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ATTI DELLA SOCIETA' 



Seduta del 13 Ottobre 1891 



Presidenza del Consiuliere OFIIA.RADIA 



Presenti: Carerj; Chiaradia; Flanti; Farina; Lazzaro; Bubino. 

Assenti: Florenzano; Buonomo; De Simone; De Crescenzio; Ga- 
rofalo; Martorelli; Pacilio; Sava; Fratino. 

La seduta e aperta alle 4 1^2. E letto ed approvato il verbale 
del seduta precedente. I consiglieri Lazzaro , Flauti e Eubino 
portano dinanzi al Consiglio le oonclusioni del loro lavoro , ri- 
guardante le modifiche apportate al bilancio, secondo le esigenze 
probabili del novello anno; esse dopo viva discussione, sono ap- 
provate, dovendo formar base alia definitiva compilazione del bi- 
lancio pel 1892. 

La seduta e tolta alle ore 6 pom. 



Tornata del 4 novembre 1891 



Presidenza del Cons. Anziano Msr. L B. Pacilio 



Presenti: Pacilio; Farina; Flauti; Lazzaro e Sava. 

Assenti: Florenzano; Carerj; Buonomo; Chiaradia; De Simone ; 
De Crescenzio; Garofalo; Martorelli; Rubino; Fratino. 

In congedo: Massari. 

Ore 3 1{2 pom. Dopo la discussione il Consiglio delibera che 
trovandosi riunito in 2^ convocazione^ si a convocato il Consiglio 

HolL (Je.lla Soc. Africmm d* Italia. 1 
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generale per mercoledi pross. 11 corr. col seguente ordine del 
giomo: 

Convocazione dell' Assemblea generale a breve scadenza. 

Indi il CoEsiglio nomina la Signora Rogozinski socio corri- 
spondente , e stabilisce che sia reassunto tradotto e pubblicato 
nel BoUettino V articolo della signora Rogozinski. 

La sedata e tolta alle ore 6 p. m. 



Seduta del 17 Dicembre 1891 

Presidenza FLOBENZAITO 

Presenti: Florenzano; Chiaradia; De Simone; Farina; Lazzaro ; 
Martorelli; Bubino; Sava. 

Assenti: Buonomo; De Crescenzio ; Flauti ; Garofalo ; Pacilio ; 
Fratino. 

Ore 4 pom. E letto ed approvato il verbale della seduta pre- 
cedente. 

n consiglio decide di non prendere atto delle dimissioni del 
consigliere Massari , il quale essendo da lungo tempo coman- 
dante la torpediniera 8o S, e impossibilitato a prendere parte 
alle sedute del consiglio, tenuto conto dei meriti geografici dello 
stesso. 

Si stabilisce di riunire Tassemblea generale dei soci il 10 gen- 
naio, per I'elezione delle cariche. 

II consigliere Rubino chiede dei chiarimenti riguardi all'ispet- 
tore contabile, il Consiglio prega il consigliere Bubino, di far le 
pratiche perche il Sig. Troya desista dalle date dimissioni. 

II Consiglio in seguito si occupa di affari interni di segreteria. 

La seduta e tolta alle ore 6 1|2. 



Consiglio generale del 6 Gennaio 1892 
Presidenza FTjOBElTZAirO 

I^esenti: florenzano; Carerj; Sava; De Simone; Flauti; Farina; 
Lazzaro; Martorelli; Bubino. 

Assenti: Buonomo; Chiaradia; De Crescenzio; GJarofelo; Pacilio; 
Fratino. 
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Ore 4 1|2 pom. E' letto ed approvato il verbale della seduta 
precedente. 

E' aperta la discussione suUe cariche che dovrebbe avere il 
novello segretario contabile. 

II consigliere Rubino prende la parola per la pregiudiziale 
proponendo che il segretario contabile non debba essere socio , 
questa proposta e sviluppata anche dal vice presidente , ed ap- 
poggiata dal consigliere Lazzaro e dal Segretario Generale, il 
qnale visto che il Consiglio approva la pregiudiziale, propone di 
rinviare la * discussione alia Seduta che si terra dopo le elezioni, 
che dovranno aver luogo lunedi sera 11 corrente alle ore 8. 

H Consiglio approva. 

E' amraesso socio il Sig. Giovanni Davico. 

L' ordine del giorno dell' Assemblea e concordato nel seguente 
inodo: 

1. Elezione del Presidt^nte e del Segretario dell' Assemblea; 

2. Comunicazioni della Presidenza; 

3. Elezioni di cariche sociali scadute per compiuto biennio. 
Scadono i Signori, Comm. G. Lagana, Presidente ; Aw. G. Ga- 
rerj, Segretario generate] A. Sava, Segretario ; i Consiglieri Comm. 
E. Chiaradia, Comm. Prof. N. De Crescenzio; B.ne R. Garofalo, 
Comm. N, Lazzaro, Cav. Alf. M. Massari , tenente di Vascello ; 
Mgr. L. B. Pacilio; V ispettore Contabile Seb. E. Troya; ed il Te- 
soriere G. Macchiavelli. 



La seduta e tolta alle ore 6 1^2 pom. 



IL TUAT 

frontiere naturelle de r Algirie J.. J. 



La storia ' e vecchia. Sono dieci lustri da che si parla in Fran- 
cia deir annessione del Tuat. Sono cinquant' anni che i francesi 
ce ne vogliono a Luigi Filippo, per non aver scoverto, aU'epoca 
della vittoria d' Isly, un crumiro qualunque: oggi s' avrebbe la 
frontiera indispensable, II Marocco da lungo tempo godrebbe la 
pace deir anima. L' Inghil terra si sarebbe compensata altrove. In 
Spagna ed Italia, dai docenti di geografia, s' insegnerebbe che il 
Tuat e la frontiera Sud dell' Algeria.. 

La Francia non ha tutt' i torti; le cose si fanno cosi nella vec- 
chia Europa; giu di li ^nella giovane Africa — il mondo e di chi 
se lo piglia: bene ed. in tempo. 

II Tuat, che ora si disputano Francia e Marocco , comprendo 
le oasi al sud della Provincia di Orano, all' ovest del meridiano 
di Parigi fin verso il 4^ di longitudine e fra il 27^ e 30 lati- 
tudine nord. I suoi 200,000 abitatori sono ripartiti in 343 Ksur — 
questa popolazione comprende poche tribu arabe ; berberi della 
famiglia dei Zenata; schiavi negri ed antichi indigeni , i quali 
costituiscono la casta vassalla degli Harratin. E una popolazione 
stabile che s'assomiglia negli usi e costumi alle genti della Pro- 
vincia di Costantina. Le Dsgemmaa (assemblee municipali) cu- 
rano la pubblica amministrazione; come si costuma dalle tribu 
berbere. 

Queste Oasi del Tuat formano quattro agglomerazioni princi- 
pali: al nord quelle del Gurara e dell' Augerat; al sud quella pro- 
priamente detta di Tuat; ed al sud -est 1' altra di Tidikelt. 

II fatto importante e che, queste oasi, formano il punto rf' ^?^- 
crocio delle carovane che, dal Marocco e dalV Algeria, muovono da 
un lato verso Tombuctu e daW altro pel lago Tciad !....! 

I fatti ultimi che si sono svolti laggiu, pel tentative di annes- 
sione del Tuat da parte del Marocco, sono noti. 

Continuano, dunque, i lamenti dei francesi. 

Cho farci?.. pazienza !... Per ora quest' affare. che minacciava 
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di aasumere le proporzioni di un vasto inoeudio, si 6 ridotto ad 
una parva favilla. I conquistatori dell' Algeria aspettano ormai da 
lunghi anni la frontiera naturale; anno piu, anno meno, fa niente. 
Eppoi, chi puo dire se, chiudendo un' occhio suUe cose di Egitto; 
mostrandosi arrendevole con altri; ed al momento opportuno, con 
qualche operazione metallica col Signore di Tangeri, non si con- 
cilia r affare per la buona causa. Cosi , tutto il movimento com- 
merciale delta costa, da Capo Nun al Golfo di Oabes, con i mag- 
giori centri di frafflco dell' Africa , diventerebbe monopolio dei 
francesi, 

Veda il lettore che non ci e da dire: e proprio indispensabile 
la frantiire naturelle !... 

a. Biola. 



GLI SCHEK DI BARDERA 

per UGO FERBANDI 



Nel dare qualche cenno sui Schek di Bardera dalla fondazione 
fino ad ora, faro osservare che relativamene al fondatore della 
citta, le notizie da me raccolte non concordano con quelle che 
raccolse il von der Decken, essendo che V ardito quanto infelice 
esploratore, dice Bardera fondata da un SceriflFo di Magodoxo , 
mentre, secondo quelle che io raccolsi dai Schek , il fondatore 
sarebbe un Kahanuin, certo Ibraim Hassan Qebero della cabila 
Ghambelul di Dafet. Questi era venuto a contestazioni coi suoi 
conterranei e pare anche col Schek di Dafet , Ibrahim Ali , per 
le sue intransigenze religiose, onde con 30 seguaci lascio Dafet 
e venne in riva all'Debi fondando Bardera nelF anno 1237 del- 
1' egira, ossia 1' anno 1819. La nuova citta fa chiamata Bardera 
perche nel luogo ove i primi venuti costruirono una moschea in 
rami e foglie (come e tuttora) , vi era una di quelle palme , co- 
munissime sulla riva del Giuba, dette in somali Bar, ed essendo 
alta, che in somali alto si dice Der^ fecero Bardera. La palma 
mori pochi anni or sono e al suo posto ne nacque un'altra. Pare 
che i Barderani abbiano una certa simpatia per questa pianta , 
che in certo qual modo rappresenterebbe lo stenima della loro 
citta. 

Quando Ibrahim Geber6 co' suoi venne in questa localita , i 
Galla gli domandarono: — Chi ti porto qui ? — Iddio , rispose 
Ibrahim. — Vedremo di poi se ti ha portato Iddio , soggiunsero 
i Galla: ma vissero in buon accordo coi nuovi venuti. Caduto am- 
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malato, dopo otto giomi che era arrivato in queste terre, Ibra- 
him Gebero mori, succedendogli Ali Dure, un Lissan di Saraman. 
Dopo alcun tempo che era Schek , ebbe a sostenere una guerra 
coi Galla Borani. Causa della guerra fu la fuga nei Borani di 
certo Mocosi, schiavo di Schek Elter. Ali Dure reclamo la resti- 
tuzione dello schiavo, ma il capo Galla si rifiuto e di qui le osti- 
lita. Si scontrarono i Somali coi Galla , condotti dal loro capo 
Bodoni, ad un giomo di marcia da Bardera; in una localita detta 
Sidima. I Galla ebbero la peggio, lasciarono 8 morti e perdero- 
no, dicesi, 2600 capi di bestiame che furono preda dei Somali. 
Lo schiavo fuggitivo fu pure ripreso. Ali Dure era zoppo e mori 
di malattia dopo essere stato Schek per un periodo di 16 anni. 

Ad Ali successe Abiker Edden Duro, Harrin di Molimat. Que- 
sti fece guerra ai Galla e li vinse. , uccidendo pure dei Garre , 
Somali che vivevano in buona amicizia fra i Galla. Eitornato, i 
Garre e molti Sab gli dichiararono guerra per aver egli ucciso 
uno dei loro, e Abbiker Edden Duro fu ucciso in un combatti- 
mento a Molimat. Fu capo di Bardera per due anni. 

Alia di lui morte il suo naib Mahat Addo tento di divenir lui 
capo, ma non riuscendo , riparo prima in Brava e ppi a Garre 
presso Beghedi, ove insegnava il Corano ai fanoiulli ed ivi mori. 
Ad Abiker Edden Curo successe invece lo Sceriffo Abdurraman 
di Garre, avendo per suo naib lo Sceriffo Ibrahim. Questi resero 
ancora piu rigida la gia rigida fede dei Barderani e volevano 
propagare le loro dottrine anche ai Somali limitrofi , compresa 
Brava. Vinsero i Tuni di Brava presso V Uebi Scebeli nel 1840. 

La fama acquistata da Abdurraman e da Ibrahim Scerif fu 
grandissima. Proibirono V uso del tabacco , di commerciare in 
avorio, essendo Telefante animale impuro, volevano che le donne 
andassero tutte coperte, ecc. ecc. Queste cose non andavano a 
genio a tutti i Somali, onde Jusuf Mahmud di Gheledi, con So- 
mali Gobron, Gidu, Gheledi, Uadan, Intira, Gembelul, Tuni, ecc, 
in numero, si dice, di 40 mila, invest! Bardera e in un sol giorno 
(dopo qualche giorno di pugna) un giovedi, o meglio Kamis, 2 
del mese Maulud, 1260 dell' egira (1842) distrusse Bardera, Man- 
sur, Marda, Fima, Giuvare, Uacalla, Bender, Baccal, Golohone, 
Biba, Gevova; ed Abdurraman Sceriffo e il suo naib lo Sceriffo 
Ibrahim caddero pugnando nel villaggio di Marda (e non a Bar- 
dera^ come riporta il Decken). Duro Abdurraman , Schek di Bar- 
dera, per il periodo di 6 anni. 

Per 20 anni Bardera non ebbe abitanti. Riedificata, fu Schek 
per un periodo di 14 anni Mohammed Edden Kero, Elai del Bua- 
rat, rer Bari. Sotto questo Schek avvenne la catastrofe della spe- 
dizione del barone Klaus von der Decken. Mori questo Schek di 
malattia e gli successe suo figlio Abdurraman ibn Mohammed 
Karo; ma ammalatosi, dopo essere stato Schek solo 8 mesi, mori. 
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A lui successe, o meglio fu da lui additato come suo succea- 
sore, un Irda di Dafet, Schek Abdio Osman , che da 13 anni e 
capo a Bardera. 



VOCABOLI DELLA LINGUA OROMONICA 
Baccolti nei paesi Galla dall' Ing. L. Bbichetti-Bobbcohi 

(Continuazione vedi Anno X, fasc. VUl. Agosto 1891) 
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Eba iu) 
Ebisa-fta 
Ebisuf 
Ebifamte 

Ebo 

Ebo Jean arabres 

Edde 
Edifnannani 

Ee 

Ega-gda 

Egadde-tte 

Egdu 

Ege, eghe 

Egnutti 

Egudda 

Egadda, adte 

Egaci^ 

Ega-itCL 

EgU 

Egitu 

Eguma 

Egumadaj Egituda 

Eginnatti 

Elemtu 

Elema-mta 

Eluma 



Benedizione. 

lo benedico, Egli benedice. 

Inf. future: Dovendo bonedire. 

Pasaato 3. p. s. pas. Egli o Ella e bene- 

detto. 
La piccola lancia. 
Colui che lecca la punta della lancia per 

fare sermone. 
Luogo, sito. 
Part. ass. di Ebifadda, Avendo benedetto 

fortemente. 
Si (affermazione). 

lo guardo, aspetto, Egli guarda ecc. 
lo mi sono guardato, custodito. 
Guardiano. 

La coda; Eghera-cib che vien dopo. 
Sogg. 1. p. pi. Che noi guardiamo. 
Bisogna guardare, E d'uopo, necessario di 

guardare. 
lo mi guardo. 
Imp. 2. p. caus. Preserva, guarda. 

10 faccio il cattivo atto di lussuria. 
il fomicatore. 

donna di brutti costumi. 

La lussuria, fornicazione. 

;fe un lussurioso, una lussuriosa. 

Per la lussuria. 

11 vaso di latte. 

lo, Egli munge fla vacca). 
Lassii, alto, grande, eccessivo. 



Ennu 

Ennuf-enne 

Ennufu 

Erbe (u) 

Ergoreta 

Ergeta, Ergaet 

Ergamtu 

Ergame^ ergamni 

Erge 

Ergame, mte 

Erga 

Erga 

Ergadda 

Ergasi 
Essa, essati 
Essuma-ni 
Egadda-dta 
Ega 
Egersa, si 



Chi fe. 

Chi, Enulli'SLj verso, contro chi? 

A causa di chi ? perche ? 

Pezzo di stofia. 

lo invio, io rinvio. 

L' ascensione. 

L' inviata. 

L* angelo, V inviato, il messaggio. 

Passato 3. p. s. Egli a inviato. 

Io sono stato inviato. 

Griacche, poiche, allorche. 

Messaggio. 

E^ un messagio (Risposta di qualcuno che 

e inviato). 
In seguito. 
Dove, da dove, 
zio, materno (di madre). 
Io grido. 
il grido. 
L' olivo. 



Fago 

Faghenna, nni 

Fagadda-adta 

Faghesa^ ita 

Faghesise^ fte 

Faghesisuf'is 

FaJcadda-adta 

Fahese-ite 

FaJcesa-ei 

Facase-ite 

Facafadda-tta 

Facaftu 

Facafacisa-ifta 

Facafame^mte 

Facafatttis 

Fafaddortta 

Fafame-mte 

Fallama-ta 

Falama 

Faja-jta 

Faiia 

Fade 



Lontano. 

Lontananza. 

Io mi allontano. 

Io allontano. 

Io ho fatto allontanare. 

Inf. fut. Dovendo allontanare. 

Io sono somigliante. 

Io ho fatto mostra, sembianza; vista. 

L' indizio, segno, apparenza. 

Attivo. Io ho sparse , distribuito , semi- 

nato. 
Io spargOy spando, verso su di me. 
Seminatore: colui che sparge qualche cosa. 
Io faccio spargere. 
Passivo. Ci6 che e stato sparso. 
Imp. 3. p. 8. fern. Essa sparge. 
Io mi satoUo, mi ubbriaco. 
Pass, di Fafadda, Io sono stato ubbriaco. 
Io mi dispute, litigo. 
La lite, disputa. 
Io guarisco. 
La salute. 
Sanamente, in salute, ben portante. 
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FaUa-^fta 
Fa%set%8 

Fatse 

Fa'iufnauj fa'iumattis 

Faraetis 

Faraa-ofta 

Farra 

Farrisorfta 

Farriftu-4 

Farratis 

FarriftU'da 

Farda-4 

Farsasi 

Farso (u) 

Fati 

Fida-dda 

Fiddi 

Fi 

Firoma-umi 

Fira (u) 

Firattij Cubame 

Foa 

Funno 

Foa, ata 

Foe 

Fokkisa-fta 

Fokkiaeti 

Faie 

FokkiftuUi 

Fokku 

Fokkuttis 

Fan 

Fonuma 

Fonke f 

Fando 

Ftrro 

Fede-te 

File-te 

Fila 

Fitaia 



10 ripristino, ritomo in salute. 

Part. 3. p. 8. Essendo reso in salute, ri- 

tomato. 
Egli ha guarito. 
Inutilmente, senza ragione. 
Part. 3. p. 8. di Faraa-ofta , cercando a 

sedurre. 
lo, egli cerca a sedurre (Guardare disone- 

stamente). 

11 delitto, 1' iniquita, la malizia, cosa cat- 
tiva. 

lo comraetto delitto, iniquitk. 

Uomo, Donna iniqua. 

Per cattiveria. 

Uomo d' iniquita e criminale 

il cavallo. 

Canto di lode, Lode. 

Birra. 

L' albero sacro (superstizione ; ogni fami- 
glia ha il suo). 

lo apporto, reco, cagiono: egli porta ecc. 

Essa porta, reca ecc. 

E (cong.). 

La consanguineita. 

I parenti. 

Sopra una parente, ho peccato; cio& incesto. 

Piccola corda, spago. 

La corda grossa. 

lo scelgo. 

Pass. 3. p. s. Egli ha scelto. 

lo sono indecente, disdicevole. 

Part. 3. p. 8. Essendo indecente , disdi- 
cevole. 

Scarsamente, poco. 

D' una manicra disdicevole. 

La bruttezza (inconvenienza morale). 

Neir inconvenienza. 

La carne — il corpo. 

La came stessa; essa stessa. 

Per la sua carne ? (sermone, stile enfatico). 

Letame. 

G-iovano non ammogliato. 

Ha voluto. 

Ha sceltO; messo da parte. 

Forchetta, gran coltello. 

Mantello, scianuna. 
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Fanine-fte 

Fotoxe-site 

Fotoke agg. 

Fana 

Faco 

Finte^ Andare 

Falata-uni 

Fosisa-fla 

Fosise 

Fuda-ta 

Fudadda-adta 

FAla - FUm 

Fulla 

Fudadda 

Ftidaca 

Fudatetis 

Fudacisuf'i 

Fudannuttis 

Funnau 

Furda 

Furma 

Fura (u) 

Fura-ta 

Furi 

Fu 

Fana 

Felsita 

Fona 

Fuldura 

Falata-uni 

Finte 

Fimbria 

Fideli 

Firfirsa-sita 

Fin no 

Fafesesite 

Fafamte 

Fafa-ni 
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Ha sospeso. 

lo ho rotto. 

rottura, rotto. 

ovile. 

il cacciamosche. 

Frange. 

Scoppio di legna (in Amarigna). 

lo ho fatto fare delle corde. 

Egli ha fatto fare delle corde. 

lo prendo, egli prende. 

10 prendo per me. 
H viso. 
Eccellente, Bello. 

Imp. 2. p. pi. Ricevete. 

H ricevimento. 

Part. 3. p. s. di Fudadda: Ricevendo. 

Inf. cans, di Fudadda: Dovendo far rice- 

vere; prendere. 
Sogg. 1. p. pi. che noi riceviamo. 

11 naso. 

Grasso, grosso, grossa, sostanzioso. 

Febbraio. 

Riscatto, liberazione. 

10 riscatto, redimo. 

Imp. 2. p. s. di Fura; riscatta. 

(aggiunto alia parola) In causa di. 

La pianta del piede, V arma, il passo. 

Assunzione, trasmigrazione. 

Ricinto, chiuso. 

avanti. 

una trave, legno grosso. 

11 panno dei vestiti. 
Vestimenti. 

La lettera deir alfabeto (dell'Amarigna). 

10 spando in piccola quantita. 

11 vaiuolo, (bottoni di vaiuolo). 
Ha violato. 

E' stato violato. 
Violazione, stupro. 



Oabaa 

(iabab&Me 

Gababsasita 

Oabada-du 

Oababina 



n mercato. 

Egli e corto, breve. 

lo abbrevio, accoreio. 

Corto, corta — piccolo, piccola. 

Scoreiato. abbreviato. 
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Gababseti 
Gabara-arte 

Gabare 

Gabara 
Gabaru 

Gaa-ghese 

Gaare per gaa-re 
Gaberie 

Gauda 
Gheserta 

Gaddise-te 
Gadda-ita 
Gadda [di) 
Gvdda cubu 
Ghesuttis 

Gabenna {u) 
Gadi 

Gadidiaconuma-umi 

Gaddu 

Oaddu 

Gdde-dde 

Gudibua 
Gadibue 

Gadibuse-fte 
Gadibute 
Gaditan 
Gaditae 

Gaf'Gaf 
Gafa-gaf 
Gafa barituma 
Gaf baje 
Gaf lamafa 
Gagaba-ta 
Gagabutti 
Gafata 
Gafadda-tta 



Breve, brevemente. 

io rendo culto, onbro, pago tribute, servo 
tributariamente. 

Passato 3. p. s. di Gabara : ha servito , 
reso culto, onorato. 

Culto, tribute, servitu. 

Inf. di Gabara: Render culto, servire tri- 
butariamente. 

Io pervengo, giungo: E sufficiente, abba- 
stanza. 

Sara sufficiente ? perverro ? 

Io Schiavo : dicesi anche per domestico 
pei lavori della campagna. 

Inf. di Gaa con da (pervenire fe). 

Passato. 2. p. s. di Gaa : (Tu sei perve- 
nuto). 

Ha congedato, lasciato andare. 

10 mi pento, mi affliggo internamente. 
La contrizione, Tafflizione interna. 
Pentirsi di pieta, addolorarsi. 

Sogg. 2. p. 8. di Gaa . Che tu arrivi , 

giunga. 
La consolazione. 
al disotto , in basso (preso piuttosto nel 

senso morale). 

11 sotto diaconato. 

Assassinio, assassino di professione. 
Vagabondo per saccheggiare od uccidere. 
Ha fatto mestiere di ladro , di brigante , 

boja. 
Discesa, declivio, calamento. 
Passato 3. p. s. di Gadibua: Egli discese 

in basso. 
Ha versato, fatto discendere. 
Passato 3. p. H. fem. Essa discese. 
L' umilta, essere umile. 
Passato 3. p. s. di Gaditaa-esa: Egli si 6 

tenuto in basso nell' umilta. 
Qualche volta. 

Una volta che, quando, allorchfe. 
Sempre {hunduma^ gc^f(^i nariduma). 
Sovente. 
Di nuovo. 

Io mi trovo male, sono svenuto. 
Sogg. 3. p. s. ch'egli si trova male. 
La visita, di. Gafadde-tte. Io ho visitato. 
Io domando. cerco per me. 
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Gafasuf 

Galorta 

Galadda 

Galca-ita 

Galcifadda-fta 

Galatte 

Gala giabi 

Galcifacisorfla 
Gula lent 

Galafadda-tta 

Galafatortta 

Galafata 

Galafata 

Galafacu 

Gala 

Galannan 

Gdlorlli 

Galatornni 

Gioolatama (nu) 

Galatade 

Gabatu 

Galanni 

Galgala 

Galgalae 

Gale-alte 

Galana-^ni 

Galafate 

Galfadde-tta 

Galfacise^ fie 

Gamada 

Gamacisorsifta 

Gamadffortta 

Gamaddkotif 

Gamma 

Gama 

Gauua 

Ganna 

Ganama 

Gamagamana 

Gamana 



Dovendo Tisitare. 

lo entro, io marcio, cammino. 

Egli entra, egli marcia. 

Io entro, io introdoco. 

entro, introdnco per me stesso. 

Passato 3. p. s. di Galadde : Tu hai in- 

trodotto. 
L' entrata dei piccoli vitelli verso le 4 o 

le 6 ore. 
Cans. Io faccio introdnrre. 
L' entrata delle mandre al tramonto del 

sole. 
Io mino, distraggo. Galafamene, Passivo: 

Galafacisej cans. 
Io abbatto, sbaraglio, rovescio, destitnisco. 
Imp. 3. p. s. di GalafaMe. Egli rovina. 
Arrovesciamento, scompiglio, rovine, de- 

stituzione. 
Infinit. di Galafadda^ Distroggere. 
Entrata, dazio, provvigione. 
Part. ass. di Galadde: Avendo introdotto. 
il Cammello. 
Grazie, riconoscenza. 
Amabile. Gialalamtu (fern.). 
Kiconoscenza. 
Kiconoscente. 
Azione disgrazie. Lodi. 
La sera. 
Fa sera. 
Ho accettato, ricevuto. 

I fiami, i torrenti. 

Passato. 3. p. s. femm. Essa ha scompi- 

gliato. 
Io rendo riconoscenza. 
Caus. Io ringrazio. 
La gioia^ la consolazione. 
Io rendo giocoso; rallegro; diverto. 
Io sono allegro, contento, consolo. 
Per la tua gioia, allegrezza. 
Prudente, prudenza. 
Al di la. 
n Guerriero. 
Estate (stagione delle pioggie) caldo. 

II mattino. 

Al di Ik ed al di qu&, dalP uno air altro 

lato. 
Al di qua. 



13 - 



Ganni-na 

Gana-ta 

Gana 

Gantica 

Garsoko 

Oar Jean bira 

Oara Jceti 

Gara 

Garba gudda 

Garba 

Garbica 

Garbiiu 
Garbu 
Gargar 
Oarsi 
Gargar baani 

Garagalorta 
Gara galoi-ite 
Gargala-alte 
Gargara-arta 
Gargarutti 
Gargara {i) 

Gargarsa 

Gargarsu 

Gargaf 

Gari 

Gagari 

Garida 

Garimeti 

Gamma 

Garome^mte 

Garumatti 

Gara-rri 

Gati 

Gauda per Gaurda 

Gata-tta 

Gatteturte 

Gatama 
Gauttis 
Ghesorsita 
Gheisisa-ifta 

Ghesi 

Ghembi 



Natale. 

10 tradisco. 

Tradimento. Gantu: traditore. 

Quel traditore la. 

D' un lato, d' una parte* 

D' un* altro lato. 

E' la tua volta, tocca a te, il tuo giro. 

11 cuore, il ventre; verso, preposiz. 
II mare. 

Distesa d' acqua, serbatoio. 

servitore : Garbitti , serva , (sohiavo in 

Galla). 
La servitu, la schiavitu 
Orzo. 

Separatamente. 
Tallero M. T. 
Essi si sono separati (con ostilita); si sono 

bisticciati. 
lo cesso, io mi ritiro. 
lo ho fatto ritomare. 
Io me ne vado. 

10 aiuto, soocorro. 

Sogg. 3. p. s. ch' egli aiuti. 
Ajuto, soccorso, assistenza. Walgargarani^ 
si sono aiutati. 

11 soccorso. 
Colui che aiuta. 

Di tempo, in tempo. 
BuonO; buona. 
Buonissimo... ma... onesta. 
Va bene, bene, si. 
Non buono, cattivo (e). ; 
La bonta. 

10 sono divenuto buono. 

Nel bene. Con buone disposizioni. 
Montague, altezza media. 

11 prezzo, ricompensa. 
Inf. di Gaa. 

10 getto, respingo, rifiuto, escludo. 
Passato. 2. p. s. di Gata : Tu avevi re- 

spinto ecG. 

11 rifiuto, V abbandono. 

Sogg. 3. p. di Gaa: Le arrivi, pervenga. 

Io recito. 

Io taccio portare, Egli fa portare^ cioe fa 

pervenire. 
Imp. 2. p. 8. Recita. 
La Lorrt' 
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Ghiddi 

Ghidditti 

Ghidduma 

Giddi inqabu 

Giddi mitt 

Giddisorifta 

Giddisise 

Ghezet (^voce amara) 

Ghiddu 

Ghifti 

Ghiddiforta 

Ghidra-dri 

Ghiddifame 

Ghidra^ Ghidru 

Gipti 

Goda-te 

Godadda-tta 

Gosise-fte 

Godacum 

Gode 

Gode 

Godana ta 

Godana-ni 

Godansisuf 

Godansa 

Gofta-ni 

Goitan 

Gimala '{lu, pi.) 

Goga 

Gogoseti 

Gogdu 

Gogio 

Gome-mte 

Gonne 

Gonnetis 

Gore-orte 

Goreti 

Gorsa-sita 

Gorsise-fte 

Gorsi 

Oorsa 

Gofsa 

(iorsattis 

(Jonogoneti 



Forzatamente. 

E' motto utile, necessario. 

Necessariamente. 

Poco m' importa. 

Gio non fa niente. 

To costringo, forzo, serro. 

Passato. 3. p. s. caus.: Egli ha fatto co- 

stringere. 
Scomunica, maledizione ; (forraola che si 

impiega per fare apostasia). 
Al mezzo, in mezzo, centro. 
La regina, sovrana, sultana, 
lo impedisco. 

La sventura, grandi pene, tormento. 
Passato. 3. p. s. passivo. E' stato costretto, 

forzato. 
SofFerenze. 
L' Egitto. 
lo faccio, egli fa. 
lo faccio per me. 
Gaus. lo ho fatto fare. 
Inf. di Codadda: Fare per me. 
Passato. 3. p. s. Egli fatto. 
Piano, pianura, pianoro. 

10 emigro. 

Strada, viaggio, cammino. 

Inf. fut. caus. Dovendo fare emigrare. 

Emigrazione. 

il maestro, padrone. Goftoli, pi. 

11 Signore, Maestro, (per il Gristo). 
II cammello. 

Cesto delle immondizie. 

Part. 3. p. s. Avendo fatto seccare. 

Secco, e secco. Jugogonne^ Non e secco. 

Piccola casa in paglia. 

lo sono divenuto cattivo. 

Passato. 1. p. pi. Noi abbiamo fatto. 

Part. 3. p. pi. Avendo fatto. 

lo ho (sono) passato per... 

avendo trasgredito, passato per... 

lo consiglio, egli consiglia. 

10 ha fatto consigliare fcaus. di Gorse-ite). 
Imp. 2. p. s. Consiglia. 

11 consiglio private (per se stesso). 
II consiglio dato ad un' altro. 

Per consiglio. 

Part 3. p. s. di Gonogona: Avendo trec- 
ciato. 



- 15 - 



Gota-tu 

Goome per Goometis 

Gorade 

Goraa-ita 

Gorsumeti 

Gosa {Gosolij pi.) 

Gudda 

Guba-ni 

Guddina 

GUbdu 

Guhame-te 

Gurgudda 

Gubsise-fte 

Guddadda^ tta 

Gudanndn-ani 

Guddisa-ifta 

Gruddinetis 

Guddifadda^ tta 

Cruddifata 
Guddisetani 
Guddifata-anni 
Guddiseti 

Guddo 

Guddica 

Guffadera 

Gufacise-fte 

Guiana 

Gul&na 

Gufe-te 

Gugufate 

Gumate 

Gumada 

Guma 

GutOrta 

Gutaddortta 

Gusise-fte 

Gutu 

Guta 

Ghurba 

Gurra^rri 

Gurratti 



Bravo, coraggioso, ardito. 

Part. 3. p. s. di Gooma: Essendo bestia. 

Spada, Ferro, fulmine. 

lo sgozzo, egli uccide, ecc. 

Part. 3. p. s. fern. Una vagabonda. 

Tribu. 

Grande. 

Scottatura, (L' azione di bruciare). 

Grandezza, dignita, altezza. 

Brucicante, GUbe-te: ha bruoiato. 

E' bruciato. 

Grandissimo. 

Cans, di Gube: Ha fatto bruciare. 

lo ingrandisoo, cresco. 

Part, ass., avendo ingrandito, cresciuto. 

lo aumento, io moltiplico, esagero. 

Part. 3. p. s. fern, di Guddisa: Essa au- 

menta. 
Io adotto , faccio crescere per me , cioe : 

lo elevo qualcuno. 
Passato 3. p. s. Egli ha adottato. 
Part. pres. Facendo crescere. 
Figlio d' adozione. 
Part. cans, impiegato avverbialmente. Ab- 

bondantemente. 
Grandemente, molto. 
E* grande. 
Passato 1. e 3. p. s. di Gufadda-tta : Io 

mi S'mo urtato. 
Io ho fatto urtare, dar contro. 
In segaito, dopo. 
Fiume, fiumana, riviera. 
Ha urtato. 

Scandalo. Si e scandalizzato. 
Ha pagato il prezzo del sangue. 
Valore, prezzo; (prezzo del sangue). 
E' rotondo. (11 grano in particolare, fru- 

mento). 
Io, (eglij riempio , adempio , oompio , oc- 

cupo. 

10 adempio, occupo per me. 
Cans. Ha fatto occupare, adempire. 
Infinit. Eiempire, adempire, occupare ec. 
Pieno, plena, molto, abbondante. 

11 giovane. 

L' orecchio, La riputazione. 
Per, (in) rapporto alia riputazione , alia 
rinomanza. 
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Guraca 
Grure-4'te 
Guradda-tta 
Grurgurorta 

GurgarsMOrifta 

Grurguramete 
Gruja 

Gruja sajfa 
Ghezezeta 

da Ghezezet (amara) 
Gar8(i-iti 
Gangaladde-ite 
Gurmu 
Guftuma 
Girre 
Gabata 
Govanormni 
Gheghesesite 
Ghesera-rta 
Gamina-da 
Garittu 
Garra 
Gondo 

Gaddise-fle 

Govvuma 

Govva 

Guba-bui 

Gotu 

Gagabsa 

Gotera 

Gaga 

Gala 

Gae-ise 

Ohesesite 

GhesAse-fte 

Gaf toko, Gafkan bira 

Galnta ba^e 

Gogle-ite 

Gogla 

Gondan 

Gonfo 

Gongume4e 

Gorae-ate 

Gordse-fie 



II cielo, 11 firmamento, il nero. 

Ho raccolto, riunito, arramacciato. 

lo raccolgo per me, custodisco. 

lo vendo la mia vita per altri, lo mi do 

alia morte. 
Imp. 1. e 3. p. s. Caus. di Ghirgura. lo, 

Egli fa vendere la sua vita per gli altri. 
Pass. E' venduto. 
Giomo. 

Giomo pieno, Mezzogiorno. 
La circoncisione. 

Vecchio, vecchia. 

lo sono rotolato per terra (come un verme\ 
Le spalle. 
Sovranita, dignita. 
Uno dei nomi sacri della terra. 
La tavola. 
Luna piena. 

lo ho condotto qualcuno a... 
lo sono sul punto di... 
Marcio, guasto. 
Intanto, per altro. 
Citta. 

Misura pel grano, specie di canestro (ca- 
nestrello). 

10 ho abbandonato, lasciato, rinviato. 
La sciocchezza. 

Stolto, stiipido; sciocco. 
La febbre ordinaria. 
Le onde (del mare). 
FogliO; zizzania. 

11 granaio. 
La cera. 
Disotto. 

E' abbastanza, e arrivato, pervenuto. 

Ha portato, ha fatto jiervenire. 

Caus. Ha fatto fare, portare. 

Or ora, fra poco, poc' anzi, teste. 

Ha ringraziato, sortito riconosceAza. 

Ha singhiozzato. 

Singhiozzi. 

Formica. 

Capello. 

Ha mormorato, (tempestato). 

Ha sgozzato. 

Ha fatto sgozzare. 
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Gorba 
Gurda 



Gotera 

Gue4e 

Guo 

GUme 

Gendasa 

Gadisa 

Gota 

('OSOlt 

Grulanta 

Gudedn 

Gia, Giafa 

Giatam 

Giabbese-ite 

Griabba-bdu 

Giabbefame-te 

Criabbada 

Giabese 

Giabbese 

Giabesa 

Giabesuda 

Giabesiti 

GiabesinuUis 

Giabuma 

Giabdu 

Giacudaj (iacum 

Giacuma 

Giacumisa 

Giagia-ita 

Giagia 
Gtaladda-dte 
Gialata-li 
Gialala- Wakorfa 



Piccolo vitello (maschio). 

Cintura d' uomo in corda. La si mette a 

tutti i lieonati, e la si ritiene un tali- 

smano. 
II Granaio. 
Non ha piu latte. 
Vacca sfinita di latte. 
Braccialetto di donna. 
D* intorno, sobborghi, d' un paese (citta). 
L' ambra, 
Valente, forte. 

Gli infedeli: plur. di Cosa: la tribu. 
Piccolo sgabello per posare i piedi presso 

al fuoco. 
Figlio naturale, per opposizione alPadot- 

tivo. 
Sei, sesto. 
Sessanta. 

lo ho fortificato, consolato dalle pene. 
Forte, duro. 
Pass. E fortificato. 

10 vado bene. 
Fortemente, 

Passato 1. e 8. p. s. Caus. di Giabba. lo 

ho (egli) (ha) reso forte. 
Imp. 1. e 3. p. s. caus. di Giabba. lo, 

Egli, fa fortificare. 
Bisogna fortificare. Inooraggiare. 
Essa fa fortificare. 

Sogg. 1. p. pi. Che noi ci fortifichiamo. 
La Forza. 

Q-rave, considerevole. 
E dire, vale a dire, ciofe. 

11 linguaggio. 

H proprio dire, il suo dire. 

Inf. 1. e 3. p. s. lo (Egli) loda. Vantarsi, 

(vantare se medesimn). 
La lode, riputazione. 
lo amo. 
L' Amore. 
Per V amor di Dio. 

(Continua la left. G) 
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I EAHANUIN 

(^Somalia Mesidionale) 
per UOO FBRBANDI 

Si chiamano col nome di Bahanuin i Somali piu meridionali; 
che avrebbero per grossolani confini: a nord i Cablalla delFOga- 
deii; gli Hauvia ; ad est 1' Oceano Indiano , a sud il G-iuba, al- 
r ovest i Galla (Boraui ed Arussi). La loro tradizione li farebbe 
discendere da un danachil, certo Sab, onde i Bahanuin si dicouo 
figli di Sab. Questo Sab avrebbe avuto due iigli , Dinsamme e 
e Dinsamme Dighil, dai cui figli, in numero di sette, sarebbero 
discesi i moderni Bahanuin. 

Anche in queste regioni regna il mito d' un popolo di giganti, 
e sentii narrare la stessa cosa, ora sono parecchi anni, fra i Da- 
nachili di Tugiura. Questi giganti, detti Madanle, avrebbero abi- 
tato queste terre prima dei Galla e dei Sab che vennero di poi. 

Ecco la' discendenza di Sab^ come mi venne data da parecchi 
Schek : 

(1) Sab — Dinsamme — Dighil: Mad Dighil — Dibdere Dighil — 

Dabarre Dighil — Ali Gidu Dighil — 
Duve Dighil — Malabsa Dighil — Ma- 
hammed Dighil. 

n primogenito, cioe Mad Dighil , sarebbe chiamato pure S*a- 
hanuin, ed avrebbe quattro figli , dai quali discendono la mag- 
gior parte dei Bahanuin: 

Mad Dighil o Rabanuin: Mareffe Mad — Alema Mad — Gem- 
belul Mad — Beghedi Mac}. 

I discendenti di Mareflfe si chiamano Siet (che vorrebbe dire 
otto), e i discendenti di Alema , Gembelul , Beghedi portano il 
nome di Sagal (ossia nove). Onde i Bahanuin si dividono in Siet 
e Sagal, ma indifferentemente si dicono Dighil. Ali Qidu Dighil, 
sarebbe il capos tipite dei Gidu, Dabarre dei Dabarre, eco., Ma- 
hammed Dighil, secondo la tradizione sarebbe andato dalla parte 
deir Harar. E evidente pero che fra questi Sab , vi sia entrato 
per molto Felemento Samali Hil, e Dir o Idor, come loro dicono, 
e vidi fra gli Elai dei Dir, che da solo quattro generazioni ven- 
nero dagli Abaruel del Golfo d* Aden in queste regioni. La lin- 



(1) Sab, sarebbe secondo la leggenda, fratello di Somali (capostipite dei 
Somali) amendue figli di Hil -Dinsamme, un danachil. 
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gna dei Bahanuin ha la maggior parte del termini della lingua 
somala, ma con molte variazioni, talche un Migiurtino o un So- 
mali del Golfo d' Aden , non comprenderebbe completamente il 
discorso tenuto fra due Eahanuin deir interno, come ebbi campo 
di osservare piu volte. 

Trascrivero ora il nome delle principali kabile dei Bahanuin 
notando tra parentesi se Siet o Sagal: 



' 


Bahanuin. 




Elai, 3 Fachide . . 


(Siet) 


EUeda, 2 Fachide . 


(Siet) 


Gheledli, 2 Fachide . 


(Sagal) 


File, 2 Fachide . . 


> 


Adamma 


> 


Gidu-Molve. . . . 


(Dighil) 


Lavai 


» 


Davarri, 2 Fachide . 


> 


Gilibli 


> 


Ivale 


» 


Ober, 4 Fachide . . 




Bandide, 2 Fachide. 


(Sagal) 


Fantar 




Daghei 




Gasaraguda, 6 Fachide 


) (Sagal) 


Bagimal 




Goboin, B Fechide . 


» 


Irdah, 4 Fachide (?). 


» 


Lisan, 2 Fachide . . 


(Siet) 


Gembelul, 5 Fachide 


» 


Malinena, 3 Fachide. 


» 


Ifmaghi 


> 


Givon 


» 


Barbara 


» 


Rerdumal 


> 


Gheledi (XJadan?) . 


» 


Itarane 


» 


Gobron 


» 


Uanger 


» 


Gherri (si dicono Dighil , ma 


Disso-o 


» 


pare abbiano avuto 


per padre 


Omal 


» 


un Somali Hil detto Gardera) 


Falalle 


> 


Beghedi 


(Sagal) 


Mudun 


(Sagal) 


Tuni 


> 


F-mit 


(Siet) 


Adjuran, 7 cabile (si 
origine araba). 


dicono di 



Ho raccolto pure le suddivisioni in rer^ ecc. di molte cabile , 
e per dame un un esempio daro quella degli Elai , come una 
delle tribu piu importanti dei Bahanuin, e dominante Bardera, 
e Haccab^, loro sede principale. 



Elai. . BuABAT 






Kassia. 



Ghedi Fadi. 



Bari: Bangia — Gadola — Ber Osman — 
Ber Mugaule. 

LeU: Ten'ere — Gogoda — Dalula — Ghedio. 

Alema\ Marien Sigole Dalassen — Mam- 
muda — Babia. 

Maduina: Gonsia— Sarere — Calgire — Go- 
male. 

Gerri: Galsomanle — Galbore — Ber Uar- 

fai — Ber Auerfal — Eloole. 
( erava\ Eer Huin — Ber Haggi. 
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CRONACA AFRICANA 



I prisrionierl del Mahdl. — Lettera di Mgr Franc. Sogaro a S. E. il 
Cardinale di Canossa — Arcivescovo di Yerona. 

Enxinentiss.^ Principe: NelF ultima mia prometteva alP E. V. che il R. D. 
Ohrwalder, Le avrebbe scritto i particolari dalla sua faga, ma non potendolo 
e^li, attese le continue visite, mi preg6 lo facessi io stesso. Nella Sj^eranza 
di far cosa grata in prima all' E. V. e poi a tatti i nostri beneiattori d*Ita- 
tia, m' adagiai di buon grado ai suoi desideri, ed ^ccole in tutta la sempli- 
cit^) con cui me la esposc, la narrazione nei suoi piii minuti particolari. 

Prima pero debbo premettere, come & noto all'Eminenza Vostra, che dal 
momento in cui avvenne la prigionia dei nostri poveri fratelli e sorelle , 
vittime dell' insurrezione mahdista, non perdonammo n& a spese, n& a ten-- 
tativi, nh a pericoli personali pur di arrivare alia liberazione di quei poveri 
gementi o quanto meno od alleviare il ferreo giogo che li opprimeva. Per- 
ci6 fino dal 1884 andarono succedendosi alie frontiere deirinsurrezione i P. 
P. Don Vicentini, Sav. Geyer, G. Dichtl, L. Bonomi, L, Speck, il quale ul- 
timo vi lascio la vita ad Assuan. Gli sforzi delia Missione furono coronati 
di felice successo, mentre per tal via due Mission ari e due Suore poterono 
conseguire la liberty. Quest' anno, stanchi di vedere le somme di danaro 
che andavano continuamente perdute consegnandole agli Arabi che si pre- 
sentavano con lettere dai nostri prigionieri, risolvemmo di mandar uno dei 
nostri allievi, cofto di nazione; e per riuscire viemeglio nell' in ten to, dope 
molte peripezie combinammo che partirebbe con un arabo che si recaya ad 
Omdurman per ragione di commercio, ed ove aveva parenti di alta nascita. 
Raccomandato da preziose commendatizie del Ministero della guerra per le 
autorit& militari ai confini, parti coU'arabo suddetti alia volta di Yadi Hal- 
fa. — Senonche, colk giunti seppero che I'Emiro di Dongola, sulla cui coo- 
perazione avevasi ragione di contare, caduto in sospetto del Calif a Abdu- 
fahi, era state chiamato a Omdurman e caricato di catene e rimpiazzato 
dall' Emiro lones, parente del Califa stesso. II povero arabo disse ai nostro 
Hanna, che dopo tale cambiamento non si arrischiava di portarlo oltre, se 
prima non si fosse reso con to di presenza a quali pericoli avrebbe potuto 
esporlo. Ma arrivato a Dongola, e caduto egfi pure in sospetto, fu sotto 
buona scorta mandato a Omdurman, ove, grazie alle sue alte relazioni ed 
alio sborso di 20CX) talleri, pot^ aver salva la vita. — In tan to passavano 4 
mesi, e il nostro povero Hanna, condannato a vivere in perfetto ritiro du- 
rante la giornata per non essere conosciuto dagli spioni mabdisti che ab- 
bondano sempre ai confini, cadeva ammalato, accrescendo cosi le nostre an- 
gustie. 

Quando in buon punto mi si si present^ un certo Ahmed Hassan con una 
lettera del B. P. Ohrwalder, nella quale mi pregava di mandargli del d©- 
naro per mano del porgitore stesso. L'occasione parvemi provvidenziale. 
Dopo alcune trattative pas sate alia presenza di alti funzionari del ministero 
della guerra, si convenne egli avrebbe preso in consegna la merce gik spe- 
dita neir alto Egitto, piii 5O0 franchi in moneta, e, a persone liberate, 2W0 
franchi per testa. 

Gli diedi alcune righe per il R. P. Ohrwalder ed il 15 Agosto, ricevuta 
in Corosco la consegna delle mere! suddette, partiva alia volta di Berber, 
e di 111 ad Omdurman, che (come e noto) e la uuova capitale del Sudan, 
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salla riva destra del fiorne Bianco a forse due chiiometri dalla gik distratta 
Chartum. Yenduta la merce, di mano in mano che gli cadeva sottocchio 
qualche bel cammello, ne seguiva il padrone alia chetichella, entrava in 
trattative e lo comperava amdandolo quindi ad altri due compagni della 
sua tTihhy che si era associati nelPimpresa. Tutto qnesto alio scopo di te- 
ner lontano i sospetti. Intanto veniva a morire il 3 Ottobre Suor Concetta 
Corsii la quale, assistita dal R. P. Ohrwalder e dalle Suore, riceveva come 
speoiale benedizione di Dio la morte che si era acquis tata assistendo cari- 
tatevolmente un morente di tifo. 

Qualche giomo dopo si presentb il nostro Ahmed Hassan al R. P. Ohr- 
walder, e gli disse: lo venni, e voi venite ? e POhrwalder, quasi spaventato 
a queila domanda, gli rispose di si. 

Ailora chiese di salutare le Sucre ed avendo inteso che una era morta, 
ne fu assai dolente; ma 1' Ohrwalder gli fece sperare che in luogo della de- 
funta potrebbe venire un' altra. Intanto per6 lo chiese, se avesse portato 




ne con cammelli. Da cio intese 1' Ohrwalder che era state veramente man- 
date. L' arabo se ne and6, lasciando detto che sarebbe tomato dopo alcuni 
tiorni La seconda volta disse che avea presa una lottera da Monsignor 
ogaro, ma che V avea dimenticata a Berber, per6 soggiunse: Se io ti far6 
veaere la lettera, verrai tu lo stesso? Alia risposta afiermativa, disse che 
la lettera c' era veramente li in Omdurman. Insistente V Ohrwalder: u Per- 
ch^ mi fai tu penare in questa maniera ? n — promise finalmente di portaria 
all' indomani. E difatti la mattina appresso, entrato con molta precauzione 
nella capanna dell' Ohrwalder, estrasse un piccolo involto, lo stesso cencio 
che avea servito a portare la lettera dell' Ohrwalder, e gliela consegn6. 
Ja Ohrwalder mi dice che, apertala con molta ansietA, la baci6, la lesse pro- 
rompendo in un fiume di pianto, sembrandogli che quelle parole gli venissero 
da Dio, il quale flnalmente lo voleva salvo. Non b a dire il coraggio che 
quelle gl' int'usero, e come egli non dubitasse piu della riuscita. AUora pens6 
a surrogare alia defunta. Suor Caterina Chincarini, la quale era stata fino 
ailora con un buon greco cui dobbiamo rendere questa giustizia che ebbe 
sempre per lei la piii grande premura e venerazione. E qui vuolesi sapere, 
come il P. Ohrwalder, alio scopo di guadagnare la vita, avea fabbricato tre 
piccoli telaj, uno per s^, e due per le Suore che avea seco, e tessendo na- 
stri e fettuccie ne traeva onde campar la vita. Ora cogliendo 1' occasione 
della morte della Suora, mettendo innanzi lo stato di sua salute che andava 
ogni di piu deperendo, e del moito che c' era a fare, si present6 al greco 
dicendogli che avea assolutamente bisogna dell'asssistenssa di suor Chinca- 
rini, e tanto seppe dire che difatti il giorno stesso pot^ condurla seco. 

Intanto uscendo I'Ohrwalder, dagli amici e conoscenti andava lamentando 
le ognor crescenti sue soiferenze, le quali voci avvalorate dalla verity del 
fatto gli servivano ad alloDtanare da se I'attenzione e i sospetti altrui, men- 
tre in tutta segretezza andava facendo i preparativi per la fuga. L' arabo 
veniva fedelmente di giomo in giorno a ravvivare il coraggio dei nostri. 
In questo frattempo scoppiava provvidenzialmente uaa specie di controrivo- 
luzione tra i partitanti dol Califa Abdullahi e quelli del Califa Scerif , ri* 
voluzione che scoppiata il 24 ottobre, la sera dol 29 nov., quando fuggivano 
i nostri, non era ancor terminata. Verso le ore 8 di sera impertanto, men tre 
gli abitanti spaventati del sangue sparso nella giornata e dalle rapine, si 
stavano rincmusi nelle loro capanne, due dei cammellieri penetravano nel- 
Tabitazione dell' Ohrwalder, e preso il piccolo bagaglio , si avviarono coi 
nostri fuggiaschi a circa 50 metri di distanza ove aspettavano inginocchiati 
i cammelli, e in men che non si dice, il sacerdote D. Ohrwalder, le due Suore 
ed una piccola serva nera, che avean preso per impedire che si scoprisse 
presto la loro fuga, lanciarono le bestie per una buona ora ad una fuga di- 
sperata. II bi'avo Ahmed avea avuta I'uDtiveggenza di nutrire di ottimo fo- 
raggio per oltre un mese i cammelli sempre in perfetto riposo, grazie alia 



qual circostanza poterono senza sforzi cootinaare poi ad un trotto regolaro 

Ser tre giorni e tre notti senza mai arrestarsi. Darante la notte segnivaDO 
appresso la sponda sinistra del Nilo e nel giorno doveano battere strade 
remote verso i-monti, e con tale precauzione arrivarono ii (marto giorno 
( la mattina del Giovedi 3 Dicembre ) felicemente a due ore al fiord di 6er- 
ber, sempre salla riva sinistra del fiume. Colk sostarono fino alia sera, ap- 
piattandosi fra alcuni cespueli. Mentre pei^ credevano di poter riposare te 
membra gik affirante da queU'indicibile ratica, ecco alia distanza di nn paio 
di Chilometri tre guardie a cammeUo^ le quali venivano langhesso il fiume 
dal Sad al Nord e diretti precisamente ad Aba-Ahmed. 

Primo a scoprirli e dare avviso ai compagni fa POhrwalder. Non si po- 
trebbe a parole descriv^e il terrore che invase i fuggitivi alia vista dei 
tre cammelUeri armati ai remington, mentre essi non aveano che an solo 
facile a dae canne ed an oistola. II primo pensiero che si afiBacci6 alia mente 
dei nostri fa che qaelli lossero mandati ad insegairli , e si recassero ad 
Aba Ahmed per tagliare loro la via. Unitisi i tre arabi in grave consiglio, 
parlando sempre in dialetto Ababde, dopo lunghi parlari fa deciso che due 
di loro armati di spada e lancia segairebbero le orme di qaelle gaardie, 
alio scopo di assicararsi delle loro intenzioni, ed insieme comoinare pel pas- 
saggio aalla sinistra alia destra del Nilo.— Verso sera tomarono gougolanti 
di gioia e appona scorsero i nostri gridarono: Ebsceru bel Ker ! Baone no- 
tizie ! Le tre guardie andavano pei fatti loro ad Abu Ahme '; nessuu allarme, 
anzi nessuna voce riguardante i fuggitivi, e quanto al ^assaggio aveano 
combinato col nocchiero, che dopo il tramonto del sole li avrebbe portati 
all' altra riva. Appena impertanto si era fatta la notte e la piccola carovana 
movea alia volta del fiume e precisamente ad un villaggio che si chiama 
El-Bauga. — Mentre per6 arrivati al sandalo o barcone che dovea traspor- 
tarli si lusingavano di poter i presto sottrarre al pid grande perieolo, che 
era quelle di trovarsi sulla riva sinistra sempre frequentata dai Dervisc^ 
che vanno e vengono tra Omdurman e Dongola, dopo la solenne promessa, 
il nocchiero si rifiuta di trasportarli quella sera, dicendo che era troppo tardi 
e che li avrebbe passati aXV indomani al levar del sole. 

Si pu6 immaginare di leggieri le preghiere e le in-istenze dei nostri arabi 
condottieri; ma tutto inutilmente. Due garzoni barcaiuoli intravedendo allora 
una bella occasione di guadagnarsi una buona mancia, fecero segno al Scec 
Ahmed Hassan di non insistere, lasciasse andare il nocchiero, che essi pi{i 
tardi li avrebbero passati. E cosi infatti verso la mezza notte, senza la piii 
piccola difiicoltii e romore, contro al loro solito, i cammelli scesero nel san- 
dalo, dietro a quelli le persone e implorando la benedizione di Dio, passa- 
rono in circa mezz^ ora alP altra riva contenti i due marinai del regaio di 
un paio di talleri, e contentissimi i nostri deleaver felicemente superati 
due pericoli di morte dei tre che gli arabi aveano loro numerate prima di 
partire, cio^, Puscir di Omdurman, trasversare il fiume ed il terzo che ve- 
niva ora, di passare Abu-Ahmed, dove vi k un corpo di guardie Dervisc. 

Riempite le otri d' acqua, la carovana entr6 nel deserto seguitando di 
lontano la riva destra fino al luogo chiamato Mescra el Dehesc, circa sei 
ore al Sud di Abu Ahmed , e ove arrivarono verso notte. Bifomiti di a- 
cqua, e rifocillati uomini e cammelli, stavano per avviarsi al gran deserto, 
mentre felicitandosi a vicenda per avere superato anche questo terzo peri- 
colo di morte, sentono la voce di un cammello a distanza di f^rse 50 me- 
tri. Quel grido saon6 agli orecchi dei nostri quasi condanna di morte, e 
Suor Venturini dallo spavento sarebbe precipitata da cammello, se non fosse 
stata prontamente sorretta. Allora lo Scec Ahmed Hassan corse a quella 
Yolta e vide una guardia a cammello, dei Dar-Robatat e utesagli una mano 
per saiutarlo, gli afferro coll' altra il fuciie e lo invito a scendere: quindi 
chiamati gli altri due suoi compagni, sottoposero ad un interrogatorio la 
guardia chiedendole chi fosse, d. onde venisse, e a quale scopo si trovasse 
col&. La guardia rispose che era stata mandata dali' Emiro di Berber per 
vegliare a che non passassero schiavi in Egitto, anzi, soggiunse, ieri ne la- 
sciai passare uno perch^ mi diede an bacscisc (mancia}. 
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Compresero allora ove dovea parare la cosa , e dopo molte contrattazion 
fmalmente accetto 20 taller i e li lasci6 andare in pace. Allora veramente 
seDtirono allargarsi il cuore, e si tennero sicnri di aver saperato anche il 
terzo pericolo ai morte. 

Era 1' aurora del 6 Dicembre qnaado entrarono nel gran desei-to e fino la 
mattina del giomo 8 Dicembre, in cui arrivarono al Bir Murad, primo po- 
sto avanzato dei Bednini Ababde a servizio del governo Egiziano, non eb- 
bero altro doloroeo incidente alPinfuori di quello, del resto abbastanza grave, 
di trovarsi senza bricciolo di pane per sh e di foraggio pei cammelli. Potr& 
altri pensare come meglio gli talenta, ma per noi e pei nostri poveri fag- 
giascbi, quando riiiettasi al pochissimo pane secco di durra, onae poterono - 
cibarsi durante nove giomi, alcuni dei quali passati interamente digiuni, 
alle continue fatiche di tale viaggio che avrebbe infranto i piii robusti, ai 
timori ed ai pericoli ai quali doveano andare continuamente mcontro, e tut- 
tavia il lor felice arrive nel giomo sacro all' ImxHacolata Yergine , alle cui 
materne sollecitudini aveano commesso le loro vite sino dal partire da Om- 
durman^ non si pu6 a meno di non riconoscere un tratto di speciale prote? 
zione di questa tenera Madre di misericordia. 

A Bir Murad furono accolti coUe piii espansive dimostrazioni di allegrezza 
da quei guerrieri del deserto, i quali, alrudire lo scoppio delle facilate dei 
nostri, erano accorsi tutti, spuntaudo dai loro nascondigli, in numero di 
190, i quali non finivano di dar loro il ben arrivati. Quindi cedendo non meno 
al bisoguo che alle cordiali e dolci violenze di quella buona gente, si arre- 
starono colk fino al Giovedi mattina rifocilland!o s& e i loro cammelli. II 
Giovedi rimessisi in viaggio arrivarono, all'alba della Domenica 18 Dicem- 
bre, alia fortezza di Corosco ove lurono circondati di attenzioni e cortesie 
da quel comandante Signer Ali Bei Aidar e dai Signori Hamuda Scianc 
Staff Effendi e da Cribtof Barlas. 

Accolga TE. V. colPusata Sua iudulgenza queste righe perdonando alia 
fretta, e mentre prostrate al bacio della sacra porpora Le rinuovo i piii 
fervidi auguri di celesti e temporali benedizioni benedica al 

Di V. E. 

Umili^, Devotiss. Osse^ientiss. 
servo e figlio 

>^ Fbancesco Sogabo v. A. 

I tre fortunati arrivavano agli Istituti del Ca iro il 21 Dicembre. II R. P 
Giuseppe Ohrwalder di Lana, Tirolo , cadeva in potere dei mahdisti il 15 
settembre 1882 a Delen o Gebel Nuba ; le Sucre Venturini Elisabetta, e 
Ckincarini Caterina, ambedue della provincia di Verona, il 18 Gennaio 1^8, 
a El-Obeid, capitale del Cordofan, cne si arrendeva dopo un assedio di pa- 
recchi mesi. — Omdurman, centre del potere mahdista, conta dai 128 ai 160 
mila abitanti, un miscuglio di tutte le tribii del Sudan, ivi vi stanno an- 
cor prigionieri tre dei nostri, due tedeschi, 19 greci, 8 siriani. e 8 ebreL 

Raccogliamo qui in seguito alcune notizie recate dal Sudan dal Padre 
Ohrwalder. 

Egli dice che il Califa ha 68 anni ed h ansioso che sue figlio Osman gli 
succeda. 

La popolazione di Omdurman h di 1 60,000 abitanti, e gli europei sommano 
a 75 in tutti. 

Numerose guamigioni sono tenute a Dongola, Berber, Cassala e Qalabat. 

II Califa tiene Slatin bey in somma stima, e le consulta intorno ad ogni 
affare d' importanza e si deve a lui se gli europei sono meglio trattati che 
lo fossero pel passato. 

Slatin bey potrebbe essere fuggito. se lo avesse voluto , ma egli sapeva 
benissimo che la sua fuga avrebbe avuto come resultato il massacre di 
tutti gli earapei. 
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I prigionieri morirebbero di fame ovc non fossero nutriti da amicL 

II mahdismOy nel senso religioso, e pressoche estanto, ma I'accessione al 

Sotere del Califa essendo dovnta al mahdismo, la farsa deve continuarsi 
nch^ non s&rk schiacciata colla forza. 

II padre Ohrwalder stima che ire qainti della popolasione del Sudan pe- 
rirono durante fi^li uitimi iO anni sia per la fame, la ^aerra o il eontagio. 

II vaiuolo e u tifo fecero atrage a Omdurman Bench^ la tratta del negri 
sia in grande onorei non e permesso di vendere nessun negro abile al ser- 
yizio militare. 

A Omdurman si manifatturano inoltre grandi qUantita di polvere; ma il 
piombo e molto scarso. 

II veccbio arsenale di Cartum yiene usato per le riparazioni necessarie 
ai sette piroscafi cbe percorrono il Nilo. 




mente 

dervisci cbe trovansi a Fascioda gl' impediranno di spiDgen 

Egii impossessossi recentemente di uno dei piroscafi del Calita. 

Quest' ultimo dichiara cb' egli potrebbe facilmente impadronirsi di tutto 
FEgitto se non vi fossero gl'inglesi ed attribuisce alia loro presenza le 
sue scoufitte di Tocar. 

Quanto a Osman Digma egli e probabilmente divenuto Emiro di Berber. 

& utile intanto rammentare come le suore italiane fiiggite da Cartum 
erano state fatte prigiooiere in Gennaio 1883 a £l-Obeid assieme al Vero- 
nese D. Luigi Bonomi, con suor Caprini di Negrar, la negra Groasse allieva 
dell' istituto di Don Mazza , suor Pesavento di Montorio, il laico Begnotto, 
il chierico Locatelli di Bergamo, Don Bossignoli di Frascati, Don Ohrwal- 
der di Trento e suor Corsi di Barletta. 

Dopo d'avere sofiferto la fame e la sate, di essere stati minacciati di 
morte e di avere assistito alia strage di 3500 egiziani trucidati dopo la 
presa di El-Obeid, suore e preti erano stati relegati in una eeriba quasi 
nudi e guardati a vista. 

Suor Pesavento, piu debole, spir6 Ik dentro. Gli altri seguirono poscia 
V esercito dei Mahdi ora verso 11 sud e ora verso il nord. 

Don BoDomi riusciva un anno dopo a fuggire e quindi fuggivano a uno 
o due n'lla volta auche gli aitri, eccettuate le due suore di Malcesine che 
alia fine hanno potuto scappare anche loro. 

II padre Ohrwalder dice che che i membri della missione cattolica au- 
striaca che si trovano tuttora a Omdurman, sono il padre Paolo Rossignoli, 
il frate Giuseppe Ragnotto, e suor Teresa Grignoli. 

II padre Domenico Polinari e morto nel settembre 1890 e suor Concetta 
Corsi e morta nell'ottobre del i890. 

II padre Ohrwalder dice che sovente le loro sofferenze erano pressoche 
insopportabili, e allorche erano colpiti da malattie trovavansi inabili a pro- 
curarsi periino le cose piu necessarie alia esistenza. 

II Mandi trattvvali colla piu spietata crudelt&, specialmente le suore. 
Riuscrono a fuggire merc& i' aiuto di un indigene , che procuro loro i ca- 
melli e organizz6 il piano della loro fuga tino a Corosco. II viaggio occup6 
20 giorni soltanto. 

I fuggitivi dichiarano che Cartum e ridotto un mucchio di rovine e che 
il Calita trovasi a Omdurman con numeroso seguito. Pochi per6 sonogli 
realmente fedeli, e il padre ^ d'opinione che se un' opportunity, si offrisse 
loro si ribellerebbero. Egli crede inoltre cbe una piccola forza sarebbe suf- 
ficiente per riconquistare 1' intero sudan. Nel Cordofan vi e grande scarsita 
di viveri e il loro prezzo 6 esorbitante. 

Neufeld trovasi sempre incatenato e Slatin bey e guardato a vista. I fug- 
gitivi poco o nulla sanno relativamente ai generate Gordon , trovandosi a 
Omdurman quando Cartum cadde in possesso dei mahdisti. Dichiarono di 
non aver vedut • n& libri nh giornali da oltre otto anni, e che non avevano 
speranza di ricuperare la loro libertli fine agli uitimi giomL Sono poi giu- 
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bilanti di poter far ritorno al loro paese natio e possono appena realizzare 
il fatto di essere finalmente liberi. 

Varii eiiropei trovansi tattora a Omdumam e bench^ godano di eccellente 
salute condaooDO una vita miserabiiissima. Osman Digina non 6 a Omdur- 
man e credesi sia in cammino verso il nord. 

II Califa mostrossL estremamente contrariato dalla presa di Tocar. 

Esploraslone Ferrandi sal Giuba. — II Cap. Ferrandi partito sal 
finire del 1890, ritorna in patria da nna spedizione, che, tante volte pro* 
tratta, pare non completamente riuscita se si ha riguardo alle grand! spe- 
ran '6 concepite; ma e invece nna delle piii serie, delle pi& promettenti di 
risultati per on prossimo avvenire, se il pabblico italiano non vorrli abban- 
donare un' impresa gi& bene avviata e cne si deve considerare come sola- 
mente sospesa. 

La penisola dei Somali, suUa costa della quale si stende da Bender Gasem 
snl Qolfo di Aden flno alia foce del Giaba il protettorato italiano, ^ come 
divisa in due parti: uaa piu sottentrionale e terminante sul golfo d' Aden e 
sull' Oceano Icdiano, abitato appunto dai Somali e appartenente sopratutto 
al bacino deirUebi Scebeli oramai pi^i o meno conosciuto per una lunga 
serie di esplorazioni; 1' altra assai piu interna abitata dai Galla ed Oroma e 
appartenenti al bacino del Giuba. che solamente si sa formato di due prin- 
cipali corsi d'acqua , 1' Uebi Ganane , che vien dagli Arussi e P Uebi l)au, 
che vien dai Borani, ma ch'e del resto cempletamente inesplorato. Sol corso 
del Hume, fino a Bardera, a 300 chilometri dalla costa, si spinse nel 1863 il 
barone von der Deck en, che vi trovo la morte, e a s velar e Tignoto oltre quel 
pun to voleva inoltrarsi il Ferrandi. 

II valoroso esploratore die in Gennaio 1892 era di ritorno a Milano dai 
suo viaggio, ha la statura piu suUa media che alta , ma dalle spalle tar- 
chiate, dai collo taurine, dalla faccia aperta e rossa non pi£i perche abbron- 
xita dai sole cUe per V afduenza naturale del sangue , si vede il marinaio. 
Gli occhi sono d'an celeste-grigio assai chiaro e doicissimi. La voce... h I'u- 
nica conseguenza d' essere passato in pochi giorni dalla zona torrida al no* 
stro inverno... xm* afonia, da cui pero va rimetteudosi 

Chi sente di piu il freddo dei nostri climi , chiuso nel leggero soprabito 
europeo, e il fedele Omar, un bello e fiero Somali, alto due volte Ferrandi. 

Quel che Ferrandi non puo perdonare e di aver dovuto perdere un anno 
sulIa costa, a Brava. Partito in Dlcembre 1890 da Aden sopra un semplice 
sambuco coi suoi i5 uomini delle vicinanze di Harrar, armati di buoni fu- 
cili, costeg^iando la penisola, giunse a Brava, il cui Vali o govematore, 
sebbene net trattati il protettorato italiano si stenda fino aUa foce del 
Giu.'ia, non ricooosce tattora che Tautorit^ del sultano di Zanzibar perche 
nessuna nave italiana vi si fece mai vedere , nessuna baodiera , fuor che 
quella di Zanzibar vi fu inalberata e quasi il solo europeo, almeno negli 
ultimi anni, che la visits fu il Ferrandi. 

La cosidetta citt&, ch'& un misto di poche e brutte case in muratura alia 
foggia araba e di capanne quadrangolari a tetto spiovente, sudice in grado 
estremo, fatte di rami e intonacate d'argilla, e abitata dai Tuni, razza mista 
di Somali e di Arabi, non feroce e guerriera come gli AbgM di Uarsceic, ma 
dedita alia pastorizia e che percio ultimamente ebbe molto a soffrire per 
ana grande mortality del bestiame. I Tuni della citt^ e della campagna 
sono divisi in cabile o tribiii, ciascuna col proprio capo o scechf ma tutti sog- 
getti alio seech della cabila dei Dafiarat, che s'intitola sultano ed ^ elettivo. 

Del Vali di Brava, Ferrandi dice un gran bene: carattere energico, giu- 
sto, stiniato dai Tuni e dai Somali, non si smenti mai in un anno di per- 
^ maneuza del nostro viaggiatore, che in lui conta d'avere un amico fidato. 

Un altro che ha dato vere prove d' amicizia al Ferrandi h jScenyHabrar, 
rappresen tante in Brava d'una potente casa indiana di Zanzibar. 

Ma ad avversare 1' impresa era invece il sultano dei Tuni Scec Abd-el- 
Cader subdulo e venale, che fra le altre pretese emise quella di un pedag- 
gio di 8000 talleri per lasciar che Ferrandi s' inoUrassc verso Bardora e 
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voUo inoltre che esso si fomisse di un lascia passare dal Bultano di Zan- 
zibar e un permesso dello Seech di Bardera di entrare nel suo territorio. 

Per avere questi permessi passarono parecchi mesi: gianti finalmente, 
Ferrandi era cadato malato ai tifoidea. Guarito dopo un altro mese , egli , 
per poter sfuggire alle pretese del pedaggio di Seech Abd-el-Cader, che non 
poteva pagare, e anche potendo non avrebbe certo voluto pagare, ricorse 
a uno stratagemma: finse di recarsi a cacciare elefanti nel territorio di Go- 
scia, alia foce del Giuba, deciso, una volta fuori del dominio di Abd-el-Ca- 
der, di piegare a nord-ovest / raggiungendo il Giuba a qualche distanza 
dalla foce, diretto a Bardera. 

Cos! fece. Parti il 12 agosto 1891 con una carovana Tuni, mentre la folia di 
Brava, che gia lo amava, si riversava per le vie compiangendolo come an- 
dasse a perire. Segui per molti giorni la cost a arenosa, coper ta di dune 
dalla magra vegetazione; giunse ai balli o paludi, dove il Uebi Scebeli fi- 
nisce, e trov6 poi, avvicinandosi al Giubli, una b ^scaglia di mimose e di piante 
gommifere con abbondante cacciagione. 

Goscia h un curioso staterello suUa destra del Giuba. una specie di Li- 
beria J formata appunto da tutti i liberti e dagli schiavi fuggltivi , che ar- 
rivandovi, acquibtano liberty e sanno difenderla dai vicini. I^rrandi, perch^ 
europeo, persecutore della tratta dei negri, fu quivi accolto con ace ama- 
zioni e si voleva trattenerlo. Ma di fronte al fermo suo volere, gli offersero 
invece delle guide per Bardera , che poi per paura lo abbandonarono in 
mezzo alle ioreste, per modo che dovette dirigersi con la sola bussola. 

Ma qui cominciarono i guai. Avanzando lentamente fra gli sterpi a furia 
d'accetta, giunse a Uacalla, villaggio che non gli manifest6 alcuna ostile 
intenzione. Ma la notte, destato di soprassalto, si trov6 di fronte a due in* 
dividui penetrati fartivamente nella tenda con V intenzione di ammazzarlo, 
ma che furono rovesciati e feriti , bench & riuscissero a faggire , dai vigili 
servi subito accorsi. 

Piii oltre, a Mansur, a 10 cbilometri da Bardera , awenne peggio. Men- 
tre tutto era trunquillo e Ferrandi lavorava sotto la tenda, si solleva un 
grail rumore dalla parte dov' erano i cammelli e il mulo: si armano i servi 
e Ferrandi, e sparano. Gli assalitori, che dovevano esser pochi , fuggono : 
ma ai eammelli e al mulo avevano tagliato le gambe. 

Lo Seech di Barbera si mo8tr6 dolentissimo del fatto, certo compiuto per 
istigazione di quel Abd el-Cader, deluso nella sua venalitli, per mezzo di un 
servo traditore unitosi alia carovana; ma Ferrandi, privo di mezzi di rifor- 
nirsi di cammelli, fu costretto al ritorno. 

Chi parla col Ferrandi, sente subito tanta sincerity, tanta ineosciente mo- 
destia, ma insieme tanta seriet& uelle sue parole, che non pu6 non parte- 
cipare alia sua fiducia in una felice riuscita delP iinpresa , se eon nuovi 
mezzi potr& tornare al Giuba, ora che il campo e preparato coi capi in- 
diseni. 

Ma di ci6 e della importanza che avrebbe tale spedizione per V Italia, se 
sara possibile, ^ inutile dimostrare. 

Per intanto ei conforti il pensiero che quel Abd* el Cader h stato nel frat- 
tempo detronizzato e sostituito da un giovane che il Ferrandi dice ben 
promettente. 

Spedizione Baspoll — Abbiamo piu volte dato notizie del viaggio in- 
trapreso dal giovine principe Buspoli nel paese dei Somal , e che si annun- 
ziava coi piu lieti auspicii. Don Eugenio Buspoli, nelle ultime sue lettere, 
annunziava di aver passato il Uebi Scebeli e di proseguire vorso la valle 
del Giuba. Posteriori notizie ci faceano sapere che il Ruspoli, dopo mille tra- 
versie e avventure, era stato costretto ad interrompere il suo viaggio, e che 
era ritomato in Aden 

Secondo le nostre informazioni, ecco come sarebbero andate le cose. Ap- 
pena passato lo Scebeli, il principe Buspoli si sarebbe trovato in mezzo a 
tribii ostili, che prendevano continuamente le armi coutro di lui, e rifiuta- 
vano d' insegnargli la strada Attaccato da una di queste tribii, la respinse 
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dopo un vivo combattimento, e cattato due nomiai, di cui si fece due guide. 
Ma le ostilitk degl' indigeni diventando sempre piti accanite tatti i villaggi 
armandosi contro di lui, e la sua scorta dando segni di defezione , il gio- 
vine viaggiatore fa obbligato a ripassare lo Scebeli. Presso le rive di que- 
8to fiume una tribu di adoni lo attacc6 , e quasi tutt-.i i suoi uomini di 
scorta disertarono. II Euspoli^ rimasto con soli quattro uomini fedeli, fu 
allor I obbligato di ritornare a gran passi alia costa e giunse in Aden 

II suo viaggio, se non ba potuto svolgersi in tutta V integrity del pro- 
gramma prestabilito, k pur sempre un note vole documento di coraggio, di 
energia e di felici attitudini air esplorazione. 

Don Eugenio Kuspoli ne riporta, oltre numerose collezioni di storia na-. 
turale, preziose informazioni sulla valle dello Sceb&li, di cui conferma la na- 
vigabilitii, circostanza importantissima se in avvenire un'asione italiana si 
dovr& svolgere in quelle regioni sottoposte al suo protettorato. 

Tra Massaaa e Gassala. — Scrivono da Agordat cbe Abu Ghirgia, 
Govematore di Cassala^ yenne destituito e surrogato da Said Ahmed All 
gia Qovematore, il quale pare sia propenso all* apertura del commercio con 
Massaua. 

L'Emiro di Cassala invi6 al signer Apostoli Prangulli (negoziante di 
Massaua) la lettera seguente nelia quale assicura protezione e liberty da 
e per il Sudan. 

La lettera dice: 

tt A tutti i negozianti e particolarmente ad Abu Bacher Mentai n. 

Yi saluto e chiedo la misericordia e la benedizione di Dio, per la vostra 
pace. Non adopereremo oppressione per la religione, il vostro commercio e 
le vostre operazioni ve le garentiamo senza ingiustizia La strada h aperta 
a tutti i vostri tra£&ci con garanzia dei vostri diritti e interessi j secondo 
la volont4 vostra. 

Qualsiasi commercio che vogliate intraprendere con noi vi ^ permesso e 
vi promettiamo sicurezza e protezione n. 

Tra Saaohlm e Cassala. — Mnntre le supposizioni e le speranze ali 
mentano il commercio tra il Sudan e Massaua, proveniente dal Sudan, ^ 
e:iunta a Suachim una carovana di 200 camelii, carichi di penne distruzzo, 
di avorioy di ^omma, di zibetto e di polvere aurifera; per un valore di ol- 
tre due milioni di lire. 

Si nota che gV inglesi spingono troppo oltre Tocar per vigilare le strade 
£n presso Cassala. Cosi le posizioni italiane di Agordat finiscono col di ve- 
nire un punto di osservazione per guardare il fianco destro delle carovane 
dirette a Suachim, mentre nessuna carovana ormai approfitta della via di 
Cheren. 

Society Antischiavlsta italiana. — Presiedufa dal principe Rospi- 

fliosi fa tenuta a Roma una adunanza generale dei Comitati antischiavisti 
'Italia nelle sale del palazzo Sinibaldi in via Torre Argentina. 

Sedevano al banco ^lla presidenza il comm. Tolli, il conte Pianciani , il 
principe di Viaoo e il mardiese Serlupi. Erano pure presenti i rappresen- 
tanti dei Comitati di Milano, Ferrara, Viterbo, Torino, Napoli, Palermo, Ve- 
nezia, Monza, Lucca, Parma, Verona, Padova e Yicenza. 

II principe Rospigliosi comunic6 subito all' adunanza un telegramma del 
Papa con cui si accordava la benedizione apostolica e si faceva voti per il 
trionfo delP opera an tischia vista. 

II comm. ToUi fece poi la storia dell' opera antischia vista in Italia, della 
sua origine, del suo sviluppo e dell' organismo di essa. 

Disse che lo .studio di preparazione h terminate e che ora la Societk h 
entrata nel campo dell' azi one. 

II principe Bospigliosi annunzi6 come in Tripolitania, campo d' azione as- 
segnato alT Italia, siansi gik aperte tre agenzie le quali hanno di gik prov- 
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Yednto alia liberazione di parecchi schiavi alBdati allc suore e frati fran- 
cescani di Bengasi. 

A nieta discussione intervenne il naovo arcivescoyo di Torino al quale 
fu affidata la presidenza d'onore. 

1 rappreseDtanti dei vari Comitati resero conto delP opera di essi e il 
Gonsigho direttivo annanzi6 che il Papa aveva elargito a favoie deiropcra 
L. 20 mila, dispoQeodo poi che anche JPropaganda venisse in soccorso di 
essa. 

L' adunanza t6rmiu6 con on discorso deir arcivescovo di Torino. 

I Tanala dl Madagascar.— La regione abitata dai Tanala indipendenti 
abbraccia una eatensione di 3,600 chilometri quadrati e si estende sopra 
una Itinghezza di bO chilometri, da S. a N. e di 45 chilometri da E. ad O. 
Essa 6 umitata ad E dai primi contraiforti, ricchi di legnaiae, della catena 
costiera deirisola 

Ad nn giomo di cammino dalla costa ; ad O dalla linea che divide le a- 
cque dell'Oceano Indiano dai canale di Mozambico; al N per la via di Fia- 
narantsoa a Mananiary; a S. dalla via che va da Imahazoni ad Ambohipeno 
salla Matitasiana. La popolazione sarebbe di circa 10 a 15,000 anime. 

II paese k ricco e ben coltivato ]^ disgrazi.itamente da prevedersi che 
verr& il siorno in cui in seguito alia loro imprevidenza i Tanala avranno 
distrutti le ricchezze prodigate loro daila natura. Essi incendiano le fore- 
8te per crearvi le piantaggioni. 

Distrutta la terra vegetale essi piantano piu oltre, procedendo nello stesso 
modo. Oosi le splendide foreste che coprivano qaesto paese spariranno ben 
presto e non ne resterli che il ricordo. 1 Tanala sono, a quanto pare, onesti 
e tranquilli. 11 furto ed il delitto presso di loro e rarissimo. 

La poligamia vi esiste ma sembra essore appannaggio dei capi La loro 
intelligenza h di molto superiore a quel la dei Betsilei loro vicini. 

Sono ospitalieri ma non tollerano nessuna iugerenza straniera nei loro 
afiari 

I Tanala non ammettouo Testradizione, la gente che ha da fare con la 
giustizia trova rifugio presso di loro. 

Le sorgenti del Nile. - Emin Pascik e il dott. Stuhlmann esplorando 
la regione che sta fra i laghi Vittoria , Tangauica e Alberto Edoardo , vi 
avrebbero trovato un Hume nuovo chiamato Chifu. Questo corso d' acqua , 
che dovrebbe avere le sue sorgenti nell'Uhha, distretto dipendente dalPU- 
niamuesi a circa 4" di latitudine, dovrebbe scorrere dai sud al nord per 
circa 850 a 400 chilometri e sboccherebbe alia riva meridionale del lago 
Alberto Edoardo. Pare che gli esploratori abbiano constatato che il fiume 
Cagera, che si versa ad 0. nel lago Vittoria , sia ben lungi dall' avere lo 
sviluppo che gli suppose Stanley, e che ora segnano tutte le carte deir A- 
frica, e che non oltrepassi verso sud il 2" parallelo. 

Se queste notizie sono esatte, la carta dei la regione compresa fra i tre 
laghi deve essere rifatta e dar luogo al bacino dul ChifUj che sarebbe il 
ramo superiore e piii meridionale del Nilo. - In tal modo T antico problema 
delle sorgenti del vecchio fiume sarebbe risolto. 

II l>r. Traversl. Partito ill9 Settembre 1891 dai I'Harrar alia volta dello 
Scioa, il Dr. Traversi era giunto 1'8 Ottobre in buona salute alia stazione 
della Society Geografica in Let Marefi^. 

Colk egli ricevette una lettera del Negus Menelich che'gli dava il benvenuto 
e gli diceva di attendere alia stazione un suo avviso prima di recarsi a 
visitarlo poich^ il Negus Menelich doveva, quanto prima assentarsi dalla sua 
residenza. 

II viaggio dairHarrar alio Scioa fu lento e penoso in causa delle conti- 
nue piogge e del fango, ma senza siniscri di sorta. 

A Let-Marefik, dove il Dr. Traversi giungeva all' improvviso, trov6 le cose 
della stazione e coltivazioni abbastanza in regola. 
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Ma lo Scioa attraverso uq periodo terribile in causa della spaveiiteyole 
carestia che domina in paese. 

Malgrado ci6 le provviste di derrate e tutte le cose apparteuenti alia sta- 
zione forono, durante I'assenza del Direttore, rispettate da tutti e ben cu- 
stodite; cosicc! h per mezzo di esse e dei nuovi raccolti prossimi a maturare 
h tolto per essa ogni pericolo di penuria. 

Areheologr^a ESglzla. — Da notizie che pervengono da Assuan rilevasi 
che il Prof. Schiaparelli ha iyi fatto una importante scop rta nella necro- 
poli che h in faccia alia citt&. 

S. A. K. la Principessa di Svezia vi aveva fatto liberare dalle sabbie una 
tomt>a, ma senza nulla rinvenirvi che offrisse interesse. Allora venne in 
mente al dotto Direttore del Museo Egizio di Firenze di rerificare se qual- 
che cosa si trovasse sulla parte esterna del monumento: dopo due /^iorni di 
faticoso lavoro per levare le sabbie il Prof. Schiaparelli feboe la ventura di 
trovarsi dinanzi una bella iscrizione divisa in due parti e lunga una cin- 
quantina di righe. 

II valente professore ne ha tratto copia fedele ed ora si b recato a Luxor 
dove conta fame la piu scrupolosa interpretazione, ma da una osserva- 
zione somniai'ia si h potuto capire che quel documento ha un' importanza 
grandissima per la stbria faraonica. 

La tomba appartiene al dignitario Hirchuf che viveva sotto il Faraone 
Pepi Merenra della VI dinastia 8200 anni A. C. Egli narra che fu spedito 
Yarie volte dal suo principe presso i popoli del Sud e delPOvest, gli Amarrij 
gli Aratj i VabUf dai quali ritirava in tribute ebano ed iuceuso: che poi 
ando presso i Libj all' Occidente (Tamaha) coi quali leg6 rapporti d'anuci- 
zia e cui persuase di adorare gli Dei deU'Egitto. II proiessor Schiaparelli 
ci saprk presto dire a quali popoli precisamente alludono i nomi sopra- 
segnati. 

Lo stesso dignitario accenna a due fatti di una importanza capitale. 

II prime si h che un dignitario Tuta, sotto il Faraone Assa della V di- 
nastia and6 a visitare e ntorn6 dalla misteriosa terra di Punt : cosicche 
sino da quei tempi lontani gli egizi avevano rapporti con quel paese, invece 
che solo dalla XI dinastia, come si credeva sin qui. 

II secondo b che 1' iscrizione narra che Hirchuf port6 dal Sud un Dinca 
per servire da buffone al suo principe. Quosto Dinca era un negro della 
tribii che abita sulle rive dell Alto Nilo od un nano o pigmeo^ come suo- 
nerebbe la parola nell'antico idioma? Questo quesito pure sar& fra breve 
sciolto dall'illustre professore e probabilmenfe avremo la conferma delle 
ardite ricognizioni degli antichissimi egizj , che cinque mila anni prima di 
noi conoscevano gik i misteri dell* Africa centrale. 

La scoperta adunque del valence professore e una di quelle che segnano 
un puuto luminoso nella storia della scienza e tutti gli italiani devono fell- 
citarsene sinceramente con lui. 

I conservatori della Biblioteca Chediviale rinvennero poi in un mucchio 
di carte provenienti dalla moschea di Gam^ El Banat una storia dell' Egitto 
al secolo VIII dell'Egira. 

Questa storia fu scritta da Sarem £1 Dine Ibn Duchmacb, che nacque in 
Cairo verso 1' anno 750 dell' era musulmana e fu , a quanto pa e , govema- 
tore di Damiata per molti anni. 

Letteratara Afrlcana. — II nostro amico Cav. Vita Hassan, farmaci- 
sta, che ritom6 con Emin pasci^ e col maggiore Oasati dall' Africa equato- 
riale, sta terminando un suo libro su quel soggiomo. 

L' opera aaxk edita da una casa di Berlino. 
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costmsioni di una arohitettnra assai snperiore a qnella adoperata dagl'in- 
(ligeni. 

E si fece snbito strada 1' opinione che qaeste rovine non erano altro se 
non i ruderi del magazzini fatti costruire dalla regina Saba, per custodirvi 
Poro da inyiarsi come tributo al re Salomone. 

Fare per6 che i portoghesi avessero fatto an bel sogno fantastico. 

Numerosi via^giatori amanti o Btndiosi di geologia non avevano , mal- 
grado 1' andare del tempo, dimenticato la scoperta dei portoghesi; per6 per 
qnanti essi avessero fatto, non erano mai gianti a peter visitare questi av- 
vanzi di un'altra civiltk. 

Carlo Mauch, il geologo, fa il primo che riasci a vederie, ed a lai si deve 
la prima smentita m rigaardo alia leggenda fantasiosa creata dai porto 
ghesi. 

Ultimamente, on dotto inglese , il sig/ Bent , con tenacity britannica, si 
fe fitto in mente di risolvere Tarduo problema circa I'origine di qaeste rovine, 
ed ha passato parecchi mesi a fare laggiii degli scavi. 

In gennaio u. p. con ana lettera al Times, il sig. Bent riassameva il sao 
lavoro. Secondo il sao credere, pare che si tratti semplicemente delle rovine 
della capitale dei Monomotapa, dinastia sovrana delPImpero cafro. 

Di qaesta antica resldenza non si osservano che pochi avvanzi di una 
fortezza, di an palazzo, di aa tempio e di uno stabilimento per lavorare 
Poro, nonch^ poche altre mura, di cui h difficile determinare 1* uso cai erano 
adibite. 

II sig. Bent ha rinvenato pare ana grande qaantitk di stovi^lie , delle 
statae grossolane e molti emblemi fallici di an verismo straordinario. 

II nome di Zimbabie, che gPindigeni danno attaalmente a qaella locality , 
pare che corrisponda a qaello di resideriTM reale. 1 disegni tracciati sai 
blocchi di granito asati per costraire le maraglie, sono dei cerchi , losan- 
ghe, linee parallelle e rosoni, che si vedono nelle decorazioni dei mobili cafri. 

I Vadigo — Qaeste tribii che abitano il territorio d'Usambara e si 
Bono sollevate contro la dominazione germanica, e si afierma paranche 
che parecchi capi si sono permessi di lacerare la bandiera tedesca. II ca. 
pitano Krenzler , al comando di on corpo di spedizione , k andato in- 
contro ai ribelli per ridarli al dovere. Questi, ritiratisi sulle alture hanno 
aperto il fuoco sulla spedizione tedesca, appena questa si h trovata a tiro 
dei loro fucili , in poco tempo la mischia e divenuta generale , ed i tede- 
schi, a causa della esiguitk del loro numero , temendo di rimanere circon- 
dati dai Yadigo, hanno dovuto battere in ritirata, avendo sempre il nemico 
alle spalle, che h state si audace da seguirli fine alia eutrata della loro sta- 
zione di Tunga. 

Gl* Inglesi al Niassa. — Secondo le notizie inviate dai rappresentanti 
la Compagnia Britannica dei laghi nel Niassa ,* le truppe , sotto il co- 
mando di M. Johnston, Console generale incaricato dell'Amministrazione dei 
territori di recente annessi all'Inghilterra solle rive dello Zambese, avrebbero 
subito una disfatta. 

II Sig. Johnston al comando di piu centinaia di soldati, aveva finora quasi 
sempre combattuto con favorevole successo.i capi delle rive meridional! 
del Niassa; ma gli arabi, cacciatori di schiavi , si sono costituiti in asso- 
ciazione onde resistere con maggiore possibility ai continui attacchi delle 
truppe inglesi, e difatti incoraggiati da qualche lieve successo ottenuto in 
alcune scaramucce, da assaliti sono diventati aggressori ed hanno attac- 
cato la citt^ di Macangila nella sfera d' influenza Britannica al Sud-Est del 
Niassa, poco lungi dalla frontiera portoghese. Nel combattimento accanito 
che vi h stato gr inglesi hanno avuto 12 morti e 12 feiriti, dei quaU 8 grar 
vemente. « 

La situazione non dev'essere piacevole, visto le dimande incessant! che 
fa la Compagnia per avere armi, munizioui e qualche canuoaiera. 
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11 Slfirnor Declo. — Capo della spedizione scientifica alio Zambese, avendo 
perduto i saoi bovi, ed avendo bnona parte del suoi portatori disertato, si ^ 
trovato nella dura necessity di dover abbandonare (ii 12 Ottobre) i suoi ba- 
ga^li a Malclala-Mabedi. 

Egli ha conti-^nato per6 la sua marcia suUe caecate Yittoria, accompagnato 
da nn solo nomo e con pochi viveri . 

lio State libero Est Africano. — Con decreto reale datato da Lisbona 
14 Ottobre^ si sono apportate importanti modificazioni all' Amministrazione 
della Provincia di Mozambico. 

Qnesta provincia si chiamer^ Stato libero Est Africano e sari dirisa in 
due provincie: 1' una denominata Provincia di Mozambico e 1' altra di Lo- 
renzo Marques — La Provincia di Mozambico comprenderk nella sua giuris- 
dizioue Ja rogione situata al Nord dello Zambese ; e la Provincia di Lo- 
renzo Marques quella al Sud di questo fiume. 

Tl Sisrnor Van&rhan — Secondo quelle che scrive questo viaggiatore, il fiu- 
me Busi, al Pungue, presenterebbe dei vantaggi positivi onde raggiungere le 
terre di Manica. Questo fiume sarebbe navi&;abile in piroscafo per un per- 
corso di 50 a 60 chilometri, e trasbordandosi poi sopra battelli di minore 
dimensione, si potrebbe andare innanzi ancora per 900 chilometri Quella 
contrada e salubre e popolatissima 

Smin Pa8ci&. — Volendo prestar fede alie ultime notizie, Emin-Pascik 
che. com'e risaputo, si era incamminato verso le sue antiche province, giunto 
a Usungoro, al nord del Lago Alberto-Ed uardo , avrebbe incontrato parte 
della sua antica truppa delle provincie equatoriali, la quale lo avrebbe ac- 
colto con grande esultanza mettendosi immediatamente al suo comando — 
Emin sarebbe riuscito vittorioso in parecchi combattimenti , e marcerebbe 
BU Vadelai. 

Secondo poi le piti recenti notizie, pare die Emin abbia trovato seria op- 
posizione prima di raggiungere Vadelai; tanto che il Dottor Finsch che ora 
troYasi in Cairo vuole organizzare a sue spese una spedizione di soccorso 
ad Emin-Pascik. 

II Finsch ha chiesto al Chedive il permesso di arruolare 200 sudanesi , i 
quali verrebbero armati di fucili a ripetizione di piccolo calibro. 

Lia spedizione sarebbe comandata dal maggiore Wissmann. 

Tl Dott. Peters. — Una lettera di questo insigne viaggiatore datata 28 
Luglio u. p. da Mosci , smentisce tutte le dicerie ch' erano corse sul suo 
contOi di ostilitii incontrate con i Massai, di combattimenti sanguinosi, e 
della necessity I da parte del dottore, di dover ripiegare verso la costa. 

Peters scrive di aver raggiunto felicemente il termine della sua spedi- 
zione, ed essere tutto dedito alia delimitazione delle frontiere Tedesche ed 
Liifi^lesi. 

II 7 Agosto u. p. Peters trovavasi a Chilima, nuova stazione dei Padri 
dello Spirito Santo, posta tra Mosci e Taveta ^Chilimangiaro). 

£2mlllo Guilhoii. — Quest' insigne viaggiatore ha lasciato, il 9 Novem- 
bre, Conaciy, dirigendosi a BochS. Egli si propone di se^uire la costa a di- 
stanza di 100 kil. e di controUare il corso delle riviere di Fatalla, Bramaya 
e Duberca. 

Ooftta deir ATorlo. — Ii Ministero degU A£Pari Esteri di Francia , ha 
notificato alle Potenze i diversi trattati passati tra i rappresentanti aella 
Repubblica francese ed i Capi indigeni della Costa delPAvorio (Costa oc- 
cidentale d' Africa) a datare dal 1^ Gennaio 1891 in poi. Questi trattati as- 
aicnrano definitivamente alia Francia la costa , dalla Colonia inglese Co- 
sta d'Oro fino al Rio Cavally, e 1* interne fino agliStati di Samory e Tieba, 
Baul^ e Tiassale ecc. ecc. 

1 diritti della Francia , sopra parecchi punti del litorale , compresi tra 
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San Pietro e Gavally, nella regione detta Maryland, sono peT6 contestati 
dalla Bepubblica di Liberia. Sperasi di regolare subito, in segnito ad inter- 
viste fra i rappresentanti del aue Stati, queste contestazioni. 

Lagros. — II protettorato inglese di Lagos, sulla costa di Guinea, si k 
recentemente vieppiii esteso in seguito a trattati conchiusi tra il Govema- 
tore G. C. Denton e i Capi di Addo, Igbessa e Ilaro. 

Questi tre distretti, ora aggiunti al protettorato inglese, formano il limite 
occidentale del Joruba. 

Gl' inglesi considerano questi nuovi protettorati come una linea di difesa 
contro le incursioni dei Dabomeani. 

G. Valdai). — In seguito ad un* escursiune al Nord del fiume Mem&, 
sul versante N. O. dei monti Camerun , il viaggiatore svedese, G. Valdan, 
ba scoverto un nuovo lago, che, come estensione, non h inferiore che di 
poco, agli altri laghi di Barombi o delP £lefante. Valdan in omaggio al 
Grovernatore di Camerun, ha chiamato , il nuovo lago, lago Sodeu. Questo 
speccbio di acqua del diametro di duo chilometri si eleva sul mare di 700 
m. Non vi ba dubbio che abbia un* origine vulcanica, e scarica le sue acque 
pel Mocundu, tributario del Meme. 

11 Sigrnor Jeanselme.~Ha traversato in quindici giomi tutta la zona 
compresa tra Ndjol6 tOgufe) e la foce del Congo; percorrendo circa 800 chi- 
lometri nella vasta foresta, ancora inesplorata, che covre tutta questa parte 
del Congo francese. 

JSanselme h largo di lodi per i Pacuini, con i quali ha avuto contatto, non 
ostante che questi portassero alta fama di essere feroci antropofagi. 

It Sanga. — Secondo le osservazioni fatte dal capitano M. Husson ri- 
sulterebbe che il corso di questo fiume dovrebbe essere riportato pid all'O- 
vest, di quello che e seg;nato sulla carta di M. Cholet. 

II confiuente dello N'goco nel Sanga, che lo stesso Cholet segna al 29fiO. 
di latid , dovrebbe marcarsi piu al Sud, a lo,36*. 

Si puo rimontare lo N'goco, senza alcuna difficolta, fino al confluente del 
Bumba (2o,03 Nord, lBo,0814" Est ) e nel Sanga fino al villaggio d' Evo 
(3009*80" Nord, 1B0,8614" Est). 

Nell' Africa Australe — Lo S )ciet& Inglese dclP Africa del Sad, dopo 
la presa di possesso del Masciona , spinge con straordinario vigore la 
sue ferrovie verso il Nord Da Kimberley, un prirao tronco di 190 chilome- 
tri raggiunge Vriburg, nel Bescuana : da Vriburg a Maf eking , vi sono in 
costruzione altri 157 chilometri di ferrovia che dovranno essere ultimati 
neir anno i)i corso. 

Questa linea di ferrovia raggiungerk a questo modo il 26 di latitad. Sud. 

E se questo non bastasse nuovi piani sono gik alio studio, tanto da pro- 
lungare le rotaie di 6 gradi verso il Nord, per Molopolole e Tati fino a 
Qnbuluvajo nel Matabele. 

Quest' ultima linea misurerebbe 700 chilometri. 

P. Lemarlnel. - E arrivato al campo di Lusambo al confluente del 
Lubi e del Sancuru, di ritorno del suo viaggio al Begno di Gatanga. 

Lemarinel ha fatto sapere di essere perfettamente riuscito nello scopo 
della sua spedizione 

II re Msiri, il quale risiedeva, in quel tempo a Buncheia nella vallata del 
Lualaba, e che aveva ostinatamente rifiutato di trattare con V esploratore 
Sharpe, afi^ente della British South Africa Company j ha riconosciuto l*au- 
torita dello Stato del Congo. 

Dopo di aver percorso il bacino del Lafira, il Inogotenente Lemarinel, ha 
fondato sul fiume Lofoj, afflnente di destra di questo fiume, una stazione. 



— sa- 
il SIgnor Thomson.— Dichiara che il Baoguelo h segno to inesattamente 

sulle carte. 
Secondo Thomsou ^uesto sarebbe un' affluente del Ciambezi, cd il lago si 

stenderebbe iu una heve depressione della pianura, occnpante il Nord del 

Ciambezi- Luapnla. Ancbe durante la stagione delle piogge, questo lago non 

misnrerebbe cbe solo sei metri di profondit&. 

E. F. 
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Almanacco Geograpico pubblicato dalla rivista quindiciuiile Geografla 
per Tutti — Anno /, IS92. Stabiliraento Fr. Cattaneo succ. Gafiari e Gatti, 
Bergamo (1 vol, di 102 pag. con incision! e 2 Tavole Geogratiche colorate: 
Prezzo L. 1,50). 

£cco una vera navith, per T Italia, a cui ba opportunameute provveduto 
quell' ottima rivista, che e la Geografla per Tutti, diretta con intelletto 
d' amore dal prof. Gbisleri ed edita con straordinaria eleganza dallo stab. 
Cattaneo di Bergamo. Ma h troppo modesto il titolo di Almanacco applicato 
a questo splendido volume in 8<> cbe abbiamo sott'occhi: adorno di belle e 
numerose incisioni e ritratti dei nostri viaggiatori italiani Oasati , Gessi , 
Modigliuni, e ricco di scritti originali. 

Delle due Tavole geografiche colorate, cbe da sole costitaiscono un ma 
gnifico premio, Puna, del cap. Camperio ci dk il jprospetto dei Linguaggi 
parlati nella colonia Eritrea] V altra, un vero gioiello di nitidezza e di ele- 
gaDza cartografica, tirata a ben 12 color! diversi, rappresenta la Partizione 
dell* Africa fra le Potenze Europee net gennaio 1800 e nel decemhre I89f; 
soDO due Afriche messe a confronto in modo cbe a colpo d'occhio ognuno 
rivela le mutazioni e gP increment! colonial! avvenuti in quest! ultim! due 
anni. 

Y'banno poi due cartine chiarissirae, che rappresentano, Puna la penisqla 
dei Somali < Protettorato Italiano) cogP/^merari de! viaggiatori italiani 
Bandi di Vesme, Brichetti-Rohecchi e Ugo Ferrandi; Paltra Vltinerario d^l- 
r ultimo viagpo di Stanley, entrambe redatte sui dati piu recenti, tantoch^ 
vi si trova diseenato (con una prontezza veramente sbalorditiva) il nuovo 
ramo del Nilo, il Chifn, che sarebbe stato scoperto ultimamente da Emin 
Pascia, e di cui parlarono i giornali tedeschi di pochi giorni or sono t 

Interessantissimo il testo in cui il prof. Marinelli delP University di Pa- 
doTa, discorre di una nuova niisurazione dell' area d* Italia, il Prof. Porena 
di Roma riassume le Questio^ii Colombiane', il prof. Prinzivalli, il prof. Ric- 
chieri, il dott. Emilio Lupi, il dott. Cosimo Bertacchi, un Esportatore e al- 
tri, ci danno art! oli altrettanto istruttivi quanto dilettevol! illustrati da in- 
cision!, di geografia storica e commerciale, di gite alpine, ecc. Oopiosi dati 
statistic! e convenzion! diplomatiche relative afla Partizione delV Africa , © 
una cronaca di tutti i viaggi d* Esplorazione compiutisi nel continente nero 
dal 1890 al 91, fanno del volume un vademecum indispensabile a chiunque 
ami di tenersi al corrente delle quistioni colonial!. Infine v'& anohe un elenco 
delle opere geografiche pubblicatesi nella scorsa annata. 

Questo elegante e istruttivo Almanacco si spedisce in dono completamente 
gratuito a tutti i nuovi abbonati della Geografia per Tutti alia quale augu- 
riamo ^ e se la merita) la piu larga diiiusione. 
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1 Vol. in 4 con tavole. Sidney 1890 — dono del Ministero delle Miniere 

del Diparlimento delta X. G. del Sud. 
Henrique Agusto Dias <te Carvalho — Ethnographia e Historia Tradicimiat 

das Povos da Lundu — 1 Vol. in 4, ill. ^ con carte, Ldsbona 1890— r/ono 

dell'autore Socio Co7'r. della 5. Af, d* Italia, 



NECROLOGIA 



GU6LIELM0 JUNKER 



Una novella perdita fa la nobile schiera degli esploratori africani . colla 
morte del Dr. G. Junker ! 

Nato a Mosca il 6 Aprile 1840 stndio a Gottinga, Pietroburpro, Berlino ♦> 
Praga: ancor giovane coniincio la serie dei snoi viaggi visitando l'Islan<la 
nel 1873 — nel 1874 lascio il Nord per nn viaggio in Africa, percorrendo la 
Tunisia e V E^itto, il Mar Rosso, e per Saachim, Cassala e Chartum si reco 
snl Sobat e ginnse a Gondocoro; 11 1877 lo trovo nel bacino del Bahr el 
Ghazal 

Ritomato dopo 4 anni di esplorazioni in Europa, recava dall' Africa Cou- 
trale ricchissima messe scientifica. 

Nel 1878 ripartiva pel Sudan rivedendo Chartum nel 1880, mirando alia 
esplorazione aelle contrade ignote del bacino deir Uelle ; risoluto a visi- 
tame il corso verso TO. ed a completare gli studi gi^ cominciati in quella re- 
gione dal Dr. Schweinturth. 

Durante T arditissiina sua esplorazione dello \fbomu confluente deirUell« 
venne arrestato nel suo viaggio dalla rivoluzione Mahdista ed il caso lo voile 
compagno del nostro Casati e di Emin. 

Da Msalala il 16 Aprile I6b6 spediva un corriere in Europa informanda 
il mondo geografico della triste sorte sua e dei suoi eroici compagni Euiin 
e (Casati. 

Nel 1887 potea per la via dell' Est giungere alia costa Africana e ritor- 
narc in patria. 

FcrmatosL in seguito a Vienna dette alle stampe la descrizione dei suoi 
viaggi: « Junker^s Iteiseit in Afrika n monnmento insigne che qualifica. 
Puomo del quale deploriamo la dipartita. 

Da poco tempo avea lasciato la capitale austriaca per recarsi a riabbrao 
ciare in Pietrobur^o la sua famiglia; quivi colpito d'influenza, complicata a 
pneumonite il 13 Febbraio corrente alle 10 am spirava e ve iva sepolto il 
15 nel Cimitero di Smolensk. 

La Societi Africana depone sulla sua tomba 1* espressione di tutto il do- 
lore provato per la morte del suo socio onorario, della sua ammirazione per 
le sue scoperte e pei suoi lavori. 

E. F. 
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Anno XI. Fasc. IM-IV. Marzo-Aprile 1892. 



ATTI DELLA SOCIETA' 

CoNSiGLio GENERALE. Seduta 28 febb. — Dopo varie deliberazioni 

amministrative , si approva di ristampare 
la monografia dello Schweinfurth. 
Seduta 6 marzo — Si disc ate e si approva 
Tin rniovo riordinamento intemo. 
AssEMBLEA Seduta 13 marzo — Si prowede alle cariche 

sociali. Sono eletti a: 

Presidente^ Lagana; 

Segreiario Generate^ Carerj; 

Segretario, Sambon; 

Consiglieri^ Ohiaradia, Caneva , De Ore- 
scenzio, Lazzaro, Massari, Pacilio; 

hpettore Contabile^ Troja; 

Tesoriere^ Machiavelli. 
CoNsiGLio GBNEHALE. Seduta 18 marzo — Si nomina una Commis- 

sione per la riforma dello Statuto. 

Seduta 2B marzo — Si trattano affari interni. 

Seduta 16 aprile — Si accoglie la proposta 

Buonomo di una spedizione per riconoscere 

la via da Assab al Lasta pel Qualima. 

AssBMBLEA Seduta 24 aprile — Si approva il Bilan- 

cio consuntivo 1891 e preventivo 1892. Si 
elegge a revisori dei Conti : Dovara , De 
Blasio. S^invita il Oonsiglio Generale a tro- 
vare il modo piu opportuno perchfe abbia 
luogo, nella forma piu solenne, una mani- 
festazione circa I'indirizzo politico econo- 
mico da seguire in Africa di fronte alle 
incertezze del governo. 
CoNsiGLio GENEBALE. Seduta 26 aprile — Si determina suUa de- 

liberazione presa dall' Assemblea nell' ulti- 
ma tornata; relativamente alia manifesta- 
zione suddetta. 

BolL delta Societh Afric. d* Italia. 6 
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La nostra spedizione 

II Consiglio della nostra Societa Africana, nella toniata del 16 aprile ul- 
timo, ha destinato un fondo di lire mille per la ricognizione della via da 
Assab al La8ta,pel Gualima, deliberaDdo airaopo di aprire una sottoscri- 
zione fra i cultori di cose geografiche pel completamento del fondo occor 
rente per la spedizione. 

Ecco la circolare, alia quale si dk larga di£[usione. 

Blustrissimo Signore 

La Societa Africana ha sempre avuto di mira di mostrarsi cle- 
gna del suo nome e contribuire, nella misnra delle sue forze, alia 
licognizione geografica del continente nero. 

Come sinoggi essa abbia disimpegnato questa sua missione sa- 
rebbe superfluo ricordare, tantopiu che potrebbe riuscire incre- 
scioso il ricordo di incoraggiamenti dati e ricambiati con I'oblio. 

Ma le nobili aspirazioni della Societa nostra non sono proper- 
zionate alle modeste sue risorse finanziarie, e nello stesso tempo 
che uno sconfinato campo apresi alia geografia militante nell'E- 
tiopia e piu nella Somalia, e doloroso dovere uniformare I'azione 
alle esigenze pecuniarie. 

Non e vana pertanto la speranza che la Societa Africana, lar- 
gamente sorretta dalla pubblica opinione^ possa prendere quelle 
sviluppo che in Inghilterra e Germania hanno le Societa con- 
sorelle. 

Intanto grazie ad un lavoro di curate economie , la Societa 
puo destinare un fondo, che, opportunamente accresciuto di vo- 
lontarie offerte, per una spedizione fatta in nome suo, con la sua 
bandiera e con personale di sua scelta, fara raggiungere lo scopo. 

La spedizione , modesta per mezzi ha una meta limitata , la 
quale non sara per6 poco glorioso il raggiungere. La nostra spe- 
dizione si propone la esplorazione della via di penetrazione da 
Assab all' Etiopia Centrale. 

Sagioni di decoro, politiche e commerciali, consigliano I'esplo- 
razione delle contrade confinanti con Assab, e deve ascriversi a 
colpa I'avere trascurato lo studio delle vie di penetrazione da As- 
sab verso V interne. L' Italia che e fortemente insediata nell' Etio- 
pia settentrienale vede egni giome svanire la sua influenza nel- 
1' Etiopia meridionale ed il coUegare con una via diretta Assab 
con 1' altipiano rialzerebbe il nostro prestigio. Assab, messa sulla 
maggiore via commerciale , poteva diventare un discrete scale 
marittimo, ed invece nulla e state f atte per migliorare quell'ap- 
prode. Assab, che deveva essere la staziene di rifornimento delle 



— 39 — 

« 

carovane per V Aussa e lo Scioa, per non essersi resa praticabile 
la via aperta dall* Antonelli , obbligo cui era tenuto per trattato 
il nostro Governo, e rimasto un villaggio circondato da un de- 
serto. La Societa Africana, in vista di tanto abbandono, e memore 
che ad Assab fu iniziata quella politica coloniale, che nessuna 
opposizione varra a distruggere , si propone di vivificare quel 
lembo dell' Africa italiana, facendone lo sbocco a mare dell' £tio- 
pia centrale. 

Ma la nostra non e opera di solo interesse commerciale e geo- 
grafico, essa ha an ideale piu alto. Lungo la via da Assab al 
Lasta pel Gualima due spedizioni italiane sono state distrutte^ 
quella del Giuletti e quella di Bianchi, ed fe debito di onore per 
noi Italiani ricalcare quella via, riconoscerla e . stringere legami 
commerciali coi capi indigeni della contrada. 

Questo e il modesto compito che ci proponiamo , e riuscendo 
avremo nel modo piu nobile vendicato gli eccidii Bianchi-Giu- 
lietti, e la via del Gualima trafficata, sara il piu degno monu- 
mento che possa concorrere ad onorare la memoria dei nostri 
martiri, piu di qualsiasi ricordo marmoreo. 

E a quest' opera che vedremo volentieri associata la S. V. 111.* 
sia con 1' appoggio del suo nome, sia col suo contributo. 

Napoli 19 Maggio 1892 

II Comitato 

MABTOaBLLI, GaBAVAGLIA, FaRINA, 

Sambon, Buonomo. 

Le offerte vanno inviate esclusivamente al Sig. Cav. Amato 
Martorelli presso la Societa Africana , il quale ne rilascera ri- 
cevuta. 



U POLITICA AFBICANA 

Diciamolo subito: I'ultimo discorso dell' onorevole Rudini alia 
Camera ha impression ato tutti in Italia ; siano quelli che sono 
stati e saranno , come noi, strenui difensori degl' interessi ita- 
liani in Africa , siano colore che dell' Africa non vogliono sa- 
peme. 

L' anarchia e ora eretta a sistema nella politica coloniale. Ecco 
la verita. Si continua nella politica degli espedienti e dei tenten- 
namenti. Ritornare non si vuole; fare la guerra manco a dirlo ; 
mantenere la pace non si puo , allungarsi fuori non si crede ! 

Eppure una decisiono bisogna prenderla, e presto, poiche altri- 
menti kitto 1' edifizio fabbricato cadra per disquilibrio, e il san- 
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gue sparso, ed i milioni spesi saranno a testimoniare soltanto la 
nostra incapacita come colonizzatori! 

Bisogna uscire dall' incertezza e finirla con le mezze misure ; 
bisogna o tomare indietro o stabilirsi solidamente. 

Un regio decreto del 1° gennaio 1890 istitui un consiglio co- 
loniale; poi la legge del 1^ luglio dello stesso anno diede facolta 
al governo di emanare nelP Eritrea disposizioni legislative circa 
la proprieta, lo state civile e gli ordinamenti della giustizia. Poi 
un altro decreto del 25 ottobre 1890 aboli il consiglio di go- 
verno , e un altro decreto del governatore in data 18 dicembre 
1891 aboli lo stato di guerra. Nello stesso mese il governatore 
daterminava il funzionamento degl'istitutigiudiziari; e nel marzo 
ultimo scorso altro decreto istituiva presso i comandi di presi- 
dio di Asmara e Keren due uffici di stato civile; e con altro 
stabilivasi che il governatore dell' Eritrea rappresentasse nella 
oolonia il governo centrale e quindi i vari dicasteri , dai quali 
avrebbe delegate le facolta che potevano delegarsi. 

Tale collezione di decreti, si faceva proprio quando le oondi- 
zioni del governo e la sicurezza della colonia erano molto com- 
promesse. 

La morte del compianto valoroso capitano Bettini, la diser- 
zione di alcune bande assoldate , hanno interrotto questo com- 
passionevole idillio. E nello stesso mese di marzo il governatore 
Barattieri h,a emanato in data del 19 un decreto che ristabilisco 
lo stato di assedio con disposizioni terribili, ma, al punto in cui 
si era arrivato, indispensabili. 

Questo continuato tentennamento, questo volere e non volere, 
la politica africana, dimostra una sola cosa: il paradosso anarchico 
eretto a sistema di politica caloniale. 

Diciamo paradosso perche, da Mancini a Crispin tutti i nostri 
ministri, uomini indubiamente di valore, hanno accettata questa 
politica, anzi mano mano V hanno ingrandita. 

Diciamo paradosso perche tutte le discussioni alia Camera, 
discussioni frequenti, larghe, e anche elevate , sodo sempre ter- 
minate con un clamoroso voto di fiducia al governo che soste- 
neva questa politica, quantunque vi fosse discordanza nella mo- 
dalita e nell' intensity di essa. 

A cohipiere la confusione sorge ora inaspettatamente V auto- 
revole e ufficiale parola del Ministro degli afFari esteri, onorevole 
Biudini , il quale in Parlamento afferma che 1' Africa e per lui 
una Croce. 

L' on. Rudini nella seduta del 1^ aprile disse: < che nelle cose 
< d' Africa non k preso da incertezza e noia , ma talvolta da 
« qualche amarezza. Poichfe, se si e convinto che farebbesi male 
« a indietreggiare , non 6 ancora convinto che si fece bene ad 
« avanzare. Li non ci sorridono prospettive commerciali , non 
« prospettive d' imperio. Staremo al nostro posto, ma per parte 
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« mia — continuo— noil ci sto con letizia; credo in ogni modo che la 
« migliore politica in Abissinia sia quella di mantenere la pace 
« interna >. 

Qnando venne a parlare sugli ultimi fatti dolorosi — disse : 
€ non dobbiamo dimenticare che la diversita di razza e di reli- 
€ gione danno liiogo a taluni attriti che sono inevitabili ; oo- 
« corre percio molta vigilanza^ e la repressione a forma delle 
< disposizioni vigenti nell' Eritrea, con dichiarazione dello statb 
€ di gnerra, che fu errore di aver tolto dair Altopiano >. 

Gli attuali convincimenti dell' on. Rudini non sono egaali a 
quelli manifestati nel discorso di Milano, e alia Camera nel suc- 
cessivo mese di dicembre a proposito delle interpellanze pei pro- 
cessi di Massaua. Allora I'on. Cefaly disse, a proposito di quei 
processi , che il governo condusse le cose in modo da far credere 
di voler indurre V Italia ad abbandonare i possedimenti d' Africa. 
II Ministro Rudini protesto vivamente contro questa affermazione. 

Dobbiamo anche osservare che se < fu errore di aver tolto 
dair altopiano lo stato di guerra > questo errore e dovuto , a 
quanto pare all' on. Rudini , poichfe egli nella seduta del 10 di- 
cembre 1891 disse : « si sono date istruzioni per far cessare lo 
stato di guerra ». 

Certo queste contradizioni mostrano che delle cose dell' Eritrea 
fanno difetto i concetti seriamente meditati. 

L' on. Rudini , che non titubo di caricare il popolo di Paler- 
mo, per sosbenere 1' autorita del governo, diventa come Ministro 
degli afiari esteri tanto condiscendente all' opposizione da aflFer- 
mare che « i generali a Massaua avevano esorbitato dai loro 
poteri ! > 

Affermazione poco ponderata^ poiche e noto che il tempo delle 
gonfiate atrocita fu un periodo ruinoso , agitato e perplesso per 
il passaggio della direzione delle cose coloniali dalla f ilota alia 
Consulta; passaggio che diede origine a ordini, contr' ordini, ret- 
tifiche di concessioni gia pattuite, abrogazione di istruzioni, da 
far perdere la testa a qualunque uomo, non fosse stato calmo e 
sicuro di se, come il generale Baldissera. 

Affermazione pooo corretta per un uomo di Stato di un grande 
paese. 

Warren Hastings , govematore delle Indie nel 1781 , assedi6 
nel forte di Bidgegur il raja di Benares, Cheyt-Sing, perchfe non 
aveva voluto soddisfare 1' annuo tribute. E preso il forte, divise 
il tesoro fra i soldati ; e piii tardi acconsenti che il vicere di 
Oudk si appropriasse dei tesori lasciati alle Begum o vedove del 
raja di Benares. 

La Corte dei direttori disapprove questi fatti ; non ritorno il 
danaro, ma ordino al governatore generale di restituire il domi- 
nio a Cheyt-Sing. 

Oensurato dalla Corte dei direttori, abbandonato dal Consiglio, 
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Warren-Hastings domando di essere esonerato dairufficio e s'ira- 
barco per 1' Inghilterra. Nella Camera dei Comuni , Edmondo 
Burke formulo contro V ex governatore accuse di crimes and 
misdemeanours (delitti e malversazioni). 

Warren-Hastings oomparve innanzi ad un Senate di patrizi 
inglesi. La Camera lo assolse da ogni imputazione. 

Egli era stato accusato in nome dei principii d' umanita, ma 
neir accusarlo non si era tenuto conto delle circostanze eccezio- 
nali nelle quali egli si era trovato. La Camera nelP assolverlo 
riconobbe ch' egli doveva essere considerate come un potentate 
asiatico, e non come un uemo di Stato europeo; che le sue azieni 
politiche dovevano essere giudicate alia stregua delle tradizioni, 
dei sentimenti , dei costumi ed usi delle stato semi barbaro di 
quei paesi; e che nell' arte difficile del governo, gli errori, od i 
mezzi scenvenienti sono compensati dalle grandi azieni; e che 
finalmente lo state di guerra, quale e realmente I'eccupazione e 
r invasione di un paese , importa si debbane considerare giuste 
molte cose le quali altrimenti non sarebbere. 

La j&gura di Warren-Hastings , giudicata alia stregua della 
storia^ si fa piu splendida, e piu bella rifulge la sua gloria. 

Ma il Ministero inglese dell' epeca non disse parela contro 
di lui. 

Da noi V en. Rudini invece di difendere i nestri generali , li 
fa apparire poco riflessivi. 

Mentre la steria ci insegna che le fucilazioni ordinate a Mas- 
saua sono un nonnuUa in paragene, delle stragi commesse nel- 
V India e neir Algeria, e di quelle perpetrate nel Messico ed al 
Peru da Cortes e da Pizarro nel nome di Cristo. 

Che cosa sono in confronte della merte del duoa di Enghien, 
della repressione del Cairo , dei tesori estorti ad Amburgo dal 
generale Daveust, delle opere d'arte di Roma rubate da Massena? 

Ma r oner. Rudini si trove in manifesta centradiziene altre 
volte. Egli elogi6 alia Camera, la Commissione d' Inchiesta suUa 
Celonia Eritrea. Di questa Commissione sostenne i criteri nel 
fermulame V elegie. Or bene la conclusiene della relazione della 
Commissione al Ministero, pubblicata il 12 novembre 1891, ne 
assicura che < la Celonia Eritrea h suscettibile di servire in av- 
< venire di sfego ad una parte dell' emigraziene italiana, e d'es- 
« sere a poco a poco in grade di bastare finanziariamente a se 
« stessa, purche: 

« Si censervino i cenfini attuali (1); 

« Si garentisca la sicurezza delle cemunicazioni ^ specie col 
« Sudan; 



(1) Oio^ non si restringano al famoso triangolo, poiche la Commissione 
Toleva la linea del Mareb. 
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« Si continuino gli studi e gli esperimenti suUa potenzialita 
« agricola della colonia ». 

L' OB. Rudini si trovo, di opinioni opposte, od almeno profon- 
damente diverse, da quelle dello stesso generale Gandolfi. Questi 
avevH avute delle istruzioni di non operare al di la del famoso 
triangolo che costituisce, secondo la politica piccina delP onore- 
vole Kudini, la nostra zona di territorio. 

Ma il generale Gandolfi per inseguire le bande di Abarra e 
di altri capi disertati, e ritirati nel paese dei Barca al di Ik del 
triangolo, doveva passare il Rubicone stabilito dall' on. Rudini, 
e lo passo. 

Se i presidi non fossero stati ridotti, molto probabilmente la 
tranquillita non sarebbe stata turbata in questi ultimi tempi; e 
la sicurezza delle vie carovaniere sarebbe stata assiourata con 
grande vantaggio dello sviluppo del commercio con V intemo 
deir Abissinia da una parte, col Sudan dall'altra. Economie, ed 
occupazione eificace, fanno a cozzo. 

Dall' Asmara al Mareb , da Keren a Bixia , non abbiamo ne 
forti, ne distaccamenti, e non si puo pretendere che la vigilanza 
possa spingersi con buon risultato in un territorio vasto , acci- 
dentato, e abitato da popolazioni die hanno per abitudine le 
razzle e sono sempre pronte a defezionare. 

L' infedelta, la rivolta sono ingeniti in quelle razze e soltanto 
il terrore puo infrenarle. E come si dominano quelle tribu se 
la linea del Mareb la teniamo soltanto nominalmente, se la strada 
per Gassala e in mano ai dervisci? 

Che importa tutto cio all' on. Rudini ? 

Non importa a lui , e sta bene ; ma deve importare al paese, 
poiche i sacrifici oramai fatti ci obbligano a rimanere in Africa, 
e per rimanerci sicuri conviene respirare I'aria lontana dai con- 
fini ipot^tici voluti dal Rudini. II quale, vorrebbe ora a quel che 
si dice restringere 1' occupazione alia sola Massaua, stabilendovi 
una stazione navale ! Povera Italia , misero paese ! 

Perche si dimenticano le attivita italiane sparse su quel lembo 
di terra africana , attivita improduttive oggi , ma sicuramente 
firuttifere nell' awenire ? 

Perche, non si alza la voce contro questa politica meschina? 
Noi abbiamo il dovere di protestare e protestiamo. 

Fino dai primordi dell' occupazione , si sono formati due par- 
titi in Italia; 1' uno, che bisognava ritenere cieco rispetto all' a- 
zione che tutte le potenze civili facevano* per la loro grandezza, 
il quale disapprovando radicalmente la politica coloniale, voleva 
r immediate ritiro delle truppe; Taltro che suggeriva addirittura 
una forte spedizione in Abissinia. 

Crispi, quando sali al potere, trovo la politica africana avvia- 



— 44 - 

ta, e quibntunque non rapi)rovasse, non prese, perolie non poteva, 
un provvedimento assolubo: quella di abbandonarla. 

Egli dovette dare alia Nazione indignata la soddisfazione di 
vendicare Dogali. 

Egli pero con circospezione, avvedutezza e giusta misara limito 
r azione all' occupazione di Saati, all' occupazione cioe di quella 
looalita d' onde noi eravamo stati scacciati. E questa era V opi- 
nione di tutte le persone competenti, le quali, come il capitano 
inglese Thomson , e il grande africanista vivente Schweinfurth, 
affermavano che una saggia moderazione imponeva agli italiani 
soltanto V occupazione del territorio vicino all' altopiano e non 
gia r avventurarsi in una guerra nell' intemo dell' Abissinia. 

La conquista dell' Abissinia non era una difficolta militare e 
neppure finanziaria, perche si potevano trovare 600 milioni come 
se ne trovarono 50. Era invece una' questione subordinata a con- 
venienze economiche ed alia politica europea , la quale c' impe- 
diva, come c'impedisce, di distrarre dalla madre patria un grosso 
nerbo di truppe di fronte ad una possibile guerra in Europa. 

Jules Duval in un bollettino della Societa francese di geogra- 
fia accortamente distinse in periodi la lunga ed indeterminata 
azione dei francesi in Algeria ; e mostro che le neoessita topo- 
grafiche prima e poi quelle economiche, sono piu forti della vo- 
lonta degli uomini. 

Sotto Carlo X si voleva tenere Algeri e nulla piu , proprio 
come ora 1' onorevole Kudini vuol tenere Massaua spla. 

Dal 1830 al 1837 le irresoluzioni dei Ministri, le censure delle 
Camere , le diffidenze di un pattito, si accumularono; e nel go- 
vemo e comando di quella colonia si successero Y uno all' altro 
Bourmont, Clauzel, Bertherene, Kovigo, d' Erlon, Ohauzel, Dan- 
z^mont , senza contare gl' interim Avizard, Yoirol, Bapartel. Ma 
fu sufficiente di tenere Algeri, e non decidersi ad abbandonarla 
per essere condotti ad occupare prima i principali approdi del 
litorale, poi 1' intemo. 

Se il paese seguisse nella politica coloniale il pensiero dell'on. 
Budini , noi ci troveremmO; da qui a qualche anno, costretti ad 
avanzare di nuovo nell' intemo del Tigre come successe ai fran- 
cesi in Algeria. 

Stando a Massaua , dobbiamo per forza tenere il Uttorale dal 
Capo Cassar alia baja di Anfilah, dobbiamo per necessity di vita 
tenere il possesso di tutto il territorio che corre sine all' orlo 
dell' Altipiano, dobbiamo per rendere un giomo fruttifera la co- 
lonia, spingersi da un lato suUa via di Cassala sino a Sabderat, 
dall' altro sulla via dell' Abissinia sino al basso Mareb. 

Per sette anni la Francia voile la occupazione ristretta^ come 
la chiamavano allora; voile per ragioni di finanza e di raccogli- 
mento militare, cio che oggi vuole 1' onorevole Eudini. 

II partite nostrano che voleva assolutamente la continuazione 
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rlella {K)litica coloniale, conforto V on. Crispi di fermarsi a Saati; 
qaesta fermata era uua tappa e non una meta ; bastava 1' occu- 
pazione anche se riatretta^ come disse in quelPepooa un'onorevole. 
L' on. Crispi, dopo il dietrofronte del fie Giovanni, avrebbe po- 
tato modificare radicalmente il sistema della politica governativa 
segnita in Africa — ma non lo fece perch^ della sua nobile fan- 
tasia seppero impadronirsi.... consiglieri tenaci nei propri er- 
rori.... Egli, dunque, V on. Crispi, pieno di buon volere e di en- 
tusiasmo voile perpetuare nelle sue grandi linee la politica afri- 
cana dei suoi predecessori, ed urto in tutti quegli errori e fatali 
contingenze , con i quali si apre il primo capitolo di tutte le 
storie coloniali. 

II cammino della conqaista francese in Algeria, pu6 nelle sue 
grandi linee classificarsi cosi in ordine pressoche cronologioo: 

Occupazione del littorale ; occupazione dell' interne del Tell; 
occupazione della linea di confine del Tell e Sahara; occupazione 
del confine marocchino ; occupazione del confine tunisino ; occu- 
pazione delle alture e dell' oasi sahariane; occupazione della Ka- 
bilia; dominio del confine Sahariano ; occupazione della via in- 
terna del Sahara per raggiungere V alta valle del Niger e la 
conca lacustre del Tsad. 

L' on. Crispi comprese, e qui sta il suo merito, tra van errori 
commessi che, dato come impossibile il ritiro dalla colonia, data 
insomma 1' occupazione di Massaua, V occupazione di Sahati era 
la prima tappa. 

Egli, che non retrocesse come poteva, alia ritirata e morte 
del Negus, mostr6 invece di voler dare impulse robusto, energico 
alia politica africana. 

Fu sotto il govemo di Crispi in fatti che pacifioamente abbia- 
mo compiuto i piu grandi e decisivi passi , nella politica afri- 
cana, perch^ si seppe trarre partito delle circostanze f avorevoli che 
si presentarono. 

I Mensa, i Bogos, popoli vicini, furono i primi ad implorare 
la nostra amicizia invocando il nostro intervento nei loro paesi, 
6 noi occupammo Keren. Giunti a Keren le numerose tribii dei 
Beni-Amer richiesei*o il nostro protettorato, e noi, composto il se- 
colare litigio tra i due capi principali, se li siamo fatti amici, e 
gli abbiamo difesi ad Agordat , cementando cosi 1' amicizia col 
sangue. In tal modo abbiamo potuto estendere la nostra attivita 
ed efficace influenza si no alia tribu Wass, e scendere con oolonne 
mobili nei paese montuoso e quasi inesplorato del Dembelas, at- 
torniando 1' Hamasen da ovest , e spingendosi da questo lato 
nei basso Mareb sino a Mai-Lam. 

Dair altra parte, in attesa dell' arrive di Menelik, prendemmo 

possesso di Ghinda e dell' Asmara , e poi dei passi di Caicor, 

Gura e Saganaiti per determinare pel memento un confine ra- 

zionale lunge la linea di diapluvie dell' altopiane etiepice. E 

boll della Soc. Africana d'ltalia. 1 
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avuta notizia sicura che V avanguardia del iiuovo Imperatore 
era giunta nelF Agame , noi sceiidemmo giu nell' alta valle del 
Mareb, occupando sTiccessivamente Adi-Baro, Godofelassi , Gun- 
det, spingendosi poi , con una marcia strategica , che il celebre 
viaggiatore tedesco Rohlfs chiamo meravigliosa , sino ad Adua, 
per raflfermare ed estendere la nostra influenza nel Daro-Takle , 
neir Agame, nell' Entiscio, nel Farras-Mai, come si era gia fatto 
neir Okule-Ksai e nel Koain. 

Avvenuto posteriormente V incontro di Antonelli con Menelik 
ad Ambo-Siam (Sincata) questi abbandon6 a noi il Tigre, il cui 
possesso un anno prima era considerate una foUia. 

E assicurata la colonia dalla parte delF Abissinia , noi dove- 
yamo assicurare alle tribu che avevano invocata la nostra pro- 
tezione, la tranquillitit minacciata dai Dervisci di Osman-Digma. 
Percio ci siamo avanzati sino a Oaga e Bixia sulla via di Cas- 
sala, e abbiamo ricercata Tamicizia dei Negri Barika che vivono 
attorno al Mogareb per avere pacificamente aperta la via che da 
Koufit conduce per Amireb pure al Mareb, e per rendere piu 
sicura questa avanzata , abbiamo stretta amicizia con tutte le 
tribu dei Maria le quali vivono sui monti ad occidente del paese 
degli Habab. E dalla parte degli Habab abbiamo estesa la no- 
stra influenza tra gli Azeri che vivono lungola costa, dal porto 
di Taclai a quelle di Ackic, dal quale parte una via che per il 
Longareb scende pure a Cassala. 

E quando gl' Inglesi non voUero accordarci V occupazione in- 
condizionata di Cassala, Crispi rifiuto di firmare la convenzione 
proposta dall* ambasciatore inglese. 

Certamente anche Crispi commise errori gravi , come la con- 
clusione del famoso trattato, che men6 poi alia rottura delle re- 
lazioni con 1' Imperatore Menelik ; V esagerata importanza data 
alia innocenza di Mussa-el-Hacad , per cui sorsero i clamorosi 
processi; V ordinamento del governo civile dell' Eritrea ecc. ecc. 

Tuttavia egli non penso mai a retrocedere , convinto , lui an- 
ti africanista^ che oramai non v' era altra via da seguire per la 
dignita del paese , tranne quella di andare avanti e fermarsi 
soltanto per prendere lena. 

E la Camera confermo sempre il veto del 17 giugno 1889 col 
quale diede a lui pieni poteri. 

Nolle sedute del 12 ,. 13 , 14 maggio dello stesso anno, Crispi 
rispondendo all' on. Sola disse : c memore di cio che gia fecero 
i nostri connazionali in Etiopia, ho fede che 1' impresa coloniale 
potra avere utile incremento. E quando 1' ordinamento della co- 
lonia sara un fatto compiuto , sJlora potranno promuoversi le 
opere pubbliche destinate alio sviluppo della colonia. Dalla colo- 
nia si ricavano oltre 2 milioni, e in un avvenire non lontano si 
potra estendersi nolle opere pubbliche ». 

E Crispi in questa occasione espose anche « ch' egli, convinto 
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si debba cercare nn paeso ove esteudere la nostra influenza , e 
assicurare un campo di attivita ai nipoti , di accordo con V In- 
ghilterra , voile ed ottenne il protettorato lungo la costa dell' 0- 
ceauo Indiano ». Sper^-va poi promuovere tin' azione industriale 
nel paese dei Somali ; la nostra posizione in quell' Oceano e 
tale, disse: < che ci potrebbe essero invidiata da altre potenze ». 

L' on. Crispi promosse la colonizzazione con 1' on. Franchetti; 
fece esf>p^uire studi geologici suUa utilita delle piante dell' Eri- 
trea; ordino i rilievi topografici di tutt' i possedimenti. Incorag- 
gio una pleiade di viaggiatori a recarsi nell' Etiopia e nel paese 
dei Somali: Bagazzi, Salimbeni, Antonelli, Nerazzini, Pilonardi, 
Bricchetti-Robecchi, Candeo , Baudi , Traversi , Dulio, Viscardi, 
Capucci , Pestalozza, De Martino , Davico e altri e altri percor- 
sero sotto il governo di Crispi tutto il territorio posto sotto la 
nostra sfera d' azione e colla pubblicazione dei loro viaggi, delle 
loro osservazioni , questi viaggiatori resero un granda servizio 
alia patria nostra, ed alia civilta. 

Tanto opero 1' on. Crispi in Africa, che lo stesso Bovio nella 
seduta del 29 aprile dell' anno passato disse: « tomare addietro 
€ dair Africa puo dirsi facilmente ad un bimbo, non al governo; 
« ed egli ritiene piu facile il ritorno dei morti dalle tombe che 

< quelle delle nostre truppe dall' Africa ; perche il nostro ritiro 

< soUeverebbe il sorriso ironico delle potenze rivali , ed alle 
« schemo devesi prefer ire una Dogali >. 

E tutto dire 1' on. Rudini ^ meno africanista dell' on. Bovio!!! 

E stata una pazza idea dicono i miopi; denaro e sangue spre- 
cato esclamano gli scettici. Fu uno sproposito ripetono colore 
che parlano pel presente e non pensano all' awenire. 

Noi crediamo, e fermamente, che I'idea di una colonia in Afri- 
ca, sulle coste del Mar Rosso, sia grande e utile all'Italia e tale 
da costituire una base incrollabile della grandezza awenire del 
regno. 

E un' idea fecondatrice d' interessi nuovi e imperituri perchfe 
coUegati a quelli inglesi. 

Cosi la via delle Indie, quella via che balen6 al genio di Cri- 
stoforo Colombo sark in potere nostro e degli Inglesi ; i quali 
percid saranno sempre i nostri naturali alleati. 

La storia ci insegna qualche cosa a questo proposito. 

II generale Bonaparte, il giorno 7 piovoso dell' anno 7^ della 
Sepubblica, scriveva dal Cairo al Sultano del Mysore, nelle Indie: 
« Voi siete gia stato informato del mio arrivo sulle sponde del 
« Mar Rosso, con un esercito innumerevole ed invincibile, ani- 

< mato dal desiderio di sollevarvi e liberarvi dal ferreo giogo 
« degl' inglesi. lo prendo assai volentieri questa occasione per 
« esprimervi il desiderio di essere da voi informato, per la strada 
« di Murcat e di Mocka della vostra situazione politica. Vorrei 
« anzi che spediste una persona intelligente, la quale possedesse 

< la vostra nducia, per conferire con me a Suez ed al Cairo >. 
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Gli eventi furono contrari all' idea del grande Napoleone, ma 
gV inglesi non dimenticarono questo vasto concetto, e lo posero 
essi in pratica. 

In quelle stesso tbrno di tempo il valoroso sultano del Mysore 
soccombette sotto i ripetuti colpi degli Inglesi. I quali subito 
concentrarono piu di quattro mila soldati nell' isola di Ceylan 

Ser combattere i corsari francesi che infestavano le coste del 
[are Indiano. 

Per appoggiare lo sbarco in Egitto del corpo del generale Sir 
Ralph Abercromby, avvenuto nel febbraio 1801 , il governo di 
Londra ordino a quelle della Compagnia inglese delle Indie di 
mandare nel Mar Bosso quel corpo formate a Ceylan, rinforzato 
da altre truppe prese da Bombajr e dal Capo di Buona Speranza. 

n comando era state affidato al colonnello Arturo Wellesley 
comandante il 33o reggimento di fanteria dell' esercito reale , a 
colui cioe che piu tardi si chiamo duca di Wellington. 

Ammalatosi Wellesley, ne assunse il comando il generale Baird 
Davide, il quale esegui fedelmente il piano di campagna ideate 
del future vincitore di Waterloo. 

Quel Corpo di truppe anglo-indiane, dope aver toccato Mocka, 
shared nel maggio 1801 a Koser^ che 6 a meta strada circa fra 
Suez ed il golfo di Berenice , da dove con una marcia di 200 
chilometri attraverso il deserto si reco presso Keneh sul Nilo. 
Discendendo questo fiume la colonna del generale Baird giun- 
geva il 30 giugno a Bosetta, senza per6 poter prendere parte ai 
combattimenti, poichfe i francesi battuti dal generale Aberecomby, 
morto nella battaglia, avevano gi& firmato col generale Hutchin- 
son, succeduto nel comando , una convenzione di abbandonare 
r Egitto. 

L' intervento delle truppe indiane sulle coste del Mediterraneo, 
in queir epoca , in cui non esistevano n& ferrovia , nfe piroscafi 
per i trasporti, ne telegrafi per le rapide corrispondenze, ha qual- 
che cosa di meraviglioso, e leggendario. 

I Sipoys partiti dalle sponde del Gauge compariscono nella 
terra dei Faraoni, sotto gli ordini di un generale inglese , per 
combattere i veterani dell' esercito d' Italia ! 

Ma lasciando la leggenda ed il meraviglioso, quali sono gl'in- 
segnamenti della narrata storia e che i nostri ministri dovreb- 
hero ricordare? 

Questa storia c' insegna la possibilita delle operazioni che ac- 
cennino al NUo ed ed al basso Egitto prendendo per base il 
Mar Bosso. 

Ora noi trovandoci gia fortemente stabiliti sulle sponde di quel 
mare, siamo i naturali alleati delP Inghilterra, non tanto— oome 
appariva ai poco veggenti — per una guerra nel Sudan, quanto 

per una guerra contro qualche comune rivale nel Mdditer- 

raneo. 

Noi oosi possiamo essere capaci di rifomire di viveri e ma- 
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nizioni un oorpo di truppe indiane trasportato fecilmente — con 
i mezzi odierni — dalle Indie in Egitto o nelle coste del Medi' 
terraneo. 

Noi cosi possiamo accogliere e proteggere le navi da trasporto 
inglesi e prowederle di carbone e di aoqna. 

Noi cosi diventiamo gli alleati naturali del commercio inglese, 
nel xnedesimo tempo che sviluppiaiso il nostro nel Sudan e nel- 
V interno dell' Abissinia. 

Questo e V avvenire della nostra oolonia, chi non vuole vederk) 
e oieco o e anemico in politica. 



Cromistoria deirinsediamento del GoTerao delFSarar 
e delle sue dlpendenze in noma del Chedlvd di Egitto 
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DalV originale araJbo di un ufflciale dello Stato Maggiore Egiasiano^ 
tradotto in tedesco dal Prof, Cav, Filippo Fauiitscbke 

n 26 del primo Giummudu 1292, anno 92 secondo il calcolo 
arabo, (1 agosto 1875) sbarcava nel porto di Zeila la spedizione 
egiziana comandata da Sua Ecc.^ Be'uf Fascia. 

Sua Eccellenza attendeva subito ad eseguire tutti gli ordini 
che aveva ricevuti dal Cbedive, e si poneva con tutto lo zelo, a 
hx ricerca di trecento camelli pel trasporto del materiale neces- 
sario a riaggiustare la strada da Zeila all' Haorar. 

Sua Eccellenza il 12 Sciaban dell' anno 92 (18 Settembre 1876), 
apriva la marcia da Zeila per Harar. Arrivava alia Stazione di 
Hana il 24 dello stesso nxese; si presentarono a S. K il Udsciad 
Bubili Carach , e 1' anziano degli Sceiccbi, dei Gsa-fieduini , i 
quali. dichiararono che tutte le stirpe dei G-sa come qnelle dei 
Somali accettavano 1' ubbidienza al governo chediviale. Ad Ud- 
sciad ed ai notabili della atirpe regalava abiti d' onore e li fa- 
feva vestire per festeggiare. 

II giorno dopo si marcia va verso la stazione C alien (Hollo ?) 
dove si arrivava il 30 ricevendo una lettera dall' Emiro di. Hara^ 
protestando ubbidienza e sottomissione. Si rispondeva a questa 
lettera , poi si andava avanti sino alia stazione dello Sceicco 
Scerbi ; qui si presentarono a S. Ecc. il Hagg Giiruf figlio del 
Mahammed Abdesc-Scacur, Emiro di Harar, ed il Oadi Abdallak 
ben Abderrahman, e I'Hagg Gflruf della Nobilta della Citta, ed 
il Segid Ahmed, preposto della nobilta (Dinos Segid), e Muham- 
med Abdelcadir, interprete dell' Emir, i quali con loro recavano 
una lettera di sottomissione. Anche a loro metteva S. Ecc. gli 
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abiti d' onore. Poi si avanzava fino a Muhammed-Futuh, che e 
presso la Stazione di Idsciu. La si trovava una gran quantita di 
Beduini di diverse stirpi , oavalieri e fanti tutti armati oon ar- 
chi e frecce, lance e scudi, per invitare Sua Ecc. a battersi. Que- 
sti vedendo che non volevano acoettare il buon consiglio di sot- 
tomettersi, e persuaso che doveva neoessariamente batterli , dava 
loro combattimento che dur%va due ore e quaranta minuti. Nella 
notte venivano poi a S. Ecc. per dichiarare di sottomersi ; ed 
egli dava loro delle bandiere del governo. 

Partito per la Stazione di Gdsciu trovava la una grande 
massa di uomini, circa 37000 tutti armati, i quali lo invitavano 
al combattimento, serrando la via; dopo un' ultimatum inviato a 
loro, che rifiutarono, dava loro un combattimento che durava sette 
ore e dieci minuti, con la peggio della tribu. 

Tutta questa massa veniva invocando perdono. Sua Ecc. ordi- 
nava che si presentassero i Capi , soltanto , e questi venivano 
pregando perdono per le loro stirpi; anche a loro, pacificati e sot- 
tomessi, dava delle bandiere del governo. 

Dopo Sua Ecc. marciava fino alia Citta di Harar e mandava 
avanti V 111.'* Hassan Efendi Hilmi Colonnello, e V Ill.« Abdallah 
Efendi Fanzi, Ajutante Maggiore dello Stato Maggiore, con delle 
bandiere del governo. 

Arrivando nell' intemo della Citta , ordinava si ponesse una 
bandiera sulla casa dell' Emiro, ed una sulla casa sua, questo si 
faceva ad un'ora pomeridiana il giorno undici ottobre dell'anno 
1876. Dopo poco tempo si presentavano V Emiro ed i soprano- 
minati Officiali non che i notabili della Citta, a Sua Ecc. cui, con 
la piu cordiale amicizia, davano il ben venuto. Sua Ecc. donava 
gli abiti d' onore a nome del governo Chediviale all' Emiro ed al 
primo Cadi Abdallah ben Ahmed. Ed avendo tutti riposato un 
poco si visitava all' una e 43 minuti la citta, e 1' accampamento 
delle truppe Chediviale della forza di cinque compagnie fanteria, 
una batteria d' artiglieria di montagna e 200 basci-buzug tur- 
ohi. Poi regalava all' Emiro 800 taleri, al figlio 200, e alia sua 
famiglia 200; poi faceva conoscere gli ordini che Sua Altezza 
reale il Chedive gli aveva dato per V Emiro, e questi dichiarava 
I'ubbidienza e sottomissione. Cosi accantonarono le truppe e Re'uf 
Pascia. Dopo tre mesi venivano dei rinforzi dal Cairo sotto il co- 
mando di Muhammed Nadi Pascia della forza di due battaglioni 
fanteria ed una batteria d' artiglieria di' montagna, cento basci- 
buzuks ed una banda di musicisti arabi ; e questa per la pre- 
ghiera di Sua Ecc.^ al Chedive. Poi veniva una Compagnia fan- 
teria sotto il comando dell' lU.o Muhammed Muchtar Bej, e que- 
sta forza restava sino all' arrive di S. Ecc* Ridvan Pascia e 
Gordon Pascia. 

La data dell' entrata di Gordon Pascia assieme a S. Ecc* Rid- 
van Pascia come governatore di Harar, e il primo Maggio 1878. 



I 
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La venuta di Gordon Fascia nell' Harar aveva lo scopo della 
consegna del posto di governatore a S. Ecc^ Eidvan Fascia e 
di ristabilire la sicurezza per viaggiare , la quale cosa premeva 
a Grordon Fascii che aveva V amministrazione di tutte le Fro- 
vince del Sudan. Egli restava 3 giomi, al 4^ giomo compiuti i 
sopranominati affari, partiva per continuare il viaggio circolare 
pel Sudan. 

Sotto il Govemo di S. Ecc* Ridvan Fascia furono le truppe 
aumentate di 3 battaglioni. Questi e tutta la forza che era al 
tempo di Re'uf Fascia stavano nella citta pei lavori sino al tempo 
che arrivava Sua Ecc* Muhammed Nadi Fascia come gover- 
natore. 

La data delF arrive di S. Ecc.^ Nadi Fascia in Harar cade nel 
mese di Giugno 1889, ed egli veniva con una forza di 2 batta- 
glioni fanteria Sudanese , una batteria di artiglieria da monta- 
gna con cannoni Krapp, una divisione di cavalleria armata con 
scudi e corazze circolari, una banda di musica Sudanese. Tutte 
qiieste truppe venivano per rinforzare quelle che gia si trovavano, 
e restavano nella citta sino all' arrive di S. Ecc^^ Ali Fascia Rida 
come governatore. 

La data dell' arrive di Ali Fascia Rida come governatore ebbe 
luogo nel Dicembre 1882. Ed egli si portava 70 basci-bozug ed 
una quantity di scrivani ed impiegati per rinforzare la suddetta 
foi-za (che restava nella citta) sino alia partenza di S. Ecc* ed 
all'arrivo di S. Ecc.a Ridvan Fascia che riprese un' altra volta il 
possesso della Citta colle truppe egiziane. 

La data dell' arrive di Ridvan Fascia in Harar per prendere 
possesso della Citta cade nel mese di Ottobre 1884 ed all'arrivo 
di S. Ecc* la forza delle truppe ammontava come segue cioe: 

3411 truppe regolari e basci-buzug 
160 Impiegati civili, soldati di polizia Cavas) e lavo- 
ranti 
5000 Donne e fanciulli. 



In tutto 8571 anime. 



Ecco le date e la proporzione delle successive spe- 
dizioni, una dope 1' altra: 



La prima spedizione: 



160 Regolari e basci-buzug 

8 Impiegati civili 
176 Donne e fanciulli 



In tutto 343 arrivati nel mese d' Ottobre 1884 con S. Ecc.^^ Ali 

Fascia Rida 



2a seconda: 



379 Regolari turchi con loro ofl&ciali ed impiegati ci- 

vili 
369 Donne e fanciulli 



In tutto 760 arrivati al !<> Novembre 1884 sotto il comando 

di un Beybey (^Colonnello) 



la terza: 



302 Eegolari 

19 Impiegati civili 
399 Donne e fanciulli 



In tutto 780 arrivati all' 8 Novembre 1884 sottb il comando di 

un Ajutante Maggiore di fanteria: 



la quarta: 



11 Impiegati civili 
27 Donne e fanciulli 



In tutto 38 arrivati sotto il comando di un capitano di fante- 
ria il 12 novembre 1884 



la fKinta: 



360 ILegolari 

8 Impiegati civili 
478 Donne e faciulli 



In tutto 846 arrivati al 15 Novembre 1884 sotto il comando di 

un Maggiore 



la sesta: 



49 Begolari 

2 Impiegati civili 
54 Donne, fanciulli ed altri 



In tutto 106 arrivati al 20 Novembre sotto il comando di un 

Capitano di fanteria 

la settima: 

363 Begolari 

21 Impiegati civili 
626 Donne e fanciulli 



In tutto 899 arrivati al 29 dello stesso mese sotto il comando 

di un' Ajutante Maggiore 
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la ottava: 

227 Eegolari 

6 Impiegati civili 
315 Donne e fanciuUi 



In tutto 548 arrivati al 4 Dicembre 1884 sotto il comando di 

un capitano 



la nana: 



397 Eegolari 

12 Impiegati civili 
594 Donne e fanciulli 



In tutto 1003 arrivati al 16 Gennaio 1885 sotto il comando di 

un'Ajutante Maggiore. 

La somma totale di quelli presenti al 15 Gennaio 1885 era di 
6262 oltre gli altri 8571. 

La forza militare veniva poi da S. Ecc.^ Ridvan Fascia ri- 
dotta per la difesa a 550 uomini; tra fanteria, artiglieria e ca- 
valleria, non pifi. 

* 

II totale degli abitanti all' entrata del governo egiziano nella 
di Harar era di 30,000 e adesso sono 42,000. 

II numero delle,case che vi erano all'entrata del governo era 
di 6000 e 2000 baluardi e adesso sono 8000 e 1500 baluardi. 

Gli alberi che faceva piantare il governo dopo la sua entrata 
in Harar, erano: 

viti, mandorli, pesche, albicocchi, aranci e prugni. 

Pill tcirdi venivano parecchi negozianti a importare e vendere 
le seguenti mercanzie e vettovaglie: 

Porcellane, denti di leor.e rossi e neri, diverse specie di zuc- 
che, cavolo-rapa, cavolo-fiore, diverse specie di rape, radici indi- 
geni e francesi, spinaci, barbabietole, patate, poponi, pepe greoo, 
anice, menta, prezzemolo, cocomeri , lattug^ indigena ed estera, 
diverse specie di porri, cipoUe egiziane e rape peste. 

Delle piante utili e biade si seminava : trifoglio , grano d' E- 
gitto, cotone, canna di zucchero greco, granone egiziano (Dura). 

H numero delle Carovane e merci che arrivarono da Berbera 
e da Zeila all' Harar e che, si inviarono in diverse direzioni sotto 
il governo egiziano, fur one: 

75 Carovane da Barbera e Zeila 
680 Carovane da Harar andando in diverse direzioni. 

BolL delta Soc, African a d* ftalia. 8 
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Prima del govemo egiziano, entravano in citta solo una o due 
oarovane neiranno; e non piii di una V anno partiva ed in qual- 
che anno nemmeno una. 

Le merci di esportazione dall'Harar erano: 

Cafe, pelli bovine e di capre, pelli conciate di Abissinia, pelli 
di leopardi abissini, denti di elefante , sommacco arabico , mirra, 
pecore, miele, burro strutto, muli, cavalli, libri rari , piume di 
struzzo. 

I^e merci d' importazione in Harar dalPIndia, da Zeila, e dcdle 
coste del Mar !Bosso erano: 

Indaco, abiti neri da Gedda, broccati, seta rossa, diverse spe- 
cie di raso, grembiali di seta delP India, salviette, seta per greni- 
biale, stoffe rigate, fazzoletti di seta d'India. Anelli di como per 
fame braccialetti, diverse conchiglie, diverse specie di cinture di 
tela e di cotone, noncbe di seta per le donne , cambric bruno 
d' America , (Suahili-Abu G'ebir ) cambric bianco , (Abu chail) . 
piatti , portafogli e portamonete ; diverse specie di mantelli di 
lana^ scarpe grosse da Gredda ; zinco , dal quale si fanno gio- 
jelli con oro ed altro metallo per le donne beduine; rasoj con ma- 
nico di legno, riso d' India di diverse specie; merinos &io, carta 
da scrivere di diverse qualita; diverse specie di scialli pei tur- 
banti di una seta leggiera ; diversi libri scientifici ; rosari , e^l- 
lane di un frutto indiano (Dozy , Supplen) piccolo e seccato , 
coralli. 

Dopo V entrata delle truppe egiziane m Harar furono impor- 
tate tutte le merci che si trovano nei diversi paesi di Europa ed 
al Cairo , da negozianti europei ; e la popolazione ed i notabili 
oominciarono a comprare queste merci cioe : commestibili e be- 
vande nonche vestimenti come si usava al Cairo. 

Lista delle tribu che dichiararono $ottomissione uhbidiema 
al govemo egiziano dal pHncipio delP annessione fino ad oggi: 

1. Le tribiL dei ltu\ comprende setie rami e ogni ramo comprende 

un numero di diverse divisioni; coltivano cafe, faggiuoli, 
trifoglio e finocchio. 

2. Le tribu dei Ubura (Obora); sono tre rami, piantano una spe- 

cie di granone bianco (Dura) e poco cafe. 

3. Le tribu dei Anih formano due rami, ed ogni ramo e di di- 

verse divisioni ; questi coltivano granone bianco (Dura) , 
canna di zucchero, poco cafe, sommacco e mirra. 

4. Le tribu dei Mat comprendono due rami ed ogni ramo ha 

diverse divisioni; loro coltivazione e grano ed orzo. 

5. Le stirpi dei Ala, comprendono dodici rami ed ogni ramo ha 

diverse divisioni. 



r 
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6. Tribu dei Abddy formata di tre rami. 

7. » » Audse (Codsect) ha tre rami. 

8. » » NUnn con un numero indeterminate di rami. 

9. » » DirmH (DirfU ?). 

10. » > (?'flf«2w (G'UsUtu?). 

11. » degli Urg^ilbe (Ardscube?), 

12. » degli iflAa^. 

13. > dei (?'f7an (Galdn?). 

14. » » fitfdt^. 

IB. » » iln {Iri i Arbi?). 

16. » » Fardndnn (Fwr?). 

17. > » Bubdha (Bubdsd). 

18. » » ^i2Zi (^ateZf) f ormano un discrete numero di rami e 

divisioni. 

Le coltivazioni della tribu 5^ alia 18& sono le seguenti: 
Granone (Dura) trifoglio , ceci , orzo , cotone e tutte le verdu- 
re, principalmente arhuba e banani (Pirang), canna da zucchero 
e menta. 

19. Tribu dei Vard Muhammed. 

20. > > Vard Alt AbAn (Bun ?) 

21. » » Mand Abu. 

22. » » Urmu (Avarmu?) 

23. > » Halili (Hulaili?) 

24. Fachide dei Mana BMde. 

25. » dei Jtfana 0*arini (Gdrini?) 

26. » dei Mana G^atH. 

27. > dei Mdge. 

28. » dei Gargare (G^urgure?) 

Dalla 19^ tribu alia 28^ le coltivazioni sono granone, segala, 
orzo, e tutte le verdure. 

29. Tribu dei G^drsu, che forma un numero di diversi rami. 

30. » » Valdbu'bo? {Val&2u?) 

31. » » DAru (rb). 

32. » > Vara d'anca. 

33. Fachide dei Mana ccusu, 

34. Tribu dei Vard Gdrru. 

35. Fachide dei Vard ^Ali. 

36. Tribu dei Vard Humi (Haumi?) 

37. Fachide dei Badi. 

Dalla 28^ tribu alia 37^ le coltivazioni sono granone, orzo e 
gale, ed esportano burro strutto. 

38. Tribu dei G'arL 

9#. > > G^ari Bahnje. 

40. > > G'ari i4rf. 

41. > » <?'an Bdbiti. 
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42. » » BarsUb. 

43. » » Habascul. 

44. » » Barsciari (Bad^ciari). 

46. > > Bdbili {Bajdbili ?) che forma due tribu delle quali 

ognuna ha un numero di rami (fachide). 
Dalla 38* tribu alia 46* coltivano un poco di granone, e loro 
bevanda e latte di vacca. 

Numero dei Villaggi e borgate che appartengono alle tribu 

11829 villaggi ed ogni Villaggio ha un Malldq o Carrad 

come Sindaco, Scheie el-belde come garante, fittajuolo 

e Scheie delle fachide e della tribu. 
600 villaggi con un Dummdn cioe garante e fittajuolo che 

vuol anche dire uomo di fiducia. 
300 villaggi con Efendi che sono i nobili e grandi della 

tribu. 
46 villaggi con un Dug' indt , che e il Capo della tribu 

ed impiegato del governo per esigere il tribute dal 

Madir della tribu. 

Numero delle Moschee nella Citth di Harar 

Sono 81 in tutte ; vi e tra queste : una grande Moschea con 
due Minaretti fabbricata anticamente ; un' altra Moschea grande 
con un Minaretto che e nominato Riuf Pctscia che la ha fabbri- 
cata; un' altra sul Mercato fabbricata, sebbene fosse guerra , da 
S. Ecc* Kidvan Pascia. 

Numero delle scuoU per insegnare il Corano ai fanciulli. Sono 
12 in tutte. 

Numero dei fabbricati fi^cali costruiti sotto il governo egiziano^ 
Sono 71 con cinque Quartieri, ognuno dei quali puo tenere un'orto* 

Numero delle case per gli Ufficiali fabbricate sotto il governo 
egiziano. Sono 90 ; quelle dei soldati 2000. Le case che appar- 
tengono alia Camera di finanza (peit-el-mdl) sono 31. 

I giardini fiscali che appartengono alia Camera di finanze 
sono 116. 

La rendita generale annuale e di 60,000,000 ardebb, 197,7 li- 
tri di dura, e 26,000 lire egiziane a 26 lire ciascuna; non piii. 

La maniera ed il mode di guerra che usa il governo e qaella 
di far vedere la forza, di pacificare il paese e di minacciare le 
tribu. 

Ph. Paulitsohke. 
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Ba nn nostro corrispoDdente ritornato or ora da Bagamojo e che ha per- 
corsa tatta la costa della colonia tedesca riceviamo la seguente lettera in 
data del 6 marzo che ci affrettiamo di puhhlicare staute la sua evidente 
importanza commerciale per il nostro paese 



Onorevole Signor Presidente della 
Societa Africana 



{Dal Zanzibar ) 



A seconda de' suoi desideri espressimi, mi dar6 premara di 

riunire armi, oggetti, istrumenti, e quanto altro mi capiter& per 
accrescimento delle collezioiii di cotesta Societa. Le mando in- 
tanto alcune notizie. 

Gli Ingegneri, incaricati di tracciare la linea ferroviaria da qui 
e Bagamoio si dedicarono^ con molto ardore, a compiere I'opera 
nel piu breve tempo possibile. 

Gli studi sono gia compiuti sino dalle scorso dicembre sotto 
la direzione delP Ingegnere Capo Proksch, di Monaco (Baviera); 
e tuttavolta che verranno approvati , in un alle pretese volute 
dalla Societa promotrice e costruttrice Lokalbahn-Aktiengesell- 
scliaft, residente in Monaco, i lavori, con tutta facility, potranno 
incominciare entro il corrente anno. Le stazioni proposte sareb- 
bero cinque, cioe: Bagamoio — , Teta — , Nunco — , Conduohi — , 
Dar-es-Salaam. 

Qui coUa maggior sollecitudine e per conto del Govemo, sono 
in costruzione sei belli fabbricati ; dei quali uno gia terminate 
e destinato per residenza di questo governatore; gli altri, per uso 
uffici ed abitazioni, per impiegati civili e militari, devono essere 
nltimati entro 1' anno. 

Spinto, dir6 cosi, da una frenetica gelosia di Patria, mi per- 
metto di esporle alcuni criteri, che possono sembrare vaghi, ma 
che credo non lo sieno. 

Ammiro la generosita, lo spirito patriottico di cotesta Societa, 
nel sossidiare lautamente colore che per i primi tentano aprire 
una via commerciale in regieni inesplorate, avventurando anche 
la loro vita; ma a che giova ci6, quando non si pensa ancora in 
Italia a cestituire una Society con le scope d'iniziare le proprie 
speculazioni in queste parti, come oggidl vien praticate da So- 
ciety Inglesi, Tedesche, Francesi? 

L' Italia ha sotto il sue protetterato la maggior parte dei paesi 
dei Somali , ed a parer mio , e da quanto he viste in due mesi 
di permanenza ad Aden, e da col^ che prevengono i miglieri, i 
piu lucresi prodetti, e quasi direi di prima necessity; e la rispe- 
8ta data dal sig. Robecchi, circa il late pratico che oflErivano per 
noi questi possedimenti o pre tetto rati Italiani in Somalia, 6 
mai sempre giustissima (Vedi Bollettino Anno X. Fase, IX-X, 
pag. 209). 

Ora perch6 non s' impiantano cola piccoli magazzini ferniti di 
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cotonate , chincaglierie , conterie , giojellerie , candele , ferra- 
menti ecc. in cambio di generi provenienti dall' interno ?... 

Forse perch^ manca un personale adatto, disposto ad avventure, 
pericoli e privazioni , od almeno volenteroso a qualche anno di 
sacrifizi? 

Per mia parte, se le mie deboli forze potranno essere utili per 
un tale incremento, mi offro volentieri, per essere di sprone alia 
gioventu, a rappresentare qualunque Societa, purche accompa- 
gnato da altra persona. 

lo mi trovo qui discretamente sia per interessi, sia per salute, 
ma faccio a Lei Signor Presidente tale proposta, onde assicurare 
ooloro che intentar volessero una tale speculazione , che qui al- 
meno uno vi e volenteroso e disposto a qualche anno di sacri- 
fizi, purche si tratti di apportare un vantaggio alia nostra Indu- 
stria Nazionale. 

Del Quinti non ho saputo altro che, sino dai primi dell'anno 
scorso si era recato in Tunisia per trovare lavoro presso la co- 
lonia Francese. 

Circa ai Signori Emin Pascia, e Dottor Petres ecco le notizie 
che ho potuto avere. II primo si trova verso il lago Vittoria 
Niansa, ed fe circa un anno che non se ne ha notizie , e tutte le 
lettere e stampe giunte qui e a lui dirette, il Signor Presidente 
del Tribunale, non sa ove spedirgliele. L' altro si trova verso i 

Chilmangiaro , ma si ritiene debba essere qua al piu presto 

Prontissimo sempre ai di lei distinti e graditi comandi, con tutta 
stima ho il pregio di segnarmi di V.» S.» 111.™* 



Al Dohomey 

Colui che guardando una carta del N. 0. delF Africa presso il 
golfo di Benin, per studiare le regioni delimitate verso il mare 
dalla Costa degli Schiavi, immaginasse che i due regni del Da- 
homey e dell'Asciante non siano separati che dal Volta, incor- 
rerebbe in un grave errore. 

Parecchie tribu, indipendenti le une dalle altre e quasi sem- 
pre in guerra tra di loro, abitano le sponde del Volta. 

Esse poi sono quasi tutte tributarie dei regni dell' Asciante e 
del Dahomey, la di cui armata di amazzoni opera sovente delle 
razzie su quelle popolazioni alio scopo di procurarsi degli schia- 
vi. Codeste razzie si effettuano quasi sempre alia vigilia delle 
feste, in occasione delle quali s' immolano centinaia di vittime. 
E quando per case le razzie non riescono abbondanti, i capi dei 
villaggi sono incaricati di fomire un determinate numero di 
schiavi, che essi requisiscono nei territorii in cui esercitano la 
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propria giurisdizione. E per questo che parecchie volte i Krom- 
mens ingaggiati nelle fattorie di Wydah han dovuto servire come 
vittime agli ignobili sacrifizii del Dahomey ! Sacrifizii nei quali, 
secondo le affermaziuni di persone bene informate, pel solo Da- 
homey non si consumano meno di due mila vittime per ogni festa 
pubblica. 

A celebrare le quali ogni occasione e propizia: la morte, Tan- 
niversario della morte di qualche personaggio importante, la na- 
scita o il matrimonio di un membro della famiglia reale^ 1' ar- 
rive di un europeo in Abomey, sono tanti pretesti nel Daho- 
mey per sgozzare centinaia d! infelici. 

II re poi non ha limiti alia natia ferocia. Se in mezzo ai suoi 
alti funzionari ve n' e qualcuno che non tomi pin gradito alia 
selvaggia maestk , qnesta non ha che a fare un segno perche 
r infelice vada ad accrescere il numero delle vittime destinate 
al sacrifizio ; ed il popolo che assiste alio spettacolo, invece di 
firemere di sdegno, applaude; pero che orede che la esecuzione 
fuori programma sia stata fatta per accrescere splendore alia 
festa. 

Non in maniera dissimile del Dahomey si trattano gli affari 
tra gli Ascianti. 

E stato sul sistema dahomeino che il re Mansah, detronizzato 
in febbraio 1883 dai suoi sudditi , forniva i proprii harem ed 
impinguava il tesoro a detrimento di qualche personaggio in- 
fluente del suo regno ; facendoli cioe decapitare per imposses- 
sarsi delle loro donne e delle loro sostanze. Dal 1881 alia fine 
del 1882 piu di quattrocento principi o alti funzionari sono stati 
vittime della cupidigia di Monsah. 

Al Dahomey il re pero ha il vantaggio di essere guardato da 
parecchi reggimenti di amazzoni che formano la truppa scelta 
dell' esercito. Queste femmine-soldati sono votate al celibate e 
devene, sotte pena di morte, conservare la verginita ! Codesta 
prescrizione, in opposizione alle leggi della natura, rende questa 
truppa di una ferocia inaudita ed e perci6 il terrore dei nemici. 

Le leggi del paese obbligano il re a dimorare sempre nella ca- 
pitale, e, in casi eccezionali, nei dintemi di essa. Sotte nessun 
preteste egli pud vedere il mare che e a sei-sette giorni di di- 
stanza da Abomey. Codesto divieto al re puo spiegarsi e pel fatto 
che la vista del mare potrebbe fargli nascere nella fantasia il de- 
siderio di allargare i propri orizzenti , ovvero per impedirgli il 
contatto degli europei stabiliti sulla costa. 

Cio che sembra corrobberare quest' ultima suppesizione k il 
fatto che nessuno europeo puo arrivare sino al re senza averne 
ottenuta preventiva autorizzazione. La quale fe aflfermata spe- 
dende al richiedente un bastone col pemo d'ero , che serve ad 
aprirgli la strada e metterlo al sicuro di qualsiasi fastidio , meno 
pero quelle dei regali, di cui il viaggiatore bisogna che sia ben 
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provvisto, poiche I'avidita dei doni cresce coi gradi, fino a divea- 
tare intollerabile nella persona del re. 

Da Widah ad Abomey non vi e che una sola strada per gli 
europei , costituita da un faticoso sentiero , rotto in mille dire- 
zioni da torrenti a bordi quasi impraticabili. Non e raro il case 
in cui i portatori son costretti a camminare nelFacqua che arriva 
loro sino alle anche , ed alzare al disopra della propria testa 
la branda nella quale il viaggiatore sta sdraiato. 

A misura che il viaggiatore si avvicina alia capitale s'incon- 
trano dei numerosi gruppi d' indigeni che si accostano ai por- 
tatori per chiedere loro notizie del bianco, Arrivando in un villag- 
gio poi si ricevono le visite di alcuni alti personaggi (cabeseri) , 
che non prendono mai commiato dal bianco con le mani vuote e 
non mancaiio posoia di fare al re un rapporto dettagliato sulla 
persona del viaggiatore e sui doni che hanno ricevuto e che porta 
con se. Spesso V ingress o nella capitale non viene accordato che 
tre o quattro giorni dopo V arrive del viaggiatore nel villaggio 
pill prossimo ad essa. Manco a dirlo che il dovere principale del 
viaggiatore e quelle di presentare doni ai dignitari che servi- 
ranno d' intermediari {yevagan) tra il viaggiatore ed il re. 

I doni che si fanno, soiio il piu sovente un pezzo di stoffa di 
seta di velluto, un' arma, un oggetto di argenteria — vera pero, 
perche quei signori sanno distinguere benissimo le imitazioni. Va 
da se poi che il ricevimento dell'europeo nella capitale e sempre 
seguito dai massacri di cui abbiamo parlato prima. Ma cid che 
non abbiamo detto 6 che spesso capita che si oifra all' europeo 
di sgozzare con le proprie mani una o piu vittime !! 

All' uopo si consegna al visitatore uija sciabola riccamente or- 
nata, nel tempo stesso che gli si presenta un gruppo di vittime, 
tra le quali scegliere quella che deve avere 1' onore di perire per 
le sue mani. E' inutile di soggiungere che codesto insigne favore 
vien sempre rifiutato da parte dei visitatori del felice reame. 

Tutta la costa del Dahomey fe bagnata da lagune larghe e pro- 
fonde, separate dal mare da una lingua di terra o per meglio dire 
da un riempimento di sabbia alto circa 3 metri, formatosi poco 
a poco. 

Gl' indigeni traggono partito dalle lagune pei traffici tra Fin- 
terno e la costa, dove recansi per approvvigionarsi di mercauzie 
europee. 

Due di queste lagune sono dei veri mari; e sono la laguna 
di Avon in cui sbocca il torrente d' Abomey e quella di Denham 
che comunica con Lagos. Dopo Lagos le lagune sono interrotte, 
ma ricompariscono prima di arrivare al torrente di Benin coa 
il quale esse comunicano per numerose baie. La laguna di Avon 
e sottoposta al protettorato francese assieme al territorio di 
Porto-Novo di cui il porto principale e Kottonu. 

Su questa costa esistono numerosi comptoirs europei, il maggior 
numero dei quali appartiene ai francesi ed ai tedeschi. Vengono 
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rlopo gV inglesi ed i portoghesi (1). La vegetazione di qiiesta 
parte dell' Africa e rigogliosissima : ed i panorami che adornano 
le rive delle lagune sono di una meravigliosa bellezza. La costa 
da Kattonu a Lagos, malgrado sia infestata dalla malaria ed il 
calore arrivi a 46^ in alcune stagioni, e costellata dai comptoirs 
europei. Kattonu, Wydah e Lagos sono i centri piu frequentati. 

I prodotti europei piu ricercati su questa costa sono: salgemma 
in sacclii di 60 chilogrammi, fucili, polvere, rhum in damigiane 
da otto a quattordici litri, stofFe dette di Guinea, tabacco in fo- 
glie, fili di rame, corallo, utensili in vetro. La esportazione prin- 
cipale o costituita dai semi oleosi e prodotti tropicali in genere. 
Cape Coast Castle e lo sbocco notevole degli Ascianti sul mare 
6 Lagos riceve le merci del Dahomey. 

Questi porti sono serviti da due linee regolari di vapori, una 
inglese da Liverpool, e le Messageries maritimes da Bordeaux. 
Un cavo sottomarino li mette in comunicazione coll' Europa. 

Oggi il Dahomey e in aperta ostilita con la Francia — perch fe? 

Ecco la storia della contesa: 

< .... sous nos yeux, dans la zone de notre influence, les AUe- 
« mands se sont ostensiblement , officiellement livres a la traite 
« des noirs — e per qual ragione ? 

€ La milice de Cameroun etait decimee, les entrapreneurs al- 
« lemands du chemin de fer du Congo ne pouvaient facilement 
« et a bas prix recruter leur personnel, on s'adressa au roi B6- 
» hanzin ». 

Da febbraio a maggio delle case tedesche di Amburgo fomi- 
rono a Behanzin armi, munizioni, cannoni revolvers, nonche istrut- 
tori pel suo esercito. Per pagare codeste case il re del Dahomey 
dichiaro guerra alle tribu vicine e, grazie al suo armamento al- 
I'europea, rientr6 il 17 giugno 1891 in Abomey carico di ^Zona 
e di schiavi. Occorreva vendere la preda. II 13 agosto il Oom- 
missario imperiale di Jago fece un ingresso trionfale a Wydah, 
accompagnato da parecchi ufficiali tedeschi tra i quali , rimar- 
chevole, il barone di Gravenreuth della missione tedesca di Ca- 
merun, ucciso poscia a Buea mentre si preparava ad aiutare la spe- 
dizione del dottor Zintgraff. In seguito a parecchi conciliaboli, che 
non erano un segreto per alcuno, un contratto fu stipulate : col 
quale il re vendeva ai tedeschi i suoi schiavi. II prezzo fu fissato 



(1) £ gritaliani? Nessnno ne parla: tutti ignorano che anche su qaella 
costa le iniaticabili formiche italiune hanno Ta ]oro piccola colonia : sono 
dei salemitaDi e dei torresi, che ianno il commercio ed importaDO perfino 
dei troni per sovrani indigeni, manifatturati in Napoli !! Diamo la notizia 
con grande trepidazione , e ci asteniamo dai dettagli perche una penosa 
esperienza ci ha insegnato che il modo migliore come giovare ai nostri con- 
nazionali che lavorano seriamente aU'estero, sia quelle di lasciarli tranqoilli 
e dare la minore possibile pnbblicit^ ai loro affari 

ISolL della Soc. Africana d* Italia. 9 



— 62 — , 

dalle 300 alle 600 lire per capo; 1000 schiavi sarebbero stati conse- 
gnati nel 1891; e 3000 altri negli anni successivi. 

II 29 agosto ebbe luogo la prima consegna ed il 16 dicembre 
ultimo il barone di Gravenreuth caricava sul vapore Nord un 
centinaio di schiavi e parecchie schiave comperate a "Wydali. 

Per salvaguardare le apparenze, gli schiavi ohe arrivavano alia 
spiaggia iucatenati, erano poscia slegati nel moiiiento in cui ve- 
nivano imbarcati, e fatto loro accettare un contratto di prestazione 
di lavoro, che V Agente Consolare tedesco a Wydah legalizzava. 

Codesto Agente e un impiegato della Oasa Wolber e Brohm 
per nome Eichter. 

E cestui ohe ha trattato con Behanzin per il riscatto di 4000 
negri in ragione di 12 sterline per testa pagabili all' atto della 
consegna. II Bichter alia sua volta vendeva ai costruttori delle 
ferrovie pel Congo e all' amministrazione tedesca di Gamerun i 
negri al prezzo di sterline IB ognuno , con un benefizio cioe di 
tre sterline per capo. 

Per mantenere i proprii impegni il re del Dahomey, al quale 
gP inglesi avevano energicamente impedito di razziare nelle tribu 
comprese nel loro raggio d'influenza, si caccio tra le popolazioni 
di Guita, all'ovest del Dahomey, in territorio francese cioe ; ove 
fece prigionieri e schiavi un gran numero d' indigeni che furono 
oonsegnati agli agenti tedeschi ed imbarcati poscia sui vapori te- 
deschi Sauverain e EmmorWoermann il 28 ottobre. 

II giorno 8 novembre , il vapore Gertrud- Woermann imbarco 
altri BOO neri, sempre per conto dei tedeschi. Negli ultimi giorni 
del passato novembre poi i dahomeini, facendo sempre a fidanza 
sulla toUeranza dei loro buoni amici i francesi, i quali sia detto 
in parentesi, pagano al re del Dahomey pel trattato di "Widah 
del 3 ottobre 1890 20,000 franchi all' anno, attaccarono il vil- 
laggio di Ouatchicoume sottoposto alia Francia e situate ad un 
ora di distanza da Grand-Popo , facendovi molti prigionieri per 
essere poi venduti ai tedeschi. 

II residente di Francia a Porto-Novo, che non poteva restare 
indifferente di ironte a tali avvenimenti , dopo la partenza dei 
dahomeini si reco a Grand-Popo, da dove ha indirizzato una let- 
tera di protesta al re Bfehanzin , il quale ha risposto in questi 
termini: 

< lo non sono mai andato in Francia a far guerra e vedo con 
€ dolore che la Francia m'impedisca di farla contro un paese afri- 
« cano. Questo non la riguarda. Se non siete contenti, fate quel 
« ohe volete: io sono pronto ». 

A questa lettera non vi poteva essere che una risposta: la 
guerra. E la guerra sara fatta; avendo il parlamento accordato 
al governo tre milioni per la spedizione contro il Dahomey. 

II movente della guerra al Dahomey avrebbe potuto apparire 
uno scatto di cavallereschi istinti ; ma ad una parte dei fran- 
cesi parve ohe in un epoca di brutale verismo fare del sentinxen- 
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talismo in occasione della politica coloniale, sarebbe stato, piu 
che una paerilita , un sanguinoso oltraggio a tutta quella pie- 
iade d' intelletti positivisti che scintilla nel mondo , ed il di cui 
astro maggiore fa orgogliosa la Franoia. 

Dunque la vera ragione della spedizione al Dahomey la coco- 
nosce il XIX SUcle , secondo cio che esso aiFerma , e sarebbe la 
seguente: 

E' noto che, date le condizioni idrograiiche della costa del Da- 
homey, per rendere possibile le comunioazioni dei bastimenti an- 
corati al largo col lido asciutto non vi fosse stato altro rimedio 
che ricorrere alF a' te — la quale suggeri la costruzione di un 
wharf. 

Le spese di costruzione sono state coperte con annualita pre- 
levate dal bilancio coloniale del golfo di Benin. 

H 7 settembre 1891 il Sig. Etienne Sotto-segretario di Stato 

alle colonie, accordava al Sig (1) sedicente esploratore, la 

concessione della costruzione e dell' esercizio dell' wharf. 

Lo stesso giorno a quasi all' ora istessa il Sig negoziava 

tale concessione coi Sigg , i quali alia lor volta porta- 

vano il proprio credito e le proprie relazioni. Di denaro non v'era 
bisogno, dacche 1' wharf era costruito a spese de la princesse, vale 
a dire a spese del bilancio francese. 

Cosicche la nuova societa non aveva capitali, ma si oreavano 
10,000 quote di benefizio, di cui 1600 erano attribuite al Signer 
. . . . e 8600 ai Signori. . . . 

Dopo il 19 marzo 1892, nel memento in cui sorsero gli ultimi 
incidenti , 1' wharf di Kotonu ha dato luogo ad un altra society 
anonima dell' wharf di Kotonu , col capitale di due milioni di- 
visi in due mila azioni di 600 franchi interamente liberate. 

Si sono affirettati a costituire la nuova societa in vista di 
prossime operazioni militari che avranno luogo al Dahomey e che, 
se costano care alia Francia di soldati e di denaro, saranno al- 
tresi una sorgente di serii benefizi per i banchieri concessionari 
deir impresa dell' wharf di Kotonu. 

Infatti la Societa ha per oggetto, secondo la concessione gover- 
nativa : 

1^ L' impianto dell' wharf; 

2^ La percezione, conforme alle tariffe autorizzate dal go- 
vemo francese, di un diritto di transito sulle meroanzie < ma- 
teriale di guerra » ed oggetti d' ogni natura < appartenenti alio 
Stato » o a particolari. 



1) Sopprimiamo i nomi e perch^ preferiamo di non aggiustar fede a corti 
£Bitti e perchfe il nostro scopo nel riprodurre le notizie del XIX Silcle i 
stato di mostrare come in L-enerale ogni impresa di colonizzazione la si col- 
piflce col discredito di fatti, i quali, anche qnando fossero veri, non sarebbero 
che dettagli di fronte agli interessi generali. 
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La societa dell' wharf di Kotonu e sotto il patrocinio del 
Ministero delle colonie e posta sotto il coutrollo delF amministra- 
zione coloniale, alia quale i suoi statuti sono stati sottoposti. 

Quest' affare dell* wharf (sempre seoondo il XIX Steele) non 
sarebbe pero il solo. Per esempio: 

Quando il dottore . . . e partito per Dahomey ha dovuto por- 
tare molte cose, ricchi doni pel re di Dahomey, un completo ar- 
redo destinato ad ammobiliare la residenza di Porto-Novo, degli 
istrumenti d'ottica, forni di campagna, batterie di cucina, vasel- 
lami, letti detti coloniali, bandiere e padiglioni, sciabole , fucili 
caschi, orologi ecc. 

II dottore .... recava anche con se un saggio della croce e 
del gran cordone dell' ordine (ancora da crearsi) della Stella Nera 
del Dahomey con statuti, i quali poi tornarono approvati da quel 
re. Ogni volta che s' intraprende una spedizione di questo ge- 
nere, la regola e d' imporre al Monarca (protetto) la fondazione 
di un ordine di cui in seguito si distribuiscono le insegne , piii 
o meno gratuitamente, ai compagni come pure ai creditori che 
si e lasciato nella madre patria. 

Fra gli oggetti portati dal dottore. . . . oltre la croce, il gran 
cordone e gli statuti della Stella Nera, troviamo: 

Molte pezze di seta , un burnus di seta con pendoli e corde- 
liere d' oro; 

Un Telefono, dovendo servire di comunicazione alia sua resi- 
sidenza col palazzo reale; ' 

Un apparecchio fotografico; 

Una stamperia completa per il Giornale Officiale del Golfo 
di Benin; 

Una cassetta con musica, di grande dimensione. 

Ora; 1' amministrazione delle colonie per procurarsi tutti questi 
oggetti , il di cui prezzo di compra si eleva ad un cifra rispet- 
tabilissima, si h indirizzata al direttore di una pubblicazione che 
esce sotto il patrocinio dell' amministrazione centrale , chiamato 



Quest' intermediario si e naturalmente indirizzato alle case 
addette alia vendita di ciascun' oggetto necessario alia missione 
del dottore. ... 

Egli ha accresciuto il prezzo del BO e 60 0[0 , poi ha presen- 
tato la sua fattura al Sottosegretario delle colonie, che I'ha pa- 
gata denaro sonante. Del resto, e sempre cosi che vanno le cose. 
Si dice anche che il detto intermediario prelevi qualche volta , 
oltre la sua commissione in denaro, una commissione in natura, 
e che certe pezze di seta pagate dai contribuenti per fame cal- 
zoni a Behanzin, coprano intanto le forme graziose di certe si- 
gnore piu o meno aderenti al 

Del resto, per dare un' idea del modo con cui e stato trattato 
r affare della missione . . . . il XIX Siicle cita un.altro esempio. 
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La nota rimeusa al sottosegretario di Statu contiene fra oeutu 
altri qnesto ricordo 

N. 4 cannocchiali di marina, a 50 fr. V uno, fr. 200. 

Ora la fattura dell' onesto negoziante che ha venduto questi 
cannocchiali, 6 cosi distribuita: 

Per N. 4 cannocchiali, detti di giomo e notte, plaoca mobile, 
corpo in rame coperto di pelle 16™ a 25 fr. Funo, fr. 100, sconto 
10 OiO, totale L. 90. 

E la fattnra contiene questa nota: Pel prezzo di quattro can- 
nocchiali (della somma di L. 90 e costati 200 fr. alle colonie) 
vi faremo presentare una ricevuta di 60 franchi il 28 corrente; gli 
altri 40 fr. son saldati con un annunzio dell' Annuario Coloniale 
amministrativo (di cui aspettiamo il bono per tirare la vostra let- 
tera 6, 12, 89). 

Tntto il resto e in proporzione: dai brevetti di cavaliere del- 
1' ordine della Stella Nera i quali, venduti 56 cent, son notati 1 
franco in fattura e 15 all'amministrazione; da i forni di campagna 
alle bandiere dai colori nazionali, le quali son cresciute der50 0[0. 

Non aggiungiamo nulla a cio che dice il giornale parigino , 
ma possiamo felicitarci che, malgrado I'opposizione accanita che 
si e fatta alia nostra spedizione africana, gli oppositori non ab- 
biano mai potuto servirsi di simili armi. L' Italia non e ancora, 
grazie al cielo, il paese immorale come piace chiamarlo ai suoi 
detrattori. 

La contesa tra la Francia ed il Dahomey che in apparenza 
non parrebbe dovesse uscire dai minuscoli confini di una qui- 
stione di cronaca, offre a colore che si occupano sul serio delle 
questioni coloniali, occasione novella per meditare sul tempera- 
mento e sui destini di certe razze europee e suUe loro attitudini 
alia modema colonizzazione !! 

Dopo il 1884 i tedeschi son riusciti ad occupare quasi istan- 
taneamente parecchie posizioni strategiche di prim' ordine suUa 
via del Capo er su quella di Suez : si sono abilmente impiantati 
sul Continente Nero in prossimita delle Indie e dello Estremo 
Oriente. D' altra parte, i loro Stabilimenti nella Nuova Guinea 
e r influenza preponderante che hanno sapiito assicurarsi alle 
isole Harvai e Jonga, permette loro di trarre non poco profitto 
del future canale di Panama ecc. ecc. 

Ecco un opera veramente grandiosa e tanto piu grandiosa in- 
quantoche e stata compiuta in poco tempo , con spese relativa- 
mente piccole, ed in maniera piu paciflca che militare.... grazie 
ad un programma seriamente meditate da Bismark. 

La Francia invece, distratta da querimonie politiche, non pare 
si sia soverchiamente e seriamente impensierita delle grandi tra- 
sformazioni nella politica della Ger mania. Eppure questa ha of- 
ferto ed oifre alia Francia tutti i giorni materia a serie rifles- 
sioni !! E' gia da tempo che il commercio tedesco ha soppiantato 
il commercio francese in America ed in Asia. 
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Oramai, grazie alia tenacia e spirito pratico che la Germania 
mette in tutte le cose , non durera gran fatica a far sentire in 
Africa ed Oceania gli effetti del propria lavoro alia Francia !! La 
quale si preoccupa solo di fare la concorrenza all'Italia, anche... 
nel sentimentalismo coloniale e relativi scandali 

Che sia proprio vero che alia vetusta civilti dei popoli latini 
non rimanga da rappresentare suUa ribalta del mondo che la parte 
di prima amorosa nevrastenica ?!! 

E. CarerJ 



VOCABOLI DELIA LINGUA OROMONICA 

Raccolti nei paesi Galla dall' Ing. L. Beichetti-Robecchi 

(ContinuazioDe vedi Anno XI, fasc. I-II. Qennaio-Febbraio 1891) 
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Gialala-lli 
Gialala- Wakorfi 
Giala 
Gialisa 
Oialalannuttu 

Gialalaketifan 

Gialalacisa 

Gialatamtk 

(Hallorla 

Gialatu preced. di utu 



CHalkavadura 
Gialcava 
Gialkavaduma 
Gialkaveti 



Cfialla-alta 
Gialaddortta 
Giallisorfui 
Giallischfla 



AflFezione, Amore (sopratutto carnale). 

E V amor di Dio. 

Al disotto, in basso, abbasso. 

Buscello, rivo. 

Sogg. 1. p. pi. di Galadda : Che noi a- 

miamo. 
La causa del tuo amore. Per il tuo amore. 
Imp. 3. p. s. Cans. Egli fa amare. 
Amabile (fern.) Gialatama (masc). 
Tortuoso, tortuosa. 
Amante con amore, cioe volentieri (in a- 

rabo Marhabba cioe il Tolle degli O- 

romo). 
II primo. 

lo comincio: Egli comincia. 
n principio, cominciamento. 
Part. 3. p. s. pass, di Galkave: E comin- 

ciato. / 

lo prediligo, incarisco. 
lo piego, curyo, faccio tortuoso. 
Canale d' irrigazione. 
Caus. di Gialladda: lo faccio curvare, aJ- 

lontare, faccio sortire la verita. 
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Giallisa 

Griama 

Griamasise-fte 

Giamada o Giama toe 

Oieda-dta 

Giedeni per Oiede e ni 

Giedus preced. di utu 

Girma 

Qiedani 

Giedeti 

Gienna per - edna 

Gia-nt 

Gichgiati 

Gibba 

Gibbe o tibbo 

Gibba-ita 
Gibbisise-ifte 
Gibbej « ibbett 

Gibbaddchtta 

Gibbatta 
Gila 



Gimata 

Giddu 

Gira-rta 

Girata-tada 

Giraddordta 

Girafa 

Giracun 

Criracise-fte 

Oiracisuf 

Girenna {Gtruma) 

Girti 

Giru 

Giruma-ni 

Grirtire per f irti-re 

Gfiracisa 

Griatana 

Gidra-gidru 

Gineta 

Gfila-ta 

GiU 

Giletiti 



Irrigare un terreno per mezzo di canal i. 

II cieco. 

lo ho reso cieco. 

lo sono cieco. 

lo dico. 

Pass. 3. p. 8. Egli ha detto certamente. 

Dicendo, cosi dicendo. En disant. 

Grosso bastone. 

Passato 3. p. pi. Essi,hanno detto. 

Part. 3. p. s. Avendo detto. 

Imp. 1. p. pi. Noi diciamo. 

La luna, il mese. 

Di mese in mese, ogni mese. 

L' odio, il rancore. 

Nome di sprezzo, che si da sovente alle 

donne o ragazze. 
lo detesto, odio. 
Caus. lo faccio odiare.. 
Pass. 3. p. s. et Part. Egli ha odiato. A- 

vendo odiato. 

10 abbandono, tralascio. Faccio un'ultima 
prova. 

n Divorzio. 

Rinunziare, rinnegare, scartare; adoperasi 

anche per indicare an frate o persona 

che vive solitaria. 

11 venerdi. 
Al mezzo. 

lo sono, esiste, che e vivente. 
lo abito. 

10 persevere, io dimoro sempre la. 
E' pei viventi. 

Infinit. di Giradde: Perseverare. 
Passato 3. p. caus. Egli ha fatto perse- 
verare, vivificato, fatto vivere. 
Inf. Put. Dovendo fare perseverare. 
V Esistenza. 

Imperf. 3. p. s. fern. Ella e. 
Imp. 3. p. plur.- Essi sono. 
La vita. Esistenza. 
Ci sono, vi sono, hawi. 
Vivificatore. 

Che costruisce delle case. 
Le sofferenze, dolori. 

11 paradise, il cielo. 
lo.rinuncio, egli rinuncia. 
Egli ha rinunciato, tradito. 

Passato e part. 3 p. s. avendo rinunciato. 



Gilunm-mni 
Gilla-lli 
Gufadd-ta 
Gufacisus 

GiarirTri 

Gilbefadde-tte 

Gilborbt 

Gilbefateti 

Gilbefacise-fte 

Gidorta 

Grise^fte 

Giruina 

Giuba 

Giarrameti . 

Garracise-fte 

Giarre-te 

Giarra 

Giagna 

Giarsa 

Gibri 

Giargiara 

Gigie-dde 

Gigigti 
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Bifiato, riniego, apostasia, tradimento. 

Binnegare , desistere , apostasia. 

lo soccombo. 

Infin. Fat. cans, di Gufada. Dovendo far 

soccombere, 
gli uomini plar. di Nama). 

10 ho messo in ginocchio (inginocchiato). 
I ginocchi. 

Part. Essendo a ginocchi. 

Cans. Ha fatto mettere a ginocchio. 

E fresco, umido; Gituda. E umido. 

Attivo, reso umido. Fou gtida: came cruda. 

L' Essenza. 

Uomo che e nel 6® periodo della vita ci- 
vile. 

Part. pass, di Giarame-mte. Essendo co- 
struita, costruzione. 

Cans, di Giarre: Ha fatto costruire. 

Ha costraito, 

Citta, grande citta: 

Coraggioso, bravo. Guerriero ardito. 

11 secchio. 

Filo^ piccolo spago. 

Egli si e affrettato, e andato in fretta. 
E caduto, e crollato; si e sfondato. 
Bfondamento, crollamento, ruina. 

• (Continua) 



NECROLOGIA 



JAMES AUGUST GRANT 



Di un altro eroe ci tocca oggi registrar e la morte ! Questi e Grant che 
ha sopravvissuto di 18 mesi soltanto al suo conipagno Burton. 

SpeKe e Barton scoprirono il Tanganica nel 1857, e mentre che il secondo 
rinfranoava la salute, affranta dal viaggio, a Tabora, il primo prosegxiiva 
le sue investigazioni a N. rivelando il Vittoria Nianza. 

ObbligatOi per ragioni che qui non vogliamo ripetere, a cercarsi un com- 
pagno che avesse potuto testimoniare le sue scoperte, Speke si accompa- 
gnava a Grant, colonneMo dell' Esercito Anglo Inaiano. Riusciti a constatare 
che le acque del lago Vittoria si riversavano nel Nilo, navigarono su quo- 
sto fiume sino a Gondocoro, ove s' incontrarono in Sir Samuel Baker, spe- 
dito a ricercarli, e che solo rimane superstite di quel gruppo clie tanto 
oper6 per la scoperta delle sorgenti del Nilo. 
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H col. Grant fece parte piii tardi della cmedizione inglese contro il Negus 
Teodoro. come capo di ana sezione scientinca che accompagno Lord Napier 
a Magdala. 

Grant pubblic6 il risnltato delle sue esplorazioni nelle region! niliache 
in una splendida opera che intitol6 {Walk across Africa) Passeggiata per 
V Africa, 

Era nato a Nairn, (Scozia) nel 1827, ed ivi finl i suoi giorni il di 11 Feb- 
braio 1892. 

La nostra Society lo avea da varii anni trai suoi Socii Ouorarii. 



BARTOLOMEO MALFATTt 



Anche di <^uesto nostro Socio Onorario dobbiamo, bench^ con ritardo, re- 
gistrare la dipartita. Era nato in quella parte d' Italia che ancora non h 
unita alle province sorelle: nel Trentino ; ed in8egn6 etnografia a Roma, e 
le Bcienze Geografiche a Milano ed altrove; per lunghi anni visse a Firenze, 
ore insegnaya geogxafia nel R. Istituto Superiore ed ove mori il 16 Gen- 
naio di questo anno. La sua perdita lascia un vuoto , anche maggiore, in 
Italia ove h tanto scarso il numero di cultori emeriti delle scienze geogra- 
iiche come il Malfatti. Ultimamente, yenne chiamato a sedere nel Consiglio 
Superiore di Pubblioa Istruzione, oye per la prima yolta le scienze geogra- 
fiche ayeano un rappresentante , del quale tutti ne risentiranno la perdita. 

E. F. 



CRONACA AFRICANA 



La Costa del Benadir. — Tale 6 il nome che si da ai porti settentrio- 
nali dei dominii del Sultano di Zanzibar nella Terra dei Somali. Un appen- 
dice dell' ultimo rapporto di Sir Gerald Portal sui Commercio tra Zanzibar 
e Pemba contiene afcuni rilievi da un rapporto fatto da un gentiluomo in- 
elese snl commercio di quella costa. Da esso anparisce che un commercio 
importante iyi pu6 essere svilu^pato, tantoppid che k temibile che esso passi 
conoipletamente nelle mani degli Americani. Le mussole grezze fomiano il 
tramco principale di quel commercio, ma le mussole inglesi ed indiane, non 
sono preferite dai Somali e dai Galla per causa della loro minor larghezza 
e perch^ la loro tessitura ^ piii leggera. 

Gli indigeni preferiscono di prendere a maggior prezzo Particolo ame- 
ricano. 

MIssione Fourneau. — Da Biscrk si annunzia che auesta spedizione era 
pervenuta senza ostacoli a Tabucari, tra In-Salah e Gaaames, a 800 ohilom. 
da Biscrk. L' espioratore e la sua scorta hanno continuato la loro yia yerso 
S. La regione trayersata h infestata di ladri; bisognerebbe stabilire 2 posti^ 
uno ad Hassi Massegnem, Paltro a Temassinim, per dare maggiore sicu- 
rezza alia parte N. del Sahara-Tuareg. 
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FerroTla dell* Alto Bgritto. — Raggiimger& presto Gir^eh e s&rk sino 
a questo punto a scartamento ordinario. da Gtirgen in avanti si e deciso co- 
iitruirla a scartamento rldoi<to: Colle 800,000 lire sterline previste per la spesa 

si coBtruir& una linea larga da G-irgeh a Lucsor ed una ridotta da Lucsor 
a^ Yadi Haifa , e in questo punto la linea s' innesterebbe con 1* altra giit in 
esercizio e che misura 54 cnilom. formante questo insieme una via di ne- 
netrazione verso S. girando la 2% 8* e 4>^ cateratta del Nilo. Quando la ^r- 
rovia avr& un tracciato non interrotto sino a Yadi Haifa, saxk facile pro- 
seguire verso Dongola con i binarii. 

Oboch e Ras Oibutl. — In seguito al rapporto presentato dalla Com- 
missione inviata sul posto, il Govematore di Oboch na appro vato il trasfe- 
rimento del la sede coloniale da Oboch a Gibuti, che trovasi a S. delle isole 
Muscia e la cui rada presenta il vantaggio di avere un ancoraggio sicuro 
e profondo, e che si nresta a proteggere le navi dai venti di N. £. I fran- 
cesi per attirare a Gibuti il commercio carovaniero di Harar e dello Scioa 
contano forarvi, per 800 chilom. dalla oosta all' iutemo , del pozzi per le 
carovane. 

Imperial British Bast Aflrlca* II territorio esplorato dal Dr. Stewart, 
avra presto una stazione, la 2^ dopo quella di Lovedale. II Dr. Stewart sofiri 
molto per traversare il deserto di Taro, regione pdva di acqua a N. O. di 
Mombas. Dopo essere penetrato per 200 chilom. da Mombas verso N. O. 
nello interno, giunse anranto al fiume Tzaro. La spedizione Stewart rag- 
giunse iadi il Sabachi, fiancheggiandolo per oltre 8 giomi e pervenne al 
Ghibuezi e poco dopo pose le tende nella residenza del capo Chilundu, ove 
venne deciso la fondazione della stazione di New-Lovedale da cui si scorge 
il nevoBO Chilimangiaro. 

Ferrovla di Manlca. — II tracciato prescelto che mettera in relazione 
rOceano Indiano col Afanica partir& da uo punto a 20 chilom. dalla foce 
del PuDgue. rimpetto a Iniamooio, toccherk il Busi a Jobo, a 20 chilom. 
dalla foce ai quest* ultimo, sin dove potranno giungervi le grosse navi. Ba 
Jobo, la ferrovia raggiunserli Mas icnessi per Maforga e Gomani; lunghezsa 
totale della linea 800 chilom. 

Nelle vicinanze di Massichessi e propriamente al ponte di Mueni la fer- 
rovia della B. S. A. Co. per Fort Salisbury, raggiuoger^ questa linea. 

II Cap. Van GMe. — Ritoma nel Belgio dalla sua esplorazione della 
regione dellTTbanghi. Nel 1886 egli raggiunse Jacoma ove lo M'BomuCheng^ 
e rUell^ uniscono le loro acque e si versano nell'Ubanghi. Ivi scambiato da- 
gli indigeni per mercante^ di schiavi rifiutarono di entrare in rapporti con 
lui. Nel 1889 venne incaricato di aitermare il dominio dello State libero del 
Congo sulle regioni rivieresofae delPUbanghi e di coordinate la sua esplora- 
zione con quella del Cap. Rog^r che visitava I'ltimbiri. B.aff(n:z6 il posto 
belga di Jongo, riconobbe i principal! affluenti dell'Ubanghi adoperandoBi 
a ristabilire la conoordia tra le tribii rivieresche. La prosperitii della sta- 
zione di Branzyville che conta oggi 80,000 abitanti la si dee a lui. Trovan- 
dosi a Jacoma ricevette un giomo degli emissari di Bagasse, re dei Sacira^ 
abitanti longo il fiume M7Bomu-Chengo. Bagasso dopo aver visitato Van 
Gele, dopo non poche trattative consenti a porre il suo potente e temato 
reame sotto la proteziope della bandiera azzurra dalla Stella d'oro. 

Jj Vgmn6t^ — La Camera dei Comuni ha ratificaio il trattato conclaso 
dalla Imp. British East Africa Company che pone V Uganda sotto i^ protet- 
torato bnttannico. 

Annessioni brittanniohe. — Sir Henry Looh, govematore della Colo- 
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nia del Capo ha intrapreso un viaggio nel Besciuana per esaminare se que- 
sto territorio protetto, potesse, col regno di Cama situato piti al Nord, es- 
sere defiuitivamente annesso alia Colonia del Capo. 

Spedlxione Mlzon. — A ragione dei torbidi che regnano sella regione 
dello Tciad, sottomessa all' inflnenza musulmana del Vadai, il tenente Mi- 
zon ha riDnnziato al suo progetto di penetrazione nella vallata dello Sciari. 
Giimto a Jola, soil' alto Benii^, si h deciso di raggiungere il Congo francese 
pel S. o pel S. E. di Adamaua. 

Costa desrli SchiaTl. — Gli Egba, indigeni di Abcocnta, hanno chiaso 
le vie commerciali che scendono a Lagos passando per le loro terre e sic- 
come la maggior parte del commercio del Joruba si fa nel paese degli Egba, 
ci6 danneggia gravemente le case di commercio di Lagos. 

NaTlgabilit^ della Mellaeorea. -;- II Magg. Brosselard-Faidherbe ha 
comunicato alia Society Geogr di Parigi che dal sao recente viaggio nella 
regione della Mellacoreai ha riportato la convinzione che qnesto flume fe 
adatto come via di penetrazione nelP Alto Niger — poich^ esso h navigabile 

e)r oltre 2000 chilo^. pu6 essere allacciato con una ferrovia al posto di 
aund^, che trovasi sa detto fiume a 90 chilom. dalla sua foce e cue i va- 
pori possono agevolmente raggiungere. 

Tedescbl nell* Africa N. 0. — Dalle Canarie segnalano che i tedeschi 
tentano stabilirsi al Capo Nun, 28**-7'-lat. N. e IS^-long. 0., tra Jub^ ed Ifiay, 
sull'Ued Draa, punto estremo della frontiera del Marrocco, ove il Sultano 
Muley Assan nou ha che un potero nominale. 

11 Gatanga. II luo^ot. Paul Le Mariuel ca^ della spedizione al Catan- 
ga, traverse i bacini di tre important! fiumi , il Sancuru , il Lomani ed il 
Lualaba. 

II bacino del Sancuru si estende alP E. molto piu di quelle che fosse stato 
suppostOi sino a circa 6^ lat. S. U Lubilasc, riceve un importante tributa- 
rio, il Luembe, che si estende sino ai 24^-80* verso £ La spedizione tra- 
versb il Lubilasc il 14 Febb. 1892 all' 8o lat. S. ove era largo da 8 e 9 me- 
tri, ed avea lento corso. Le roccie ostruivanlo, rendendone la naviflrazione 
impossibile. La sorgente del Lomani, che h un tributario del Congo, fu sco- 
perta all' 8^-45' lat. S. e 24^-55' long E. dove scorre in ampio letto. Dae mi- 
glia e mezzo dalla sua sorgente ha un'ampiezza di 9 metri ed una pro- 
fonditlb di met. 1,60. Da questo punto al 6<>-10', dove termin6 I'esplorazione 
di Cameron, il suo corso non h stato investigate. La sua totals lunghezza 

Su6 essere valntata a 645 miglia. II suo bacino si svolge su circa 10 gradi 
i latitadine e giammai oltrepassandone uno in longitumne. Sembra che non 
vi sieno affluent! d'importanza eocetto il Lurimbi ed il Lucasi. 

II Lualaba fu traversato nel viaggio di andata al 9<> 56' lat. S. e 25^-88' 
long. £. ed al ritomo al 9o-l2' lat. S. e 26o8' long. E. L' elevazione di questi 
punti soiio di 860 e 760 metxi rispettivamente. La sua cascata di 140 metri 
m circa 55 miglia fa ar^omentare 1' esistenza di iormidabili rapide, di cui 
ne affermano g^li indigeni 1' esistenza, essendo da essi chiamate, rapide di 
Calangpi6, ed ui quelle vicinanze vi sono anohe le rapide di Scilo. L^ltezza 
di Niaugu6 e di o70 metri sul livello del mare. 

Tra il campo di Lusamba (600 metri sul liv. del mare) sul Sancurili, lim- 
petto al oonnuente del Lubi, al Lualaba il paese ^ generalmente piano , i 
corsi d'acqua sono poco osservabili. II massiccio del distretto e ove si 
scopri la sorgente del Lomani, dove evvi un elevamento di circa 1260 metri 

Al S. dell' altipiano venne scoperto la sor^^ente del Samba, dove numerosi 
iaghetti si trovano sino a 1000 e 2000 metri, ed ove il paese domina la 
vallata del Lualaba. Tra questo fiume ed i tributiri oriental! del Lufira, 
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venne traversata una catena dl moiiti che hanno 1500 a 1800 metri di al* 
tezza. 

II Inogot. Le Marine! descrive il Samba come una regione deliziosissima, 
con abbondanti e grand! alberi a denso fogliame , fitti erbo^g^i , e bei corsi 
di acqua. Gli animal i da preda, grand! e piccoli , uccell! ea insetti vivono 
in abbondanza. 

Spedlzlone Dybowskl. — Qnesta spedisfiione alio scopo d! ricercare i 
resti della massacrata m!s9!one Crampel e continaarne il programma verso 
la Tciad, fa affidata al Dybowsk! , in tinione a! Sigg. Brunache, Briqnez . 
Bobichon e Nebont, qnest' ultimo , superstite della missione Crampel, con 
44 Senegalesi e 48 pagazi. 

Le popolazioni pa^ane i cni territor! knno attraversato, fecero amiche 
vole accoglienza. II 24 Nov. 1891 ess! arrivarono nel paese dei N'Gapd, che 
obbediscono al Capo Jabanda. ivi trovarono nn superstite della missione 
Crampel, che era tuggito d' £l-Cuti; e che raccoDt6 come il Targui Isceccad 
h il traditore alle cui male art! devesi V assassinio di Crampel e dei suoi 
compagni. I Senegalesi della missione Crampel erano stati venduti e dispersi. 

Guidati dagli indigeni, la spedizione Dybowski attacc6 i musulmani, i 
quali fuggiroDO abbandonando arm! schiavi e bagagli tra! qual! molti effetti 
appartenenti alia missione Crampel. I prigionieri Musulmani col Marabu 
Dar Buna furono fucilati. 

Continuando la marcia in avanti dopo aver traversato 100 Chilometri di 
deserto, Djbowski giunse ai villaggi macobu, a 7o-90* di lat. N. 

II Capo di M'Poco (punto ove venne assnssinato Biscarrat ed ove morl 
Lau/i^re della spedizione Crampel; racconto che il paese era stato devastate 
e saccheggiato dai musulmani. 

Mancaodo i viveri, enon potendo quindi guadagnare El-Cuti al d! la del de- 
serto, furono costretti a ri^jie^ere su Bangui, riportando i resti di Lan2d&re. 

Sin*oggi le pruove material! della morte di Cframpel raancano completa- 
mente|bench& dei carovanieri tripolini, arrivati recentemente dal Vadai a 
Bengasi annunziano il massacre di 3 o 4 cristiani e della loro scorta, com* 
posta di oltre a 30 persone. Tale avvenimento avrebbe avuto luogo, verso 
10 scorso Aprile, nella regione del Dar Fertit, presso Chetti fll*'-5* lat. N 
70 48* long. £.). Una giovanetta negra, uccisa nel difendere il suo padrone 
accompa^ava i viaggiatori. 

Tra gli oggetti lasciati a Chetti, si sono rinvenuti delle munizioni. Uaa 
grande quantity di ottimi sigari erano in potere degli abitanti del Vadai , 
quando la carovana tripolina lasci6 il paese^ ma tutti i dettagli fomiti non 
depongono ancora in favore del massacre di Crampel. 

Spedizione di Brazs&. — II Conte d! Brazz& era nello soorso Dicembre 
partito da Libreville per V intemo in direzione N. O. 

In Gennaio egli ritrovavasi al posto francese di Gemb6,, sull'alto Sanga, 
ove eras! fermato pochi giomi per continuare la sua marcia alle Cascate 
di Cania. 

Verso la metji di Gennaio si arrestava al posto di Bania a 4<>-8' lat. N. 
ricevuto amichevolmente dai Cap! Giambata. 

Notiaie ulterior! pervenute a Brasizaville a fine Febbraio affermavano che 
la scialuppa Courbet avea traversata senza d!fficolt&, le rapide di Bania rag- 
giungeodo Pestremo punto dell'alto Sanga, ove Foumeau dovette gettarsi 
nolle piroghe coUa sua soarta per isfuggire agli indigeni che lo aveano 
attaccato. 

E. F. 
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ATTI DELIA SOCIETA' 



Consiglio generate. Seduta 31 maggio. — Si stabilisce che la Con- 

ferenza Brichetti-Bobecchi sia tenuta il giomo 
12 giugno. Si approvano i temi da mandarsi 
alia Societa Geografica per essere discussi al 
Congresso geografico di Geneva. Si appro- 
vano le modifiche alio Statuto Sociale propo- 
ste dalla Commissione. 

Comiglio generale, Seduta 18 giugno. — Si trattano vari affari 

interni. 

Asfierablea. Seduta 28 giugno. — Si approvano le modifiche alio 

Statuto Sociale, e si prende atto del rapporto 
dei Revisori dei conti. 

Consiglio generale. Seduta 7 luglio. — Si accordano fondi al Co- 

mitato per la spedizione al Guallima. 



IE INTRAPRESE COMMERCIALI IN AFRICA 



Fu scritto, con fine intuito, che produrre a buon mercato e sa- 
per venders del^ba esser la divisa del mondo economico moderno. 
Nulla di piu precisO; per noi almeno, se in questa formula, con- 
segueiiza della evoluzione commerciale contemporanea, vi h com- 
preso il concetto di occorrere alle giovani nazioni la ricerca, la 
prepavazione e- couquista doi mercati anche dove saper vendere. 

In fatti , non giova dissimularselo : la posizione privilegiata 
di talune nazioni nel oampo delle industrie e dei commerci 
oltre di essere il prodotto della storia e dei mutamenti geo- 
grafico-politici , e conseguenza di una lunga e tenace prepara- 
zione per la lotta economica. Preparazione. efficacemente coadiu- 

BcU. della Societh Afric. d' Italia. ') 
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vata non solo dalla scuola, come fonte di cultura ed educazione 
speciale, ma anche dalla opportunita che le nazioni meno pro- 
gredite offersero alle altre, che lo erano di piu, di farsi educare 
al gusto dei prodotti ed alle abitudini commerciali di queste. 
Basterebbe, senza rimontare ad epoclie molto da noi lontane, 
scorrere la storia commerciale dell' Inghilterra e deir Olanda, per 
tissistere alio spettacolo piu meraviglioso che offra V attivita 
umana applicata alle industrie ed ai commerci non solo , ma alia 
ricerca del loro campo di svolgimento. 

Le provincie settentrionali d' Italia han potuto svolgere, in una 
certa misura, la propria potenzialiti industriale perche, per una 
lunga serie di anni, il mezzogiomo della penisola, offerse loro un 
campo vergine da sfruttare e larghi mercati da preparare al 
maggiore esito della propria produzione, ed alia maggior loro 
abilita commerciale. 

Un fatto che merita di esser segnalato alia osservazione di 
quanti studiano le attitudini commerciali di certe razze , alio 
scopo di desumeme da quelle la missione civilizzatrice dalla na- 
tnra ad esse affidata, e quelle che si verifica in persona delle po- 
polazioni che abitano la marina che cinge ad oriente il Golfo 
di Napoli e gran parte di quelle di Salerno. 

Non vi ha villaggio delle piu riposte provincie della nostra Italia 
meridionale in cui non s' incontri un rappresentante di queste 
industre popolazioni ! Venditori di paste dapprima, trasformarono 
a poco a poco i loro depositi in veri Bazar all' uso orientale, in 
cui assieme ai maccheroni e le aringhe figurano il cacao ed il 
verraut , V acquavite ed il rum , il femet e la gazzosa , il sa- 
pone ed il pesce stocco, cordami e nastri di seta — 1' almanacco 
di Barbanera ed il sillabario per le scuole dei bambini — il pe- 
trolic ed i pallini da caccia — il caffe avariato e lo zucchero com- 
misto aUe polveri di marmo — le macchine Singer e la cucina 
del diavolo — le toppe inglesi ed il ferro in verga. Queste formi- 
che deir industria si chiamano in gergo costaiuoli e si contano 
tra essi a dozzine quelli che oggi posseggono fortune colossali. 

Cominciano, o meglio cominciavano^ perche il progresso delle 
comunicazioni ha fatto perdere loro molto della primitiva im- 
portanza, col farsi affidare un po' di merce da colore tra i pro- 
pri concittadini che risiedono in un punto qualunque di approdo 
suUa costa^ della marina piu prossima al villaggio nel quala si 
insediavano, e poi a poco a poco pagavano in contanti la merce 
loro occorrente e finivano per emanciparsi completamente dal 
Padrone. 

Questo era il nome che essi davano a colui che li acoredi- 
tava in merce: forse perche in origine questi tali non erano che 
garzoni di negozio o marinai di colui che continuavano a ohia- 
mare padrone. I costaiuoli a poco a poco divennero grossi mer- 
canti, come abbiamo di sopra notato, non solo, ma anche piocoli 
banchieri locali ed incettatori della produzione indigena espor- 
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labile. Gioia, oggi mercato importante della costiera calabrese , 
deve tatto il suo commercio a questi signori costaiaoli e a qual- 
che genovese cola stabilitosi nei primi anni della fondazione di 
qaella cittadina. Sidemo e Bovalino sul Jonio non hanno alcra 
origine. La ricchezza di questi centri si e creata quando tutto 
il traffico si faceva a dorso di mulo o a spalla di nomo, e quando 
non passava inverno, in cui i torrenti non facessero scontare con 
la vita V audacia di chi avesse volute guadarli coi muli o con 
oarri tirati da buoi. Ebbene , basterebbe poter mettere assieme 
gV inventari di magazzino di uno di questi tali costaiuoU per lo 
Hpazio di venti o trenta anni per stabilire graficamente lo sviluppo 
commerciale dei comuni, in cui essi si sono impiantati !! 

I prodotti, che prima erano aiSatto sconosciuti, o solo alia por- 
tata dei piu ricchi proprietari, ben presto divennero di uso co- 
mune ed alia portata della borsa di tutti. I bisogni man mano 
si accrebbero, lo stato sociale si modified e gli abitanti sentirono 
presto la necessity di migliorare le comunicazioni e mettersi in 
relazione col mondo civile. 

N6 questo 6 stato ed e tuttavia un privilegio esclusivo delle 
popolazioni meridionali in genere. Anche sulle costi^re toscane 
e liguri gli affari di commercio cominciarono nella stessa ma- 
niera e nella stessa maniera progredirono , procedendo di 30-40 
anni circa lo sviluppo del mezzogiomo d' Italia 

Non vi ha regione piu interna delle Americhe, in cui il viag- 
giatore non s'imbatta con un merciaio ambulante italiano ed i 
piu ricchi commercianti nostri in quelle regioni portano impresse 
sulle spalle le armi nobiliari della loro famiglia !! 

L' Argentina prima ed il Brasile da qualche tempo, debbono a 
cjueste virtu preziose delle nostre popolazioni, la gran parte del 
loro attuale traffico intemo. 

Dovunque arrivano gl' italiani si tirano dietro le rotaie delle 
ferrovie, i battelli a vapore, i fill telegraflci e gittano le basi 
delle future grandi citta, le quali in seguito preparono loro lo 
siratto.... 

Dalla tendenza degli italiani di cacciarsi dovunque a scope 
ili traifici e dai risultati della loro attivitk a vantaggio dei paesi 
di oltremare risulta evidente che V italiano penetra ovunque a 
scope di commercio e che il commercio e la colonizzazione nei 
paesi africani devono attuarsi col metodo che gl' itUiani hanno 
sempre seguito e sieguono, organizzato e diretto. 

Perch^^ infatti, pur essendo identiche le attitudini dell'italiano 
modemo in quest' ordine di rapporti a quelle dell' italiano delle 
antiche repubbliche, pure i risultati derivanti alia patria sono 
cosi diversi? 

Peroh6 i Fondaci, le Seale^ i Banchi ecc. eco. erano il risultato di 
forti organizzazioni politico-commeroiali ; mentre ohe oggi la 
iniziativa individuale, dispersa e senza coesione, non rappresenta 
nna forza nazionale. 
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Perche, non appena la iniziativa ed il lavoro degli ibali 
aprono nn nuovo mercato, la madre patria colla sua produzione^ 
non sa opporre alia invasione del prodotti di altre nazioni ar- 
gine 8u£Sciente. 

Gi6 po8to, noi, senza discutere piu oltre snlla necessity politica 
e sociale per 1' Italia di possedere colonie in una forma o in 
un altra^ in America od in Oceania , attenendoci al fatto com- 
piuto, ci chiediamo: 

!•. Sarebbe utile preparare le terre africane, appartenenti oggi 
air Italia, ai bisogni di una parte della nostra emigrazione ? 

2o. Tomerebbe conveniente a privati capitalisti di creare una 
Societi, con lo scopo di esercitare il commeroio e fondare fattorie 
in quella parte dell' Africa in cui esercita una relativa influenza 

V Italia ? 

Per quanto sia a nostra conoscenza, nessun'astronomo, iin qui 
almeno, ha annunziato la esistenza di un pianeta, quanto prima 
abitabile dalla razza umana , od altre terre, in questo che ora 
abita V uomo, le quali non abbiano tutte un padrone. Questa ve- 
riti geografica e Taumento costante della popolazione, che ci for- 
nisce la statistica demografica comparata, ci mena alia conseguenza 
che la colonizzazione di una parte delFAfnca non solo sarebbe util& 
per V Italia, ma fe un problema che s' impone a colore che hanno 

V onore di reggere le sorti d'ltalia. Costoro hanno il dovere di ri- 
flettere anzi tutto che la generazione nostra non potrebbe aver« 
il diritto di legare alle generazioni avvenire i pesi per tutte le 
opere, dei cui benefizi morali e finanziarii usufruiscono gli attuali 
cittadini , senza avviare alia migliore e piu facile soluzione i 
grandi problemi sociali e politici che inesorabilmente s* impor- 
ranno alia posterity. 

L' interesse delle nazioni differisce da quelle dei privati indi- 
Tidui in quantoche mentre questi mirano a raccogliere il frutto 
dei loro impieghi nel minor tempo possibile , quelle la ragione 
del tempo non debbono nfe possono assumerla come condizione 
esclusiva delle intraprese ; e V uomo di stato che non sappia , 
pur movendosi col moto dei contemporanei , figgere lo sguardo 
nel future e marciare con passo sicuro ed ordinate verso di esso, 
noi non lo sappiamo concepire. 

Per noi, dunque, e di una evidenza palmare 1' interesse dello 
Stato italiano in ogni opera intesa: 

a) a cercare nuovi mercati a sfogo dell' attivita nazionale; 

b) a preparare la colonizzazioile in quelle terre africane dove 

V Italia esercita diritti di sovraniti e di protettorato; 

c) ad aiutare in maniera seria e concreta I'opera dei privati 
che con chiarezza di proponimenti e mezzi convenienti mirano 
all' attuazione di traffici e commerci nella nostra colonia, o nei 
territori soggetti alia nostra influenza. 

' Per d^re la risposta al secondo dei quesiti enunciati occorre 
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clivergere dall' argomento per una osservazione importante, per 
quanto semplice e modesta. 

A prescindere che lo studio della geografia nou sia che da 
qualche tempo appena il corredo ordinario di studi della gente 
bene educata , quello suU' Africa non ha formato, fino a qualche 
anno a questa parte, che I'occupazlone prediletta di qualche 9olita- 
rio studioso. La maggioranza delle persone culte, appartenente alia 
generazione che forma la cosi detta classe dirigente, non ha avu- 
to, come in gran parte non ha ancora, dell' Africa, che la noti- 
zia appresa nei primi anni della scuola. Quando cioe 1' Africa , 
per la gran maggioranza degli insegnanti, non era che il deaerto di 
Sahara, cioe un grande spazio in bianco contornato da una costa 
dolla quale si notavano alcuni punti abitati, piu come ricordi sto- 
rici che per altro ! L' Africa era nient'altro che il paese dei mo- 
•stri e delle belve feroci, e solo popolata dagl' innumerevoli fan- 
tasmi, che la immaginazione di gente non adusata agli studi geo- 
j;ra£Lci ed educata col babao delle bambinaie, moltiplicava al- 
V infinite. 

Oggi 1' Africa, nella sua gran parte, 6 nota tanto quanto non 
lo erano trent' anni fa molte terre delle due Americhe , e non 
lo sono ancora molte parti del Brasile e dell' alta regione del 
Plata. 

Tutto cio che oggi si scrive e si dice sull' impossibilita di far 
penetrare in Africa la nostra civilta — iniziare commerci.ed ese- 
guire la oolonizzazione — fu scritto e predicate per 1' America. 

Dove, senza la fartuna delle persecuzioni politiche, non avrem- 
™o oggi cola le nostre colonic libere che tutta Europa c'invidia. 

La storia adunque della civilta americana deve servirci di 
guida ed esempio per giudicare senza leggerezza ravvenire della 
civilta in Africa. Dove , a differenza dell' America, trovasi un 
grande fattore di ricchezza — la forza muscolare — che se non 
tutta, in gran parte almeno, potra essere utilizzata dall' uomo 
civile. 

Un altro pregiudizio occorre eliminare dalla mente di coloro 
€he esaminano la possibilita di un' intrapresa qualsiasi d'ordine 
economico in Africa. Pregiudizio per dileguare il quale ci sof-, 
farmeremo davvantaggio, anche perche dall'esame di esso appa- 
rira manifesto: 

a) uno essere il metodo col quale il commercio si fa strada 
nei paesi chiusi ai traffici del mondo civile — quello cioe che ab- 
biamo indicate incominciando a scrivere; 

b) uno essere il sistema che informa I'organizzazione di qual-* 
^siasi intrapresa d' indole commerciale e coloniale in Africa. 

lUservandoci di svolgere in altra occasione il nostro pensiero 
in ordine alia oolonizzazione agricola in Africa, 6 nostro propo- 
sito di soffermarci in questo articolo sui commerci che oggi si 
praticano in Africa e sul modo come es^i si impiantano e si 
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svolgono per opera di francesi, inglesi, tedeschi e spagnuoli — 
specie sulfa costa occidentale. 

Ci6 facendo abbiamo avuto di mira due soopi : 

1" Dileguare la falsa credenza che gli africani non abbiano 
abitudini e pratica commerciale. 

2o Hicliiamare V attenzione degli italiaui sui traffici oggi 
esistenti suUa costa cccidentale dell' Africa e sul modo come cola 
si attuano. 

Qeneralmente si crede, allorche parlasi dei commerci africani 
nei porti del mar Rosso , nelF Abissinia , nelle tribu Galla , e 
negli altri vicini paesi semicivili, che cola manchi quasi del tutto 
la nozione del commercio, il quale sarebbe ristretto al semplice 
baratto dei prodotti ; e che per conseguenza un europeo , quan- 
tunque sfomito di preparazione commerciale, non abbia da fare 
altro che recarvisi, con capitale o senza, per guadagnare in breve 
tempo una Airtuna. 

Ora le cose stanno precisamente all' opposto. 

Non parliamo delle citta egiziane della costa: in esse, almeuo 
in alcune, c' 6 il telegrafo, hanno corso le cambiali , si conosce 
il credito sotto parecchie fornnle, ed anche privati vi fanno ope- 
razioni di banca; talchfe si puo dire che, salvo alcune diflferenze 
dipendenti dal carattere della popolazione, il commercio si eser- 
cita come nei paesi civili. 

Ma, anche esclusi questi punti, in quelle regioni poco note alia 
geografia, dove non c'e neppur Tidea di strade rotabili e dove 

Easseranno ancora molte diecine di anni prima che si senta il 
isogno delle molte istituzioni che agevolano i traffici nei paesi 
civili, il commercio, ciofe lo scam bio dei prodotti, anche col rag- 
guaglio di una merce universale , la moneta , vi e esercitato da 
molto tempo, e con tutte le fihezze e le astuzie e ie ciarlatane- 
rie e le frodi che si riscontrano nei popoli civili; coll' aggravante 
che cola maggiore e la diffidenza e piu rara la probita. 

Si vedrebbe , esaminando un campionario foggiato sugli stati 
deUa dogana di Massaua p. e. e sulle relazioni del viaggiatori 
quali il Bianchi ed il Cecchi tra gli altri , come ogni meroe 
abbia il suo prezzo, e si venda a peso o a misura; e il prezzo 
viene ragguagliato ai medesimi fattori che da noi , cio6 offerta 
e dimanda, e cresce e diminuisce nella ragione medesima della 
difificolta di trasporto e degli altri rischi cui si va inoontro. Bi- 
sogna bandire del tutto V idea che trattisi di qualcosa di simile 
ai selvaggi delle Americhe, i quali portavano ai primi scopritori 
manate di oro in cambio di uno specchietto o di un ritaglio di 
stoffa.' I paesi di cui si parla, abituati a trafficare- direttament© 
o indirettamente colla costa e percorsi da mercanti indigeni e 
forestieri, hanno perduto quella primitiva ingenuita che tanto 
alletta chi b avido di subiti guadagni; essi sono oramai sottopo- 
sti alia legge della coflfeorrenza, per la quale ottengono piu grossi 
profitti colore soltanto che impiegano maggiori oapitali e sono 
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piu abili e piu intraprendenti degli altri. Ed e difficile il farsi 
un idea della misura in cui, per taluni artiooli y la concorrenza 
assottiglia i guadagni nei porti del mar Rosso, ove gli Arabi e 
piu i Baniani, contenti di una modestissima vita, insopportabile 
per un Europeo, non si lasciano sfuggire il piu piccolo affare 
che offra un qualsiasi margine, e sia pur minimo, di profitto. 

E d' uopo pertanto che coloro i quali intendono recarsi in 
Assab , Massaua o negli altri porti del mar Bosso a scopo di 
commercio , abbiano una preparazione suJQGiciente , cioe posseg- 
gano attitudini, nozioni e pratica commerciale e siano provvisti 
di capitale , poco o molto che sia. E illusorio il credere che la 
sola qualita di Europeo basti ad assicurare il vantaggio nel traf- 
ficare in quelle regioni. Ivi si viene a contatto non solamente 
coi mercanti indigeni, i quali, da parte loro, non trascurano nes- 
sun mezzo per conoscere le condizioni del mercato e sapere chi 
vende a miglior patto e chi compra a piu caro prezzo, ma coi ne- 
gozianti europei, arabi, siri , indiani ed altri , i quali sono mae- 
stri nella mercatura, hanno il loro avviamento commerciale,. la 
loro clientela, i propri sensali, e si contendono un afiare con tanto 
maggiore accanimento quanto piu lauto si presume il guadagno. 

E' inoltre da por mente a ci6: che i prodotti di quei paesi non 
vengono consumati nei mercati dove affluiscono, o in altri vicini, 
ma vengono esportati per intero in luoghi piu o meno lontani, 
coi quali non v' ha celerita di comunicazioni. Ora e chiaro come, 
con la ignoranza delle oscillazioni dei prezzi sui grandi mercati, 
lacilmente possa accadere che un negozio in condizioni normali 
cominciato bene riesca poi a perdita. 

Maggioro ability pertanto si richiede e pratica negli aifari la 
dove imprevedute possono sorgere le difficolta che ne inceppino 
il pieno svolgimento. 

Premesso cio, per giudicare con serieta e sufficiente esattezza 
dei risultati finanziari di un intrapresa commerciale, ci accorre- 
rebbe la conoscenza precisa degli articoli di esportazione e d'im- 
portazione sui quali trafficare — la quantita di essi suUa quale 
fare assegnamento — i prezzi correnti — le spese di trasporto — 
la facilita della vendita — il tempo da tenere impiegato il capi- 
tale nel giro degli scambii ecc. ecc. — prima di poter giudicare con 
sufficiente approssimazione dello interesse che potrebbe firuttare 
un capitale impiegato nel commercio coll' Africa. 

Com'6 facile intendere, moltissimi di codesti fattori, che riesce 
impossibile d' individuare esattamente per paesi^noti e nei quali 
esistono statistiche e dogane razionalmente impiantate, non e 
possibile conoscere rispetto all' Africa. Ci6 non pertanto qualche 
cosa su cui si possa con sufficiente approssimazione oontare, esi- 
ete; e noi, sobbarcandoci ad un lavoro di ricerca in cui il mag- 
gior merito h stata la pazienza, abbiamo raccolto, messo assieme 
ed ordinato tutto ci6 che^ sulla produzion^, sui commercio e sulla 
colonizzazione in quella parte djell' Africa che piii c' interessa, si 
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e scritto e pubblicato da italiani clie per lungo soggiorno, cono- 
scenza di quelle regioni e serietk di osservazione , c' ispirarono 
fiducia nelle cose narrate. Di tutti quest! soritti, sparsi in cen- 
tinaia di pubblicazioni, ne abbiamo fatto tanti estratti che si con- 
servano nella Biblioteca della Societa Africana e formano una 
raccolta abbastanza completa di un materiale utile ad essere te- 
nuto presente da chi studia il problema della espansione del- 
r Italia in Africa non solo, ma aa chi^ voglia tentare un intra- 
presa commerciale in Africa. 

Intanto alio scopo sempre di poter fornire con sufl&ciente ap- 
prossimazione un idea sul commercio in Africa, esporremo talune 
notizie ed alcuni dati, a nostro giudizio , non privi d' interesse, 
per la gente almeno clie non ha tempo da perdere in ricerche fa- 
stidiose ed alia portata di pochi. Cominceremo dalla costa occi- 
dentale, pero che coli piu che altrove si riscontrano degli esem- 
pii concreti e delle notizie abbastanza precise. 

Vi sono tanti modi per esercitare il commercio. Chi dispone di 
capitali importanti s' installer^ facendo le cose in grande, perch^ 
i profitti che si aspetta siano per risultare proporzionati al ca- 
pitale impiegato. Colui invece che non possiede che un piccolo 
capitale, s'impiapterii alia meglio che puo, in attesa di ingran- 
dirsi a misura che cresceranno i profitti e si saranno aecumulati 
i risparmi. Succede per le fattorie cio che si verifica per ogni 
altro ramo di commercio: s' incominoia con piccoli mezzi per indi 
poi accrescere questi ed allargare gli affari — Le prinoipali case 
di Marsiglia p. e. che possiedono comptoirs in Africa hanno tutti 
cominciato con poco capitale ed oggi lavorano per milioni. Ma 
non tutte le fattorie della costa dispongono di milioni, e cio 
nonpertanto esse prosperano , malgrado che i pingui beneficii 
non siano riservati che alle grosse Case. Cio non pertanto le pic- 
cole lavorano e lottano nella certezza che verrit anohe per esse il 
tempo in cui si metteranno in prima linea. 

Per dare un idea piti o meno esatta del materiale occorrente 
per esercitare una casa di commercio suUa costa d' Africa, pren- 
deremo a base un tipo medio. 

Supponiamo che il capitale di cui si dispone sia di L. 500,000 
e che il deposito e la sede dell' Agente principale sia suUa riva 
di un granae fiume, vicino alio sbocco. In questa ipotesi accor- 
reranno uno o due vapori da 60 a 200 tonnellate, per il traffico tra 
la sede principale della Casa e le piccole fattorie disseminate nei 
dintomi e lungo il corso superiore del fiume, alio scopo di approT* 
vigionare le fattorie dei prodotti europei e raccogliere la merce 
indigena acquistata per concentrarla nei depositi ceutrali. Oltre 
i summenzionati vaporini 6 indispensabile un certo numero di 
imbarcazioni e, se il deposito 6 installato a terra, sar& quasi in- 
dispensabile un wharf molto sporgente verso il letto del fiume 
aifinch^ il vaporetto possa awioinarsi di molto ai depositi. Se 
poi la fattoria viene installata sopra an pontone, si rendera in- 
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dispensabile un tre alberi ancora in buono stato per uu lungo 
servizio. 

Gli approvvigionamenti in materiale consisteranno in 
Barili per V olio di palma — carbon fossile per i vapori — nna 
o due grue per le manovre di carico e scarico della merce — 
sacclii vuoti per i semi oleosi — tavole e lamiere per la costru- 
zione di officme, magazzeni e polveriere — e per tettoie — una 
forgia e suoi accessori — pompe da incendio— tinte assortite per 
pitturazione — chiodi , ganci , serrature , viti a legno , lucchetti, 
gira-viti, lime, morse^ bilancie per pesare I'avorio — misure per 
Tolio— otri — misure per i semi oleosi, ecc. 

Mobili pel personals europeo : Tavole , sedie , letti completi , 
specchi, lavabi , pendole , vasellami, vetrami, salviette. coltelli, 
coperte, candelieri, lumi ecc. ecc. 

Laboratorio di falegnameria : Banchi, pialle, scalpelli, morse^ 
trapani, giravite, tanaglie, martelli, pinzette , compassi , seghe , 
oolia, ecc. 

Pravviste alimentari: Conserve di carne, di latte , burro , su- 
gna, farina, biscotti, lardo, riso, legumi secchi, vermiceUi, mo- 
starde , olio , the , aceto , formaggio, vino, cafie, zucchero, pepe, 
oondimenti variati, agli, cipoUe, patate, liquori, ecc. ecc. 

In una parola, 6 d'uopo prowedersi di tutto cio che abbisogna 
pel consume delle famiglie europee e che possa conservarsi. 

n pane si fa ordinariamente ogni giorno servendosi della pol- 
vere di lievito , cioe < jeast powder > oppure < sef raising 
flours ». 

Se, di preferenza alia terra, si decide di stabilirsi sopra un pon- 
tone, fin dall' arrive bisogna scegliere un buon ancoraggio, pes- 
sibilmente il piu vicino alia riva , avendo per6 sempre cura di 
tar si che il naviglio possa girare su s^ stesso nei cambiamenti 
della marea. AUo scope di agevolare questo movimento si affon- 
dano due ancore e si riuniscono le due catene che le sosten> 
gono ad un cilindro verso la meta della poppa , a due me^ 
tri circa, dinanzi ai fori destinati al passaggio del cavo , delle 
funi di ormeggio e delle catene delle ancore. Inoltre sara prudent e 
avere un ancora o due pronte a gettare nel case in cui il pon- 
tone, spinto dalla forza di una tempesta, arasse le ancore. In se- 
^aito si precede all'abbattimento degli alberi e su leggier a arma- 
tora si piazza un tetto di zinco. Quest' armatura si puo trasportare 
d'Europa pronta a montarsi affine di guadagnar tempo, tanto piu 
che gli operai europei sapranno sempre meglio dispome i pezzi, 
che non i negri della costa; lo stesso accade per la casetta che si 
impianta sulla duna per 1' alloggio del personale europeo. Questi 
preparativi prendono tutt'al piu una quindicina di giomi. Bisogna 
anche impiantare nel mezzo del ponte f ra il grande albero e quello 
BqU. deUa 8ae. Africana d' Itaiia. 10 
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di trinchetto, una forte grua di carico; e meglio ancora una grue a 
ciascun bordo, d' una forza meno grande, adattandosi piu facil- 
mente alia manovra , affine di potere al bisogno caricare o sea- 
ricare da tutte le parti con maggior facilita. Fatto una volta 
questo impianto , 6 necessario occuparsi della costruzione dei la- 
boratorii a terra, e dei magazzini per assicurar^^ lo sgombro del 
materiale inutile. Se al contrario si vuole un' impianto complete 
a terra, si trovano ad Amburgo o in Inghilterra delle case in 
legno che possono esser montate in poco tempo anche da persone 
che non sappiano I'arte del falegname. 

]|^ uso sulla costa d' Africa di costruire le case su pilastri; que- 
sto sistema le garentisce dall'umidita e dagli insetti non solo^ma 
utilizza il pian terrene come magazzino. E di grande importanza il 
costruire magazzini intorno alia casa di abitazione, almeno sui 
fianchi e piu vicino che sia possibile, ed una piccola ferrovia vo* 
lante, sistema Decauville, rende dei servizii inestimabili. 

I wahrfa^ si trovano in Inghilterra belli e costruiti , sicchfe 
non rimane altro a fare che metterli a posto merce una sempli- 
cissima manovra. E poi utile piazzare all' estremita deUa parte 
del wharfs che avanza nel fiume, una grua di carico per le mer- 
canzie. Alouni di questi wharfs sono coperti, cio che e utilissimo 
per poter la vera re ed esser riparati dal sole e dalla pioggia. 

Le mercanzie d' Europa di cui ogni fattoria deve essere larga- 
mente provvista, sono: 

Le cotoninine , indiane stampate , fazzoletti di colori variati , 
maglie di cotone come quelle che si usa per la marina , seterie 
ordinarie, tabacco in foglie, gin, fucili a pietra, polvere da tiro, 
sciabole coltellacci, sal gemma in sacchi, rhum da traffico in da- 
migiane da 4, da 8 e da 14 litri, profumerie, fiammiferi svedesi, ca- 
micie di flanella, ombrelli, parapioggia, stivali in caoutchouc, cap- 
pelli di tutte le forme in paglia e in feltro, pentole e vasellami, 
lardo e bove salato, biscotti di mare, rise, scatole di sardine al- 
1' olio, anelli in argento e nikel , catene inargentate , lucchetti , 
pipe di terracotta, piatti e cucchiaj in ferro , marmitte di ferro 
fuse, braccialetti inargentati o di nikel , orecchini in double o 
d' argento. Tutte queste mercanzie , senza eocezione, si vendono 
su tutta la costa occidentale d' Africa ed alF interno. Aggiungo 
che i Kroumens per il compenso del lore salario scelgono di 
preferenza a qualunque altra mercanzia quella detta qui sopra. 
In alcune contrade 5 utile V esser provvisti di alcune mercanzie 
speciali; cosi nei bacini del Niger e del vecchio Calabar si ven- 
dono molto le bacchette di rame e le sbarre di ferro. I fili di 
rame hanno generalmente da 6 a 8 millimetri di diametro snr 
un metro di lunghezza; le barre di ferro debbono avere tre cen- 
tim. di larghezza su un cent, e mezzo di spessore, ed una Ian- 
ghezza di due metri circa, e pesare da 30 a 85 kili. Nella parte del 
Niger situata tra il confluente del B^nou^ e le rapide, le conchi- 
glie sono ancora richieste , ma al vecchio Calabar non ne vo- 
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gliono — all' inoontro poi, gli anelli in rame e gli abiti vecchi 
trovano degli acquirenti. In passato le perle di Venezia e di 
Boemia trovavano su tutta la costa degli amatori appassionati ^ 
ma da molti anni questa mercanzia passo di moda e diventa 
oggi roba di scarto. II gusto degli a&icani ha dei cambiamenti 
come qnello delle nostre nignore. 

Alciine volte son gli articoli piu bizzarri che hanno la prefe- 
renza momentanea : ecco perche si consiglia ai principianti di 
comprare prima della loro partenza diversi saldi di magazzini 
che troveranno a buon mercato ; questi assortimenti disparati 
stimolano le idee dei Negri, e se si vede che scelgono di prefe- 
renza tale o taP altro articolo^ se ne d& una commissione pin im- 
portante. 

Ma, in ogni case, non bisogna contare sul benefizio di questi 
saldi, giacche e quasi sicuro che una gran parte resti invendi- 
bile o si venda a basso prezzo. 

Ecco un quadro dei prezzi medi di compra degli articoli in- 
dicati: 



Maglie di cotone . 
Tabacco in foglie (al kil.) 
Gin (cassa di 12 bottiglie) . 
FuciU a pietra (cassa di 20\ 
Polvere da tiro (barile di 3 kil.) 
Sciabole coltellacci (machettes) 
II sale gemma (sacco di 50 kil.) 
Hhum da trafGco (damigiana di 4 litri) 
Id. Id. di 8 litri 

Fiammiferi svedesi (pacco di 12 soatole) 
Gamice di flanella. 
Parapioggia .... 

Parasole 

Stivali in caoutchouc (il pajo) 

Gappelli di paglia e in feltro (in media) 

liardo e bove salato (barile di 100 kil.) 

Biscotti di mare (la cassa di 100 kil.) 

Siso (sacco di 50 Kil.) . 

Sardine in iscatola 

Anelli d' argento e nikel 

Catene inargentate (al metro) 

Braccialetti argentati o in nikel 

Orecchini di double (al pajo) 

Locchetti 

Pipe di terra. 

Piatti in ferro battuto 

Coochiaj di ferro . 

Maxmitte di getto. 

Candele (la scatola) 



L. 

> 
> 

> 
> 

> 
> 



Prezzo 
di unlt^ 

1,25 
0,70 
4,00 
140,00 
5,00 
0,35 
3,76 
3,76 
6,00 
0,36 
6,00 
2,50 
2,00 
12,00 
2,00 
70,00 
80,00 
12,00 
0,46 
1,00 
2,00 
1,50 
1,50 
0,20 
0,02 
0,60 
0,04 
2,00 
0,90 



Pre 2 TO 
di dozzina 

15,00 






4.20 

4 

45,00 
72,00 
4,20 
72,00 
30,00 
24,00 
144,00' 
24,00 

5,40 

12,00 

24,00 

18,00 

18,00 

2,40 

0,24 

7,20 

0,48 

24,00 

10,80 
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Coltelli a guaina . s 

Piccoli speech! 

Ooncbiglie (al quintale metrico) 

Fill di rame (il kil.) 

Ferro in barre (il kil.) . 

Camicie di percallo per uomo 



» 0,60 3,60 

> » 0,60 
» 2B,00 > 

> 0,00 0,00 
» 0,16 16,00 
» 2,50 30,00 



Per ci6 che rignarda i cotoni di Roun e di Manchester , il 
prezzo varia secondo la qualita. E il colore bleu ohe ha la pre- 
ferenza dappertutto , ma 6 bene aveme dello svariato. E' V uso 
di raddoppiare il prezzo di fattura per la vendita salla costa , 
foenchi spesso si cedano le mercanzie con un benefizio del 50 o/o 
^oltanto. 

Indipendentemente da questi articoli bisogna aver sempre in 
serbo qualche oggetto scelto che si Ak in regalo ai capi della 
<X)ntrada in cui si fa il commercio. 

Questi oggetti sono per lo piu delle pezze di seta broccata , 
pezze di velluto, delle armi, vino di Champagne, bottiglie di li- 
quori, dei servizii in poroellana , degli specchi , dei sedili , tap- 
peti, ecc. Questi regali, che attirano le buone grazie dei capi , 
rendono sempre piu del loro valore. Per completare queste 
poche indicazioni aggiunger6 qui appresso il piano d' insieme di 
una casa operante col capitale di S<)0,000 fr. cifra che ho gia in- 
dicata al principio: 

Un tre alberi pontone o una casa d' abitazione pel 

personale europeo Fr. 20,000 

Un vapore di 150 tonnellate . . . . » 75,000 

> 50 tonnellate . . . . » 25,000 

Una casa del paese per gl'impiegati neri (operai) » 3,000 
Hagazzini, lavoratorii , lavanderie , polveriere , 

case per i kroumens ecc. . . . . » 6,000 

Viveri per un anno >► 18,000 

Materiale per le fattorie, imbarcazioni. grue, fu- 

sti vuoti, sacchi vuoti, ferrovie volanti. * 30,000 

C!ompra di terreno in moneta o in regali » 3,000 

Mercanzie manifatturate, sale, tabacco, spiriti ecc. » 100,000 
•Salario del personale europeo, tanto in Francia 

che alia costa, compresovi la commissione dei 

sensali e dei corrispondenti . . . . » 80,000 
Assicurazioni marittime , contro 1' incendio e 

oontro le perdite della barra. ...» 28,000 

Salario del personale negro . . . . » 32,000 

Combustibile per vapori per un anno . » 25,009 

Fondo di riserva » 55,000 

Totale 600,000 



800,0(K> 
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Se si suppone che le mercanzie di scambio siano rinnovate nel 
corso deir anno, quel che e certo almeno una volta sara stato 
cambiato per 200,000 &. di mercanzie con le quali si sara com- 
prate per 400,000 fr. di prodotti, giacche le fatture sono aumen- 
tate del doppio; questi prodotti valgono in Europa il doppio di 
cio che si pagano sulla costa , di modo che per una somma di 
100,000 fr. vi sara, portato in Europa alia fine di un anno, per 
800,000 di materie prime . 

Defalcando: 
La messa dei fondi ..... 
L' interesse di questa somma' durante V anno 
11 nutrimento del personale durante 1' anno 
II combustibile dell' anno .... 
Lo somme d' assicurazioni .... 
II salario del personale europeo. 
n salario del personale nero 

II fiitto del primo anno, tanto per il trasporto di an- 
data, che per quelle det prodotti comprati e calco- 
lati su 500 tonnellate al prezzo esorbitante di 50 
fr. la tonnellata 25,000 



100,000 
5,000 
18,000 
25,000 
28,000 
80,000 
32,000 



da detrarre 313,000 

Resta 487,000 

Su questa somma di 487,000 fr. rappresentante i benefizii di 
un anno si deve anche dedurre V interesse dei fondi impegnati 
pel materiale (il cui valore fe di 400,000 fr.) cioe 20,000 fr. Re- 
stera perci6 ancora la rispettabile somma di 467,000 fr. 

Ma supponiamo un momento che i benefizii non siano che del 
60 OjO, ci6 fark ancora la somma di 233,600 fr. ossia piu di 45 OjO 
di dividendo da distribuire agli azionisti. 

Si pu6 esser tentati di supporre che le cifre qui sopra siano 
an po' fantastiche e che le promesse che danno siano fallaci. 
Ma non e vero, al contrario ho svolto le cifre dei benefizii per 
restare al di qua, piuttosto che al di la della verita. 

JScco ad esempio alcuni prezzi a conferma della mia afierma* 
zione. 

Prezd di compra in Africa 

Avorio, da 12 a 18 fr. il kil. 
Olio di palma, da fr. 40 a 

fir. 60 il kil. ossia 40 a 56 fr. 

i 100 kil. 
Nocciuole di palma. 
Gemma copale, da fr. 30 a 

fr. 36 il kil. da 30 a 46 fr. 

i 100 kil. 



Prezzi di vendita in Enropa 

Avorio, 25 a 36 fr. il kil. 
Olio di palma , 100 a 105 fr. 
100 kil. 

Semi di palma, 30 a 38 fr. i 100 

kil. 
Gomma copale d' Africa 60 a 

150 fr. i 100 kil. 
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ff 

Caoutchouc, 1 fr. 76 a 2 fr. 60 Caoutchouc, 6 a 6 fr. il kil. 

il kil. Legno d' ebano del Gabon 26 a 

Legno d'ebanp, da fr. 16 a fr. .36 fr. i 100 kil. 

25 il kil. ossia 16 a 26 i 100 kil. Legno di sandalo, 6 a 7 fr. i 100 

Legno di sandalo, da fr. 10 pez- kil. 

zo di 4 a 6 kil. ossia in media 

2 fr. 100 kil. 

Non spingero piu oltre gli esempi, ma faro notare che tutto 
si compra in mercanzie sulle quali si preleva un benefizio mini- 
mo del 60 0[0, di modo che, cio che si paga 20 fr. in realta non 
si paga che 10 fr. salvo a contare le spese di trasporto che sono 
al massimo del 10 OjO. 

In ogni modo i nostri non sono che calcoli approssimativi, ese- 
guiti piu che altro a scopo indicative. Avremmo potuto entrare 
in piu minuti dettagli, ma non lo abbiamo fatto per non essere 
indiscreti rispetto a talune Ditte , che ci usarono la cortesia, in 
un recente nostro viaggio all' estero, di farci osservare le propria 
scritture. 

Proseguiremo nei prossimi numeri del BoUettino 1* esame ob- 
biettivo delle intraprese commerciali in Africa. 

0. Carexj 



Conferenza Bobeoohl 



H giomo 12 giugno il noto viaggiatore Sig. Luigi Bricchetti- 
Bobecchi tenne nella Sala del Circolo Filologico la impromessa 
conferenza sul tema: 

Prima traversata del paese dei Somali e gV interessi iialiani 
nella Somalia. 

H nostro vice presidente onorevole Florenzano presentd al nu- 
meroso e scelto pubblico il conferenziere. Bammentati brevemente 
i tre viaggi compiuti dal Bobecchi nella Somalia , disse che 
V azione di tutti gli europei in quelle contrade , prima del Bo- 
becchi, non ebbe risultati efficaci. II Bobecchi fu il prime a fyLr 
-conoscere lo stato vero della Somalia. 

Ed io, disse V on. Florenzano, che rappresento qui la Societa 
Africana, sono lieto di poter affermare che questa non mancd di 
incoraggiare, con i modesti suoi mezzi il viaggiatore, il quale, 
narrando in varie conferenze, le sue avventure , i risultati otte- 
nuti , i vantaggi che s' impromette pel nostro commercio, popo- 
larizz6 la Somalia divulgando I'utilita dello scambio di merci che 
il nostro paese potrebbe iniziare nei porti di quella contrada. 

Napoli che fu prima tra le citta d' Italia ad interessarsi nella 
politioa Africana^ prima a tentare nuovi e perigliosi traffichi^ 
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prima a comprendere che la via deir Eritrea poteva far prospe- 
rare i suoi commerci e le sue industrie, Napoli, disse Ton. Flo- 
renzano, rappresentata da questo eletto pubblico fa plauso al- 
r ardito e fortunate viaggiatore. 

L' ingegnere Brichetti-Robecchi, ringraziato il nostro Vice pre- 
sidente delle gentili parole dette in suo favore , ringraziata la 
Bocieta Africana ai cui consigli doveva tanta parte del successo 
ottenuto nel suo penultimo viaggio da Obbia ad Alula , sono 
contento, disse, di parlare de' miei viaggi a Napoli, sorriso d'lta- 
lia e del Mondo ; qui dove aleggia ancora forte lo spirito e la 
memoria di quel sommo statista che prime aveva divinato I'av- 
venire e la missione dell' Italia in Africa. Sono lieto e felice di 
parlare in questa sala ove tante illustrazioni napolitane, che sono 
vanto e decoro della citta , diffusero, dilettando, la sapienza. E 

Sercio, ignaro di ogni rettorica, mi sento perplesso a discorrete 
elle mie modeste peregrinazioni. 

Lasciatemi dunque sperare, disse, che la cortesia vostra vi renda 
indulgenti, poiche in me non troverete Tartista o il forbito ora- 
tore della smagliante frase, ma un modesto cultore della scienza 
per il trionfo della quale ho lavorato e lottato con tutte le mie 
forze, onde recare qualche vantaggio alia nostra patria ; cultore 
di quella scienza che fu ed e vanto degli studi Partenopei. 

II conferenziere dopo di avere descritto rapidamente lo stato leg- 
gendario del paese dei Somali prima della sua esplorazione, dopo 
di aver ricordato gli europei die vi perirono o ritornarono senza 
pot^rvi penetrare, il Robecchi, principio a narrare il suo viaggio 
per r antica terra cinamomifera , V aromatica regione degli an- 
tichi , il punt misterioso dell'antico Egitto. 

Approdato a Mogadiscio aiuto il Filonardi a respingere gFindigeni 
ed a fondare una stazione commerciale. Quindi, formata una ca- 
rovana con 12 cammelli e 30 fucili, si pose in marcia per Obbia. 
A XJarsceik, ove venne assassinate il tenente Zavagli, fu attaccat o 
dagli indigeni. 

Kespinto questo attacco felicemente , come quelle di Mogadi- 
scio, ne ebbe a sostenere un terzo sulle coUine di Amarosle, dalle 
quali un' orda di selvaggi discese furiosamente per attorniarlo. 
La sua posiziene era critica perche i pochi uomini di scorta mal 
potevano reggere all' impetuesita ed alia furia dell' assalto. 

Tra gli uomini della carovana il Robecchi contava un giovine 
prete mussulmane. Era un giovine affettuoso , piene d' ingegno 
e di entusiasmo. In un istante di silenzio si udi gridare: Dio ci 
liberi. La voce del prete era mistica, quasi fatidida; tutti i com- 
ponenti la carovanak^a quella voce irruppero furiosamente e scon- 
nssero gli assalitori. 

Dopo varie altre peripezie il Robecchi giunse in salvo ad El- 
hur , prime villaggio del Sultanate di Obbia , e poi ad Obbia, 
avendo' impiegato un mese da Mogadiscio ad Obbia. Fu accelto 
con apparente cortesia da quel Sultane, il quale per6 aveva poca 
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voglia di aiutarlo perchfe proseguisse il viaggio. Percio si fermo 
nn mese; dagli ultimi di maggio agli ultimi di giugno. 

Mosse da Obbia dirigendosi verso N-0. fra le tribii Nehmala 
e GialaiF che trov6 a lui ostili. A questa difficolta altre tribola^ 
zioni si aggiungevano ; tra cui non ultima quella di stare sem- 
pre all' erta coDtro le fiere. 

Giunto a Mudag, il Robecohi voile prendere la via fluviale e 
ripiego verso Sud-Ovest alia ricerca del fiuiue Scebeli. 

Questa fu la marcia piA. difficile e pericolosa della sua traver> 
sata , perche obbligato a passare in mezzo a gente ianatica ^ ed 
alle confratemite mussulmane. Ma giuuto alio Scebeli il cammino 
nell'Ogaden riusci facile essendo quello seguito dalle carovaniere 
di Berbera. 

Arrivato a questo punto della sua narrazione, il Robecchi si 
trattenne a dipiugere a grandi tratti la Somalia. ( Vedi il nostra 
boUettino N. IX-X delV anno pdssato). Poi continuo la descrizione 
qui sotto riassumiamo. 

Rimontato 1' Uebi per una settimana sino a Barri, ove gii fu- 
rono i fratelli James, ripass6 il fiume studiandone il corso, non- 
chk la flora e fauna delle sue sponde. Stabili accordi colle tribu 
riviaresche. Voleva proseguire per TUebi, passando per Caranle 
e gli Arussi e giungere per quella via alFHarrar. Ma ne lo dis- 
suase il Sultano dell' Uebi Scebeli e prese la via che da Barri 
per Igloli conduce a Faf. Da qui rimontando il torrente Fafan 
arrivo a Uarandab ove incontro il principe Ruspoli che gli rac- 
cont6 la caduta del Ministero Crispi, il viaggio di Baudi e Can- 
deo, I'invasione dell'Ogaden per parte degli 8cioani^ 

Dopo pochi giorni di viaggio, nell'intento di arrivare all'Hari'ar 
per Bubassa, giunse a Heen che e il piu grande centro religioso 
della Somalia ove hanno molta potenza i Senussi, confratemita 
mussulmana potentissima. Qui avendo avute notizie che gli abis- 
sini razziavano nei dintorni , ed avevano imprigionato Baudi e 
Candeo , pel timore di perdere tutto il materiale scientifico , le 
coUezioni , e le sue note , prese la via di Milmil e giunse a 
Berbera in pochi giorni. 

Circa ai traffici ed al commercio coUa Somalia parlo diffusa- 
mente. Vi e da fare, disse il Robecchi, ma bisogna che il go- 
vemo assicuri e protegga. Pero un commercio grosso, immediato 
non si puo ten tare, poichfe non e possibile la concorrenza all© 
case inglesi, francesi, tedesche, americane di Aden. 

Occorrono giovani Tolenterosi, pazienti, fiduciosi, i quali va- 
dano laggiu a stabilirsi suUe coste, mettendo su delle baracche 
fomite di cotonate, conterie, filo, aghi, specchietti, chiodi, riso, 
olio, petrolic, datteri secchi ecc. 

L' indigeno, che giunge dall' intemo alia oosta, scambia questi 
oggetti con 1' avorio, la mirra, le penne di struzzo, I'inceijLSO ecc. 
JDalla costa si spediscono ad Aden per rifornirsi nuovamente di 
generi europei. Cos! soltanto si pu6 essere sicuri della riuscita. 

La Somalia, conchiuse il con^renziere, si apre come mercato 
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cato air Italia ma ci abbisogna di gente attiva e disposta a par 
recchi anni di sacrifizi. 



L' Oasis di Gabes 

Fra Sfax e 1' isola di Gerba e il golfo di Gabes, 1' antica pi(v 
cola Sirta dei geografi romani. Nel punto quasi centrale del golfo 
h la citta araba ed europea di Q-abes , che per nulla ricorda 1^ 
Tacape dei tempi mitologici ed anticristiani. 

La mitologia dice che Enea vi facesse naufragio e la sua nave 
rimessa a galla per opera del tridente di Nettuno e per il socr 
corso dei Tritoni. 

Oli storici romani narrano delle strane costumanze, fra le quali 
notevoli, la vita in oomune delle donne con parecohi uomini e le 
battaglie ira le giovanette divise in due campi , durante la fe- 
sta in onor di Minerva. AUe vincitrici si donava una completa 
amnatura greca. 

Del site ove tali lotte combatteansi, oggi nulla piu trova il 
"▼iaggiatore. Invano egli cerca negli arabi e negli ebrei che popo- 
lano Fattuale Gabes un solo che gli indichi il posto ove nau- 
£rag6 Enea, ove le giovani amazzoni facevano di loro sacrificio in 
onore della sapiente figlia di Giove. 

Oggi si arriva innanzi Gabes mercfe un buon piroscafo che 
pero e costretto fermarsi a circa tre chilometri lontano dalla 
terra, causa i bassi fondi che avvicinano la spiaggia e rendono 
impossibile 1' avanzarsi anche dei velieri di minima pescagione. 

Per scendere a terra i francesi han dovuto costruire una diga 
in legno che s' inoltra per circa cento metri sul mare; su di essa 
si sale merce una scala che dall' alto della diga discende nel- 
r acqua. 

Ginnti che vi si e su si cammina iino alia terra ferma ed 
eccoci innanzi una vasta spianata, gran parte della quale e co- 
verta da abitazioni modeme in fabbrica, alcune ad un solo plan* 
terreno, altre con uno superiore. Son circa 200 case per la guar- 
nigione francese — assai forte, vista la vicinanza della frontiera 
tripolina — per le autoritk locali, per i consoli e gli agfQiiiti delle 
navigazioni, per molti negozianti che vi si sono stabiliti, infine 
e la cittk europea. 

Le vie fra i caseggiati sono spaziose, ma il piede vi afibnde 
maledettamente perch^ il terreno 6 sabbioso. II deserto comincia 
a far awertire la sua vicinanza e se soffia il vento nugoloni di 
sabbia s' alzano , soffocano , acciecano. Un fiume (Oueb) scorre 
stdla sinistra della oitta; viene dalla coUina Debdada ad orijento 
di Gabes, traversa il terreno sabbioso fra il lago El-Fedjed e 1& 
eosta, passa per la magnifica Oasi e ne giunge al mare. 
Boll, della Soe. Africana d' ItaHa, U 
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Le sue acque sono piene di magnesia, tanto da riuscir purga- 
tive per ohi ne beve senza prima filtrarle, non una ma parec- 
chie volte. 

Oltre la europea si trova la citt^ araba , in cui i discendenti 
•dei mori vivono alia rinfusa con i discendenti di Mos&. Essa e 
divisa in tre villaggi chiamati Djara , Menzel e Chenenni con 
Tina popolazione complessiva di circa undicimila abitanti. Questi 
tre villaggi presentano oggi un aspetto abbastanza meschino e 
tuttavia lo storico Edris dice che nel 1100 Gabes era una grande 
t^itta e 1' altro storico arabo El-Bekri narra di cittadella, di sob- 
borghi^ di mercati, di fondaci, di bagni e di moschee dall'arohi- 
tettura grandiosa ed elegante. Che ci6 sia stato vero lo dimo- 
^trano i pezzi di marmo che si trovano nel letto del fiume e che 
sono residui di monumenti beUissimi. 

Quali furono le catastrofi per le quali una grande e ridente 
oitta venisse a perdersi, io non saprei dire; ne chiesi nel mio re- 
cente viaggio in Tunisia, ma nulla seppi. 

Al contrario delle europee, le vie deUa citta araba sono strette, 
non per tutte vi si pu6 passare in carrozza e ci6 trova la sua 
Tagione nel clima e spiega peroh^ le citt& mussulmane sono cosl 
costruite. Che abbiano ragione gl' indigeni lo si capisce traver- 
sando non solo le citta di Tunisi; Susa e Sfax, ma la stessa Q-a- 
'bes, perche fin quando uno si trova nella parte europea il sole 
dardeggia maledettamente nelle vie spaziose^ appena si arriva nei 
"villagi arabi ecco per le vie un' ombra piacevole ed una relativa 
•frescura che si aumenta ancora subito fuori dei caseggiati, gra- 
zie agli enormi palmizi ed alle splendide muse paradisiache dal 
tronco nerboruto, dalle foglie larghissime. Esse sono dawero co- 
lossali lungo le rive dell' Oueb, ed il loro bel verde si unisce e 
forma cornice, eminentemente pittorica, ai corpicini olivastri dei 
numerosi bambini berberi e beduini che giuocarellano neUa sab- 
bia nel mentre che le loro madri e sorelle vestite semplicemente 
di una tunica che lascia scoverto il seno e le braccia e giunge 
appena al ginocchio, sciorinano coi piedi nell' acqua la bianche- 
'ria degli uomini e le tuniche loro e dei bambini. 
* Piu che la penna vuolsi il pennello per rendere quell'insieme 
tkffascinante. G-eneralmente le beduine sono belle , dalle forme 
svelte ed eleganti, dai tratti regolari, gli oochi nerissimi ed i ca- 
pelli lisci. II bianco dei loro denti e dei loro occhi spicca benis- 
simo sul colorito bronzino, come questo si armonizza simpatica- 
mente con i colori vividi delle tuniche e con i gingilli in metallo 
ed in vetro di cui si adomano alle orecchie, al collo, alle brac- 
cia, ai polsi, ai malleoli e suUa tunica, proprio al di sopra delle 
'olavicole. 

Queste beduine appartengono generalmente alle tribu noiaadi 
'del deserto che in sul cominciare del maggio, a causa del caldo 
trasferiscono i loro penati nelle splendide oasi di Nefzaua e di 
G-abes. 
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A questa io giuusi il 15 soorso maggio dopo an breve tratto 
di via oke si percorre oon xma mezz' ora di cammino a eavallo. 
Mettervi piede e sentirsi rinascere e tutt' ano ; il sangue scorre 
pia rapido nelle vene, il sistema nervoso si ritempra a nuova 
forza e tutta la macokiaa umana , respirando quelr aria ossige- 
cata e pura si sente come rinforzata e capaoe di riprendere lena 
e yigore per molti altri giomi di nuovo e fatiooso viaggio. 

Nel penetrarvi noi si resta compresi di meraviglia osservando 
la splendida^ rigogliosa vegetazione; innanzi a quelle uatorali 
grandezze noi si diventa piocini ed i piii grandi orgogli cadono, 
oome foglie vizze. 

L' Oasi di Gabes ha an cirooito di oirca cinque chilometri, in 
essa si esplicano tre ordini di meravigliose vegetazioni; in prima 
linea in alto, proprio per vivere degli indandesoenti effluvii so- 
lari, palme e muse; al di sotto di esse melo-granati e peschi, peri 
6 meli, viti e fichi, mandorli ed albicocchi; infine ogni frutto vi 
ha rigoglioso il suo albero ed ancor pii giu dal terrene vengono 
su grano, granone, ortaglie, legumi e prateria. Questi tre ordini 
di vegetazioni fecondate dalle acque dell' Oueb che come rioa- 
gnoli si spandono per V Oasi, facendo udir monotone ed nggioso 
il gridio delle numerose rane, compongono un tutto armonioo, 
superiore la cui maesta e accresciuta dal canto argentine degli 
accelli cui s' unisce la mesta canzone del beduino. 

Di tratto in tratto V ululate di una fiera colpisce V orecchio 
nel mentre che 1' occhio segue una elegante e svelta gazzella che 
spaventata vi fugge,; il sibilo di una serpe vi fa retrocedere men 
tre che la vista di un bellissimo pappagallo , vestito di penne 
grigie con le ali e la coda rossa, vi attira. 

In quella oasi la natura animale e vegetale si svolge in tutta 
la sua grandezza, in tutte le sue molteplici e svariate forme. 

Ivi tutto ci6 che e sentimento meschino tace, le lotte incruenti 
e partigiane, i pettegolezzi della vita europea e cittadina si di- 
menticano , con la fibbra che ritorna gagliarda 1' animo ritoma 
buono, si perdona al nemico e non si desidera altro che amare e 
vivere. 

NiooLA Lazzabo 



J 
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VOCABOLI BELLA LINGUA OROMONICA 

Bacgolti n& pabsi Galla dall'Ing. L. Bbighbiti-Bobeoghi 

(Continuasioiie Tedi Anno XI, fasc. lU-IV. Marso-Aprile 1891) 



Hdda 

Hade-Ue-dnne 
Haada^dofta 
•Haadade-te 
Hada'H 
Eadada 
Hadda 
Eadduma per Haddu 

e tnOt 
Hadda 
Hadja 
HafkaU'Ui 
Haga (ut) 
Hal Jean i- Ka wesa 
Hama 
Hetmtu 
Hantba 
Hambuma 
Hamadda4ta 
Hamacisa-fta 

Hamacudan 
Hamhiftani 
Hambifadde4te 

Hamate per Hawaietis 

Hamatte 

Hambuma 

Hameua 

Hameuatti 

Hdta-tta 

Hdtetis 

Hatadda-die 

Hauna 

Haunati 

Hate 



Gemito, pianto, lamento 

lo ho getnnto, sospirato. 

lo raso, {Hddu\ il rasojo. 

lo mi sono rasato. ^ 

La madre. 

La tenda. 

La differenza. La distinzione. 

E differente, h distinto, differiscono. 

La fronte. 

La gainba. 

La notte. 

La camera. 

Notte fitta. 

il male, cattivo. 

cattiva. 

Alleati, solideli. 

Uniti insieme (per alleasza). 

lo sono cattivo, iniqno, perfido 

Caus. di Hamadda, lo (Egli) fe divenuto 
cattivo, rende perfido. 

Per fare il male; facendo il male. 

Avendo ritenuto. 

lo ho messo da parte per me, riserbato, 
ritenuto. 

Part. 3. p. s. Essendo cattivo. 

Passato 3. p. s. fem. Essa h stata cattiva. 

State di pace , alleanza ( si dice di due " 
tribu amiche). 

La cattiveria. 

Per mezzo della cattiveria, cattivamente. 

lo, Egli rtiba, prende. 

Part. 3. p. s. Avendo rubato. 

lo rubo per me. 

Furto. 

Per mezzo del ftirto. 

Astuto, scaltro, accorto, malizioso, brio- 
cone. 
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Hatu 


il ladro. 


Haticci 


Quel ladro la ! 


HattuUis 


Per il ladro. 


Hamara*Tta 


lo accordo. 


Harca 


la mano. 


Hariduma 


Ogni cosa, oiasohedtina di queste (quelle) 




cose. 


Harcase-afte 


Ha sparpagliato. 


Haruma 


Perfettamente, completamei^te. 


Harma 


H seno, le mammelle Korua (il petto) 


Harmatti 


sol seno. 


Harra 


Oggidi. 


Harre 


Fasino {Harrota pi.). 


Hara-rta 


To, Egli scopa, spazza. 


Hartu 


Soopa. 


Hara 


Spazzature. 


HarkisorHta 


lo, Egli. 


Hatoanisa 


cavalletta, locusta. 


Hawa-ita 


lo deaidero. 


Haioetis 


Part. 8. p. avendo desiderato. 


Havoi 


H desiderio. 


Uavou 


Tnf. Desiderare. 


Hawariata 


Gli apostoli. 


Hedari 


Novembre. 


H^rumorTuta 


la mi, Egli si marita. 


HerummatHim 


Part, assol. di Heruma (AveiidMi mari** 




tato). 


Hetesesite 


lo ho avuto invidia. Sono stato geloso. 


Heto 


L' invidia. 


Hetodau 


Per invidia. 


Hida-dda 


lo obligo* lo lego qualchediino. 


Hida 


11 luogo del matrimonio. 


Bidaa-ata 


lo aggiungo. 


Hidame-mU 


Passivo Hida. Sono stato legato. 


Hid&aui 


Passato. 3. p. pi. Essi hanno aggiunto. 


Hiddme 


Passivo. E stato aggiunto. 


Hid&U 


Passato. 3. p. s. Essa ha aggiunto. 




(Cantinua la lettera H) 



CRONACA AFMCANA 



^^ 



PAIMO CO]fORC890 QCOGRAFICO ITALIAN 0. — La ^cieti 

Oeograiica italiana con la data del 30 aprile ultii^o ha pabbllcato il %^ 
iV^te ^nnunzio: 
Fra le 8olenmt4 coUe qaali la citt& di Genova si prepara a celebrare 
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il lY Centenario della scoperta dell* America fn compreso, com* era iiattw 
rale, nn Gongresso Geografico; e Y onorerole Sindaco deir illnstre CUti 
propose alia SocietJi nostra di volersene fare T ordinatrice. 

La Societit Geografica accolse con premnra V invito e , d* accordo col- 
r onorevole Sindaco, barone A. Podest^, stabili le linee generali deiriro- 
presa e coetitui un Comitate Ordinatore incarlcato di provvedere a tutti 
i larori intesi ad asBicnrarne il bnon successo. 

Non era il caso qnesta volta di pensare ad nn Gongresso Geografico 
mtemazionale^ dopoch6 Y ultimo Gongresso di qnesto genere , tenuto a 
Bema nel 1891 , arera deliberato espressamente che la prossima session* 
intemazionale non dovesse avor Inogo prima dell* anno 1894. 

Ma qnesta stessa deliberazione torna a benefizio degl' interessi geogra- 
fici in Italia, offrendo cosi opportnnissima Toccasione d* iniziare nel modo 
piii degno la serie dei Congressi geografici itaUani^ qnali sogliono essere 
similmente celebrati presso altie coltissime nazioni e qnali sono da gran 
tempo nei desiderii dei rappresentanti ed amici della Geografia in Italia. 

Non sarebbe possibile in vero d* inangurare il Pbimo Goi^gbesso Geo- 
OBAFioo Italiamo sotto migliori anspici , che nel nome di nn Sommo, il 
qnale appartiene , di pieno diritto , alia Geografia insieme ed airitalia, 
nel nome immortale di Gristoforo Golombol 

N^ mancherit alia nostra festa la consacrazione che le pn6 venire dal 
concorso fraterno delle Societik Geografiche straniere. 11 Gongresso geo- 
grafico intemazionale di Berna, mentre rimandava a piii tardi le sue tor- 
nate fnture, decretava nello stesso tempo , che alia commemorazione di 
Genova tntte le Socio ta Geografiche del mondo inviassero i loro delegati. 

Con questi propositi e affidamenti la Societa Geografica Italiana, per 
invito e coll* ainto del Mnnicipio di Genova, bandisce il Psmo Go>'6R£sso 
Oeogeafico Italuno da tenersi nella cittd di Geneva^ nel mese di settem- 
tre delV anno eorrente, in giorni che saranno stabiliti, d* accordo conqne! 
Mnnicipio, dal Comitato Ordinatore, 

II Gongresso si divider^ in tre sezioni: 
1* sdeniifiea (matematiflca, fisica, ecc); 

2* economieo-eommerdaie (geografia politica, statistica, sociale, ecc.); 
a* didaUica. 

Si terranno Adunanze di seeione e Ad%inan0e generali , riservando a 
quest* nltime 1 discorsi commemorativi, le quistioni d' indole generate, e 
le conferenze di viaggiatori. 

Al Gongresso andr& unita una Mostra geografica e specialmente carto- 
grrafica italiana. 

Ora la SocietJi Geografica Italiana si rivolge alle Societi consorelle 
•cientifiche e commerciali, ai cultori e fautori delle varie discipline geo- 
grafiche in Italia, invitandoli ad accordare a qnesta impresa il loro va- 
lido appoggio, a dare al presente annnnzio la massima pubbliciti ed a 
partecipare in qnalsiasi altro modo ai lavori del Gongresso. 

Erat^nto per agevolare 1* opera del ComiiiUo Ordinatore si fa a tatti 
viva preghiera di voler inviare con ogni possibile sollecitudine , ed in 
ogni caso entro il mese di maggio, al Gomitato stesso: 

!• Temi di quistioni, che sembrino adatte e mature ad un* utile di- 
scussione e per le quali sia assrcurata V opera di un Relator e interve- 
niente al Gongresso, 

2* Osservaeioni e proposte attinenti alV ordinamento ed ai lavori dA 
Congresso ed alia Mostra Geografica, 

Di queste comunicazioni far^ tesoro i 1 Gomitato nel redigere il Questio- 
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nario ed i BegolamenH definltivi del CongresBO e delta Mosira^ che sa- 
nmno pubblicati nel piii breve tempo possibile. 

Intanto la Society h lieta di annunciare che, grazie alia liberality del 
llonicipio di Genova, saranno inscritti grata itamsnte fra i Membri del 
Congresso le persone ed i Membri delle Societa specificate nel qui unita 
schema di Begolamenio del Congresso. Essi godranuo delle facilitazioni 
e dei vantaggi che saranno accordati agli altri Membri sottoscrittori. 

SAHARA OCCIDENTALC. A Tuat 1890-92. — Nel noBtro 
boUettino di Agosto dell' anno passato il signor Mizzi ha dato nna descri- 
zione del Sahara, i nostri lettori possono quindi troyare in qaello scritto, 
quanto h necessario per formarsi nn criterio sufflcientemente esatto di 
qnesto grande sterminato deserto. 

II Sahara compreso fra il SO"" e il W di latitndina N e fra il 27<> di 
long. E e 19^22* long. di Parigi, ^ nel suo complesso limitato del Mar- 
rocco, Algeria e Tunisia della Tripolitania e Fezan al Nord; dall'Egitto 
e Nubia all' Est; dair Atlantico all' Ovest ; dai fiumi Niger e Senegal, 
dalla conca del lago Tcad e dai paesi delF Uadai, Darfur , Kordofan 
al Sud. 

Per6 la porzione piti orientale di questo da Gatrun a Dongola, dai Fe*^ 
zan al Darfur e Kordofan costituisce propriamente il deserto di Libia che 
Don entra nella sfera d' influenza francese di cui ci occupiamo. 

Deir altra porzione del Sahara, di cui sono padroni i francesi, il centro 
piii importante ad occidente 6 sempre stato Timbuctu. Lasciando da parte 
la storia, o la leggenda, della sua passata grandezza, che rimonta all'epoca 
romana , h certo che, a Timbuctu, per la sua posizione, fanno capo tutte le 
yie dei grandi traffichi esercitati dalle carovane arabe, quantunque gl? 
abitanti non sieno della patria di Maometto, h certo che 6 il punto di 
raccordamento fissato dai francesi per riunire 1' Algeria, e V Oasi di Tuat, 
al Senegal e agli anelli dell' alto Niger. II centro piti importante ad 
oriente 6 Ouka sul lago Tchad fissato dai francesi per punto di raccor- 
damento fra r Algeria, Tunisia e il Congo sulla linea dei posti delF Ubangi 
e del Sanga. 

Le difficolt^ da vincere sono molte, ma la tenacity di propositi con li 
quale si lavora oggidi dai francesi fa credere che riusciranno neirintento 
forse prima di quelle che si crede comunemente. 

I cumuli di arena o dune (areg) che trasportate dai venti somigliano 
alle onde camminanti nel deserto come i cavalloni del mare , i coni 
(gur) che sorgono qu^ e 1^ resistendo alle erosioni prodotte intomo ad 
essi dalle pioggie torrenziali, il suolo in alcune parti duro e roccioso 
{hammada) ^ le valli di erosione (ued) contrapposte alle sporgenze mon- 
tagnose, i stagni o laghi morti (choit) , i raggi infuocati del sole , tutti 
quest! ostacoli che la natura ha sparsi in questa regione^ saranno vinti 
dall'arte, quando la veporiera surroghera il veloce cammello, poich^ ora- 
mai ad una ferrovia transahariana si pensa con seriet^ di propositi, e 
con mezzi potenti. La natura selvaggia degli indigeni nomadi, vaganti con 
le loro donne e i loro armenti, che si credono un popolo di sultani, per- 
ebh coraeggiano, come, in casa propria, il deserto sconfinato, accampando li- 
beramente ovunque, anch' essa dovr4 cedere ai sforzi grandiosi della ci- 
yiltA; e gik gli abitanti delle Oasi, piu miti, sebbene egualmente fanatic! 
fanati2zati dalla seta dei Senusi, cominciano a cedere alle pressioni 
francesi, poich§ ne ottengono vantaggi matelriali. 

Le oasi tappezzano qn& e Ik il Sakara ; e nolle lunghe traversate per 
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le tristi e vaste Bolitadini, ove la Yista 6 orribilmente stanca dei splen* 
dori abbagliaiiti delle bianche sabbie, le carovane qui trovano riposo. 
Tatte le oasi Bono ricche di vegetazione per le acqne formate dalle piog- 
gie torrenziali. 

Tra gli enropei, da qnesta parte, il primo cbe b' intern6 fu il Bohlfs nel 
1864 che viBit6 in questa regione molte oasi; ultimamente il comandante 
Bissual (31 marzo 1891) ha stampato una sua conferenza sal Sahara fran* 
eese , illastrata da an* altra piu recente del professore L. Gallois , iuse- 
rita uel bollettino, della Society di Geografia di Lione, maggio 1892, dal 
qaale togliamo alcani dati, riassumendoli con altri pure recenti. 

Nella parte che interessa specialmente gli sbocchi deir Algeria verso 
Sad, il Sakara comprende due region! distinte. 

Air est dopo Bishara ri ^ la .depressione paludosa detta Ohott-el-^felr* 
hir. Verso questa depressione corrono dal Sud al Nord le acque; e quando 
non esistono le correnti permanently restano nel letto di esse delle u^; 
tali Bono quelle di Igharghar e di Mia; tali sono quelle che intagiiano 
r altopiano Mzab. E quando le acque non compariscono sopra il suolo , 
continuano sotto terra. Le oasi sono situate sopra questa vallata, cosi: 
Tugurt, Uargla, Berian, Garda;^a, El-Golea, tutte jcircondate da una cin- 
tura di hammada e areg. Ad El-6olea si tent6 la perforazionc di un 
pozzo artesiano profondo 35 metri, che diede 180 litri d'acqua limpidis- 
sima al minuto. 

Air ovest dopo Figig e V oasi di Tafilelt scendono due correnti che for- 
mano le ued di Zusfana e Ghir colla coufluenza a Igli , donde continua 
denuminata Messaud. Limitato ad occidente da questa corrente d' acqua, 
e Btretta fra i deserti di dane a nord e sud, vi h Toasi di Tuat. 

A questa oasi si arriva percorrendo tntte due queste regioni. 

Per la prima regione i francesi si sono aperti una via per scendere a 
Sud ed hanno i loro posti avanzati a El-Ued, Uargla, El-Golea occupata 
nel 1873 dal generale Gallifetj alia quale ultima si arriva piii presto da 
Lagunt Bulla Btrada che mena ad Algeri. 

Per la seconda i francesi non possono scendere per ora perch6 col trattato 
del 1845, Figig, e quindi la testata della Messaud , appartiene al Mar- 
rocco. Onde per andare a Tuat i francesi da El-Gk)lea prendono la via 
di Geryeille e Benud oppure qudla che per 1' Ued Meguiden conduce a 
Ourara il oni centro d occupato da una sebka^ vasta depressione salina , 
e qui penetr6 il generale Golonieu. 

Gob! 1 francesi ri trovano a contatto con 1 veri padroni del deserto, i 
Tuareg, tribti berbere. E ad El-Golea sin dal 1890 organizzarono un 
€orpo di cavalleria montato sui m^hara (camelli del deserto) che per cor- 
rono centinaia di chilomeM al giomo. 

L'Oasi di Tuat si compbne delle seguenti oasi: 

1. Oasi di Gurara che ha 109 villaggi (ksur) e 75000 abitanti; 

2. Oasi di Tuat che ha 156 villaggi, e 100,000 aaitanti. 
8. Oasi di Tidikelt che ha 51 villaggi e 28000 abitanti; 
4. Oasi di El-Koseibet che ha 2 villaggi e 20,000 abitanli. 

In tutto 218 villaggi e 218,000 abitanti, Berber! aborigini, cio^ Ardbi 
Zenaia^ e Harratini, prodotti di bianchi e negri, e infine di negri iiberi 
« Bchiavi del Sudan. 

Esercitano la coltura dei datteri e commerciano al tSud con i Tuareg 
Acaggar, e i Tuareg Taitoh, i nomadi del Sahara occidentale, esportando 
€otonate, carta, chincaglierie, armi provenienti da Ghademes , dair Alge* 
rta, dal Marocco. Ogni anno formano anehe una grande carovana {akdbar) 
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per Timbncta, di 6000-8000 cammelli e cambiano le meroanzie con schiavi 
e avorio per nn valore dt circa 2 milioni di lire. Prima dl ^iangere a 
Timbucta fanno uno scambio intermediario contro il sale di Taodeni. I 
Bchiavi li portano ora al Marrocco, facendo i scambi a Figig e Tafileltk 
II graDde ostacolo alia civilizzazione h frapposto dalle sette o confra- 
lernite religiose le qnali qni, come in tatto il n^ondo mussnlmano, hanno 
importanza grandissima. Nelia regione del Sakara sino air oasi di Taat 
ri sono le seguenti cbe giova ricordare. 

1. Qaella di Uled-Sidi-Sceic^ il cui centro 6 nel Sud-Orano. Hanao 
preso parte alia rivolazione della provincia Oranese nel 1881-f82. Dopo 
la repressione del 1884 vivono in armonia con i francesi e li aiutano ad 
svanzare verse Tuat. 

2. Qaeiia di Taibya fondata da due secoli nel Marrocco; 6 in btione 
relazioni apparenti con i francesi, ma forse fn qnella che spinse nel 1891 
i cavalieri marocchini ad andare fino a Tuat. 

3. Qnella di Muley-OherzaZy povera e lontana dalla polltica. 

4. Quella che parteggia per i Senusi (la famosa setta religiosa se- 
gnaata nel 1884 da Daveyyier) fanatici e possenti. Qnesti istigarono nel 
1881 i Taareg-Abaggar ad uccidere il colonnello Flatters a Tidikelt , il 
tenente Palat nel 1886, e Gamillo Douis nel 1891. Qnesti nel 1886 si ri- 
▼olsero al Sultano del Marrocco poicb^ videro minacciata la loro potenza 
dai francesi per V occapazione di El-Golea, qnesti al principio del 1891 
fecero andare i cavalieri marocchini a Tuat, di accordo con i Taibya ^ 
questi tennero protetto a Gurara il capo deir insurrezione oranese , Bu- 
Amema. 

Contrb questi il oardinale Lavigerie ha organizzato la crociata aiiti<^ 
schiavista, la quale, ora ginstamente, non si occupa della SehiavitU che i 
una forma della vita mussulmana, ma della iraiie (traffico) degli schiavi. 

Nel 1891 la missione francese degli Uled-Sidi-Sceic ginnse a Gu- 
rara, ma rientr6 il 25 novembre a Geryville, senza nulla concludere. In- 
▼ece nel dicembre delle deputazioni dell' oasi di Tuat andarono a Fes 
ore arrivarono nel febbrajo di quest' anno e in marzo rientrarono. I fran- 
cesi vi mandarono di nuovo i Uled-Sidi , ma fnrono accolti dapertutto 
ostilmente. £l una nnova lotta, ma vincer4 la ferrovia transaharica. 
Questa grandiosa ferrovia il cui progetto (linea deir ovest) fu distri* 
buito alia Camera francese il 19 luglio 1890 per il troncp da Ain Sefra 
a Timbuctu. Ma un altro progetto h g\k preparato (linea deir est) per 
anire Biscra al lago Tcad. lutanto mentre si risolvono varie qnestioni sia 
perch^ Igii della linea deir ovest, appartiene al Marrocco , sia perch^ il 
territorio al Sud di Temassinin, della linea deir est, non h ancora bene 
esplorato^ il governo francese, a qoanto pare, pensa alia costruzione della 
ferrovia Biscra-Uargla che passer^ per Tuggurt, e si dirigerji air Oasi di 
Toat in un avvenire che per la civiltii noi ci auguriamo sia prossimo. 

SAHARA ORIENT ALE. Al ohott algerini. — II sig. Yuillot 
partite da Bishra il 6 marzo 1892 s'avvicin6 alia frontiera tunisina a Mides, 
traversando il grande piano frastagliato di ued e le oasi montane di 
Ferkane e Negrine in direzione di est sud-est passando per Zeribet-el- 
Ued. II 24 marzo arriv6 all' oasi di Tozeur, e da qni volgendo verso 
ovest pas86 fra il cJtott Mebrir e il c?iott Meruan che lasci6 il 28 marzo. 
Aee poi tappa a BirnEurra per andare al nord nelle Babble di i.reg- 
Oambudy ove il 30 marzo trovo un pozzo, e prosegai per Achana dopo 
attraveraati altri chott Questa strada 6 la stessa seguita dal comandante 

BolL della Soc. Africana d'Halia. .12 
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Badaire, ma a partire da Achaaa essa rimonta verso uord per contor- 
nare la riva settentrionele del chott Melrir , mentre 1' altra branca va 
dritta verso sud per contornare il chott Meraaa, e far capo a El-Ued. La 
jisL seguita dai Sig. Yuillot laaciando Achana, aveva la direzione oyest, 
snd-ovest; traversaodo varii chott: Achichlna, El-Hadjela, Maiat-EI-Tadjer, 
Saial, Tuao, giunse il l^ aprile a Bir-el-Auina suUa strada cbe condace 
aU'oasi di Suf; 6 quella seguita dalle carovane. 

▲i Tuareg^. — Enrico Dnveyrier fa il primo europeo che peiietr6 nel 
1859 ad El-Golea, e insieme al capo dei Tuareg Azdier (occidentali) fece 
il viaggio da Murzuk a Bhat e da Bhat a Ghadames. Nel 1862 , U gig* 
Polignac concluse collo stesso capo una convenzione che apriva TattiFi'tii 
commerciale dei Frances! nel Sudan Centrale. 

Attualmente (febbraio 1892) il Sig. Gustavo Mery parti da Suf, Ia8ci6 
Uargla all* ovest e scendendo per il fiume sotterraneo Igharghar giunse 
il 6 marzo a 27''41 sud (dopo percorsi 725 chilometri) al principio delVal- 
tipiano di Tasili, ove trov6 altri eapi dei Tuareg Azdier favorevoli ai 
francesi perche vorrebbero combattere le escursioni dei Chaamba brigauU 
del deserto. 

— Un* altra miscione , quella di Fouriau attravers6 (gennaio aprile 
1892) il Sahara orientaie, segnendo in alcuni punti i due itinerari per*, 
corsi nel 1881 da Flatters, il quale, come h noto, giunse oltre a Temas- 
sinin, cio^ fino a Bir-el-Grharama , passando per Uargla , El Biodh , Ab> 
guid e Temassinin. 

Anche il Bohlfs nel 1864 percorrendo il largo giro El-Bacariat, IgU, 
Oasi di Tidikelt (nel Tuat) giunse air oasi di Temassinin d'onde risali a 
Ghadames. Anche Luigi Say descrisse quest* oasi. Ma nessnno s' avanz6 
neir interne quauto il Foureau percorrendo una via pressoch^ ignota e la 
pid corta, perche si spinse direttamente da Nord a Sud. 

Partito da Bishra in gennaio il Foureau si diresse a Tuggnrt. Manteuen- 
dosi quasi sempre lungo il 4® grade est di Parigi. Pass6 per H. bel Hai- 
rane, dal qual punto marci6 direttamente a Muilac-Maattallac ^ segueiido 
nella regione dell* Erg una linea interrotta dai grand! Gassi Tuil, aU'est 
delP itinerario del capitano Bernard della spedizione Flatters. 

Muilac-Maattallac k sulla via settentrionale che unisce Ghadames ad 
Ain-Salac nel r oasi di Tuat, mentre T altra meridionale passa per Mo* 
chetta-el-Biodh. 

Di poi entr6 nell' Uad di Igharghar volgendo nella direzione generate 
verso est e sud^est, e giunse il 20 febbraio al pozzo di Tabancort, nel* 
rUad In-Aramag, punto situate a 700 chilometri al sud di Biskra, ea45 
chilom. da Temassinin, ove giunse obbliquando a sud-ovest. 

La missione Foureau ritorn6 per le dune occidentali del grande Erg 
seguendo pressoch^ una linea parellela a quella delFandata sine H. bel 
Etuta. La ricognizione 6 completamcnte riuscita, sebbene eBi&tes&ero dd 
timori per i torbidi segnalati nella regione del grande Erg^ per le razzie 
dei Tuareg e dei Chaamba. 

Tanto la spedizione Mery, quanto quella di Foureau hanno confennato 
le indicazioni dell' Itigegnere Beringer e maggiore Bernard della spedi- 
sione Flatters sulla facility della costruzione di una ferrovia da Uargla 
a Tema&sinin per proseguire verso il lago Tchad. 

NEL SAMOBT. Distetta dei francesi nell* Africa Occidentale. 

Un telegramma da Sierra Leone, ricevuto a Liverpool il 7 ma^gio , ae- 
cenna al fatto che il gran capo muasulmano Samadou respinse i franeesu 
Tempo fa un private era partito da Sierra Leone per trattare cogli All- 
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many e , dopo nn* assenza di parecchi mesi , ritornava a Sierra Leone. 
Egli era arrivato fino a Eantran, la capitale del capo, e racconta di ua 
fiero combattimento tra francesi e Saxnadou, nel qaale i primi ebbero la 
peggio. Qnesto telegramma non solo conferma la notizia ricevata per po- 
sta delta sconfitta toccata ai francesi in qnei paesi ,e del molti prigio- 
nieri caduti nelle mani dei soldati di Samadu, ma aggiunge che altri 
oombattimenti ebbero Inogo in segnito sempre col danno dei francesi. Si 
ritiene da tntti che i francesi abbiano incontrato on terribile avversaria 
nel capo Samadn e che debbano quindi aumentare colii le loro forze. 

Altre notizie venute di Ik rafforzano la roce di sconfitte francesi. Un 
messo degno di fede, che passd per qnei paesi durante le ostilit^, asse- 
Tcra di aver veduto parecchi dei prigionieri fatti da Samadu e le teste 
di official! e soldati francesi uccisi nel combattimento. Egli conferma la 
notizia della presa di tre cittit per parte dei francesi, ma dice che fu 
Samadou ad ordinare che i suoi le i^bbandonassero e le lasciassero occu- 
pare dai francesi. Era una mossa strategica del capo, poich^ egli attacc6 
piii tardi due di quelle cittii, Sanankoro ed un altra, e le riprese. In 
qnesti combattimenti i francesi subirono gray! perdite e i vincitori #e- 
eero loro molti prigioni. 

Quando il messo parti di ]k Samadu era a Sinakoro, a sei miglia circa 
da Sanankoro dove i soldati del capo avevano condotto 81 prigionieri, sol- 
dati senegalesiy ed avevano portate le teste di quattro ufficiali francesi. 
blancbi. Samadu non fece uccidere i prigionieri ma li tiene in ostaggio. 
I soldati di lui avevano oatturato anche alcune casse di munizioni e una 
provYiBta di biscotto. II suo esercito si fa salire a 20,000 uomini , dei 
qnali £00 armati di chasscpot 

Ora il paese s' k fatto difficile al transito e per conseguenza i francesi 
Bono impediti nei trasporti di uomini e di materiale ed i viveri vi sono 
scarsi in onta al gran numero di portatori ingaggiati. Le truppe di Sa- 
madn pel contrario hanno il vantaggio di conoscere perfettamente il 
ierreno. {African Times) 

PossedimentO tedesoo del Tog^o. — La commissione per la rego- 
larizzazione dei confini ha finito il suo lavoro. Essa ha preso la via so* 
pra Ho, dirigeodosi al Volta, e si assicura che ogni differenza sia compo- 
ata con plena soddisfazione delle parti. II dlssidio era stato causato dallo 
avere gV inglesi trascnrato di far conoscere agli indigeni gli accordi presi 
eoi tedeschi. 

II primo tenente Eling ^ arrivato nuovamente a Bismarkburg e di 14 
marcia verso la costa. II suo viaggio si dirigeva nell' ottobre delF anno 
ficorso Terso Tschautscho e di 14 a Barbar , ma dovette retrocedere da 
Xaande, capitale del Barbar centrale (10^15'* circa di latitndine uord) e 
Tolg^ere ad occidente per Salaga traversando ii Yolta a Eintempo. Ne 
eonse^ne che le notizie di fonte francese del suo arrlvo a Ualuale non 
flono attendibili. (Dalla Deutsche Kolonialzeitung) 

SVJsJ*' AJLTO NIGER. Beliinitazione delle sfere d' influenza 
fir&ncese e inglese. — I giornali francesi pubblicano il testo della con- 
venzione , firmata a Farigi tra i delegati dei governi inglese e francese, 
incaricati di delimitare la sfera dMnHuenza francese suU'Alto Niger. 

I/a llnea di frontiera seguirebbe 11 confine di Nugona sul Tano6 , tra 
la Sauwi e il Brussa, V Indeme e il Lahm^ lasciando il Brussa, TAosini 
e il liabm^ all' Inghilterra^ poi la frontiera taglierebbe la strada di Amu-* 
" ~ al capo (^ast-Castle, a eguale distanza da Debison e da Atie- 
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bendekron e segnirebbe a una distanza di 10 chilometri nelT est It 
strada diretta da Amubilehron a Bondlukon, per Bodomfil e Dradasi. 

Easa passerebbe poi per Benke, per ragj^iangere il Volta , nel luogo 
ove questo finme 6 tagliato dalla strada da Bandagadi a Earkind e ii 
♦eguirebbe fino al 9« grado di latitudine Nord. 

LA60& Spedizione ing^lese contro 1 Jebas.— A mezso della p<H 
8ta dair Africa Occidentale arrivata il 14 maggio abbiamo riceTato par* 
ticolari Bugll avyenimenti di Lagos che precedettero la partenza deile 
truppe inglesi per castigare i Jebus e gli Egbas. II governo di Lagos 
oon an proclama prolbi V esportazione delle armi , delle munizioni , del 
sale e di ogm specie di provvista navale sia lungo la costa, sia oltre il 
confine terrestre della sua giurisdlzione. Bigorosa gaardia fa mantenuta 
per impedire agli amicl delle tribii ribelli di mandar loro vettovaglie. 
Una depatazione di mercanti indigent aveva chiesto al governatore di tol- 
lerara gli scambi coUe genti di Abeokatan, ma 11 governatore Carter, ri-* 
cordando i risnitati poco soddisfacenti della toUeranza osata fiaora , ri- 
spose che le cose erano arrivate ad un panto da non permettere conces- 
sione alcana. Si seppe che i Jebus avevano invitato i Balogau ad unirsi 
«ontro gr inglesi, ma i Balogan declinarouo Y invito. Un missionario di 
nome Ogimlije mori in seguito a bastonate infiittegli dai Jebns. Egli 
aveva servito la Church-Missionary-Society per lo spazio di 20 anni. 

Da Lagos, sotto la data dei 18 maggio , si ebbe notizia che la sped!-* 
zione ingiese era stata attaccata dai Jebus, ma era riascita a respingerli 
ed aveva occnpato Pobo. Otto uomini ftirono feriti, de' quali due grave* 
mente, ma nessun ufficiale era fra gli otto. Ije perdite del nemico in-^ 
certe, Farecchie avvisaglie cogii avamposti nemici. Un cugino ed un 
pronipote del Be erano stati presi. 

La spedizione, partita da Lagos il 12 sotto il comando del colonnello 
Scott, giungeva il mattino segnente ad Ep6 sul confine del territorio Je* 
bus. Durante la marcia dalla costa gl* inglesi incontrarono un*ostinata re? 
sistenza per parte dei Jebus che tenevano due citt4 a circa sei miglia 
nello interne. Dope un vivo combattimento gl* inglesi aflsaUaroBO le due 
piazze che fnrono poi incendiate. Perdite della spedizione otto feriti de- 
gli indigeni alleati. Sconosciute le perdite dei Jebus. Essi fuggivano ail 
coperto delle fitte boscaglie e , per quanto pare , portamo seco i loro 
morti e feriti. Dal fatto che si ritirarono soltanto dope ouna resistenza 
ostinata, vi ha ragione a credere che le loro perdite sieno state consi*^ 
derevoli. 

La spedizione bivacc6 dov* era una delle cittk incendiate e dopo ingag^^ 
giato ad Ep6 buon numero di portatori, continu6 la sua marcia nel ter-^ 
ritorio dei Jebus. 

Ulterior! notizie si hanno suUa disfatta del Jebas quando fu catturatia 
il Jehu Ode dopo quattro giorni di lotta. II 17 ed II 19 maggio ebbero 
luogo altri serii oombattimenti. 

L* esercito Jebus, forte di 7000 uomini , occupava una posizione quasi 
iteprendiblle diotro un fiume, meotre la 8peAizi«oe«»iibaAte«aiauii.pro- 
fondo burrone circondato da una folta foresta nella quale i Jebaa si t«« 
neano nascesti. Einalmente gP inglesi guadarono il fiume con V acqua 
fino alia cintola e sotto il fuooo micidiale dei Jebus che erano armati 
di sniders. Le truppe spedizionarie si batterono valorosamente ed erano 
ammirabilmente condotte. OF inglesi ebbero quattro soldaU morti e 42 fe-> 
Hti, trc uffioiali feriti leggermente ed an ufficiale indigene ucoiso. II re 
Jebus si 6 arreso, il suo popoio 6 in fagm e il buo esercito completamento 
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demoraliszato. 11- re, che si Tuole fosse contrario aila guerra, dices! ria* 
graziasse il colonnello Scott di aver condotta la spedizione e dichiarasse 
ehe quanto era avvenuto eserciterebbe uoa influenza benefica sol sao po- 
polo. {African Tinier) 

POSSEDIMENTO TEDESCO DI CAMEEUN. Kisure di polizla 
sanitaria nel porto di Gamerun.— La libera pratica al bastimento 
entrato nel porto h accordata soltanto dopo la visita del medico govema- 
tivo, il quale chieder& la patente sanitaria e la dichiarazione del capi- 
tano che non sia avvenuto a bordo alcun case di malattia contagiosa. 

In caso contrario, ovvero se il bastimento abbia toccato un porto o una 
costa infetta di malattia epidemica, il medico deve sempre visitare tutti 
i passeggieri e V eqnipaggio e qnindl provvedere. 

Nei casi dnbbii, puir dichiarando provvisoriamentd il bastizifeento in qua- 
rantena, decide il governatore. 

Prima che sia ammainata la bandiera di quarantena nessuno , oltre II 
medico, pu6 sal ire a bordo. 
. La posta tuttavia pu6 essere calata nel battello portale. 

Se il medico h impedito, il governatore incarica un altro impiegato 
dello adempimeuto delle misure sanitarie, meno ]a visita alle persone. 

Per la detta ispezione sanitaria il bastimento deve pagare alia cassa 
d^l governo. una tassa di 20 marchi (una sterlina) la quale poi entreri 
nelle casse deir amministrazione della Dogana. 

Ediflzii costrniti^in Gamenm. — Dair epoca della occupazione st 
Bono costruiti i seguenti ediflzii: 

a) nella capitale 

1.® Palazzo del governo, coraposto di un corpo centrale, di un*ala 
"pei servi, cucina, porticato, poUajo ecc. (costo 129,009 inareh)). 

2.^ Ufficio di porto, composta di un corpo centrale, abitazioni pei 
servi, prigione etc. (marchi 15,000). 

3.*^ Ufficio delle costruzioui (marchi 12,000). 

4.® Mensa degli impiegati, composto di un corpo centrale e della cu-^ 
eiaa (marchi 12,000). 

5.® Gasa del medico (marchi 12,500). 

6.® Abitazione per gli operai indigeni (marchi 1500). 

7.* Abitazione per gli altri operai (marchi 4000). 

8.® Deposito delle mercanzie e del iMMelli (marehi 6000). 

9."" Scuole a Camerun (marchi 16,000). 
10.*^ Scuole a Bonebela (marchi 6000), 

11.*^ Nuovo edificio per 1' amministrazione, la cancelleria, le dogane, 
la cassa,. la posta ed abitazione del cancelliere (marchi 43,000). 
12.® Tegolaja e casa dei custodi (1500 marchi). 

b) in Yittoria (ucl nord). 

13.® Ufficio dei comandante di circolo (marchi 18,000). 
14.® PosU (marchi 5100). 

c) a Eribi (nel sud) 

16.® Ufficio di circolo (marchi 20,000). 

GOlf €K> FBJJffGE8E.«— Abbiamo visto qoali sieno gli sforzi francesi 
per giuBge al lago Tciad sia dal Sakara, sia dal Senegal e dal Niger, 
poich^, sebbene la convenzione del 5 agosto 1890 lasci il terrftorio sotto 
la lioea Say— lago Tciad airinfiuenza inglese^ cioi tutto il Sokolo ed il 
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Bornn, esplorati dal viaggiatore Barth, la posteriore eonferenza di Berlino 
ha dichiarato Hbera la navigazione del ^iger e del Benne. 

Ma i francesi vogliono nna via tntta propria perch^ il Sndan cbe ba 
per loro nn collegamento per Timbnetu o per il lago Tciad al Sakara, 
abbia anche il collegamento col Congo. Grampel tentava dall* IJbangi di 
flcendere pel Sciari; ora, segnendo lo stesao concetto, lo si tent6 per il 
Sanga, senza scemare Timportanza dell'altra linea da Bafalabi a Bammaeo 
che collegi ii Senegal al Niger. 

]^ inutile dire che i giornali colonial! tedeschi sostengono che Y anto- 
Titk della loro colonia non pn6 essere limitata dal 15® parallelo che taglia 
region! esplorate da! viaggiatori tedeschi Barth, Vogel, Nachtigal, Flegel 
ed altri. Ma h anche questa ana quistione che per ora dorme. 

V. Dal 8anga. Spedizione Gholet 1890-91.— Parti il 30 marzo 1890 
da Bonga , colla cannoniera Ballay , e avanz6 sine al punto ove il Masa 
e il N' Groco afflniscono nei Sanga. Non potendo risalire il Masa, navigd 
per il W Goco pii largo. 

Per mancanza di viveri ritom6 impiegando 5 giorni sine a TJosso e 7 
sine a Banga, ed altri 5 per giungere a Brazzaville. Cholet afferm6 che 
si pi{i giungere navigando sino a Uosso (30* lat. N.) da agosto a di- 
cembre. 

Secondo nuove osservazioni del capitano Husson il corso del Sanga do- 
vrebbe essere riportato piii all'ovest del punto indicato da Gholet. La 
conflaenza del N* Goco col Sauga che Gholet segna a 2® 30* dovrebbe mar- 
cars! a 1* 86* lat. N. Si pu6 rimontare il N' Goco senza difficolt& sino al 
confluente Bumba (2^ 03* lat: N. e lb^ 18' 14*' long. E). II Sanga si pu6 
rimontare sino al viilaggio Evo (3^ 09* 3)'* N. e 15® 36* 14*' E). 

8pedlzione Fourneaa. — Parti il 7 marzo 1891 dalla parte di XJassn 
per rimontare il Sanga e completare le ricognizioni del signor Gholet. Gon 
la stessa cannoniera « Ballay » risali il fiume sino a 6^ 31' N. esplorando 
lungo le rive. Nel ritomo fu il 31 maggio assalito dagli indigeni e la 
missiono fu distrntta. II luogotenente Thiri^ rimase ncciso; Blum ferito, 
e lo stesso Fonrnean ferito: ma bench^ feriti organizzarono la ritirata con 
zatere e ritornarono a Uossa. A Bemb6 (3** N. e 13° E. Parigi) fa stabilito 
un posto francese. 

Spedizione Brassza' e Mizon 1891-92. — Gl! sforz! ripetnti dai fran- 
cesi per trovare la comunicazione fra il lago Tciad e il Gongo sono stati 
finalmente coronati da nn felice successo. 

De Brazz&f sino dallo scorso dicembre, parti da Libreville per 1* interne. 
Yerso la fine di dicembre si fermava a Bonya o Bama (4^3* lat. N.). 

Da Bonya montato sulla scialuppa Oourbet arriv6 dopo quattro giorni 
a Uesso posto francese alia confluenza del Sanga col Goko. Prosegui sino 
a Madhela (3**43' lat. N.). II 4 gennaio ragginnse Testremitii meridionale 
delle rapide di Bania a 4^*30'* lat. N.; h il punto ove Fourneau accampd. 

Gl* indigeni sono della razza bakalals^Jcota dell' alto Ogne. Le popola- 
zioni rivieresche sono della razza dei Manzi. Passate le rapide di Bania, 
il 12 gennaio giunse sino a Djambala (5* lat. N.) situate suU* Ikela af- 
iiuente dei Sanga, e vi stabili presso quel capo un posto francese. Poi ri- 
torn6 indietro per rimontare pii!i giii il Massiepa il quale veramente forma 
. la valle superiore del Sanga. Bisalito il Massiepa giunse sino all' isola 
Comaza (4*40* lat. N.) ov^ si incontr6 col tenente di vascello Mizon. 

La missione Mizon s* imbarc6 a Gotonii suU* avviso Ardent che la con- 
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dasse sino al finme Forcados, d* onde con nna scialuppa a vapore, il Ben^ 
0Sat7/^, cbe rimorchiava i canotti, rimont6 il Niger ed il Benn^. 

Da qui il tenente Mizon doveva , cercando di precedere V altra spedi- 
zione tedesca del tenente Morgen (Yedi Cameron), raggiungere il finme 
Sciari, che sbocca nel lago Tciad. Ma giunto a Zola neir alto Benu^ dovette 
rinnnciare a questo concetto per i torbidi ohe regnavano nella regione 
dello Tciad Bottomesso alF influenza Mnssnlmana del Uadai. 

Parti da Jola ai primi di gennaio e giunse il 28 marzo a Bjambala 
80 chilometri a N.E. della caduta di Bania, Sapnto qui cbe Brazza era 
retrocesso per rimontare il Massiepa, Mizon gli and6 incontro e lo troy6 
a Comaza. Coal si 6 accertato cbe lo spartiacqoe fra il Benn^ e il Sanga 
M trova a 6^30' lat. N. oTe quest' ultimo ba le sue sorgenti, Cos! si & es- 
plorato tutta la via cbe invano tentarono i tedescbi risalendo il fiume 
Sannaga, ed i franoesi ayanzandosi per rxjbangi. Cosi la comnnicazione fra 
la sfera d' influenza francese , (limitata a nord del lago Tciad), la zona 
riservata dal Bomu, e la colonia del Congo frane^e, h assicurata pas- 
"Mndo ad oriente del posaedimento tedesco di Camerun. 

2^ Dall* Ubangi. 8pedlzione Crampel 1890-91. La spedizione Cram- 
pel abbandon6 il fiume Ubangi al posto francese di Bemb^ e si era diretta 
Terso 11 nord, ma avuta contrastata la via alia fine di dicembre 1890 si 
dlresse verso Diukua, sullo stesso Ubangi a 5^T lat. N. e 17^54' long. E. 
11 sig. Fondere fa mandate da Crampel ai villaggi di Sa e Banga, 20 cbi- 
lom. da Bangi, i cui abitanti nel 1890 massacrarono Tinfelice Mnsy. L' anno 
passato si disse cbe la spedizione Crampel avrebbe in questi primordii 
del suo viaggio constatato cbe il gomito dell* Ubangi fosse pii!i al nord 
della indicazione data dal viaggiatore belga Van 6el^, cio^ a 5^r invece 
che a 4^\ Si diceva ancbe cbe Crampel fosse gia giunto nel bacino 
dello Sciari cbe, determiaa il confine fra il Bornu e il Bagirmi e scende 
forse, verso sud-est. E allora sorse la nota questione cbe il Bornu era 
compreso nella sfera d* influenza riservata air Ingbilterra pel trattato 
angle- francese del 5 agosto 1890 , cbe la linea Say e Euka (circa) for- 
mava il iimite nord di demarcazione fra le sfere d* influenza di quelle 
due potenze europee. II 15 luglio 1891 giunse la notizia cbe tutta la spe- 
dizione Crampel era stata massacrata , solo superstite il Nebout cb* era 
alia retroguardia. 

Lo Bcopo di questa esplorazione era quello di aprire una via nuova per 
riunire le rive del lago Tciad , da un lato air Algeria-Tunisia, d^lFaltro 
al Congo francese. Alia fine di marzo Crampel ammalato e mal ridotto 
di portatori ^ ricevette una lettera dal Sultano del Nord obe lo invitava 
di andare nel suo stato. Crampel vi prest6 fede, e avanz6, ma giunto a 
El Kuti fu ucciso insieme a Mobamed Ben Said. Biscarrat era rimasto 
indietro per custodire il bagaglio , ma ancbe lui indotto dal traditore 
Iscbekkad ad avanzare, fu ucciso a Makoru il 25 maggio. Ancbe Taltro 
compagno di Crampel cb* era a Bangi colla retroguardia, Nebout, venne 
pregato di avanzare, ma avvisato in tempo, il 28 maggio, retrocedendo, 
rientr6 a Yabanda, il 4 giugtfo arriv6 air Ubangi e il 15 luglio al porto 
di Bangi. 

Spedizione Dybo'wski 1891. — Quantunque se ne sia gik parlato nel- 
r ultimo bollettino giova riassnmere questo viaggio percbd le posteriori 
notizie variano in qualcbe parte quelle gik pubblicate. 

Dybowski parti da Bangi il 25 ottobre 1891 , il 3 novembre era a Diu- 
bjua-Mossua villaggio di Bembfe , e successivamente giunse a Macobn e 
Bal&o; due accampamenti della missione Crampel. II 16 novembre si tro- 
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vaya presso i Dakna, il cui capo Zali, gli favorl delle guide per procedere 
ye rso il paese N* Gapa , ove il 20 i masutlinani decisero attaccarlo , ma 
reapintili, avanzd e il 22 entr6 nel villaggio di Yabanda. Quivi grindigeni, 
che Bono nemici del mnaalmani arabi, gli dissero che nel villaggio di 
Macoru vi era nn Senagalese della missione Orampel, chiamato Mussa-Sibi. 
Fu riconosciuto che qaesto aveva fatto parte della scorta di Biscarrat 
Baccont6 che il massacro di Crampel e compagni avvenne pel tradimento 
di Ischekkad che gli nomini che accompagnavano Biscarrat farono mandati 
a El-Euti liberi, e, dopo qaalche tempo, mandati verso 11 Baghirmi in- 
sieme alia piccola Niarinzhe. 

Dybowski, sicuro, a qaesto racconto di trovarsi avanti gli assassini di 
Orampel, di notte avanz6 verso Yabauda, e il 22 novembre attacc6 Tac- 
f ampamento mnssnlmano a W Gapi^, ne uccise parecchi , facendo bottino 
di varii oggetti, alcuni dei qaali appartenenti alia missione Orampel. Fo- 
€il6 doe mussnlmani che trov6 nascosti. IJno di questi gli disse che al 
nord v' era il Dar Buna (non Bar Bunga come segnano le carte) sitaato 
al di 14 di un gran fiame , e che conosceva il paese Uadai e non il Ba» 
ghirmi; soggiunse anche che £1-Euti era poco lontano dal Dar-Runa. 

Dybowski il 1® dicembre parti per Ifacoru ove il 5 dicenib're fece un 
trattato con il capo, il quale saputo della peggio dei mussnlmani, e che 
i Tnrgo avevano abbandonato £I-Kuti, insegnd a Dybowski ove erano i 
resti di La[uziere. Non avendo viveri per proseguire sino El-Euta e tanto 
meno, forza sufficiente per avanzare sino il Dar-Buna, la missione retro- 
cedette su Bangi. II finme Mpoko rilevato alia bussola da Nebout, il com- 
pagno di Crampel, ed ora di Dybowski, ha una direzione da Nord a Sad; 
fu risalito da Nebout per quattro giorni 20-21 settembre 1891 e lo trovd 
abitato dai Buzeru e dai Buzeri. 

II fiume Kemo esplorato da Brunache h largo all* imboccatura 70 metri 
oirca e segue la direzione generale di N-N-0 a S-S-E. II 13 ottobre 1891 
Brunache , dopo 10 giorni di navigazione, si trov6 a 6^5830** lat. N. e 
17"12' long. E; travers6 come Crarapel il territorio degli indigeni Lan- 
guassi e si trov6 a contatto alVest con i Dakoa o Dapua e air ovest eon 
i Togbo. Alia confluenza del Kemo coll' Ubanghi , Dybowski fond6 nello 
ottobre-dicembre 1891 un posto trancese. 

3^ Dair Uelli.— Per la convenzione del 29 aprilo 1889 fra la Francia 
e lo Stato indipendente del Congo , il thalveg deir Ubangi formava la 
frontiera sino al 4^ parallelo nord. Lo stato del Congo non doveva esercitare 
alcuna iniiuenza politica sulla riva destra di questo fiume al N. del 
4 parallelo, e la Francia al sud del medesimo. In nessun caso la fron- 
tiera settentrionale del Congo doveva discendere sopra il 4^ parallelo N., 
limite riconosciuto daU'art. 3 della convenzione 5 febbraio 1885. I Bel^i 
per6 Bostenevano che non essendo stato determinato allora il corso superiore 
deir Ubangi, a loro spetta il territorio sino al fiume Uell6 che non k ana 
continuazione deirUbangi, il qaale invece, secondo loro, sarebbe continuato 
dal fiame M* Bomu. 

Spedizione del capitano Vdn CBele. — I Belgi senza tante iadeci- 
sioni organizzarono questa esplorazione nel 1886 per occupare lacoma alle 
cadnte di Mocuangu presso la confluenza del M' Bomn coll' Uelli« Kel 
1889 lo steflHO Yon Gele fa incaricato di affermare il Somitiio dellofitato 
libero del Congo suUe regioni riviaresche delT Ubangi e di eoordinare la 
«iia esplorazione con quella del capitano Roger che visitava 1* Itiinbiri* 
Bftfforzd il posto belga di Inngo e ricevette a lacoma, il capo di Baa- 
(^asso obe & sal fione M' Boma, e qoesti cooaentl di porsi 8olto la pr«te>- 
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sjone dello stato Indipendente del Congo. Ma noQ content!, i belga, manda- 
rono il luogotenente Milz ad esplorare Y Uell^. 

I francesi, aila loro volta intanto occaparono lacoma ove gianse Vesplo- 
ratore G-aillard; pi& tardi per mezzo deir osploratore LUitard stabilirono 
un posto alle Abissa e di qui 8i avanzarono per il M* Bomu con lo scope 
^\ aprirsi la via per Bangasso. 

La mlssione Haistre 1892, partita da Libreville, 6 giunta 11 trenta 
marzo con tatto il suo materfale a Brazzaville In bnone condizioni. 

L'esploratore lanselme traversd in 15 giorni la zona occupata dai 
Paenin) eom^fesa fra il Congo, TOgu^, e il Ndjol^. 

I] Journal dee Debais dice che ^ono intavolati del negoziati da alcuni 
giorni tra il governo franceae e lo 'Stato del Congo per la delimitazione 
della frontiera dell* alto Ubangi. 

Possedlmento tedesoo neir Sst-Africa. Froffvedmenti del Qover- 
natore. — 11 governatore imperiale dell* Est-Africa ha indirizzato 11 10 
aprile di quesf anno nna circolare ai comandanti delle varie stazioni nel- 
rinterno, invitandoli a cogliere Toccasione per imporre ai condottieri 
delle carovane di passaggio il rigoroso dovere di astenersi da qualsiasi 
atto di 80vranit4, come pnre da ogni immistione in quistioni politicbe, e 
perci6 di limitarsi a ragginugere pacificamente lo scopo del loro viaggio 
8enza attraversare i progetti e le vedate del governo imperiale. Solamente 
in caai straordinari, cio^ in casi di vera necessity, avranno essi il diritto 
di far nso delle armi. Del rimanente, debbono dare avviao alia piii vicina 
stazione delle ingiarie o inginstizie patite, lasciando a quella di punire 
gl* indigeni. Nessun indigeno ^ obbligato df pa^ar trlbuti ai viaggiatori 
d*Airica di passaggio. 

Ove poi si tratti di regali, che g\h devono essere corrisposti con og-' 
getti di maggior valorem si pu6 lasciare alle reciproche convenzioni se il 
ricambio debba o no aver Inogo. 

In ogni caso gl* indigeni debbono essere compensati della prestazione di 
vettovaglie o di altro che si snole da essi reqnisire; e i condottieri delle 
spedizioni debbono prestare attenzione a che lo si faccia e ad impedire 
che per parte dei loro nomini o portatori avvengano saccheggi od estor- 
sioni, ch^ altrimenti essi e la loro spedizlone o la society che li manda 
saranno responsabili dei danni inferii. 

Le singole stazioni avranno cura d* istruire in questo seuso gFindigeni 
che abitano snlle strade carovaniere e di avvertirli che provvedano le 
carovane di passaggio delle vettovaglie necesssrie senza pretendeme 
prezz! esageratt. Si procnri di fissare d* accordo cogli anziani dei villaggi 
una volta per tutte la misnra dei prezzi per le ordinarie somministrazioni 
e di stabilire nolle singole stazioni depositi di vettovaglie, dove le caro- 
vane possano provvedersi contro pagamento. 

Inoltre si cerchi di impedire lo sparpagliarsi dei portatori collo erigere 
nelle stazioni dai semplici carovanseragli ove possano i portatori rico- 
verarai. 

In nessnn caso i capi-tribi!i, entro il territorio protetto, sono autorizzati 
a pretendere dalle carovane o spedizioni qualsiasi pedaggio (hongo). Que- 
sto pa6 essere rifiatato di diritto. Se estorto , lo si paghi sotto protesta , 
lasciando agli organi del governo coloniale di panire i colpevoii. 

Qucste misnre »ono special roente applicabili alle strade carovaniere g\k 
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provvedute di safficienti stazioni militarl come Bagamoyo, Mpapaa, Ugogo, 
Tabora, Bakoba. Pel contrario, dove non vi sia finora una gaarnigione mi- 
litare o vi sia possfbile solamente a grand! intervalli , ai condottieri delle 
apedizioni si accorda una piii grande misura d* indipendenza. Deveai tut- 
tavia fare attenzione cbe anche co\k devono applicarst il pift possibile le 
prefate misure e le aingole stazioni sono tennto, qaalora sappiano di traa- 
gressioni di esse per parte di singoli viaggiatori , a darne subito ayviso 
6 a provvedere al riparo. 

£! inteso che pei snesposti provvedimenti h ingiunto alle stazioni lo 
stretto dovere di prestare ogni ajuto ai singoli viaggiatori nello adempi- 
mente del loro compito. 

(Dal Deuisehes EolomalbUOt) . 

In base all* ordinanza del govematore imperiale dell' Est-Africa con- 
cernente il riscatto degli schiayi , dal 1^ settembre 1891 a tntto V anno 
scorso fnrono rilasciate 38 lettere di liberazione, cioe 7 in Tanga, tre in 
Pangani, 16 in Bagamoyo , 5 in Eiiva e 7 in Lindi , senza contare 39 
ragazze liberate e consegnate alle missioni. 

Dair aprlle a tntto dicembre 1891 alia stazione di Windoek (Est-Africa) 
arrivarono 250 carri con 4192 buoi da tiro , e inoltre 447 cavalli , 4782 
manzi e 2028 pezzi di bestiame minuto. 

Emin PasolAr. a) Notizle vaglie. — E noto come e perch^ Emin 
Pasciji voile tornare nella regione dei laghi. Egli il 10 dicembre 1890 si 
trovava a Bncoba sul Yittoria Nianza a 1^24* ei lat S., d* onde dava sne 
notizie e deirUnioro in una lettera al nostro Casati. 

Ecco le notizie successive che si ebbero in Europa di Emin Pasciii. 

II Inogotenente Langheld, lasciato di guardia da Emin-Pascisli a Bncoba 
sulle rive tedesche del iago Yittoria-Nianza , mand6 la notizia che Emin 
Pasci^ si era avanzato per il Iago Alberto-Edoardo sine ad Usongoro, una 
delle antiche sne provincie, ove si era riunito agli uomini da Ini laaciati 
neir Equatoria. In qnesta sua avanzata Emin avrebbe trovato an nnovo 
finme Inngo 400 chilom. chiamato Ohifft le cui sorgenti sarebbero nel- 
VUhha. II laghetto Chift!i,notato sulle carte sarebbe ana parte di queato 
finme, che si dirigerebbe verso nord con nn* inclinazione ad ovest, e shoe- 
cherebbe all' estremitA settentrionale del Iago Alberto*Edoardo. 

II OhifA, in qnesto caso, costitnirebbe Tnltimo ramo del Nilo coUe sue 
sorgenti, mentre il Oagera, che esce dalla sponda occidentale del Titto- 
ria, chiamato dallo Stanley il Nilo, non avrebbe lo sviluppo indicato 
nelie carte. 

Da Usongora, Emin, prosegui nel regno Unioro, nel territorio eio^ soggetto 
aU* influenza inglese e il capitano Lugard della British East African Com- 
pany che poco tempo dopo occupd quel regno, trov6 traccie del paaaaggio 
di Emin e del dottore Stuhlmann al monte Buvenzori, fra i due laghi Al- 
berto e Alberto-Edoardo, ove avevano innalzata la bandiera tedesca, che 
il Lugard levd. 

Ulteriori notizie facevano snpporre che Emin 8*era inoltrato nel Uade- 
lai ma non aveva potuto proseguire sino a Bora , che h sopra Uadelai , 
avendo trovata forte opposizione. 
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14 febbrajo 1892 le missioni cattoliche rieeveUero iiii eorriere ehe 
aaannziava loro il ritorao di Smin e del dottor Stahlmann. II primo as- 
m malandato, noa ha trovato il sao avorio, ed i saoi Budanesi fnrbno 
assoldati dalla compag^aia inglese per conto dell a quale Bcorrazzano il 
paese di Gabrega ([Jnioro). 

h) Freoise notiade. Le Oeogra/phische Naehriehtm da ano scritto del 
doti Scublmaon al prof. Sapan in G^otha, che dovette essere pabblicato Del 
fascicolo di gittga) deWe Petermanm Miitheilungenf ricava che Emia non 
«i proponeva uUimamente altra cosa se non di Bcoprire i rapporti geogra- 
M col parallelo di confine anglo-tedesco (1^ latitudine sud) e special- 
mente di stabllire la sponda meridlonale del lago Alberto-Bdoardo. II 22 
marzo 1891 partiya da Cifuro e, tenendoai pili al sud della via percorsa 
da Stanley, traversando territorl sconoBciuti raggiungeva le sponde del 
iago nei primi di maggio. Dalla sponda meridionale del lago Emin parti 
il 15 maggio e giranio ad occidente di esso e delle moatagne nevose di 
cni Stuhlmann ave\ra raggiunta una cima di 3800 metri di altezza, volse 
«t nord riuBcendo cosi a m3tterdi in relazione colle sue vecchie truppe, che 
erano rimaste presso Cavalli sulT Alberto-Nianza e ad ottenerne interes- 
.santi notizie snlle di^graziate condizioni della sua provincia. 

Si unirono a lui 182 sadanesi e quindi continu& egli la sua Btrada 
verso il nord fino ad Ituri, cosicch^ pare che il 2*13* di latitudine nord 
sta il punto piu settentrionale raggiunto dalla spedizione. 

Non h mai entrato nella mente di Emin di ritornare nel Uadelai: tutto 
al piii si proponeva di inoltrarsi ad occidente attraverso le grandi fore- 
ste vergini, II 30 settembre si volse a ritornare presso a poco per la via 
medeaima percorsa nello andare. Le malattie , la fame e gli attacchi di 
tribi\ nemiche incalzarono la spedizione; lo stesso Emin ammal6 e per- 
dette quasi completamenfce la vista. Poi lo scoppio di una epidemia vajo- 
Josa obblig5 Emin a dividere la carovana e il 10 dicembre Stuhlmann 
fa maadato innanzi colla gente ancora sana. Stuhlmann attese per qual- 
ehe tempo V arrivo di Emin a Ghinjavanga, ma poich6 fino al 15 gennajo 
di queato anno non riusci ad averne notizie , dovette in obbedienza agli 
avuti comandi, affrettarsi a raggiungare Bacoba , stazione tedesca sul 
lago Yittoria, dove giunse il 15 febbrajo. 

Delie scoperte scientifiche della spedizione ci risuUa questo solamente, 
ehe il celebre Msumbiro, che Stanley ha conquistato per I'Inghilterra , 
giaee secondo ogni probability oUre il 30* meridiano e quindi appartiene 
alio atato del Congo. II Msumbiro consta di un gruppo di montagne vul- 
caniche , delle qnali, per quanto raecontano grindigeni, una sarebbe an- 
cora attiva. 

A qaesto proposito giova osservare che il 13 aprile giunsero di ritorno 
ail* ufficio governativo di Bagamoyo a mezzo di una carovana da Tabora 
cinqoe colli di libri e lettere diretti ad Emin e al dott. Stuhlmann. 

Le lettere private, che non potevano esBcre reeapitate, fnrono restituite 
air uffieio postale di Dar-es-Salaam; quelle di servizio fnrono trattenute 
in enstodia, e da queste apparirebbe, come aniiunzia V ufficiale KoloniaU 
hlatty che dal 6 dicembre 1890 Bnin non abbia pi& ricevnto la corri- 
spoiidenza ufficiale. 

In ogni modo h stato ora respinto, perche non pot& mai raggiungere il 

destinatario, il rescritto della Cancelleria imperiale dei 17 febbrajo 1891 

col qamle si offriva ad Emin di approfittare dei auoi servigi a vantaggio 

deeli interessi tedeschi. 

Oltre a ci6 ci giunge una comnnieazione della Societa laglese per TA- 
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friea Orientale, datata da Mombasa 15 m^gfrio 1892. In essa c detto die 
il capitano Lugard, rappreseotanie della Societa neirUganda , ayeva ar- 
rnolato 1000 uomini armati di facile, fuggiaBchi della provincia di Emin. 

Questa gente sono i soldati egiziani di Emin comandati da Selim-bey, 
che si rifiutarono di aeguire Emin e Stanley alia cosia e rimasero in Ca- 
valli. Essi fnrono poBti sotto il comando di W* Fr. de,yin^n.e ae^viranr.a 
a guarnire i forti clie la Society liiglese )ia costruito presso il lago AU 
l^erto-Edoardo e il monte Buwenzori. 

Le loro donne ed i fancinlli, in nnmero di qualche migliajo, rimarranuo 
intanto col capitano Lugard in Uganda. Lugard ha pattuito con Selim 
che i 8Uoi aoldati passando al servizio della Societii Ingleae riceverebbero 
lo stesso soldo pagato loro dagli Egiziaui, cio^ 41 rupie, circa, al mese. 

Selim reaterA gull* Uganda £nch6 glielo permctta il Kedive. 

Frattanto sono atati inviati alia coata 31 uomini, 75 donne e 55 fan- 
ciulli. Lugard ha promeaso loro di farli trasportare in Egitto. 

I diapacci da Mombaaa aggiungono che Portal, console generalc a 
Zanzibar ha gih acritto in propoaito al governo egiziano. A Lugard inte- 
resaa che coatoro aieno ben trattati, affinchS i rimaati con lui in Africa 
gli ai mantengano fedeli. 

o) Ultime notizie. — Ecco altri particolari sulle acoperte geografiche 
fatte da Emin Fascia e il Dott. Stuhlmann contenule in una lettera diretta 
da queat' ultimo alle Petermafm Mitihtilungeni 

II 22 marzo 1891 Emin lasci6 Cafuro, punto situato fra il lago Uinder- 
mere e un afiluente del Cagera; Stuhlmann lo segui il 1. aprile col resto 
della carovana , e lo raggiunse a Cavinjo snl Cagera a 1^3* lat. Sad. II 
piano di Emin era di eaplorare il paeae aino a 1* di lat. Nord e verificare. 
se il lago Alberto-Edoardo ai eatende aino al primo parallelo come si 
crede , e poi entrare in relazione con i auoi antichi andditi , alcnni del 
quali ai diceva foaaero a Caioura aulla punta sud-eatdel lago, ma StuhK 
mann aeppe piu tardi ch* erano at mini comandati da Bula-Matari dello 
atato del Congo. 

Nel Fororo delle grandi cateue di montagne si eievauo mano mano che 
81 avanza verso Tovest ove giuiigono a 2100 metri; corrono da nord-oveat 
a aud-eat; le vallate aono ricohe di banani. In una stretta, denominata 
OarO; Stuhlmann ha incontrato una montagua nevosa, che chiamano Gu- 
laro (forae il Buwenzori). In una larga vallata alia frontiera del Cuaiida, 
trov6 nn piccolo lago chiamato Cuaketenge ; al nord della sua via trov^ 
delle sorgenti di acqua calda. 

17el paese di Butumbi, ove la spedizione arriv6 il 30 aprile, trovarono 
seminati faggioli , piselli eJ altri legumi ma nou banani; i fianchi delle 
montagne ricoperti di eriche arboresceuti. 

II 2 maggio gli esploratori contcmplarono V Alberto-Edoardo dall* alto 
di un luogo molto elevato chiamato Chyenkesi. Jl fiume ^utshurru ha 
nella sua entiata sul lago una larghezza di 50 metri. Tutto il territorio 
al sud del lago , chiamato Gesi dagli indigcni costituisce una savaiia il 
oui sottosuolo 6 formato di conchiglie e ricmpiono il letto di un antico 
e estesissimo lago. La foresta tropicale ii(»u comincia che verso revest. 

Yitacumbi h un grande mercato, molto frequentato, sulla spoada 4^Ua 
punta. Sud-Ovest, a 0^44' lat. Sud. 11 lago non discende piu basso di 0^45'' 
lat. Sud, ma la sua estensione varia in seguito alle piogge abbondanti. 
Le genti di Yitecumbi affermano che le acque del lago si estendono ad 
occidente sino alle montagne. Da Yitscumbi si pote vcdere il masao nevoi^<v 
<leU' Uaongora. 
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Vergo il Sud-Ovest del lago si estendoDo due piani. II piano orientale 
a contornato all' est dalle alte montagne di Batarabi, Pimbi e Pororoj; a 
Snd it terreno scende ondulato a coni isolati, che si trovaiio post! neila 
iliroziooe E. N. E. verso 0. N, 0. fra 1«21' e PSO* lat. Sud, e verosi- 
TOilmente tutti sono piazzati al di \k del dO'^ e 29^*30' long. Ovest. 

Qnesti sono vulcani, di cni 11 terzo piii largo, poco alto, e ha tre cra- 
ter! a forma circohre; it quarto e quinto sono sitnati sopra un altipiano 
comnne estesissimo che scende verso ovest nel distret^ di Uugoi ; il 
quinto, chiamato Ohissigali si eleva sino a 400 metri e il suo fianco orien- 
tale ^ quasi perpendicolare. 

L* ultimo un poco piU lontano degli altri, si chiama Tirnnyo Yiagongo 
e un cono troncato, con un cratere visibile. Gil indigeni dicono ch' egli 
e ancofa in attivit&. 

I primi cinqae appartengono al Pororo, il sesto al Ruanda. 

La i^arte setcentrionale delta riva ovest del lago & formafa di monta- 
gne elevantisi a picco suUe acque del lago, si addolciscono snl versante 
occfdentale, verso questa regione la spedlzione si diresse il 15 maggto 
il 3 giugno obbHqu6 verso nord-36t a traverso la valle deir Issango. 

II dott. Stahlmann ha fatto varie osservazioni barometriche sulFaltezza; 
del grandi, enormi massi nevosi del nord-ovest del lago sino a 3800 me- 
tri; trov6: 

da 1175-1629"* coltura del banani; e le panicle erbose; 
da 1629-2050°** coltura della colocasci e del piselli; altre panicee er- 
bose: limite delle zone abitate; 

da 2050-2600'^* boschi cedui di un gran numero di bamba; 
da 2600-3600™* boschi d' eriche arborescenti; 
da 3600-3800'"* cespugli d' eriche. 
Pra i 3900 e 4000"** comincia la regione delle nevi. 

UGAlf D A. Protestant! inglesi e cattoUoi franoesi. — Peters il 
15 giugno 1889, eludendo la vigilanza dell* ammiraglio inglese sbarcava 
a Pasa nella baja di Cuiilu, abbandonando il suo piroscafo Neera^ poscia 
cattnrato dagli inglesi. II giorno 11 febbraio 1890 arrivava a TJachore 
neir Usoga, dopo di aver attraversato i paesi di Uandorobbo e del Massai. 
e ivi seppe, che Emin Pasclii aveva gik lasciato il Uadelai costrettovi 
dallo Stanley. Lo scopo della sua spedlzione era cosi finite , ed egli ri- 
tomava. Passando per 1' Uganda, che sottometteva , costeggiando il lago 
Yittoria Nianza, sostenendo altri attacchi victoriosi col Uagogo, raggiun- 
^eva Emin a Mpuapaa 11 19 giugno. Neir Uganda il Peters ginnse a 
debelare completamente gli agent! inglesi e stabilire la su'premazia te- 
deeea con un trattato stipulato con il re Muanga il 28 febbraio 1890. Ma 
per il successivo trattato 1^ luglio 1890 quel regno veniva lasciato alia 
efera d' influenza inglese, ed ora h teatro di sanguinose lotte. 

I missTonari francesi a questa notizia portata a Menga dal missionario 
evangelico Walker fnrono desolatissimi poich^ desideravano 11 regime 
tedeeco. II re dell* Uganda , Maanga, consigliato da quest! !nvi6 150 ca- 
notti a Ukombi salla riva meridionale del lago per invitare Emin PasciJi 
a proclamare il protettorato tedesco nell* Uganda. Emin stesso raccont6 
a Walker, ai prim! di ottobre del 1890, fe istanze inutili dei misslonarii 
di 'Lavigerie per farlo andare all* Uganda. 

£«a rivalit^ fra 1* Inghilterra e la C^rmania nell* Africa orientale ^ nota, 
ed"^ note quanta influenza esercitino in Inghilterra le missioni prote- 
stanti, e come i tedeschi, per antagonismo politico locale, favoriscano, iu 
-qaeste contrltde, le missioni cattoliche francesi. 
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II 26 ottobre, gli animi del due partiti esBendo eccitatissimi, si batt^ 
la raccolta, tutti corsero alle armi, ma ci6 avyenne per combattere i mns- 
salmani , a questo incideiUe , protraBse la lotta , cbe fin da questo rao- 
mento si provide dovesse scoppiare fra i due partiti. 

Alia fine delF anno 1890 arriv6 a MeDgo con qnalehe trnppa il capitano 
Lngard e il vescovo anglicano Tucker piantd a Mengo, una missione eyan 
gelica, Ticino a Rubaga ove era stabilita una missione cattolica. 

In gennaio del 1891 11 capitano Lugard ottenne dal re Muanga di co- 
strnire a Campala an forte piii vantaggioso di quello che teneva, e qui 
fa raggiunto dal capitano Williams con rinforzi sadanesi. 

Siccome V antieo missionario tedesco Stokes vendeva polvere e facili 
agli indigeni, e il re deirUganda continuava a mostrarsi favorevole alia 
inflaenza dei missionarii cattolici , anzi confidava 1* educazione di suo 
figlio ai Padri Bianchi , che lo avevano nel 1889 aiatato a rientrare 
in possesso dei suoi Stati, dai qaali gli arabi B*erano dovnti allontanare^ 
perch^ il re pii^ non 11 voleva, cosi il capitano Lugard comprese cbe^ 
per renders! padrone del paese doveva cacciare il re e tutte le missioni 
cattoliche dall* Uganda. 

Com?nci6 imporre a Muanga di accogliere la protezione della bandiera 
della Compagnia inglese dell* Est-Africa. II re rispose cbe la avrebbe 
accettata soltanto quando avesse protetto non solo i protestanti ma ancbe 
i cattolici. 

Non accettarono gli inglesi queste condizioni. Tentarono, dicono i mis- 
sionarii cattolici, di far assassinare il re, e di attiraro dalla loro parte^ 
minacciandoli in case contrario, di morte, i funzionari, che erano, come 
il re seguaci del cristianesmo , Cyprien el Eauta intendente della Corte y 
Gabriele Mjasi, capo dei soldati. 

In vero, ecco come questa facenda delle cariche fece sorgere la guerra 
civile. 

Dopo la restaurazione di Muanga, le grandi cariche del regno ed il 
governo delle provincie che vi sono annesse, furono ripartitc pressoche 
egualmente fra i capi indigeni cattolici , ed i capi indigent protestanti. 
Qai sorse una prima difficolt& sfrutata da tutti due i partiti. Ciascun capo 
voleva far prevalere la sua religione nel territorio a hii soggetto. Inoltre 
parecchi capi protestanti, constatato il favore che il re accordava ai cat- 
tolici, desiderando d* essere del partito del re, si fecero cattolici, inten- 
dendo conservare egualmente la carica. II popolo invece pretendeva che 
r abbandono della propria confessione implicasse la perdita delle proprie 
funzioni, poicb6 le cariche erano state deliberatamente ^partite fra le due 
confessionf. II 15 febbraio 1890 si riuni a questo oggetto una grande 
assemblea (baraea). 

11 re si mostr6 contrario ai protestanti , ed essendo contradetto vi- 
vamente dal maestro di palazzo , lasci6 V assemblea. II giomo dop» 
tutto il paese era in armi. L' intervento del capitano Lugard che minaccid 
di mitragliargli, impedl che la lotta principiasse. E per evitare il conflitto^ 
interno il capitano Lugard li aizz6, come abbiamo i^opra detto, ad unV 
zione contro i mussulmani promettendo il suo ooncorso. Yerso la fine di 
marzo i Baganda, in numerp di hOOO fucili, e migliaia di lance, si fecero- 
condurre dai capitani Lugard, e William, il signer Grant, e il dottor Mac- 
pherson con 200 uomini della Compagnia inglese, contro 11 nemico comune 
Cabbarega re dello IJiyoro. Lo vinsero, lo detronizzarono e lo rimpia^ 
zarono con Easagamo, nglio di un antieo capo spode6t9to. II capitano Ltt> 
gard in seguito concluse un trattato col re dell' Ancori , e poi dair U- 
igoro si spinse verso il lago Alberto*£doardo, sine al monte Ruvenzori. 
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Kel ritomo trovate le antiche truppe turche dirette a Bacoba, ove le invf& 
Emin Paseii, Lugard le ferra6, e trattato con qaeste, ne Ia8ci6 pift della 
meti neir Udjofo colF ordlne di far razzie. Coadasse il rimanente a Mengo 
o?e cosi atayano raeeolti 700-800 aoldati. 

II 20 maggio 1891 nel fiudda gl* indigeni cattolici celebravano la yit- 
toria riportata aui musulmani , SI padre Achte acriveva in qneiroccaaione,. 
che pur troppo intravedeya g\k una lotta aabgainoaa e difficUisaima eontro i 
proteatantiy interrotta aoltaato per la apedizione eontro i mnaaulmani. 

Pokino capo proteatante nel Buddu minacci6 di gaerra Camsuaga al- 
leato del cattolici e del re del Coki (regione aitnata fra il Buddu e I'U- 
aagara, e dichiar6 di mangiare tntti i cattolici del Coki. II 26 giugno 
1891, nn mohaml di Chilombeko di reiigione proteatante, ayendo rifintato il 
tributo al sno capo, che e alia teata del partite cattoHco al Buddu, que* 
8to capo dichiard che, ae non gli ai faceya giuatizia, ae la ayrebbe fatta. 
da 86 medeaimo colle arm! alia mano. Pokino ae ne fece una riaata. 

II miaaionario auglicano Baakeryille acriyeya il 4 dicembre dello ateaao 
anno: c noi yiyiamo aopra un yulcano, tutto il paeae h in fermento >. 

I proteatanti infatti al principle del corrente anno, inaapriti, perch6 
quelli cattolici ayeyano attaccata la reaidenza di Ghiyagne, grande ufficiale 
del regno, e mal yedeyano che il re Muanga frequentaaae la miaaiono 
cattolica di Bubaga, con tutta la aua corte, apinaero il capitano Lugard 
ad inyeire eontro i cattolici, come d* altronde egli pure deaideraya. 

L' occaaione di principiare apertamente la guerra non manc6. Ucciao un 
capo proteatante nella propriety di un cattolico, eontro il quale conduceya 
una banda di aggreaaori^ il capitano Lugard dal forte Gampala parla- 
ment6 col re, per avere come egli diceya, giuatizia. 

Intanto di notte diatribui centinaja di fucili ingleai, ed una eguale de- 
atribuzione, qualche giorno prima, era atata fatta nella capitale da Pokino 
al Bnddn. Qneate armi con molte munizioni giunaero al forte pochi giorni 
prima da Mombaaa. 

II 24 gennaio i proteatanti tirarono per i primi qualche colpo di fucile; 
i cattolici rispoaero. Queato fu il aegnale della guerra. I cattolici ucciaero 
Sembera-Makay, uno dei aette diacres proteatanti. I quaii, il giorno dope, 
tntti armati di fucili, attaccaroDO yiyamente i cattolici, che ai difeaero ac- 
canitamente, pronti a morire per la fede , pinttosto cli' easere acacciati 
dal loro paeae. 11 capo dei soldati, delFUganda, Mjaai, era an tutti i puntl 
per rialzare il coraggio de* auoi. 

Cinque yolte cacci6 i proteatanti eontro il forte ingleae, e la quinta yolta 
assaltd il forte, aotto il fuoco di due mitragliere Maxim. Ma doyette ritirarai 
e si ripieg6 yerso il palazzo del re per condurlo con tutta la corte altro- 
ve. II capitano Williama allora aorti dal forte con i aoldati Nubiani. Si 
avyi6 aubito al recinto reale. Muanga I'ayeyagiji abbandonato con 2000 
peraone e le truppe cattoliche che lo conduaaero al lago diatante 10 chi- 
lometri. Williama preae la bandiera del re lasciata per ingannare il ne- ' 
mico, poi tent6 di inaeguire il re. Ma, coatretto a rinunciarvi, ripieg6 yerao 
Babaga, reaidenza della miaaione cattolica, che attacc6, uccidendo il me^ 
dico Franceaco Gog6, e incendiando tutto ; i miaaionari con le auore e i 
famciulli catecumeni erano circondati dal fuocQ. Mandarono due yolte a 
pregare il capitano Lugard a aalyare loro la yita per aentimento d*u- 
maniti. 

II capitano Lugard and6 lui ateaao e conduaae nel forte tutti i miaaio- 
na^ii afiidandoli alia cuatodia di Pokino capo proteatante con Tordine di 
trattarli bene. Pariament6 poi col re, rifugiato in un iaoletta del lago, 
« il 26 gennaio mandA dal re i miaaionarii per inyitarlo a ritorna- 
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re. II re non voile ritornare a Mengo, e fece invece riiinire molte bar- 
che per essere trasportato al Baddu. Lngard allora fece tirare coHe mi- 
tragliatrici coDtro le imbarcazioni del re e delle missioni, i quali, gaada- 
gnata V altra sponda dell' isola Sesse si aalvarono. Id tan to i soldati del 
re, coa 11 capo Mjasi si difendevano eroicamente coDtro le piroghe al 
servizio della compagnia inglese. Le qaali iiiseguirono anche tre barche 
condotte da Euhae sott' afficiale tedesco di Bacoba. Qaesto issd Babito la 
bandiera tedesca, e allora gl' inglesi si ritirarono. 

Cos! tutti poterono approdare alia riva del Baddu, d'onde i misaionarii pre- 
sero la via della Cagera e della frontiera tedesca, segttiti da an namero 
Btraordinario di indigeni deirUganda e deirUnjoro sino dalle rive del Nilo. 

Tutti i segiiaci delle missioni francesi furono massacrati, gruppi di 
cattolici cbe erano in sei barche farono colati a foudo a colpi di mitra* 
giiere. Le donne ed i fanciulli presi a migliaia, e fatte schiavi da* mas- 
snlmaniy o ri:!otte dai protestanti alia ventura. I capi nccisi se non ab- 
bracciavano il protestautismo, come ordin6 il ministro anglicano Ashe. — 

Schibolo, capo cattolico, con i cristiani di Ghijagw^ faggi verso il Bad- 
du. II capitano Williams mand6 una colonna di 100 soldati per sbarrargli 
la strada, ma non giunse in tempo. Sei stazioni di Buganda , servite da 
17 missionari , 14 preti e 3 frati furono distrutte. Piii di 50 mila neofiti 
catacumeni, sparsi nolle provincie del Buganda farono spogliati di tutto. 
II capitano Lugard minacci6 poi i missionari di mandarli al Sud del lago 
Yittoria nelle stazioni tedescbe, ove si h rifugiato, anche 11 re deirUgan- 
da, con tutti i capi e tutta la corte. Soltanto Malynia, sorella del re fa 
fatta prigioniera. La missione di Bubaga dei Padri blanch i distrutta. Nei- 
r Uganda il capitano Lugard, mise a reggerla Mbogo capo dei Baganda 
muBsulmani. Monsignor Hirth dopo aver errato per tre settimane per le 
iable del Yittoria e sulle coste del Buddu , arriv6 a Bucoba (Kiribs) ai 
primi di febbrajo. 

II Temps ha da Zanzibar, in data prime corrente: 

« Delle lettere di Monsignor Hirth , datate del 2 aprile , confermano 
gli incidenti prodottisi nell* Uganda e da me telegrafativi. 

a I Baganda protestanti hanno attaccato di nuovo i cattolici e incen- 
diate le loro case. 

c II capitano Williams incendi6 egli stesso la casa del gran capo cat- 
tolico Gipriano Kauta. 

ft I capitani Lugard e Williams dichiararono ai frati , che volevano 
fare la guerra e ne assumcvano la responsabilit^ davanti all' Earopa. 

a I padri bianchi prigionieri sono stati rimessi in liberty il 19 marzo 
e hanno raggiunto il sud del lago Yittoria. 

« Le perdite material! della missione francese sono vallutate a 
100,000 lire. 

a I capitani inglesi ricusarono di trattare col capi cattolici ; essi ten- 
tarono di catturare i nipoti di Muanga, che fuggirono a Bucoba. 

c Gli inglesi bI sforzano di ricondarre il re Muanga alia loro causa i. 

Secondo le ultime notizie giunte in Europa la compagnia British East- 
African-Company^ a causa dell' esaurimento di mezzi pecuniari, si dispo* 
neva a lasciare 1' Uganda avendo sostenuto dal 1889 sino ad oggi spese 
enormi. 

Le notizie che seguono, salle quali non vi h alcan dubbio, fanno rite- 
nere che gl' inglesi non abbiano alcana intenzione di abbandonare V U- 
ganda. Probabilmente alia Campagnia British Bnbentrerii il governo. 

Infatti Lowther dichiar^ alia Camera dei Comuni di aver ricevnta la 
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notizia da Johnston commissario inglese nel territorio della British 
Central African Company che 11 capo schiavista del Nyassa 6 stato scac- 
clato dalla r^ione dei laghi. E Hamilton, ministro della marina, ha rap- 
|)ortato che il govemo ha ordinato la costrnzione di dne cannoniere per 
il I ago Nyassa. La Camera dei Comnni ha gik ratificato il trattato con» 
clnso dalla Brifish'East-African^Company che pone Y Uganda sotto il 
protettorato britannico, ed ha votato la costrnzione della ferrovia snlla 
costa del Lago Vittoria. II Dr. Stewart de Lovedade si ^ stabilito nel ' 
Buddn, oye vi 6 molto legname da costrnzione e tntte sorte di prodotti. 
II capitano Lugard in un recente rappono con»tata la fertility deir U- 
ganda e della riva orientale del lago Alberto-Edoardo e delle pendici del 
monte Bnvenzori. Ha ancora narrato che nell* Uganda vi sono avanzi di 
pond gettati sni corsi d* acqua e sui stagni, ci6 che indica negli indigeni 
una pratica nel la costrnzione delle vie. 

Dalla Perseveranza di Milano togliamo la segnente lettera che il mag- 
gior Casati riceveva direttamente dair Egitto. 

II 10 gingno ginnsero in Cairo 25 impiegati della provincia d' Eqna- 
toria, e 166" persone fra donne c fancinili. ' ' 

Essi; partendo da Cavalli per V Uganda , in cinqne mesi di viag;2;io 
ginnsero a Mombasa e quindi al Cairo, senza perdere nn solo individno 
per via. 

Un nfficiale e nn certo nnmero di sotto-nfficiali, partiti colla spedizione 
e rimasti a Mombasa, ginngeranno col primo piroscafo ai Cairo latori di 
un plico di oarte di Selim-bey , il comandante dell' Eqnatoria dopo la 
partenza di Em in colla spedizione Stanley. 

Dopo la partenza di Stanley, i soldati ed impiegati rimasti, in cansa 
•della strngi cHe i mahdisti fecero di qnelli disseminati nelle vecchie lo- 
ealita, che avevano rioccnpate , di Onfile , Kiri e Regiaf, si divisero in 
dne frazioni, V nna sotto gli ordini di Salim-bey, che si fortific6 sulle al* 
tnre di Cavalli, e 1* altra sotto gli ordini di Fadl-el-Mnla Aga, che si 
trincerd snlle altnre sovrastanti a Tnngnru. 

Ai primi di maggio 1891 Emin stesso, o gente di Emin e di Stnhl- 
mann, fecero pratiche per indurre Salim-bey a ritornare agli ordini del- 
r antico governatore colla proposta di ridursi a dimora nelle region! del 
Mambettn. Selim e tntti i snoi opposero nn reciso rifinto. 

La spedizione del cap. Williams, ginnta in Uganda, invio verso la fine 
deir anno 1891, il capitano Sudanese del P Eqnatoria Scimkri Aga, ginnto 
in Egitto colla spedizione Stanley, presso Selim-bev, per invitarlo a re- 
carsi da Ini a trattare del passaggio al servizio inglese. Selim si rec6 al 
campo inglese , e senza nn reciso rifinto , 8nbordin6 i snoi atti niter iori 
agli ordini di S. A. il Yicer^. La missione che ora ginnge in Cairo, ca- 
pitanata da certo Abdalla Ahmed , ha per iscopo di prendere ordini dal 
Vicer^ al riguardo e ritornare con qnesti in Uganda da Selim-bey. 

Heir AlHoa orientale. — Da un nostro corrispondente che si trova 
nelle colonie tedesche dell' Africa Orientale abbiamo ricevuto le segnenti 
notizie le qnali pur troppo coafermano quelle telegrafate in Enropa. 

La sera del 21 gingno ginnse da Tanga al Comando della Colonia te- 
4eBca in Dar^cs-Salaam, nn telegramma , col quale si avvisava ch' era 
scqppiato una rivolta eontro gli enropei dimoranti sulle pendici meridio- 
nali del Ohilimangiaro ed a Fare* Non si sapeva di positive la sorte 
toccata alio varie miMioni ivi residenti, ma si riteneva come molto pro- 
i>abile che fossero state trucidate. 

BqU. della Soeieth Afric. d' Italia. 14 
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ll governatore dispose che la mattiDa del 22 fossero imbarcati sulle 

corazzate germaniche Mdwe e SchvMe 200 soldati indigeni per la volta 

di Tanga da ove si porteranno sal laogo della ri volta. 
i\ giorao 26 parti an altro distaccamento comandato da due ufficiali per 

soecorrere le stazioni minacciate e che sono tattora occapate dai tedeschi. 
Una corvetta proveniente da Tanga, giunse a Dar-es-Salaam per cari- 

care armi, mnnizioni, e oggetti di vestiario, e terminato il carico riparti 

sabito per Tanga. 

Un sottufficiale gianto a Dar-es-Salaam ferito al braccio sinistro da 

ana palla raccont6 che sono rimasti morti in an combattimento il capi- 

tano che occapava il posto del Dott. Peters, ed un tenente. 
Sulle cause della rivolta nulla di precise era risapato al Governatore. 

Per6 si dubitava con quaiche fondamento che le anni, cioe 8000 fucili ad 

ago, foBsero stati venduti agl* insorti da persone stabilite nella vicina co- 

Ionia inglese. Forse questa h una rappresaglia per la protezione accordata 

dai tedcschi ai profughi dell* Uganda. 

IMPEEO ABUSING. HenUek II, re del re di EUopla.— Le 

Geographische liachrichten di Basilea pubblicano le seguenti notizie sal 
cosi detto nostro alleato, suUa sua capitale, e sulle costnmanze sae e del 
saoi , dichiarando di doverle al noto ingegnere Alfredo Ilg , che insieme 
agli altri dae svizzeri Zimmerman e Appenzeller, 6 da parecchi anni al 
servizio del Negus. 

Ilg e i suoi compagni al lore arrivo in Antotp , ana nuova citt4 ele* 
vata da Menilek al grade di capitale, trovarono ogni cosa alio state ru- 
di men tale e nessona comoditji. Antoto componevasi allora appena di al«- 
cune tende , sotto le quali accampava la gente. Solamente il re abitava 
ana casa o, meglio, una capanna di paglia. Gli svizzeri si misero subito 
air opera per costraire abitazioni degne deir uomo e soltanto con pena 
grandissima, e mettendo mano essi stessi al lavoro, riuscirono ad appreu- 
dere agli indigeni le art! del muratore e del falegname. Lo stesso re dava 
1' esempio alle sue genti, tagiiando pietre e maneggiando la sega. Dal sue 
esempio incora^giati i sudditi impararono a poco a poco a costrair mura. 
a tagliar pietre e ad adoperare la sega cosi che era basti indicar loro 
la misura delle pietre, delle tavole e delie travi occorrenti, per ottenerle 
senza difficoltA. E pofch^ difettava la calce , gli svizzeri costruirono 
ana fornace. Cosi Antoto fa prontamente ridotta ana possibile capitale, 
quantunque non presenti an' aspetto elegante poich^ i tetti di paglia ro- 
tondi ed acuminati delle capanne saltan fuori qak e 1^ in gran disordine 
come colossali funghi nel folto della foresta. Per centre la casa di Me- 
nilek con le sae dipendenze, come qaelle degli svizzeri che le stanno 
vicine, sono costruite snllo stile europeo. 

La popolazione d' Antoto h per una piccola parte di borghesi , di ne- 
gozianti e di operai. La massima parte 6 di addetti alia corte e di sol- 
dati e, se vi sia chiamato an ras coi suoi 20 a 30 mila aomini, la cittik 
si mata issofatto in an campo, vi sorgono in pochi giorni nuovi quartieri 
dai suolo e vi domina sabito una straordinaria animazione. 

II re abita Antoto soltanto durante la stagione delle pioggie poiche 
in quella i viaggi nel paese sono quasi impossibili causa le pessime vie 
di comanicazione. Quando egli lascia la capitale per visitare alcana delle 
province, Antoto resta quasi vuota d'abitanti; poich6, eccezione fatta di 
qaalche borghese, non vi rimangano che i custodi delle case. 

II viaggi are in Abissinia k reso difficile dagli scoacendimenti del ter* 
reno, specialmente nella stagione delle piogge e daHa mancanza di strade 
e di ponti, Di qaesti solo nno ne esiste in tutto il paese , costruito dai 
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miseionart portoghesi nei aecolo XYIL Ilg presentd al re un modellino 
di poBte 6 gii dimoBtr6 i vantaggi di nn passaggio sopra i torrenti 
fatto dJ mura e di legname. « Molto bello », disse il Ae, a ma nn tale 
giogillo non reggerebbe i , e con nn pngno mise in pezzi il modello. Ci 
Tolle del tempo per persnadere al re, che del rimanente h molto intelli- 
gente, Bulla possibility e TntiHlA di costrnire ponti. Fincb^ una gnerra coi 
Soddo-Galla e gli Arnssi-Galla che stanziano al snd dello Scioa, decise il 
re a gettare nn ponte sopra 1* Hawasch, finme incassato e rapido al con- 
fine, il quale spesso per intere settimane durante la etagione delle piogge 
non 6 gnadabile. Chiamando a raccolta moltissima genie , che doveva 
trascinare sul posto le travi di 15 metri tagliate nello interno, Ilg rinsci 
a mettere insieme nn ponte in 14 giorni e dopo d' allora gli abissini 
Banno appreszare i ponti. Maggiori difficolt^ presentd V inizio della co- 
stmzione di strade. Qnando ad nn abisstno si parlava delle strade euro- 
pee, esso rispondeva sorridendo : « gik, 6 naturale che vol altri vi proy- 
< yediate di strade , poich^ voi manoate di mnli. Se voi aveste degli 
€ eceellenti mnli, come sono i nostri, yi sarebbero inutili le strade ». In- 
tanto gli syizzeri costrnirono un carro, che ebbero il torto di dipingere 
in bleu, talch^ i cayalli, al solo yedeme lo strano colore, ne prendeyana 
paura. E qnando a furia di astnzia si rinsci ad attaccaryeli , si spayen- 
tarono cosi pel rumor delle ruote che, datisi a fnga precipitosa, manda- 
rono il carro in frantumi. Ilg allora costrui un altro carro, ed ammae- 
stratine con pazienza i cayalli , pot6 metterlo in moto. Cosi gli abissini 
ora si sono persuasi che strade e carri seryono pnre a qualche cosa. Ilg 
montA pift tardf una fabbrica di cartncce ed una officina per le ripara- 
zioni ai fncili, le quali impiegano continnamerte da 150 a 180 operai. 

La reggia di Menilek occnpa una yasta estensione colle coetrnzioni 
pit svariate. Gli syizzeri nn po* alia yolta persuasero al re di farsi co- 
strnire una casa all' enropea e di lasciare le capanne di paglia nelle 
qnali anch' essi snlle prime abitayano yolentieru Poi invitarono il re ad 
esaminare le fotografie del magnifici palazzi che servono di dimora ai 
soyrani d' Enropa. Dopo d' allora il re fu preso da una yera mania di 
fabbricare, si che ogni due o tre anni ordina una nuova casa, alia costrn- 
zione della quale impiegati e soldati, quanti stanno li intorno, debbono 
dar mano. 

Dalla stanze priyate del re si passa in una corte interna, dove hanno 

accesso sol tanto gli amici e doye si tengono le udienze private. Quindi 

si passa in una corte pitk grande con access! dal di fuori, che serve alio 

udienze pubbliche. In una sala di ricevimento protetto da baldacchino 

V] A il trono, dall'alto del quale Menilek riceve i rapporti dei general! 

e dei governatori , le suppliche e i memoriali. In un edificio piti basso, 

li yicino, vi h ensiodito il ffimschabiet (tesoro) nel quale son deposte in 

metalio o in natnra le rendite dello state. Un edificio speciale contiene 

la guada (^oassetta privata del re) consistente in oro, argento, muschio, 

avorio ecc. Piti in U, ma nelle vicinanze della reggia, vi h la cappella 

di corte , destinata alia famiglia reale e ai pid alti ufficiali : e poi yi 

sono grandiosi forni pel pane e case per la confezione della birra e del- 

Tidromele. Deirampiezza di queste eostruzioni si pu6 renders! conta 

qnando si sappia che la corte provyede di cibo e di bevanda circa 120O 

persone in media ogni giomo, senza parlare dei numerosi invitati il cui 

nnmero eerie volte sale fino a 8000. Talvolta accadde che le reali ouoine 

doyeaaero provvedere a saziare fine a 20000 persone. Oltre alia cappella 

di corte, neirambito della reggia vi h pnre una chiesa grandiosa. II pri- 
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mate del clero abissino, T abana Mathos, ana persona istrnita che cbbe 
edncazione al Cairo e coUa quale gli svizzeri mantengono ottime relasioni, 
abtta pure nelle vicinanze della reggia. 

Fra gli alti afficiali va menzionato pel primo il segretario generale, 
il qnale ha bensi il rango manon i poteri del Gran Cancelliere presao le 
raonarchie earopee, poich^ il re d*Etiopla non ha ministri. Tatti gli affari^ 
grandi e piccini, passano per lesae mani. MiniBtri di estere potenze, dai 
qaali i Grran OanceUieri 8ono importunati, non e^istono alia cofte di Mtf- 
nilek. Essi preferiscono di andarsene quando si sia fatto loro intendere 
che non debbono metter bocca nelle cose di Abiasinia. Per qnanto ne dice 
Ilg, Tattuale segretario generale 6 nn nomo prestante, intelligente e di 
iini lineamenti. II suo ufficio non h di facile adempimento e domanda 
i^pecialmente una eccellente memoria. Ogni n^attina egli por^re al re la 
eorrispondenza, cio^ da 50 a 60 lettere. Menilek le legge una dopo V altra 
i* man mano dk le necessarie ^isposizioni ; locch^ esige per parte del se- 
gretario generale (che non pn6 prendere note) molta attenzione se deve 
poi faro a ciascuna lettera eonveniente risposta. 

II pid influente dei grandi della corte h V asasch txok a dire V inten- 
dcnte generale , il quale pa6 permettere o negare 1' accesso al sovrano 
jinche ai pii!i grandi del regno, ai quali mette conto di stare con lui in 
buoni termini. Simile ufficio, qnantunque in sottordine, spetta anche alio 
agatari (introduttore generale). Yanno pure menzionati i due asalafi 
{dcalco e coppiere) uno per le bevande e V altro pei cibi , che devono 
assaggiaro tutto quelle che si serve al re. Anche gli c amici del re » ai 
quali sono aperte le porte del palazzo , hanno un capo speciale. Yi ha 
l)oi un gran nnmero di altri impiegati. Chi vo^^lia parlare al re in altro 
raomento che non sia quelle della ordinaria udienza, deve chiamarsi ben 
fortunate se gli sia concesso di penetrare nel gabinetto pnrticolare di 
Menilek. Gi6 che prova la fiducia che gode a corte V Ilg , gli h che egli 
pn6 avvicinare il re a qualunqne ora passando da qnalunque porta per 
quanto guardara« 

II cerimoniale di corte b seyeramente regolato. Ilg e i compagni ebbero 
pii\ 7olte a violarlo nei primi tempi della loro dimora in Antoto, talche 
i cortigianl, crollando, il capo, mormoravano : c E dove sono stati edncati 
r.odesti disgraziati stranieri ? Essi debbono essere dei contadini e nuiral- 
tro ». Ma gli svizzeri appresero ben presto gli nsi della corte e li pra- 
ticarono fin dove compatibili colle idee europee e colla umana dignitii. 
E di fatto , per quanto bonarii , gli svizzeri non poterono piegarsi alle 
disposizioni del codice etiopico il quale prescrive a chiunque si present! 
al sovrano , di cader snlle ginocehia e baciare la terra. E^si tennero di 
c\6 parola al re con molta franchezza e quest! fu abbastanza liberale e 
ragionerole da dispensare gli stranieri da codesta umiliazione. Come pure 
con molta benevolenza li esonerd da altra penosa formality. Quando il re 
si mostra alia corte, tutti quell! che sieno prowisti di nn cappello, deb- 
bono toglierlo dal capo e tenerlo in mano, mantenendosi fermi al posto 
finchi Menilek si allontani o loro commetta qualche cosa che li antorizzi 
ad allontanarsi. Ebbene, agli svizzeri il re osa il riguardo d* immaginare 
subito qumlche cosa per licensiarli e liberarli dalla noja dello attendere 
per lunghe ore. Egli h cosi tollerante da permettere che essi fumino in 
sua preaenza, privilegio al quale gli sviueri volentieri rinunaiano percb^ 
poco gradito ai cortlgiani e tale da nrtaie le eonanetudini. 

Menilek '6 dotato d! una memoria eccellente e di una inatancabile ope- 
rositi. Queste doti ed una appropriata diatribniione del teMopo gli rendono 
posaibile lo adempiere a tuiti gli obbligfai del too nf&oio. Si mlza alle 
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tro del maUino e consacra Alia preghiera U prima ora delta Bua giornatu^ 
recitando i salmi di Davide e la cob! detta preghieru del re per la felicitk 
del auoi sudditi. Dalle qnattro alio sei li^vora cjt^ ^egretario generale; 
alle otto riceve gli amici nella corte iaterna in udieuza privata, e poi, 
uella grande Bala , riceve gli omaggi del goveraatori e dei grand! del 
regno e le suppliche. Alle dieci fa colazione, che spesso gli 6 disturbata 
eolla leltura delle sappliche. Dopo le undici tieue coagigiio o imparte 
ordini relativi alio stato; poi esce dalla reggia ed allora tutti posBono 
avvicinarlo e porgergli le aoppliche e i memoriali. £gli ascolta tutti e de* 
cide opportanameute a aecouaa dei caai. Le ore pomeridiaiie impiega di 
ordinai'io nel rendere ginstizia pabblicamente. Egli esoe all' aperto , se- 
guito da tutta la corte, e bI asside su di ua trono sotto ad an albero. 
Air intorno si affollano per migliaia i cnrioBi. Le parti bI avanzano ed 
espongono le loro ragioni ; quindi il tribunale supremo euumera i motivi 
deila sentenza che ha pronnuziato e dalla quale le parti appellano al re. 
Uagafari allora da mezzo il pnbblico chiama fuori uno degli astanti, & 
lo invita ad esporre il suo parere Bulla quistione e poiche ogni abissino 
nasce oratore , avviene di frequente che 1' invitato h presti con molto 
impegno. Dopo il primo s' avanza un' altro delF uditorio e poi un terzo 
e poi molti fineh^ il re siasi formata una opinione e poasa pronunziare 
la sentenza. Queste scene giudiziarie ricordano molto i coeturoi del me- 
dio-evo. 

In tan to arrivauo corrieri da ogni parte del regno, che debbono essere 
uditi e sbngati. Cosi parecchie altre ore sono dal re ocoapate in private 
adienze, ne egli si dispone a cenare finch^ V asasch non lo avverta die 
non vi e piii alcuiio. Questo culto del dovere, la sue slraordinarie virtu 
di sovrano, le sue larghe vedute e la ragionevole stima che egli fa della 
cultura e dei costumi europei ci fanno intendere come V Ilg si trovi bene 
alia corte di lui e pensi di ritornarvi alia prossima primavera. 

ERITREA. Negli Habab. — Prima del governo di Munzinger i Kaib 
<li Arkico riscuotevano in nome del governo egiziano 5000 ed anche 8000 
talleri dagli Habab. Yenuto Munzinger, questo tributo fu aumentato sino 
:i 11000 talleri, compresi per6 anche i Bet Asghede, ma senza aggravare 
i tigrai. 

Quando il Cantibai padroneggiava, sebbene avesse dal governo egiziano 
80 talleri mensili, continuava a percepire i.tributi dai tigrai da lui di- 
pendenti e cosi facevano i Bet Asghede, ciascuno per proprio conto. Per- 
cepiva: pedaggi di un tallero per cammello per le carovane che da Cas- 
t»ala portavano gomma ed avorio a Massaua; 1(2 tallero da quelle che 
venivano a caricare sale a Melecat e a Mersa Deresah, o da quelli che 
andavano a prestar servizio a Massaua; una iaga (pezza di stoffa coto- 
uata) ogni 20 cammelli provenienti da Massaua. 

Attualmente il Cantibai percepisce dal governo italiano 100 talleri al 
roese, ma non pu6, pel trattato che lo vincola, nh levare tributi, nh im- 
porre peja^gi, tranne 1(2 tallero per ogni cammello degli Habab che fa 
servizio e Massaua. Ma i Bet-Asghede continuano a riscuotere i tributi 
dai tigrai rispettivamente dipendenti. Per queste imposizioni arbitrarie si 
.sono accentuate ora le discordie degli Habab. 

La coltivazione presso g\\ Habab i povera perchi Id piogge sono rare e 
variano nolle diverse localita; i i)rodotti del suolo sono scarsi; gli Habab 
compraiio anche la dura a Massaua. Invece vi sono in questa contrada 
numerosi armenti di bovini e di ovini, e riccbe mandrie di cammelli. 1 
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primi Bono piccoli , ma buoni , una vacca si paga 5 talleri. I cammelH 
sono robnsti, adatti al trasporto in terreni montnoai, poco adatti alia com. 

Soontro oon i Dervisoi. — I Mahdisti si sono yeramente dati al 
«ommercio ed all* agriooltara, e Osman Digma eoltiva i snoi campi in 
mezzo ad alcane tribii del Callenga a due giornate da Casaala. 

II Mahdi ha dato istrnsioni di non far razzio, e 1* emiro ha fatto al- 
trettanto, specie snlla Tia di Gassaia-Gheren , V onica loro aperta al com- 
mercio, perish^ qaella di Saakim e Tokar h infestata dagli Hadendoa ehe 
da gaardiani delle carovane si sono fatci predoni. 

Ma il capo Faragialla nnll* ostante qnesti ordini si portA con nn forte 
nomero di segnaci nel paese dei Baria Haghir e Baria Mogareb, tribft 
agrioole che colti?ano^ intorno ai monti Uebi e paseolano i loro armenti 
gi& Verso il Gasc e sono in parentela con i Bazen. Gome al solito i der- 
vlsci, non diedero qaartiere a nessnno: bruciarono qnante capanne pote- 
rono e trassero in ischiavitA le donne giovani ed i ragazsi. 

II tenente Spreafico comandante le nostre bande assoldate dal Barca 
parti snbito con la sua compagnia da Agordat aceompagnato dalle bande 
dei Baria, dei Sabderat e degli Ad Omer, piomb6 improTvisamente adoaso 
ai Dervisoi, prima che ricevessero soccorso dai giaalin che s*erano fer- 
mati presso Bitama ed Elit a razziare per conto loro, e li sconfisse presso 
Sarobeti nccidendone moiti e ritogliendo tutto il bottino, il bestiame, e 
le persone che avevano predate. Dope ritom6 ad Agordat aceompagnato 
dal valoroso capo dei Baria, Hold Agaba, il qnale sine dal 1890 si ^ po- 
sto, con tutta la sua tribA, sotto la protezione italiana. Le bandiere tolte 
ai Dervisci furono il 3 corrente accompagnate dal tenente Miani, e seor- 
tate dalla compagnia del capitano Bitncci, consegnate in Massaua al go- 
vernatore. 

Seiioiie Eritrea della Sooieti Geogralloa Italiana. — La mat- 
tina del 20 maggio nella grande sala del palazzo del governo in Massana 
si riunirono circa quaranta membri della Society geografica resident! nella 
Colonia, invitati da una circolare del yice presidente della Society geo- 
grafica italiana, comm. Orazio Baratieri, per stabilire le basi del nnoyo 
sodalisio dal titolo sopra indicato. 

L' onorevoie Baratieri prese pel prime la parola, espose gli scop! della 
society, e tratt6 dei doyeri dei soci che tntti ayeyano di concorrere coi 
loro sforzi al fine pel quale si fondaya lo Sezione , quelle di far cono- 
score sotto giusta Ince la nostra Golonia. Dimo8tr6, poi Timportanza 
che nel mondo degli studios! di cose geografiche ayrebbe ayuto V istitu- 
zione di una Sezione staccata della Society geografica italiana, istitnzione 
che secondo 1* illustre professore Schweinfnrth, da poco partite da Mas- 
saua, avrebbe costituito un ayyenimento geografico. 

Accenno specialmente all* idrografia della colonia , e alia importanza 
che ayeya negli stndi, la conoscenza delle profonditi alle quali ^ facile 
troyare acqua nolle yarie localitii, della loro quantity e qualitA, delle dif- 
ficolti che 8* incontrano a scayare i pozzi e di altri dati che non poteyano 
dare le carte topografiche, ma che ayrebbero potuto dare delle carte 
special!, che i soci ayrebbero doyuto fare, diyidendosi per questo il lavoro, 
ciascnno secondo i propri gust! e la propria ability ParI6 delle infinite 
yarietit di popolazioni delta colonia, trattando delle relative lingue e delle 
pregieyol! opere del capitano Perini snlla grammatica della lingna tigr^ 
e del teoeute Derchi sul dizionario dancalo. 
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DiBse delle memorie storiche delF Eritrea che offrono indizio di ana 
untichissima c!viU& nel territorio e nelle vicinanze della colonia posta 
tra la fertile valle del Nilo ed il Mar Rosso quasi a cavaliere dell* an- 
tica Spitta-Mundi 

Bicordd il periodo dei Meraviti de! qnali sorgono ancora le piramidi ; 
degli AxumiH che lasciarono memorie incancellabili nelle inscrizioni degli 
iteli e dei monnmenti che ora sono in Axnm e che egli, sperava, qnalcnno 
dei soci, aTTebbe potato nn giorno decalcare; dei TolomH che innalza- 
vano al capo Gasar, limite nord della colonia, il tempio alia misteriosa 
Tside, e nella valle del Faleat, il Forte di Snciis per proteggere dagli at^ 
tacchi dei nomadi e degli ittiofaghi la elttk di Ptolomais Pteron, stazione 
di caccia agli elefanti : che costrnivano acqnedotti dei qnali presso Ta- 
clai si trovano grandi rovine , ed avevano il loro emporio di commercio 
con Axnm e con Tisola di Meroe, in Adnlis, le cni rovine mostrano ancora 
quanta ricchezza doveva allora regnare nel territorio che oggi 6 nostra 
colonia; deirepoca i)^mna della qnale restano ancora, come monnmenti, 
le Gisteme di Massana e le necropoli di Dahlac; delF epoca turcay della 
quale, ancora serbano i caratteri della razza, molti di Archico; e final- 
mente dei Funyi del Sennar e degli Egiziani. 

Conclnse, con 1* insistere, snlla necessity di concorrere tntti in questo 
lavoro di ricerche e di stndi, che dovevano avere tanta inflnenza snirav- 
venire della colonia Eritrea. 

Dopo nn altro discorso del fnnzionante da segretario tenente Tnra- 
no , si procedette all* elezione del Consiglio Direttivo. All' unanimity 
venne accettata prima la proposta di eleggere a presidente onorario Tono- 
reyole Baratieri, poi in seguito a votazione furono eletti : a presidente 
effettivo il tenente colonnello Arimondi; a componenti il Consiglio, il Dot- 
tore Yincenzo Bagazzi , 1 tenenti Giacomo Negro , e Turano Alberto , 
Achille Alessandri, ed il capo delF ufficio intemo barone di Santostefano 
Felice Oreglia. 

Madreperla. - - II governatore ha emanate nn decreto in data P gin- 
gno sal commercio della madreperla. L* arrive a Massana delle barche 
cariche di madreperla continna abbondante, ne giungono da dieci a quin- 
dici alia settimana, e i prezzi si mantengono sostennti di29 talleri 1(2 al 
eantaro. La Societadel Sudan^ che si costitairi a Massaus, con moltissime 
adeaioni ginnte dall' Italia, oltre lo scope di facilitare la via al commercio 
col Sndan, e aprire nnovi traffic! con V Abissinia, ha anche qUello della 
peaca delle perle e del tonno. 

lia proprletii fondiarla. — E* uno dei problemi ^Ml important! da 
fiaolvere per la nostra colonia. Ed il lavori a cui attendono intelligenti 
ufficiali, ai qnali, il governatore on. Barattleri, ha date incarico, fasperare, 
che a fnria di nnove ricerche , pazienti domande e laboriosi confronti, 
daranno, fra non molto, element! preziosi per la soluzione deirinteressante 
problema. 

Poich^ le condizioni della propriety cambiamo a seconda dei territorii. 
Nel Samhr viggono diritti affatto divers! da qnelli delle region! delTAl- 
topiano ; i Marea ed i Bogos hanno nsi perfettamente opposti a qnelli 
deir Hamasen e dell* Ocnl^-Cnsai. 

lie comnnitii religiose dei convent! del Debra-Bizen e di Debra-Sina, 
cbe hanno estese propriety nel Carnescin, nel Dembesan e nella conca di 
Ghinda, sono regolate «ome le manomorte* Le.migliore teiTe di Godo- 
4»fla8s! e di Mnai-Hiela eostitaiscono come il nostro demanio pabblico. 
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Yi sono terreni che appartengono Id propriety assolata ai privati, i quali 
per6 con effetti civili poco diasimili dal fideoommesso europeo , posaouo 
vincolarla a pro*di nn luogo pio. C*i terreno iasciato all' aso pabblico; 
terreno che lo Stato, per taeita tolleranza, concede ai privati. 

E per regolare tatta la propriety immobiliare coq uorme diverse , ma 
formanti an tutto organico, non ci sooo aiiri documeati da riscontrare cho^ 
il catasto di Axom e gli archivi di Debaroa. 

li* aoqua e 1 pozzi nella Colonia. — II Consiglio saaitario della 
colonia ba fdtto visttare le acque ^elle cisterne di Massaaa, e i poszi di 
Sabarguma, Arbasico, Achad e Adarte e verranno esegaite subito alcane 
riparazioni per migliorarle. 

L* asaistente del Genio Bomolo Barocchi , ha trovato in Abd-el-Cader, 
a 2 m. e 70 al diaotto del livello del mare una buona sorgente d' acqna; 
dair analisi accuratamente fatta h risultato, che & potabile. 

Intanto continuano altre ricerche , e Bperiamo che al pih presto, col 
sistema del pozzi artesiani, sia risoluto anche questo problema tanto im- 
portaote per la nostra colonia. 

Colonizzazione nell* Eritrea. — Nella relazione deU'on. Pompili 
sul biiancio del Miniscero degli Esteri, troviamo alcane notizie sagli 
esperimenti di colonizzazlone agrlcola tentati nelF Eritrea dope il 1890. 

Da qaesto esperimento rimane accertato: 
^ V che sail' altipiano Tacqua si trova generalmentc a piccola profon- 
(iitA, in qunntita largamente sufficiente per i bisogni agrari (esclusa, be- 
ninteso, la grande irrigazione). 

2° che la distribuzione delle pioggie, sebbene sulf altipiano assai di- 
versa da quella dei piesi europei, permette una vegetazione rigogliosn 
delle pianie europee. 

3° che si possono costruire per i coloni alIo»]:gi di forma circolare . 
delta superficie di 20 m. q., perfettamente riparati dalle iatem]>ei;ie, per 
un prezzo luassimo di 400 franchi V uno, prezzo che potr& in segdito di- 
minuire. 

4^ che il bestiame bovino indigeno e atto alia lavorazione del ter- 
reno anche con istrumenti aratorii perfezionati. 

5^ che il bestiame europeo, specialmente ovino, si trova in buone 
condizioni di esistenza e di riproduzione sail' altipiano. 

6^ che il contadino italiano medio trova suiraltipiano condizioni di 
vita salubre. 

La prima stazione di esperimento agricolo fimdavasinel febbraioJi891 
dair on. Franchetti presso Asmara e precisamente sotto il forte di Bet 
Maca. 

Ad Asmara fa costruita un' abitazione per gli nomini e per il ricovero 
del beatiame nostrano da lavoro, che si era convennto di adoperare , fin- 
ch6 i buoi indigeni fossero addestrati a tirare gli aratri a vomero di 
ferro e a vincere la resistenza del terreno, lavorato dai nostri iatrutnenti 
piii profondamente che non lo h dagli aratri indigeni, che hanno per vo- 
mero un palo di legno appuntato. Dopo di che furono piantate viti, ulivi, 
gelsi, alberi da frutto, venuti dall' Italia. 

La prima incognita era se, in un paese dove mancano le piogge inver- 
nali, le piante erboree europee troverebbero umidit4 sufficiente per la ve- 
getazione priraaverile. II risultato ha superato ogni pi(l ardita speraasa: 
apecialmente le viti e i gelsi hanno una vegetazione asaai ligoglioaa. Ri- 
mane sempre da vedere come si comporteranno di fronte airabbasaamento 
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di temperatura che accompa^er4 la 8ta.Q:ione estiva e delle piogg6, .e 
come proceder& la fruttificazione delle viti ed altri alberi fruttiferi quanlo 
saranno in etii da far frutti. 

Senza entrare nei partfcolari di tutti i contrattempi di difficolU ln30- 
parabili da un primo impianto in un paese nuovo, basti accennare che 
dalla fine di fcbbraio alia fine di giiigno deir anno scorao ooi mezzi di 
lavoro, buoi ed uomini di cai fu possibile disporre, farono preparaii circa 
10 ettari per la semina di piante annue. 

Dopo 11 principle delle pioggie alia fine di glngno, furono mease in 
qnei terreni varie qualiU di friimento, orzo, leguminose , tnleri ,' pi&ite 
tessili, forag^i, tabacco ecc. 

Alcuoe yarieta di frumeato specialmente marzuolo banno dato an risnl- 
tato neccssariamente ^carso (5 a 6 semenM) e sono maturate ai primi di 
gennaio. 

Haiino pur date rit?ultati, 11 lino e i tuberi (barbabictola da fcf/ag^io, 
ccc); fra i foraggi T erba medica. 

Intorno ai foraggi seminati T anno decorso, non sanV possibile espri- 
mere nn* opinione &e non dopo la prossima stagione delle pioggie. 81 ve- 
drii allora come abbiano resistito alia stagione asciutta. 

Quest' anno farono impiantate duo nuove stazioni agrnrie a Godofelassi 
e a Gura a qualche centinaio di metri pin basso cho sia quella impian- 
tata all* Asmara impicgandovi in tut:o circa 84 opera! e cap! operarita- 
I'ani tratti parte dai dintorni di L'avcnna, parte dai dintorni di Gortons, 
parte dai dintorni di Citti^ di Castello. 

In una delle due locality si h scavato un pozzo , eretto nn forno , co- 
strnito della abitazioni. 

A Godofelassi fu trovato a quattro metri e mezzo sotto il piano di cara- 
pagna nno strato di acqua alto metri 2,50; e ci6 in aprile, cio^ quasi nel- 
I'epoca di jnassima magra. Cosl pure a Gura, Tacqua h stata trovata a 
dae metri di profondit^. 

Ad Asmara fa costruita per gli uomini un' abitazioni di solo plan ter- 
reno, ma di t'po europeo, murata a calce e con tetto di tegole facili a 
procurarsi dalle vicine fornaci del genlo militaro. 

A Godofelassi e Gura si costruiscono abitazioni di tipo indigeno, circo- 
iari, con muri di pietra impastata con argilla e con tctti conici rivestiti 
di materia vegetale. 

Cosi a Godofelassi come a Gura, sono state fatt(^, piantatedi gelsi, viti, 
nlivi e altre piante fruttifere, venute d' Italia, e si sta preparando il tcr- 
reno per le semine, le quali saranno simili a quelle di Asmara; piil la 
dnra e il eotone abissino e egtziano di piA variet^^ 

Inoltre furono piantate ad Asmara diverse variety di piante forestall 
(acuri^ fftggi, carpini, castagni, frassini ecc.) che prestcranno agli esperi- 
menti agricoli nella colonia, un prezioso aiuto. 

Cosi per le piante come per le arboree verranno raceolti semi .di spe- 
cie e varietii indigene da provarsi insieme coUe nostre. 

II bestiame ovino delTagro romano, glunto soil' altipiano nel fcbbraio 
1881, haprosperato e si e riprodotto. 

Per il bestiame bovino italiano, le graminacee da foraggio che crescono 
spontaneamente suir altipiano si aono mostrate uutrienti, ma nella stagione 
aacintta di teasuto coriaceo. Se ne lenterii T ingentilimento con la coltnra. 

I^n certo numero di buoi e tori indigeni ai sono principinti ad addc- 
strare al lavoro deir aralro a vomero di ferro e principiano a servlre. 

Boll delta Soc, AfHcana d^ Italia. X'y 
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Efifti saranno pi& cho aufficienti per 1a prima colonizzazione. II beBtiame 
indigcno, essendo avvezzo a yivere all* aria aperta, risparmieri ai primi 
eoloni la spesa di costrnzione di Btalle. 

La salnte degli operai e cap! opera! italiani k stata soddisfacente, salve 
alcnne affezioni renmatiche e catarri gastriei intestinali nelle prime set* 
timane dopo I* arrlvo. 

II morale degli operai 6 state soddisfaceote, ed essi si soao dimostrati 
in regola generale, docili, disciplinati e laboriosi. 

Carta d^i poasedlm^nti italiani in Africa 1-50.000.~L* Istituto 

geografico miiitare di Firenze ha test^ pubblicato altri dieci fogli di 
detta carta, eio^: Laba, Zagher, Amb^-Der6, Ghengheren, Gheleb , az-Te- 
clesan , az Johannes, Himberti, Cheren, Yalle GuU. 

II Bott. Traversi* — II Doit. Traversi S giunto a Massaaa , di ri- 
torno dalle Scioa, il giorno 11 gingfio. Eeca con s^, si dice, lettere amv 
chevoli deir imperatore Menelih per la nostra Society geografica, e per il 
Qostro governo. Da pochl giorni b arrivato in Italia. 

fteva0 Universelle des Inventions Nouvelles.— Questa celebre 
rivista ha otto edizioni; V nitimo numero del 20 gingno contiene: 

Edizionb A; invengioni in generale, Un registro cinomatico dal lavoro 
prstico delle macchine; nn nuovo sgente terapeutico; nna naova casella 
postale interpazionale: il distributoro delle carte ; nn accenditore per le 
lanteme delle vettnre; un tricicio e biciclo a pedali; nn apparecchio fo- 
tografico panoramico. Inoltre articoli di ufficio, economia dornqstica^ pie- 
cola meecanicfl, costrnzioni, fotografia e velocipedia ecc. 

Edizione E; i viaggi e la colonie^agione pratica. La Tunisia; Pigiene 
coloniale ; le banehe colonial! ; le costrnzioni coloniali ; il commercio 
esteriore. 

Edizione F; JgricoUura -— I lavori nei campi; la coltura; gringrassi; 
il genio rurab; zootecnica, ccc. 

Ediziofb G; Eleltrieiid. — I dinamomo; V elettriciti in teatro ; corso 
di elettricitA; ricette ntili, ccc. 

Le edizioni A, B, C, D cscono il 5 di ogni roese, quelle sopra indicate 
il 20 di ogni mese. 

La prima edizione costa L. 8 all* anno, le altre L. 6. Un nnmero Lire 
0;50; per V estero L. 2 in piu. Amministrazione • 4 , Chauss6e d* Antin 
Parigi. 

Inoltre ha un edizione Z che tratta in complesso (ntto quelle che h 
compreso nelle altre sette edizioni o costa L. 88 all* anno , per V estero 
L. 52. Un numero L. 2. £sce il 5 ed il 20 di ogni mcse. 
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Card. Guglielmo Massaia, Capp. I miei 35 anni di Missione nell'AIta E« 
tiopia, Vol. VIII, i vol. in-4, con ill. Roma 1890 — dono del P. Giacinto da 
Truina, Scgr. del defunto Gardinale Massaja. 

Paul Ricbard. Dr. Emin Pascba, in Vorkampfer der Kultur im Innem A* 
frikas, i vol. in-S, con ill. Lipsia 1891 —-dono deli'auiore, Socio onorario 
della S. A. d' 1. 

Lettre de S. E. le Cardinal Lavigerie k to us les volontaires qui se sent 
proposes k rOeuvre Antiesclavagiste de France sur TAssooiation des Frir^s 
Armf§s ou Pionlers du Sabara , 1 fasc. in-8 , Alger 1891 ^ dono di S. B. il 
Cardlnale Lavigerie. 

France and England on the Niger, by Sir George Goldie, K. G. H. G. , 
1 fasc. in-4, London 1891 — dono delTauiore. 

II Piccolo. Giornald di Napoli, N. 16, Anno XXV, 1891, 1 foglio-dono 
del Sig. G. Bourelly. 

Di*. Jul. Jacobs. J. J. Meijer. Dj Badopj, 1 vol. in-4, S*Gravenhage 1891 
— dono del K. Instituut v. de Taal Land en Volkenkunde von Nederlandsch- 
Indie* 

A Travors le Thibet par G. Bonvalot. Carte et photographies par le 
Piince Henri d* Orleans. Supplemento al Giornale u Le Temps n Janvier 
1891, 1 fogllo, Paris 1892 — dono del Col. R. De Lannoy de Blssy. Liqne. 
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Ernest Michel. A Travers I'Hemisph^re Sud. I vol. \n-k, coo iih e Car- 
-te. Ill Volume, N. Galles del Sud. Queensland, e Caledonia , Australia del 
Sud, Maurizio, Riunione, Les Seychelles, Aden, Pales ti na , Egitto. Parigi 
1890 — dono dell'autore. 

Bulletins et M^moires de la Soci^t^ Africaine de Prance , 1 Fascicolo , 
i vol. in-8, Paris 1891 — done della Soc. Africana di Francia. 

Eolie. Studii Geologici sulle Isole fiolie. 1 Fascicolo in-S'i Napoli 1890 
-^ dono deH'autore Di*. Luigi W. Sambon. 

Luiffi Albini. Adelchi. Memorie di un esule. Storia del Secolo XtX , 1 
Vol. in-8, Napdli 1891 — dono deir autore. 

Giosui di Palma. Sulla nuova proposta di tariffa daziaria pel Municipio 
di Napoli, dell* Assessore E. Criscuolo e sul biiancio proposto per i'Eserci- 
zio 1891 del Relatore G. Summonte, 1 fasc. in-4 , Napoli 1891 —dono del- 
r autore, 

Sette anni nel Sudan Egiziano. Esplorazioni , guerre e cacce contro i 
Negrieri. Memorie dl Romolo Gt^ssi Pasci^. Riunite e pubblicate da suo figlio 
JPelice Gessi, coordinate dal cap. Manfredo Gamperio, 1 vol. in-8, con 54 di- 
«egni ed 1 carta. Milano.1891 — dono del Sig. Felice Gessi. 

La Dura in Italia. 1 fasc. in-12, Milano 1891 — dono deirautore A. Ga- 
lanti, Docente nelT Istituto Tecnico di Milano. 

« T n. Col. G. B. Luciano. Colonizzazione e Ordinamento Militare neU'E- 
ritrea, 1 fasc. in-8, Roma 1891 —dono dell'autore. 

Regolamento Specialn di Polizia mortuaria, 1 fasc. ih-8 , Roma 1891 — 
dono della Red. della Rivista d'Iglene e Sanita Publica. 

Dr. Carl Peters. Die Deutsche Emin-Pascha Expedition , i vol. in-8 
grande, splendidamente rilegato ed ill. con incisioni nel teste e 32 fuori te- 
ste, ritratto deirautore e carta geografica. Monacoe Lipsia 1891 — dono del* 
r autore, Socio onorario della S. Afr. d* Italia. 

Werner-Munzinger. Studi suU' Africa Orientale. Traduzione dal Tedesco 
per cura del Gorpo di Stato Maggiore, 1 vol. in-4 con 2 carte Geografiche, 
Roma. 1890 — dono del Socio Onorario Sig. Gonte L. Dal Verme« Maggior 
Generate, Roma. 

Magg. Gaetano Casati. Dieci anni in Equatoria e ritorno con Emin Pa« 
scii, 2 vol. in-8 splendidamente illustraii con 150 ill. e 4 carte (40 tavole 
colorate). Milano, Oumolard 1891 — dono del Magg. G. Casati, Socio Onor. 
della S. Afr. d' Italia. 

Osservazioni fatte nella Colonia Eritrea da L. Baldacci , Ing. nel R. 
Cofpo delle Miniere, 1 vol in-l, con carta, Roma 1891 — dono del R. Officio 
Geologico. 

Dr. Ferdlnando Bonola Bey. Strade e Miniere nell'antico Egitto. Con- 
(erenza tenuta alia Soc. Geogr. Chediviale il 20 Marzo 1891 , i fasc. in 4 , 
Alessandria d* Egitto 1891 — dono deirautore. 

Documentl Diplomatici presentati al Parlamento italiano dal Pres. del 
Consiglio, Ministro degli Affari Esteri (Di Rudini) Missione Antonelli in E- 
.tiopia. Seduta 14 Aprile 1891. Atti Parlamentari, XVlI Leg. 1* Sess. 1890-01, 
1 vol. in-4, Roma 1891 — dono di S. E. ii Presidente della Camera del De* 
putatt. 

Protocolli 24 Marzo e 15 Aprile 1891, relativi alia Delimitazione delle 
zone d'inflnenza tra T Italia e I'lnghilterra nolle region! a S. 0. ed a N. 
dell'Etiopia e dell'Erltrea, presentati dal Pres. del Consiglio, Ministro de- 
gli Affari Esteri (Di Rudmi) seduta del 16 Aprile 1891. Alti Parlamentari , 
XVII Legisl. i' Sess. 1890-91, 1 vol. in-4, Roma 1891 — dono di S. E.il Pre- 
sidente della Camera del Deputati. 

Appunti sulle nostre condizioni militari, 1 voL in-8, Roma 1870— dono 
deI*ConsigIiere Comm. N. Lazzaro. 
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France and Tunis, 1 fasc. in-&, con 2 carte, Londra i881 — dono dello 
Btesso/ 

Franc. Serra Caracciolo. Assab, 1 fasc. in-4 , Napoli iS8i — dono della 
stesso. 

Les Colonies d*Afrique. T. Sdrie. S^n^gal et Kivi^res da Sud, Soudan Fran- 
cais. VI. Gabon et Gon^o Fran^ais, Cdte de (iuin6e, Obock, 2 vol. in-8, ill. 
fl con carte. Partgi 1890 — doui del Sotto-Segretario di State delle Colonie 
Francesi. 

Tromsoe Museums Aarshefter. XIII, 1 vol. in-8 con tavole. Tromsoe 1890 
— dono della Direzione'del Museo di Tromsoe. Norvegia. 

Minist^re du Commerce, de 1' Industrie et des Colonies. Rapport a u 
Conseil des Colonies, 4 fasc. in-4, Projet do loi sur les Compagnies Colo- 
niales i fasc. in-4. Projet de loi concernant rorganisation politique et ad- 
ministrative des Colonies de la Martinique, de la Guadeloupe et de la Reu- 
nion, 1 fasc. in-4. Tarifs Douaniers, droits de sortie, d*octroi de mer. Taxes 
de consommation en vigueur dans les Colonies Frangaises, 1 fasc. in-4, Pa- 
rigi, 1890 — doni del Sottosegretario di State delle Colonie Francesi. 

Prof. Arcangelo Ghisleri. Teste. Atlante di GeograGa Storica Generale 
A d' Italia in particolarp. Medio £vo , 1 vol. in-1 , con 115 carte, Bergamo 
1890 — Evo Modernoj 1 vol. in-4, con 119 carte, Bergamo 1890 — done del- 
r auto re. 

Hd Assab al Mareb. Storia documentata dalla Politica Italiana nell' Bri- 
trea, (1869-1891), 1 vol. in-8, Roma 1891 -> dono della Society Laziale. 

Dr. 11. Polakowsky. La Flora de Costa Rica. Contribucion al estudio de 
la Fitogeogralia centro-americana, 1 fasc. in-S, S. Jos^ de Costa Rica 1891 — 
dono del Governo di Costa Rica. 

Observaciones effectuadas en el Anno de 1889, por H. Pittier, Director 
del Instituto Fisico-Geografico Nacional. Tomo II, 1889, 1 vol. in-8, S. Jos^ 
de Costa Rica 1890 — dono del Governo di Costa Rica. 

Thesaurns. Enciclopedia manuale illustrata di P. Petrocchi. Disp. 1 a 40, 
in-8 illustrata. Milano 1891-92 •— dono deli'editore Antonio ValUrdi. 

Les Champs d'Or. 1 fasc. in-4, Lisbona 1891— dono della Societa Geo- 
graGca di Lisbona. 

Tripoli tania ed Eritrea per un ex Deputato, 1 fasc. in-8, Ltvorno 1891 — 
dono della Tipografia Bditrice di Francesco Vigo, Livorno. 

Verhandlungen der 1890 zu Freiburg \fB Abgehaltenen Conferenz der 
Pennanenten Commission der internationalen firdmessung. 1 vol. in-4, con 
9 carte e tavole, Berlino 1891 —dono dell' Associazione Geodetica Interna- 
zionaie. 

Bernardino Sanjines Uriarte. Importancia de una via Ferrea de Chili- 
laya o Guarina a La Paz, 1 vol. in-8. La Paz 1890 — dono deli'aiitore. 

G. G. Beccari. Renseignements Statistiques sur la Navigation commer- 
ciale entre TOrient et I'Occident par le Canal Maritime de Suez, pendant le 
1890, i fasc. in-4, Cairo 1891— dono deir autore. 

Samuel Oropeza. Cuestion de li mites entre las Republicas de Bolivia v 
del Peru, i fasc. in-8, Sucre, (Bolivia) 1891 — dono dell' autore. 

La Question entre Venezuela et TAngleterre, 1 vol. in-8, Bordeaux 1891 
— donu deirUff. d* Inform.* degli S. U. di Venezuela. 

Monsieur le Dr. Raimondo Andueza Palacio. Presidente E. U. de Ve- 
nezuela, 1 vol. in-8 con ritratto, Bordeaux 1891 —dono delPUff. d'Infoniu 
degli St. U. di Venezuela. 

Aw. Eogenio Ferro. 11 miraggio africano, 1 fasc. in-8, Roma 1891 — 
dono dell' autore. 
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Archivos do Museu Nacional de Rio do Janeiro. Vol. Ml-llI-IV V-VI, 
1876 a 1885. 9 vol. in-4 illustrati. Rio de Janeiro 1876-1885 - dono del Mu- 
S60 Nazionale de Rio de Janeiro. 

Ladisldu Netto. Le Museum National de Rio de Janeiro et son influence 
flur les Sciences Naturelies au Br^sil, 1 Vol. in-8 , Paris 1880 — dono del 
Museo Nazionale di Rio de Janeiro. 

S. A. I. L'Arciduca Luigi Salvatore d' Austria. Die luael Menorca, II. 
specieller Theil. Separatabdruck au^ dem Wr^rke D.e Bileareii , 1 vol. in- 
folio, splendidamenle ill. e riJef^ato. Leipzig 18'J1 -i- dono di S. A. I- TAr- 
ciduca Luigi Salvatore, Socio Onorario della S. Afr. d' Italia. 

Leopoldo Franchetti, Dep. al Pari. L' Italia e la sua colonia africana, 1 
vol. in-8, Gitt^ di Gastello 1891 — dono del Min. degli AITari Esteri. 

Generalo Derr^cagaix. Les Gartes Topographques Europ^ennes, 1 vol. 
in 8, Parigi 1891 — dono dcirautore. 

Free Ghurch of Scotland-Missionarjr-Report (Foreign) may 1891 , 1 vol. 
in-8, Edimburgo 1891 — dono della Ghiesa libera di bcozia. 

Henri Boutbillier de Beaumont. Presentation, avec cartes nouvellesi 
d'une cartographie G^ndrale jpour le meilleur enseignenient de la G^ogra- 
phie, 1 fasc. in-8, Geneve 1891 — dono dell'autore. 

Antoun Youssef Loufty Bey. Projet d*une ligne de Ghemin de far re- 
liant L* Egypte a la Syrie, 1 fuse. in-S, con carta , Gairo 1891 — dono del- 
r autore. 

Gap. Garlo Marselli. La Fototopogra&a applicata alia costruzione delle 
carte alpine, 1 fasc. in-8, Torino 1891 — dono dell' autore. 

The Karankawa Indians, the Goast people of Texas, 1 vol. in-8 ill, 
Cambridge-Mass., U. S. A. — dono del Peabody Museum. 

Statuto deiri. R. Accademia degli Agiati , Rovereto 1890, 1 vol. in-S, 
con tavole, Rovereto 1891 — dono deiri. R. Accademia degli Agiati. 

I Vertebraii raceolti nelld Golonia Eritrea dal Gap. d'Artiglieria Yittorio 
Bottego, pubhiicati dal Dr. Alberto del Prato, 1 vol, in-3 , Firenze 18\)1 — 
dooo deir autore Sig. Gap. V. Bottego. 

Dr. Georg Schweinfurth. Eiinnerungen von einer Fahrt nach Sokotra, 
1 fasc. in-8 con ill. — dono dell' autore 

De Lannoy de Bissy, Golonnello del Genio Francese. Les Possessione 
Francaiees de la Mediterran6c au Soudau (Nigerj, 1 fasc. iTi-8 con carta, 
Lyon 1891 — dono dell' autore. 

Dr. Garlo Peters. Un p5 piu di luce suU* Africa Tenebrosa, 1 vol. in-8 
ill. con ritratto dell' autore e carte. Milano 1891 — dono dell' autore, Socio 
Onorario della Soc. Afr. d' Italia. 

SuUe Condizioni della Marina Mercantile al 31 Diccmb. 1890. Relazione 
del Direttore Generale della Marina Mercantile a S. E. il MinisLro della Ma- 
rina, 1 vol. iQ-4, con tavole. Roma lb91 — dono del Ministero della Marina. 

Dr. Gesare Nerazzini. La Gonquista Mu^sulmana dell' Etiopia nel Secolu 
XVI, traduzione di un manoscritto arabo con prefazione'e note dell'autore, 
1 vol. in-l, con carta del 1636^ Roma 1891 — dono degli Edttori Forzani 
e Gomp. 

La Frusta. Anno XY, N. 120 Salerno 1891 — dono del Gonsigliere log. 
Giac. Bonomo. 

Von Kamerun nach dem Benu3, del Ten. G. Morgan. 1 fasc. Ir*9, con 
carta. Berlino 1891 — dono dell* autore. 
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IL FRIMO CONGRESSO CfEOGRAFICO ITAUANO 



Oenova 1882 



Avremmo volute dare un largo resoconto di questo importante 
Gongresso, ma la inesorabile mancanza di spazio, nel nostro Bol* 
lettino, ce lo vieta — ci limitiamo dunque a riportare le ultime 
adunanze; gli ordini del giomo votati; e V elenco dei premiati : 
cost e che diamo ai nostri lettori un idea del come Bono proce- 
duti i lavori del Congresso, e li rendiamo edotti del risultato 
delle lunghe e interessantissime discussioni fatte per ogni mate* 
ria, con gli ordini del Giorno votati. 

Di questo Congresso, pensato e con attivit& incomparabile messo 
in atto dalla Societa Geografica Italiana, ne va dato ad essa tut« 
t^intiero 1' incontestabile merito. E non possiamo fare ammeno 
di non ricordare V insigne Gomm. Tacchini , Vice-Presidente del 
Comitato , per la sua ini>elligenza e praticismo nel preparare e 
coordinare il tutto pei lavori del Congresso; nonch^ il Prof. Cav* 
Vinciguerra pel come abilmente diresse 1' Ufizio di Segreteria. 



* 



Splendido per forma e per sostanza il discorso inaugurale del* 
rUlustre Presidente Marohese Senatore G. Doria, a cui fecero 
degna eco queUi dell' On. Sindaco Barone Podesta, e dell'illustre 
Prefetto Oomm. Municchi: rare volte cosi illustri orator i ebbero 
pill nobile uditorio. 

S. A- R. il Principe Tommaso di Savoia e S. A. S. il Princi- 
pe di Monaco si sono degnati poi sempre di prendere parte ai 
lavori di Congresso. 

BolL delta Societh Afric. d' Italia, 16 
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Superbe le conferenze del Candeo e Modigliani, del Taramelli 
e Pigorini; magnifico il dottissimo'discorso del Prpf. Delia Ve- 
dova nella Commemorazione del Colombo. 

Bella e commovente la cerimonia della consegna della meda* 
glia di oro, fatta, a nome della Society G-eografica, da S' A. S. 
il Duca di Geneva, al maggiore Casati. 

Vorremmo por termine a queste nostre poche parole, ohe suo- 

nano tutte. un' inno di gloria, nominando isingolannente grinter- 

venuti al Congresso, perche dal piu al meno, ognuno di essi ne 

^arebbe meritevole, ma impossibilitati a farlo , come siamo , ci 

verri perdonato. 

Niente diremo poi della magnifica ospitalita genovese, sarebbe 
portare acqua al mare. I Genovesi di oggi , si sono affermati , 
aucora una volta, non degeneri figli di Genova la Saperba. 



Prima Adunanza generate del 25 Settembre^ ore 10 ant ' 

• 
Presiede il Marchese Doria, coll' intervento di S. A. B. il Daca 
rdi Q-enova, del Prefetto della Provincia, del Sindaco di Geneva 
.e del Senator e Secondi, Bettore della R. Univessita. 

II Presidente da la parola al prof. Dalla Vedova , Segretario 
•generale della Societa Geografica Italiana , il quale svolge ap- 
^plauditissimo la sua dotta conferenza su Cristoforo Colombo. 

Quindi il Presidente da la parola ai Signori Delegati Esteri, 
. che devono commemorare Cristofaro Colombo, ciascuno nella pro- 
pria lingua. Gli Oratori si seguono acclamatissimi tutti nel se- 
iguente ordine: 

• Parla in portoghese^ il rappresentante del Brasile , signer Em. 
M. De Carvhalo. 
» in arabo, il rappresentante delF Egitto, gen. Moktar Pascia, 
che fece presente di due volumi di studi " geografici al 
Duca di Genova e al Sindaco. 
. » in francese, il rappresentante della Francia, prof. Etnilio 
Levasseur. 
» in tedesco, il rappresentante della G-ermania , prof. Her- 
man Wagner. 
» in inglese, il rappresentante dell' Inghilterra , sig. Alfired 

Steinthal. 
» in inglese^ la rappresentante della Scozia, Miss M. £. Y. 

Cust. 
» in iiammingo , il rappresentante dell' Olanda , sig. comm. 
Hendrick Muller, che termina il suo discorso in ling^^ 
italiana con un saluto affettuosissimo all' Italia. 
» rumeno, il rappresentante della Bumenia, sig. Giacomo Ne- 
gruzzi. 



J 
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Park in russo, il rappresentante della Russia, prof. Pietro Se* 
menoff, senatore dell' Impero. 

» in spagnuolo, il rappresentante della Spagna, sig. colonn. 
Segni y Sala Don Q-iulio. 

' > in francese, il rappresentante della Svizzera, sig. Haefliger. 

> in spagnuolo, il rappresentante dell' Uraguay, sig. Pilippio 
Polleri. 

Non fe presente il signer Q-uerreiro Mendes , che doveva par- 
lare per il Portogallo. 

Finite le commemorazioni prende la parola il Sindaco, che 
parlando in francese ringrazia Sua Maesta il Be 6 la Oasa Bealo 
deir alta protezione concessa al Congresso e i Delegati Ester i del 
loro intervento. 

n bel discorso 6 accolto da fragorosi applausi. 

Quindi pure fra applausi fragorosi S. A. R. il Duca di Geneva 
oonsegna a nome della Society Geografica Italiana la medaglia 
d' oro al maggiore Gaetano Gasati. 

Mentre si sta per chiudere V adunanza V abate Beltrame , an- 
tico missionario africano , propone che venga inviato un saluto 
alia Colonia -Eritrea ed al sue gov^ernatore colonnello Baratieri. 
La proposta 6 approvata all' nnanimita. 



Seconda Adunanza generate del 25 Settembre^ ore 3 pom, 

Presiede il Marchese Doria, coll' intervento di S. A. B. il Duca 
di Genova. 

H Presidente da la parola al prof. Ghisleri, relatore della Com- 
missione per il Secondo Oongresso Geografico Italian o. il quale 
legge le norme per i futuri Oongressi Geografici Nazionali. 

II prof. Tacchini accetta 1' operate della Commissione, ma pro- 
pone una moiificazione in questo sense : Che tutte le cose non 
prevedute o non prevedibili possano essere aggiunte o dal Co- 
mitato ordinatore o dal Presidente. — Avendo il prof. Ghisleri 
accettata la modifioazione , le proposte della Commissione sono 
appprovate, ed e acclamata Roma sede del prossimo Congresso 
G^ografico italiano, che si t&rtk di qui a tre anni. 



SbZIOKB PSniA — RsLiLZIONE DEL PBOF. PiZZBTTI 

In seguito alia discussione sul tema deir ora universale , sul 
quale ha riferito il prof. Ricchieri, Ic sezione ha approvato il se- 
guente Ordine del Giorno, proposto dal prof. Tacchini: 

« La sezione fa voti che il governo italiano d'accordo cogli 
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-€ altri govemi decida soUecitamente la quistione dell' ora , nel 
<€ senso che creder& » 

Dietro le comunicazioni del sig. contrammiraglio Magnaghi 
intomo alle ricerche talassografiche, la Sezione ha approvato a 
voti unanimi il seguente Ordine del Giomo, proposto dal prof. 
Giglioli: 

« La sezione fa voti che la esplorazione talassografica e spe- 
« cialmente abissale doi nostri mari, cosi felicemente iniziata dal 
-€ E. Governo nel 1881, venga ripresa e possibilmente condotta 
« a termine ». 

Suir argomento delle osservazioni mareografiche, relatore Grab- 
lovitz, il prof. Tacchini ha proposto, e la sezione ha approvato 
il seguente Ordine del Giomo: 

-€ La sezione fa voto che le ricerche mareografiche sieno estese, 
« e che le varie amministrazioni centrali si mettano d' accordo 
« sul programma formulate dal sig. Grablovitz ». 

La sezione ha approvato all' unanimita il seguente Ordine del 
Giomo del sig. Ten. Boncagli: 

-€ La sezione fa voti affinchfe il Congresso e la Societa geogra- 
« fica prendano in seria considerazione la proposta di impiantare 
« una stazione scientifica temporanea italiana nelle region! an* 
« tartiche, e ne studino la pratica esecuzione, con quei mezzi che 
-€ saranno ritenuti piu opportuni ». 

In seguito alle relazioni Botto e Marinelli riguardanti la Gar- 
tografia italiana proposta dal prof. Marinelli, la sezione ha ap- 
provato a voti unanimi il seguente Ordine del Giomo: 

« II prime Congresso Geografico Nazionale Italiano , conside- 
« rando come la storia della Cartografia italiana di terraferma e 

< quella della Cartografia nautica moderna siano ancora da farsi; 
« com' esse siano lavoro di grande utilita e di grande importanza; 
« come per renderle possibili apparisca necessaria la previa pub- 
« blicazione di un Catalogo ragionato del materiale cartografico 
-€ relative, opera superiore ai mezzi e alle forze di un uomo solo, 

< esprime il voto che analogamente a quanto per la regione Ve- 

< neta e state compiuto dalla Deputazione Veneta di Storia Pa- 
« tria, la Societa Geografica Italiana assuma essa stessa una tale 
« impresa per 1' intera Italia , e la conduca a termine nel piii 

< breve tempo possibile ». 

Ha pure approvati a voti unanimi 1' Ordine del Giomo del 
prof. Fiorini: 

€ II Prime Congresso Geografico Italiano esprime il voto, che 

< la Societa Geografica Italiana, provveda alia formazione e pub- 
« blicazione del Catalogo delle Sfere cosmografiche esistenti in 
« Italia ». 

II prof. Issel ha proposto e la sezione unanime ha approvato 
il seguente voto: 

« II Prime Congresso nazionale geografico fa voti perche la So- 

< cieta geografica italiana voglia destinare una delle sue meda- 
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< glie, od altro premio equipollente, alP autore della miglior me- 
« moria intorno alia topografia e all' idrografia doUe caverne ita- 

< liane e subordinatamente anche suUa fauna di esse caverne , 

< medaglia o premio da conferirsi in occasione del prossimo ven- 

< turo Congresso Geografico Nazionale >. 

H prof. Bicchieri ha riferito ohe la prima sezione della Q-iuria 
per la Mostra G-eografioa ha espresso il seguente desiderio: 
< Che il Ministero delle Poste e Telegrafi, in una novella edi- 

< zione del dizionario postale , voglia provvedere a che venga 
4 collocato r accento tonico su tutti i nomi delle localita nelle 

< quali vi ha ufficio di posta, e siano raccolti, per quant'fe pos- 

< sibile, i nomi dialettali dei luoghi stessi >. 
La sezione ha fatto suo questo voto. 

Tutti questi Ordini del Giorno sono approvati per acclama- 
zione. 



Sbzionb Seconda — Relazione del Oav. Cavaliebi. 

La discussione dei temi sull' emigrazione ha portato i seguenti 
Ordini del Giorno: 

• a) dei sigg. Cavalieri e Bodio: 

< II Primo Congresso Geografico Nazionale: 

< Considerate che fra le ragioni determinanti le correnti mi- 
c gratorie, principalissima e la speranza di acquistare la pro- 
t prieta territoriale individuale, oramai nei vecchi ccntinenti di 
t troppo limitata disponibilita, ma sempre titolo efficace di in- 
K dipendenza e prova di eguaglianza della societa umana; e che 
I da altro lato i govemi coloniali, i quali incoraggiano 1' ammi- 
i nistrazione coUa promessadi terre vergini, assumono verso di 
I essa una responsabilitib morale grandissima: 

< Considerate che se diversi possono sembrare gli uffici di un 
I govemo verso la propria emigrazione , in quanto lo state 
: estende o no la sua giurisdizione in colonic proprie , il Go- 
: verno Italiano, per V acquisto dell' Eritrea, ora si trova in que- 
: sta seconda condizione: 

« Considerate che il patronato d' iniziativa privata non pu6 
aver altri indirizzi che quelli della spontaneita, e che in quanto 
esso possa nella sua liberta confortare di preferenza emigranti 
di date confessioni politiche o religiose , non pu6 pero atten- 
dersi dal govemo che ha il dovere deUa piu grande impar- 
zialita, molto piu che dei rapporti benevoli e degli appoggi 
morali: 

« Considerate che la legge vigente suU' emigrazione nella sua 
applicazioue ha date luogo a molteplici inconvenienti| e che la 
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< stessa esperienza delle altre nazioni pn6 oggi ofirire nuovi im- 
•c portanti beni al riguardo: 

•c Delibera: 

< I. Di affermare il proprio couyincimento che i govemi che 
<€ incoraggiano 1' emigrazione, per mettersi in armonia cogli ideal! 

< della. sociologia e per evitare brutali s&uttamenti, doTrebbero 

< basare le loro leggi di coloDizzMione, per quanto e possibile, 
€ in una larga offerta diretta all' emigrante di piccoli lotti di 
€ propriety. 

< II. Di invitare il govemo a oostituire un nflicio propria 

< di informazioni, il quale debba divulgare le notizie riguardanti 

< le colonie nazionali ed estere, sorvegliare 1' opera degli agenti 

< di emigrazione, accertarsi delle condizioni reali delle imprese 

< di colonizzazione. 

4t m. Di far plauso all' opera di ti;tte quelle benefiche so- 

< cieta di iniziativa privata che si propongono il patronato del- 
€ V emigrante, esprimendo tuttavia il desiderio che essi associno 
€ i loro sforzi, giacch^ se bella e feconda 6 la gara del bene, la 

< Concordia degli scopi e dei mezzi potrebbero condurre in que- 
€ sta speciale palestra a pin efficaci risultati , ed augurandosi 

< eziandio che ne venga cosi una istituzione di bene pubblico 
€ in concorrenza coUe agenzie di emigrazione, che prowedendo 

< ai propri scopi con risorse pttenute dall' esplicamento delle 
€ proprie funzioni, si manifest! istituzione potente, che aiuti mo- 
€ ralmente e materialmente i poveri emigrant!. 

« lY. Di raccomandare al potere legislativo una soUecita e 
« pratica riforma della legge dell' emigrazione, specialmente nella 
« parte che riguarda le agenzie di emigrazione, le sotto agenzie 
•c nell' intemo, la nomina dei subagenti e le loro garenzie, spe- 
€ rando che sia poi severamente fatta eseguire. 

b) del sig. Yolpe Land!: 

•c n Primo Congresso Geografice Italiano, in aggiunta all'Or- 

< dine del Giorno test^ votato, in riguardo all' importante comu- 
€ nicazione su quanto fu operate in parecchie region! dell'Ame- 

< Tica da! Missionar! dell' Istituto Cristoforo Colombo di Piacenza 
•c e sugli intendimenti dell' associazione nazionale di patronato 

< per gli emigrant! , plaude all' iuiziativa di litfons. Scalabrini , 
<L londatore dell' Istituto stesso, e fa voti afifinche 1' associazione 

< nazionale per gli emigrant! trovi nel paese favore ed incorag- 

< giamento per aggiungere largamente ed efficacemente il pro 
« prio scope. 

c) del Sig. Scalabrini. 

« n primo Congresso Geografice Italiano , dopo ampia e ma- 



— 135 — 

« tura discassione sui vincoli legal! e moral! tra la madre patria* 
« e 1' em!graz!one fa vot!: 

€ 1.^ Che 8!a megHo inv!gilata 1' opera degl! agent! d! exn!- 
« grazione sovratntto nelle operaz!on! d! arruolamento, l!in!tato> 

< n numero de! sabagenii in c!a8cuna prov!ncia e che vengano. 
€ applicate rigorosamente le d!spos!z!on! d! legge che ne repr!-. 
« mono e puniscono gl! abas! ; 

« 2.0 Che, senza offendere la legge. che c! fa tutt! ugual! in 

< faccia all' obbligo del servizio militare, sia reso possibile Tadem-. 
€ pimento d! tale dovere a quegl! italian! che vivono all'estero, 

< istituendo le visite consolar! commutando per ! renitenti la. 
€ pena del carcere in una pena pecuniar! a e concedendo piu fre*. 
« quentemente V amnistia; 

« 3.0 Che il patrio governo venga in sussidio dello spirito 
€ d! associazione de! nostr! connazionali^ mantenga le scaole esi* 
€ stent! e ne istituisca di nuove ove piu nuraerosa e la colonia 

< italiana e sussidi le scuole coloniali e quelle fondate per ini- 

< zialiva di private society, massime in Oriente e nell' Africa 
> Settentrionale , ove e piu viva la lotta degl! interess! e della 
« nazionalita; 

< 4.0 Che il Governo, seguendo la nobile iniziativa presa in 
« passato dair on. Mancini, promuova presso gl! altri Stat! la 

< codificazione universale del diritto intemazionale private, nel- 

< r intento sovratntto d! risolvere, nelF interesse degl! emigrant! 

< del paese d' origine e di quell! che ricevonoT emigrazione, le 
« quistioni di State, di diritto successorio, di leva militare, di 
« nazionalita e di naturalizzazione ». 

La discussione sulla relazione del Ten. Massar! delegate della 
nostra Societa Sullo Stato libero del Congo ha portato il seguente 
Ordine del Qiorno : 

< Art. 1. — L' Assemblea unanime manda un saluto esse- 

< quente ed entusiasta a S* M. il Re Leopoldo II, cu! tanto deve 

< la sc!enza e cu! la civilta dovra tutto un immense paese ri- 

< scattato alia barbaric secolare, ed aperto all' attivita del mondo 

< civile. 

< Art. 2. — L' Assemblea fa vot! perchfe il Governo, messosi 
€ d' accordo con quelle dello Stato Indipendente del Congo, fac- 
« cia studiare da una persona competente e sul luogo, ! miglior! 
« sit! ove si possano impiantare nel territorio del Congo gross! 

< stabiliment! destinat! alia coltivazione de! ricchi prodott! tro- 
€ picali; e promuova ed aiuti in seguito le persone o le associa- 

< z!oni che diano affidamento di serieth di propositi e che vogliano 
« recars! al Congo a far valere la lore attivitk, cercando cosi d! 
« attirare anche nell' Africa occidental e il commercio e la nav!- 
« gazione italiana >. 

La discassione su! temi del Conte Hagliano che trattano deJr 
T emigtcudone italiana in America e del possibile incremento degli 
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scambi commerciali delV Italia colV America , ha portato il se- 
guente Ordine del Giomo: 

« II Primo Congresso Geografico Italiano fa voti, perohfe il Mi- 

« nistero di Agricoltura, Industria e Commercio, d' accordo con 

« quello degli Aflfari Esteri, intraprenda, con pratici criteri, lo 

« studio di qnei prowedimenti che sia il case di adottare come 

< i piu utili ed i piu opporfcuni , per favorite di un mode effi- 

< cace il desiderate sviluppo del commercio nazionale coi mer- 
« cati americani ». 

« La seconda Sezione del primo Congresso Geograiico Italiano 

< fa voti perchfe, in ogni modo piu acconcio e piu efi&cace , gli 

< studi della geografia americana abbiano a ricevere in Italia il 

< maggiore possibile sviluppo ». 

La discussione del tema del Sig. Cerruti Sulla colonia Eritrea 
ha portato il seguento Ordine del Giomo: 

« II Primo Congresso Geografico Italiano riunito in Assembles 

€ fa voti perche il Govemo, dando all' Amministrazione deU'E- 

< ritrea una veste prettamente civile, acceleri coi suoi sforzi lo 

< sviluppo dei commerci e della colonizzazione agricola , favo- 

< rendo V iniziativa privata e servendosi del consiglio di quanti 
« in Italia, privati ed associazioni, collo studio della questione 

< coloniale e coi viaggi in queste regioni hanno acquistata la 

< necessaria esperienza ». 

La discussione ^ul tema del Sig. Corte Sulla costituzione di 
banche coloniali all' estero ha portato il seguente Ordine del 
Giorno: 

« II Primo Congresso Geografico Italiano fa voti perche il Go- 
€ verno, in base degli studi compiuti sulla materia del Consi- 

< glio Superiore di Commercio, dal Direttore generale della Banca 
•€ Nazionale e da altri, promuova la soUecita creazione del crei 
« dito coloniale apportando, ove d' uopo, nella nuova legge sugl- 

< Istituti d* Emissione modifiohe che permettano agli stessi d'in- 
« vertire una parte dei loro fondi all' estero ». 

La discussione sul tema del Sig. Vedovelli Sui possibili com- 
merci ed altre forme di rapporti da potersi stabilire utilmente fra 
F Italia e la Colombia ha portato il seguente Ordine del Giorno: 

< II Primo Congresso Geografico Italiano fa istanza al E. Go- 
•c verno accio si compiaccia: 

« 1. Di stabilire in Barranquille, Bogota e Panama delle re- 

< gie agenzie commerciali; 

< 2. Di organizzare delle comunicazioni dirette , mediants 

< piroscafi con partenze mensili da Geneva coi porti di Santa 

< Maria, Sabanilla, Cartagena eOolon, sia trattando con com.- 
pagnie italiane, sia coUe spagnuole e franeesi; 

« 3. Di riformare il servizio consolare all' estero in modo che 
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« possa meglio rispondere alle esigenze del tempi e possa piu 
« effioacemente favor ire e sviluppare le esportazioni italiane ». . 
Tutti questi Ordini del Giomo sono approvati per acclama- 
zione. 



Sezione tebza — Belazione del peof. Bebtacchi 

La discnssione suUa relazione del prof. Porena SulV insegna- 
menio delta Geografia nelle Scuole primarie ha originato il se- 
guente Ordine del Giomo: 

« II Primo Congresso Geografico Italiano fa voti perchfe Tin- 
€ segnamento della Geografia nelle Scuole elementari si fondi su 

< q^nesti qnattro criteri: 

« 1. metodo oggettivo o intuitivo per illustrare le forme geo- 
« grafiche; 

< 2. metodo naturale o geografico, allargandosi dalPaula della 
« Scuola alia Citta, alia regione; 

« 3. Geografia locale o patria, partendo dalla conoscenza del 
« Comune e passando al Mandaraento, al Circondario, alia Pro- 
« vincia in cui fe la Scuola; 

« 4. Lettura plena delle Carte topografiche e geografiche; 

« 5. Istituziene di un corso suppletorio dato da professori 
« universitari o di Scm)le secondarie, nel quale i maestri appren- 
« dano le nozioni essenziali per insegnare bene la Geografia ». 
La discnssione suUa relazione del prof. Dalla Vedova SulVin- 
segnamento della Geografia nelle Universith in relazione special- 
mente al fine professionale di esso di origine al seguente Ordine 
del Giomo: 

-€ 1. II Primo Congresso Geografico Italiano vista V impor- 
« tanza grande dell' insegnamento della Geografia e 1' assoluta 
« mancanza di preparazione nelle Scuole secondarie, fa voti per- 

< che la preparazione sistematica universitaria ne sia resa ob- 
€ bligatoria a tutti gli studenti, 

« II Primo Congresso Geografico vista la vastita degli studi 
« Geografici preparatori e la necessita di incoraggiare i giovani 

< a prepararvisi, fa voti perche V insegnamento della Geografia 

< sia affidato a insegnanti speciali; 

« 3. II Primo Congresso Geografico Italiano vis to il carat- 
4L tere scientifico eminentemente coordinativo della Geografia, fa 
« voti perchfe 1' insegnamento della Geografia fisica nelle Univer- 
se sita abbia un indirizzo eminentemente geografico anziche geo- 

< logico ». 

Lia discnssione sulla relazione del prof. Bertacchi Sulle vicende 
t sugli ardinamenti delV insegnamento geografico nelle Scuole se- 

UolU d€lLa Soc. Afrieana (Vltalin, 17 
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condarie daUa costituzione del Regno , e proposte dei mezsd per 
miglicrarlo ha portato il segufmte Ordine del Giomo: 
II Primo Congresfio Q-eografico Nazionale fa voti perche : 
« 1. L' Insegnamento della Geografia venga affidato in tatte 
« lo Scuole secondarie a professori che insegnino Geografia esclu- 
« sivamente; 

« 2. Si istituisca nei Licei almeno un biennio di Geografia 
« fisica, matematica e politica, analogo a quelle che esiste negli 

< Istituti Teonici con opportune alleggerimento di orari e pro- 
« grammi di altre materie; 

« 3. Si ristabilisca negli Istituti Tecnici il triennio per il 
-€ corso di Geografia; 

« 4. La Geografia Storica sia sempre insegnata dal profes- 
« sore di Storia, e non mai senza il sussidio delle Carte murali 
« e degli Atlanti storici corrispondenti; 

« 6. Negli Istituti, ove si creda possibile, si unisca al quarto 
« anno un corso teorico pratico facoltativo preparatorio di Car- 
« tografia; 

« 6. L' insegnamento della Geografia sia date in apposite 
« sale e con materiale scientifico adatto; 

« 7. II Ministero, quando invia Ispettori nelle Scuole secon- 
« darie per la Geografia^ scelga sempre persone competenti nella 
« materia ». 

La discussione sulla relazione del Prof. Pennesi Sui libri di 
teste per V insegnamento della Geografia e sulla necessita che dalle 
Autoritb, scolastiche sia impedito I* uso dei nieno adatti ha portato 
il seguente Ordine del Giomo: 

« II Primo Congresso Geografico fa voti vivissimi perche S. E. 
« il Ministro della Pubblica Istruzione trovi modo di impedire 

< che nelle nostre Scuole primarie e secondarie sia consentito 
€ r uso dei libri, delle carte e di ogni altra suppellettile scien- 
« tifica e didattica male appropriata alio studio e all' apprendi- 
« mento della Geografia ». 

La discussione sulla relazione del prof. Cora SulP opportunita 

di costituire un comitato apposito per promuovere sistematicamente 

la Corografia scientifica della regione italiana e proposta per V at- 

tuazione pratica delV idea, porta il seguente Ordine del Giomo: 

« Considerando che la conoscenza geografica della regione 

< italiana nel sue piti largo sense , h ben lungi dal soddisfare 
€ alle esigenzc degli studiosi ed alio sviluppo raggiunto da sif- 
€ fatte ricerche in altri paesi civili, il Primo Congresso Geogra- 

< fico Nazionale fa voti: 

< Che dal Congresso venga nominata una Commissione , la 

< quale promuova 1' esecuzione e la pubblicazione di lavori ap- 

< positi destinati ad illustrare^ in tutto e in parte, la Begione 

< Italiana, sotto ogni punto di vista, in modo da costituire gli 

< elementi per la corografia scientifica della Madre patria >. 
La discussione sulla relazione del maggiore Porro Su d^ un 
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mezzo per promuovere lo studio e la canoscenza del nostra paese^ 
porta il segaente Ordine del Giomo: 

« n primo Congresso G^eografico Nazionale vista la necessita 
€ di dare un pin rigoroso impulso alio studio del nostro paese 
« e alia diffusione della sua oonoscenza: 

< Yisto che 1' efficacia di tale impulso dipende sopra tutto dal 
« discentramentro, dalla localizzazione e dalla continuita dei mezzi 
€ impiegati; 

< Fa voti perche V Onorevole Consiglio della Society Geogra- 

< fica Italiana voglia nella prossima Assemblea Generale dei 
« Soci presentare la seguente aggiuuta all' articolo 8.^ dello Sta- 
« tuto Sociale: 

« Art. 3.... La Societa ha una sede centrale e comprende un 
€ namero indeterminato di Sezioni regionali. Tali sezioni hanno 

< r incarico di provvedere nella rispettiva regione agli scopi di 
« cui ai comma c) e d) dell' art. 2 ». 

La discussione suUa relazione del prof. Marinelli Sui criteri da 
stguirsi per Ir ripartizioni dei sistemi montuosi nella Geografia 
generate e nella Geografia didattica in modo speciale, porta il se- 
guente Ordine del Giomo: 

< 1) Nella geografia in genere e nella geografia didattica in 

< ispecie, gli element! di difierenziazione dei vari gruppi o delle 
€ varie regioni^ in cui si pu6 dividere un sistema o una regione 
€ montuosa, debbono in prima Unea essere attinti alia plaMica 

< arografica attuale, e cioe essere dedotti: a) dalle inflessioni o 
€ dislocazioni dell' asse o degli assi e quindi dalle diversita di 
jC direzione o di orientazione delle varie parti del sistema; b) dalle 

< loro diversitib ipsometriche ed orometriche. In seconda Unea 

< possono ben intervenire a completare tali elementi , o a rap- 

< presentarli quando essi manchino, le diversita provenienti a) 

< dalla costituzione geologica e geognostica; b) dall' esistenza di 
« altri accidenti geografici (laghi, paludi, cascate, corsi d'acqua ec); 
« c) dalla fisionomia esteriore dei luoghi; d) dal regime meteoro- 
-€ logico; e) dal rivestimento di nevi e di ghiaoci; f) dal rivesti- 

< mento vegetale o dall' assenza o dal predominio di alcune spe- 
« cie; g) da fatti antropogeografici; (residenza di genti). E da 
€ esoludersi la spettanza politica e amministrativa, elemento per 
> s6 troppo contingenjbe e precario, 

« 2) i limiti di tali gruppi e sezioni, d' ordinario nella geo- 

< grafia in genere e con poche eccezioni nella didattica, debbono 
•c essere rappresentati dalle linee di depressione e quindi dalle 

< linee idrografiche: anzi in quest' ultima sono preferibili le linee 

< di maggior depressione^ come quelle che presentano la massima 
« semplicit^, chiarezza, precisione e stability desiderabili. Nella 

< geografia teorica di regola e nella didattica in <^a8i determinati, 

< alle selle pih depresse vanno preferite quelle aventi la maggiore 
« ampiezza orizzontale ». 

diBcuseione sulla relazione del prof. Marinelli SuUa Unea 
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di divisione^ da adattarsi nelV insegnamentOj tra le Alpi e gli Ap' 
pennini ha portato il segnente Ordine del Giorno: 

« n Primo Congresso Oeografico Nazionale £Eb voti perche si 
« in ordind scientifico come in ordine scclastico si adotti una 
« volta per sempre a linea divisoria fira le Alpi e gli Appennini 
« quella che va da Ceva a Savona passando per il passo di Al- 

< tare o Cadibona ». 

La discussione sulla relazione del prof. Canevello Del migliore 
awiamento degli Studi Geografici nelle ScuoU Normali (relazione 
sostenuta dal prof. Trabucco in mancanza del relatore) porta il 
seguente Ordine del Giorno: 

< n Primo Congresso Geografico Nazionale fra i seguenti voti 
•c intorno all' insegnamento della Geografia nelle Scuole Normali: 

< 1. che la Scuola magistrale debba dare all' allievo-maestro 

< il vero concetto del valore della coltura geografica in ordine 
« alle esigeuze della educazione nazionale; 

« 2. che nella Scuola magistrale debba curarsi il piu stretto 

« raccordo dell' insegnamento geografico con quelle della geome- 

« tria, del disegno , della fisica , della geologia , della botanica , 

« dell' agraria e della merceologia, in modo suflBlciente a dare' cri- 

« terio al future maestro 1' indirizzo necessario a poter studiare 

« con metodo razionalmente analitico qualutique paese in cui si 

< trovera per avventura ad insegnare; 

< 3. che alle lezioni dell' aula si alterni una serie di escur- 

* sioni graduate, secondo un programma didattico, compilato in 
« oomune al principio dell' anno scolastico dagli insegnanti delle 
<c materie a^cennate, 

« 4. che formisi nella Scuola magistrale un museo geogra- 
« fico, in cui sieno ordinati i rilievi dei luoghi visitati e le mi- 
« gliori relazioni fatte dagli alunni , nonche le coUezioni geolo- 
« giche, botaniche, industriali e merceologiche, che sieno state il 

< frutto della escursione e valgano a dar piu completa la fisio- 

< nomia del luogo studiato; 

€ 5. che, pur non dimenticando lo studio delle altre region! 

* e parti del molto, si insista per tutta la durata del corso nello 
« studio della regione italiana, convenientemente distribuito in 
-€ modo che chi dovra educare italiani conosca veramente I'ltalia; 

< 6. che alio studio di un buon libro di testo sussidiario al 
« vivo insegnamento del professore vada parallela la lettura di 
-€ una buona Antologia geografica, che 6 nel desiderio di tutti, 

< o di un. buon periodico di geografia ». 

La discussione sulla relazione del prof. Spinetta, Std Disegno 
come coefficiente delV insegnamento della Geografia nelle Scuole 
secondarie ha dato origine al seguente Ordine del Giorno: 

« II Primo Congresso ^Geografico Nazionale fa voti perche tanto 
« nelle Scuole secondarie tecniche quanto nei Ginnasi si facciano 
« esdrcitazioni di Disegno Geografico ». 

Finalmente la memoria del prof. Gambino , Sull^ Ortografia e 
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V Ortoepedia dei nomi geografici nelV insegnamento ha condotto al 
seguente Ordine del Giomo: 
< H primo Congresso Geografico Nazionale vista la necessita: 
€ 1. di sanzionaro il voto del Congresso di Berna di mante- 
€ nere sempre inalterate 1' Ortografia e 1' Ortoepia di ciascun 
€ paese; 

« 2. vista le necessita di pubblicare in Italia un Dizionario 
€ di pronunzia geografica per le Scuole e pel Commercio che 
« riesca della maggiore semplioita e chiarezza; 

< 3. vista 1' insufficienza e la inesattezza delle norma stabi- 
« lite aU' nopo dal S^egolamento di concorso pubblicato gia dal 
€ Ministero dell' Istruzione Pubblica. 
Fa voto: 

« Perche questo Ministero voglia r iparare all' insufficienza del 
€ Eegolamento pubblicato, adottando per un futuro Concorso le 
€ norme stabilite dalla Societa Geografica di Londra e gia seguite 
< da altri paesi d' Europa per la pjibblicazione dei dizionari di 
€ semplice ortoepia ». 
Tutti questi Ordini del Giomo sono votati per acclamazione. 
Finita la lettura delle Relazioni dei Segretari il Preside nte da 
la parola all' onorevole Boselli, Presidente della Giuria, il quale 
con uno splendido discorso nota la riuscita della Prima Mostra 
Geografica Italiana, traendone eccellenti augurii per 1' avvenire. 
Quindi prega il signer Eicohieri, Segretario della Giuria della 
Mostra Geografica, a leggere i nomi dei premiati, 

Ha la parola il sig. Ricchieri, il quale premette i seguenti 
quattro voti generali fatti daHa Giuria. 

l.o che le pubblicazioni fatte per cura del Kegio Govemo , 
aventi uno speciale interesse tecnico per i professionisti, sieno di 
preferenza compilati coUa scorta degli elementi cartografici, che 
si possono avere dall' Istituto Geografico militare; 

2.0 che a dette pubblicazioni sia data la maggior diffusione, 
mettendoli in commercio; 

3.^ che il Ministero della Pubblica Istruzione prima di pro- 
cedere alia vendita delle opere, delle quali possiede parecchi esem- 
plari, comunichi agli Istituti govematiVi un elenco delle stesse, 
affinche questi, se sprovvisti delle medesime, possano fame ac- 
quisto ; 

4.0 che nei cataloghi delle Mostre avvenire debbasi indicare 
quali sono le opere, le carte e gli oggetti, i quali per la prima 
volta figurano ad una esposizione , e che gli stessi abbiano ad 
essere sottoposti a speciale accurate esame del Giuri per 1' ag- 
giudicazione. 

Quindi legge le Conclusioni definitive delle tre sezioni della 
Gloria per la prima Mostra Geografica Italiana. 
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Furono trovati meritevoli delta Lettera di distinzione 
i seguenti htituti per ordine alfabetico 

I. E. BiBLiOTKCA del' UnivebsitA DI Q-KNOVA — per la esposta rao- 

colta di opere e carte interessanti la storia della Geografia 
e della Cartografia. 

2. DiBKZIONE GeKEBALE DELLA StATISTTCA DIPENDENTE DAL MiKI- 

STEBO Bi Agbicoltuba Industbia e Commebcio — per la mo- 
nografia di Statistica indastriale delle singole provinoie, con 
relative carte, e per Fannuario statistico Italiano. 

4. Begio Istituto Geoobafico Militabe — per la continuazione 
degli splendidi suoi lavori; pel metodo affatto speciale all'I- 
stituto di rilevamento col processo foto-topografico; per I'espo- 
sizione del complete procedimento segoito nella costruzione 
deUa Carta topografica del Regno d' Italia all' 1 : 100.000 e 
oorografica all' 1 : 600.000. 

4. MiNiSTEBo d' A&bigoltuba Industbia b Ookmeboio (Dibbzionb 
Genebale dell' AaBicoLTUBA) — specialmente per la Carta 
idrografica d' Italia e per le memorie descrittive che la il- 
Instrano. 

6. MiNiSTEBO DEI Lavobi Pubblioi — per la preziosa racoolta di 
elementi cartografici, relativi ai progressi fatti nella viabilitk 
e nella sistemazione dei fiumi, dei porti e dei fari in Italia^ 

6. MuNiciPio Di Genova ~ per 1' importanza dei lavori esposti; per 

r interesse mostrato nel raccogliere e conservare Stampe ed 
oggetti antichi interessanti la storia della Geografia e per la 
raccolta congenere esposta dalla Biblioteca Civica. ' 

7. Stato Maogiobb della Nave SCILLA — per V ecce^onale im- 

portanza dei lavori talassografici compiuti nella campagna 
1891-92 nel Mar Bosso, al comando del cap. Cassanello. 

8. Begia Scuola Navalb Supebiobb — per gl' importanti progetti 

idrografici e di carte marine e gli splendidi disegni di piro- 
scafi esposti, nei qnali e notevole 1' accuratezza dell' eseca- 
zione. 

9. SociETl Lioube di Stobia Patbia — per 1' interesse mostrato 

nel raccogliere e conservare carte nautiche antiche e porto- 
lani' importanti. 

10. B. Ufpicio Geoloqico dipendbnte dal Ministebo d'Aqbicoij- 
TUBA Industbia e Commebcio — per 1' esposta carta geologica 
d' Italia e per i volumi di memorie importantissime ad esaa 
relativi. 

II. Ufficio Idbogbai^co di Genova, dipendente dal Mxnistbbo 

DELLA Mabina — per la continuazione dei suoi lavori impor 
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iantissimi e specialmente per le Vedute di coste^ per le re- 
cent! ricerche fatte nelle varie campagne idrografiche e per 
gli strumenti immaginati e perfezionati per lo studio del 
mare. 



Furono trovati meritevoli delta Medaglia di Prima Classe 
i seguenti espositari privati, per ordine aJfabetico 

1. Prof. Cav. Abbate Giovanni Beltbamb — per le sue opere il- 

lustrative dei viaggi fatti tra i Denfla, nel S^nnaar e nella 
Nubia. 

2. Cav. Gaetano Cassanbllo, cap. di fregata, comandante della 

B. Nave Scilla — per i lavori compiuti nella campagna idro- 
grafica del Mar Bosso negli anni 1891-92, campagna feconda 
di ianti risultati per lo studio talassografico di quel mare. 

3. Cap. Enbico de Chaueand — per la costruzione della Carta di- 

mostrativa dell' Etiopia a 1 : 1.000.000 coll' ipsometria di 500 
in 500 metri, comprendente i risultati cartografici e biblio- 
grafici di tutti i viaggiatori Italiani e stranieri in quella 
rogione. 

4. Oav. cap. E. A. D'Albebtis — per le pubblicazioni riguardanti 

le crociere fatte col suo yacht di piacere e i risultati dello 
studio del materiale raccolto affidato a speciali scienziati , 
nonche per V intelligenza e 1' interesse dimostrati nella ri- 
produzione degli strumenti nautici antichi. 

5. Comm. Carlo De Ahezaga , cap, di vascello — per le illustra- 

zioni del suo lungo viaggio di circumnavigazione sulla Be- 
gio Corvetta Carctcdolo. 

6. Sig. Antonio Dohbn, direttore della Stazione Zoologica di Na- 

poli — per r importanza del nuovo sistema di preparazione 
e .conservazione dei piu delicati organismi marini. 

7. Oav. ViNCBNzo FiLONABDi, B. Console a Zanzibar — ^pel concetto 

sapiente mostrato nella esposta raccolta etnografica e com- 
merciale relativa all' Africa Orientale. 

8. Prof. Abcangblo Ghislebi — per avere arricchito V Italia di 

opere metodiche e di carte di Geografia Storica e specialmente 
per la efficace azione che la Bivista Popolabb Qeografia per 
tutti da lui fondata esercita in pro della diffusione d^gli studi 
geografici in Italia. 

9. Comm. TJlbigo Hobpu — per Tedizione fatta di numerose opere 

scientifiche dovute a Pucci, a Taccbini, a Taramelli, a Bel- 
lie, a Stoppani, a Magnaghi, a Fumagalli (bibliografia Etio- 
pica ecc. ecc), raccomandando per le opere popolari maggior 
cura iiella soelta e nella correzione tipogranca. 
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10. IsTiTUTO Cabtogbapico Italiano — per le numerose ed ottime 
sue pubblicazioni. 

11. Prof. Tammab Luxoeo — per la collezione esposta e per Tin- 

teresse mostrato nelF acquistare e couservare antiche carte 
importantissime per la storia della Geografia. 

12. Dott. Elio MoDiGLiANi — per V importantissima e sistematica 

collezione d' Etnografia e di Storia Naturale relativa al paese 
del Toba e all' isola d' Engano. 

13. Ditta G. B. Paha via e C. — benemerita della Geografia nelle 
Scuole per le carte , per i plastici , specialmente quelli del 
Locchi, del Cherubini e del Pomba; per I'Atlante dell' Hu- 
gues; per quello in corso di pubblicazione del Dalla Vedova; 
per le carte corografiche ed i globi del Cora: raccomandando 
per6 una maggiore cautela nella scelta e nella pubblicazione 
dei lavori didattici e popolari. 

14. Frof. Comm. Pieteo Pavbsi — per V importante monografia 

illustrata e commentata suUe tonnare del Mediterraneo. 

> 

15. Prof. Ottone Penzig— per le bellissime raccolte, specialmente 
botaniche, relative all' Eritrea, interessanti la scienza come 
il commercio. 

16. Ditta PiBELLi e C. — per 1' esposizione fatta dei cavi telegra- 
fici sottomarini e degli oggetti di gomma che essa con tanta 
coscienza fabbrica, lottando con mirabile costanza coUe mi- 
gliori fabbriche dell' estero; esposizione corredata d' interes- 
santi dati statistici suUe linee telegrafiche sottomarine alia* 
ditta affidate. 

17. Prof. ViTTOBE Eicci — per 1' opera « La terra e gli esseri ter- 

restri », buon trattato di Geografia fisica di media mole. 

18. Prof. Cap. Giuseppe Roggebo — per le carte, gli schizzi geo- 
grafici e le opere scolastiche, delle quali la parte topografica 
e specialmente trattata con metodo lodevole. Si raccomanda 
pero maggiore correzione tipografica nelle edizioni future. 

19. Ing. Angelo Salmoibaghi — per la sua fabbrica di strumenti 

in uso nelle ricerche astronomiche di precisione e di alta 
geodesia. 

20. SocietI d' Esplobazioke Commeeoiale in Apbica di Milano— 
pel complesso delle imprese d' esplorazione avviate e sussi- 
diate dalla sua fondazione in poi , raccomandando una piu 
metodica organizzazione di esse dal lato scientifico come dal 
commerciale. 

21. SocietI Alpina Fbiulana — per i suoi notevoli lavori e per 
le sue pubblicazioni descrittive e cartografiche intese ad il- 
lustrare le Alpi Friulane e le regioni limitrofe. 

22. Cav. Stbpano Sommieb — per le illustrazioni relative ai suoi 
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viaggi nella Siberia Occidentale e in Lapponia , importanti 
specialmente per le investigazioni etnografiche. 

Prof. ToBQUATO Tabamelli — per Ib carta geologica della Lom-i 
bardia e per le illustrazioni che la accompagnano. 

24. Ditta Dott. Francesco Vallabdi — per aver dotata V Italia 
della prima grandiosa opera geografica originale « La Terra » 
diretta dal prof. Marinelli, e per la pubblicazione di altre 
pregevoli opere scientifiche scolastiche dovute a Morieni, 
De Bartolomeis, Stoppani, Mercalli, Giglioni, Garollo, Pore- 
na, Roggero, Lanzoni, ecc. , raccomandandosi pero maggior 
cautela nella scelta e maggiore correzione tipografica nelle 
opere popolari. 



Furono trovati meritevoli della Medaglia di Seconda Classe 

% seguenti espositorv. 

1. Ditta GiAGOMo Agnblli di Milano — per alcuni buoni testi sco 

lastici e specialmente per quelle del Pozzi e Pozzi-Oarollo. 

2. Ditta Bempobad di Fibenze — per V opera: « La Geografia per 

i miei bambini » dell' Olivati. 

3. Sezione Liqube del Club Alpino — per V azione eflficace nel- 

r illustrare la regione Ligure. 

4. A. DoNATH LiBBAio EDiTOBE, Genova — per pubblioazionc del- 

V opera del prof. A. Issel « La Liguria Geologica e prei- 
storica ». 

6. March. Giacomo Filippo Dubazzo — per la conservazione di 
Carte Antiche interessanti per la storia della Geografia. 

6. Prof. Giuseppe Gambino — per i suoi lavori cartografici e di 

metodologia Geografica e per le sue benemerenze per la dif- 
fiisione delle conoscenze geografiche. 

7. Dptt. Rapfaello Gestbo per la pubblicazione dell' utilissima 

opera — Gestro-Issel « Manuale del viaggiotore >. 

8. Prof."" Pabona e Dott. Settt — per la diligente preparazione 

dei vermi parassiti raccolti'nelF Eritrea e regioni limitrofe 
dai viaggiatori Antinori, Beccari, 'Magretti e Ragazzi. 



Furono giudicati meritevoli di memione onorevole 

i seguenti espositori: 

1. Ajlkssandbo Antilli — pel' T accurata carta topografica della 
provinoia dl Modena ad uso scolasticow 
l^oll della Soc. Africana W Italia. 18 
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2. Gav. G. B. Bbccabi — per gli stadi statistici salla navigazione 

commerciale fra V Oriente e rOccidente per il canale di Suez. 

3. Prof. Gaspare Buffa — per V opera « Campendio di Geografia 

AniropologicO'Politica » quale incoraggiamento per una rac- 
colta di maieriale riguardante una parte di Geografia poco 
studiata in Italia. * 

4. M. Cermenati e A. Tellini — quale incoraggiamento per la 

pabblicazione della RcLssegna delle Scienze Oeologiche in Ita- 
lia spacialmente per quel che riguarda la bibliografia del- 
r argomento. 

5. Dott. Kaffaello Gestro — per lo studio dei coleotteri Somali. 

6. Dott. F. M. Pasanisi — per 1' incominciata pubblicazione di un 

atlante per disegiio cartografico^ notevole sotto il rispetto 
metodico. 

7. Giuseppe Piatti di Milano — per le carte riguardanti la Val- 

sesia e il Monte Sosa. 

8. G. EoNCAOLi — per V itinerario , i disegni e gli oggetti etno- 

grafici relativi al viaggio nella Patagonia australe. 
1>. Prof. GiAcoMO Trabucco — per le carte della provincia di Pia- 

cenza ad uso scolastico. 
10. Gav. Carlo Weitzegker, missionario evangelico, per le rac- 
colte etnografiche fatte nelV Africa meridionale. 

Dopo di che il Presidente invita 1' assemblea ad acclamare S. 
A. B». il Duca di Geneva , Presidente Onorario , ma che si puo 
-chiamare il Presidente eflfettivo per la diligenza con oui prese 
parte alle sedute del Congresso, ed a gridare viva il Be. L' as- 
semblea acclama. 

La Contessa Ouvaroff chiede di parlare e ottenuta la parola di- 
chiara che crede di interpretare il pensiero dei Delegati esteri 
ringraziando Sua Altezza Beale, il Presidente del Congresso , il 
Sindaco di Geneva e i Membri tutti del Congresso. !E applaudi- 
tissima. 

II Presidente dichiara chiuso il 1.^ Congresso Geografico Ita- 
liano. 



►^-o»o«^ 



TEIPOLI COMMERCIALE 



II commercio d' importazione in Tripolitania e strettamente li- 
mitato agli affari trattati col Bornu e le citta di Kano e di So- 
koto; questi due mercati ed i paesi circostanti sono designati 
sotto il nome di Sudan dai negozianti di Tripoli e, come centre 
commerciale, sono molto piu importanti del Bornu. Inoltre molte 
carovane partono da Tripoli per Wadai, via Burgasi. 

I prodotti del Bornu e del Sudan sono similari , ma 
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come qnalita; il Bomu fomisce principalmente avorio, penne di 
stmzzo, 6 peUi di capre conciate; il Sudan produce soprattutto 
avorio, penne di atruzzo ed una ^ande quantity di pelli di oa- 
pra conciate e di pelli di bufalo. 

n valore to^ale di questi prodotti, importati a Tripoli , non 
ascende a meno di 120,000 lire, il 70 per cento delle quali e aa- 
£K>rbito dell' avorio e dalle penne. 

Circa il 70 per cento delle merci spedite da Tripoli per mezzo 
di carovane, provengono da Manchester, principalmente il grey 
T. clothSy white longcloths ed alcuni tessuti stampati ; il resto , 
cioe il 30 per cento, consiste in articoli austriaci e tedeschi^ cioe: 
stoife di lana^ perle di Yenezia, specchi; coltelli a buon mercato, 
zuGchero francese in pani e te verde. 

n valore totale di questi prodotti puo calcolarsi a 100 mila 
lire. Nei due ultimi anni^ il commercio fra Tripoli e V interne fe 
notevolmente aumentato a causa del rincaro dei prezzi delle penne 
di struzzo prodottosi alia fine del 1889, e della interruzione pro- 
lungata delle comunicazioni per le vie egiziane: molte carovane 
che prima andavano al Cairo, evitano ora di passare per il Dar- 
iiir e Wadai, e vajino a Tripoli passando per Bengasi. La pro- 
duzione delle pelli di capra conciate si e notevolmente accre- 
sciuta ed aumenta ancora : gli Stati Uniti ne sono i principali 
consumatori. Una quantita molto importante di carbonate di soda 
che si trova nei laghi , e comperata al Fezzan , ma i forti dazi 
che colpiscono questo articolo alia esportazione, sono di ostacolo 
a qneato ramo di traffico. 

Le vie commerciali godettero durante il 1891 di una tranquil- 
lita relativa, poiche alcuni tafferugli inquietanti ebbero luogo a 
Tripoli; ma niente disturbo la libera circolazione delle carovane. 
Da Tripoli al Fezzan, la via fe praticabile in ogni tempo, poiche 
le autoritk turche esercitano una certa sorveglianza sugli arabi, 
ma i pozzi che vi si trovano non sono tanto numerosi quanto 
qaelli del Fezzan al Sudan; il piu lungo tempo durante il quale 
non si trovano pozzi, e di 6 giorni. 

Quando una carovana lascia Tripoli, essa non fa piu di dodioi 
miglia al giomo : comprese le fermate , il viaggio da Tripoli a 
(xhat dura generalmente da setto ad otto settimane, e quelle da 
Grhat al Sudan da dieci a dodici settimane. Durante la traver* 
sata del deserto, le carovane si nutrono di datteri infranti, e por- 
tano poche prowigioni e poca acqua , poiche si vettovagliano 
spesso durante il viaggio. 

H commercio con carovane^ nolle mani di due classi dimer- 
catauti, principalmente degli indigeni di Ghadames, arabi intel- 
ligeuti^ e dei ricchi mercanti di Tripoli. Questo commercio che 
ha luogo principalmente con Ghat e col Sudan, per una buona 
parte, e con Bornu, si effettua, in compartecipazione col mezzo 
di prodotti affidati da mercanti tripolitani, ebrei ed europei agli 
arabi di Tripoli. Da aprile ad ottobre, e quando niente le trat- 
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tiene, le carovane arrivano e lasciano Tripoli in piccolo numera 
e compreudono allora da 40 a 100 cammelli. A qtiesta stessa 
epoca, esse si recauo a Ghat ed a Churznk, xna in tempi di tor- 
bidi non si effettuano che una o due partenze al principio ed 
alia fine dell' estate di 500 a 700 cammelli. Le carovane sono ge- 
neralmente armate di fucili a ripetizione, ma non 6 raro il caso 
che una piccola carovana sia assalita e depredata , il che non 
avviene mai per le grandi. Nondimeno i rischi che possono es- 
servi attraversando alcune contrade considerate come pericolose, 
impediscono agli arabi di attraversarle : essi preferiscono aspet- 
tare anche alcuni mesi fino a che la via sia sicura. 

Ghat,* e un centre intermedio importante fra Tripoli ed il Su- 
dan. Vi si opera nn grande scambio di merci, ed e realmente il 
pnnto di arrive e di partenza per il Sudan. Nella massima parte 
dei casi, i cammelli vi sono cambiati, poichfe diflBoilmente si com- 
pie tutto il viaggio con gli stessi animali, meno pero in tempi 
di pehuria, nel qual caso si fanno riposare lungamente prima di 
terminare il viaggio. 

Allorche si lascia Ghat , la strada attraversa una estensione 
di paesi abitati da tribu arabe , in gran parte composte di 
Tawarey. Le carovane vi prendono alcune guide e dai capi delle 
diverse tribu si percepisce una tassa per il libero passaggio nel 
loro territorio e per la protezione che accordano fino alia fron- 
tiera delle tribu vicine. E tal fatto si rinnova molte volte fine 
a Kano, uno dei principali caravanserragli. Kano ha una nume- 
rosa popolazione negra, sottomessa ad un capo indigene che ac- 
corda protezione e ricovero secondo Fimportanza dei doni ricevuti 
e dei dazi incassati. Ivi arrivando, gli arabi fanno sosta, proce- 
dono alio sballamento delle merci da vendere ed acquistano i pro- 
dotti del paese. La durata del soggiorno varia da sei a dodici 
mesi e dipende dalla rariti dei prodotti. E' molto in uso una 
moneta primitiva consistente in piccole conchiglie infilate di di- 
versi valori, ed anche alcuni talleri con 1' eflSgie di Maria Teresa, 
ma pure il baratto e in uso. Da questa citta alcuni arabi si por- 
tano fino a Sokoto ed a Tombuctu , ma il loro commercio non 
ha alcuna importanza. 

A causa delle oscillazioni del prezzo delle penne di struzzo , 
verificatosi dal 1884 al 1887, le carovane ricavarono pochi utili 
soprattutto allorche molti arabi disonesti ed inesperti fecero su- 
bire molte perdite a quasi tutti i mercanti di Tripoli, che ave- 
vano loro affidate delle merci , e che molte volte non potettero 
ricuperare i loro capitali. 

Per qualche tempo gli abitanti di Ghadamfes forono soli ad 
esercitare il commercio, ma durante i due ultimi anni si ristabili 
una certa fiducia ed aumento sensibilmente il nunjero delle ca- 
rovane. 

II contra tto, chiamato sened , che indica V ammontare delle 
merci spedite, e generalmente basato sopra una divisione degli 
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utili in parti uguali. Ordinariamente il mercaafce non fornisoe 
che la meroe, V arabo oompra od affitta i cammelli e si procura 
le prowigioni necessarie per il viaggio. 

Spesso si danno garaxizie o col mezzo d' ipoteche sopra pro- 
prieti o suUa casa di un mercante: nondimeno queste oondi- 
zioni sono soventi modificate in favore degli arabi. Spesso sono 
spedite grandi quantita di merci unicamente in virtu di un con- 
tratto interceduto fra le due parti, e difficilmente sorgono diflS.- 
colta serie, poich^ all' arrivo di una carovana se il destinatario 
del prodotto crede che il prezzo reclamato sia troppo elevato, le 
merci sono vendute all' asta pubblica ed il prodotto della ven- 
dita e diviso in parti eguali fra il mercante e 1' arabo, diffalcando 
il valore delle merci chiesto dallo speditore. 



f ■■* 



IL HiSSlCRO DELLi SFMIONE lODlSTEB 



La triste sorte toccata a questa spedizione, partita sotto cosi 
buoni auspici e con intenti del tutto pacifici , ha di molto im- 

Sressionato tutti quelli che vivono del mondo africano ; ed ha 
ato campo alle piu ardite polemiche; volendosi da alcuni impu- 
tere il grande disastro alia politica iniziata da poco tempo in 
qui nel Congo; da altri, al troppo ardimento ed alle imprudenze 
dell' Hodister e compagni. 

Noi abbiamo seguito con vivo interesse lo svolgersi di tali po- 
lemiche, senza passionarci per V uno o V altro campo; e giacchfe 
1' ultima parola non e stata ancora detta, ci riserviamo di espri- 
mere liberamente la nostra opinione sul proposito, appena che 
maggiori dati di fatto vengono a vieppiu raiforzarla o a modi- 
ficarla. 

Intanto, ora, altamente deplorando un si grande ed inaspettato 
disastro, ci limitiamo a fame fedelmente la cronaca. 






II 26 Pebbraio 1891, Arturo Hodister di ritomo dal Congo per 
la seconda volta, si presentava al Consiglio di Amministrazioue 
della Societa dell' Alto Congo , e raccontava il viaggio da lui 
appena espletato nella regione araba del Lomami e del Lualaba, 
pill in su delle Falls fino a Niangue e Cassongo. Per un mesa 
intiero, dgli aveva visitato questa lontana provincia con una ca- 
rovana di 20 portatori negri; aveva conosciuto i principali cap i 
arabi: Muni6-Mohara, al Niangae; Sefu, a Cassongo; Nserera, a 
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a Biba-Eiba. Partito da Bena-Gamba il 16 Agosto egli eraritor- 
na to il 16 Settembre, senza contare la perdita di un solo aomo, 
senza aver avuto bisogno di trarre un sol oolpo di fticile e senza 
la necessita di aver dovuto sotto^tare neppure ad un solo di quei 
tali palabri , clie sono quasi di prammatica per chi viaggia in 
terra africana. 

Si fu in seguito alle sue reiterate insistenze che il predetto 
Consiglio di Amministrazione, al quale 1' Hodister aveva dime- 
strato come I'avvenire commerciale di quella regione fosse splen- 
dido, e come lui solo, in grazia alle sue precedenti escursioni ed 
alle conoscenze che aveva della terra e dei padroni di essa, po- 
teva avviarloin modo assolutamente prezioso; si ia, ripetiamo, 
in grazia di queste potenti dimostrazioni , che , il Consiglio di 
Amministrazione dell' Alto Congo e la Compagnia di Catanga si 
associarono, constituendo una nuova speciale branca di attivita 
commerciale africana. che prese nome di Sindacato commerciale 
del Catanga e ne venne, per V Africa, nominate direttore 1' Ho- 
dister. 

Immediatamente si pensd ad organizzare una spedizione, alia 
quale furono assegnati 17 agenti scelti, dei quali 7 gia aveano 
soggiornato in Africa; furono messi a disposizione della spedi- 
zione due steamers, il Rot des Beiges e VAuguste Beemaert; per 
dippiu ci era il materiale per lanciare sul Lualaba una piccola 
baleniera a vapore. 

La spedizione lascio 1' Europa divisa in due contingenti^ Tuno 
in Ottcfbre e V altro in Novembre deir anno medesimo, e gli 11 
di Marzo del 1892, i 17 europei che la componevano erano tat- 
t' insieme al punto arabo d' Isangi, al confluente del Lomami 

II 24 Marzo, divisa in due colonne^ lascio il Congo dirigendosi 
verso il Sud, onde raggiungere le terre neUe quali doveva ope- 
rare. 

La prima colonna era comandata dallo stesso Hodister, e mos- 
se^ a bordo dello steamer Eai des Beiges, pel Lomami. 

Questa prima colonna si componeva dei signori Hansenns, 
capo di distretto; Magery, medico; Pauwels, contabile; Pierret; 
Da Weore; Mussche; Chaumont; Blindenberghe; agenti commer- 
ciali; Desmedt e Goedseels, aggiunti agenti comraerciali. II bat- 
tello era sotto il comando del capitano Jorgensen. 

Nel tempo medesimo moveva montata sopra piroghe per Lua- 
laba, la seconda colonna. Questa era composta dai signori Joa- 
ret, capo di distretto; Noblesse; DorS e Page; agenti commer- 
oiali; Ismail, interpetre. 

8chouten era rimasto ad Isanghi, aspettando il piccolo steamer 
Augusie Beemaert, condotto dal meccanioo Scharffenberg, che do- 
veva imbarcare e portare alia spedizione il completamento delle 
sue prowisioni, sia in mereanzie che in viveri. 

Durante il tempo in cui si svolgeva questo primo movimento 
della spedizione, tanto alle Falls che ad .Isanghi si godeva una 
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pace perfetta; solo di tauto in tanto qualche corriere proveniente 
dair Uelle aveva recato delle notizie allarmanti. Stando a quello 
ohe si raccontava, Vankerkhoven Ispettore dello Stato aveva in 
parecchi scontri decimate le carovane arabe di Bachid di Sefu 
e di Munie-Mohara , impossessandosi dei carichi di avorio che 
queste carovane esportavano, quali carichi venivano poi diretti 
a Leopoldville. Ed a prestare ascolto a queste notizie pare che 
i combattimenti sarebbero stati sanguinosissimi , tanto che gli 
arabi avrebbero lasciato sul terreno 1800 dei loro in un sol 
giorno. 

Queste notizie dapprima vaghe ed accettate con una grande 
riser va, per la loro straordinaria importanza, avevano, verso la 
fine di 0-ennaio, avuto una conferma quasi ufficiale , perche un 
corriere negro, munito di libero-passo dal capitano Vankerkho- 
ven, era arrivato alle Falls ed aveva pienamente confermato le 
prime notizie, aggiungendovi altri particolari tanto in riguardo 
ai fatti d' armi^ quanto pel bottino fatto in avorio. 

H mondo arabo di quella ragione fortemeute emozionato da 
tali notizie, protestava sordamente , continuando pero a mante- 
nere le sue buone relazioni con i bianchi. 

Gosi stavano la cose al primo inizio della campagna Hodister. 

* * 

Hodister credette non doversi preoccupare di quest' incidenti 
sanguinosi, fiducioso com' era nolle sue relazioni personali con i 
capi arabi, sicuro di se medesimo e dei suoi intendimenti paci- 
fici e d' ordine esclusivamente commerciale, ando innanzi atti- 
vandosi a tutt' uomo onde gettare bene le prime basi della sua 
missione. 

Difatti nei primi giomi le sue relazioni con gli arabi furono 
cordialissime; oltre i parecchi acquisti gia fatti di avorio, altre 
oflferte gli venivano fatte, nonche formali promesse delle migliori 
agevolazioni da parte degli arabi. Fondava una stazione a Janga 
sul Lomami ed un'altra a Lomo presso le cascate del Lomami 
stesso. D' altra parte Jouret con V altra colonna della spedizione 
non perdeva i suoi giomi, ed avvanzando sempre acquistava an- 
clie lui per parecchie centinaia di chilogrammi d' avorio, e giun- 
geva il 24 Aprile a Eiba-Eiba — piii tardi Hodister con le sue 
genii a Bena-Camba. Kiba-Eiiba e Bena-Camba distano fra loro 
appena sei giomi di marcia, e col mezzo di speciali corrieri Ho- 
dister e Jouret entrarono immediatamente fra loro in corrispon- 
denza, e si misero d' accordo circa air avere i portatori per Tavo- 
rio comperato da Jouret, quali portatori furono forniti da Be- 
na-Smai. 

Jouret lascio S>iba-!Biba il 5 Maggio, lasciandovi il suo ag. 
giunto Noblesse. II 6 Maggio essendo giunti a B'jna-Camba i por. 
tatori domandati, Hodister col dottore Magery, Desmedt e G-oed- 
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seels e 18 servi negri lascio Bena-Camba 1' 8 Maggio, giangendo 
a vista di Biba-Siba il 15 Maggio. 

La rivolta araba di Biba-Biba dev'essere certamente av venata 
dopo la partenza di Jouret da quella citta, in cai gia trovavasi 
Qn rappresentante dello State del Congo (Michiels) y al quale , 
pare, che da parte del capo arabo Nserera era state vietato d'i- 
nalberare la bandiera del Congo, e che varie violenti oonferenze 
erano awenute fra di loro iu riguardo agli ultimi fatti sangui- 
nosi awenuti. 

Da parte del governo si sono mosse accuse all' aggiunto del 
Jouret (Noblesse) il quale avrebbe provocate lo sdegne di Nse- 
rera e la rivolta araba per aver volute a viva forza mettere su 
una palizzata destinata a formare la sua abitazione , centraria- 
mente agli ordini dati dal capo Nserera; e questo fatte poi deUa 
palizzata non sarebbe state che Tincidente occasionale , avendo 
gia gli arabi in edio 1' Hedister e la sua spedizione per la con- 
correnza che veleva far loro sul cemmercio delFaverio. 

La difesa di Hedister cembatte vigorosamente quest'assertiva 
governativa, dimostrande con dati di fatte come precedentemente 
air uscita in campagna della spedizione Hedister, la spedizione 
Vankerkhoven aveva battute gli arabi ed aveva confiscate neve 
tonnellate e mezza d' avorio appartenenti a Tippo-Tippe, a Ea- 
cl?id e Munie-Mohara, che si sapeva pur treppo il grande malu- 
more che questi fatti avevano destato fra le genti arabe ed i 
sordi propositi di vendetta che si propalavane , ma che non 
estante cio i capi arabi avevano con deferenza accolto Hedister, 
trafficando sece lui e fornendole di portatori — che al certo non 
e argemente serio quelle che per pochi pali piantati in terra da 
un giovanotte di 23 anni, accempagnate da 12 servi senz' armi, 
tutta una provincia si rivolta ed incendia ed uccide quanti bian- 
chi gli capitano fra le mani — che ad altra causa bisogna attri- 
buire la tragica fine di Hedister e compagni e la rivolta araba: 
alia politica da pece tempo in qua inaugurata dalle State con- 
tro gli arabi del Niangu^. 

Arture Hedister, capo della spedizione, era nato il 14 agesto 

1847 a Schaerbeek, venne uccise assieme ai suei il 16 di Maggio 
^ da un manipolo di rivoltesi arabi, non appena giunte agli avam- 

posti di Biba-Biba. 

Ecce poi r elenco degli altri morti della spedizione: 

II dottore Giulio Magery; Gastone Jouret; Alfredo Noblesse ; 

Giuliano Pierrot; Q-iovanni Battista Desmedt; Alfonso Mussche; 

Pietre Chaument; Giuseppe Geedseels; Benate Severeyns. 
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Per maggiore intelligenza dei lettori che seguiranno lo svol- 
gersi del dibattito su questa disgraziata spedizione^ crediamo di 
presentare il quadro cronologico dei movimenti della spedizione, 

1892. 11 Marzo. Tutta la spedizione si trova riuuita a Isaiigi, al 

confluente del Lomami. 
14 ... ; . Hodister si reca alle Falls, ove lascia la oo- 

lonna Jouret. 
24 La colonna Hodister, a bordo del Roi des Bei- 
ges, lascia Isangi e rimonta il Lomami. 

26 Jouret incontra alia prima rapida il sottote- 

nente Michiels, che viene da Eiba-Eiba* 

27 Hodister arriva a Janga, ove fonda uno stabi- 

limento, e vi lascia De Wever e Muss.che. 
2 AprUe. Hodister lascia Janga. 

9 Hodister arriva a Bena-Camba ove trova i si- 
gn ori Hinck e Ectors della spedizione anti- 
schiavista. 

10 Hinck e Ectors lasciano IJena-Camba a bordo 

del Roi des Beiges. 

11 II luogotenente Tobback e Michiels lasciano le 

Falls e si recano a Riba-Riba scortati da 4 sol- 
dati ed una chiarina. 

15 Jouret arriva a Chibonge. 

18 ., ... II Roi des Beiges arriva alle Falls, portando il 

sig. Hinck. 

20 Hodister lascia Bena-Camba e va a. fondare un 

posto a Lomo. 

23 11 luogotenente Dhawis, oommissario di distret- 

to, combatte gli arabi all' est di Lasambo e a 
sud-ovest di Lomo. 

24 La spedizione Jouret arriva a Hiba-Biba. 

28 Hodister ritorna a Bena-Camba da Lomo, ove 

lascia Pierret. 
lo Maggio. Una carovana di cento portatori appartenenti 

a Bena-Smai lascia Hiba-Siba , inviata a Ho- 
dister da Jouret. 

B La spedizione Jouret lascia Biba-Riba pel Nian- 

gufe, lasciando Noblesse a Riba-Riba. 

6 H luogotenente Dhawis combatte le forze ara be 

di GongcJ-Lutete, fra Lnsambo e il Lomami. 
7 La carovana dei portatori di Bena-Smai ar- 
riva a Bena-Camba. 
8 Hodister aocompagnaio dal dottore Magery da 

/>nlL della Sac. Africana d' Italia. 19 
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Desmedt e Goedseels, da 18 servitori e dai 100 
portatori di Bena-Smai , lascia Bena-Camba 
per B;iba-B*iba; lasciando a Bena-Camba Hans- 
senne, Pauwels e Biindenberghe. Tobback la- 
scia Michiels a Kiba-Biba e parte. 
9 Maggio. Gli arabi di Kiba-Eiiba si rivoltano e loassacra 
no Michiels e Noblesse. 

10 Hodisters scrive un* ultimo biglietto a Pauwels. 

16 Hodister ed i suoi tre compagni sono massa- 

crati presso gli avamposti di Riba-Eiiba dai Ifa- 
niema rivoltosi. 

17 Gli arabi saccheggiano la fattoria di Lomo e 

uccidono Pierret. 

17 La spedizione Touret arriva a Niangue. 

18 Hanssenne, Pauwels e Biindenberghe avuto no- 

tizia del saccheggio di Lomo e della morte di 
Pierret, abbandonano Bena-Camba con delle pi- 
roghe recandosi a Jamba , ove mettono in si- 
curezza le mercanzie. 

20 Gli arabi saccheggiano la fattoria di Bena- 
Camba. 

20 Tobback, di ritomo da Kiba-Kiba arriva alle 

Falls. 

21 Schouten, venendo da Janga, a bordo dellMu- 

guste Beernaert, incoutra Hanssenne, Pauwels 
e Biindenberghe, i quali discendono da Bena- 
Camba. L' Auguste Beernaert ritorna con essi 
tutti a Janga. 

21 La spedizione Jouret lascia Niangue. 

23 L' Auguste Beernaert, con Hanssenne, Pauwels 

Schouten e Biindenberghe , lascia Janga per 
Bena-Camba e Lomo^ alia ricerca di Hodister 
e degli altri europei della spedizione. 

24 La spedizione Jouret arriva in vista di Riba- 

Riba. 

26 Jouret e la sua gente sono attaccati dagli arabi 

innanzi Kasuku. 

26 Jouret 6 ucciso ed arrivano a Chibonge, Dore 

e Page. 

30 Dore e Page arrivano alle Falls e rapportano 

a Tobback gli avVenimenti a cui essi si sono 
trovati mischiati. 

31 Dhanis rientra a Lusambo, dopo la sua oampa- 

gna coDtro gli arabi dell^ Est. 
2 Giugno. Hinck lascia le Falls col rapporto di Tobback 
indirizzato al Govematore generale a Boma. 

8 L' Augu8te Beernaert arriva a Bena-Camba, ovp 

trova la fattoria saccheggiata. 
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10 Gingno. L' Auguste Beernaert rimonta fino a Lomo, dove 

Hanssenne ed i saoi compagni scoprono il ca- 
davere abbandonato di Pierret. Lo stesso giomo 
il battello ridiscende a Bena-Camba, ove resta 
fino al giomo 16 nella speranza di veder ri- 
tornare da Riba-Biba, Hodister ed i suoi com- 
pagni, dei quali ignoravano la morte. 

24 D luogotenente Chaltin a bordo la Ville d/An- 

vers lascia Basoko per Lomami, onde portare 
soccorso alia spedizione. 
2 Luglio. Hinck arriva a Stanley-Pool. 

* * 

Dor6 ritornando fece il suo rapporto , rapporto che noi non 
pnbblichiamo, perche dalla protesta pubblicata da Hinck e dalle 
postnme dichiarazioni di Dore, che riportiamo, si rileva chiara- 
mente quali cose il Dor6 aveva affermato nel suo rapporto. 

Ecco quelle che dice il sig. Hinck: 

€ Se Hodister ^ stato massacrato con i suoi, lo e state perche 
gi 6 awenturato senza forze sufficienti in un paese infestato da 
bande di briganti. Si deve dun que imputare il disastro alia te- 
merita di Hodister. 

« In riguardo poi alia spedizione a cui apparteneva Dore, la 
colpa e ancora piii evidente. Dore riconosce lui medesimo ohe 
essendo in cammino per Biba-B*iba, ha incontrato Michiels, e che 
qnesti lo ha prevenuto che il paese era pericoloso. Non hanno 
voluto prestargli ascolto e sono | assati oltre , non vedendo in 
Michiels nient' altro che un concorrente commerciale ohe biso- 
gnava soppiantare ! 

€ Fino a quel tempo non v'era stato in quella regione nessun fatto 
d' importanza, non c' era ohe una certa effervescenza fra le po- 
polazioni. Questa effervescenza , come del resto lo dichiara lo 
stesso Dove, era causata soprattjitto dal rifiuto di Muni&*Mohara 
di lasciare inalberare nel suo distretto la bandiera dello Stato. 

€ Tobback e Michiels raggiunsero la spedizione Jouret a Biba- 
Siba. Tobback, d' un colpo d'ocohio avendo divinata la situa- 
zione e le cattive disposizioni degl' indigeni , insistette presso 
Jouret a£Ginch6 questi non si foi^se maggiormente avvanzato. 
Jouret rispose; ch' egli non aveva niente a temere , poiche era 
nn agente commerciale e non un' agents del Q-overno , e che 
poi gli bastava prendere delle informazioni circa Hodister. Tob* 
back allora gli avrebbe dichiarato che declinava qualsiasi respon 
sabilita, e che se a Jouret e compagni piaceva di avvanzarsi an 
cora lo avrebbero fatto a lore assoluto rischio e pericolo. 

< In quanto poi a quello ohe si e passato a Biba-£iba, e yero^ 
come dice Dore^ che il prime movente della rivolta e quello che 
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vieppiu e8asper6 gli arabi sia stato il fatto di volervi costruire 
una casa, malgrado il divieto che gV indigeni ne avevano fatto. 
Ma questa casa, non e stato, come V afferma Dore, Michiels , 
ma e stato Noblesse, della spedizione Hodister, che ne aveva ini- 
ziato la costruzione 

Ed ecco poi quanto il sig. Dore ha creduto dover replicare: 

« lo non ho ne posso avere alcuna animosita col sig. Hinck I'ho 
visto appena tre o quattro volte alle Falls, e, personalmente non 
ho di che lagnarmi di lui; io non ho mai attaccato ne Tobback, 
ne Michiels. 

« II sig, Tobback ci ha ricevuti cordialissimamente; ma, o nel 
siio rapporto ha dimenticato di dire parecchie cose , oppure lo 
Stato non ha crednto di pubblicare completamente quanto gli e 
stato riferito da questo suo agente. Mi hanno messo in luce come 
se io avessi deposto sotto V influenza della SocietA ; io non ho 
veruno interesse a fare tutto ci6; per me, io non ritornero mai 
pin al Congo. Io non entro nel oonflitto fra lo Stato ed i sinda- 
cati commerciali; io non debbo manodurre ne persone ne interessi. 
Io lo ripeto, la relazione di Tobback alio Stato e incompleta 
nolle sue parti essenziali, senza dubbio omesse volontariamente. 

4c Prima di recarmi a Bruxelles, ho comunicato ai signori Nys 
e Sluyst, senza varianti, tutte le mie impressioni, consequente- 
mente^ non era stato influenzato da alcuno. 

« Appena mi saro rimesso in salute, parlero, perche io sono ar- 
mato, checche se ne pensi, e, con tutto V orrore ch' io ho per le 
polemiche, difendero la memoria di Hodister fino in fondo. 

« Per me, non vi e dubbio alcuno. La spedizione Vankerkhoven 
e stata la causa del massacre della spedizione Hodister. Aggion* 
go pure , secondo il dire degli arabi , che il modo di fare di 
Hinck, il quale veste V uniforme dello Stato , ha messo esca al 
fuoco. 

« Quando siamo arrivati a Eiba-Riba e Niangue, il rappresen- 
tante di Munie-Mohara, il capo di Niangue , mi ha detto : Si e 
vero , ho preso un' accordo con Hodister quando ci siamo visti 
nel suo ultimo viaggio; ma da quel tempo ad oggi le circostanze 
sono del tutto cambiate. Bala-Matendi (Wankerkhoven) ci ha 
uccisi molti uomini e donne, e ci ha rubato un milione e mezzo 
di avorio. Impossibile, come vedi, di ammettere un bianco presao 
di noi. Ma poichi, voi siete gli amici di Hodister, potete montare 
tranquillamente Cassango e ridiscendere alle Falls. 

« Non e stato che al memento della partenza che Munie-Moha- 
ra mi ha fatto chiamare , ed il suo ministro mi ha detto che non 
era piii possibile di rimontare, perchfe eragli giunte notizie di una 
nuova razzia dei bianchi contro gli arabi. 

« Desso mi diede una lettera pel capo di Biba-Hiba, per Sefa , 
il figlio di Tippo-Tippo, pregandolo di lasciarcipassare in pace. 
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aggiungendovi ch' egli ci teueva alia nostra tranquillita, essendo 
noi gli amici di Hodister. 

€ Hodister era morto gia da cinque giorni; Munie-Mohara non lo 
sapeva, perche mi aveva detto: Inviero un corriere a Hodister 
per fare che ancke lui ci abbia libero passo e che lo lascino in 
pace. 

« Hodister e stato ucoiso agli avamposti di Kiba-Riba dai Ma- 
niema; queste genti vedendo venire quattro bianchi e credendo 
ch' essi venissero per vendicare i due bianchi gia da essi uccisi 
(Michiels e Nablesse) hanno fatto fuoco non riconoscendo Ho- 
dister. 

« Di gia a Eiba-Eiba v' era stato un vivo alteroo tra Michiels e 
Nserara, capo di Eiba-Riba ; perche Tobback voleva far inalbe- 
rare la bandiera dello Stato. Si fu durante questo alterco che 
Nserera disse a Michiels: Andate a prendere i vostri mille fucili; 
vi uccideremo tutti e pianteremo la vostra bandiera sul mucchio 
dalle vostre teste. 

< Noi abbiamo pagato 1' ostilita dei Maniema contro gli agenti 
dello Stato. 

€ Notate pero che io non biasimo il signer Vankerkhoven, un 
uomo di grande valore. Questi non ha fatto altro che eseguire 
gli ordini che ha rice vu to ; al Congo tutti sanno ch' egli con un 
migliaio di fucili appena, fa delle grandi razzie d' avorio. Queste 
notizie mi vengono dal suo aggiunto, il comandante Ponthier. 

« E falso che Tobback ci abbia avvertito del pericolo che cor- 
revano, e per quanto riguarda Hodister e il sig. Hinck, io trovo 
quest' ultimo in contraddizione suUe sue stesse dichiarazioni; ma 
in ogni modo se vi era del pericolo perche mai Tobback avrebbe 
lasciato solo a Riba-Riba, Michiels ?..- 

« Appena il Michiels seppe dell' arrive di Hodister voile acca- 
parrarsi tutto V avorio che v' era, Quando noi 1' abbiamo visto , 
egli non ci ha parlato dei palabri che aveva avuto con gl'indi- 
geni. Ci disse semplicemente : Appena avro riveduto Tobback, 
ritornero. 

m 

< 11 sig. Hinck pretende pure essere causa di Noblesse, il quale 
ha voluto costruire una casa a Riba-Riba, che gli arabi si sono 
sollevati. Tutto cio e falso. 

* Posseggo le istruzioni scritte di Hodister per Noblesse, in cui 
A detto di non muovere mano prima del suo arrive a Riba-Riba. 
Noblesse, non aveva costruito a Riba-Riba che una.... ritirata. 

> Del resto poi se e con noi che ce Tavevano, perche Munie- 
Mohara ci ha dato lettere per Sefii e Nserera ?... poteva farci uc- 
cidere sul posto subito. 

Quando gli arabi hanno saputo che noi eravamo della spedi- 
zioue Hodister, ci hanno seco loro invitati a pranzo. Essi festeg- 
giavano il Ramadan, e siccome noi eravamo troppo occupati per 
potere accettare V invito; cosi ci mandarono dei viveri in regalo. 

Tobback ci ha detto, al suo arrive a Riba-Riba: sapete che voi 
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altri non avete il diritto di oomperare a Chibange, io ho com- 
prato molti e molti chilogrammi d' avorio, ed al mio ritomo ce 
ne sara per me ancora una tonnellata. 

Gli arabi riconducendomi alle piroghe, che dovevano riportar- 
mi alle Falls, piroghe che mi erano state date dallo stesso Mu- 
nie-Mohara (pruova sicura della sua amicizia per noi) mi hanno 
detto: dite a Tobback che noi T aspettiamo, che lo detestiamo e 
V uccideremo. 

Mohara m' ha fatto dire ch' egli si era trovato neirimpossibi- 
lita di arrestare la sollevazione, e di evitare le rappresaglie del 
Maniema contro i bianchi^ ch' essi credevano complici dei mas- 
sacri della spedizione Vankerkhoven. 

Io non accuse Hinck, giammai ho fatto parola di furto d*avo- 
rio, Io non faccio che ripetere quanto mi hanno detto gli arabi, 
Nserera era furioso contro Hinck e lo accusava di aver ucciso 
dei portatori, e di non aver pagato uno ch6que di 17 sterline. 
Di tutto cid quanto vi sia di vero, io non lo sd. Ho ripetuto 
quanto mi si 6 detto, ecco tutto. Infino poi, ho comunicato fatti 
ed impressioni a Tobback alle Falls, (di tutto cio non una sola 
parola nel suo rapporto) e al governatore Wahis, il quale ha dato 
un suo apprezzamento , che io tengo per ora per conto mio, ri- 
serbandomi pero, di farlo conoscere, a tempo opportune. 

Io ho conosciuto la morte assai da vicino, e le impressioni da 
me riavute, sono tutt'ora assai vive in me, perch6 io non dicessi 
la verity. 

* 

Dunque, cosa conchiudere ?.... 6 una lotta tra mercanti; 6 lotta 
tra commercianti e State del Congo, trafficante anche lui ?... sono 
gli agenti dei sindacati, o quelli del Governo che trasmodano ?... 
In ogni modo ci pare assai mal &>-celto il momento per eccitare 
gli animi e provocare la rivolta laggid !... Aspetteremo intanto 
le altre rivelazioni, che faranno al certo maggior luce su questi 
drammatici avvenimenti. 
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STAZIONE DI JAUNDE (Camebck) 

(n. corrispondenza) 
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Jannde 1* Maggio 1892. 
Alia Society Africana (F Italia — Napoli 

Ill.o Signer Presidente 

Approfitto del ritorno della spedizione condotta dal Signor Ramsay, e 
colgo r occasioi^ cbe mi si presenta per darle notizia del mio ottimo stato di 
salute, e la prego pure di non ascrivere a male il mio silenzio di due anni, 
giaccb^ non era possibile alcuna relazione con le coste, a causa del conte- 
gno OS tile di certe tribu indigene. 

lo mi troYO sempre ancora nella residenza del Jaunde; la mia attivit& h 
stata finora stazionaria, sebbene di tanto in tanto interrotta da alcuni viaggi 
indipendenti presso capi di popoli limitrofi, sia per punime alcuni , sia per 
stringere con loro amicizia, o per levare la pianta di un tratto di paese. 
Poicb^ nella nostra spedizione non vi erano altri scenziati, cosl dovetti mio 
malgrado restar qui, e non potei perci6 fare il viaggio verso Jola resp: 
Benu6. Le scoperte del Sig. Pr. CI. Morgen, delle quali il capitano Kund k 
dato a suo tempo informazione , le saranno gi& note , debbo specialmente 
menzionarle il fiume Mbam (700 metri largo, cbe e un afHuente del Sanaga) 
cosa cbe metter& probabilmente in chiaro la famosa questione del lago 
liiba. Sul Sanaga ecc. sara Ella gik ben informata. La stazione da me go- 
vemata si trova ad un solo giomo di viaggio dai confini del Sud d'Adu- 
macco, e si arriva, seguendo le rive del Sanaga, presso i negri del Sud, 
mentre le tribu di qui sono ancora da considerarsi nei Bantu, resp. di Fang. 
La popolazione di qui h abbastanza pacifica ; se non cbe di tanto in tanto 
piccoli palaver J cbe non prendono mai il carattere serio di una guerra, ma 
somigliano piuttosto a piccole scaramucoe. 

Pin dove giunge il mio braccio , avvengono difficilmente sagrifizi di 
vittime umane , pure quelle cbe non si fa apertamente , si fa in se- 
greto^ ci6 dipende dalla natura della cosa, tutti gli usi importati e radi- 
cati in un popolo non si lasciano facilmente estirpare, nemmeno con la vio- 
lenza, e quindi ci votrk ancora del tempo percb^ questo costume crudele 
sparisca. 

II clima b assolutamente ottimo, da due anni e mezzo cbe sono qui, non 
sono stato una sola volta ammalato di febbre, mentre ne bo sofferto molto 
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nel mio soggiorno alie coste. Certamcnte meno uoa vita molto regolata, la 
voro, passeggio e mangio quello cbe rai offre il paese ed il mio orto, non 
disprezzo pero nemmeno le vivande ed i legumi degli ^ndigeni , non bevo 
quasi bevande alcooliche, eccetto vino di mature Kisanz {gagoswark Wasser) 
e olio di Falma, e non fumo cbe tabacco piantato e preparato da me 
stesso, cbe h di un aroma e di un gusto finissimo , nonche del caffe sel- 
vaggio, di cui ba fatto radunare una conveniente porzione dagli indigeni, in 
cambio di piccolezze, bevo questo, con latte di capre la mattina, e durante 
il giorno; non bo neppur bisogno di pen^are alio zuccbero, giaccbe bo pian. 
tato diverse canne da zuccbero, e mi sono montato uno scbiacciatoio, adope- 
rato da due uomini. Ella vede da ci6 cbe in Africa , e nell* intemo , non 
ci si sta cosi male , come suUe coste fra le corrotte tribu negre. La cosa 
principale non h pero il mangiare ed il bere: per restar sano, bisogna, come 
^ noto, preservarsi dai raffreddori cbe sono qui faclli ad acquistarsi, per 
ogni minimo strapazzo e buono cambiarsi e lasciarsi asciugare dal servo; 
pure i bagni semicaldi sono da raccomandarsi; ma basta dilcio. 

Foicb^ la natura e per me un libro aperto, mi trovo^ ad onta della man- 
canza di giornali e di altre lettere, sempre di buono umore. Di tanto in 
tanto, quando mi si presenta 1' occasione^ vado in una festa popolare (aboc ) 
cbe mi sostituisce magnificamente il teatro e Topera; vi si trova perfino il balio 
certamente non vi sono rasi e yeli, giaccb^ i ballerini sono perfettamente in 
costume adamitico; un pezzo di foglia secca di Pisang nasconde pudica- 
mente la loro vergogna, e la loro parte posteriore e ornato da un ciuffo 
d' erba rosea e nera cbe ba somiglianza marcata con una coda di cavallo 
ornata. Entrambi sono ritenuti da un fermaglio di corda guernito di perl e 
Le loro pettinature sono splendide, e Parte cbe adoperano nei capellij h 9} 
disopra di ogni descrizione^ e le forme gareggiano con quelle parigine, forse 
sorpassano queste in bellezza: ne banno diverse sia per donne sia per gic 
vani signore. Presso queste ultime, le treccette banno una parte importa nte^ 
percbe vi intrecciano delle perle veneziane colorate , cosa cbe da wero h 
graziosa. I capelli davanti sono collocati ad intervalli in treccie, (a forma 
di melone) nelle rigbe vuote ci spalmano delPolio deuso di palma, cosa che 
nei giorni frescbi e molto graziosa, talvolta esso splende sulla front e, come 
bottoni di porcellana (bottoni da camicia) mentre nei giorni caldi esso 
scorre suUa fronte e sulla nuca; per ripulirsene non adoperano dei fazzoletti 
di battista fini, come le nostre belle, ma un ordinario coltello da cucina . 
cbe portano per ogni eventuale bisogno di difesa nelle mani; pure son 
sono ritrose. Le donne numerano i loro amici a mezzo di bastoncini di Ba- 
mbii, cbe portano attaccati alle summentovate corde , fino al loro ulte 
riore matrimonio, spesso raggiungono il decimo; piu sono e meglio e, e piii 
sono considerate dai loro futuri mariti. 

II loro corpo splende sempre di un colore rosso tenero (mba) formato dai 
Camwood (legno rosso, u baHa »> ) fiuo al di sopra del seno. Questa tinta 
quando e scolorita, somiglia perfettamente ad una maglia attillata. lo oltre 
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V occbio s' abitua a qnesta specie di costume natnrale. Per maggior compi- 
meniOy la ragazza porta on flanto nelle mani, e suona passeggiando , o, se 
trova amici o amicbe in un posto adattato, viene improv visata ana piccola 
danza. 

Qli uomini portano una stoffa casalinga, o pelli di scimie e di gatti come 
coperttura dei lombi, e per dippiu un fucile o un fascio di lance. Nei Pala- 
ver di guerra, adoperano per armi scudo, lancia e coltello; portano poi una 
berretta di penne azzurre di TurascOy cio cbe fa un bell' effetto. La stoffa in< 
digena viene fabbricata con uno strato interno della corteccia di una spe- 
cie di albero di fico , cbe tiene piccole foglie verdi, ovali, come di pelle, e 
frutti della grossezza d' un pisello. Di questi mander6 in seguito alcuni cam- 
pioni. La industria del ferro si limita alia restaurazione delle armi e di pic- 
cole zappe e vangbe per la lavorazione deir loro campi. In oltre fabbricano 
yasi, panieri, torcono corde per reti da oaccia, fanno tazae di legno, cuo- 
chiai ecc. Non banno mercati, e fabbricano questi oggetti per loro uso 
esclusivo facendone commercio fra essi medesimi. La moneta corrente, spe- 
cialmente la spiociola, sono bottoni (piccoli bottom da camicia) mentre stoifa, 
fucili, sale, pietrafocaia , fili d' ottone , polvere , perle , e ci6 cbe ba mag^ 
gior valore, noncbe il bisognevole alle donne viene scambiato con avorio 
scbiaviy pecore, capre ecc. 

Mi permetto di assicurare la S. V. Ill.<^ cbe appena il tempo e le circo* 
stanze me lo psrmetteranno le dar6 le ulteriori relazioni. (Riguardo la com- 
pilazione etnografica ed etnologica, debbo accennare ad una disposizione del 
governo Imperiale). Al mio ritorno, il quale, come spero, avverrk precisa- 
mente fra pocbi mesi , bo in vista di tratt'enermi per qualche tempo ia 
Las Palmas, di Ik scrivero certamrnte. 

Nell a speranza cbe la S V. voglia accettare benignamente queste pocbe 
righe; con i piii cordial! saluti mi dico 

Dev.<* servo 

G. ZENKER 

Direttore della Stazioue di esplc 
razione di Jaunde 

(Interno di Gamer un). 
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VOCABOLI BELLA LINGUA OROMONICA 

Raccolti nei passi Q-alla dall' Ing. L. Brichktti-Robecchi 

(Continuazione vedi Anno XI, fasc. V-VI. Maggio-Gingno 1892) 



Vi 



Hidae-Hietoa-Eve 

Hikame-ie 

Hikuma-mui 

Hika 

Hijo 

Hima-ite 
Himadda-dta 
Hima 
Himatetis 

Hilkau 

Himacufis per Himacuf 

iHimatte 

Himada 

Hinni 

Hinnulle 

Hirise-fte 

Hfra-rta 
Hirarna 
liireti 
Hirra, ita 
Hirrisa-ifta 

Hirrise 

Hirmi (in) 

Hirru 

Hirrvda per Hirru-da 

Hirpa 

Hirrisa-ifta 



Passato 3. p. s. Egli ha aggiunto : e pi. 

Hidaetis part, avendo aggiunto. 
Passive di Htka : E stato liberate , la- 

sciato. 
Permissione, perdono, grazia. Liberazione. 
L' assoluzione. 
Niente affatto (Risposta da darsi solo agli 

inter iori). 
lo, egli parla (confessa\ 
lo parlo, annuncio per me. 
parola, (io mi confesso)'. L' accnsa. 
Particip. 3. p. s. di Himadda. Avendo 

confessato per lui. 
il dente (Arba — elefante). 
Inf. fut. Dovendo parlare , annunciare 

(confessarsi). 
Si e confessato. 

La Confessione (dicesi anche: Himada). 
Egli, lui; questo, questa. 
Quelle lo stesso. 
Cans, di Hire-rte. Ho fatto distribui 

dividere. 
Io, Egli, distribuisce, divide. 
Cosa divisa, distribuita (Sezione, Parte). 
Part. 3. p. s. di Hira. Avendo diviso. 
Io, Egli decade, diminuisce. 
Cans, di Hirra. Io, Egli fa decadere, di- 

minuire. 
Passato 3. p. s. di Hirrisa: Ha fatto de- 

cadere. 
Oltraggio. Hirmida (E vergognoso). Pro- 

fanaziene cosa vergognosa. 
Difette, perdita, il definite, peccato. 
Decaduto (sono, e). 
Indulgenza, (liberazione). 
Io, Egli fa macinare. 



mto 

Hoga dura 

Hoga lamafe 

Hoga-i 

Hogadda-dta 

Hogaciae-fte 

Hogate 

Hogaune 

Hogattu 

Hogacudau 

Honio 

Hora-i 

Hora 

Hoi i'horitii 

Horitti cubame 

Hore-rte 

Horadde-adte 

Horaise-efte 

Horraa 
Hormetti 

Hormarra per Horma- 
irra ^ 

Hidame 

Hidame-mte 

Hide-dde 

Higadde-tte 

Higacise-fte 

Hirpe-ite 

Hirpadde-tte 

Hiriba-biii 

Hode-iie 

Htiba 

Hidda 

Hollaca 

Hurri 

Hiddi 

HiTmo, 

Hona 

Homau 

Haua-ia 

Haua hida 

Heddu 

Hiide-tte 

Hawanisa 

Harrist'fte 
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La cucina. 

Lunedi cio& lavoro di prima. 

Martedi, lavoro secondo. 

il lavoro, V opera. 

lo lavoro, io agisco. 

Caus. Ha fatto lavorare. 

Pass. 3. p. s. Egli ha lavorato. 

Pass. 1. p. pi. Noi abbiamo lavorato. 

L' operaio. 

Io agendo, lavorando. 

Espressione di tenerazza per sigaificare 

la madre (mio cuore). 
La ricchezza, i beni, le mandre. 
L' acqua minerale (la sorgente). 
La bestia, a riguardo di bestia. 
Ho peccato sopra una bestia (besiialitas)^ 
Io, Egli ha acqaistato ricchezze. 
Io, Egli si e arricohito. 
Caus. di Haradde, Io ho fatto aoquistaro 

ricchezze. 
il prossimo, altrui. 
al vicino. 
sul vicino. 

il prigioniero. 

Passive di Hida. Sono state legato. 

Io ho legato. 

Mi sono tenuto ritto, in azione. 

Oaus. Ho fatto tener ritto, in piedi. 

Io ho risarcito, indennizzato. 

Io ho ricevuto risarcimento (indennizzo ). 

Sonne. Hiribagabe. Ha sonno. 

10 ho misurato. 
La paglia. 

La pianta. 

Segno di afflizione (stridore dei denti). 

Nube. Nue, rugiada* 

Le labbra. 

Cintura di donne. 

Vuote. Hovs-te, E vuoto, deserto. 

Nulla assolatamente, HUntu. 

Egli rimpiazza. E a lato. 

La prigione. 

Parecchi, molti. 

Ho soffooato. 

Le cavallette, loouste. 

Si e precipitato su (truppa sul nemico). 

11 flauto. 
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Hunde 

HustAsun 

Hususe-site 

Hadoptus 

Halele-lte 

Happadde-tte 

HoJca 

Horviaf 

Hua-i 

Hugi 

Hurgi 

Huma-ita 

Hume 

Humamte 

Huma 

Humaua 

Humauisaui 

Humauatti 

Humauasauitti 

Humua argati 

Humma 

Humuatti . 

Hundina 

Hunduma-hun^a 

Hundinu 

Hundumtum 

Hamare-rte 

Hoffala o Inhoffala-alta 

Hoffalcisi 

Hokkoltu 

HoJckolce-ite 

HoJckolctse-fte 

Homadde4te 

Homisise fte 

HijorEgia 

Hiuje-ite 

HirJcadde-tte 

Sirkase-site 

Hirko 



La radice (sorgente). 

Bisbiglio o bisbigliare. 

Ha bisbigliato. 

Amaro ed acido. 

Ho accettato, stimolato. 

Fu leggero, sottile. 

Erba, fieno. 

Per il prossimo, vicino. 

La donna (nome generico). 

L' azione, V opera (ogni atto)/ 

Le stelle. 

lo creo, egli crea (generare, produrre). 

Passato. b. p. s. Egli ha creato. 

Passato. 3. p. s. pass. Egli 6 state creato. 

La natura. 

La sostanza. Humauti. La creazione. 

Secondo la loro creazione. 

Secondo la creazione. 

Secondo (seguendo) la loro natura. 

E divenuto potente , cioe : ha trovato la 

forza. 
La Forza. • 

Per mezzo della forza, per forza. 
La totalita, pienezza. 
Tutto, tutti, tutte. 
Tutti, tutte. 
Tutto questo mondo. 
Ha dato abbondantemente. 

10 ho riportato , vittoria. 
Imp. caus. 2. p. fa vittorioso. 
Zoppo, storto. 

Ho zoppicato. 

Ho fatto zoppicare. 

Sono stato arrabbiato , contristato , irri- 

tato. 
Caus. lo ho irritate, contristato. 

11 grido, reclamazlone. 

lo ho gridato, reclamato per me. 
lo mi sono appoggiato a. 

lo ho appoggiato, appnntellato sopra 

appoggio (legno che si mette per soste- 

nere un muro o qualunque altra cosa 

che minaccia rovina). 



^ 
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I -J 



Ja 
Jai 
Jaa 
Jda-ta 

Jafadde 

Jcaa-fta 

Ibidda 

Ibidda Halleja 

ladawe-ofte 

Injtzdatmn 

lada-ui 

ladcuide-tte 

ladda reg. afta 

lada-adta 
IcLdckctLdan * 

lad-acise-fte 
ladaunetis 
ladiicifti 

ladakoti 

labadde-tte 

ladasatti 

lafadde-tte 

lakka 

lakama 

laJdea-ita 

lakJce 

Ifa 

{If8a\ Ipsa 

IpsisP'fte 

Ifsiseiii 

Iftau 

Igiatiis 

Igieisa lesa, IjoTne 

Igiesada 

Ijesaii 

IlalcL-alta 

Ilalun 

JleUeiau ilaleti 



0, oh! Ja (somali). 

II Giudice, autorita, Tribunale. 

Scolo, effasione, smeroio. 

Cola, Jae-ate. lo scoperto esaminando, esa- 
minandomi. 

Ho scoperto. Fatto sortire per me. 

Cans, di Fda. lo facoio. Egli fa colare. 

il fuoco. 

L' Inferno. II fuoco dell' abisso. 

Si e inquietato. 

Non t' inquietare, sii tranquillo. 

Pensiero. Velocita. Desiderio. 

lo ho pensato per me. 

lo penso troppo con paura. Preoooupa- 
zione. 

lo penso, io desidero. 

Pensando, io pensando. 

Caus. Io ho fatto pensare. 

Part. 1. p. pi. Noi avendo pensato. 

Imp. 3. p. 8. femm. Oaus, Essa fa pen- 
sare. 

In causa mia, di me. Pensando a me. 

Io ho (sono) montato a cavallo. 

In rapporto al suo pensiero. 

Io mi ho (sono) esaminato. 

L' offesa. 

Eunuoo. 

Io. Egli offende. 

Passato 3. p. s. Egli ha oifeso. Jakketis, 
avendo oneso. 

Luce naturale. 

Luce artiiiciale. Candela. 

Io faccio luce, illumine. 

Part. 3. p. s. avendo fatto luce. 

Dopo domani. 

Per. In rapporto agli occhi. 

Povero. 

Povero sono, e. 

Contro il povero, 

Io guardo attentamente. Considero. 

Inf. Biguardare. Guardare. 

Part. Guardando, Avendo guanlato. 



Halcisa-ifta 

Halca 
llma-i 
Hmola 

Umauisafu 

Ilmanufitti 

Imaltu 

luaseua per Aseua 

Inafuni per Inafu 

luargata per Argata 
luargatuni per Ittar^ 

gatu 
luabbarret 

Inamannettis 

Inarabsinet 

Ilmanufitti 

Inamaustffh 

Inargatu 

Inasenu 

Inergu 
Inagiesin 

Inbolfe per Bdlfe 

InheJcne 

Inbekifua 
Inbusa per Buaa 
Inbada per bada 
Inbadu 
Inballesu 

Inbarbannei (ettis) 

Inbarbacisa per Barba- 

cisa 
Jnbukkau 
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Caus. di Ilala. lo faccio, egli fa guarda- 

re, riguardare. 
Tavola. 

il figlio, i figli. 
il piccolo della pecora. L'Agnello. Ilmola^ 

i piccoli ragazzi. 
A riguardo di stto figlio. 
Per mezzo del suo proprio figlio. 
II viaggiatore, (qualche volta il mercante). 
Imp. 3. p. s. Egli entro nel. 
Imp. 3. p. neg. di afa. Egli non e re- 

stato. 
Imp. 3. p. s. Egli trova. 

trovare e w«-certamente. 

Sogg. 3. p. 8. neg. di Abbara: cV egli non 

maledica. 
Sogg- 1. p. pi. neg. di Amaua : che noi 

non crediamo. 
Sogg. 3. p. s. neg. di Arabsa: Ch' egli non 

inturii. 
per Ilmau-uf-itti come ^opra: (per mezzo 

del suo proprio figlio\ 
Imp. 3. p. s. neg. caus. di Amaua, Egli 

non fa credere: aver (ispira confidenza). 
Imp. 3. p. s. neg. di Argadda : Egli non 

trova. 
Imp. 3. p. s. neg. di Aseua: Egli non 

entra. 
Imp. 3. p. s. neg. di Erga, Egli non invia. 
Imp. 2. p. 8. neg. di Agesa: Non ucci- 

dere. 
Passato 3. p. s. di Bolforita, Egli ha sde- 

gnato, sfregiato. 
Passato 3. p. neg. di Beka. Egli non ha 

saputo. 
Imp. 1. p. pi. caus. Noi facciamo sapere. 
Imp. 3. p. 8. Egli discende. 
Egli o Ella si perde. * 

Fut. neg. 3. p. Egli non si perde. 
Imp. 3. p. neg. di Ballesa. Egli non di- 

strugge. 
Sog:g. 1. p. pi. neg. di Barbadda: Che noi 

non cerchiamo. 
Egli fa cercare. 

Imp. 3. p. s. neg. di Bukka. Egli non 
svelle. 
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Inharre 
Inbarre 
Inharre 

Inbexisaifta 

lubulte per Bulte 

lubuluttis 

lubain con titu 
ludaba per daba 
ludabu 

ludala per dala 
ludabru 

ludabara per Daba-re 
ludagefata per Dage- 

fata 
Itidaine 

• 
ItideddabU 
lUdeddabne 
ludedemu 
ludeviue ' 

Indevinne 

Indevie per Devie 
Indebin x 

Inderbaune 

Indegafanne 

ludagafanna 

ludagefata 
Indisiui 

ludibama per Dibama 
ludifuet 

ludiannet 

Indorwa per Dorwa 
Indorwannet [ettia) 



Non ha imparato. Non si 6 abituato. 

Ignorante. 

Pass. 3. p. s- neg. di Bara : Egli non ha 

imparato. 
Neg. cans, di Beka. lo , Egli non fa sa- 

pere. 
Passato 2\ p. s. Tu hai vissuto , obbedito , 

passato la notte. 
Sogg. 3. p. s. neg. di Bula : Ch' egli non 

viva, non obbedieca. 
Gerund, neg. di Baa. Non sortendo. 

lo mi perdo, lo sono privo, manco di 

Imp. 3. p. s. neg. Egli non si perde, Non h 

privo. 
lo eredito da. 
Imp. 3 p. neg. di Dabra : Egli non sor- 

passa di 

Sono io, E' egli perduto, o private di 

Egli intende per lui (come si deve). 

Imperat. 3. p. neg. Non picohiare, bus- 

sare, ecc. 
Imp. 3. p. neg. Egli non e debole. 
Passato 3. p. neg. Egli non e state debole. 
Egli non err a. 
Passato 3. p. neg. di Dida. Egli non ha ri- 

fiutato. 
Passato. 3. p. neg. di Devia. Egli non e ri- 

tornato (rivenuto). 
Egli e rivenuto. 
Imp. 1. e 3. p. s. neg. di Devia. Io, Egli non 

riverra. 
Passato 2. p. neg. di Derbadda, Tu non hai 

messo al di fuori. 
Passato 3. p. s. neg. di Dagaa: Egli non ha 

inteso come si deve. 
Imp. 1. p. pi. di Dagadda: Noi intendiamo 

come si deve. 
Imp. 3. p. Egli intende come si deve. 
Imp. 2. p. neg. di Dedide. Non rifiuta. 
Io, Egli prende pena. 
Sogg. 8. p. neg. di Disat Ch' egli non ab- 

bandoni. 
Sogg. 3. p. neg. di Diadda: Che egli non 

si awicini. 
Io, Egli impedisce. 
Sogg. 1. p. pi. Che noi non impediamo. 



ludorwimi per ludor- 

Indtibdddu 

luduma 
ludumtU 
ludua per Dua 
luduUne 
ludubannettis 

ludufu 

lueganna per Eganna 

luergaretis 

luerga per Erga 
Infafamue 

lufoJckisa 

lufudacisus per Fuda- 

cisa 
lufudatu 
lufokkisu 

lufakata 
lufudannet (ettis) 

Ingalca per f)alca 
Ingdbesisa per Qabe- 

stsa 
Ingatu 
Inganne 

Ingiallisa pdr Cfiallisa 
Ingialath 

Ingialkabne 

Ingagesu 

Ingaroma 
lugalfacifti per Galfa- 

cilti 
Ingirre 
Ingienue 

Ingibba per Oiibba 
Ingiratti per giratii 
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Impedire certamente. 

Imp. 1. e 3. p. neg. di Dubadda. lo, Egli 

non dirli. 
Imp. neg. di Duma. lo, Egli non finisce. 
Essa non finisce. 
Egli muore. 

Passato. 8. p. neg. Egli non mori. 
Sogg. 1. p. pi. neg. di Dubadda : Che noi 

non parliamo. 
Imp. 3. p. s. neg. Egli non verra, 
Noi ci guardiamo. 
Ch' egli non pferisca , Che non sia punto 

diminuito. 
Egli invia. 
Passato. 3. p. s. pass. neg. di Fafada, £- 

gli non e stato sporcato. 
Indecente, disdicevole. 
Imp. 3. p. cans, di Fudadda, Egli fa ri- 

cevere. 
Imp. 3. p. neg. Egli non rioeve. 
Imp. 3. p. neg. di Fokkisa : Non e inde- 
cente. 
Passato 3. p. c:. Egli ha rassomigliato. 
Sogg. 1 p. pi. neg. di Fudadda : Che mai 

non riceviamo. 
Egli introduce. 
Egli fa fortificare. 

Imp. 3. p. neg. di Gata: Egli non rigetta, 
Passato 3. p. s. neg. di Gata : Egli non 

ha rigettato, abbandonato. 
Imp. 3. p. cans, di Gallida: Egli fa piegare. 
Imp. 3. p. s. neg. di Galadda: Egli non 

ama. 
Passato 3. p. neg. di Gialkawa: Egli non 

ha cominciato. 
Imp. 3. p. s. neg. cans, di Gaa: Egli non 

fa pervenire. 
Imp. 1. e 3. p. s. di lo, Egli diviene baono. 
Essa fa rendere. 

Passato 3. p. neg. di Gira: Egli non era. 
Passato 3. p. neg. di Gieda : Egli non ha 

detto. 
Egli odia. E' arrabbiato^ disguatato. 
Imp. 3. p. fem. di Gircidda : Essa abita , 

dimora. 



i 



Ingirtlr 

IngogisU per Gogisa 

fngodatin 

fngeeiti per Gesiti 
Inguddata per Guddata 
Inguddifti per Guddifti 
InilaUetis 

Tnhirrisa per hirrita 
Tnirrafannetis 

Inkabnoftu 

Inkadata per Kadata 
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Imp. 3. p. neg. di Girai Egli non e. 

Imp. 1. e 3. p. s. caus. di Goda\ lo, Egli fa 

fitre. 
Imp. 2. p. 8. neg. di Gaa : Non fa perve- 

nire. 
Essa fa pervenire. 
Egli ingrandisce. 
Essa fa aumentare. 
Sogg. 1. p. pi. neg. di Ilala: Che noi non 

guardiamo. 
Egli fa diminuire, decadere, affralire. 
Sogg. 1. p. pi. neg. di Irn^efadda : Che noi 

non dimentichiamo. 
Imp. 3. p. s. fem. neg. di Kabnaa-ofta: Essa 

non diminuisce. 
Egli prega per lui; cioe: attentamente. 



{Continua) 



CRONACA AFRICANA 



Fr&ncia e Spasrna nell* Africa N. O. — L'accordo passato tra la 
Francia e la Spagna^ onde delimitare i confini spa^nuoli del Rio dell' Oro al 
Nord della colonia del Senegal non ha avnto un' esito completo. 

I commissari spagnnoli hanno riconosciuto come limite estremo meridio- 
nale il Capo Bianco, ma volevano che terra spagnuola fosse considerato 
I'intemO; nella direzione dell' Est, fino ad estendersi oltre T Adrar e il 
Tngant. 

In segnito di queste pretese, non accettate dai commissari francesi, ogni 
trattativa e stata sospesa. 

fisplorazione Gilbert Carter.— II signor Gilbert T. Carter, Govema" 
tore, per r Inghilterra, di Lagos, annuncia al'a Society Geografica <li Londraj 
di aver egli, nel Benin, scoverta una nuova catena di montagne nei territory 
indipendenti di Ando e Ilecha; queste locality sono popolate dai discendenti 
della grande razza dei loraba e parlano un dialetto della lingua loruba- 
Qnesti due paesi sono coverti da vaste foreste e riccbi di montagne roc- 
ciose. Nel bel mezzo dei boschi, si riscontrano , con una certa frequenza , 
dei gigantescbi bloccbi di granito, tan to levi|^at.i nella parte alta, da non 
jK>ter ritenere la quantity di terra necessaria per una qualsiasi vegeta- 
zione; questi bloccbi oltre ad essere inaccessibili, offrono pure grandi dif^ 
GiColtk per determiname la conformazione fisica. Ci6 nonostante, pare che il 
signer Carter, per 1' amor della scienza, sia riescito ad ascendere su di uno 
di questi bloccni granitici nelle vicinanze di Ode - Ando, citt& principale del 
Senin, di Ik, egli dice, di aver goduto di uno dei migliori punti di vista 
che pu6 offrire 1* Africa tutta flnoggi, nonostante che la parte Nord-Ovest 
si vedeva mascherata da altre altissime rocce del tutto poi inaccessibili. 

noil, della SocMth Afric. d* Italia. 'l I 
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Per6, nella direzione Sud-Est, egli potette scorgere una lunga 9atena di pro- 
minenze rocciose , ch' era , diremo , precedata parallel lamente da un' altro 
filare di colline piu basse ed accidentate. II signer Carter valuta Palteaza 
massima della grande catena, di cui fa parola, a 1500 o 2000 metri s*! li- 
vello del mare. La roccia da lui ascesa non superava i 300 metri. 

Spcdizlono Dolcommunc. — Dopo lunghi mesi di aspettativa, final- 
mente si h venuto a sapere che il signor Alessandro Delco mmune e Ifc sue 
genti erano nelP ultimo ottobre presso Msiri , capo del Catanga , e dopo 
qualche giomo di riposo a Buncheia , ha ripresa la marcia in avanti per 
andare alie famose miniere di rame presso ie sorgenti del Congo. 

Autononiia di Natal. - La colonia di Natal, del 9 luglio corrente anno 
si governa autonomamente. 

Occiipazione francese. — II governo francese, il 23 agosto u. p. ha 
occupato ufficialmente le Isole Gloriose a 161 chm.-O.N.O del Capo d'Ambra. 

II capitano Iacquo«. — Le ultime not^izie ricevute intorno a quest'in- 
signe viaggiatore, sono del tutto sconfortanti. II capitano scriveva dichia- 
rando che se non gli si mandavauo prontissimamente rinforzi e vettova- 
glie, la sua posizione era disperata. 

II signor lacques. ha, sul cadere delP anno scorso, fondato due stazfoni; 
la prima a Mtova sul Tanganica, alia quale ha imposto il nome di Albert- 
ville ; e V altra a San Luigi del Rumbi, che ha chiamata Baudouinville. 

Spediziono Baumann. — Fra i vantaggi della rapidissima spedizione 
compiuta dal dottore Baumann, notiamo le notizie ch* egli ha recato intorna 
&1 lago Eiassi, che ha trovato a due giorni da N^orongor verso Ovest.— 
Questo lago, di cui se ne sapeva finoggi quasi nulla, misurerebbe un 150 
chilm. in lunghezza estendendosi fino a Iramba ; la sua larghezza , al dire 
degP indigeni , varierebbe fra i 30 ed i 50 chm. Si scarica nelP Eiassi, ve- 
nendo da Uolecume un fiume, che, Baumann inclina a credere, possa essere 
1* Uambar^. 

Spiacevolmente poi dobbiamo dire che TAssociazione anti-schiavista di Co- 
blenza comunic6 alia famiglia del dottor Oscar Baumann, abitante a Vien- 
na y un telegramma da Bagamoyo confermante che il giovane esploratore 
^iace ierito da un colpo di lancia nella gamba a Nasa nel golfo di Spake 
m cura dei missionari. 

II golfo Speke trovasi a sud-est del lago Victoria Nyanza. II dottor Bau- 
mann si crede abbia riportato la ferita in uno scontro coi predoni Massai, 
contro i quali gik mesi avanti , presso il lago Manjara , sostenne un ben 
vivo combattimento. 

Spediziotio Chandler* HQhne. - Un dispaccio da Zanzibar annunzia 
la partenza per il paese dei Somali della spedizioue guidata dal ricco ame- 
ricano William Astor Chandler , che ha 1' intenzione d' esplorare la part^ 
settentrionale del territorio appartenente alia compagnia britannica est afti- 
cana e T Abissinia. II Chandler e accompagnato dairufiSciale austriaco, te- 
nente Hohne , ben noto per essersi distinto con la spedizione del coate 
Teleki , alia quale devesi la scoperta del lago Rodolfo e Stefania. La spe- 
dizione Chandler raggiungerii questo lago per la via del Borne Tarn e del 
monte Chenia. 

II maicrirlore Wlssmann. — Questo ardito esploratore ha lasciatoQni- 
limane , dirigendosi alle cascate dello Scir^. La sua gente si compone di 2d 
^ianchi e 230 negri. Trasporta seco lui un battello a vapore smontato, i di 
cui diversi pezzi, pel loro straordiuario peso, offriranno ai portatori ed alia 
carovana non poche difficoltk. 
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II Cuilii. — Ecco quello che ne dice Camillo Delcomniune , il quale ha 
rimontato , pel primo con un battello a vapore ^ questo braccio superiore 
della riviera Ciuma, affluente del Con^o: 

u Fin dove io sono giun to, questa riviera, Cuilii , h imponente e saperba- 
u La sua largbezza varia fra i 400 ed i 600 metri, e si espande all'occasione 
fmo a 1000 metri. £ navigabilissima. 

u Le due rive sono, in generate, coverte di alberi, che di tanto in tan to 
u essendo piu radi lasciano scorgere deile belle pianure. La parte interna 
u di questo paese h un* immensa pianura sabbiosa coverta di erbe , e di 
u parte in parte da graziosi boschetti ; come sfondo a questo quadro una 
u lunga iinea di foreste. 

u I villaggi non sono quasi mai visibili dalle rive; essi sono la piu parte 
u mascherati dalla Iinea boscosa che costeggia le acque; ed uno non se ne 
u accorge se non pei sentieri che si veggono di tanto in tanto, o pei canotti 
u che sono ormeggiati a riva. I popoli che abitano quelle localitli mi sono 
u parsi di un' indole dolce e timida ; posseggono poche armi, e queste non 
u sono che archi e f recce, la di cui punta ^ indurita al fuoco. Le armi in 
u ferro si veggono raramente. 

u Per istrumenti da coltura non ho visto che delle zappe di legno. 

u QV indigeni non sono tatuati, e non ho osservato sulle loro persone dei 
tf segni particolari. Le donne ^portano sovente i capelli manufatti a trecco 
u caaenti per le spall e 

u Per quanto ho potuto sapere, la riviera v^ innanzi per lungo cammino^ 
M e che a monte vi sono dei centri assai popolati u. 

n capitano Stairs. — II capitano Stairs nato a Plalifax trent* anni or 
sono , godeva da mh tempo grande nomea fra i viaggiatori ed esploratori 
africani. Stanley che lo ebbe a compagno nell' ultima spedizione del 1886 
non potette fare ammeno, lui cosi parco di lode per la sua gente , di ma- 
gnificare altamente Stairs. Questo. bravo, valoroso, arditissimo pioniere afri- 
cano doveva morire in quella stessa terra tanto da lui amata. 

n capitano Stairs, il quale a capo di una spedizione si era recato, in nome 
dello Stato indipendente del Congo, al nord del lago Moero sulle rive del 
Luebe per prendere possesso dei territori concessi alia Society di Catanga, 
sopra i qaaii le compagnie inglesi del Sud Africa avvanzavano delle pre- 
tension!. 

Difatti lo Stairs giunse al Moero il 12 novembre dello scorso anno , ma 
la presa di possesso in questione non solo era avversata dalle vantate pre- 
tenzioni inglesi , ma quando dal Sultano Msiri , il quale non voleva ricono- 
score la dominazione Belga. Esauriti tutt'i mezzi conciliativi, bisogn6 venire 
alle armi. 

II 20 dicembre 1891 ebbe luogo il primo sanguinoso combattimento , in 
cui lo stesso sultano Msiri perdette la vita, ucciso dal capitano Bodson, ii 
quale poi, anche lui poco dopo, soccombette miseramente alle ferite ricevute. 

Malgrado la morte di Msiri le cose non volgevano al meglio pel capitano 
Stairs, il quale coUe sue genti, sempreppiu circondato dai crescenti nemici^ 
dovette far costruire un campo fortificato ed ivi ridursi con la spedizione. 
Ool& pure un altro nemico piu temibile e terribile ancora lo combatteva: la 
fame. I viveri essendo mancati del tutto e non potendosi appro vviggionare 
in nessnn modo, dnrarono circa un mese cibandosi semplicemente di caval- 
lette, formiche e di erbe — 80 uomini morirono di fame; e senza V arrive in 
tempo della colonna di soccorso spedita dal Congo, sotto gli ordini del ca- 
pitano Bia^ che vettovagli6 quei disgraziati, sarebbero tutti morti irremis- 
Bibilmente di fame. 

St lira ceduto il posto ai nuovi arrivati riprese, il 4 febbraio 1892, la via 
della Costa Orientale sul Tanganica , il Niussa e lo Scint. Ed & su questo 
fimne, a Scind^, che in seguito alle soiFerenze ed alle fatiche sopportate il 
capitano Stars, 1* 8 giugno scorso h morto. 

1 Olnesi in Africa. — Per le costruzioni ferroviarie al Congo sono stati 
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ingaggiati per due anni 580 operai cinesi. Qnesti operai; i quali sono di giii 
in yiaggio, arriveranno al Congo verso la fine di novembre. 

Spedlzlone Mlzon. — Dal resoconto del viaggio del Mizon stralciamo 
le parti piii salienti che ci compiacciamo di riportare. 

II Mizon voile fare il tentativo di rimontare il Niger. I mille ostacoli di 
ogni genere da esso incontrati sono noti , finch^ potette giungere a Jola 
capitale dell' Adamacca . ove da quel potente Sultano venne accolto con 
ogni favore. 

Da lola, il 15 dicembre 1891, il Mizon discese a Ngaundere, indi prosegoi 
verso il Sud, attraversando delle piane ben coltivate, ove osservansi molti 
campi coltivati a grano, e stante V elevazione del suolo il termomotro segna 
spesso 0. 

Una importante serie di piccole riviere hanno sorgente sii questa plana, 
che poi pi{i lungi riunendosi in un solo corso d' acqua, formano il Kadei, 
fMassiepa) che il Mizon ha percorso fino a Dsgiumbala , villaggio impor> 
tantissimo commercialmente. 

Mizon dice che durante tutto il suo percorso ha notato che quelle popo- 
lazioni erano di un* indole buona e tranquilla, ci6 non ostante v' era scop- 
piata una guerra civile, per concorrenze comraerciali fra le tribii. Pareccni 
campi si vedevano devastati e bruciati , e cosi del pari le case : i cadaveri 
giacevano pei campi insepolti ; e v' era impossibility assoiuta di potersi 
approvviffionare, 

Mizon e ripartito di bel nuovo il 10 agosto u. p. per la costa occidentale 
d' Africa, ed' ai primi di settembre trovavasi nuovamente alle bocche del 
Niger — esso si propone di rimontare di bel nuovo il Niger , poi il Benu& 
suo affluente fino a Tola. Le cannoniere Mosca e Sergent - Malamine sono 
state messe a sua disposizione. 

1} bene conoscere che questa nuova spedizione ha il doppio scopo icien' 
tifico - commerciale 

La mission 6 scientifica ha per capo Mizon , e ne fanno parte il dottore 
Ward; liretonnet; Nebout; Felice Trihot; e Chabrodier — Anmed e El Hadjt 
M' named interpetri, nonchfe una negra S' nabou, che il Mizon ha condotto 
seco in Europa ritornando dal primo viaggio, la quale conosce tutte le lin- 
gue parlate nel bacino del Niger. La missione commerciale h diretta da 
Wehrlin al quale s' accompagna il signor HuDzbochler. 

Le due missioni viaggeranno insieme. 

Numerose case di commercio hanno messo a disposizione delta spedizione 
400,000 franchi di mercanzie a fondo perduto 11 governo ha aperto un cre- 
dito al capo spedizione signor Mizon di 100,000 franchi, il quale dispone 
pure di 20,000 franchi dati dal signor E. de Rotkschild e 16,000 franchi del 
Comitato dell' Africa francese. II signor Mizon far& centre della sua esplo- 
razione scientifica commerciale la citt& di lola. 

Li' Afirrlcoltara nelV Eritrea. — Scrivono dall'Eritrea che quesfanno, 
le stazioni agricole sono una magnificenza. 

All' Asmara: cereali ecoellenti, fave e piselli in abbondanza, patate che si 
prevede produrranno i! 40, verdura d' ogni sorta; cardi spettacolosi, carcioffi 
come si trovano soltanto in Sicilia, cavoli rapa mostruosi, ravanelli ecoel- 
lenti e grossi e specialmente mo I to pesanti, cipolli , pomidori, insalate di 
di tutti i generi, rape barbabietole. spinacie... fragole... asparaci a bizeffe. 

Vi h qualche pianta di caff^ , varie di zafferano ]^ maturate il primo 
grappolo d*uva ed ^ stata colta la prima pera (di quelle del genere car- 
pione di invemo). 

II lino, seme italiano, cresciuto be lissimo ; la canapa no, per effetto del 
terreno non ancora addomesticato. Belle piantine di ulivi italiani innesiati 
gi&, castagni; gelsi, meli, albicocchi. Insomma, nasce bene I'orzo ed a O- 
tumlo producono le palme e le banane e^e^iamente 

Nella zona di Cheren si raccolgono migliaia e migliaia di quintali di 
dura. 
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II Denbelas e PAneaa sonosi ripopolate e quest' anno ; come il Sarae^ 
l^Hamasen e POcul^ Kzai, avranno buon racoolto di dura y frumento , fru- 
mentone, orzo, ta^, ecc. II numero degli armenti cresce a vista. 

U Mehetu (il giardino dell' altipiano verso il Mar Rosso) gik feudo del 
Bizen ed ora demanio goaemativo, Panno scorso ha dato 20 mila lire di 
fitti (1 tallero per ogni ettaro) e quest' anno ne dark il doppio, si spera il 
triplo ed anche di piu. 

E un demanio , immensoy. beneficato dalle pioggie dell' altipiano e dalla 
colia orientale. E ricco di pascoli , di culture , di selve di alto fusto, di 
acque. 

Di acqua poi, quest' anno n' e cadute tanta e tanta ohe T altipiano era 
tutto un lago 

lia pace al Marocco. — II Sultano ha concesso un pieno perdono ai 
ribelli Angerini; dispensandoli puranche da qualsiasi indennitib di guerra e 
dalTobbbgo di foniire un contingente militare. 

L' Hamman h fuggito prima in un santuario vicino Riff e di Ilk presso i 
Beni Arus; temendo che gli stessi suoi partigiani V avesser6 consegnato al 
Soltano. 

Ncll'UgTAnda.— ]^ risaputo che prima della conclusione del trattato An- 
glo- tedesco (Luglio. 1890) il protettorato dell' Uganda era stato offerto alia 
JEVancia, ma questa ringrazio re Muanga della ofierta; se non che, appena 
arrivato colk i capitani Lugard e Williams, per conto dell' Imperial British 
JBkist African Company y e la Francia li vide agire da padroni, come in casa 
propria , ne venne il iinimondo. 

Pubblichiamo una lettera diretta a Lavigerie, che a parte la questione 
reL'giosa e facendone la giusta tara^ dice in quale caos si vive la^giu. 

Mgr Hirth^ superiore delle Mission! del Padri Bianchi d' Algeri, scrive 
da Chiziba in data del 25 Aprile 1892. 

I cattolici vincitori dappnma degli eretici, schiacciati dipoi dalle arm! su- 
periori del forte inglese, sono stati sbcuidati nella provincia di Buddu, e dopo 
essere stati cacciati poco a poco da tutte le altre provincie e dalle isole 
del Mianza, inglesi e protestanti Baganda riuniti consentirono a deporre le 
armi. 

II re Muanga venne attirato al forte unitamente ai cattolici, ed allora gli 
ufficiali inglesi; e ci6 che h pid esatto , i Vaganda protestanti dettarono la 
loro volontik. Le condizioni imposte mostrano sufGlcientcmente con quale scope 
h stato mossa questa ^erra di sterminio. 

Ecco qualcuna di tah condizioni: 

II paese h diviso in 8 parti. I protestanti, sinog^gi sempre inferiori in nu- 
mero ai cattolici, ne ritengono una parte che h pari ai 4/7 dell' Uganda tutta 
oompresovi le isole del Nianza. 

I Vaganda musulmani sono stall richiamati dall' Unioro, ed occuperanno 
i 2/7 del paese. Ai cattolici h concesso 1' ultimo 1^7 !! 

I^elle tre parti cosi divise, il partito pagano, composto da tutti coloro che 
non professano alcuna fede, si e sollevato e conta molti aderenti. 

I protestanti fannosi appoggiare dal forte e dalla mitragliatrice Maxim per 
domare i pagani. Dal canto loro, i musulmani, impongono la circoncisione. 
I cattolici solo hanno proibizione espressa di combattere i pagani, che ri- 
tengono per essi piii della met& del Buddu, parte che loro e stata conce- 
dnta ufiicialmente ed ove essi perseguitano liberamente ed ufdcialmente^ 
tntti coloro che si fanno istruire. I cattolici si sono rifugiati al Buddii , a 
diverse giomate dalla capitale, ove non potranno recarsi senza uno speciale 
permesso preventivo. 

II re Muangi«, agli occhi di tutto il paese h dichiarato inglese, ci6 cha 
qni vuol dire protestante nello spirito dei capi e del popolo. 

X cattolici che lo circondavano pel passato sono surrogati da protestanti^ 
spera in tal fatta guadagnare tutto il paese al protestantesimo. 
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Tutto ci6 che resta di cattolici nelle provincie h persegaitato e spinto 
all' apostasia. 

Tutte le missioni cattoliche, faori del Buddiz, sia sul coDtineDte, che sulle 
isole, sono distnitte. I capi cattolici Bono espulsi dappertutto dalle loro sedi, 
occetto al Bnddd Venne proibito ai missionari cattolici di continuare nella 
loro propaganda, anche nelle terre vassalle del Buddii, senza speciale per- 
rnesso 

Spedizlone Bo t ego. — II Capitano Bottego, dopo aver rianito 190 ascari 
e preso SO^OOO cartucce ed aver completato tutti i suoi preparativi, b par- 
tito da Massaua per Berbera il 21 settembre scorso in compagnia del Cap. 
Grisoni, con Pintenzione di penetrare da Berbera alPOgaden sino all'Oasi 
di Faf ; traverserii poi il paese degli Arussi cercando di toccare il Giuba 
superiore esplorandoae il corso discendendolo e cercando d* incontrarsi con 
Perrendi. 

Spcdizlone Kerrandi. La quale partita anche essa da Massaua per Brava 
rifara il viaggio del decorso anno smo a Logh rimontando TUebi. Donde 
pel bracQio meridionale del Giuba , ed inoltrandosi trai Borani Galla, cer- 
cher^ di incontrare a sua volta il Capitano Bottego. 

• 

Tra I'Alg'erla ed il Benue.— La Society Geografica Comm. di Parigi 
ha ricevuto una corrispondenza dalla quale si rileva come tra il Sud Alge- 
rino, la Tunisia e le regioni del Benu^, da molto tempo esiste una corrente 
di scambi con una via carovaniera che traversa il paese dei Tuareg. A 
Jola, arrivaao spessissimo degli Arabi, i quali dopo un viaggio di un anno 
circa attraverso il Sahara per Cuca, Cano, e Muri, raggiungono TAdamaua, 
ove si recano per cercar fortuna con una piccola paccottiglia di t^, zucche- 
ro, cotonate ecc. 

Si puo immagiuare lo sconforto di questi infelici, che giungendo a Jola 
trovano era un pontone inglese sul quale si veude lo zucchero a c. 40 la 
libbra inglese, neJ mentre che il prezzo di compra a Tunisi e a Tripoli e 
state per essi molto superiore. 

Sbarazzandosi delle loro merci — a perdita per essi rovinosa — si trovano 
ben presto privi di tutto e prigionieri loro malgrado nell' Adamaua. 

Da tale fatto si argomonta che se le merci pervenute nelle regioni dello 
Tciad e stati circodtanti dall' Atlantico, il Niger ed il Benue, costa uu meno 
di quelle pervenutevi dal Sahara, la ferrovia Transsahariana non avrebbe 
dinanzi a se molti vantaggi da questo lato. 

Spedizlone M i.^tro. — Al Sotto-Segretario di State delle Colonic e per 
venuto una lettera del viaggiatore Maistre, datata dalTAlto Chemo, af- 
iiuente settentrionale dell* Ubanghi — 15 Giugno 1892 (stazione fondata da 
Dybowski) — nella quale leggesi, che tutto il personate della spedizione 
eradi concentrate nel posto dell' Alto Chemo, di modo che Maistre contava 
cominciare la sua marcia in avanti nei primi piomi del Luglio scorso. La 
spedizione comprende 6 europei — ed una scorta di 60 senegalesi e 100 por- 
tatori. 

La stazione del Chemo e situata suUa riva sinistra del fiurae oitionimo, 
a circa Q^ lat. N. Al di la il Chemo gira verso O. e scorre in direzione dello 
spartiacqua del Congo e dello Tciad, e si trova a 6-700 metri sul livello 
del mare. 

Spedizione Ramsay. — H Sig. Bamsay era successo al Barone von 
Gravenreuth nel comando della spedizione incaricata di avanzarsi a S. E. 
deir interne della Golonia di Camerua, sin verso il Sanga e di stabilirsi for- 
temente, in modo di tagliar le relazioni dei francesi verso TAdamaua. 

Alle ultime notizie, il Sig. Ramsay ha chiesto di esser rilevato dal Co- 
mando della spedizione ed b state reintegrate nelle trnppe dell' Africa O- 
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rieutale tedesca« Non essendo stato surrogato da altro comandante, parrebbo 
che il Governo tedesco abbia abbandonafco V idea di peneirare nella regione 
del 8anga. 

II Capitano Klingr. — II Capitano KHng che avea passato bnona parte 
del 1891 — nella esplorazione della regione a N. del Togo fe morto il 16 Set- 
tembre a Berlino Eg'i non ha potuto realizzare i suoi piani di avan- 
zarsi nel Mossi, sni passi di Binger e di Crozat — ed in segaito verso il 
Bagom^ ed il Borgu, ove falli la spedizione del Dr. Wolif , cio che avrebbe 
reso la Gennania rivale dalla Francia nella regione ove il Niger sibiparte 
— il Capitano Kling, avea durante il suo lungo soggiorno nel Togo, contri- 
buito molto a fame conoscere le regioni circostanti verso Salaga. 

Corso lesrale. — Per decreto reale vengono ammesse al corso legale le 
nionete di oro di 10 e 20 franchi coniate dal Governo Tunisino. 

Ferrovie franco -africane. — Si lavora attivamente alia costruzione 
della linea ferroviaria che colleghera Biserta alia linea Tunisi - Algeria e pre- 
cisamente alia stazione di Gedeida Qiiesta linea avr& an percorso di 92 
chilometri con cinque stazioni: Biserta j Trugia; Gurrt; Mubtuard ; Oned 
Sciair e Gedeida. 

Matopo od 11 Nvassa. — Per tenere ininterrotta comunicazione tra 
Matope ed il lago Nyassa , 1' ammiragliato inglese ha fatto costruire un 
steamer a pale per la navigazione dell' alto Scire. Qaesto nuovo steamer 
inisura 30 metri di lunghezza per 4 e mezzo di larghezza ed ha una velo- 
city media di 8 a 9 miglia inglesi all' ora. 

Nuova linen tologrraflca. — Fra Bagamoio e Tunga si impianterk, fra 
poco, una nuova linea telegrafica che passera per Saandani e Tangani. 

« 
Camera ell Commorcio a Zanzibar. — E stata fondata a Zanzibar 

una Camera di Commercio, la quale si propone di svilappare e proteggere 

fj^V interessi commerciali , raccogliere e classificare le informazioni riguar- 

clanti il commercio in generale , comunicare con le autorita e con le asso- 

ciazioni afSni di altre citta sopra tutti 1 soggetti d' interesse commercials 

generale. 

^'avlirazlono africana. -La linea tedesca di navigazione che fa il 
servizio dell'Africa orientale, ha prolungato la linea di servizio sino a Lo- 
renzo Marquez e a Durban, nell' intento di sviluppare le relazioni con la 
repubblica Boera , stabilendo a questo modo una comunicazione regolare 
fra Amburgo e Natal. 

Nnova Socletk Coiumerciale. — Ad Anversa si fe costituita upa So- 
cieta Gommerciale dal titolo: Socicte anversoise du commerce da CongOj il 
Ibndo sociale e di 400,000 franchi, divisi in 800 azioni di 503 franchi ognuna. 
La Societa ha la sua sede in Anversa e si propone di fare tutte le opera- 
jsioni commerciali d'importazione ed esportazione , imprese industriali , mi- 
nerarie, agricole ec. ecc. entro il territorio dello Stato indipendente del 
Con^o. 

11 San^a. — Questo iiume secondo le ultime esplorazioni prende il suo 
posi^o immediato dopo 1' Ubanghi, il Cassai e il Lomani. II Sanga, come ^ 
se^nato, e un'afBuente del Congo ed uno dei pid importanti. II signor Mizon 
dice che questo fiume non misura meno dei 1200 a 1400 metrl di larghezza. 
Verso 3^4', e formato da tre braccia diverse che discendono dal nord, il 
Ma,xn.ber& o Lichele', all' est; il Bumbi, al centro; ed il Cadei o Massiepa 
all' ovest. Quest' ultimo corso d'acqua che e il pi{i importante fra i tre ul- 
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timi citati, ha le sue sorgenti circa 6*^ 80' al sad delP importante citta di 
Ngaund^re. 

Al Oohomey. — I combattimenti si succedono continui e sang^iiiDosi, 
le perdite subite nell' uno e nell' altro campo sono rilevantissime. II colon- 
nello Dodds malgrado la sua grande energia, il coraggio delle sue truppe 
e le armi di precisione di cui e foruito avvanza assai lentamente. Si pre- 
iende cbe a capo delle truppe del Dohomey vi sieno dei biaucbi, i quali si 
fanno ascendere a circa duecento; certo si e che i dahomesi hanno una cor- 
retta nozione di tattica militare e combattono con metodi e sistema delle 
truppe europee, sono armati con fucili di nuovo modello e non mancano di 
essere largamente provviste di ottime munizioni. 

x\lla costa sono giunti un si grande numero di feriti francesi , che, non 
bast-ando il pontone - ospedale a contenerli, si sono noleggiati dei bastimenti 
italiani che trovavansi in quei paraggi per fame ospedali provvisori. 

Corre voce che il Governo francese vo^lia mandare laggiu una forte spe- 
dizione di 10,000 uomini; frattanto dei nnforzi sono stati spediti al colon- 
nello Dodds dalle guarnigioni piu vicine. 

Nel memento di andare in macchina ci giunge la notizia che, dopo aspro 
combattimentOy il colonnello Dodds h entrato a Kana. 

La caduta di Abomey pare ora inevitabile. 

II tabacoo presso 1 negri. — II negro in generale ama il tabacco a 
preferenza di qualsiasi altra cosa ; per poco che gliene ofirite gli fate fare 
qualsiasi travaglio, penoso ch'esso fosse. 

I negri bagnano nell' acqua il tabacco e ne estrag^gono la nicotina , nice 

tina che risulta in una sostanza liquida, nera e fetida. Essi riescono a riem- 

pirsi il naso di questa porcheria, e per fare in modo che il liquido non se 

calasse . si otturano dapprincipio le narici con le mani. Questa posizione 

riescendo loro oltremodo mcomoda , e per aver le mani libere hanno adat- 

tato il sistema di tenere strette le narici con dei pezzi di canna incisi in 

una estremita , come quelli di cui si fa uso per tenere distesa sulle corde 

la biancheria bagnata. Applicatisi queKto volontario nuovo martirio, incro- 

ciano le braccia , adossandoci a qualche albero e con gli occhi lagrimosi, 

mancanti quasi di respire e senza profferire parola, se ne stanno in una mu- 

tua contemplazione : man mano V azione venefica della nicotina produce il 

suo eifetto , ed eccoli in uno state di brutale ebbrezza , allora si sbaraz- 

zano della pressoia alle narici e straiandosi per terra cadono in profondo 

letargo. 
t 

Naova esplorazlone del Giuha.- Pare che a Londrasi sia definitiva- 
mente stabilito di mandare una nuova missione a risalire il Giuba; a que- 
sta esplorazione prenderebbero parte anche ufiziali della K marina italiana. 
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del vice Presidente della Soc. Afr. d* Italia, Cav. G. Plorenzano. 

. 
G. fi. Beccari. Analisi Statistica della Navigazione Commerciale fira 1' 0- 
riente e I'Occidente per il Canale di Suez, durante I'anno 1891, i fosc. in-8, 
Pirenze-Roma 1892 — dono deirautore. 

Carlo Marselli. La PototopograGa applicata alia costruzione delle carta 
alpine, 1 fasc. in-8, Torino 1891 — dono dell'autore. 

. Or. Paul Barret. Les Noirs, 1 fasc. in-8, Paris 1892 — dono dell' autore. 

James Jackson-Socotra. Notes Bibliographique, I fasc. in-8, Paris 1892 — 
dono deli* autore. 



— 179 — 

Radolf Mayr, Sine Afrika Reise von 18 tagen, i fasc. in-8, ill. con caria« 
Wien 1892 — dcno dell' autore. 

Dr. E. Btienne. Le clSmat de Banaroa en 1890 , i vol. in-8 — dono dello 
Stato Indipendente del Congo. 

African Times, N. 371, Vol. 33<> — dono della Ganoiera Italiana di commer 
cio dt Londra. 

E. Scbiaparelli. Una tomba ei^iziana inedita della VI Dinastia con iscrizioni 
storicbe e Geograficbe, 1 faec. in-4, ill. Roma 1892 — dono dell'autore. 

Informe del Ministero de Negocios Eclesiasticoa, Instruccion Publica, Ju- 
sticia, Beneficencia j Caridad y Eatadistica al Congreso Gonstitucional de 
1892, 1 vol. in'4, Quito 1892 ^ dono del Ministero aelia Pubblica Istruziona 
della Repubblica delT Equatore. 

IS P. I. B. Belot. S. I. Petit Dictionnaire PrangaisArabe i I'usage dea eta- 
diant, 1 vol. in-8, rilegato. Beyrush 1892 — dono doll' autore. 

El 22 de Juniv. Homenaje a la redentora idea de la maa gloriosa revolu- 
cion de el Salvador. Dedicada al Pueblo, 1892, 1 vol. in-4, S. Salvador 1892 
— dono del Governo del Salvador. 

The Calendar for the Yeara 1890-91 — 1891-92 — XXHI e XXIV — XXIV e 
XXV Year of Meiji, 2 vol. in 8 con la vole. Tokyo 1891-92 — dono deirUni- 
veraitA Inoperiale del Giappone. 

Emin Paacha'a letzt TagebQcher in Briefen au aeine Scbweater, 1 faac. in-8| 
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Ifuseo 

Pezzo di Ciottoione con cui ai ^ fatta la Groce sal luogo delP eccidio della 
spedizione Porro — dono del Socio Ing. L. Brichetti-Robecchi. 

Uno scheletro di Antilope, Antilopa Dorcas (Collezioni Zoologiche fatte dal 
Professor 6. B. Licata). 

Una Scatola contenente 

1 osaicino umano \ 

i cartuccia Remington j Racccolti sul campo di Dogali— dono del Com- 

1 projettile i [ mend. Eugenio Chiaradia, Conaigliere della 

2 stellette da aoldato I Society Africana d' Italia, 
fieri diverai ) 

13 Monete di ottone dell'Harrar — dono del Socio Sig. Sava Achille. 

Alo^ 

Gomma scelta 
n in sorte 

Cera V.ririnp S Campioni di prodotti di Obbia — gpediti dall* Ing. 

G!ffftiJ?Moca ( L. Brichetti RobecchI da Obbia. 

» n Harari 
Incenso 
Oricello 



— 180 — 

Un pesce martello, lunpo m. 4,50, pescalo uella Baja di Zula. 
Una ma''»ppora trovata nel Golfo di Zula, m. I,b0 di diametro. 
Un avvoliojo (V^uU'ur abys»8mu8) ucciso a Debaroa 
Una Stuoju sudanesp — doni del Socio Signer Tedeschi Franceseo, Fa^ 
macisia Miliiare, Massaua. 



OroloKio da tasca in argento, appartenuto al compiamo Cardinale Gu- 

lielino MHSi 

Dtoliquidu. 



jlielmo Massaja, durante la sua permanenza iu Etlopia — dono del Prof. 



doni del Sig. Oomenico Rosati. 



Un tallero del Mahdi — dono del Sig. Cav. Calisto Legnani, Reg. Agente 
Consolare d' Italia a Suachim. 

Autografo di Chimbungue Capo Vaganda, al Dr. C. Peters. 

Stoffa lesputa con filamenti di un Pic us- deir Uganda— doni del DolU 
Carlo Peters, Socio onorario. 

Zonlla (ttabdogale Mustallina) \ 

Topo agricoltore (Mus Agrarius) 

Isabella (Cursorius Isabellinus) 

Mirione (Merion Oboesus) 

Torlora (Turtur Afra) 

Torcicollo (Jynx Torquilla) 

Mignaitino zampe rosse (H. leucoptera) 

Topo' Corridore (....) 

Lodola del Deserto (Alanda desertorum) 

Trombettiere (Bucanetes Giihagineus) 

3 Uova di (Pernici) ) Xripolitania e 

1 n Isabella) f^j^igi^ 

1 n (Voltapietre) ) ' 

2 Cucchiaj di fabbrica Issa Somali 
i Sella compieta » 
i Briglia e morso " 
i Bungi6 o mandolino dei Somali dell 0- 

gaden , . .  • > 

1 Fiaschetto da viaggio in cuojo I somali 
i n doppio » ' 

Prodotti Vegetali africani \ 

Habba-Soda (Massslua) 

Taaf • 

Amha (arabo) Scerriar (abissino) (Massaua) 

Ricino (Giardino di Taulud; 

Sellah6 (Massaua) 

Helba »> . ^ ,^. . x /w v 

Dura (Arabo) Miscela (abissmo) (Massaua) 

Comus (arabo) A tar (abissino) f Massaua) 

Habsu (arabo) Scian (abiss.) (Massaua) 

Acacia (Archico) 

Henn^ (Archico) 

Hardel (arabo) Oddur (abissmo) (Massaua) 

Sciunfa o Helf (Massaua) 

Tsenadiu (abissino) Sciadab (arabo) Massaua 

Bezer-el-Cbetam (arabo) Heniata (abissmo) 

Sciamar (arabo) Scelin (abissino) (Massaua) 
Henn6 (Lawsonia ?) (Taulud) 
Hufaz (Sudan) 



doni del Socio Corr. Sig. 
Gonte L. Pennassi. 



GoUezione fatta dal deCunto 
Consigliere Cav. G- B- W- 
cata, rinyenuta trai resli 
del bagaglio della sped. 
Porro e portante la data — 
Massaua, 1^ Apr. d6. 
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tiardatura completa per cavallo, appart<>nuta alia Spedizioae Porro, recata 
dair Harar e donata alia Society Afrieana dal suo socio Sig. lag. L. Bri<- 
chotti-Robecchi. 

Rabab — Arpa Sudanese — done dell* Aw. Alf. Donnabella di llaasura 



i Abito di dervisc 
i Scudo 

2 La ace 

3 Corbac 
i Coltello 
1 Arco 

I Turcasso con frecce 



Dono del Sig. Gav, Calisto Legnani — Agente 
Cons, d' ilaiia (Suachim). 



Ticia (Parina) 

Gaff^ tiarririno 
n vero Moca 

Ganarina (specie di Cardan um) 

Mirra 

Foglie (usate per sigarette) 

Houdud (pianta colla quale grindigeni fan- 
no il sapone) * 

Orzo di Harrar 

Baidu 

Opsunda 

Farina del paese del Gal la (Harrar) 

Garofani 

Holbat (legumi) 

Halluk 

Durah 

altra Durah 

Gomma Arabica (2* Quality) 

Caff« (Moca) 

Specie di Confettura 

Scorze per tintoria 

Leucik 

Scifub 

Hallaoova (indigene) 

Pasta dolce di Uallauova (coafezioiiata) 

Fiori di Harrar (usato come sapone) 

Gera Vergine 

Salsa (GonfoEionata dagrindigeni) 
Berber! piccoli di Harrar 
Pezzu legname da costruzione 
Pane dell' Harrar 
Hontar f Lin us usitatissimas) 
Specie di Gr ocean te 
Caff^ Harrarino 
Gocco 

Semi di piunte 
Ffori di Caflf^ 
Pezzo di radice 
Specie di Geci 
Tabacco 
Orzo deir Harrar 
Burro. 

Pezzo di Avorio yecchio trovato nella fo- 
resta di Harrar 

Pezzo di Avorio trovato nel Bosco di Erer 



\ 



Prodotli dell* Africa Orien- 
tale — doni del Socio Ing; 
L. Brichetti-Robecchi. 



1 
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Misir 

Kiiidu (Zafiferanone) 
Sciumbura 
Zuccbero in pani 
TabacCo indigeno deirHarar 
Kurdingi 
Bucce di Gaffe 
Sal it Hararino 
Gonatcaut 

Berberi dell'Harar (specie di Peperoni fofti) [ Prodotti dell' Africa Orien 
n n ( n n groBsi) ? tale — doni del Socio Ing. 

Midaurafi!i I L. Brichetti*Robecchi. 

Haucock 
Sciumbura 
Alo« 

Gomma arabica 
Musa Ensette 
Grano 
Murghut 
Mirrn 
Incenso • 

Scultura indigena ^ , 

1) feticcio di guerra j \ 



o 



Galabar , « 



t) n di pace 
3) Ju-Ju d(»me8tico i 

2 Piatti di ottone per orDamento] J en 

delle case indigene ; I • 

Accetta dei Pongue )b;..«,^ ii.,,,; I 

Cucchiaio di legno dei Pongue. f^^^^ """* f .5P 

2 Ceste (Riccioj di manifattura Bubi \ I ^ .: 

2 braccialetti fatti con la moneta de- 1 m'S 

(^IMndigeni (ncibii) / o.E 

i collana id. J ^ o 

3 conchiglie (bilola) che si adoperano I I .2 ^ 

per fare lo,(ncibu) ( I o 

8 conchiglie di Fernando Po > Fernando Po I ^ 

1 Tabacchiera (bubi) formata da unai ! "^ 

Zucca I 1 "^ 

1 Pelli di An ti lope argentata I a 

2 fi di scimmie | *§ 
in fi a coda rossa 
2 f) di scajottolo di Guinea. 

(Sahara Occidentale) 2 grandi Conchiglie ^ Rio de Ouro 

Cacao, coltivato dalla Sig.* di Rogozinski (Hayota) — Fernando Po — doni 

del Socio Gorrispondente, Sig. S. Szole Rogozinski. 

Blmo e Cotta a maglia — trofeo di guerra del combattimento contro i I>er- 

visC| a Dega 18 Mag^io 1890 — dono del Sig. Cav. Carlo Michelini di S. Mar- 

tino Cap. d' Artigliena. 

14 lance delle diverse tribi^ del Rio Campo , 

dei Bacuc6, Pongui, M'Buli, Ibea, ecc. 
I Istrumenio di musica per accompagnare il 

ballo degli Ovni. 

4 Pipe, Fan-Fam, Jarra, Gumbo ed Ascechlani i doni dei Sig. Giorgio 
1 Utensile per legare, dei negri Bantu [ Zenker (Camera n) 

5 Pietre trovate presso Bata. 
1 Goltello degli Ascechiani. 
i Tromba per chiamare a raccolta pel ballo e 

pel palabre^ BantA. 



doDi del Socio Signor 
Gonte Luigi Pennazzi. 
Berbera. 
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Ud vestito di donna Giarso Galla e di donna 

di alcune thbu Somale, di peJle di bue con- 

ciata dagli indigeni. 
Due recipienti in vimini , di forma diffevente 

di fabbricazione Somala, ove gl' indigeni ri- 

pongono datteri, farina ed altro. 
Un amuleto (Chitab) in cuoio cbe i Somali di 

Bendor Ailula portano al collo. 
Una frusta Somala per cavalli. 
^Ppoggia testa dei Somali delTOgaden. 
Una boraccia degli Issa-Somali. 
Un paio sandali. 

Un arco e turcasso dei Somali Migiurttni. 
Una lancia, 

Una lancia ilpgli Usa-Somali. 
Du<> lance dei Danachili. 
Una sella Somala. 
Unu briglia. 

Mustela Putorius — Linn., o Putorius communis Guv. — dono del Socio Dr. 
Luigi Sambon. 

fiabuccie per pupa, lavoro indlgeno (Sfaz-Tunisia)— dpno del Gobs. Gomm. 
N. Lazzaro. 



Fotografie 

Casa di Kesidenza a Fernando Po del Sig. 
S. S. Rogozinski nella piantagione Santa Maria. 

Stazione di Mondoien, nella spedizione Ro- 
gozinski a Gamerun net i8d3-85. 

La c Lucia Margherita • nave della spedi- 
zione Rogozinski a Gamerun. 

Veduta della spiaggia presso Ikorofiong , 
vecchio Gaiabar. 



Gairo — Cimitero Arabo 
n Bntrata . Moschea di Sultan 

n Footana \ Hassen 

n Fum-el-Bahr 

n Tombe dei Gali£B 

n n dei mamelucchi 

71 Trattoria ambulante 

n Moscbea Sultan Hassen 

Bonna Beduina 

Faaeiulla Beduina 

Beduina 

Arabo indigente 

Can tan te arabo 

Ballerino arabo 

Jfusicante Berberino 

Giovanette negre 

Gruppo ill Santuni arabi 

Mendicante araba 

Gruppo di lustrascarpe arabi 

Arabo che distribuisce Tacqua santa 

Arabo ehe distribuisce I'incenso 



\ 



fotografie ese^uite e dona- 
ted dat socio corr. Sig. 
8. S. Rogozinski. 



doni del Sig. Aw. Alfonso 
Donnabeila di Mansura. 



I 

/ 



^ 
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Gruppo del personale di una fattoria al Calabar — fotogratie eseguile e 
donated dal Sopio Gorrispondente S. Szole Rogozinski. 

Baobab del R. Consolato d* Italia con scala diretta alTedificio aereo e 
gruppo del missionari cattolici Belgi dell' Alto Congo, e del D.re dello Stato 
a Leopold ville. 

Baobab del Consolato d' Italia con sigla appartenente certo a qualche Gor- 
gregazione reli^^iosa italiana che a giudicare dalle date che si leggono an- 
cora sul baobab stesso, deve avere avuto una missione in Boma al principio 
del secolo. 

Baobab storieo di Boma su cui sono inscritti i nomi di vari csploratori al 
Congo. 

Residenza del R. Consolato in Boma (Congo) — doni de) Socio Corr. Sig. 
Gav. G. Corona R Console d* Italia a Congo. 

Tipo di donna abissina — dono del Sig. Qiov. Tedeschi, Napoli. 

Spedizione scientifica Portoghese 1884 i887 al Muatianvo comandata dal 
Magg/ H. A. Diaz de Garvalho. 

i FotograQa di oggetti etnograGci \ 
111 » di tipi indigeni f con relativa descrizione di ogni 

88 n di gruppi ( copia. 

b9 n di vedute ) 

splendido dono di S. E. il Ministro degii Bsteri di Poriogallo J. V. Barboza 
du Bocage, Socio On. della S. Afr. d' iialia- 

Spedizione del Dr. Peters nelT Africa Orien- \ 
tale, da Berlino a Zanzibar attraverso P Bu- 
ropa. 

Partenza da Brindisi —Zanzibar. 

Tentativi di sbarco a Merca. 

Trasbordo del carico della u Neera n sui Dav.| 

In viaggio per Scimbye. \ , . . . r, i... i r 

Rioevimento dei Somali (Cavallala). ) dom del Comm. Nicola Laz- 

Somali armati di fucili-a ripetizione. zaro, Consigliere della 

Rucna primo servo del Dr. Peters. \ Soc. Afr. d Italia. 

Traitative coi Vandorobbo. 

La Cascata Augusta Vittoria. 

La Cascata Carlo Alessandro. 

Tipi Va-Cavi rondo. 

In Uganda. i 

Tipi di indigeni del Calabar. -- Giovane schiava di un capo> «ulla 
fronte porta dipinto dei segnali del giorno feticcio, ^ accompagnata ad un 
tanciullo addetto alia sua persona— dono del Socio Sig. Giorgio Zenker, 
riproduziooe donata dal Prof. Vladimiro Pasca. 

Fachiro (Africa Orientale). \ 

Villaggio di Elobei (Costa Occidentale). I 

Re di Calabar e sua Corte. 
Una donna dell' Alia Guinea. 
Donna del re di Calabar f ^gecuzione e dono del Sig. 

Donne indigene del Calabar. Giovanni Mall^, Napoli. 

Capo dell'Alta Guinea e sue donne. ^ ' 

Ascianti — Tomba dei Re e vaso dei sacri- 
fici umani. 
Donne recanti doni del Re di Calabar. 
Cenmonia funebre sulla Costa d' Oro 



J 
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Ciii^ di Massaua, al 22 Agosto 1891. 

Traversata dell' Anseba tra Asmara e Cheren —3 vedute. 

Cantina di Arbasico, lappa tra Cheren ed Asmara. 



Oar te 



Bergprofil Sammlung wahrend Grafs Teleki's Afrika Expedition 1887-88 
aufgenommen von Linienschififslieiitenant Ludw. Ritter von Hohnel, als Ma- 
nuscript Gedruckt im K. u. K. Milil. Geogr. Institute in Wien — 1 Album di 
Carte e rilievi a 1/1,370,000. Vienna 1890- done dei Soci Conte Samuele 
Teleki e Tenenle Ludovico von K6hnel. 

Index Karte ziir Bergprofil Sammlung der Graf. S. Teleki's Afriiia Expe- 
dition 1887 88, Massstab 1/1,370,000, 1 Carta— dono del Socio Conte Samuele 
Teleki. 

Saati E 2 

Agameita E 3 

Emberemi D 1 

Massaua D '2 f Tavoleite dei possedimenti italiani in Africa in 

Ghedem D 3 > Cromolitografia C 1/50,000 — dono delTIstituto 

Ua-a D 4 I Geografico Military,- Firenze. 

Ras Gablalo C 3 

Zula G 4 

Amba e Uachiro E 1 

Carte du Haut Niger au Golfe de Guin^e par le Pays de Kong et le Mossi 
lev^e pt dress^e de 1887 a 2889. par L. G. Dinger Cap. d' Inf. de Marine 
par ordre de M. Etienne, sous-Secretaire d'Elat des Colonies. 1 Carta in 4 
fogli —1/1,000.000, Paris 1890 — dono del Segretario di Stalo per le Colo- 
nie, Parigi. 

Corpo di Stato Maggiore Italiano. Carta dimostrativa dei Possedimenti, Pro- 
tettorati e Zone d' Influenza delie diverse Potenze nel Gontinente Africano. 
1 foglio a 1/14,500,000, Roma 1890 — dono del Comando del Corpo di Stato 
Maggiore Italiano. 

Commissao de Cartographia de Portugal — Provincia de Mozambique — 
Piano Hydrographico da Bahia do Mocambo—- a 1/40,000, 1 foglio, Usbo- 
na, 1890. 

Piano hydrographico da Barra e Porto do Rio Chinde — a 1/20,000, 1 fo- 
glio, Lisbona 1890. 

Reconhecimento hydrographico da Foz do Pungue, 1890. Provincia de Mo- 
^mbique. 1 foglio, Lisbona 1890. 

Ilha Brava. Piano Hydrographico do Fajas d'Agua, 1890 ad 1/5,000, 1 fo 
glio, Lisbona 1890. 

Carta de S Thiago, (Cabo Verde) 1890, ad 1/5,000. 1 foglio, Lisbona 1890, 
doni della commissiona cartograQca di Portogallo. 

Profilo di livellazione della Gbiana dell'ArDo e della Sieve, 1 atlante di 
9 carte topografiche, Firenze 1848. 

Piano Regolatore del novello abitato alia Marina di Gasamicciola, 1 carta 
alia scala di 2 a 2000. 

Boll, della Soc. Africana d* Italia. 23 
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Atti delia Commissione istituita con Decreto del ministro dei LL. PP. 
1^ Gennaio 18*71 pnr studiare e proporre i mezzi di rendere le piene del 
Tevere innocue alia citta di Roma, 1 grande Atlante, Roma 1871. 

Livellazione dpi Piume Po eseguita nel 1874-75. Allante di 2 6 tavole. (Jd 
grande Atiante, Pireiize 1887. 

Opera eseguite per I'ingrandimento della cilia e portofranco di Livorno 
dail*anno 1825 airnnno 18)2. 1 vol. di teslo e 1 Allan *.e , Pirenze 1844, 
doni del Ministero dei Lavori Pubblici, Roma. 

Poiilicai Map of Equatorial Africa. Showing the Territories wiihin the 
British sphere of Influence. Issued by the Imperial Dritisb East Africa Cy. 
July 1890, 1 foglio alia Scala di 1/5,600,000, Londra 1890, dono della Impe- 
rial British East Africa Gy. 

Carta Idrografica del Mediterraneo del Secolo XVI, riprodotta dalPorigi> 
naie in pergamena conservata nella Bibiioteca Nazionale di Napoli , 2 fogli 
— dono della Bibliolei^a Nazionale di Napoli. 

Carte dps Missions Catholiques d'Afrique en 1889, par le Baron L^on 
Bethune, 1 foglio :i colori alia Scala di 1/20,000,000, Liond 1890— dono delle 
Missioni cattoliche d' Africa. 

Massaua e dintorni ad i/lOO.OO J j «^ j ii,t *•. . n n v. j: 

• • I 1/20 OUO > <^ono deUIstituto Geogranco miliure di 

Assab e dintorni • l/lo[oOO \ Firenze 

Carte provisoire du Tonkin dress^e sous la direction de Mr. le Comao- 
dant Berthaud a li500,000 — 4 fogli, Parigi 1890. 

Carte du Soudan Prancais. Campagnes du 1886-88. Com. Gallieni , in 20 
fogli a li500,000. Parigi 1890. 

Carte G^n^rale du Gabon, par Auguste Largent avec la carte du Cour» de 
rOgou6 de Mr. Savorgnan de Brazz^ . a 0,004 par mille— 6 fogli, Parigi, 
1884. 

Carte des Eiablissements Prancais du Golfe de Benin par Victor Ballot, 1 
foglio. Parigi 1889. 

Colonic du Gabon et Congo Prancais. Reconnaissances pr^liminaires pour 
VEtude des Voies pe communications entre la C6te du Loango et Brazza- 
yille par la Valine du Kouiliou — Niari — Carte lev6o par Leon Jacob, 1887- 
1888, C 1 [185,200. 3 fogli, Parigi 1890 

Carte en 16 feuille a Techelle de l|2u.000 du Territoire de Diego Suare» 
Execut^e sous la direction de Mr Badeng en 1887-1888, 16 fogli, Parigi 1890. 

He de la Reunion par Paul L^pervanche, a 1|&0,000. Parigi 1878, 4 fogli. 

Mission de Timbuktu. Carte du Niger, par Mrs Caron et Lefort, C li500000 
2 fogli, Parigi 1887- 

Mission au Dahom^ (21 Novembre 28 Decembre 1889). Itin^raire suivl par 
Mr Bayol, de Cotonou k Abom^, C 2(200000, 1 foglio, Parigi 1890. 

Carte des Eiablissements fran^ais de Diego Suarez — Nossi B^ et ddpen- 
dances, pir Mr Alfred Durand, 2 foglio, Parigi 1890. 

Carte des Etablissements Prancais du S^n^gal , dress^e par Mr Monteil, 
avec la collaboration de Mr le Cap. Binger, a li750,()0<), 4 fogli, Parigi 
1886 — doni del Sotto-Segretario di State delle Colonie — Servizio Geogra- 
fico delle Colonie francesi. 

Carte d'Afrique d'apr^s 1^ derniers traitds, publico par Le Temps. Sup- 
plement de Decembre 1890 a 1|1 8,000,000— dono del Colonn. De Lannoy 
de Bissy. 
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Barometerstanden en Winden in de Golf van Aden en Indischen Oceaan 
Bij Kaap Guardafui — uitgegeven door Het Ron. Nederiandsch Meteorolv 

Siscb Instituut, 1 Atlante. Utrecht 1889 — dono del R. Istit. Meteorologico 
eerlandeae. 

Grande Carte d'Afrique. f.lle N. 33 Benin, N. 34 LibrHville, N. 25 Sokoto, 
3 fogli, a lj2,000»000 , Parigi 1890-91 — dono del T. Golonn. del Genio Re- 
gnauld de Lannoy de Bissy. 

Landkarter. Topographisk Kart vor Kongeriget Norgp i iilOO,(H)0, Blad 14 A 

— 20 D — 21 A — 21 C — 31 B — #5 D - 49 G — 51 D — 54 C - 56 A — 
56 B — 57 B — 12 fogli, Gbristiania 1889-90. 

Rystkarter. Specialkystkart B, i 1|50,000 Blad 41 og 43, 2 fogli, Gbristia- 
nia 1889-90 —- dono dell' Istituto Geografico di Norvegia. 

Garte Topografique de TAIgerie, fogli 44.45-67- 103-129-130-208 alia scala 
di (li50,000), Parigi 1890 — dono del servizio GeograQco dell* Bsercito Fran- 
cese. 

Garte de France k ii200,000 fogli 3-1 5-49-55-6U-67.C8-69-7 4-75, Parigi 1890 

— dono del Servizio Geografico dell' Bsercito Prancese. 

Garte de V Afrique en 1890. Journal des Debate N. der 19 Mars 1891 — 
Dna carta a 1115,000,000, Paris 1891 — dono del Golonn. H. de Lannoy de 
Bissy. Lyon. 

Colonia Eritrea e Protettorati Italiani, a li3,300,000, Geneva 1891 — ese- 
•uzione e dono delia B. Scuola Superiore di Applicazione per gli studt 
Commerciali in Genova. 

Carta dei Possedimenti Italiani in Africa, a 1,50,000, 18 fogli. G 3 Ras- 
Gablalo — G 4 Zula — D 1 Emberemi — D 2 Massaua — D 3 Ghedem - D 4 
Ua-& — El Amba e Uachiro— E 2 Saati— E 3 Agameita— B 4 Monte Drug-* 
F i Pozsi di Ghaufer — F 2 Ailet— F 3 Gbinda— F 4 Monte Biz<>n - G 1 
Laba — G 2 Bet Custan ~ G 3 Gasen — G 4 Asmara. Firenze 1890-91— dono 
deiristituto Geografico Militare Iialiano. 

Carta da Ilha Brava (Caboverde) a 1]100,000, Lisbona 1891. 1 foglio. 

Beconhecimento bydrographico da Foz do Pungue e do Buzio (Provincia 
de Mozambique), 1 foglio, Lisbona 1891.* 

Piano bydrographico de Landana ao Massabi , 1 foglio , a li40,000, Li- 
sbona 1891. 

Carta do Delta do Zambese e Terrenes adjacenies. 1 foglio, a l|500,000y 
Lisbona 1891 — doni d^lla Commissione di Cartografia dei Min. di Marina 
e Colonie del Begno di Portogallo. 

Eleventh Ordinary General Meeting, 16th July 1891. Beport of the Coun- 
cil of the Royal Niger Company Ch. and Lim, 1 fasc. in-8, Loodra 1891— 
dono della Camera Italiana di Com. ed Arti. Londra. 

District du Jukon, 3 fogli. x 9 carte, formanti il Vol. III. 

District Minier du Caribou. jNuova Serie 1887-88 della 

Montagne-de-rile et Buisseau des Mousti- i Geological and Natural Histo- 

ques. f ry Survey of Canada. Ottawa 

Lae4-]a-pluie. ? Itf89 — dono della Direzione 
District Minier de la Montague d' Argent. iGeoIogica e di storia Natu- 

2 N. B. Nouveau Brunswick* jrale del Canada. 

6 S. £. I • / 



— 188 — 

Carte de la France, a \\'10U,{)00, fogli N. 2-7-13.20-24-54.58-61-65-73 

Carte de la Tunisie, a li50,000. fogli N. XX-XXI. 

Carte de TAlg^rie. a 1(50,000, fogli N. 24-52-53-54 90-207. 

Carte de Reconnaissance. Tunisie, a li200-000 fogli N. 1 3-7-8-11 — doni 
della Direz. del Servizio GeograQco dell' Esercito Francese. 

Carte du Soudan Franjais, dresst?e par Mrs Portin et Estrabon, a li500,000 
fogli 20, Parigi 1891. 

Carte provisoire du Tonkin, dress^e par le Com. Berthaut , a li500,000, 
fogli 4, Parigi 1890. 

Carte du Terriloire de Diego-Suarez , dressee par le Lt. CI. Bidens, en 
1887-88, a i|20.000, fogli 16, Parigi 1890 — doni del Servizio GeograBco dcl- 
r Esercito Francese. 

Carta delle Strade Ferrate Italiane, al I® Aprile 1891, pubblicata per cara 
del R. Ispettorato Generate delte SS. FP. dairistituto Cartografico Italiano 
a lil,500,000, Rorna 1891 — dono dell'Isiir. Carlogr. Iialiano. 

Detailed Hydrographic Chart of Uie Uliimatf* Source of th^ Mississippi Ri- 
ver, Drawn by J.-V. Browftr, 1 foglio. Saint Paul - Minnesota U. S. A. 1891 
— dono del S'ig. J. V. Brower. 

(}. E Friische, Dr. Anton Stecker's Reise in den GallalSndern , 1 foglio, 
a lii^000,000, Gotha 1891 — dono delT Istituto Cartograiico Italiano. 

Afrique (Region Centrale) feuille N. 24 Segou-Sikoro, a l|2,00O,000. 
Carte de france, foi. 6. Les Pieux , 32 Sours, 2 fogli li200.000. 

Carte topographiqufl de TAlgerie, N. 34. Mondovi, 35 Le Tarf, 83 Carnot, * 
212 Mascara, 1|50,000. 

Algerie, folio 30, Nemours 1|200,000. 

Carte topograehique de la Tunisie, XXXVII, Hammamet 1(50,000. 

Tunisie- folio IX, Souk-El-Arba, IX Sousse, X Tbala, XI Kairouan , Xll El 
Djem. XIII Feriana. XIV Sbeitla. Ii200.000— doni dell' UfUcio Geografico del- 
1* Esercito Fr.mcese. 

C. E. Fsitzsche. Carta Goneraie della Sicilia, secondo i nuovi rilievi del 
R. State Maggiore con speciale indicazione dell'altimetria, dclie reti stra- 
dali e delle circoscrizioni amministrative ed elettorali , ( foglio, a li500,000, 
Roma 1891 — dono dell* Istituto Cartografico Italiano. 

Provincia d' Angola. Piano Hydrographico da Bahia do Lobito. 1 foglio, 
C 1 1 10,000, Lisbona 1891. 

Carta da Ilha de S. Thom^, 1 fog. a 1 {150,000. Lisbona 1891. 

Esboco da Bacias Hydrographicas dos Rios Pun^^ue. Revue p Parto do Ba- 
flio, 1 fog. a li500,000. Lisbona 1891 —dono deirU£f. Cartografico di Por- 
togallo. 

Deutsch-Ost-Afr.ka, a lil,000,000, 6 fogli. Berlino 1892— dono della Deut- 
sche Kolonial Gesellschaft. 

Carta topografica della Provincia di Roma, a 1(250, 000, Roma 1892— duno 
deir Istituto Cartografico Italiano* 

Carta stradale della Provmcia dt Catania, a 1(200,000, Roma 1892 — dono 
delio stesso. 

Carte d'Afrique, a 1,200,000 fogli N.« 31, 35, 41, 42, 32, 23. 

Carte d'Afrique, a li8,000,000 fogli N.o 1, 2, 3. 

Carte de France, a 1(200,000 fogli N.« 14, 12, 39, 70. 
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Cane lie Tunisie, a li200,000 fogli N.o XXI, XXII, XXIV. XXV. Paris 1892- 
doDi del Servizio Geografico dell' Rsercito Francese* 

Cartas das Possessoes Portuguezas da Africa Meridional setfundo as Con- 
▼encoes celebradas en 1891, 1 foglio a 1(600,000, Lisbona 1891-^ doni delia 
B. Commissione Gartogratica Portoghese. 
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Eduardo • i / 

Manuel de Ossuna y Van den Heude. 

Cav. Vita Hassan, compagno di Casati ed Emin — dono del Socio Gav. A. 
Bertelli (succ. Fotogr. Montabone). 

Ragazzi Dr. Vincenzo. 

Peters Dr. Carlo — dono del Socio Gav. Acb. Bertelli (succ. Montabone , 
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Peters Dr. Carlo — eseguito e donato dal socio Dr. Luigi Sambon. 

Dr. Allard ) doni del Gav. G. Corona Console d' Italia al Congo e so- 
Cap. Hanssen ) cio corr. della S. Afr. d' Italia. 

Henry M. Stanley ) dono del Col. T. fiarberis, socio corr. della Soc. Afr. 
Col. T. Barberis ) d' Italia. 

Bauili di Vesme Enrico, Gapit. del 60<> Fanteria. 

Cav. Vita Hassan, Medico Farmacista della Provincia Equatoriale Egiziana. 

Paniiglia africana del Cav. Vita Hassan. Gruppo in fotografia — doni del 
Gav. Vita Hassan. 

Casati Magg. Gaetano. 2 fotograQe — dono del Gav. Acbille Bertelli, Fo- 
tograBa Muntabone, Napoli. 

-Cadigi&, donna Dinca nativa di Gogo 
del seguito del magg. Casati, 2 fotografie. 
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Casati. nativo di Mamberi. I doni del Cav. Acbille Bertelli, 

Amber, giovane nativo di PaggilCi, servo ( fotografia Montabone, Napoli 
del Cav. Vita Hassan. 

Emina, bambina, figlia di Atamenu del 
seguito del magg. Casati. 

Casati magg. Gaetano, grande fotografia -^ dono della R. Fotografia Pe- 
see, Napoli. 

Beringor Emile Gustave— dono del Sig. J. Jackson, Arcbivista della 80- 
eieti Geogradca di Parigi. 

Magg. G* Casati \ 

Comm. Salvatori f Gruppo fotografico — dono della Fotografia Monta- 

Nobile P. Vigoni i bone, Napoli 

Comm. N. Lazzaro / 
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Pasquale Stanislao Mancini. Busto al vero in terracotta — dono di suo fi- 
giio Sig. Cav. Eugenio Francesco Mancini Magg. dei Bersaglieri. 

Trivier Cap. G. 

Dr. Giorgio Schweinfurth* 

Dr. Emin Pascii ), jinrnc^u r^u 
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H;U. Sno'cfl^f ^ I -o- d-' cav. G. B. Beccari, Sue,. 
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Francisco Maria Victor Cardon ) Signor Henrique de Carvalho. 
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Generale Antonio Baldissera. 

Treille Georges F61ix — dono del Sig. J. Jackson. 

Piano Cav. Federico, Ten. Colon, di Stato Maggiore Italiano. 

De Regnauld de Lannoy de Bissy V. A. R. Maggiore del Genio Frances e 

Mallei Antoine, T Colonnello dell' Bsercito Francese ed Agente Coasol&re 
sul Niger. 

Diaz De Carvalho Henrique Augusto, Maggiore deirEsercito Portoghese. 

Cisati Cap. Gaelano, speditoci dallo stesso da Aden. 
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Bouthiller de Beaumont M. H. 

Marcel Treich-Lapl^ne — dono della Signora vedova L. Treich-Lapl^ne 
sua madre. 



Torino. 
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J^an Chaffaujon. 

Capitano L. Gustavo Dinger 

Prank Linslv James. 

w 

Borelli Jules. 

Marche Alfred — dono dul Sig. J. Jackson. 

Foucart Georges. 

tiruppo fotografico di tutta la mis- 
sion e Etiopica. 
Degiasmac Maconnen 

Ab'bTvolifMichlir"'^ I <»°50 della R. Fotografia Sch.mboch,. 

Degiasmac Maconnen e Balambaras 
Ganami^ 

Afvorcu (Scioano) allievo deiristi- 
tuto Iniernazionale Ital. di Torino 

S. A. S. il Principe Ottone di Bis- \ 

Tord IdSesTei Jh"" <•»- «>«' Cons. Sig. B. Farina. 

Marquis of Hartington ] 

Marquis A. L. De Compi^gne — dono del March, di Balincour. 

Gaprotti Giuseppe — dono del Sig. Antonio Caprotti suo padre. 

Lagan^ Gomm. GioTanni, Presidente della Soc. Afr. d' Italia. 

Elena Jeanne de Rogozinska (Hajota) — dono di sua madre la Signora B- 
milia de Boguska, Varsavia. 

Maggiure G. Casati, grande futografia donataci da lui stesso. 

Gruppo degli Ufficiali del i^ Battagiione d* Africa, Maggiore Olivetti— dono 
del Map:giore Olivetti. 

8. M. Umberto I Re d' Italia. 

S. A. K. il Principe Tomaso Alberto di Savoia, Duca di Geneva. 

G. Corona, Console d' Italia al Congo^ col suo moretto Nemlao , figlio di 
Nemlao, gran capo dei Musserongho — dono del Socio Corr. Sig. G. Corona. 

Dr. Hans Schinz. 

Nebout Albert. 

Lord Thomas Brassey. 
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Dr. Robert W.m Felkin. 

Cap. E. Baudi di Vesme — dono del Socio Cav. A. Bertelli , succ. Monta- 
bone, Napoli. 

Maggior Generate Comm. Tancredi Saletta. 

Rev.o Profess. Cav. Antonio Stoppani — dono del R. Istituto Tecnico di 
Milan o. 

ReT.<> Cav. Giacomo Weitzecker, Socio corr. della Soc. Afr. d' Italia. 
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Fran'cisco Diaz Cobarrubias — dono dell' Oss. Meteor. Magn. Centrale di 
Messico. 

Dr. Carl Peters \ 

PnAf"" n^'^?^^ihw^«^n^,wh / membri del Comitato Tedesco per 
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B B H A N Z I N 



Behanzin h un Ex. II Dahomey e liquidate. A parte la sna 
passione per la carue della bestia uomo, c' b in lui stoffa da eroe. 
Come Eostopscin a Napoleone, puo dire a Dodds : eccoti le ce- 
neri del mio palazzo — come Francesco a Pavia: tutto h perduto 
fuorchi V onore. Per un re in costume mezz'adamitico e del colore 
di carbone, non c' fe proprio male. Behanzin, per noi bianchi ci- 
vilizzati, aveva tutt' i torti; i suoi negri inciviliti, non sappiamo 
che ne pensano. Era schiavista formidabile: ricco commerciante 
— immolava vittime umane : placava i suoi Dii — prepotente, 
usnrpatore, vendicativo: tre volte re — bugiardo, astuto, fedigra- 
fo: politico perfetto. Come si vede, Behanzin era completo. 

Behanzin abbandonato Abomey al nemico ha preso la via del 
nord. Bagidi, re dei Mahis e suo vassallo, I'ha accolto a braccia 
aperte. Lo consola e lo ingrassa a furia di burro vegetale e 
farina gialla. Non credo che i suoi nemici lo vadino a scovare 
fino a Savalfi. 

I francesi hanno proclamato la loro dominazione sul Dahomey, 
Abomey, la capitale dei gia tre stati indipendenti & presidiata da 
francesi. AUada, centro doUa viabilita del Dahomey e di "Widah, 
il porto piu importante della Costa degli Schiavi, 6 in mano di 
Dodds. Behanzin pu6 come Otello cantare: sante memorie. 

Behanzin 6 ignorante , ed 6 vittima della sua ignoranza. Le 
mille minchionature, gV inganni e le altre farabutterie che i fran- 
cesi avevano tollerato, lo lasciavano col fantasma della sua grande 
capacita politica. Del resto cosi aveva fatto sempre coi suoi ne- 
gri, n6 comprendeva che potess' essere altrimenti. I suoi primi 
successi o non insuccessi bellicosi , gli davano il capogiro della 
grandezza. La Francia era lontana, i francesi lontani; e poi che 
era la Francia piu del Dahomey, perchi non il Dahomey piu 
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della Francia ? . . . I primi fatti laggiu 1' autorizzavano a tutto 
credere. 

A Parigi , inviando il colonnello Dodds al Dahomey , gli da^ 
vano istruzioni di non ingaggiarsi in una campagna di gnerra 
con Behanzin ; ma di minacciarlo , contenerlo nei limiti delle 
sue posizioni, tenerlo infine in rispetto , senza mai intrapren- 
dere nessuna importante operazione. Difatti i rinforzi inviati al 
Benin erano ben poca cosa, e tali da non permettere al Dodds, 
nonostante il suo ardimento, la sua capacita tecnica e la pratica 
acquistata iiella guerra dell'Africa occidentale da lui combattata, 
di operare laggiu come meritava che si fosse fatto. Ecco donde 
1' ostinarsi di Behanzin, il crescere della sua audacia e il credere 
nell' impossibile. 

Fortunatamente in Francia, grazie alle reiterate istanze ed ai 
rapporti suUa situazione che Dodds mandava incessantemente , 
si comprese il brutto giuoco che si giuocava e che non bastava 
la semplice coreografia militare ; giorno a giorno v' erano inu- 
tili anzi pericolosi sacrifizi di uomini e perdita di prestigio . e 
che col tempo si sarebbe imposto al paese qualche grande sforro 
militare e finanziario. Dodds, informava possedere il nemico pe- 
rizia militare ed armi perfezionate; e che i quindici mesi scorsi 
tra lo sblocco di Widah e la sua entrata in campagna, i Daho- 
mesi li avevano messi a profitto in modo sorprendente. Questa 
continuata pressione decise il governo a ordinare che il batta- 
glione della Legione straniera , un nuovo riparto di tiragliatori 
senegallesi e due squadroni di Spahis, venissero imbarcati snl 
Mytho facendo rotta per Kotonu. 

Queste nuove forze , aggiunte a quelle che il Dodds gik pes- 
sedeva, alle genti di re Toffa , ed alle forze navali che vi erano 
nel golfo di Benin, di cui Dodds assunse il comando, lo misero in 
grade di agire a modo suo e come andava fatto. 

Eccolo dunque abbandonare quella semi-passiviti umiliante e 
marciare innanzi sul Dekame, dove trovavansi numerose forze 
Dahoraesi. Nel contempo operare parzialmente sul litorale e sulle 
sponde della laguna di Portonovo ; indi il grande movimento 
fiuUa sponda sinistra delP Ueme fino a raggiungere il passaggio 
di Tohu&. Fin qui tutte queste mosse non avevano date luogo 
che a parziali fatti d' armi ed a piccolo scaramucce di avampo- 
sti; non 6 che il 19 settembre u. p. che, per la prima volta, Dodds 
^ attaccato nel suo campo di Dogba dai Dahomesi capitanati 
dal fratello medesimo di Behanzin; la battaglia fu micidialissi- 
ma ed i Dahomesi ebbero rotta completa. II 2 ottobre , Dodds 
passa sulla riva destra deir Ueme e marcia sopra Cana: marcia 
faticosa per i mille ostacoli che il nemico aveva interposti sulle 
vie. E giorno 4 i francesi con rapido movimento girante, rasen- 
tando le linee di Poguessa, danno battaglia al nemico infliggen- 
dogli ancora una disfatta sanguinosa. 

U giorno 6 nuova battaglia feroce, combattata oon estremo va« 
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lore dai due oampi: non k che all'nltimo memento che V esito h 
favorevole ai francesi. 

Dodds e padrone delle grandi linee di difesa stabilite dai Da- 
liomesi. II 9 senza sangae occupa la posizione di Subori. Si 
marcia sempre innanzi ed il 14 si giunge a Uebomedi; I'indomani 
nn campo fortificato presso d'Akpa e soompigliato. Tre combat- 
timenti si sostengono in questi ultimi due giorni. II convoglio 
dei feriti 6 straordinario, Dodds li manda a Portonovo. Mancano 
viveri e munizioni e bisogna colmare i gravi vuoti fatti fra 
le fila della spedizione dai piombo Dahomese. Le guamigioni 
della costa raggiungono la colonna operante con tutto il biso- 
gnevole al seguito della campagna. II 20 ed il 21 ancora due 
attacchi, felicemente respinti. II 24, Dodds forza le linee d' Akpa 
e Kotopa, V indomani quelle di Kato. 

La colonna continua sempre ad avvanzare, ma assai lentamente 
su Cana. Behanzin, battuto cento volte, cento volte ritoma alio 
attacco, le sue genti decimate, difendono palmo a palmo il ter- 
rene. Nelle vicinanze di Cana la difesa fe semplicemente eroioa. 
II forte Munko smantellato dai cannone, oflPre ancora barriera for- 
midabile il petto dei Dahomesi : I'assalto si reputa azzardato e 
si rimanda all' indomani. AH' alba del 3 le bombe piovano an- 
cora sul Munko, piu tardi le schiere di Dodds montano all'as- 
salto, la difesa e disperata ma il forte e preso. Caduto il ba- 
luardo principale di Cana non cessa pero il fuoco ; i Dahomesi ten- 
tano un' ultimo arditissimo movimento offensive; sono respinti, 
II tricolore sventola suUa citta santa. 

A Behanzin non restano che 2000 dei 12,000 suoi guerrieri: 
quest' avanzo di bravi si riduce lacero e sanguinoso ad Abomey. 
Behanzin astuto e intrigante, vuol tentare ancora un'ultimo sforzo, 
ma gli abbisogna tempo. Manda degli ambasciadori a Dodds; 
intavola dei negoziati, dice, disdice, ridice, ma non vuol niente 
conchiudere , non cerca che guadagnare tempo per rimettere in 
gambe le sue genti. Dodds divina il giuoco ed il 15 marcia au 
Abomey, spingendo un reparto di truppe verso il nord di questa 
citta , onde tagliare la ritirata al nemico. Behanzin veglia , ma 
ogni difesa 6 impossibile. Raccoglie quanto c' e di valore, ordina 
ai grandi dello State di seguirlo, mette in fiamme la Eeggia e 
parte. Rischiarati dalla fiammata di un trono, i soldati del valo- 
roso Dodds, entrano il 17 novembre u. p. senza colpo tirare ad 
Abomey. 

La guerra & finita, 

II colonnello Dodds 6 state nominate generale, ed ha ricevuto 
i mirallegro dell'Assemblea: h il meno di quelle che si doveva 
far per lui. 

Questa campagna il Dodds 1' ha condotta in mode ammira- 
bile , visto le condizioni fattegli ed il tempo che ha trovato; 
chiunque altro difficilmente avrebbe tenuto cosi alto il vessillo na- 
ziouale. 
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Delia sua vittoria io me ne console perch^ e vittoria deila ci- 
vilta, 6 vittoria della nostra missione in quelJa ingrata terra, a 
oui prepariamo un grande avvenire. 

Behanzin che fara ? . . • quanti guerrieri gli restano ? . . . di 
qual potere dispone ? , . . Nulla ! ! II mondo negro e piu illusio- 
nista del nostro , una volta venuta giu la tela , lo spettacolo h 
davvero finite. Giovanni d' Abissinia , 1' unto del Signore , il 
Leone dell' Etiopia, il Re dei re ecc. eco, volgendo le spalle ai 
bianchi dell' Eritrea, perdette in pochi mesi autorita e vita. Be- 
hanzin , soldato bravo e valoroso ma battuto, non e pel mondo 
negro che il vinto di Cana, il fuggiasco di Abomey. 

Behanzin non e che un Ex, gli Ex nella vecchia Europa val- 
gono poco, nella giovane Africa nulla. Come tutti gli Ex diven- 
ter& filosofo , la filosofia e la Bevalenta Arabica doll' anima : si 
accontenter^ del posto che gli assegna la storia. II mondo civile 
ne ha rifiutato la firma, ma ne rispetta la spada. Gli b^ta. 

a. Bkia 



DAL NIGER AL GOLPO DI GUINEA 

(viaggio del capit. Dinger) 

Siamo sicuri di fare cosa grata ai nostri lettori pubblioando 
il piu largamente che ci & possibile i dettagli su questo ardito 
ed importante viaggio, il quale bench^ gia espletato da tre anni 
se ne sono avuti i particolari solo da qualche mese, per la pub- 
blicazione fattane dal capitano Binger. 

Binger s' imbarcava a Bordeau il 20 febbraio 1887 sul battello 
a vapore la Gironde; il 28 era gii a Dakar; ed il 20 giugno la- 
sciava Bammako con la piccola scorta raclutata al Senegal: otto 
negri ed un domestico, il fedele Diawe. 

Due vie gli si presentavano; incaminarsi per gli Staii d'Ah- 
madu, o per quelli di Samory. Binger si ricord6 deile lunghe 
prigionie imposte dal Sultano a Mage e a Gallieni, e si decise 
per gli stati di Samory, anohe perche questi di recente aveva 
accettato il protettorato francese e mostrava ottime disposizioni 
verso questo Stato. 

Malgrado la larghezza di m. 750 che misura il Niger in faccia 
a Bammako e la forte corrente che vi 6 in quel punto , la tra- 
versata riusci felicissima. 

Sulla riva destra del fiume si stendeva una catena di colliJi© 
ferruginose, che raggiungeva appena 50 metri di altezza, a cai 
faceva seguito una pianura deU' istessa natura geplogica , con 
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pover& vegetazione e con dei bassi fondi mardmmoai. In origine 
v'erano dei viUaggi oggi del tutto rovinati, e donde la popola- 
zione bambara, dope che il paese 6 sotto 11 dominio di Samory, 
n'^ del tntto scomparsa. 

Si arriva a Uolosebugu. Binger immediatamente pensa di far 
prevenire all' almamy Samory una lettera di racoomandazione, 
datagli per questi dal tenente colonnello Gallieni. 

Samory per6 era assente ; in quel tempo assediava Sikasso, 
capitale del suo rivalo Tieba. Venne spedito un corriere a rag- 
ginngere V almamy : Binger si arresto o Uolosebugu dove s' in- 
trattenne un mese. Pero osservando che il corriere con la risposta 
di Samory, si faceva, forse, volontariamente attendere, e cte Tat- 
titudine dei capi della regione dove aocampava, se da principio 
sia stato indifferente era divenuto poi ostile; si decise di ritor* 
nare a Bammako. 

Qualche giomo dopo, giunse un giovane sofa portante I'auto- 
rizzazione di poter liberamente attraversare gli stati di Samory. Si 
traversd il Niger, e marciando con celerita la piccola carovana 
raggiunse in breve tempo il villagio di Tenetii, all' est del quale 
scorre il Baul& che alimenta suUa sua destra numerosi ruscelli, 
i quali interrompono felicemente la monotomia di una grande pia- 
nura coverta da alte erbe. 

Dopo aver lasciato Teneti , Binger rioevette un corriere di 
Samory , col quale questo lo chiamava in suo soccorso. Binger 
decise subito di ottemperare al desiderio di Samory, avendo in 
mente di proporgli di aprire dei negoziati con Tieba; con questo 
mezzo accaparrarsi 1' amicizia dei due sovrani, e poter j:oi giudi- 
care de visu delle forze di cui disponeva Samory. 

Lasciando alle sue genti di raggiungere Benokhobugula, Bin- 
ger con soli due uomini e Diawe parti per Sikasso. 

Fino al Bagoe, il grande afflaente destro del Niger, ch'era un 
tempo limite fra gli Stati di Samory e Tieba, il paese h gene- 
ralmente piano; pero il viaggiarlo non h meuo penoso, causa le 
inondazioni e le numerose riviere che bisogna attraversare. Tutti 
i villaggi erano una vera rovina; ogni maochia nasoondeva un 
cadavere, si vedevano dei bianchi scheletri accanto ai moribondi: 
era orribile !... Samory aveva attraversato quella terra !.... 

Piu innanzi ai Bagoe, il terreno si rialza e ci si trova in faccia 
al monte Natiman-Sikasso , che forma il nodo orografico il pifi 
importante doll' allacciamento del Niger. Questa parte rocciosa 
6 formata da una serie di piatteforme e di rialti, i quali in media 
misurano un 400 metri di elevazione sui terreni ciroostanti. La 
parte piu forte a quella del picco dei Farammisiri, il quale rag- 
ginnge 780 metri, mentre che la pianura gia misura m: 380 sul 
livello del mare. 

La sommit^ dei rialti e per la piu parte di forma conica , o 
per lo meno semi-rotonda. 

Da questi grand! solidi scorgano: al nord^ il Kouro; all'est, la 
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branca ocoidentale della Yolta; al sad le due riviere che formauo 
il Corno^. 

Sikasso 6 una cit;t& che conta 4 a 5000 abitanti. Le sue mura 
elevatissime sono d' argilla; presentano una vasta serie di spor- 
genze e rientrate rotonde di una ingegnosa combinazione ar- 
chitettonica. Da sei mesi , Samory s' era accampato a due chi- 
lometri a V ovest della cittk suUa nuda piauura ; nelle diassa o 
ridotti di legno, si trovavano i suoi 6000 guerrieri, e fra questi 
on centinaio di cavalieri che avevano delle cavalcature donchi- 
sciottesche; questa era la tanto celebrata armata di questo gran 
capo negro, che si permettevano di qualificare come I'Alessandro 
del Sudan !... Con questi guerrieri e con un pessimo sistema d' as- 
sedio, Samory voleva inpadronirsi di Sikasso. 

Binger, appena giunto si rese ragione della sitnazione; egli si 
avvide subito che il blocco di Sikasso era la cosa meno seria 
del genere. Nel mentre all' ovest le vie erano sbarrate, all' est le 
comunicazioni erano completamente libere ; Tieba poteva rifor- 
nirsi d' uomini e di viveri a suo piacimento , senza il minimo 
disturbo, e volendo^ nessuno poteva impedire a Tieba di ritirarsi 
con tutte le sue genti, senza che anima viva del campo di Samory 
se ne fosse aocorto. Binger mise pienamente a giorno I'almamy 
di questa situazione , dicendogli che in questo stato di cose il 
meglio a feirsi era d' intavolare delle trattative ; ma tutto fa 
fiato perduto: Samory voleva il suo rivale morto. AUora Binger 
decise di andarsene, e malgrado che Samory tentasse d'impedime 
la partenza negandogli i portatori e mettendo in pratica ogni 
mezzuccio, pure 1' attitudine energica di Binger vinse ogni osta- 
colo ed il 1.0 ottobre se ne parti dal campo. Felice risoluzione, 
perch^ r assedio di Sikasso non ebbe fine se non nel luglio 1888, 
con la disastrosa ritirata di Samory. 

II ritorno di Binger al campo di Benokhobugula fu causa di 
grando gioia fra le sue genti, le quali non sapevano come mai 
piu procurarsi il necessario. Tutto andava in rovescio , cio non 
ostante Binger coraggiosamente marci6 innanzi. 

Sortendo da Benokhobugula e dirigendosi al sud, la via k co- 
verta da erbe alte un tre metri, dove e facile lo sperdere cam- 
mino. Tutta questa regione era stata maltrattata sia da Samory 
che da Tieba. La vegetazione diviene bellissima nelle vicinanze 
di Tiong, che ha V aspetto d' una grande e bella cittk con le sue 
grandi mura in argilla di un grigio cenere e le sue maestose torri. 
Da Tiong, Binger aveva in progetto di recarsi a Tengrela, ma gli 
abitanti di quelle terre, partigiani tutti di Tieba erano mal dispost 
verso le genti di Binger, dicendoli alleati di Samory; dunque biso- 
gnava procedere assai prudentemente, e si giunse a questo mode a 
Tintsccineme che dista un quattro chilometri da Tengrfela. Binger 
si porto immediatamente presso il capo di questo villagio , di- 
cendogli che volendo recarsi a Kong e trovandosi a vista di 
Tengrela desiderava visitame il capo. Un corriere venne subito 
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spedito a TengrMa; ma la risposfca fa del tufcto sfavorevole, anzi 
8* imponeva a Binger di non fare uu sol passo innanzi e sfrat- 
tare immediatamente dal paese. 

Bisognava ubbidire. La notte, sotto una pioggia torrenziale, 
seaza aver tocoato un pezzo di pane, Binger con le sue genti si 
rimise in cammino, sempre sorvegliato dai giierrieri di Tengrela, 
fine ai oonfini. Binger ritorn6 a Tiong. 

Lasciando Tiong, si diresse verso Test per raggiungere Furii, 
dovette cosi attraversare ancora il BagoS. 

Dal Bago6 flno a Furii, le coltivazioni si sucoedono quasi sen- 
z' interruzione , spezzate solo di tanto in tanto da spazi deva< 
stati dalle termiti, termiti di cai gl' indigeni sono moito gliiotti. 
La popolazione di Furii e composta la piu parte da Sienere o 
Senufo, che sono riconoscibili per tre incisioui di quattro centi- 
metri di lunghezza, che questi si fanno ai due lati della booca. 
I zenufo sono abilissimi fabbri - ferrai. La loro lingua e quasi 
tutta znonosillaba. 

Furu e posto al limite meridionale ed orientale degli sfcati di 
Samory, cosi il Binger ebbe la fortuna di potersi esimersi da 
una quasi prigionia, ch' era durata eette mesi. 

Atfcraversando allora e grandi tappe il Pomporo penetr6 nel 
FoUona, il di cui possente capo Pegue risiede a Niele. Questo 
paese ha una altitudine di circa 600 motri , il suolo vi e leg- 
germente ferruginoso alia superfioie, nel mentre al disotto si pre- 
senta argillo-calcareo. II farvi cammino e sovei^te penoso pel 
sole ardente e per le alte erbe che vanno in fiamme; ma la nu« 
trizione v'e facile, vi sono importanti coltivazioni d' ignamo fe vi 
abbonda la selvaggina: di tanto in tanto si scorgono pure degli 
elefanti. 

A Binger toccava ancora nelle vicinanze di Niele un'altro di- 
singanno. II capo Pegue , graziosamente accettando i regaii di 
Binger e professando ogai amicizia pei francesi; negava assolu- 
tamente al capitano Tingresso nel suo villaggio, rifiutandosi an- 
che di vederlo. Probabilmente Pegue diffidava di Binger sapen- 
dolo da poco allontanato da Samory; fors'anche pensava alia morte 
di Tidiani , capo di Masina , durante il passaggio del tenente 
Caron; chi lo s&?... Pegue nonostante la sua svegliata intelligenza 
6 superstizioso oltre misura. Niel6 e un grosso villaggio che conta 
3 a 3500 abitanti; ogni lunedi v' 6 un' importante mercato, fre- 
quentatissimo; pare a prima vista che i mercanti convenissiro a 
queste riunion pel solo piacere di here il dolo , una specie di 
birra, fabbricata con del miglio, del sorgo^ del mais e del fonio: 
tanto e 1^ uso e V abuso che ne fanno. 

II coniegno del capo Pegufe rendeva inutile qualsiasi ulteriore 
soggiomo a Niel^ ; cosi e che Binger si mise in cammino per 
Lera , dove s' arriva attraversaudo il fiume dello stesso nome, 
a£S.aexit6 del Como&, e che fa da confine tra gli stati di Pegue 
ed il paese di Kong. 
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La popolazione di Lera h quasi tntto composta di Mbning , i 
quali non hanno il tipo , ne il costume , nh il linguaggio della 
famiglia mandi; pooo o niente vestiti, sono dei selvaggi in tutta 
r estenzione della parola ; non sono perd antropofagi. Allevano 
una grande quantity di polli. 

Penetrando nel paese di Kong, Binger, che non era contento 
dei capi dei paesi che aveva attraversati, non era senza preoocupa- 
zione per la sua spedizione. Fortunamente la sua visione nera fd 
presto dissipata. 

A Kanniara, il capo lamory, ougino del capo di Kong, Ka- 
ramokho. — U1& Uattara, gli fece un'accoglienza eccellente, e gli 
promise tntto il suo appoggio pel viaggio a oontinuare. Prima 
di arrivare a Kong, Binger attraversd due volte il Comofe, gia 
largo 100 metri, in avallo del suo confluente con la riviera di 
Lera, le di cui sponde sono ricclie di boscaglie. II settimo giomo 
la guida faceva arrestare la marcia, e mostrava al capitano verso 
il sud una linea di grandi bombaci e qualche dattero, fra i quali 
si scorgevano i minareti di parecchie moschee e la piattaforma 
di qualche ediiizio: era la citta di Kong. 

Nolle adiacenze della cittit, il bosco h tagliato, non vi esiste 
il benchfe minimo alberetto, i terreni sono incolti, sfruttati da 
pill secoli di coltivazione. Neanche I'idea di una collina: la ca- 
tena di montagne di Kong, non ha mai esistita se non nell'im- 
maginazione di qualche viaggiatore ; al meno pero che non si 
volesse parlare« della montagna di Lokhognil^, al nord di questo 
villaggio, che raggiunge Taltezza di 1.600 metri. 

Binger entr6 a Kong il 20 febbraio 1888, proprio un'anno dope 
la sua partenza da Bordeaux, modestamente cavalcando un bove, 
frammezzo ad una popolazione avida di vedere un'europeo. II re 
Karamokho-Ulfe ed il capo della citti, Diarawary, I'aspettavano 
con le loro genti suUa piazza del mercato. Condotto alia pre- 
senza di questi due importanti personaggi, venne da essi bene- 
volmente accolto, e potette in poco tempo procurarsi tutto il bi- 
BOgnevole. L'indomani dopo le visite d'uso a tutt'i notabili della 
comuDit&, venne invitato a spiegare al pubblico i motivi della 
sua visita. Binger accondiscese subito a tale richiesta; ed eccolo 
a dare nozioni al suo uditorio della Francia e degli stabilimenti 
francesi sul Niger, della creazione dei posti fortificati per la pro* 
tezione dei mercatanti sulla grande via che congiunge il Senegal 
al Niger. Soggiungendo pure che soopo della sua missione era quelle 
di prendere conoscenza di quanto sarebbe stato piii gradito ed 
utile fra i prodotti francesi agli abitanti di quella regione, e di 
studiare il come farceli pervenire se pel Niger o per la Oosta di 
Guinea. Conchiuse domandando dei ragguagli sugli altri centri 
commerciali ecc. eco. Karamokho gli rispose che il suo lingaag* 
gio era quelle del saggio, e che essendo corse delle voci sinistre 
sul suo conto che lo dicevano un segreto omissario di Samoryj 
lo invitava a dare qualche spiogazione sul proposito. 
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Binger, si ino8tr6 eloqtiente e dissip6 oon i fatti che espoffe ogni 
gospetto dall'animo di quelle genti. 

Tutte qneste spiegazioni erano divenute necessarie, visto ohe 
si era manifestato un partite awerso nella citta, il quale voleva 
impadronirsi di Binger ed ucciderlo e non fu che in grazia dei 
Baggi del paeso i quail avevano calmato i malcontent!, dicendo 
loro ohe all'europeo avrebbero sempre potuto far la festa, quante 
volte le spiegazioni che doveva dare non riescivano soddisfa- 
centi. 

Eong 6 una citta aperta, fabbricata eenza simmetria, le vie 
no sono strette e tortuose, lo case hanno il tetto spianato, tutte 
qneste viuooole fanno capo al Mercato, ch'e una piazza di 500 
p. 200 metri. E popolata da 15,000 abitanti, i quali parlano il 
inand6. Sono dei musulmani toUerantissimi, conoscono che vi e- 
sistono tre religion! ch'essi chiamano vie, la via di Moso, quella 
di Gesii e quella di Maometto; dessi considerano queste tre vie 
religion! come identiohe, perche esse non conducono ohe alio 
stesso Die, e non vi ha ragione di dichiarare che Tuna sia mi- 
gliore dell'altro. 

Kong ha le sue guardie di citta, che si chiamano du] esse cir- 
colano per le vie dalle ore 10 p. m. in poi ed impongono il si- 
lenzio all« genti ohiassone anche nolle loro case, e s'impadroui- 
scono di tutti quell! che vanno per le vie senzaun motive giu- 
stificato; queste guardie curano pure che nessun cittadino esport! 
armi bianche o da faoco. I du dipendono da Diarawary che e- 
sercita le funzion! di sindaoo, coadiuvato da sette cap! di cbaila 
che sono una specie delle nostre sezioni. II grande capo per6 dei 
Mande-Diula che formano la popolazione di Kong e Karamokho- 
I0-UI6 Uattara, il quale esercita il dritto di alba giustizia. V'6 
pure nn capo religiose, Palmamy Sitafa, ministro delta pubblioa 
iatrazione, da lai dipendono le scuole arabe; in effitti le lettere 
sono in grande pregio a Kong: poch! sono gPilletterati. 

Lia popolazione e attiva e laboriosa, e Toccupazione prinoipale 

e la tintoria e la tessitura. I tessut! rossi e bianchi^ blu e bian* 

chi di Kong sono rinomatissimi, se ne trovano in abbondanza 

sul mercato di Kong e lungo il Niger. Qli scamb! «! fanno a 

mezzo delle corie fcyprsea monota) piccole conchiglie , che rap- 

presentano poi la moneta corrente in tutto il Sudan. I raande si 

distinguono per una capacita speciale nel numerare con una ce- 

lerita fenomenale queste coriet Li si veggono accoccolati per 

terra oon innanzi dei sacoh! di corie, donde, con impareggiabile 

destrezza^ ne estraggono prestamente cinque o dieci alia volta, 

facendone dei monticell! da! mille duemila I'uno, secondo il bi- 

aognevole. Fra i grand! mercati vi fe una specie di fldo che si 

valuta a cinque giorni; il venditore 6 obbligato a recarsi presso 

il compratore a consegnare la merce, e contare da so medesimo 

lo corie. Non tutte le contrattazione si fanno al Mercato. 11 

UolL delta Soc. Africana d'lialia, 30 
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commercio di trbnsifco vk fatto per lo piji nelle case ed h impor* 
tantissimo; oonsiste nello scambio di balle di ootone e di sale 
contro le noci di kola. 

II kola 6 il fraito di un^albero scientifioamente chiamato ster^ 
ctUia. Qaesto fratto che rassomi^lia mC>lbo ad uaa casbagaa, e 
chiuso in ana scorza oome i fagiuoli, ed e aggrappato quasi sem- 
pre in tre o quattro fave. La noce di kola, pel Sudan, 6 un'ar- 
ticolo di lasso, Tindigeno gli accorda le istesse benefiohequaliUk 
xlie noi diamo al caffe. Per I'europeo 6 senza dubbio un'ecceU 
lente tonioo; Binger lo dice un'eocitante masoolare e un calmante 
contro la fame. Da an'altro punto di vista poi, la nooedi kola, 
non 6 meno preziosa, perch^ facilita le relazioni sooiali; difatti 
e un'atto di cortesia apprezzabilissimo offrire a chi ti yisita dalle 
noci di kola. Binger deve molte amicizie e favori rioevati a qae- 
sto benefice frutto. 

Questa noce alio stato naturale lo si trova su tutta la costa 
occidentale di Africa, La specie piu grossa che si conosce cli*e 
anche la piu cara, k la noce bianca di Sakbala nell' Urodaga. 
Per6 sul mercato diKong, non si trova che la bianca di Anno 
e la rossa d'Ascianti. I prezzi variano in ragione della grossezza 
del frutto e della qualita; e da notarsi pure che questa noce, 
quando 6 malamente imballata yk soggetta facilmente a gua- 
starsi o disseccarsi. Cos! e che gPindigeni prendono grandipre- 
canzioni per I'imballaggio. 

La foglia migliore che s'adopera per imballare & di una na* 
tura speciale assai somigliante a quella del gichero, ma assai 
piu aperta e di un verde piu deciso; iji mancanza poi di queste 
si adoperano delle false foglie, che non souo verdi e fa bisogao 
boUirle prima di servirsene, senza questo I'avaria della noce sa- 
rebbe precipitata. 

II sale che si dk in scambio delle kola e quelle proveniente 
da Taodeni; sale bianchissimo e di una grana assai fiua; giuni^e 
per la via di Tombuctu ed ^ spedito in sbarre che portano marche 
diverse impressevi coirinchiostro. 

Yi sono pure altre specie di sali; il sale gemma della sebkha 
d'Idscil; il sale in polvere del Daboja; il sale marine raocolto 
suUa Costa di Guinea e che guadagua 1' interne per le vallate 
del Yolta e del Comod. 

II 21 marze 1888, Binger lascio Kong, munito di preziese let- 
iere di raccemandazione; si diresse verso il nerd, desiderando di 
raggiungere il Messi, seguendo la via del Dsgenne. A misura 
che si perde di vista Kong, il terrene si rialza sensibilmente 
verso Test, e Torizzonte e tagliate da parocohie catene di col- 
line bosoose, dietro le quali, dope un quattro giorni di maroia, 
si scerge la sommit& ed i fianchi di una montagna rocciosay Ko- 
mono, che s'eleva 1.800 metri dal mare. Binger visita Niamba- 
amb0| residenza del capo dei Komono, grandi bevitori di dole — 
le texre d^i Dakhosi^i dediti all' agricoltura— presso i Tiefo, la 
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spedizione incontr6 qnalohe difficolt& nella traversata della pia« 
nura granitioa di Dasnlami-Dialasu; pero, grazie alle sue com- 
meudatizie ed ai molti regali dispensati a mano larga, fa in ge« 
nerale accolta bene e potette raggiungere Bobo-Diulasn, mercato 
importante come quello di Kong. Diulasu conta 3 a 3500 abi- 
tanti, ed ha una speoialita rimarchevolissima di barbieri ambu- 
lanti, di callisti e manicure. Quest'ultimi non sono che dei fan- 
ciuUi muniti di una cattiva forbice, i quali ferocemente, per quat- 
tro corie, ti sbarazzano del superiluo delle unghie delle maui e 
dei piedi, rendendo fedelmente al cliente il ritaglip delle unghie^ 
che questi poi si Ak subito pena di sotterrare preziosamente in 
qualche buco. 

La piu parte degli abitanti questa regione sono Bobofing, a- 
bitano delle case mezzo sotterranee, una qualchecosa tra un buco 
ed una casa, ci6 lascia supporre che non da lungo tempo quelle 
genti han cessato di essere trogloditi. 

Attraversando il Dufina ed il Grurunsi, Binger dovette molto 
gaardarsi, perche quelle terre erano continuamente battute dalle 
bande di Gaudiuri; fortunatamente potette raggiungere il Mossi 
senza effasioue di sangue e senz'altra perdita che quella di quat- 
tro asinelli, che dei Elirpis, abitanti abitanti al nord di Q-urun- 
81, gli rubarono in una notte di temporale. 

L'8 Giugno si entr6 a Banema, il primo villaggio mossi, resi- 
denza del capo Bukary-Naba. II capitano rioevette un'accoglienza 
magnifica. Bukary gl'inviava due o tre volte al giorno vettova* 
glie; le nooi di kola ed il dolo non mancavano mai, gli regalo 
pure un cavallo, e lo fece accompagnare a Sakhabutenga, il di 
cni capo Karamokho-Isaka doveva poi scortarlo a Waghadugu, 
residenza di NabarSanom, capo supremo del Mossi. Binger era 
in ottime relazioni con quest'ultimo, quaudo tutto ad un tratto 
rioevette Tordine di sgomberare da Waghadugu. 

Naba-Sanom avendo ricevuto Tannunzio dell'arrivo a brevi 
gioriii di una spedizione militare, che probabilmeute era quella 
del luogotenente tedesco von Fran9ois, s'era allarmato edaveva 
sospettato che le genti di Binger non fossero altri ch6 V avan- 
g^ardia di questa spedizione. Danque, bisogn6 ritornare indietro; 
felicemente Bukary aveva piu cervello e non si pasceva di chi- 
mera, cosi accolse ancora una volta benevolmente Binger ed i 
8uoi; anzi per mostrarsi generoso la sera medesima del ritorno 
della spedizione mando in dcno a Binger tre giovani donne che 
il capitano avrebbe dovuto sposare & suivre. Binger che non si 
sentiva disposto per quest' erotico facchinaggio, pens6 di cedere 
qneste negre a tre dei suoi servitori fra i piu devoti. Volendo 
poi essere anche lui alia pari in cortesia con Bukary glimandd 
in dono un binoccolo da campo, col quale, Bakary, giura e sa- 
gramenta di soorgere minutamente tutto quello che si passa alia 
residenza di Naba-Sanom. 

Li'aspetto generale del paeso e quello di una pianura elevata 
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(900 metri); in tatta questa regione non vl sono fiami o corsi 
d'aoqua important!. La cultura dei oampi e rallevamento del be- 
stiame riesce eccellente: U miglio, il sorgo, il riso vi crescono 
a meraviglia; gli asini sono forti ed in gran nnmero, in quanto 
ai cavalli, detti del Mossi, questi provvengono dal latenga, Tm- 
dustria b scadente: qualche stuoia, lavori di vimini e un p6 di 
tessuti. E di quest'ultimi bisogaa dire, cha quelli ohe si trovano 
nei mercati dei paesi Mossi, sono la piu parte fabbricati a Kano 
ed a Sokoto e importati poi dai commercianti haussa. L' apatia 
e la causa principale di questa decadenza industriale, basta il 
dire che quando piove, non v'e persona che faccia cosa alcuna; 
tutti dormono. II paese potrebbe essere al certo assai piu riooOi 
posto mente alia densitii della popolazione (20 abitanti perogni 
okilometro quadrato), se gl'indigeni non si dedicassero al solo al- 
levamento degli asini e del bestiame, 

Oacciato dal Mossi, Binger risolvette dirigersi sopra Salaga, 
ma oontro ogni sua Yolonta dovette marciare di bel nuovo at- 
traverso il G-urunsi, dove parecchie volte Tostilita degli abitanti 
mise a cattivo partito il successo della spcdizione: bisogna pen* 
Bare che Binger dovette accettare I'ospitalita in case sotterranee 
popolate da insetti e vermi innnmerevoli, che le guide lo abban- 
donarono, che i corsi di acqua e rapide manoavano di ponti e 
di piroghe; si comprender^ facilmente con quanta soddisfazione 
il capitano potette riuscire a raggiungere la Volta bianca, limite 
orientale di Gurunsi. 

Tutta questa regione, che confina all' est con uaa catena di 
montagne alte 1800 metri (pino di Nauri), 6 un paeso magiiifioo 
per la cultura dei campi, ma pessimo per I'allevamento del be- 
stiame, a causa delPumidita e degl'insetti velenosi. 

A Ual-Uale, mercato priacipale del Mampursi, Binger fa accolto 
benissimo dai musulmani, egli approfitto di queste buone dispo- 
sizione, per fare un liposo di un mese e curarsi della dissente- 
ria, che Taveva fortamente indebolito. Al Mampursi succede verso 
sttd il Dagomba, paese assai povero, almeno nella parte attra- 
versata da Binger, e che durante una buona parte dell' anno deve 
essere totalmente mancante di acqua. Intanto nel nostro settem- 
bre-ottobre, oi si trova in pi^-no inverno, le praterie inondate e 
i fiumi straripati rendono difficile il viaggiarvi. Pabia 6 il panto 
oulminante di questa regione (670 metri); il piu grosso villaggio 
6 quelle di Karaga. A 10 chilometri al sud da Pabia, si eiitra 
nel Gondsgia, la di cui lussureggiante flora^ offre uno spiccato 
oontrasto con la povera vegetazione del Mampursi edelDagom* 
ba. II grande mercato di questa regione h Salaga, Salaga vaol 
dire fangoso, e nel fatto questa citt& e di una sporoizia feno- 
menale, le vie strettissime non sono che un' ammasso d' inxmon- 
dizie e di acque puzzolenti, e seuza ruccello duga, gli abitanti 
sarebbero decimati dalle opidemie. Oio non ostante, il sog^lor- 
uare in questa citta e nient'affatto salubre per gli europei e pa- 
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ranche per n^gri stranieri, perch6 la pianura sa onf k fabbricata 
questa citt&, son h dominata dai venti. 

La popolazione 6 un grosso miscuglio di pareochie razze e rag- 
giuBge i 3000 abitanti. Grli Haussa, numerosi, sono i grand! com« 
mercianti: il sale che vieue da Accra^ le noci di £ola della regione 
di Kintampo, la polvere d' oro, il burro, gli schiavi, gli asini del 
Mossi, i tessuti di Europa; sono i principal! articoli di scambio 
del mercatx) di Salaga — Salaga commercialmenie 6 al ribasao, 
mentre Kintampo s' avvantaggia di giorno in giomo. 

Kintampo h situata in nna di quelle radure che si trovano nel 
bel mezzo delle foreste di homba e di ronies j che si estendono 
air ovest di Salaga , dopo di aver attraversato il Yolta. Qaeste 
foresrte, in cui il sole e il vento sono impotenti a penetrarvi; la 
vegetazione delle paludi , rende penose le viabilita con questo 
mercato. 

Gli Haussa sono ancora i padroni di questo meroato pel sale 
e per le noci di Kola; ma i capi ascianlini, per le lore esigenze 
inceppano anche le comunicazioni di questo viUaggio con la costa, 
e ne ritardano vieppiu quelle sviluppo commerciale a cui pare 
che sia destinato. 

Tra Kintampo e Bonduku, sal territorio dei Diammu e dei 
Liguy , si osserva una grossa roccia di gres e granite , che il 
Volta nero venendo dal nord ha forata, formandosi un letto pooo 
largo ma profondo. Questa roccia che da un lato presenta pareti 
verticali, e dall' altro sono in dolce pendio, raggiunge un'altezza 
di 1000 metri. 

Bonduku, chianjiato pure Gottogo o Bitugu, h un yillaggio di 
2500 e 8000 abitanti , e non 6 altro se non un' ammasso di fe« 
tenti topaie. Malgrado ci6 e un grande deposito di articoli eu- 
ropei (fulard, cotone rosso, panno rosso, rame, corallo eco: ecc:) 
quasi tutti , di provenienza inglese o tedesca , che giungono dal 
Capo Coast, Assinie e Grand- Bassam. A questi articoli bisogna 
aggiungere gl' indigeni: il sale , le noci di Kola , le stoffe e gli 
schiavi. Quelle che 6 una specialita delle transazioni commer- 
ciali di Bonduku, e che qui tutto si baratta contro oro. L'unit& 
di peso 6 il mikital (4 grammi e frazione) rappresentante un 
valore di circa 12 lire. 

li' oro che portono a Banduku e quasi sempre in polvere, esse 
e ben chiuso in due pezzi di stoffa cui s' annoda fortemente del 
filo; oppure in . certi astucci fatti con cannoli di penne di grossi 
nccelli, chiusi con dei turaccioli di legno. 

Binger trovandosi in quella regione venne a sapere che un 
ouropeo era state in quei luoghi e dimandava di lui. Non era 
altri che il signer Treicjh-Laplene, che il governo francese , con 
I'aiuto del sig. Verdier, aveva spedito in soccorso del capitano, 
il di cui silenzio destava delle inquietitudini. Si diceva pure che 
questi stranieri avevano preso la via di Kong. Binger lasci6 im- 
mediatamente Bonduku i dirigendosi a Kong , passando per 
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Amenvi, ovS resiedeva Ardscginmani, potente capo di quella regio- 
ne, il quale h padrone delle comanicazioni tra la costa e I'interno. 
Ardscginmani aveva gia segnato un trattato con Treich, cosi Sin- 
ger pens6 di partire immediatamente, portandosi al nord attra- 
verso il territorio dei Pakhalla, gente assai superstiziosa; facendo 
delle grosse tappe a piedi, perch6 V ultimo suo oavallo era ormai 
inutilizzato. Si gianse a questo modo e Timiku, piccolo villaggio 
di passatori , sulla riva destra del Como&. II paese in questo 
punto h assai accidentato , presen^ando numerose coUine di un 
centinaio di metri di elevazione ove si trovano parecchi pozzi: 
qnesti sono i terreni auriferi del Samata, che in causa della 
mancanza d'acqua non ci si lavoraya in quella stagione. 

II 5 gennaio 1889, Binger faoeva per la seconda volta il sno 
ingresso a Kong, ove incontrava con grande gioia il sig. Treich. 
I capi del paese accolsero anche benissimo il capitano. Binger 
in causa della condizioni politiche cambiate, potette segnare con 
Karamokko-Ul^ un trattato di protettorato che favoriva a prefs- 
renza il commercio francese e permetteva ai missionari e mer- 
oanti francesi di stabilirsi nel paese. 

Non restava dunque a Binger che raggiungere il golfo di Gui- 
nea, esplorando la via migliore a che gli abitanti di Kong, si 
tenessero in relazione con gli stabilimenti europei della Costa 
dell' Avorio. Uscendo da Kong e portandosi al sud si va nel 
paese Dsgimini, la cui popolazione abbastanza numerosa si occu- 
pa della fabbricazione di stoviglie, assai reputate per la perfe- 
zione della loro cottura, nonch^ pure delle stoffe rigate in blti 
e bianco che vendono ad un buon mercato incredibile, facendo se- 
ria concorrenza al mercato di Mossi: gli soambi si fanno con noci di 
Koltt, burro e ferrarecce. Dal Dsgimini si passa nelF Anno, il di 
cui mercato principale 6 considerato come il piu onesto di tutto 
il mondo negro. La piii parte della popolazione e di.razza Agni, 
gente di una nettezza personale degna di ogni elogio; la maggiore 
occupazione di questo popolo e la tessitura e la tintoria; le donne 
poi sfibrando le foglie di ananas, confezionano con i fili di que- 
ste delle cordine , che servono ai musulmani per ricamarne le 
coppole ed i pantaloni. 

Al sud del villaggio d' Auabu, residenza del capo di Anno, si 
entra in una zona di vegetazione densa e continua, le piantagioni 
di noci di Kola sono semplicemente splendide, come pure i pal- 
mizi deir olio; ma il marciare attraverso gli alberi e le liane e 
penosissimo , perch^ dopo il Dsgimini bisogna fare cammino a 

1)iedi, essendo impossibile procurarsi erbaggi pei cavalli. Queste 
unghe tappe procurarono a Binger delle sofferenze crudeli, e in 
un hamach del sig. Treich giunse sfinito sul Comoe il 28 febbraio 
1888. La spedizione aveva attraversata una rogione eminentemente 
aurifera a giudicare dalla grande quantitk di pozzi che vi si 
vedevano, difetti pu6 dirsi che non vi sia indigene, il quale non 
possegga dell' oro, sia in polvere che in fogliuzze, 
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In qnesta regione Toro ha rimpiazzato, nelle tranzazioni com- 
merciali, completamente le corie. 

A Attakrii, villaggio dell'Ind^uie, procuratisi le piroghe, s'in- 
comincia la discesa del Comoe: discesa lunga, diiEoile e perico- 
losa. Qui I come a monte d^ Aniasue, il fiume descrire del vasti 
meandri , ed il suo letto 6 frastagliato da numerose rapide , in 
avallo di Betti6 attraverso una forte barriera rocciosa, il Como^i 
si b aperto uno stretto innavigabile passaggio ; bisogna allora 
sbarcare e continaare il cammino a piedi per 1' oscura ed im- 
mensa forests. D' altronde, i rematori delle piroghe non Yorreb- 
bero continuare, perche temono che discendendo il fiume possono 
essere presi in ostaggio col Kcquestro delle barche; dal peroh6 in 
tatta questa regione vi 6 un costume assai bizzarre, ch'6 quelle 
di rendere solidainente responsabile di un debito di un solo, le 
genti tufte del yillaggio. 

Cos! , Binger giunse a Bettie, dove il capo di quel villaggio, 
Benie-Cuamie, gli fece ottima aocoglienza. Dopo qualche giorno 
di riposo , il capitano , prosegui per Al^pe, dove imbarcatosi sul 
Diamant cannoniera dello Stato, giungeva Tindomani 20 marzo 
al GrrandBassam. 

La spedizione era felicemente terminata. 



LIBERIA 



Questa repubblica negra e stata fondata per gli sforzi della Ame- 
rican Colonisation Company^ che nel 1820 acquistava un tratto 
di paese nella vicinanza del Capo Montserrado col proposito di 
offrire agli schiavi liberati un modo di collocamento; e gli schiavi 
liberati rappresentano anche oggi il migliore elemento della po- 
polazione negra della repubblica. D'altra parte per essi non ^'era 
modo di vivere in America. Lo schiavo liberate non puo godervi 
i privilegi del bianco ed ha perduto la protezione legale del suo 
padrone; in fatto egli non vi e piu ne schiavo nfe libero. Per 
provvedere a questo stato di cose ebbe principle Pimpresa di Li- 
beria. X)a principio non potevano approdarvi che solamente schiavi 
liberati, dei quali molti erane bene educati ed avevano tali doti 
da far lore apparire piu gradevole il vivere in America che le 
assoggettarsi agli stenti ed ai pericoli di un tentative di coloniz- 
zazione. Nel prime tempo ai bianchi era negata la cittadinanza 
nella nueva colonia; e per molti anni Liberia fu quelle che diceva 
di essere, cioe una comunita di negri che aveva cercato in A- 
f rica il godimento di quella libertii che in America era stato lore 
coucessti soltante di nome. 



— 208 — 

I^er quanto fossero le precauzioni prese, i primi colon! do* 

vettero combattere per Tesistenza e dovettero la vittoria, che li 
.reudeva padroni della costa, all'ainto di una nave da guerra in- 
glese. L'Inghilterra, salvo la vita alia naova colonia e da allora 
lo relazioni d*amicizia uon farono mai dimenticate* Nel 1824 
la oitta edificata dai coloni prese il nome di Monrovia datale 
per onorare il presidente agli Stati Uniti. In quella stessa e- 
poca lo Btato prese il nome di Liberia a significare la condi- 
zione sociale acquistata dai coloni. La colonia fiori, I'agricoltnra 
progrediva, edebbe strada e ponti e sicorezza di commercL Nel 
1824 la Society di Colonizzazione le accordo privilegi che conte- 
nevano il genne di una piu perfetta costituzione. Fin dalle pri- 
me le fu riconosciuto il diritto di govemarsi da se. Soltanto 
Tagente ed un vice-agente erano nominati dalla Societa, tutti 
gli altri impiegati si nominavano dai coloni, ma il voto di quest! 
era ristretto ai proprietari di terre, Intanto la Maryland-Colonisa- 
tion Society stabiliva sulla costa medesima un'altra colonia^ nella 
quale era vigorosamente proibito la vendita dei liquori; e aque- 
Bta se ne soggiungeva una terza di quaccheri per opera della Pen- 
silvania sotto i cui auspici una banda di artigiani venne ad 
aumentare la popolazione dello State. I nuovi arrivati posero sede 
nel Grand Bassa; cosi Liberia nel 1839 si divideva in due pro- 
vince di Montserrado colla capitale e di Grand Bassa. Quelli 
del Maryland, causa la proibizione dei liquori, proferivono di for- 
mareuno state indipendente. 

I nativi della costa accettarono subito iprincipi diliberta adot- 
tati dalla colonia e gli schiavi vi accorsero in cosi gran numero 
che il rifiuto di restituirli ai loro padroni , condusse nel 1832 
ad una guerra coi capi della tribu deir intern o. La vittoria fa 
per la colonia, ed ebbe per conseguenza una estensione di terri- 
torio. La cresciuta importanza e la capacita addimostrato dalla 
colonia nello amministrarsi, le valsero un nuovo passo nel go- 
verno di se stessa, e nel 1839 vi fu proclamata una costituzione 
che garantiva i principi di liberta, di ordine e di toUeranza re- 
ligiosa. Air agente ed al vice-agente furono sostituiti un gover- 
natore ed un vice-governatore assistiti da un consiglio elettivo. 
Anche le forze militari della colonia furono riordinate. 

Al prime governatore, Buchanan, il quale mori nel 1841, succe- 
dette R'>berts, il cui nome si connette all'istoria di Liberia. la quel 
tempo la popolazione civile della colonia contava 5000 capi, ma 
la condizione di Liberia, come stato in Africa, somigliava a quella 
dei suoi fondatori come individui in America. Essa non aveva 
esistenza legale fra le nazioni, e pote dimostrarlo il rifiuto per 
parte dei navigli stranieri al pagamento delle tasse imposts dai 
governo liberiano. GF indigeni della costa continuavano a com- 
batterla per la sua opposizione alia tratta degli schiavi , cosic- 
che essa fini col trovarsi fra due gravi pericoli. II governatore 
Boberts si provo a superare ad una ad una tutte la difficoltj^ 
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E^li riascl a persaadere i capi indigeni del yantagg;! della ci-* 
viltlt, e molti di essi farono iudotti a confederarsi auo soopo di 
abolire la sokiavitti, e di introdarre una amministrazione ordinata 
nei loro territori. Pooo dope i confederati vennero a far parte 
della colonia, e nel 1845 il territorio dei Exoomen le fa anuesso 
per trattato, aggiungendo cosi tin'altra provincia, duamata Si- 
non, alle due primitiye. Ora la oolonia si estende fino al G-rand 
Sesters. Anche Maryland si estese, ed ora la oosta da Capo Mo- 
ant a San Pedro e tatta oocupata. Le due colonie risolyettero al- 
lora di anirsi in uno sforzo per mantenersi. Esse ayeyano im* 
posto un dazio del 60{o od valorem sopra le importazioni stra- 
niere, ma i negozianti inglesi non riconobbero ai Liberiani il 
diritto d'imporre dazi, dichiarando che con an paese diselyaggi 
yoleyano trafficare liberamente. Le autorita liberiane allora se- 

Suestrarono an bastimento inglese, che fa poi liberate colla forza 
agli inglesi, il cai goyemo si rifiutaya a riconoscere quelle di 
Liberia. Liberia non era che una dipendenza degli Stati Uniti, 
i quali maldisposti yerso i negri, prestayano alia colonia tiepidi 
aiati. Per esistere yeramente Liberia ha doyuto affermare la pro- 
pria indiyidualitk e pretendere quel diritti che le yeniyano ne- 
gati. Fa allora che la American Colonisation Society risolvette Ai 
abbandonare ogni diritto sulla sua pupilla e di lasciare che proy- 
yedesse da s& al suo destine. Liberia si diede allora una costi- 
tuzione repubblicana, e il 24 agosto 1847 annunzi6 al mondo la 
propria esistenza. 

L' Lighilterra per la prima porse una mano soccorritrice alia 
nuoya repubblica; una naye da guerra inglese ta spedita a 
Monroyia per salutare con 21 culpi di cannone la bandiera del 
nuoyo Stato. Le altre Potenze europee ad una ad una seguirono 
r esempio dell' Lighilterra. L' America riconobbe la repubblica 
liberiana soltanto nel 1862. H presidente Eoberts, che ayeya im- 
preso il giro deir Europa per ottenere il riconoscimento del pro- 
prio paese, fu bene accolto in Inghilterra, doye non solamente 
pot6 ooncludere un trattato di commercio, ma strinse ancora un 
patto d' alleanza alio scopo di continuare la guerra contro i mer^ 
canti di negri deUa costa dell' Africa occidentale, ed ebbe in 
done una cannoniera da seryire alia repressione della tratta nelle 
acqne liberiane. Nel 1849 Boberts prese una parte attiya nella 
spedizione delle Potenze contro i mercanti di schiayii i quali aye- 
vano il loro quartiere generale nei territori situati al Nord fra 
Liberia e Sierra Leone. Si capi che la tratta poteya essere estir* 
pata 86 r intera costa fosse stata sorye^liata dagli anti-schiayi- 
Btiy e percio tutto il territorio costiero mio a Capo Turner Ai ac* 
qnistato nel 1860 e posto sotto la soryeglianza di Liberia. Ad 
onorare il nome del presidente fu fondato in quell' anno Porto 
Boberts. Intanto la popolazione della repubblica oresceya rapida- 
mcnte, il sue territorio, pei trattati con yari capi, s'allargaya yerso 
BoH d$lla Soc. Africana d' Italia, 31 
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r interno e nel 1857 anche U Maryland , a sua domanda , le ai 
annetteva, formando cosi insieme gli Stati Uniti di Liberia. H 
oomcnercio e 1' agricoltura si soao incoraggiate e T ordine, la gia- 
Btizia ed ogni civile instituzdone si vanno radicando nella repab* 
blica. U divieto ai bianchi di possedervi terreni 6 state tolto; le 
citt& si moltiplicano e Tesplorazione dell' interland riohiama Fat- 
tenzione di molti. Nel 1868 e 69 Beniamino Andersen capitano 
la spedizione di Musardon, ohe finl oon 1' acq aisto per trattati di 
un territorio fino al 9,30 di latitudine nord alle sorgenti dell'alto 
Niger. 

Dalla data del prestito 1871 , qnando gli affari della repub- 
blica non erano piu sotto }a direzione del suo primo presidente, 
la storia di Liberia fa meno prospera. Al disordine della finanza 
segiii la rivolazione interna e cominoiarono i disgasti con 1' In- 
gVilterra a proposito dei territori a settentrione finchi, i confini 
furono segnati d' accordo nel 1883. Cosl V amicizia e le buone 
relazioni fra 1' Inghilterra e la repubblica negra si mantengono 
ora al livello di prima. 

II commercio inglese coll' Africa occidentale si rivolge ora a 
quelle 700 miglia di costa Liberiana, che aprono le vie verso Tin- 
terno. L' estensione del territorio della repubblica si calcola a 
circa 35,000 miglia quadrate con una popolazione di 18 a 20000 
negri inoiviliti e oltre 100,000 indigeni. II oaldo del clima vi 6 
temperate dal costante altemarsi della brezza da terra e da mare. 
L' anno vi si divide in stagione asciutta e stagione delle piogge, 
cominoiando la prima in novembre per durare fino a gingno 
quando le piogge incominciano. 

Dalla costa il territorio sale rapidamente verso 1' interno e la 
temperatura si va abassando in ragione di un grado ogni 750 
piedi inglesi d' altezza. II paese si distende su due grandi ter* 
razze che corrono parallele alia costa. Dalla piii bassa delle due 
sgorgono una quantity di piccoli corsi d'acqua che straripano nella 
stagione delle pioggie e trascinano a mare grandi masse di de- 
triti vegetali e minerali. La seconda terrazza h conosciuta col 
nome di montagne £ong, e si crede contenga filoni di oro. Da 
essa sgorgono altri corsi d' acqua che diventano poi veri fiumi 
prima di giungere al mare. Si pud penetrare in ogni punto della 
regione seguendo il corso di queste acque, e la facility che esse 
ofirono alia navigazione, che gi& aveva fatto di questa parte della 
costa il covo dei negozianti di schiavi, stimola ora lo sviluppo 
deir onesto commercio. 

I principali prodotti sono V olio di palma, il campeggio, Tavo* 
rio e la polvere d' oro. II riso, il zucchero, il cafie, il cacao, I'in- 
daco, il cotone, lo zenzero, la patata, Vi prosperano pure laolte 
specie di grano. 

L' esperienza potr& poi dimostrare quali risorse possa reoare 
r interland alia ^oonomia del paese, e se quanto vi sia di yeiro 
nel i^conto di ricchezze minerali nasposte nelle montagne Eong. 
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Si dice che 1' infiuenza della repubblica si estende per mol te cen- 
tinaia di miglia iiell' iptemo , dove la lingua inglese e general* 
mente conosoiata da servir^ come mezzo ai comunicazion e , ma 
vi e pore una larga zona di paese, in cni i capi non intendono 
riconoscere la cmpremazia di qualsiasi Potenza civile. 



IL PBOBLEMA DEL GIUBA 



E qualche tempo che partiva da Aden il capitano Ferrandi per riprendere il 
sua viaggio di esplorazione neUa valle del Giuba, da Ini fatalmeato intenrotto 
nello scorso anno a Maxusur, per le perfidi art! di tm potente capo Somali 
di Bardera. 

Ora merce legami di amicizia stretti neiranno scorso con il Capo dei Ga- 
saraguda, dimorante a L*ogli (Canane), a tre giorni a monte di Bardera^ il 
Ferrandi confida di entrare senza serie difficoltk fra i Galli Arossi e Bo- 
ram, £no alle scatorigine del Giuba. 

Nessiin enropeo pose mai piede oltre Bardera, ove avvenne I'eccidio della 
Spedizione del Baron Yon der Decken nel 1815; la regione ne 6 sconoscinta, 
come pnre h sconosciuto il corso superiore del Ginba. 

A monte di Bardera il Giuba viene formate da due grossi rami d'acqna, 
il Ganane piii a nord e il Dan a sud. Quale di questi due sarit ilrambprin- 
cipale? E dove le sue sorgenti? il forse il prolungamento delGhibiele cui 
fonti remote scendono dal versante meridionale dei monti Ipsa e Lominel 
Giununa-Barey esplorate dal capitano Ceccbi e cosl giustificare le previsioni 
da loi emesse in proposito ? 

II Granane si presenta piii rioco d'acqua, ma il suo corso si vuole piu 
breve di quelle del Dan che pare scenda dal versante orientals e meridio- 
nale della grande catena etiopipa. 

Li*Omo o Umo contoma un lungo giro di contrafforti dei monti cbe ior- 
mano la vallata del Sobat, gettandosi, come pretende Borelli, nel lagoBu- 
dolf^ scoperto dal conte Teleki? Come distendesi questa grande vallata del 
Giuba, quali ne sono le popolazioni, i prodotti, il clima, la flora e la fauna? 
£cco ixnportanti incognite il cui scioglimento interessa grandemente la geo- 



la federaasione geograflca o scientiflca ha posto d*ogni parte I'asse- 
dio intomo a questa plaga inesplorata; mentre il Ferrandi rimonta il Giuba 
dalle sue foci, una spedizione inglese, partita da Jumbo nel settembre scorso. 
lo precede sopra im piccolo vapors verso Bardera. 

I capitani Bottego e Grisoni, intenti alio stesso scopo hanno preso le 
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mosse da Berbera sulla oosta Somali del golfo d'Aden* Di lit essi si sono 
prefissi di raggiungere il Webi-Sciabeli, esplorare 11 b uo ramo piii men- 
dionale fino ad accertarsi s'esso sia il flume Wair& scoperto dairingegnere 
CHiarini e dal capitano Cecchi. 

Poscia seguendo verso snd la linea di displavio dell'Alpi etiopiclie, e- 
splorare Palta valle del Giaba, fino alle prode settentrionali del lago Ba- 
dolf, e di Ik scendere al mare presso Elissimajo. 

In questa regione die misnra oirca 8000,000 cbilometri qnadrati, rarinomi 
di luoghi e di popoli, noti piii per ndita chepercredibiliragguaglidiyiag- 
giatori^ salyo il nome difihsissimo di Oalla, gente, odiosa ai Somali eagli 
AbissinL 

Tenendo i nostri due viaggiatori questa via avranno forse occasione di 
accertarsi se esiste realmente nna grande tribii di Pigmei, designata dai 
Galla, loro vicini^ colPappellatiyo di Dinki^ che in lingua orom6 suona, ori- 
ginate, curioso, strano, 

Certi ora come siamo che vivono presso I'equatore e anche sotto cieli di 
felice temperatura popoli di breve statura, il fenomeno non pu6 piii sor- 
prenderci, nh abbiamo duopo per spiegarlo di ricorrere, come pochi aimi 
addietro ai soli iliflussi del clima; oggi se ne ricerca la causa anche in una 
primigenia varietit d'origine. 

Alcuni filosofi attribuiscono ai nani delle abitudini trogloditiche, ci6 che 
recenti scoperte non confermarono. 

liO Schweinfurth mostra di ciedere che queste isole di tribii pigmee, 
sparse nelFAfrica centrale, frammezzo a popoli di statura vantaggiosa edi 
tipo e colore assai diverse, sieno gli ultimi avanzi d'un gran naufragio et- 
nico, le estreme relique forse di quella razza etiopica, della quale sonopiene 
le tradizioni poetiche de' Greci, e di oui Erodoto ci tramand6 una pittura 
si evidente, ch'ella pare escludere ogni indeterminatezza ed ogni nebulo- 
sity di favola. 

Tatti i documenti che gli antichi ci lasciarono in proposito, non si pos- 
sono piti trascurare^ nh considerare come leggende: le scoperte fatte in que- 
st! ultimi anni provano che molti secoli prima dell'§ra nostra una civiltik 
orientals aveva penetrate i misteri del nero continente. 

Omero nell'Iliade fa menzione, circa dieoi secoli prima dell'era nostra di 
gru apportatrici di guerra e di morte fra i Pigmei suUe rive del finmeO- 
ceanico. Questo flume oceanico degli antichi e nome molto vago, e potrebbe 
designare tanto il Nilo che il Mediterraneo o il ICar Rosso. 

Pino a pochi anni sono si parlava dei Pigmei come di esservi favolosi, 
Bouillet, nel suo dizionario storico-geograflco, venuto alia luce verso il 1890 
e che riassumeva fedelmente tutle le cognizionidiquell'epoca^dicevai Pig- 
mei una popolazione immaginaria, che i geografl antichi ebbero sampre la 
prudenza di collocare agli estremi conflni del mondo allora conosciuto. 

Non i che nel 1865 ohe d'Escayrac di Lauture toin6, a parlazne, citando 
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come esempio certi nani viventi a1 sad di Baghirmi, e clie egli chiamaya 
MoXaQhilageSj o nomini colla coda. 

Ma nel 1855 comincia per TAfrica I'era delle grandi scoperte, dopo Da 
ChailltL che ci fa conosoere gli OboDgos del Gabone. D^Abbadieciparladei 
Waberikimoy nani dell^Africa Orienltale, finch^ nel 1878 on italiano, Giovanni 
Hiaxu, manda in Italia come altima reliqaia scientifica del sao viaggio alia 
scoperta delle sorgenti del Nilo dae Akka. I qoali bench^ differiscono dagli 
omtmcoli cabitali di Omero, offrono per6 alia scienza on dato terminale del- 
I'antropometria. 

In qaesti nltimi tempi le scoperte dell' Africa ci hanno portato sempre 
nnove meraviglie. Non h qaindi improbabile cbe ai nostri viaggiatori sia 
dato di scoprire sol percorso del loro viaggio, qaesta rinomata tribJi di 
pigmei di stadiarne i caratteri etnici, accertandosi se sono essi propriol'a- 
nello intermedio tra I'aomo e la scimmia, oppare, come diceva il Correnti, 
frammenti di un'omanitlt preistorica, la quale incalsata a mano a mano dalle 
sopravegnenti razze giganti, cedette nella dura lotta della vita al destino dei 
deboli^ o soprawisse in trib4 scarse, randagie e ritrattesi a rifagio nel fitto 
delle solve equatoriali e nolle erme solitudini dei monti ? 

]£a veniamo al nostro Giaba: ana qaarta spedizione condotta dal tenente 
di vascello della marina Aostrica, Von Hohnel^ il fortunate compagno del 
conte Teleki^ h pure partita con numerosa scorta da Mkonumbi^ presso La- 
ma, con obbiettivoy il Kenia il Baringo, il lago Budolf e la valle superiord 
del Giuba. 

Come si vede, le sorgenti di questo fiume^ diventano pasaione, necessity ^ 
geografica, e non pensate, fra poco diventeranno diritti nazionali. 

Ma I'assalto all'ignoto non h ancora completo. L' immense poligono ine- 
splorato viene ancora attaccato da an altro panto, dal suo lato nord. Ed 
h on altro italiano, il Principe don Eugenic Bospoli, noto gi& nel mondo 
geografico per il suo recente viaggio nell'Ogaden. 

Egli con una spedizione organizzata tutta a sue spese, 8cender& dagli 
altipiani dello Scioa e di Kaffa, verso I'equatore: si accerter^ se si veggano 
ancora continuarsi e far catena e giogaja parallela a' meridiani le AlpiE- 
tiopiche cbe i nostri veccbi chiamavano spina taundx, o se invece come 
osservava Pillastre Correnti la regione montana staccatasi dal nodb abifr- 
sinico si rompa in propaggini traversali, in gruppi sparsi, solcati da me* 
andri girevoli, si cbe le acque serpeggiando dentro on labirinto di monta* 
gne poBsano. volgersi e districarsi in direzioni imprevedute. 

Seguendo questo filo conduttore, egli vedr& se TOmo riesce al Nilo, al 
lago Hudolf o al Giaba. E una specie di trilemma geografico deUa piii grande 
importanza cbe gli h dato sciogliere. 
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POPOLI E TEBBE DELL' UBANGI 



i»OCw 



L' Ubangi, fin dalla sua foce, presenta dei caratteri assai ri« 
marchevoli dal punto di vista aelle genii che ne abitano le 
sponde. Queste popolazioni variano sexnpre negli usi e costami, 
come nei caratteri fisici a misura che lo si ascende maggior- 
' mente. Nelle vicinanze dell' Ubangi vivono dei negri cbe faimo 
nn commercio attivissimo con 1' intemo, ma nna specie di com- 
mercio tutt' affatto particolare. H loro tra£Bco principale e coUe 
genii Bonsgio, le quali, essendo aniropofaghe pin che ogni dire, 
non ammettono alira mercanzia di scambio , che degli schiavi 
destinati ad essere mangiaii. Salendo il fiume s' incontrano spesso 
delle piroghe montate da negri che remano, questi disgraziaii si 
recano essi medesimi alia desiinazione dove debbono seryire di 
pasto ai Bonsgio. 

I Bangiri, altri popoli di quelle rive, sono al certo delle iriba 
le piii interessanti dell' Africa cenirale; dessi sono proprio il con- 
irario che i Bonsgio. I Bangiri, pur vivendo a contaito degli 
antropofagi, abborrono dal cibarsi di carne umana: h un popolo 
di pescatori. Tuiio 1' anno non si occupano che esclusivamente 
delia pesca che da loro una quantii& enorme di pesci, che yen* 
dono poi ai vicini. Essi hanno il monopolio della pesca e ne 
sono eelosissimi. 

La loro fisonomia i in armonia con i loro pacifici cosiumi; 
hanno una cert'aria di franchezza che li rende a prima visia 
simpatici ; il naso dantesco , le labbra quasi europee , e se 
la loro camagione fosse bianca si direbbe che sono delle belle 
genii. Le donne vesiono un costume assai primiiivo; s'acconciono 
i capelli a ireccie che raggiungono spesso un metro e mezzo in 
hzn^ezza. Quanio pid grossa i una treccia, maggiore ne 6 il 
pregio; le indigene povere di capelli propri, non esiiano di fram- 
misohiarvi dei posticci e se anche questi fanno difetto , la pa- 
glia, le oorde, tuiio ^ buono a fare da imboiiitura, ianio eke 
la ireccia sia grande. Quesia civeiieria per6 b privilegio solo del 
le giovani. 

La donna nubile yive nel complete dolce far niente , appena 
madre la sua vita cambia del iuiio. Essa si consacra interamente 
alia JmTniglia ed ai figli , che nuirisce da se medesima ed eleva 
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con tntte le cure possibili; nel tempo medesixno si occnpa della 
caltura del cami)!. U marito poi si occnpa di cacoia, pesca, fab- 
brica gli utensili necessari a tutti i bisogni della casa e delle 
tme industrie. 

La donna come si vede b nella medesima condizione sociale 
del marito, dividendo seco lui completamente i travagli e gli 
ntili. Difatti il prodotto della vendita della cultnra dei campi o 
dei polli o oapre, il solo bestiame che esiste in quella regioue ^ 
i devoluto alia moglie. 

Tutta la regione che si estende dalle sponde dell' TJbandi fino 
a Ghiari h assolatamente una delle piu prospere , delle piu ric- 
ohe e che possiede la popolazione piu industriosa dell' Africa. 

£ qtiesta prosperity sarebbe dawero meravigliosa, se quelle po- 
polazioni non fossero esposte alle scorrerie ed alle spoliazioni 
delle orde musulmane che vengono dal Wadai e dal Baghirmi. 

L' aspetto in generale dell' Ubandi colpisce a prima vista con, 
le sue larghe acque dai 2 o 3 chilometri. 

Le sponde ne sono spesso erte, per poi trovarle piane e sab- 
biose; delle immense pianure sono coperte, qualche volta^ da due 
tre metri d' acqua. 

Dopo di aver oltrepassato quella specie di limitare che for- 
mano le rapide di Bmegru, il paese cambia perfettamente. 

Mentre per lo innanzi aveva un' aspetto calmo e tranquillo, lo 
si vede assai accidentato; le rapide si succedono le une alle al- 
tre senza interruzione , e le sponde non sono che delle orride 
montagne, di. cui alcune altissime;9la flora e la fauna si risentano 
anche loro di questo mutamento peggiorativo. 



CRONACA AFRICANA 



Vuova orosprafla. — Second o Binger , lo spartiacque tra il Niger ed il 
golfo di Gainea, dev' essere riportato assai di piti al nord, fin sotto ril.*. 
parellello ; di maniera a ridnrra di parecchi gradi qaadrati , all' est del 
Bago&, Tarea dei paesi bagnati dal Niger, e amnentare d'altrettanto spasdo 
ia saperflcie dei bagini flaviali del Lahu, del Camo& e del Volta, i qaali 
scorrono verso il Sud, e la di cui lunghezza raggiunge oosi 5 a 600 ohi- 
lometri. 



Pasoia. — L' Ind^pendance Beige ha da Londra 1 1 Dicembre 02. 

« La Compagnia imperiale inglese deir Est africanx) non ha ancora ri* 
oevQto conterma della voce corsa suU* assassinio di Emin pasci& ; ma il 
za<;conto che si fa deiravveniuiento non sembra inverosimile. 

i: stato mandato da am egiziano oerto Anad , che s* 6 trovato tempo fa 
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contemporaneamente ad Emin .pasci& presso il Capo Mazamboniy stabillto 
a Slid ovest del lago Alberto. 

Emin lasci6 Mazamboni il 9 maggio scorso, prendendo la direziooe de 
Congo con nna scorta di itidig^ni del Maniema. II 1<> agosto alcuai Manit- 
ma vennero da Mazamboni per comprar da lai deir avorio, gli racoonta* 
rono ohe a due giornate di marcia da Mazamboni, Emin e tatti i aaoi eitmo 
etati massacrati da un gruppo di Maniema operaati sulle sponde dell' Itori 
6 comandanti da tin araoo, certo Ismail. 

Nel rapporto cbe il capit. Lugard estese al ritorno dall* Uganda era 
detto precisamente cbe Emin pasci^, dopo namerosi dispiaceri, compiicati 
vieppiu dair indebolimento delia vista , abbandonava Mazamboni avendo 
stipulate nn contratto con i Maniema d* Ipoto per farsi condur da loro 
snlla costa occidentale d* Africa, per la via del Congo. 11 capitano Lagard 
aveva qneste informazionl da alouni sudaneai cbe le avevano avnte a Oa« 
valli 8 le credeva esatte. 

La loro concordanza con certi dettagli del racconto dell* egiziano Awad, 
fa temere cbe la notizia del massacre della spedizione Emin si verifichi ». 

— Un telegramma apprende cbe Emin pasci& fu uccis:> dai Maniema 
nel mese di Marzo ultimo. 

La notizia della morte dell* instancabile esploratore si sparse piJi volte 
in questi ultimi dieci anni, ma fortunatamente la smentita aegnl sem- 
pre^ dappresso , cosl cbe si fini per ritenere cbe Emin era, almeno sella 
regione dei grandi lagbi ed in quella cbe da questi estendesi fino alia 
costa presso Zanzibar, tanto conosciuto ed amato da repu tarsi in perfetta 
aicnrezza. 

Qnesta volta per6 la notizia ba granlissima apparenza di verity in 
qnanco cbe pid nulla si seppe di positive circa Emin pasci& dopo il 15 
Gennaio 1892. 

Per di piu giova ossorvare cbe il 13 aprile ultimo scorso g^innsero di 
ritorno all* ufficip governativo di Bagamoyo, a mezzo di una carovana, da 
Tabora cinque colli di libri e di lettere private, diretti ad Emin. Le let- 
tere private, cbe non potevano essere recapitate, furono restituite alFuf- 
ficio postale di Dar es Salaam , e quelle di servizio vennero trattennte in 
attesa di altra occasione per rispedirle. 

Crediamo in tan to non fuori luogo riportare le ultimo notizie cbe si eb- 
bero e cbe arrivarono per mezzo del dott. Stublmann, obe accompagnava 
Emin pascili. 

Quest* ultimo non si ^roponeva altra cosa ultimamente se non di sec* 
prire i rapporti geografici col parallelo di confine anglo-tedesco (1. lat. 
sud) e specialmente di stabilire la sponda meridionale del lago Alberto-B- 
doardo. 

II *^ Marzo 1891 Emin parti va da Cafuro e tenendosi piii al sud della 
via peroorsa da Stanley , traversando territori sconosciuti raggiungeva le 
sponde del lago nei primi di Maggio. Dalla sponda meridionale del lago 
parti il 15 Maggio e girando ad occidente di esse e delle montagne nevose di 
cni Stublmann aveva raggiunta una cima di 3800 metri d*altezza, volse a 
nord riuscendo cosi a mettersi in relazione coUe sue veccbie truppe, obe 
erano rimaste presso Cavalli sull* Alberto-Nianza e ad ottenerne interes- 
santi notizie suile disgraziate condizioni della sua provincia. 

Si nnirono a lui 182 sndanesi e quindi continu6 egli la sua strada verso 
il nord fine a Ituri , cosicch^ pare cbe il 20 13' di Lat. nord sia il pnnto 
settentrionale raggiunto dalla spedizione. 

l^on b mai entrato nella mente di Emin di ritornare nel Vadelai; tatto 
al piii ei propone va di inpltrarsi ad occidente attraverso le gn^ndi foreale 
ver^ini. Il 30 settembre si volse a ritornare presso a poco per la via me- 
desima peroorsa nello andare. Le malattie, la fame e gli attaccbi di tribd 
nemicbe incalzarono la spedizione; lo stesso Emin ammal6 e perdette quasi 
completamente la vista. Poi lo scopplo di una epidemia vajolosa obbIig6 
Emin a dividere la carovana. ed il 10 dicembre Stublmann fu mandate 
innanzi coUa gente anoora sana. 
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Stuhlmanii attese per qaalche tempo Tarrivo di Emin a Chinjava^gl^ 
ma poich^ fino al 15 gennaio di qoesto anno non rlascl ad averne notisie^ 
dovette, in obbedienza agli avuti comandi, affrettarsi a raggiungere Bacoba, 
ftazione tedesoa sal lago Vittoria, dove glunae il 15 febbraio. 

D* allora in poi piii non si ebbe, come & detto piii sopra, aloan^ novella 
certa di Emin Fasci4. 

n ooiiini«roio d^e eoloni* afHoane Tedeiohe. — Dorante 1* anno 
1888*89 le importazioni al Tago hanno ragginnto la cifra di 2 milioni di 
marohi^nel 1R89-90; 1,630,000 marohi— nei 1890-91; 1,156,000 marohi — 
nel 1891-92: 2,064,000 marohi. 

La cifra di esportazione in rapporto agli stessi anni, b stata rispettira- 
mente di marchi 1,900,000; 1,600,000; 1,650.000^ 2,88i,034. 

I principali oggetti importati sono : ii sale, il rham, il tabaccO| la pol- 
vere e le cotonate. 

Nel 1891-92, anno che vk calcolato finito al 31 Marzo; si h importatoper 
597,000 marchi di cotonate: 71,000 marchi di ginepro (3,528 oasse da. 8 
Utri); 3,424 fucili, del valore di marchi 48,950; per 55,000 marchi di cognac 
(111,000 bottiglie); 74,000 chilogrammi di polvere del valore di 118,979 mar- 
ohi; per 369,643 marohi di rhom; 126,000 marohi di tabacco; e 63,000 mar- 
chi di sale. 

I principali prodotti esportati sono: noci di palma, chilogrammi 7,541.186 
per 1,521,090 marchi: 

— olio di palma, litri 3,505,607 per 1,183,079 marchi, 

— gomma, chilogrammi 30,419 per 107,315 marchi, 
— »mais, chilogrammi 276.859 per 27,193 marchi, 

— avorio, chilogrammi 778 per 1,525 marchi. 

Le importazioni a Oamenin hanno raggiunto 4,000,000, nel 1890; e 4,544,059 
nel 1891; — le esportazioni nel 1891, marchi 4,306,625. 

I principali articoli di esportazione sono: gli spiriti, per marchi 541, 560^ 
le cotonate, per 1,236,013 marchi; la polvere, per marohi 284,924; le armi 
da fnoco , per 270,331 marchi; il safe, per marchi 168,343; il riso, per 
107,913 marchi; il tabacco, per marchi '97,557; il ferro natarale o lavorato 
per marchi 241,757; eco: eoc: — Si 6 poi esportato nel 1891, per 1,234,703 
marchi di gomma; l,i81,91 marchi di olio di palma; 1,155,395 marchi di 
noci di palma; 597,279 marchi di avorio. 

Neir Africa orientale le importazioni nel 1888-89 (anno che comincia il 
18 Agosno) hanno raggiunto marchi 2,485,1 62 -nel 1889-90, marchi 8,473,147— 
nel 1890-91, 9,000,843 marchi — L' esportazione poi ha dato le oifre di 
myclii 4.270,652 — 7,523,87:^-- 7,482,429. 

I principali articoli d' importazione sono le cotonate, il riso, il petrolic, 
il sapone, la porcellana, le perle, la birra, le conserve, le stoviglie. I prin- 
cipali oggetti d* esportazione: avorio, 6,649,430 marchi — tabacco, 113,000 
marohi — zacchero, 187,600 marchi — riso, 540,000 marchi — le^o, 335.000 
marchi — bovi, 177,000 marchi — montoni, 185,000 marchi— cansciu, 1,498,000 
marchi — gomma 438,000 marchi — sesamo , 410,000 marchi — ^pelli, 25,000 
marclii — corne di rinoceronte, 85,000 marcbi— denti d' ippopotamo 70,000 
marehi ecc: ecc: 

M oxaubigo. — Tin grappo di capttalisti ha avvanzato domanda per ttna 
ooneessione per 15 anni , a* ana ferro via Decanville , misnrante 60 chilo- 
metri , tra Matamba , salla riva sinistra della Matamba ed il iagb I- 
nnrrime. 

Qnesta society si propone poi di giovarsi di battelli a vapore sal lago 
Xnnrrime e continaare la ferro via fine a Gangaana. 



Afirioa Z»gleM. --'Il comandante Dnndas, ano degli agoiti della 

Compagnia britannioa delFEst africano , ritorna in Inghilterra , dopo di 
avere^ per dae anni, esplorato il Tana ed il Qinba. 
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Dandaa ba rimontato il Tana per 350 miglia , cio^ fino al stio estremo 
navigabile — snl Giuba poi, non ostante ropposizione incontrata nei Somali, 
▼'^ andato fino a 387 miglia dalla costa, alia stazione di Bardera , pYO 
nessuno enropeo v* era ginnto, dopo il nanfragio dello steamer del barone 
von der Decken, or sono 27 anni, ed il massacro della sua spedizione. II 
oomandante Dnndas ha pare asceso il Eenia fino a 3000 metri , delle 
Talangbe gli banno impedito di ra^ginngere il vertice. 

La Compagnia britannica ba ragione di credere cbe Tapertiura del Ginba 
al commercio sar& immensamente vanta^gioaa: si verrebbe a oontatto di- 
retto col distretto di Gascia, il quale produce del ootone, tabacco e oereaii, 
e col paese di Boran donde le carovana riportano spesao grand! quantity 
d* avorio. 

S^adizione Hizon. — Secondo gli altimi telegrammi, illuogotenenteKi- 
son il 4 ottobre a. p. ba cominciato a rimontare 11 Niger. 

O. Bavmann al Kyanza.— II dottore O. Baumann ba scritto da Muan- 
xa, sul Yittoria Nvanza, che egli ^ ginnto a Katoto il 12 aprile. 

Per dare agio alio sue genti di riposarsi dal faticoso viaggio attraverso 
il paese dei Nasai, aveva risolnto di fare un alto, e rt stabiliva il sQO 
campo, aiutato con benevolenza dagrindigeni. 

n 22 aprile riceveva la visita del luogotenente Langbeld, il quale lo 
informava cbe la spedizione del barone Fiscber, partite dalla costa dae 
mesi prima di lui, per la grande strada delle carovane, non era ancora 
^iunta al lago. Invitato dalLangbeld sirecava aMuanza per scandagliarri 
il lago, onde renders! ragione della maggiore o minore navigability di 
certe parti di q^uesta grande massa d'acqua. 

II risultato di quest! scandagli prova cbe il golfo di Speke, bencbi nel- 
I'apparenza poco profondo pure pub dare entrata a battelli cbe pescano 
fino a due metri d*acqua. Vicino Katoto si osserva un forte insabbiamento, 
proveniente senza dubbio della foce della Ruvara, insabbiamento cbe d 
prolunga fine ad un 1x2 cbilometro dalla riva; la profonditli deirac<iaa 
non 6 cbe di un metro, ^oi yiene una zona che misura 1.75 a 2 metri di 
profondit&, in seguito poi si misurano da 4 a 6 metri d*acqua. Ingenerale 
baumann, ba osservato, cbe nel golfo di Speke, dove le montaf^ne sono 
vicino al lago, alia distanza di 200 metri dialla riva, una profondit4 d'ao- 
qua variabile fra i 2 e 2.50 metri, poi non pid fondo, ed in nessun luogo 
del bass! fondi. 

Kel golfo di Bakumbi , si trovano delle profondit& yariabili dai 7 ai 10 
metri, fin quasi presso la riva. II luogotenente Langbeld ba ffttto dei 
scandagli nella direzione di Bakaba, e nelle vicinanze oi queata stazione, 
e dappertutto fino alia costa egli ba riscontrato delle profonditA sufficient!. 
II dottore Baumann ^ convinto cbe h lo stesso in tutto il lago, ed h sua 
opinione cbe la questione della navigability del Vittoria*Nyanza con un 
battello pescante 2 metri, h quasi risolnta. 

Secondo Baumann, quelle cbe h di maggiore difficolt&' e cbe la soluzione 
non gli sembra facile, ^ la faccenda del combustibile, percb^ la costa del 
golfo di Speke , 6 generalmente messa a cultura; ed ^ difficile proovraisi 
legna da bruciare in una^ quantity rivelante; in un' anno o due ono^ «ti«- 
mer di un tonnellaggio di riguardo, consumerebbe del tutto la provvista di 
combustibile del paese. Baumann e Langbeld sono di aocordo nel dire obe 
nnabarcaccia a vapore e delle ^andi imbarcazioni a vele, come quelle di 
Stoker, sarebbero piu cbe sufficient! per battere il lago. 

Il dottore Baumann riferisce cbe ne al Congo, n^ nell* Africa orientalOt; 
ba mai visto una coal bella e cos! ben tenuta stazione come qnella Muanxa, 
non oatante la sua quality di stazione seoondaria da non potoni yaiagtH 
aare a quella di Bukoba. 

Le autoritit tedescbe vi sono riconosciute e ri^ettate , tntti i giaadi 
capi pagano tranquillamente e puntualmente il lore. tributO|e sono in oigni 
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momento sempre dispoeti di mettere a diaposizione del rappresentanie del 
GoTorao, travagliatori, portatori e carretU. 

La ipadisimi* VaakaroUiovan. — Qaesta spediasione h giimta a Lado« 
oYe 81 e fermata aspettaxido le ulterior! disposiSfioni del sno Govdrno, ed 
on rinforzo di aoldati abissini reclutati del capitano Hanenae per oonto 
dello State, e condottl a Boma an di on steamer ingleae. 

1» agilooltiira in Britrea. — Finora non aono giunte clie queato par- 
ziali notizie intomo ai prodotti delle colttire sperimentali impiantate nella 
Goionia Eritrea per conto del GoTerno dall* on: f ranchetti. 

Nel podere vperimentale di Aamara il framento marzuolo bolognoae lia 
reao qnintali 26 i|2 per ettaro. 

II fnunento marzuolo aiciliano ha reao 18 qniutale per ettaro. 

H fnunento Yalforte ha reao 20 qnintali , ed 11 framento Cimiglia 21 
qnintali per ettaro. 

Le faTe InTemali hanno reao qnintali 28 1(2 , e le fave groaae qnintali 
25 i|2 per ettaro. 

Ox^ indigeno , miato con poca avena indigena ; anperficie nn ettaro in 
teireno ciottoloao e poco profondo; aeme aparao kg. 78; racoolto kg. 1003, 
cio^ 12 e mezzo aemente e 10 qnintali per ettaro. 

Lenticchie — Snperficie metri qnadrati 1000, aeme spareo kg. 2, raccolto 
kg. iOl, oio^ 50 aemente e 10 qnintali per ettaro. 

Favetta di Napoli -* Snperficie metri qnadrati 1000; aeme aparao kg. 16, 
raccolto kg. 266 cio^ 16 li2 aemente e 26 1|2 qnintali per ettaro. 

Framento indigeno (variety miate), anperficie metri q. 40000. Seme aparso 
kg. 37: raccolto kg. 1216, cio^ 32 \\2 aemente e 30 qnintali per ettaro. I 
terreni fnrono concimati. Si aapettano i riaaltati per i frumenti italiani e 
talnne variety di blade nel podere di Asmara , e per tatti i prodotti nei 
nnovi poderi aperimentali di Godofelaaai e di Gara. 

n doit. Tramrai. — II dott. Trayerai, aocorapagnato da Ab-el-Khaman 
^ partito alia volta dello Scioa e va direttamente da Menelik. La ana ca- 
xovana 6 nomeroaa , e nnmeroso h pure lo at nolo del aervi che lo ac-' 
compagna. 

JUL CMuba. — Le aorgpenti di queato fiome aono diventate una yera paa*. 
none g^eografica. Sette grandi apedizioni tendono in queato momento alia 
aoliudoiie di ^nesto erande problema idrografico. Di qneate tre aono Italia- 
ne, ana aaatnaca, one ingleai ed una franooruasa, Le italiane aono quelle 
del Ferrandi, di Bottego, e di Baapoli; V austriaca qnella di yon Hohnel; 
la ingkeeoL qnella del tenente Villiera e del colonn. Paget; la franco-rnssa - 
^ oondotta dal duca d' Orleana e dal prinoipe Boris di Ruaaia. 

Qaella ingleae di Villiera h la pin ricca di tutte: conta 350 uomini di 
scoria ed ha 11 yantaggio auUe altre di ayere a aua diapoaizione, pronto 
alle fool del Giuba, un piccolo piroscafo, Kenia, che trasporter^ la apedi- 
zione in una diecina di giorni a Bardera, doye eaaa si fermerA. per racco- 
gliersi e ordinare la ana acorta e i anoi 250 cammelli che yi giungeranuo 
per via di terra da Kiaimaio. 

n i^ente Villiera ha fatto le prime proye nn anno fa nel yicino paese' 
Somali. A Ini ai aono aggianti altri aei o aette signori, amanti di caocia 
e di emcsioiii, eontribuendo ciaaouno per la aomma di sterline 2000. 

II "BritieS Muaeum yi manda pure un auo inyiato, 11 Br. Gregory, per' 
le eollezioni e gU altri atudii di acienze natnrali. 

Da Bardera la apedizione ai diriger^ aul Baaso Narok, per6 aenza per- 
dera di vista la yalle del Giuba, precipuo obbiettiyo del yiaggio. ^ 

Xja apedizione diretta dal tenente di yaacello della marina austriaca, yon - 
Hobnei, conta 178 uomini di aobrta, 50 oammelli, 40 aaini. Ne fa parte 
1' amerioaiio William Aator Chamber, noto per le aue eacuraioni tra i' 
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^ Edsi laaciavano Konumbi il 16 tiettenibre, e rtsalendo la valle del Tana 
91 propone vano di fare ana prima soata alia base del Kenia, di cai intan- 
dono salire le ecoelse yette nevose. 

Di \k toccando a1 Baringo, la spedizione si dinger^ snl lago Basso Na- 
rok, ne eaplorerk il lato oocidentale, e continuando a nord, cercherik di 
far Inoe snir idrografia del Sobat, del M&namin e deli* Omo. Ma la sped!- 
zioue Hohnel, quantnnqae partita dalla oosta prima delle altre, ha troppo 
lungo cammino a fare prima di giangere alia meta desiderata. 

Coal dicasi di quella Raspoli. non anoora partita dalla costa e di qnelU 
franco-russa che part) un mese fk per Berbera. 

Quindi tatto considerato, le spedizioni che possono contendersi il campo 
delle scoperte sono quelle di Ferrandi, di Villiers, di Bottego e di Paget, 
qaest* ultima partita poohi ^iorni sono da Berbera. ^ 

Quella di Yilliers, come si h detto, ha il vantaggio sulle altre di avere 
pronto al Giuba nn pirosoafo col quale raggiunger^ Bardera in pochi giorni 
mentre il Ferrandi, che deve fare la strada per terra e che aon^ dispone 
di tntta un* armata, come la spedizione Yilliers, dovr^ andare fih ^ canto 
impiegvndo da Brava a Bardera non mono di ana ventina di giomi^ an- 
dando tutto a gonfie vele. 

La spedizione Bottego lasciava Berbera yerso la fine di settembre e il 
6 ottobre si trovaya gi& a Erer-el-Inghier (Erghessa), cio& a 120 chilom. 
dalla costa. 

Come scorta armata il cap Bottego ha con s6 40 Assaortini, 70 suda- 
nesi e una d ecina di somali. Di animali da soma 40 oammetli ed an certo 
nnmero di mnli e di asini. 

Al cap. Bottego si ^ unite V ufficiale di pari grade Grisoni. 

Ora, se al 6 ottobre la spedizione era ad Erghessa, e il Bottego scriveva 
che tutto procedeya regolarmente, h da sapporre che oggi essa sia gianM 
air Uebi Sciabeli (Im^). 

Da Im& alle prode settentrionali del Basso Narok corre all* incirca la 
stessa distanza che divide Bardera dallo stesso lago. Gonsiderando quindi 
che la spedizione Villiers non sia giunta a Bardera prima della fine di 
dicembrOf h sperabile che il cap. Bottego sia in questi giomi di molto 
inoltrato, e abbia raggiunto primo la yalle superiore del Giuba. 

Geme si yede, questa volta V assalto air ignoto yien dato sal serio e sn 
tattt i lati pi^ yalnerabili : e in oi6 1* Italia h degnamente rappresentata. 

Xi« Oompa^nla ii^Use sod - afirleaaa. — In questi giomi si terri a 
Londra V assemblea annuale degli azionisti di questa Gompagnia. 

Intanto i dire t tori hanno gi& pubblioato il lore rapporto , dal quale ri- 
sulta che la Gompa^ia conta attualmente 8000 asionisti , e che , di on 
milione d* azioni, ne furono emesse 978,800. 

La ferrovia del Gapo fu prolungata sine a Kryburg, e da questo ponio 
sine a Majeking trovasi in costruzione ; il telegrafo ya dal Gapo a Maje- 
king , e di 1& a Fort-Salisbury , e dal (7 febbraio ha trasmesse i,50O«OU0 
parole, con an introito di 4000 Lst., yale a dire a ptii del 4 0|0 del capt- 
tale impie^ato alia sua costruzione, che oost6 92,809 Lst. 

Per la sicurezza dei suoi territori , la Gompagnia dispone d* ana apeeie 
di polizia militare: 500 aomini ben armati. 

In quanto alia ferrovia di Beiva, la prima seBione, dalla OQsta a Ghimoio 
aarit ben presto compiata e ridarriL da 40 a 10 Lst per tonnellata il presao 
del tratporto delle merci, vale a dire preseo a poco, qaanto costa il^ trar> 
eporto dalla cost^a a Johannesbarg, per cai il Maoionafand si iroyerii in tal 
nguardo snl piede d* eguaglianza col Transvaal. Oltre ci6 ▼' h ana bn<aa 
strada carrozzabile dalla oosta a Fort Salisbory e se ne eostruiscono delle 
altre. 

Nel Niassaland si fanno pare dei progressi; la regione del Scir& i f^^^^. 
e produce eccellente caff^. Una casa scozzese possiede vaste estennoaidi 
terrene coltivato a oaffl^, ed ogni giomo si fanno naove piantagioai« 
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Dal punto di vista pratico della ooltivasione si nota o&e, durante i pri- 
mi otto modi del 1892, i redditi della coinpagaia farono di 2250 Lst in 
media e le spese d' ammioistrasione e pollzia di 20D0 Lst. Ci6 stante i 
direttori della oompagnia non hanno 1* iotenzione di fare un nnovo ap« 
pello di fondi e in avvenire^ giasta ogni probability, la Gompagnia , le cui 
spese e gl' introiti si e^nilibreranno , non tLvrk biso^o di denaro clie per 
la costrnzione di lavori permanent!: telefoni, ferrovie, ecc. eoo. 

Oramai ^ oerto che il Qoverno ioglese manterr& V oocnpazione dell* U- 
ganda dopo la partenza degli agenti della Gompagnia Est-Africana la quale 
non h certo in sitnazione cos) prospera come la sua rivals 

D* altro lato se 11 govemo inglese ha deciso di mantenere roccnpazione 
deir Uganda, v* ha motive a ritenere che lascer^ ai Boeri di Transvaal di 
estendere il protettorato snllo Svaziland od anche di annettere comple- 
tamente qnesto paese, che geograficamente fa parte del Transwaal. 

"k noto come attualmente , in* seguito alia Oonvenziome di Londra del 
^884, lo Svaziland & indipendente e che la sua indipendeuza k garentita dal 
Transwaal e dall* Inghilterra. Lasciando bhe il Transwaal , assorba lo 
Swaziland, il signer Gladstone continnerebbe qnella politioa di benevolenza 
verso i Boeri inangnrata da Ini alcnni anni or sono. 

Un monamento al Card. Massaia.-Il 9 ottobre, a Frascati fa inau- 
gnrato nn monamento al Gard. Massaia, lavoro del Gh.mo scultore Aureli. 
%dla porta leggevasi la segnente iscrizione, dettata dal Gnoli: 

A Guglielmo Massaia^QirdinaU CappuccinO'-MUe agU aUt% austero 
a 8^ siesso — C?ie nelle plagke africane-^perstiadendo coUa parola e colVe- 
stmpio—la cMUh del VangeUh—faeeva benedetto il nome d* Italia— Si con- 
sacra oggi un manumento^ereUo per pubblica conMbiusione—testimanio 
di Concordia^— nella riverenza-^'alla santith deWamore e del sacrifizio. 

Dopo cantata I'assoluzione, fa da Mens. Stonor, arcivescovo di Trebison- 
da, benedetta la statna monumentale -posfca sulla tomba del Gard. Massaia; 
e qtundi venne letta da Mens. Garini una langa ed applaadita necrologia 
del Missionario dei Galia, del quale fece risaltare lo zelo veramente apo- 
stolico. 

Letto poi dal notaio Sig. Michele Gonti I'atto di consegna del monamento, 
il cui rogito fd quindi firmato dai membri del comitate promotore; gli a- 
hmni del Goliegio Urbano di Propaganda, coadiurati da filarmonici q pro- 
fessor! di Soma e di Frascati, cantarono on inno, composto, su parole di 
3fons. Brunelli, dal maestro D. Francesco Borghi, con accompagnamento 
d' orchestra. 

Assisteva alia cerimonia inaugurale, oltre i membri del comitate promo- 
tore del monumeuto, il Gard. Gelesia, arcivescovo di Palermo, Mens. Bar- 
tolini, ed altri Prelati e distinti personaggi, il IL P. Giacinto da Troina, 
segretario del Massaia, il R. D. Gamassei ^ rettore del Goliegio ^ Urbano , 
cog:li alonni, una rappresentanza del Gonvitto di Mondragone, e di altri isti- 
tuti locali, o recatisi colli espressamente da Boma e dai vicini castelli. 

Fa poi nelPattiguo Gonvento dei Gappuccini visitata da molti la stanzetta 
dove abitava il Gard. Massaia, una cella piccolissima, stretta, e coi travi- 
celli del soffitto che quasi toccano la testa. H piccolo letto su due panche, 
un semplice tavolino, un comodino e due sedie, ne formano I'arredo d'au- 
stero Cappuccino. Una corda pende dal soffitto, sulla quale poggiava 11 
braccio u Cardinale, allorch^, soffcreate per infermitii, era costretto a stare 
a letto. Anteeedente alia piece la cella h la stanza di studio del Missiona- 
rio , anch'essa semplicissima; ed appresso la cappella ove celebrava la Messa. 
il appunto sotto a questa che nella chiesa vi 6 la corrispondente cap- 
pella di 8. Francesco^ ove fd tumulata la salma del Massaia, sulla cui tomba 
venue ora innalzato il monumento. 

Ed esse fa bnore veramente all'Apostolo dei Galla e all'Aurelii che Ilia 
si vivamente espresso* 
U conte Pietro Antonelli lesse nel Teatro Wilson una applaudita confe- 
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renza enl Massaiai parlando speeialmente della stia opera eivilissatriee in 
A^ca. 

La giornata idrmin6 ooirinnalsamento di tmgloboareostatieosallapiMsa 
principale di Frateati, e ooU'accensione di bellisflimi fiioehi artificiali, co- 
ronata dali'illnmiiiazione dello stemma del Card. ICassaia, ml prospetto dell* 
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La pergeeazlone nell'Haganda.— Tntti i giornali hanno parlato d^i 
gravi avvenimenti che hanno messo sossopra il paese al Nord delYittoiu 
Nyanza. Una longa e comnxoyente corrispondenza del venerando Yicaiio 
Apostolico della Missione dell'Hiiganda o Buganda espone in tntti i snoi 




pa6 far a meno di essere profon 



a qnali odiosi attentat! contro la libertli di coscienza possano spingere il 
fanatismo, lo spirito di parte e rambizione. 

Alia corrispondenza del Vic. Apost. di quella Misfiione faccianxo prece- 
dere alcuni brevi cenni sa quella disgrasiata regione, ci6 che dob tomera 
diflcaro ai lettori. 

L'Htiganda h an vasto state deirAfrica eqnatoriale a oyest e nord-oyest 
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del grande lago Yittoria Nia&za o TJkereue, dl cui h emissario il Nilo (£i 
vira). Oomprende ] e tre provineie Buddu a sud^ Singo ad ovest, e Cla^^ 
ad est, della (juale ultima fa parto anche I'arcipela^o Seahy gruppo di circa 
qiuttrocento isole presso la riva nord-ovest del Yittoria ^anza. La soa 
sapeifioie h di 128,000 chilometri qnadrati; tenendo conto anche di qaella 
degli Stati tribatari, e di 181,706 chilometri quadra ti. La popolazione, che 
Stanley stima a 2.755,000 anime, sarebbe invece, secondo i calcoli delMia- 
sionano Wilson, di circa cinque milioni, con grande preponderanza ntune- 
rioa delle femmine (35 ner 1), in causa delle strati ^rodbtte dalle guerre 
e dell'immigraziene di aonne prigioniere dalle regioni vicine. ^ 

n paese e in massima parte eleyato (dai millecinqueceDtoaiduemilame- 
tii sal liyello del mare) e coperto di boschi. II dim a h mite e temperato» 
vi regnano per6 con qualche violen2U& le febbrL 

LTTganda h popolato di trib^ di vario genere, delle quali la pifi nume- 
rosa e important-e h quella de^li Uganda. Diversamente da quanto prati- 
cano le popolazioni circostanti, so^ono gli Uganda uscire fuori di casa 
completamente vestiti da capo a piedi; anzi Tinfrazione di questa regola 
Tiene per solito severamente punita. 

II paese h baetantemente fomito di metalli e produce molti cereali e 




La residenza del sovrano h Bubaga (Mengo), non lungi dal la^o Yitto« 
ria. II govemo ^ quasi feudale, la successione al trono ereditaria. II re 
Mtesa pretendeya discendere da Cam, 

L'Uganda 6 stato yisitato pid volte da yiaggiatori europeiSpeke (1862), 
Long (1874). Stanley e Linant de Bellefonds (1875), Folkine Wilson (1879). 
Porono accolti ospitalmente dal defunto re Mtesa, il quale per6 proibi la 
propaganda religtosa ai missionarii inglesi e francesi e minacci6 di morte 
quelli dei suoi sudditi che si foasero lasciati convertire. Nello stesso tempo 
fa anche proibita la religione maomettana. 

Bopo la morte di Mtesa (1884), il suo successore e figUo, Muanga, co- 
mincid a perseguitare crudelmente i cristiani, e lasci6 bruciare viyiparec* 
chi adepti delle missioni inglesi ed appiccare in Usoga (1885) il vescovo 
in|^lese per 1' Africa cantrale, Hannington. Poi divento favorevolissimo ai 
Ifissionarii cattolici, ed era oatecumeno, allorch^ i protestanti inglesi ein- 
digeni, ayendolo spodestato, gli ridiedero un ludibrio di sovranita a patto 
deU'apostasia. 

Merce I'acoordo an^lo-germanico del 1890, P Uganda fu compreso nella 
u sfera d'influenza n mglese. Con questa cony enzionetocc6agli inglesi quasi 
per intero la meta settentrionale del grande bacino del Yittoria Nianza. J! 
stata eiii ideata una ferrovia che da Mombassa, importante porto dell'O- 
ceano Indrano, a nord di Zanzibar^ doyrebbe raggiungere la riva orient^Je 
dal la^o. £ il Parlamento britannico ha accordato ventimila lire sterline 
per gli stadi preliminari. 

n territorio compreso nella u sfera d'infiuenza n inglese, I'Uganda inclu- 
sOf fa affidato alia Compagnia per 1' Africa orientate britannica (capitale L. 
St. 2,000,000J- 

Un italiano ■ohiavo nel Bomii. — Tra i partlcolari che ormai si mol- 
tiplicano nei giomali francesi sul cont3 della traversata del oomandante 
francese Monteil , dal Senegal a Tripoli , ^ curlosa la notizia data , d* un 
italicuio che vive da molti e molti anni nel centro del Sudan , conyertito 
all' islamismo ed alio stato di schiavitu. Egli si chiamava Vaipreda , ma 
era porta il nome di Mohamad el Meslemani : fu arrnolato a Tonisi per 
far parte della ^mosa spedizione di Nachtigal in quality di servo, ma 
giunto nel Bornd , non si sa per qual ragione , preferl di abbandonare il 
viagglatore tedeaoo e di rimanere nel paese , diveatando schiavo delle 
sceicco di B^^ca jdd abbracciando la legge di Maometto. 
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Qnest* italiano fa ntile a Monteil sia nelle pratiche per V ammissione 
del comandante francese eotro i confini del regno , sia perch^ egli pot6 
riferire gli av^enimenti della regione negli anni delta sna dimora, nei 
^aali mano6 ogni comnnicazione con 1' Enropa. 

In qnesti ultimi tempi la society inglese del Niger aveva mandate nel 
Bornii il yiaggiatore^ Mac Intosh, sperando di poter prerenire le inflaenze 
francesi e tedesche in quel paese: ma i modi nsati dalla miBstone inglese, 
Honostante V abbondanza dei donativi fatti, non fn tale da accaparrarsi la 
-fidncia dello sceicco e del sac popolo; tanto cbe un bel giomo Mac In- 
toab dovette rifar la sua strada a uscire dai confini del regno. 

Di tale espalsione d* nna missione enropea, Monteil ebbe notizia tosto 
arrivato nel Bornd ; ma non sapeva per6 precisamente di obi si trattasse 
non conosceado n^ avendo sentito parlare del Mac Intosb : egli temeva 
invece cbe si trattasse del sno compatriota Mizon, cbe sapeva essere par- 
tite dalla fdce del Niger diretto al Oiad e quindi al Congo , secondo quel 
piano di viaggio cbe esse real men te condasse a termine. 

A toglierlo dalla penosa incertezza valse apponto V italiano Yalpreda: 
qnesti aveva conservato 1* impronta in cera d* an bottone appartenente 
alia scorta militare della missione espulsa, nella quale Monteil pote lea;- 
gere distintamente le parole Ins , pcus , an cbe formano V insegna della 
Ituyal Niger Campany. 

La oonsegna di Bajani. — Ligg Bajan^ di Adiqnal& , il capo banda 
cbe fine dal 12 marzo scorso diserto rifugiandosi nel Beesa, cbe visse fino 
al luglio di razzie nel nostro territorio, e cbe ebbe uno soontro coUe bande 
del Sara^^ al di \k del Mareb , nel qnale rimase nociso Basoia Baraehi e 
etato il giomo 17 corrente consegnato dai Bas del Tigr6 al nostro Besi- 
dente del Sara^, tenente Mulazzani. 

Bajan^ aveva in laglio aocettato nn convegno con Bas Alala in Axom, 
ed egli vi era recato tranqaillo e sicuro percb^ in Axam fino ad allora 
la liberty individuale era stata sempre rispettata: ma il Bas lo fece inca- 
tenare e gli salvb la vita soltanto pet intercessione del clero. 

I Bas proposero in qnel tempo di consegpaare al nostro Oovematore il 
disertore dietro promesse di lasciarlo libero , ma era una pretesa troppo 
forte ed il mantenerla avrebbe dato iuogo a seri pericoli. 

n Govematore si limitb di promettere di lasciargli la vita non la libertik, 
e 8embr6 per nn momento cbe i Bas si aocontentassero e si deeide»ero a 
metterlo in nostro potere ; ma per un cambiamento di idee, non difficile 
nei nostri vicini d' oltre Mareb, la oosa Hon ebbe piii effetto e non se ne 
parl6 pi£i. 

La presenza del disertore nel territorio dei Bas era certo pooo piacevole, 
tanto pid cbe i suoi oontinuavano a fare razzie per vivere sulla strada di 
Adna e cbe avevano fatto subire qualcbe noia aglt stessi soldati di Bas 
Alula: fu que&to cbe spinse i Bas del Tigr^ a restituiroelo a patto solo di 
fargli grazia della vita. 

La oonsegna ebbe Ino^o al di 1& del Mareb sulla via di Adna. 

Con la cattura di Bajan^ le tribd di confine sono liberate dal pericolo 
di razzie nel loro territorio e potranno quindi attendere sicure alia paste* 
xizia ed all* agriooltura. 

JtMk Mlaaiona Monteil. — II comandante Monteil, dopo un Inngo inqcie* 
tante silenzio, scrive, il 17 ottobre, da Tadjarri, una delle oasi del Fesan, 
all' estrema frontiera meridionale della Tripolitania. 

II comandante Monteil ba lasciato la Francia il 20 Settembre f 890. Bopo ' 
due mesi trovavasi a San, oitt& importante sul Migel Balevel, ov'egli con* . 
obiuse un trattato di protettorato. In seguito si port6 a Sikasso, capitale : 
del Tieba, sal Lanfiera e Uneadugu. Pas86 poi a Sai, dove pure cononiasi \ 
nn trattato di protettorato. Indi poi valicando il Niger s' impegno negli 
stati musulmani del Sudan centrale. L* accogliensa ricevuta a Eaqo, tta* { 



J 
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delle eapitali di Sokoto, lasciava gi& intravedere che la sua missione sa- 
rebbe nnscita. II Sultano di Sokoto V accolse assai benevolmoDte, ed in 
f^razia di qaesta benevolenza, Monteil, potette, con relativa facility, por- 
tatsi a Kata, capitale del Bnrna. Quasi due mesi ha impiegafco nel ver^ 
correre 11 cammino che separa Kano da Knka. Arrivato a* Kaka il 10 
Aprile, n^ h ripartito il 15 Agosto. II 12 Settemhre trovavasi a Kaur, donde 
ripartiva il 29 Settemhre per Tadiarri. II comandante Monteil contava di 
potersi trovare a Mnrznch (Tripolitania) il 25 Ottohre. 

Da Borna & ritornato per la via carovaniera della Tripolitania. Lo sceik 
di Kaka 1' ha fattb accompagnare fino a Mnrzuck, capitale del Fozzan. 

Posteriori notizie telegrafiche annunziano felicemente 1* arrive del co- 
mandante Monteil a Tripoli. 

MaMaua. — La lotta si 6 accesa nel Tigr^ ai confini della nostra colo- 
f)ia. Ras Alnla si h ribellato a Mangasci^ che mnove contro di lui con 3 
mila aomini, mentre egli a capo di soli dnecento gnerrieri si e ritiiato 
neir Anergale. 

Bas Alula ha sempre sognato la indipendenza del Tigr&, mentre il Man. 
gascik. rappresentante di Menelik, rappresenta il dominio dei scioani soi 
Tigrini. 

11 degiac Sehat, capo deirAgam^ e rivale di Bas Alula, si mantiene 
fedele a Manga8ci&, ha congedato i suoi soldati, ed ha promesso di man- 
tenersi neutrale. 

Queste sono le brevi notizie die in questi nltimi giomi ci sono venute 
da Massaua. Da esse non s" intcnde come Has Alula, amato e stimato dai 
Tigrini, si trovi a capo di soli 200 uomini, e come con tanto pochi se- 
guaci abbia alzato la bandiera delP indipendenza. £} molto probabtle che 
ulteriori notizie ci diranno essere molto piu important! le forza di cuidi 
spone lias Alula. 
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LA SPEDIZIOHE DA ASSAB ALL' EHOPIA CEHTRALE 



La Societa Africana d' Italia h la continuazione del Club Afri- 
cano di Napoli fondato nel 1880 alio scopo di richiamare 1' at- 
tenzione degli Italian! sulla Baja' d' Assab intorno alia quale si 
erano occupati con vedute larghe e penetrant! uomini di non 
dubbio valore, tra i quali il Ee Vittorio Emanuele II ed il mo- 
desto quanto operoso Bafi. Bubattina. 

H programma del Club Africano di Napoli oontinuato dalla 
Societa Africana d' Italia sar& un documento di non piccola im- 
portanza il giomo in cui si potrii seriamente scrivere la storia 
delle iniziative italiane in Africa. 

Capisaldi di quel programma erano e sono anche oggi per 

noi; che V azione africana dovesse svolgersi per mezzo di soda- 

lizi geografici potentemente ed ufficiosamente aiutati dallo Stato. 

Questo nostro concetto se fosse stato seguito, molti degli ine- 

vifcabili errori commessi in Africa oggi non deploreremmo. 

Non levammo, pero, alte grida di protesta il giomo in cui fu 
messo da parte, assieme al programma, il nostro Sodalizio; ma, 
operai modesti, continuammo 1' opera nostra nello interesse di 
uaa proficua espansione deir Italia in Africa. Aiutammo con la 
nostra influenza molti tentativi commercial! in Afiica , e sussi- 
diammo parecchie spedizioni che univano alio interesse geogra- 
fico quelle politico e commerciale (Bianchi — Licata — Porro — 
Dulio — Cicognan! — Capucci — Eobecchi e Baud! di Vesme) ed 
avremmo integrate molte iniziative e capital! privati per atten- 
dere ad interess! commercial! in Africa se , in certe sedi^ la no- 
stra modestia fosse stato tenuta in quella considerazione alia 
quale ban diritto tutti colore che lavorano dissinteressatamente 
per un elevato scopo nazionale. 

Ora, questa Societa la quale senza disconoscere il grande in- 
teresse che il paese ed il Governo annettono a! Possedimenti 
Boll, della Soe. Africana d* Italia, 1 
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Eritrei d6V<e cousiderare 11 problema africauo nel sao iusienie e 
non limitare ad un lata solo della oomplessa quistiona Id oare 
e gli stadi. 

Assah^ considerato in rapporto agli interessi ital iani in Africa, 
rappresenta una delle basi piu importanti di penetrazione. alio 
Scioa perocch^ esso non h aiviso dalla costa , da questo lato , 
come dalla parte di Massaua da ostacoli natural! e politic! quali 
quelli che funzionano suUo. scacchiere tigrino. 

Assab 6 il punto piti vicino a quel centre d'influenze europee 
ostili all' Italia. 

Assab^ rispetto alia Penisola dei Somali h un centre che non dee 

f>erdersi di vista da chi non ignora che in Africa Tanalogia tra 
e razze deve essere fattore importante nel giuoco politico. 

Assab 6 il punto di pin facile penetrazione nell' Etiopia Me- 
ridionale e nei piu importanti centri del G-uraghe , Ennarea e 
Caffa. 

Assabj altresi, assunta come base d'operazione deirazione ita- 
liana in Abissinia rappresenterebbe , assieme ai territori che la 
dividono dalle pendici etiopiche , V istesso sistema dei cuscinetti 

Solitici che dalla parte di Massaua sono rappresentati dalle region! 
eirAmhara e del Tigre. 

Assabj finalmente pel piano della nostra spedizione non sarebbe 
piu una discontinuita incomprensibile tra 1' azione piu o meno 
efficace che V Italia svolge nell' Eritrea e nella Penisola dei 
Somali. 

Dalla parte di Massaua dunque , vi ha 1* azione del Govemo; 
nella penisola dei Somali quella delle Society di Boma e di Mi- 
lano, riserviamo alia Societa Africana d' Italia lo studio di quel 
terrene intermedio che racchiude la soluzione d' importanti pro- 
blem! geografici ed economico-politici nel tempo istesso. N6 ere- 
das! che sia una solitaria opinione di questa Society 1' importanza 
delle sbocco di Ajssab, perocchfe il Sapete cegli scritti , il Giulietti, 
il Licata, il Bianchi ed il Gagliard! coir opera, tutt! mirarono 
all' obbiettivo al quale mira la nostra Society, e c! 6 di conforto 
egg! citare le nobili parole delle illustre Prof. Guide Cora, con le 
quali nel sue Cosmos Vol. XI 1892 N, 11, III, giudica la. esplo- 
razione che questa Society in conformity del sue programma, oggi 
propugna. 

Ecco le parole: < La Society Africana d'ltalia ha deliberate di 
« aprire una sottoscrizione per riunire i mezzi occorrenti ad una 
« spedizione destinata ad esplerare la via che da Assab conduce 
« al Lasta per la valle del Gualima, h a sperarsi che la progettata 

< impresa possa presto attuarsi per opera di qualche animoso e 

< capace viaggiatore essende questa una parte meno nota del Paese 
« degli Afar, ed aperta coei una via importantissima per i nostri 

< traffic! con 1' Abissinia. 

« le, poi, che da oltre tre lustri, ho emesso e sostenuto V idea, 
« facendola accettare ai piii reputat! G-eografi e Cartografi — che 
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€ il Ghialima o Oaalima sia il corso super iore della valle flaviale 
€ che sbocca a Margable , nella parte meridionale della Baja di 
€ Assab, non posso che far voti siaceri perchfe Timporfcante spe- 
« dizione venga soUeoitamente allestita, porgendo in pari tempo i 
€ dovnti encomi alia Society Afirioana d'ltalia che opportunamente 
€ se ne fa iniziatrice ». 

A qaesto autorevolissimo gindizio facciamo segaire quelle non 
meno lusinghiero del Sig. Cap. M. Oamperio: 

< La proposta d' una spedizione che apra la via fra Assab e 

< r Jeggiu direttamente ad Ovest o meglio al gran mercato di 
€ Zebuly il pill importante dell'Abissinia, come quello che e aperto 
€ tutto r anno, mentre che V altro mercato di Baso nel Qoggiam 
€ resta abbandonato durante il Camsin^ h eccellente. Ho sempre 
« propugnato quella esplorazione e se le due spedizioni Giulietti 

< e Bianchi da me iniziate fallirono , fu un poco per colpa di 
€ quel due eroi noncurantl della vita e troppo ndenti nella buona 
€ fortuna* 

« Ora tale esplorazione e di molta facilita, impBrocche molti 

< Danachili ed Abissini hanno gia preso quella via partendo 
« dalla strada oarrozzabile aperta fra Assab e Beilul ad un punto 
« che si trova a circa 7 od 8 chilometri a Sud di Beilul. Del 

< resto r avvenire di Assab, V ho sempre detto, fe dall' apertura 
« della via Assab-Zebol. L' altra dell' Aussa non sara mai buona 

< a nulla per riguardo ai commerci Abissini >• 

Potremmo far seguire un lunghissimo elenco di adesioni ed 
enoomi alia ideata spedizione della Societa che concreta il pro- 
gramma della medesima. 

Documento inedito del programma della Societh Africana d'h 
taUa h il progetto di G*. Bianchi che piu giu pubblichiamo in- 
tenalmente. 

^revi cenni di cronaca intomo a questo progetto non saranno 
inntili per chi studia con serieth e verila la storia del movimento 
afiricano nel nostro paese. 

Nel luglio 1887 ad iniziativa del Cluh Africano di Napoli, si 
riunirono a Itoma in una delle sale a pianterreno di^^Albergo di 
Roma i rappresentanti dei sodalizi geografici e viaggiatori afri- 
cani per discutervi un piano di azione complessiva in Africa — 
8tringendo come in un fascio tutti i fattori capaci di aggruppa- 
mento e di unica direzione. 

Si discusse per lungo e per largo la quistione africana e fi- 
nalmente dopo due giorni si fini per votare un ordine del giomo 
Bianchi-Licata-Carerj, col quale si proponeva che tutti i sodalizi 
geografici [allora esistenti avessero dovuto fondere le proprie 
risorse e preparare un progetto unico di azione in Africa. 

U incarico per la compilazione del progetto fu af&dato a G*. 
Bianchi o, Bianchi si affrett6 a redigerlo nel modo come pid giti 
si rede. 
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II progetto per6, per nna serie d' incidenti sui qoali e meglio 
sorvolare, non pot6 avere attuazione e fa dopo alcuni mesi che 
Bianchiy volonta di ferro, parti per la spedizione uella quale dovea 
poi perire assieme ai compagni Monari e Diana! 

Saranno tutte codeste tradizioni degnamente continuate? 

Se non dipendesse ohe dalla sola volontii; certamente! L' Ita- 
lia per6 prende men che medio interesse alle cose geografiche in 
genere, e al problema africanO; n& questa deplorevole apatia d&- 
gli italiani at riguardo, accenna a modificarsi. 

H Govemo pensa all' Africa, come uno scolaro svogliato, al 
compito di scuola. 

Noi che nella quistione africana, abbiamo sempre intraveduto 
nn grandissimo problema politico-economico pel nostro paese, non 
ci stancheremo mai di battere il chiodo. 

Siamo percid orgogliosi di poter annunziare che il giomo 7 
Febbraio 1893 sotto gli auspici e con 1' aiuto largo ed affettuoso 
della nostra Societi, son partiti per 1' Africa i signori Giuseppe 
Candeo ed Enrico Marchiori per una missione escltisivamente 
scientifica e di preparazione nell'ordine d'idee di sopra esposto. 



Ferrara 24 Luglio 1881 

lllustrissimo Signor Presidente 

del Club Africano di 

J^kpoU 

Onorato dal voto con cui V adunanza del giomo undici cor- 
rente, promossa da Codesto Club Africano, nella Citta di Eoma 
m' incaricava di presentare un progetto di viaggio per AssaJb dal 
centre d' Abiasiniay ed in relazione al contenuto della mia let- 
teia del giorno quattordici che seguiva quell' adunanza, noi pre- 
gio di presentare alia S. V. 111.* il progetto domandatomi, e cia 
in adempimento all' assunto mandate. 

Nel tracciarlo mi attengo esclusivamente a quel poco di espe- 
rienza che naturalmente si acquista da chiunque abbia occasione 
di viaggiare per qualche anno in paesi come quelli da me per- 
corsi, purche non manchi la peizienza di volersi rendere cento di 
tutte , non trascurando le piu piccolo cose d' ordine e di defc- 
taglie. 

E trattandosi, per 1' appunte, di dover presentare un progetta 
i cui estremi, per cesl dire, mi vennero tassativamente fissati, 
io non debbe che entrare in questioni d' ordine, di andamento e 
di esecuzione, trascurando qualsiasi censideraziene in xnerito al- 



— B — 

V opportunity di un piano anziche di nn altro, considerazioni ohe 
sarebbero ora , piii che superfine , intempestive dinanzi ad una 
domanda incondizionata, oome le trovai aoconce, inveoe, allorche 
fui altrove invitato ad esporre il mio parere intomo a progetti 
diversi. 

D' altra parte ammessa, quale cosa ottima, qualsiasi obbiezione 
tendente ad attraversare un piano per appoggiame un altro , si 
accetti pure V uno o V altro dei due piani, 8ar6 setnpre d'avviso 
che tutto 81 debba tentare per non perdere quel poco che si e ac- 
quistato col sacrificio, ed animato da tale sentimento accettai 

V incarico offertomi, contento di poter presentare un progetto in 
tutta la sua semplicita, senza dover accennare ai motivi che fanno 
sentire altrove una corrente contraria al progetto stesso. 

Prescindendo dall'importanza che Assab potesse assumere quale 
stazione navale salla costa africana del mar Bosso, e indubitato 
che un avvenire oommeroiale di qualche entita — adeguato alle 
spese ed ai sacrifici che Assab h costata e costa tuttora — non 
lo potra sperare che rivolgendo la sua attenzione eAVAbisstnia e 
piu specialmente al Ooggiam ed ai paesi Qalla confinanti. 

E noto che 1' Abissinia e paese eminentemente agricolo ma 
che tutti gli articoli di esportazione che possono interessare vi- 
vamente il commercio nostro — fatta eccezione delle pelli che in 
Abissinia si possono raccogliere a basso prezzo — provvengono 
dai paesi Galla e si concentrano in Gibi6 — villaggio del terri- 
torio di Baso in Goggiam — per poi prendere la strada dell'alta 
Abissinia e scendere a Massaua ed a Suachim. 

Due, veramente, sono i punti di concentramento dei prodotti 
Galla al Sud dell' Abissinia : GibiS nel Goggiam e Roghi4 nello 
Scioa^ ma quest' ultimo non merita oggi d' essere tenuto in con- 
siderazione perohe il sistema di governo che nello Scioa prevale 
— sistema di rapina e di brigantaggio tendente ad assicurare il 
monopolio di tutto a re Msnelich — ha gettato il commercio nelle 
mani dell' intrigo il piti ributtante condotto da pochi capi bri- 
ganti e da pochi mercanti arricchitisi col commercio degli schiavi, 
gente che ha minato gran parte del commercio che prima si do- 
veva fare in Roghii e che lo ha fatto derivare verso Baso nello 
stesso modo 'che s'e impadronito della strada di Zeila-Scioa per 
tenere a se e per sfruttare quel poco che nello Scioa potrebbe 
essere possibile tuttora. 

Ebbi occasione di scrivere dettagliatamente, in altre mie re- 
lazioni, intomo alle cause che determinarono tale stato di cose 
e basta che qui io le ricordi, senza entrare in dimostrazioni, dap- 
poiche^ il Club Africano e V adunanza del giorno undioi, inoari- 
candomi di presentare un progetto di viaggio dal centre dell'-A- 
Ussinia ad Assab hanno dato prova d' essere perfettamente con- 
vinti che V avvenire commeroiale di Assab non stia nell' aper- 
tara di una strada per T intemo verso Sttd-Oveat , verso Aussa^ 
JSeioa^ Harar^ attraverso la strada Zeila-Scioa in potere del mo^ 
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nopolio suddetto, xna bensi nell' apertnra di una strada assolnta* 
mente nnoya, attraverso a tribu non dominate da altri^ e faoeate 
capo ad nn paese come il Goggiam ove il commercio , lasciato 
libero, ba aumentato ed anmenta d' importanza col diminuire 
delP importanza di Roghie; ove non esiste V intrigo e la rapina, 
e dove Assab potrebbe fondare snccursali al sicuro da tutti gli 
inconvenienti gravissimi cbe altrove si potrebbero incontrare. 

Ne si pu6 credere^ d' altra parte, che Asaab possa, col tempo 
assumere un' importanza commerciale sufficiente mettendosi in 
evidenza, per cosi dire , dalla costa coir aumentare , per quanta 
possibile , la sua colonia , ma senza rivolgersi all' interne, come 
taluno vorrebbe proporr© facendo dei oonn*onti con Aden. 

Aderiy infatti, non ebbe bisogno di pensare a fondar succursali 
nelP intemo dell' Arabia perch^ basto la sua presenza alia costa 
per attirare a se gran parte del commercio di esportazione, ma 
non e detto cbe tutti i punti delle coste dei mari e degli oceani 
siano proprio nolle identiche condizioni di Aden , e gV ingleei 
stessi danno lezione a chi si permette certi confronti — additando 

SV inglesi — e le danno col fondare delle stazioni nell' intemo 
ell^ Africa la dove s' accorgono che le loro fiftttorie alia costa 
non sono 1' Aden della punta meridionale dell' Arabia. 

Tutto il paese che separa AssaA dall' Abissinia b tm paese agri- 
oolo, fatta eccezione della zona sabbiosa lungh' esso la costa, ina 
non h e non sar& mai paese di commercio fintanto che non sara 
in relazione coll' Abisninia e col Goggiam. Le tribu nomadi degli 
Asubo-Galla e dei Danachil che lo popolano — non ancora sotto- 
messe a re Johannes — si danno alia pastorizia ed aU'agricoltora 
ma del commercio non ne fanno, ad eccezione del commercio di 
sale e dei loro prodotti agricoli pel consume deU' intemo, e non 
hanno neppure conoscenza delle carovane che partono da Ba^Oj 
che attraversano longitudinalmente 1' altipiano etiopico , e oho 
portano il vero commercio altrove. 

Or dunque quale commercio pu6 attirare Assab dalla costa ad 
eccezione di quelle della madreperla perche questo e prodotto 
del mare? Assab — come ho detto in altre mie relazioni — senza 
una strada aperta fra le tribu che la circondano, senza una strada 
che vi conduca le carovane dall' intemo, e piu propriamentef dai 

Saesi Galla, e dal Goggiam; senza un' esplorazione il piu possi* 
ile pacifica che valga ad aprire detta strada , 6 e non pa6 es- 
sere per 1' Italia che una stazione d' approdo delle navi sulla co- 
sta africana del mar Bosso, e trovo opportuno di ripetere tale 
veritit, non gia perch6 il Club Africana di Napoli abbia bisogno 
di sentirla, ma per appoggiare vie meglio il concetto che, la 
domanda di un progetto di viaggio dal centre d' Abissinia ad 
Assabj racchiude. 

Accettato il programma in massima ed entrati nella ragionata 
persuasione che il Goggiam sia il paese su cui Assab do^nrebbe 
basare le sue osservazioni commerciali conviene attenersi al 
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measo piii adatto per riascire nell' iutento, non indietreggiare 
dinanzi alle uecessita che si possono presentaro, ed impiantarsi 
colla sicnrezza di poter agire iu maniera efficace. 

Gibii — Ba90 — h senza dubbio un concentramento di prodotti 
Galla snfficiente a presentare bxionissimi elementi al commercioy 
ma e altresi vero che, disponendo delle carovane necessarie pel 
tr&sportif non si troverebbe tutta la convenienza a comprare su 
quel mercato ma converrebbe, invece, spingersi a poche giomate 
di marcia al di 1& dell' Abbai nei paesi Qalla per comprare di- 
rettamente gli articoli di esportazione a molto miglior mercato, 
non carichi degli utili, delle spese, delle dogaue ecc. ecc, come 
in Oibi4^ si trovano portati dagli stessi Galla. 

Conseguentemente la costruzione di un ponte sopra il Nilo 
Azzurro o Abbai diventerebbe indispensabile per faoilitare e per 
assicorare le nostre operazioni nei paesi Galla e nel Goggia/niy 
e v'e di buono che, addivenendo a tale lavoro — per noi neces- 
sario, — si h sicari di conquistare pacificamente e commercial 
mente il paese ; sicuri di ottener'e tutto quanto 1' appoggio del 
re d' Abissinia e del re del Goggiam, e di essere esenti da qnal- 
siasi dogana, non solo, ma di poter disporre di qualche terreno 
aofficiente pel mantenimento dei servi e del bestiame. Se, all'in- 
eontro , noi ci lasceremo prevenire ; se altri entreranno in Gog* 
giam prima di noi, e se, visto il loro interesse, assumeranno lo 
afiare del ponte, noi perderemo definitivamente ogni speranza di 
poter rinscire a qnalcosa d' importante per Assab^ perchfe tutto 
sark nelle mani di chi avra saputo cattivarsi il Goggiam ed i 
paesi Qalla oonfinanti , e perchS a noi sark chiusa ogni via di 
riacquistare il prestigio perduto in conseguenza di errori com- 
messi per mancanza di serieta, di volere, di fermezza e d'azione. 

Non h a credere che la spesa di un ponte in quel paesi sia 
oosa che possa dar pensiero come da noi. Basterebbe prowedersi 
in Italia di attrezzi e di ordigni necessari al lavoro ; condurre 
sol posto un ingegnere con tre operai — altri due lavoranti fa- 
legnami la si trovano — e calcolare all' incirca un 30 mila lire 
nel preventive di viaggio, pel lavoro del ponte, tutto compreso- 

Lk si trovano in abbondanza ferro, legname, pietra , calce e 
centinaia d' uomini verrebbero impiegati dal re del Goggiam pei 
lavori e pei trasporti, e sarebbero mantenuti a sue spese poich^ 
egli pure desidera ardentemente di passare 1' Abbai con un ponte 
end' essere in continua relazione coi paesi Galla anche durante 
r epoca delle grandi piogge. 

I cinque lavoranti — un fabbro ferraio , due mastri muratori| 
e due mastri falegnami — messi ciascuno alia direzione dei ri- 
spettivi lavori, sarebbero coadiuvati da un numero d' indigeni 
a lore scelta ed a scelta del capo stazione che sarebbe 1' inge- 
gnere^ ed il lavoro potrebbe essere ultimate in un anno e mezzo 
oiroa — o tutto al pii in due anni — mentre il resto della spedi- 
zione penserebbe al viaggio per Agsdb nel modo seguente: 
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'k evidente che tutta la prima parte di viaggio — da i£as$aua 
alia residenza di re Johannes ed al Goggiam — la si puo fare 
oon poca spesa, relativamente, perch^, possessori oome siamo di 
una lettera di re Johannes con ordine a tutti i capi, pel nostro 
psissaggio, e perche tutti ci debbano rispetto, non occorre certa* 
tamente armare la carovana per viaggiare al sicaro da qualsiasi 
inconveniente. Ma trattandosi di dovere, in segoito, partire dal 
centro d' Abissinia per andare ad Assab la cosa cambia d'aspet- 
to, — oome cambia allorche a' imprende a viaggiare nei paesi 
Galla — e per essere sicuri di non compromettere V esito della^ 
spedizione bisogna essere pronti ad armare e ad allestire caro* 
vane sufficientemente forti per non incorrere nnovamente negU 
errori e nelle illusioni a cui ho dovuto, coscienziosamente, ac- 
cennare piu volte perche abbiano a servire di lezione. 

Non istaro qui a ripetere della difierenza che passa fra un 
viaggiatore indipendente che non abbia a rispondere del tempo 
che impiega e dell' itinerario che percorre, ed una spedizione che 
debba, invece, rendere stretto .conto del suo operate ed attenersi 
scrupolosamente ad un programma. II Club Africano e 1' Adu- 
nanza del giorno 11 si mostrarono troppo convinti della neces- 
sita in cui si trova una spedizione d' esser pronta a qualsiasi 
evenienza in paesi sconosciuti — per mantenersi sul cammino pre- 
fissosi — ond'io non abbia a ripetere cose di cui ho parlato e 
scritto in diverse circostanze. 

Presi gli opportuni accordi con re Johannes d'Abissinia, noa 
bisogna credere che questi dia uomini^ armi, bestie da soma ecc. 
a sue spese: sono illusioni, codeste, proprie agli uomini che non 
vogliono inchinarsi dinanzi alia pratica^ nella vita, e che prefe- 
riscono sempre le nubolose alia realta. 

Dai re e dai capi si possono ottenere dei regali in ricambio, 
delle facilitazioni, delle concessioni di terreni — qualche volta— 
e piu facilmente ancora si puo ottenere V appoggio loro ed il 
loro intervento neir allestimento della carovana. Questo e gia 
molto, in paesi semi-barbari, ed in tal case che assicura in gran 
parte 1' esito della spedizione perche i servi assoidati non diser- 
tino e perche la spedizione sfugga T imbarazzo piu grave che h 
quelle di vedersi abbandonato al memento in cui V azione puo 
essere necessaria; al memento d'avanzare. 

Disposto le cose a mode in Abissinia — in un anno circa di 
tempo per cio che riguarda V impianto della stazione in Ooggiam 
coir ingegnere, cogli operai ecc. — e presi gli opportuni accordi, 
la seconda parte di viaggio verrebbe intrapresa da altri 3 ita- 
liani con una scorta di almeno 100 abissini bene armati e soelti, 
come ho detto, coll'appoggio del re. 

La spedizione dovrebbe partire dalla residenza di re Johannes 
ed intraprendere poscia la discesa dell' altipiano etiopico da So- 
cota o da Antalo: spingersi verso oriente e mantenersi, per quanto 
possibile, sulla latitudine di Assaib onde percorrere il tratto piu 
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breye attraverao gli Assubo Galla ed i Danachtl, nella considera* 
zione che yolendo fondare iu seguito della stazioni fra quelle . 
tribiL per mantenere a noi la strada, il numero delle stazioni &a 
quelle tribu per mantenere a noi la strada, il numero delle sta- 
zioni sarebbe, evidentemente, minore, trovata la strada piu breve, 
e minore sarebbe il tratto da percorrere con carovane scortate 
portando merci provenienti dal Goggiam e dai paesi Galla. 

Non sarei d'awiso che si dovessero fondare stazioni su quella 
strada durante una prima traversata imperocche, per quanto sia 
necessario il procedere colle buone maniere facendosi possibil- 
menie amare e rispettare dai capi tribu , una prima spedizione 
pud incontrare degli ostacoli ed h bene che si metta in grade di 
yalutarne 1' entita prima di avventurare dei distaccamenti in di- 
versi punti senza essersi assicurate delle relazioni. 

L' impianto di stazioni Inngo la strade da Socota ad Assab 
deve essere subordinato ai rapporti di una prima spedizione, se 
si vogliono fare le cose per bene , ed e per 1' appunto la cono- 
scenza del paese e delle cose nonohe le considerazioni intomo 
alia necessita che Assab sente di dover disporre commercialmente 
di nn paese come il Goggiam che mi hanno indotto a consigliare 
e ad insistere per la fondazione di una stazione in Baso e per 
la costruzione di un ponte suU' Abbai prima che altri ci preven- 
gano, ma non potrei consigliare 1' impianto di stazioni lungo la 
strada per Assab senza prima rendermi conto esatto di tutto, e 
deUe forze necessarie per ciasouna stazione, e delle relazioni su 
cui si potesse contare con fondamento, e dei punti migliori da 
scegliere per assicurare la via alle carovane. 

Le stazioni si dovrebbero impiantare in via di ritomo da As- 
sab all' interne ed in base ai rapporti che la prima spedizione 
spedirebbe da Assab compiuta la sua traversata. 

La spedizione^ a tale scope, dovrebbe compilare le sue carte 
topografiche e corografiche col metodo piu adatto per viaggi di 
esplorazione ed in marcia, ossia con pedometri , con bussole a 
cannocchiale o prismatiche e con osservazioni astronomiche in 
diversi punti i cui risultati dovrebbero servire di correzione alle 
risultanti ottenute dalle diverse direzioni seguite giorno per 
giomo e portate sugli itinerari giornalieri colle lore piccolo trian- 
golazioni laterali. 

II lavoro suddetto e le raccolte scientifiche necessarie di mi- 
neralogia, di botanica ecc, nonch6 le osservazioni per le altitu- 
dini ed altre per studi di meteorologia, verrebbero divisi fra i 
membri della spedizione, di comune accordo, a secondo delle at- 
titadini lore; e la durata della seconda parte di viaggio sine ad 
Assab sarebbe di sei mesi circa, tenuto calcolo delle fermate ne- 
cessarie pei lavori suddetti, raccolte, osservazioni, disegni ecc. 

Se il Grovemo italiano entrasse nella convinzione di doversi 
occupare di Assab seriamente, gli e certo che questo progetto 

UolL della Soc, Africana cfltalla. 2 
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sarebbe presentemente per 1' Italia il migliore di tatti aeimnre 
proponendosi, pertanto, di continnare poi il viaggio dal Sud ael« 
PAbissinia sino ai Laghi aqnatoriali ed alio Zanzibar. Se il Go- 
▼emo, lungi dall' osteggiarlo, aooettasse questo progettOi k hm 
certo che un' azione simultanea per xnare e per terra darebbe xm 
carattere piu vivo e piu serio alia oosa e porterebbe, senza dob- 
bio^ maggiori risultati. Mentre una spedizione intraprenderebbe 
il viaggio per Assab dall' intemo^ il Gl-ovemo approfittando d'un 
bravo capitano di cni pa6 disporre — il Comm. Carlo de Ame- 
zaga — che conosce la rada di A^sab palmo a palmo , (potrebbe 
mandare una nave ad attendere ]a spedizione stessa, e detta nave 
manderebbe di quando in quando delle pieoole esplorazioni nei 
dintorni) ma non piii lungi dal tiro de'sooi oannoni. 

Cio premesso ecco il preventive ohe debbo presentare per on 
anno e mezzo di viaggio circa con quattro membri addetti alia 
spedizione — compreso F ingegnere che si fermerebbe in Oog- 
giam — con tre operai che partirebbero di qui, con altri due che 
si troverebbero sul posto , e con 100 indigeni per la traversata 
sino ad Assab. 



Art. 1. — Bckgaglio. 

1. Tende, lettucci da campo, coperte eco. L. 2,000 

2. Yestiti, biaacheria^ scarpe ecc. . • > 2,000 

3. Medicine, farmacie portatili, strumenti 

relativi, reagenti per raccolte ecc.. > 2,600 

4. Piccoli oggetti, cucine da campagna, 

attrezzi, strumenti da lavoro, forbi- 

ci, coltelli, ecc : . » 1,500 

6. Cancelleria, libri, carta ed oggetti da 

disegno, album, ecc > 1,500 

6. Strumenti scientifici, compasei, can- 

nocchiali, tavolette ecc > 1,500 

6.*''' Due cronometri > 2,500 

7. Piccolo casse per strumenti di preci* 

sione, per munizioni, ecc > 800 

8. Basti da carico > 800 

9. Borse di pelle pei vestiti, per le prov- 

viste in marcia , per casse , stru- 
menti, ed astucci; pelli di bue pei 
servi (servono loro di letto) corde 
pei carichi, piccoli oggetti relativi ec. > 1,000 

L. 16,100 
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Art. 2, — Armamento. 

Biporto 16,100,00 

1. Dodici carabine a grosso calibro con 

baionette, mnnizioni , palle esplosi- 

ve, pezzi di ricambio, ordigni, eoc. > 6,000 

2. Dodici fiicili da caccia a due canne 

con munizioni ecc. come sopra • • > 6^000 

8. Cento Vetterly con baionette, muni- 
zioni ecc > 6,000 

4. Cinquanta revolver da cavalleria, d'or- 

dinanza con Inunizioni, ecc. ...» 2,000 



19,000.00 



Art. 8. «-<* Appracvigianamewto. 

1. Acquisto taUeri e merci pel manteni; 

mento di una carovana di 9 italiani 
con venti servi circa per la 2* parte 
di viaggio — per un anno — L. 700 
al mese pei servi — L. 460 per gli 
europei > 13,800 

2. Per altri sei mesi in cui I'ingegnere 

ed i lavoranti resterebbero m Gog- 
giant pel lavoro del ponte con pochi 
servi del paese » 3,900 

3. Per i sei mesi di viaggio per Assah 

con tre italiani e cento indigeni • » 21,900 



Art. 4. — Salarii. 

1. Cento salarii per il 1^ anno con 20 

servi . > 3,600 

2. Conto salarii per 6 mesi a 10 servi 

in Goggiam » 900 

3. Conto salarii per 6 mesi a 100 servi 

per Assab > 9,000 



Art. 5. — Bestiame, 



39,600.00 



13,500.00 



1. Acquisto di sessanta muli pel tras- 
porto di attrezzi pel ponte, stru- 
menti, bagagli, prowiste ecc. a Li- 
re 120 in media. T,000.00 
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Art. G. — Regali. 

Biporto 95.200,00 

1. Eegali per re Johannes > 10,000 

2. > per re Taole-Aimanot, Gog- 

giam . > 6,000 

3. » per i diversi capi tribi . . > 10,000 

25,000,00 
Art. 7.^ — Costruzione di un ponte 30,000,00 

Totale L. 150,200.00 

• 

N. B. Potrebbe darsi che la spedizione riascisse a fare del ri- 
sparmi nella 1^ traversata per Assab ma, in ogni modo, per poi 
ritornare da Assab all' intemo iixadando Btazioni, in base ai rap- 
porti che verrebbero spediti, oocorrerebbero altre L. 40,000 circa 
come e facile rilevare dalle cifre del preventive. 

Ghistavo Biaaohi 



ESFLORAZIONE DEL TANA E DEL OIUBA 



n fiume Tana , sulla costa Orientale d' Africa , la foce del 
quale h situata a 100 miglia a N. di Mombas, era solo parzial- 
mente conosciuto quando, in Marzo 1891, fui posto al comando 
di una spedizione formata dalla Compagnia Imperiale Brittan- 
nica dell' Africa Orientale, alio scopo di risalire questa grande 
arteria verso V intemo ed aprirla al commercia 

Tale spedizione , formata di 3 europei , Mr Bird Thomson , 
Mr Hobley geologo, ed io — con una scorta di 18 indigeni ed una 
carovana di 70 zanzibaresi, pass6 felicemente la barra alia foce 
del Tana, sul vapore a ruota poppiera il Kenia , il 1** Aprile 
1891 (la barra, come succede sempre sulla costa dell' Africa Orien* 
tale h sempre difiGlcile a passare) e si spin^e nel fiume, eke per 
circa 50 miglia era molto stretto, con acute curve tortuose, ove 
il vapore potette navigarvi solo con gran difficoltk tenuto conto 
della sua piccola portata e della fortissima corrente. 

Le tribii dei Vapocomo, che abitano la regione, e vivono eulle 
rive del fiume, sono di natura timida e pacifica, grandi lavora- 
tori ed industriosi , coltivatori di estesi campi di riso ed altri 
cereali, sono altresi espertissimi rematori di canoe, e viventi quasi 
sempre nell'acqua. 



— 18 — 

Durante la stagione delle piogge il fiame straripando allaga. 
la circostante regione per una estesissima zona, cob! che provam- 
mo gran dif&colta di continuare a seguire il corso del fiume ^ 
tanto che per tenere il vapore a considerevole distansa dalle riye, 
si manovrava quasi tra gli alberi. 

Passammo i popolosi distretti di Ndera, Subaohi e Hasa^ gli abi- 
tanti dei quail fuggivano nella foresta alia vista del Kenia^ ma 
erano sovente indotti a ritornare, oalmata la loro paura, avida- 
miente barattavano provvigioni con stofie e conterie. 

Una non interrotta estensione di densa foresta si estendeva 
per varii giomi di viaggio su 1' una e 1' altra riva; il fogliame 
era densamente ricoperto da immense masse di piante rampioanti, 
che rendevano quasi impossibile attraversarlo dal fiume senza 
che in tal tempo fosse visibile alcun vestigio, n& di uomo, ne 
di bestia. Uscendo alia fine dalla foresta, giungemmo nel di- 
stretto di Corocoro , e dopo soli altri 2 giomi di viaggio , V a- 
cqua crescendo rapidamente e nnmerosi banchi di sabbia appa- 
rendo nel fiume, la nave tocco il fondo continuamente. 

Trovandoci allora noi stessi impossibilitati a procedere oltre 
ancora per acqua, gettammo V ancora alia riva sinistra presso il 
piccolo villaggio di Ameye, il piu lontano posto dei Yapocomo, 
a 350 miglia dalla foce del Tana. 

Due giomi dopo il nostro arrive, I'acqua discese tanto rapida- 
mente che sarebbe state impossibile di raggiungere ancora tale 
distanza, se fosse sorto qualche ostacolo. Per un mese gli uomini 
furono impiegati ad erigere un solido Boma e lavori di terra , 
per difesa in case di attacco degli indigeni sul bastimento du- 
rante la mia assenza. 

II 17 Agosto partii coUa carovana pel Chenia, seguendo il 
corso del fiume , che avea spiegato un aspetto totalmente diffe- 
rente precipitando su di un letto roccioso ed alle volte assumendo 
la f orza di una cataratta. Per varii giorni il nostro cammino segul 
attraverso densi boschi spinosi, sopra un suolo deserto o tra piani 
erbosi, e talora traversando catene di coUine rocciose. Traversam- 
mo i paesi dei Yadarobbo e dei Yadsagga, e sebbene il cibo si 
ottenesse da questi ultimi, popolazione traditrice ed ostile; pure 
non provammo nesauna seria difficolta. 

Dopo aver marciato vari giomi in una densa foresta, dove le 
nostre provvigioni cominciarono a mancare senza poter trovare 
nessun mezzo per supplirvi, traversammo il fiume mediante una 
zattera dalla riva dritta alia sinistra ed arrivammo nel paese 
dei Mbe. Ivi lasoiammo il fiume e ci avviammo direttamente 
alia montagna, circa ottanta miglia distante, e qualche volta im- 
pouentissima con i suoi due picchi coverti di neve. Inoltrandoci 
nelle ricche e fertili terre del Chicmii, osservai che gli abitanti 
ftiggivano intomo, in grande state di eocitazione, gridando che 
i Massai (una delle piu temute tribu dell' Africa centrale) erano 
giunti nel loro paese per una razzia , e stavano incendiando i 
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villaggi, sacoheggiaudo e portando via ogni oosa. La sttaladei 
razziatori era chiaramente rioonosoibile dalla grande qnantiUk 
di fnmo che si elevava dai villaggi brociati, Terso N. 0., infhtti 
continuaiLdo la nda rotta ohe ora segoiya Itiiigo la cresta deUa 
catena di xnonti, subitamente , soorsi^ circa un miglio lontano 
nella vallata sottostante nn' imponente, niimero di Massai , che 
potevano ammontare a circa 700 gaerrieri, armati di largke lanee 
che luccicavano al sole e abbigliati con fantastici eappelli di pella 
che sogliono porre nelle marci» di gaerra. Essi procedeano di- 
sposti in forma serpeggiante e nella dire^ione dalla quale io era 
venuto. Siccome la mia carovana contaya solo dae Enropei e 
60 uomiui di scoria, 60 dei qnali erano portaiori ed inadatti a 
combaitere; cosi essi avrebbero potato falminarci immediatamente. 
Io non assunsi Toffensiva, conoscendo che in ogni probalnli<i, 
se attaccato dai Massai la carovana avrebbe potuto essere anm- 
chilita. In segnito di cio quando i Massai, ess^idosi fermati, cbk- 
ramente mostrarono di averoi visto , disposi i miei nomiiii in 
ordine sparse sperando d' ingannarli snl nnmero. Questa tattiea 
evidentemente riuscl, poioh^ dopo breve indugio, essi continoa- 
rono la loro marcia. 

Procedendo innanzi arrivai alle falde del Chenia, che, sih 
perato dai jpicohi nevosi; mostrava la sna maestosa altezza di 
ironte a noi, e presentando Papparenza piuttosto di una catena 
di montagne che di una semplice elevazione. Le vallate e F a- 
perta contrada intomo erano altamente produttive e le piill rio- 
che che io avessi visto in Africa. Estesi oampi di grano con 
piantagioni di banani e platani , altemati a ricchi campi a 
pastora e le pendici divise da corsi d'acqua e msoelli chesoor- 
reano dalla montagna con violenza di torrenti. Numerosi vegetali 
erano ottenuti dagli indigeni principalmente una grossa radioe 
ohiamata Mbogo molto simile al yam\ ed osservammo anohe 
grandi mandrie di pecore e di capre. 

Lasciando il grosso della mia carovana alle falde del monte, 
oomineiai la salita del Ghenia dai lato di Sud passando attara- 
verso una densa foresta solcata da profondi burroni , ed aUa 
fine da un fltto oanneto ad un' altezza di 10,000 piedi (^), prewo 
la regione delle nevi dove il mio ulteriore prooedere fti arre- 
state da enormi burroni che discendevano quasi a picco alia pro- 
fonditii'di circa 800 piedi. Osservai piante di felci oapelvenere, 
viole del pensiero e trifogli crescenti a profusion! sulle pendici 
nudrite dall' umidit& dell' atmosiera , di cui la montagna h av- 
volta in seguito a densi masse di nubi che la nascondono inte- 
ramente alia vista. 



(♦) II pUde inglese e uguale a m. 0,88, 
n fathom e uguale a piedi 6,00. 
La jarda ^ nguale a m. .0^14. 
Ogni inch d uguaU a m. 0,026. 
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La sftlita dal l»to di N. 6 pralnoamente oomoda; il non in- 
terroito fianoo si aolleva a oomodi seaglioni da an altipiano di 
2,000 piodL 

Al nostro ritomo al paose di Mbe nno spettaoolo molto stm- 
«i»xte ci si pre8^«6: dove Bolamente poohi giomi jjrima erano 
{HToepercMi villaggi in messzo a oampi di grano non si trovavano 
oke fumanti raine; oadavexi di veoohi , donne e fanoinlli mezso 
bmciati giaoeyano in ogni direzione qu& e la; pochi solitarii indi- 
Tidni si potevano Tedere assisi con la testa nasoosta fra le mani, 
ossarvando a stento la oarovana che passava, ed evidentemente 
Bella pin profcmda miaeria e disperazione. Interrogando qualcnno 
di quegli infelioi fai informato ohe i Massai arano inattesamente 
arrivati vaiBb mattina all'albeggiare, ammazzando e brociando tntto 
innanzi ad essi e traendosi diotro circa 260 donne ed nna grande 
qnantita di bestiame. 8olamente poohi di quel popolo disgraziato 
ezano sfuggiti ritirandosi sulle montagne. lo credo che nno dei 
principali rantaggi che si ritrarranno dalla ferrovia da Mombas 
al Nianza sara lo abocco in qnasti distretti che sono era sempli- 
cemente inacoessibili, donde le sc^:ib di tali crudeli masseusri. So 
essa fosse costruita, non solamente tali razzie avrebbero terminOi 
ma la contrada sarebbe aperta al commercio e la sfera del cristia- 
neBizno sarebbe largamente estesa. 

fiitomando con la oarovana al bastimento, che io trovai non 
easere state molestato dopo nna assenza di circa 8 xnesi, patetti 
per il orescere delle aequo mnovere a seconda della corrente il 
1* Novembre, sebbene il passaggio fosse estremamente di^cile , 
aAtraverso le anguste curve, gli innumerevoli rami sporgenti e 
la velocita della^ corrente, pure traversal di nuovo la barra alia 
foce del finme nel Natale 1891 ra^inngendo Lamu posto a 
59 miglia a N. II principale punto accertato in rapporto al 
Tana e, che durante la stagione delle piogge quando il fiume e nel 
periodo d' inondazione, esso forma una via per le navi di pic- 
cola portata, che possono risalirlo sino a 360 miglia tra distretti 
fertili e popolosi, dove I'avorio si trova in abbondanza, il com- 
mercio del quale ora e quasi interamente sfruttato da mercanti 
Snaheli che vivono a Cau. 

Bopo aver riparato il Kenia a Lamu, feci rotta pel Giuba, avendo 
intrapreso tale spedizione per conto dei Direttori della Compa- 
gziia Imperiale Brittannica dell' Africa Orientale. 

n Giuba acarica le aue aoque nell' Oceano Indiano suUa Oosta 
Oxientale Afrioana , a O^W lat S. ed a 40>38' long E. II suo 
corse inferiore 6 in direzione meridionale; ed il corso superiore 
di esso e inesplorato. La sua sorgente probabilmente trovasi nella 
regione montnosa dell' Abissinia. Formando esso V attuale limite 
deUa sfera d' infiuenza Anglo-Italiana nell' Africa Orientale, de- 
sta considerevole interesse; come anche in rapporto alia sven- 
tiurata spediaione deil Barone Von der Decken, il quale in Ago- 
sto 1866 risali il idume nel suo piroscafo, il Cruelph (avendo per- 
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duto nn altro vapore alia fooe del fiume), alle rapidi oltre Bu> 
dera, ove la nave fece naufragio, ed il Barone con 5 enropei fd 
massacrato dai Somali, 2 solamente del suoi compagui^ potettero 
mettersi in salvo. Nessnn ulteriore dettaglio si potette sinora 
avere relativamente alia fallita spedizione, essendoio il solo ea- 
ropeo che sia stato a Bardera dopo tale oatastrofe. La descri- 
zione della spedizione Yon der Decken ^ notissima; e mi Insingo 
che durante il mio recente viaggio abbia materialmente agginnto 
alle present! cognissioni sul Giaba che esso sia una via impor- 
tante alle popolose provincie del territorio di Gk>8cia> ed al paese 
dei Borani. Dicesi che il Colonnello Ghaill^ Loi^ raccontasse di 
avere risalito il Giuba per circa 100 miglia per conto del Gk)- 
vemo Egiziano (1), ma, quantimque si fosse parlato e mmmentato 
dagli indigeni della spedizione Yon der Decken, pure mai niente 
sapevasi della visita di aloun altro europeo. 

Nel mentre il corso del Tana scorre quasi interamente tra le tarre 
dei Yapocomo e dei Yacamba, i quali sono docili e pacifici; il 
Ginba scorre attraverso i territori dei potenti e sine allora te- 
muti Somali. II vapore a raota poppiera il Kenia^ appartenente 
alia Compagnia Imperiale Brittannioa dell' Africa Orientale, nd 
quale io risalii i due iiumi, ha 86 piedi di lunghezza, e 23 piedi 
di larghezza; pesca piedi 2^6 quando 6 carico, ed ha 6 comporti- 
menti, con un ponte superiore^ e cabine fornite di finestre chiose 
da retine sottilissime di file di ferro, e tendone sul ponte. L'a^ 
mamento consiste in 2 cannoni Maxim«Nordenfeldt nuovo mo- 
nello. 

Noi raggiungemmo la barra da Lamu a rimorchio del vapore 
Juba il 25 aprile 1892. Era il secondo tentative di forzare la 
foce, stante che il tempo, per la non comune violenza, dei mon- 
soni di N. E., era pericolosissimo , e la nave minaociava di af* 
fondare al prime urto. Biuscimmo a passare la barra, che, per 
la necessita che avea la nave di esporre il sue fianco alle grosse 
ondate, fu molto difficile e pericolosa. 

Quivi eravi una profonditk di un fathom appena, ad altama- 
rea, e che varia leggermente al flusso e rifiusso. I numerosi pe- 
sci cani e coccodrilli mostravano quasi la sorte che ci sarebbe 
toccato se il vapore avesse pericolato. Girando *con rotta da 
N. E. a S. O. con tempo calmo , trovammo un largo e mae- 
stoso fiume, di circa 260 jarde, con una velocita di 2 1t2 nodi, 
quantunque alia entrata angusta fosse molto accelerata. Iia riva 
di destra era molto bassa, con mucchi di sabbia e pochi cespu- 
gli, mentre che la sinistra era boscosa, ed alle spalle si elevar 
vano alte ooUine di rossa pietra arenaria, coperte di cespngli spi- 
nosi. Sulla riva erano ammuochiati alberi e rami trasportativi 
dalla corrente e che stendevansi lungo il flume. Passando oltre col 



(1) Vedi Bollettino della S. Afr. d» Italia. Anno VIII, IP XI-ZU, Novem- 
bre-Dicembre 1889. 
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jTtMia, gitmsia Gbbuen, piccolo viUaggio a 2 1[2 miglia dalla 
foce, che ha due antichissimi fortini arabi cadenti in mina, 
QUO per ciascnna sponda del fioxne. Sulla riva sinistra rimane 
anoora parte del vecohio mnro ohe circondava il villaggio ed il 
f(^te. I soli abitanti del laogo sono i CMroboto, nativi di Ma- 
seate, soldati del Sultano di Zanzibar, che occupavano il forte. 
Chifidmaja, il porto del Giuba, con un ben prptetto ancoraggio h 
ft 10 miglia S. dal villaggio di Gobaen ^d e aocessibile alle navi 
in ogid etagione. Un tramway potrebbe facilmente essere co« 
stroito per coUegare insieme questi due punti, poich^ la via tra- 
versa per la maggior paarte uxui pianura sabbiosa, con dolce pen- 
dio alia fine verso il fiume, per cui i prodotti discendendo il 
fiume potrebbero trasportarsi a Ghisimajn per essere imbarcati. 

H personale di qnesta mia seconda spedlzione, si componea di 
12 zanzibaresi, (I'equipaggio) un indigeno di Goa ingegnere^ un 
Indu, un Chinese (oarpentiere) 12 Ascari (soldati indigeni indi- 
sciplinati) e 15 portatori indigeni per tagliare e trasportare il 
combustibile. 

Mi accinsi a muovere su pel fiume il 2 maggio , ma pria di 
tal giomo ricevetti notifies dall' aehida arabo del forte, che i So- 
mali erano assembrati nei dintorni, e che evidentemente qualche 
cosa certamente era per accadere. Avea ricevuto informazioni da 
qualche giomo che le colline circostanti erano coperte da mobili 
nere masse dMndigeni. II mattino del 2 maggio, avendo ordi- 
nate le macchine pronte per le 8, vidi su ambedue le rive e 
sulle circostanti colline una nera massa di Somali, alquanto 
riconoscibili dalle loro bianche vestimenta; essi erano armati di 
lancie e del corto pugnale di cui ogni Somalo h provveduto. Grossi 
gruppi si vedeano muoversi tra i cespugli e gli alberi spinosi^ 
cantando una specie di nenia , che ^ in seguito seppi fosse il 
lore canto di guerra, quando il mio serang arabo si precipito 
verso di me sul ponte, informandomi che tutto Tequipaggio avea 
disertato. 

Notai infatti che 2 canoe cariche dei miei uomini giungeano 
alia riva. Allorchfe essi presero term, gli uomini inginocchiati a 
strisciando per terra verso i Somali, baciavano loro i piedi ab- 
hrutiti dal terrore. 

Di tutti colore che componeano la mia carovana, accampati sulla 
riva, tutti aveano disertati meno u«io , il capo. Vedendo varii 
capi seduti sotto ad un albero spinoso , disoesi in una canoa , 
ed, andando diritto ad essi , desiderai conoscere quale fosse la 
causa di tanto turbamento, e perch6 tutte quelle tribii fossero 
assembrate. Essi m' informarono che io dovea andar via col va- 
pore dal fiume, perohe essi non aveano date permesso di andare 
avanti. Se avan^assi col vapore, essi diceano, di voler la guerra, 
e ohe voleano ammazzarmi. Appresi di poi, che 400 Somali, na- 
scosti in xm fitto bosco, erano appostati in una curva del fiume, 
Bott. della SocUth AfiHc. d' Italia. 3 
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dove V aoqna era poco profonda, in attesa che il vapore si foMe 
arenato, e dove lo avrebbero attaccato. 

Finalmente^ dopo lango parlamentare, fa couvenuto ohe re-. 
8tassi 14 giorni, ed essi, dal canto loro , proxnisero di portare 
una lettera per me a Murgan Usuf, Sultano dei Somali deU'O- 
gaden , dei qaali era il capo supremo , residente a Ufimadu , 6 
giomi di viaggio dalla costa. 

Al 14^ giorno ricevetti la risposta da Murgan, che dicea, sarebbe 
venuto incontro a vedermi con una soorta di 6000 uomini, che 
avrei dovuto nudrire. 

Bisposi esBer contento di vederlo , ma che , non avendo vet- 
tovaglie, avrebbe fatto meglio a lasoiare la scorta dietro di se. 
Andai allora a Mombas per veder Mr Ernest Berkeley , am- 
ministratore della Compagnia Imperiale Brittannica. deU' Africa 
Orientale, il quale ritorno con me; ed aiutato dalle sue ammire- 
voli attitudini amministrative ed indefesso zelo e tatto, riuscii a 
concludere la pace con Murgan Usuf, il quale permise al battello 
di procedere oltre. 

Questo Capo , visitando il Kenia , soorse la mia sciabola 
sospesa nella cabina , e dissemi cbe 1' avrebbe desiderata in 
dono; egli infatti pacatamente se ne approprio, insieme con la 
mia sedia a bracciuoli, che gli era andata a genio. 

Murgan era alto, robusto, bell' uomo^ eccessivamento furbo, e 
con rimarchevole memoria. 

II 23 Luglio, avendo caricato una grossa provvista di legna da 
bruciare dagli alberi ammonticcbiati alia fooe, partimmo alle 8 
a. m., su pel fiume. Per le prime 8 miglia vedemmo pianure 
ondulate , sparse di legnami e gran numero di Mcono (palme 
a ventaglio) che cresceano suUe rive a fior d'acqua. 

II fondo del fiume varia da fathoms 2 1^2 a 3 1^2. 

A mezzodi giunsi ad Aggioven ed Aggiualla, primi grossi vil- 
lagi Somali, posti Tunc di contro all' altro, con circa 900 anime 
ciascuno. Siccome noi andavamo lunghesso la riva destra di Ag- 
gioven, gli indigeni vi si affollavano per gua^rdare il bastimento. 
I Somali, come 6 noto, sono una razza bella e ben fatta, di ot- 
timo fisico; e dalle regolari fattezze; hanno foltissimi i capelli, 
che lasciano crescere come una selva , e che essi dividono in 
fronte. 

Le loro piu giovani fanciuUe e donne sono graziosissizne, con 
splendidi occhi neri; esse sono gelosamente guardate dagli uominii 
ed un Mzungu, (europeo) difficilmente si permette di guardarle. 

I Somali sono ferventissimi Mussulmani. Notai d'intomo molte 
giovani schiave Galla, dalle differenti fattezze e dal colore piu 
chiaro dei somali, che sono nerissimi. 

Lasciando questi che sono i soli grandi villaggi somali sullo 
rive dair imboccatura a Munsur, 360 miglia, e Bardera 387 mi- 
glia, continual a risalire il Giuba. La regione tuttavia appare co- 
perta di pianure erbose, e interpellatamente con legname. 
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PiJL tardi nel pomeriggio, vedendo estesi branchi di selvaggina 
che bracava, feci arrestare alia riva, ed, andando a terra, fdi for- 
ttinato abbastanza per assicurarmi di due TopS^ grossissima spe- 
cie di antilope rossiocia a coma ritorte. La carne era eccellente, 
e ci provvide tutti di cibo fresco per due giorni. 

n giomo dopo, Domenica^ ci spingemmo su pel fiume, che ge- 
neralmente corre tra pianure boscose e la jungla. Spesse volte 
pensai che vi dovesse essere un altro fiume nelle vioinanze, a 
causa delle curve tanto acute e numerose. Vedendo un altro fiume 
a circa 1|4 di miglio distante che scorrea parallelo al G-iuba, 
scesi a terra e mi vi recai, m'avvidi perd che era la stessa di- 
stesa d'acqua che io avea oltrepassato ffiusto 3 ore prima. Cio 
servir& illustrare il fiume che serpeggia m questa parte del suo 
corso. La notte , allorch^ la lampada fu accesa sul ponte pel 
pranzo, la tavola ed il ponte in alto presso la luce furono riooperti 
da masse d' insetti di ogni specie, grossi tignuole splendidamente 
screziate, un numero straordinario di animali dalle gigantesche 
^ zampe, e zanzare. In generale pero, sono lieto dirlo, completa as- 
senza di moscherini. 

II fitto bosco continuava su ambo i lati, con rare aperture alle 
qnali io vidi numerosi indigeni della tribii dei Vaboni che vi- 
vono principalmente di caccia. Essi erano vestiti di un pezzo 
di pelle intomo ai lombi , ed armati di archi e di freccie. Gli 
alberi erano popolati di scimmie di ogni specie, dalle piu piccole 
ai pit grossi babbuini; sembrava osservassero il vapore con una 
certa curiosity, ma senza menomamente spaventarsi. 

Parecchie aquile dalla testa bianca e innumerevoli cocoodrilli 
fiirono la sola caccia che vedemmo, poich6 oltre le pianure erbose 
non si potea veder nulla. Numerosi grossi rami sporgenti dalFa- 
cqna, uniti alia rapida corrente, rendeano la navigazione abba^ 
stanza difficile, piti specialmente quando io avea da prendere tutti 
gli angoli alle differenti curve per Io esame del fiume, ed all'oo* 
casione ancorare per accertarmi col lock della velocita della cor- 
rente. E poiche nessun indigene imbarcato nella ciurma^ avea pri- 
ma di allora, navigate, fai obbligato di stare aU'erta ogni mo- 
mento quando eravamo in viaggio, e non potetti mai lasciare la 
mota del timone. 

Continuando a risalire, le sinuositk del fiume formarono una 
curva piu larga; ed osservai dei ceppi di piante di ricino, soffo- 
cati quasi dallo sviluppo anormale di rampicanti e boschi cedui. 

Alle 10 a. m. del 25 giungemmo nel distretto di Goscia , gli 
Sdamba, o terre coltivate, cominciano alia riva sinistra. La po- 
polazione di Goscia circa 30 a 40 anni fa si componea unica- 
mente di schiavi fuggitivi, ma ora gli abitanti sono aumentati 
notevolmente. 

Ove per Io addietro trovavansi solo pochi viHaggi, vi sono ora 
numerose citta, che si estendono quasi in continuazione su di 
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im area di 100 miglia quadrate, oon una popolazione ohe varia 
tra i 600 ed i 1000 abitanti. 

n popolo vive interamente di prodotti dell^ agricoltura. H di- 
sboscamento della foresta si ottiene prima col bruciare tutto il 
bosco ed accendendo un fuoco alia base del trouoo di ogni al- 
bero, che e lasciato ardere. Dopo pochi giomi, esso cade con fia- 
casso e con una pioggia di sointille, laseiandolo giacere dove cade; 
allora la terra dintomo e ai'ata e seminata, la maggior parte di 
Mahindi (grano d'lndia) che e il loro cibo ordinario , Mtama , 
Sem Sem , piccolo grano bruno che e schiacciato per cavame 
olio; yi crescono anche cotone e tabacco. Questi alberi morti che 
si possono trovare sparsi per 1' intero distretto coltivato per tma 
distanza di 100 miglia, costituirono una oomodissima provvista 
di combustibile per le macchine, essi erano asciuttissimi e bra- 
ciavano splendidamentC; in vari casi non richiedevano neppure di 
essere tagliati per lunghezza. Posso aggiungere che dalla im- 
boccatura del fiume a Bardera non tagliai un sol albero per far 
l^na da ardere. 

Giungendo ad una grossa isola di 28 miglia di circonferenza , 
formata dalla biforcazione del fiume, restai molto perplesso circa 
il corso da seguire e quale fosse proprio il fiume. Alia fine tirai pel 
braccio di N. E., che in seguito constatai di essere il principale, 
ed arrival subito dopo al villaggio di Matacu. Seppi in seguito 
che I'altro corso d'acqua si univa al principale braccio di naovo ad 
una certa distanza piu oltre ma che era stretto e pieno di rami 
sporgenti e con curve tortuose. Frattanto, al mio ritomo navigai 
per 1' altro braccio senza alcun danno compiendo cosi la circum- 
navigazione dell'isola ed ottenendo informazioni su ambidue i pasr 
saggi. n braccio del fiume che io segui era difficilissimo a nar 
vigare, in molti punti era largo solo 15 a 20 jarde , oon molti 
alberi sospesi sul nostro capo e rami sommersi; cosiech^ per mblte 
ore urtammo costantemente centre gli alberi essendo spinti dalla 
velocita della corrente contro di essi e per conseguenza il fuma- 
juolo e la tenda del ponte corsero gran rischio di essere portati 
via. Posso aggiungere anche che ogni qualvolta era necessario 
di girare il vapore (che, bisogna ricordare aveva 86 piedi di 
lunghezza con 23 piedi di larghezza) la prua o la poppa andava- 
no ad impigliarsi nella jungla mentre che I'aitra parte era lasciata 
esposta all' azione deUa corrente del fiume. Si trattava ogni giomo- 
di vedere la nave scomparire tra folte masse di vegetazione e 
di rampicanti che crescevano foltamente, e, pendendo con. i rami 
abbassati costituivano una barriera quasi impenetrabile. Dopo di 
aver navigate per 4 ore raggiungemmo di nuovo I'altro bracciOy 
ed allora il fiume ci si apri dinanzi largo circa 120 jarde. 01- 
trepassammo Tula prime grosso villaggio sulla riva destra. 
Gr indigeni scesero in massa a veder partire il vapore, le donne 
correvano lungo la riva cacciando piccole grida; cominciando da. 



— 21 — 

una nota molto bassa e ooatinaando sino alia piii alta clie ogui 
donna potesse prodarre« 

Parecohie di esse tra le piji attempate, reoavano 3 a 4 fanoiul - 
letti attacoati alia veste della madre i quali oorrevano veloce- 
mente lungo le rive; oomp^endo e dijsparendo nei passaggi de- 
gli alti pascoli. 

Come quel mouelli soamparono da qnalche disgrazia io non so 
comprendere. 

Giungemmo a Folile, villaggio ove risiede Nasabu Mponda 
Sultano del distretto di Q-oscia. Egli e alto, simpaiico, e robusto, 
rassomigliantissimo per dolorito ( che e un bruno ohiaro), piii 
ad un G-alla ohe ad un Saaheli o Somalo. Al mio giungere 
yenne a visitarmi immantinenti a bordo^ esprimendo il sue giu- 
bilo nel visitare il vapore. Mi prego di non andare a Bardera , 
dioendo , che i Somali della regione saperiore erano molto cat* 
tivi e che mi avrebbero ammazzato senz' altro. Aggiunse che 
egli ed il popolo da nn capo all' altro del distretto di Q-oscia 
erano amici degli Earopei. 11 lingaaggio Saaheli vi si parla oosi 
bene come il Somalo. 

Da Falile a Bilo vi sono numerosi e grossi villaggl (che so no 
poi delle piccole citta) con densa popolazione, e tatfce le rive sono 
piu o meno coltivate, e la coltivazione si estende anohe in molti 
panti a varie miglia dintorno. Pochissimo legname si vede ora, 
essendo la contrada una bassa pianura ed assai adatta aU'agri- 
coltura. 

Gbandi piantagioni di banani e platani si veggono freqnen- 
temente, e siccome il Kenia vi passava accanto , vedemmo oen- 
tinaia d' indigeni lavorare negli Sciamba. Essi quasi tutti la< 
sciarono cadere il Jembe^ piccoia zappa piatta di ferro con ma- 
nico , coUa quale essi coltivano il terrene , ed affrettaronsi a 
scendere alia riva per vedere il vapore, fenomeno prodigioso ai 
lore oeohi. 

Visitai i villaggi che trovai suUa mia rotta, (augurando di avan- 
zare tanto presto quanto possibile per paura delle cateratte) e vi 
feci amicizia. 

Al villaggio di G-elib vidi piantaggioni di ootone, raccolto da 
fiuicialle, filato ed innaspato immediatamente. Un uomo tessiva 
ad xm telajo con una spoU di legno , molto primitivi nia inge- 
gQOsi per disegno e fattura indigegna. L'uomo sedea in un buoo, 
layorando un doppio filo, e tessiva stoffe di bella fattura, usate 
dagli indigeni. 

Facendo ricerca , appresi che nessun abitante del villaggio e 
stato mai alia costa o abbia veduto un bianco. 

Lasciato Bilo, che e a 100 miglia dalla fooe, scorgemmo una 

foresta densa ed impenetrabile da ambo i lati; in breve per- 

: venimmo al pun to ove 11 Q-iuba, nel suo corso inferiore, si bi- 

I forca formando un braocio a S. 0. della riva destra. Credo che 

esse possa essere V origine dello Sceri, che come 6 noto, scorre 
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a S. e si scarioa nell' Oceano a Porto Bumford, 80 miglia verso 
la costa, e mezza via tra Chisimaju e Lamu. 

Avendo ancorato il Kenia Inngo la riva, esplorai questo brac- 
oio in una piccola imbaroazione per 20 miglia all' ingiro. Ebso e 
profondo 8 a 3 1]2 fathom , con umt corrente di 3 1|2 nodi , e 
circondato da densissima foresta. II corso ne era cosi stretto die 
i rami degli alberi in molti punti si spingeano innanzi qoasi in- 
crociandosi ed impedendo la navigazione del Kenia. 

Dalla profondit^ delle acqne e dal gran volume che scende dal 
oorso principale, conclusi che esso scorre da una certa distanza, 
e tale opinione venne confermata dagli indigeni, i quali dissero 
che esso va all' < acqua grande > (1' Oceano). Tirai a 2 gross! coc- 
codrilli, 14 a 16 piedi lunghi ognuno; uno di essi dovea essere 
molto vecchio, a giudicare dalla grossezza delle scaglie. 

In un villaggio Yaboni ove mi arrestai, la popolazione vive 
quasi esclusivamente di pesca. U pesce h abbondantissimo nel 
fiume, e di svariate specie. Uno era tanto grosso quanto oa sal- 
mone, ma con enorme testa e denti. Numerose e grosse le tarta- 
rughe, di 30 a 40 libbre, che pescai nel Giuba con forte amo e 
corda. In varie occasion i ebbi a pranzo zuppa di tartaroghe, ed 
anitre selvagge. 

Lasciando lo Sceri, il Kenia prosegui tra rive alberate al vil- 
laggio di Mfudo. 

Esso k uno delle ultimo stazioni degli schiavi fuggitivL U la- 
voro di disboscamento della foresta va sempre progredendo, e 
gli Sciambaj non sono stati ancora formati. La foresta si estende 
per circa un miglio piu oltre , ed e quindi seguita da un fitto 
bosco di spine per altri 3];4 di miglio, dopo del quale si esoe su 
vaste ed ondulate pianure erbose, tanto comuni noi panorami 
africani. 

A Mfudo feci ottima caccia j essendo buon tiratore anche 
Sciongolo , capo del villaggio. Scesi a terra per qualche tempo 
sulla riva opposta, e seguii una piccola pista di caccia attraverso 
la foresta, finch^ non pervenni sulla pianura. 

Yidi allora varii branchi di magnifici struzzi, ma, siccome essi 
erano alio scoperto, cosi non potetti avvicinarmi loro a mono di 500 
jarde, anche dopo avere strisciato per ore sotto un sole coceiLt^ 
per I'acutezza del loro fiuto e della loro vista, essi soleano voltarsi 
subitamente fuggendo come un dardo, e non fermandosi per molto 
miglia. 

Immensi branchi di daini, Tope, Chuguni, animali selvaggii • 
piccolo specie di antilopi vagavano nella pianura, e ne fomirono 
varii grossi sacchi; un rinoceronte fu tirato. 

n 29 Luglio ci recammo all' ultimo stabilimento del distretto 
di Goscia, detto Scionde. Gli abitanti sono in tutti appena 
trentina, e sono recentemente giunti da uno dei grossi vi 
a stabilirvi una oolonia e prepararvi la foresta per le colti 
zioni. 
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Penetramino di nuovo nella densa foresta vergme. Lo spetta- 
colo era bellissiino. Tra fitte masse verdi di fogliame, elevantisi 
nel cieloazzurro, soorrea il bruno, £ajigoso fiume, ip. mezzo al si- 
lenzio non interrotto che solo dal battere della ruota di poppa o 
dal repeniino immergersi di coccodrilli che sparivano dalla riva 
nell' acqua all' awicinarsi del vapore. 

Le specie piu comani di alberi erano le acacie, quercie afri- 
cane, tamaiindi, e diverse qualitib di alberi spinosi, eco.; fui col- 
pito dalle grand! masse di porporini convolvuli cbe , frammisti 
a fitti retioolati di rampicanti coprivano la maggior parte degli 
alberi, e conoorreano a formarvi una massa serrata di fogliame. 
Attrayerso una piccola apertura praticata sulla riva sinistra 
m' inoltrai con una canoa in un gran lago che non avea altra 
nscita. Gross! stormi di pellicani, aironi, acacie^ ed altri uccalli 
acqnatio! ne popolavano le sponde, ne si mpssero all'aYYicinars! 
della canoa; probabilmente nessun altro essere umano era stato 
in qnel lago per V addietro. 

Nel nero terrene alluvionale del fiume vidi divers! graneUi 
scintillant! di metallo simile a polvere d' oro. Ne lava! alcun! 
campion!, ed i gran! di metallo apparvero immantinenti, ne pos! 
alcuni in una bottiglia per trasmetterla a Mombas, ma non ho 
ancora saputo che cosa fossero. E molto probabile che sia talco, 
che splende come oro, e si trova in molte parti dell' Africa. 

Per varii giom! la fitta foresta continuo senza interruzione. 
Yedendo dintomo numeros! ippopotami, tirai su parecchi. 

Fitte nebbie ogn! mattina si appesantivano sul fiume sine alle 
8, sine a che il calore del sole non le disperdea. La media del 
caldo era d! 90^ all'ombra, durante il giorno, ed 83o alia notte. 
II monsone soffiava qu^lche volta violentemente , rendendo le 
nott! piu fredde , ma la temperatura durante il giorno non va- 
rid ma!. 

La profondita media del fiume era di 1 1^2 a 3 fathoms 
circa. 

II 2 Agosto, dope 5 giom! di navigazione tra terre selvag- 
ge senza avere nessun segno di vita umana , sboccammo su- 
bitamente all' aperto, e giungemmo al villaggio di Cabobo. Esso 
i abitato da Somali^ Galla, Suaheli , Cabil! e Yaboni. II capo, 
Taiu, dope poco tempo divenne molto amichevole e la nave creo 
il piti grande eccitamento , tanto che centinaja di indigeni di 
ambo i sess! fermat! e seduti sulla riva vicina giorno e notte, la 
gaardavano con il piii grande stupore. 

Qnivi eranv! molt! Setamba , e la popolazione vive parte col 
prodotto della terra e parte colla caccia. Patate dole! , banan! , 
MdhogOj Cundij e Cerochi (piccola fava verde) si ottennero in 
abbondanza, ed in cambio d! bottiglie d! vetro vuote. Ebb! 2 
giomi di caccia sulla riva sinistra, ed ammazza! divers! daini. 
In rma notte il fiume crebbe di 18 inches. Da tutte le infor- 
formazioni raccolte su tale fatto in varii punt! different!, par- 
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rebbe cbe durante i mesi di Agosto e Settembre le moqae cre- 
scono subitamente, ed in una settimana o 10 giorni diao^idoiia 
colla stessa rapidity, questo cambiamento di liTello aueoede per 
diverso tempo durante tali mesi. Due volte crebbero e dimiiiai- 
rono subitamente sotto la mia stessa osservasione. Gli indigeni mi 
raccontarono che ci6 era cagionato dalle pioggie che oadeano nella 
regione superiore che portavano tale aumento di acqua; ma oom* 
parativamente nessuna pioggia oadde sullo spazio della regione 
che traversai. II capo mi raocont6 che il fiume e in inonda- 
zione parte di Luglio, Agosto, Settembre ed Ottobre; e decreace 
rapidamente in Novembre , aUora 6 possibile traversare il suo 
letto. In Dicembre e Gennaio V acqua h bassissima; in i^ebbrajo 
cresce, ed e parzialmente in inondazioni in Marzo ed Aprile, dope 
di che decresce sino a Luglio. 

II 4 Agosto lasciammo Cabobe, passando per Sacu^ grosso vil* 
laggio sulla riva destra vicino a Gabobe. L' aspetto del fiume e 
alterato in certo modo, amplissimo essendone il letto^ ma di pooa 
profonditk e variando questa di 1{2 a 2 fathoms. Quivi il basti- 
mento dette in un banco di sabbia , da cui venne subito disoa- 
gliato. 

Passando sotto un' alta e selvaggia roccia di ardesia che s'in- 
nalza dalle acque di 30 piedi ^ subito dopo useimmo dagli al- 
beri all' aperta pianura, cosparsa di palme Mcotm e mimose. In 
alto, piatte catene di coUine s'innalzavano a N. E. Da Anoleh, 
a 2o lat. N. le rive mutarono completamente di carattere, diven- 
tando dure e pietrose , inframmiste ad ardesia. Un altipiano di 
200 piedi di altezza si estendea su ciascun lato a qualche di- 
stanza, con un caratteristico picco a pan di zucchero presso alia 
riva sinistra. L' acqua era molto basi^ ora, ed il vapore urtava 
ripetutamente. Yi erano gran numero di ippopotami dintomo, 
circa 15 o- 18 serrati strettamente insieme su di un banco nel 
centre del fiume. 

Foco prima di giungere a Munsur, grosso villaggio somalo, 
vedemmo 3 monti alti, rocciosi ed alpestri, sporgenti a 158 piedi 
sul livello del fiume. 

Quivi venni informato che lo Sceicco di Bardera avea inviato a 
dire che 1' europeo avesse dovuto ritornare; non tentare di andare 
oltre Bardera , o sarebbe stato ammazzato. Egli aggiunse che il 
solo europeo il quale, molti anni fa, era andato a Bardera eta 
stato ammazzato, e che lo stesso era riservato a me. 

Bisposi che ero per recarmi a Bardera, e mi auguravo di fare 
amicizia con lo Sceicco. (La regione superiore dei Somali non ha 
che fare con le tribji della costa e dell' Ogaden). 

Girando un' insenatura , giungemmo in vista di Bardera , la 
sera del 10 Agosto. La citta e situata su di una coUina vicino 
al fiume, sulla riva sinistra. Tutta la riva era coperta di Somali 
che agitavano le loro lancie, e dal loro stato di ecGitazLone^ evi- 
dentemente, qualche disturbo era per accadere. L'aquipaggio at- 
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territo mi pregd di ritornAre. Peci arrestare il vapore alia riva 
diritta dirimpetto a Bardera, ave il fiuma era largo 60 jarde. 

Spedii un iaterprete (un Somalo dolla costa) a parlamentare 
con lo Sceicco, ma gli indigeni accorsero al punto di sbarco, brau- 
dendo le loro lanoie miaacciando di uccidorlo se egli avesse 
pOBta piede a terra; gli gridai allora di ritornare a bordo. 

Dopo aver stabilito i portatori in ud campo accosto al yapore 
sulla riva destra, fui in&rmato da alcuni Somali Barra che lo 
Soeicoo avea fatto attraversare il fiume a breve distanza ad un 
forte distaocamento per attaocare la nave nella notte. 

Da quel memento richiamai la gente a bordo , lasciando le 
tende piantate ed i faocfai accesi , e silenziosamente spinsi la 
nave dalla riva nel centro della corrente. 

Alle 11 p. m. , scorsi gran numero d* indigeni sulla riva de- 
sia:^, ohe muovevano tra gli alberi. Immediatamente essi si lan- 
oiarono nel fiume, nuotando da ambo i lati. Disgraziatamente, o, 
lasciatemi dire, fortunatamente^ i miei cannoni Maxim erauo fuori 
nso e non potettero far fuoco, per circostanze interamente estra- 
nee al mio controllo, ed il mio equipaggio era troppo spaventato 
per fare use delle loro carabine. AUorche i Somali furono per 
arrampicarsi a bordo^ io sparai un segnale a fischio che avea con 
me, sperando che avesse potuto, con la sua no vita, intimidire la 
loro selvaggia natura. 

Tali segnali sono sparati in un cilindro fisso, ritto in un tube, 
ed , avendone adoperato una grande quantita suUe coste d' In- 
ghilterra, il pensiere mi suggeri, a Mombas, che essi avrebbero 
potuto servire per ultima risorsa controgli indigeni usandoli 
per la prima volta. Percio ne portai meco parecchi nella re- 
oente mia spedizione attraverso il paese dei Massai, ma non 
ebbi mai 1' occasione di servirmene. Nella presente emergenza il 
6eg;nale fece grandissimo efietto. Quando esso scoppio a mezz'aria, 
con forte detonazione , rischiarando V acqua che era coperta di 
teste nere, con una pioggia di stelle rosse, ebbi la soddisfazione 
di vedere gli indigeni rivolti tutti e fuggire verso la riva at- 
terriii. Nessun noveUo attacco ebbe luogo dipoi. 

II giorno dopo, riconoscendo che fosse necessario qualche mo- 
vimento risoluto, scesi immediatamente disarmato a terra verso 
i somali di Bardera, col mio interprete, e spingendomi^attraverso 
la minacciosa folia d' indigeni verso lo Sceicco, attesi ad ogni mo- 
mento una mezza dozzina di &edde lancie nelle mie spalle, poi< 
ch& ero stretto in mezzo a Somali che tenevano le lancie levate. 
Credo che lo Sceioco fosse rimasto abbastanza sorpreso per no- 
ter parlare, gli dissi Aman (pace) e all'interprete ordinai dicesle 
cbc non volea fargli alcun male, e desideravo essergli amico. II 
capo finalmente mi domando come io avessi sfidato di venire 
senz'armi in mezzo ad essi , che ero completamente in suo po- 
tere, e che egli avrebbe potuto finirmi. Bisposi che potea far 
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quello che a Ini fossi piaointo — che non lo temeva poiolii sapea 
di non avergli fatto alcan male, e per qaal motivo non dovremmo 
essere amici, dopo che io gli aveva mostrato la seorsa notte quel 
che potea fare, senza ferire nessuno del sno popolo? 

Se la Compagnia avesse bramato prendere il 9ao paese, io vi sa- 
rei andato con una rilevante forza, invece di andarvi sold. Era 
ci6 per essere in pace o no ? Dopo pochi istanti, apparentemente 
soggiogato dal mio ardimento, egli allora disse che si dovrebbe 
essere Aman — almeno finche egli avesse consnitato i suoi capi. 
Mi ordino qnindi di andare a bordo ed attendere il risnltato. 

Come potete sapporre, attesi con qualohe ansiet&; ma in capo 
a 6 ore lo Sceicco spedl un dono a bordo come segno della no* 
stra amicizia. Egli disse di non amare in generale i bianohi, ma 
che egli amava me personalmente. 

Dopo varii giorni divenimmo grandi amici. Gli estemai il de- 
siderio di continuare su pel fiume, alia qual cosa egli si oppose 
da principio; ma all' offerta fattagli di prendere tsmti della po- 
polazione a bordo quanti ne avesse voluto, o lasciargli alconi dei 
miei , egli acconsentl , e mi spedi an secondo Sceicco , con due 
altri capi, per accompagnare il Kenia sino alle rapide, situate 
a circa 26 miglia. 

Bardera e una vecchia citta con resti di mura che la cir- 
condano; e popolata da 1200 abitanti circa. Le capanne sono 
grandi e pulite, nell' interne pendono delle pelli che le dividono 
in due caraere, vi h poco o nessuna coltivazione d'intorno a Bar- 
dera, e la popolazione vive principalmente col bestiame bovino 
e pecore , di cui i numerosi branchi pascolavano suUe rive. La 
grande via carovaniera per il paese dei Borani traversa il fiume 
a Bardera, per essa viene trasportato avorio e pelli, che conti- 
nuano la loro via per Brava ed i porti del Nord. 

Logh, altra grossa citt& somala , e a 6 giorni di viaggio da 
Bardera. La via passa tra i Barra, e non segue il fiume a cagione 
del montuosissimo carattere del distretto e delle sue fitte bosca- 
glie spinose. 

L'altra sola via nel paese dei Borani traversa il fiume a Logh. 
H distretto di Ganane 6 a diversi giorni di marcia oltre Logh. 

Col secondo sceicco e due altri capi a bordo , facemmo rotta 
per le f a^ide, mentre I'aoqua del fiume correa velocissima; pas- 
sammo il villaggio di Mundah, oltre il quale il fiume scorre at- 
traverso una catena di precipizii, coUine rocciose di 300 a 400 
piedi di altezza. 

^ Giunto alle rapide, il letto del fiume h un ammasso di roccie, 
leci arrestare il Kenia alia riva destra presso uijl piccolo banco 
sabbioso. Lo sfortunato vapore del barone Von der Decken, il 
Ouelph, che si era naufragato in quel punto 27 anni fa , conti- 
nuava a giacere rovesciato sul suo late di tribordo , col fiima- 
juolo solamente sporgente dall' acqua, e due alberi cresoiati suUa 
sua chiglia. 
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Yisitai il Ouelphj pareochio yolte e trovai nn lato tutto di- 
strntto 6 due rooeie sporgenti attraverso il fondo, ohe era sporco 
di sabbia e £EUigo. 

La chiglia sul lato di tribordo, ool timone, i cilindri e la cal* 
daja erano anoora a posto. 

Dae isole una lazga e I'altra pixi picoola nel oentro, dividevano 
il fimne in 3 canali. Uno oltre la riva diritta forma un acutis- 
simo giro , ed e nn ammasso di roccie ; il canale centrale h 
a8cintto;.ed il terzo, verso la riva sinistra & il solo possibile. Ma 
io lo oonsidero del tutto impraticabile per la navigazione, poich^ 
il fondo varia da sei pollici a 8 piedi. La corrente passa attra- 
verso numerose roccie con la velocity di 6 nodi. 

Tentai spingervi un picoolo battello, ma non potette an dare 
innanzi, peroh^ sarebbe andato in pezzi. 

Uno dei capi Somali, uomo intelligentissimo, mi raccont6 che 
a 4 ore di marcia oltre le rapide, il fiume cade su di un ammasso 
di roccie; per conseguenza, se la nave potesse anche andare oltre 
le rapide, dato una grande elevazione delle acque del fiume, essa 
sarebbe arrestata da queste cascate. Io desiderava di andare per 
terra a vederle; ma il capo m' informo che non vi erano strade , 
e che si sarebbe impiegato molto tempo a penetrare, a traverso 
i folti boschi spinosi, sull' arena. 

La latitudine delle rapide e 2^ 34' 46" N. la distanza dal mare 
attraverso il iiume h di 407 miglia sino alle rapide , e 387 mi- 
gUa sino a Bardera, in tutta questa distanza il Q-iuba non ri- 
ceve affluenti. 

II 16 Agosto lasciammo le rapide per ritomare a Bardera, 
spesse volte arenammo pesantemente su i bassi fondi di sabbia, 
le acque erano discese di diversi pollici , ed in alcune parti 
ove la nave era passata nel risalire, era ora all'asciutto. Impie- 
gammo 3 giomi per raggiungere Bardera , avendo spesse volte 
dovuto toglier tutto al disopra della nave per poterla far passare. 
■Bimanemmo una giornata nella cittk, per timore d' essere fermato 
dal decrescere delle acque, e lasciando lo Sceicco ed il suo po- 
polo in amiohevolissimi termini, intraprendemmo la discesa del 
nume. 

Q-iomo per giomo il Kenia toccava terra su i banchi di sabbia,. 
ed il lavoro di alleggerirlo di tutte le vettovaglie, e trasportarle 
snlla riva attraverso la forte corrente in una debole imbarca* 
zione, era molto difficile ed azzardoso. 

Cio. non ostante riuscii a cavarmi d' impaccio , e dopo aver 
corsa molti rischi per la forte corrente e le numerose tortuosita in 
difiSarenti punti del fiume, alia fine giunsi il 20 Settembre a Go- 
buen presso la foce di esso dopo 2 mesi di assenza. Seppi quivi 
ohe erano giunte notizie sulla costa, che un mese prima , il Ke- 
nia si fosse afibndato ed il comandante europeo ucciso, e I'equi- 
paggio fatto schiavo da' Somali. 

II fatto, che parte dell' opera viva del Kenia fosse stata por- 
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tata via in una coUiBione oon alciini alberi, e averse galleggiato 
in seguito sul flume per 2oO miglia, fu riferito malam^ite al 
Sopraijitendeiite della Compagnia a Gliisimaju; dandonataralmeato 
cosi an oerto credito alia storiella che oorrea alia oosta. 

I Somali sono una bella razza^ estremamente alteri, e iK>n di- 
mostrano in nessana.occasione il loro stapore. Nesaona espres- 
sione di meraviglia si scorse sai loro volti qnando mostrai loro 
le nxacchine , i cannoni Maxim , ed una rivoitella. Essi vestono 
di una stoffa bianca lunga 7 jarde e larga 2 1|2 di Mericamy 
o cotonina, che b aggirata intorno al corpo e la estremita gettata 
sopra le spalle. Le donne di Bardera aggiungono all'abito bianoo 
un Cana^chij stoffa azzurro scura o nera che pongono sulla testa 
e portano delle biancbe nose dal ginoochio al piede sopra i san* 
dali, la qual cosa non aggiunge alia loro personale apparenza 
gran che. Gli uomini sono tutti armati con lunghe lance, piocoli 
scudi rotondi di pelle di rinoceronte e corti pugnali. 

Quasi tutti i Somali che ho incontrati sono osseryantissimi 
musulmani e sono molto esatti specialmente in Bardera, nel 
pregare al sorgere e al tramontare del sole. La mia posizione, 
tenendo conto del loro stretto maomettanismo, era abbastansa 
perioolosa, essendo io ritenuto come un' infedele e lo Sceicoo 
disse che per tale ragione non poteva essere sicuro per me di 
andare oltre e che avrebbe dovuto passare ancora del tempo par- 
che il suo popolo si fosse abituato a vedere un europeo in moEzo 
ad esse. L'avida natora dei Somali e notevolissima, qualunque cosa 
possa aver la forma di un regalo^ essi invariabilmente la de- 
siderano. II secondo Sceicco ed i loro capi che ebbi a bordo per 
vari giomi erano osseryat<H:i ed ansiosissimi di conoscere ogni 
cosa, muoyendomi numerosissime quistioni. Mangiano gran quan- 
tita di came, ma il piatto fayorito nel paese dei Somali, e queUo 
formato dai grani di caffe fatti cuocere a fuooo lento nel Qh^ 
specie di grasso rancido. 

II clima e eccellente; neppure un case di febbre si verifico du- 
rante la mia permanenza sul fiume cio deyesi attribuire al caldo 
asciutto ed al fatto che il fiume non inonda le sue riye, a, oome 
il Tana, crea yasti pantani malarici, le nubi di moscherimi alia 
notte rendono la vita insopportabile; nel mentre che sul G-iuba 
h una eccezione troyare questi insetti e la maggior parte del 
tempo si pu6 fare ammeno della zan^ariera. 

Tin fatto noteyole in ambo i filumi e , che a circa 360 niiglia 
dalla imboccatura del prime , ed a 400 miglia del secondo , co- 
mincia una catena di coUine con rocce e rapide, locchi yorrebbe 
implicare che nell' Africa Orientale uno strato rocoioso, oocre da 
N. E. a S. 0. trayersando ambo i fiumi. 

La regJLone del Giuba e mirabilmente adatta all' agrieoltora 
ed alle intraprese europee, specialmente nel distretto di Goacia, 
oye il terrene e fertilissimo, e jla popolazione oontenta e yolen- 
terosa di riceyere gli europei e commerciare con essL 
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lo sporo ohe, siocome il fiome h state ora risalito senza spar- 
gimento di sangne, la yia si apriara alie oiteriori oomnniGasioni^ 
il pacifico oommercio -^ il graade obbi«ttivo di una compagnia 
patentaia «— pn6 esaere imDaediatamente ragginnto , ed even- 
inalmente, in una certa misura, ricompensare tntti largamente 
per i filantropioi sfossi dei Direttori della Compagnia Imperiale 
Brittannica dell' Africa Orientale. 

Com. F. G. Dttndas R. N. 

(Prima traduz. dalPorig. inglese 
per B. P.) 
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Spedizione Chanler - van Eblmel 

neir Africa Orlentale 

Da una lettera del tenente di Yascello austriaco Lndovico B. 
von Hohnel, da Mcumbi presso Lamu in data 24 Settembre 
1891, togliamo (^uauto segue, in merito alia spedizione Chanler- 
von Hohnel. 

Mcunumbi presso Lama 
S4 .Settembre 1892. 

I nostri preparativi sono cormai in fine ed io sono al casa 
di dare nna relazione svllo state della nostra spedizione come 
qnesta si presenta prima deUa nostra maroia neU' interne. Mi re^ 
pnto fortnnato di poter annnnziare ohe la spedizione dest6 
ovnnque nno >peeiaU interesse e quindi bob le poteva mancare 
la necessaria simpatia. 

Ci6 dobbiamo certamente ascrivere al *sao carattere indipen- 
dente da qnalunqae interesse diretto in Africa. 

Lasciai Trieste, eve fai accolto in modo affettuosissimo , dal 
presidente del Lloyd austriaoo, barone Ealchberg, con la < Be- 
renice > il 12 Giugno nelle ore p. m. 

In Porto Said c' incontrammo con Mr. Wm. Aster Ghanler mio 
compagno di viaggie proveniente da Marsiglia. 

Iticevemme a bordo ancbe un pascik turco — il Govematore 
dell' Jemen, piii 4,600 pellegrini della Mecca pei quali dovemme 
toccare Gedda. Qnesta diversione ci arreco nno spiacevole ri- 
tardo e quande airivammo la mattina del 29 Giugno in Aden 
trovaiomo nel porto, il piroscafe in coincidenza per Zanzibar 
pronto alia partenza. 

Qnesto ritordo non ci resto indifferent! peich^ ci proponemme 
di amiolare alotmi Somali e Sudanesi e di comperare camelli e 
cavalli. 
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Da informasdoni che mi fa dato attingere qui non fh poB8i- 
bile pensare all' imbarco di oamelli nella 8tagione dei forti m<m- 
soni 6 dovemmo onllarci nalla speraiusa di potercene proeurare 
in qualche luogo della oosta oriantale somala. Per arruolare dei 
Sudanesi dovetti recarmi a Massana 1' Dinico sito dove anoora se 
ne possoiLO ayere^ dacchi il Chedive ha emanato tixL decreio a 
loro rigu^rdo che ne proibisce V eisportGlizione. 

In tutte queste ed in altre faccende mi ajatarono il nostro con- 
sole prowisorio Sig. Q-entili di Trieste, il Besidente inglese Go- 
lonnello Bace, ma in ispecial modo il Console generale d' Italia 
Sig. Antonio Cecchi. 

Al Sig. Cecchi ed alia sua gentilissima signora debbo i miei 
sentiti ringraziamenti per 1' ospitalitik acoordatami. 

Massaua trovasi con Aden in comtmicazione settixnanile per 
mezzo di un piroscafo della Navigdzione generale italiana. 

II 3 Luglio partii per Massaua ove giunsi tocoando Assab la 
sera del 5 Luglio. 

Da Cecchi raccomandato caldamente e per telegi'amma al Oo- 
vernatore della Colonia, colonnello Baratieri, non che al tenente 
colonnello de Arimondi , ebbi a Massaua, tanto dalle autoritii 
quanto dal numeroso corpo di ufficiali, un'accoglienza veramente 
distinta e debbo unicamente alle loro premure se, nella mia per- 
manenza ,di 9 giorni, raggiunsi, in modo soddisfacente, il mio 
scope. 

Degli elementi schietti e capaci sono ora a Massaua stessa dif- 
ficili a trovare. 

Lasciai Massaua il 14 Luglio pieno di ammirazione per le 
opere che gli Italiam seppero oondurvi a fine , e per 1' abnega- 
zione ed il sentimento di dovere con oui; tanto lo stato maggiore 
quanto la truppa, adempiono al loro uffioio penoso e pieno di pri- 
vazioni, in circostanze di cui qualunqoe narrazione non raggiun- 
gerebbe mai il vero ! G-iunsi nuovamente ad Aden il 16 Luglio. 

n 19 Luglio potei proseguire il mio viaggio per Zanzibar col 
piroscafo < Admiral > della DeuUch Ost^Afrika Linie. 

Bimasero in Aden 12 Sudanesi, 6 Somali, 2 cavalli comperati, 
delle selle da camello ; otri per V acqua , eoc. , il tutto imbar- 
carsi per Lamu. In Aden la spedizione doveva organizzarsi se- 
condo il progetto per essere condotta a Lamu da George Calwin 
servo di Chanler , che doveva giungere da Londra aUa fine di 
Luglio. 

La Deutsche Ost-Afrika Linie tocoa su queata linea in prima 
luogo Tanga, villaggio di poco conto abitato da negri, al quale 
pero da parte dei tedeschi si attribuisce un awenire e quindi 
ha fin da ora una certa importanza. 

Arrivammo a Tanga il 26 Luglio e fummo a Zamdbar due 
giomi dope cioe il 28 Luglio. 

n Sig. Ohanler ci precedette a Zanzibar per incarioarsi dell* ar- 
ruolamento della carovana. 
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Avevamo gi& avuto notizie che le oiroostanze, a questo riguar- 
do, ci erano poco favorevoli, ed avevamo deboli spera^ze che, 
difScilmeiate^ sarebbero state delusie, Non posso dilungarmi sulle 
cause dalla maucanza di soldateeca poiche menerebbe troppo a 
Inogo, voglio soltauto dire cfae il Signor Ohanler riuscendo a re- 
dntare in questa stagione 110 uomini, otteneva un successo ina- 
spetiato, 

Questo saccesso si do vette principalgiente al Ministro di Saa 
Alteeza il Saltfmo, Generale W. Mathews, ed al Console generale 
inglese Sir Gerald Portal i quali ambidue erano favorevoli al- 
r impresa. 

Con la gente reclatata e su di an veliero indiano ci inoltrammo 
il l^ Agosto verso Lamu. Tra Zanzibar e Lamu vi sono circa 
260 miglia marine, pero la stagione era favorevole al tragitto. 

I viaggi in Dkaw non sono piacevoli e probabilmente non 
S6}iza pericolo. Secondo V esperien;sa ohe ebbi I'occasione di fare 
considerai una fortuna tanto pel bastimento che per la ciurma 
essermi trovatb a bordo, perchb troppo presto mi vidi nella ne- 
cessita di incaricarmi del comando della nave. II Nahosa, un in- 
diaaO) non aveva cognizione nh nella costa ne delle sue speciali 
€&rr4nti, 

Dopo una rapida e felice traversata entrammo nel canale di 
Lamu la mattina del 6 Agosto. La citta di Lamu, una veccbia 
e vera citta di Suaheli trovasi sull' isola dello stesso nome si- 
toata vicino al continente. 

Tatta questa parte d' Africa appartiene alia sfera degli inte- 
ressi inglesi e si trova anche a Lamu un impiegato della Imp, 
British EoLstrAfrica Company in qualita di capitano del distretto. 
Vi trovai il servo di Ohanler il quale con gran parte delle 
m«roi acquistate in Inghilterra per 1' esportazione e la nostra 
gente lasciata in Aden era arrivato il giomo innanzi. 

Anzi tutto ci occupammo di mettere al coperto la nostra gente, 
andai subito quindi in cerca di un luogo di accampamento adatto, 
poiche il tenere siffatta gente in citt& avrebbe dato luogo ad ogni 
specie di disturbi. 

H 3ig« Gustavo Dehnhaordt che abita il paese da 15 anni, mi 
ajutd con la sua lunga esperienza nolle mie ricerche e ben pre- 
sto trovammo un campo vicino al villaggio Mcunumbi, sul con- 
tinente , distante 21 miglia marine da Lamu , situato all' estre- 
mit& di una cala tagliata profondamente nel paese, e dove ci tra- 
sportammo nel corso del giomo seguente. 

Nel frattempo Chanler era occupato a Zanzibar. Egli doveva 
arruolare altra gente, comperare delle bestie da soma, merci di 
scambio ecc. 

Terminato tali acquisti egli giunse a Lamu con 34 persone e 

43 Bomari col vapore « Juba > della Brit. East- Africa Company. 

Ci mancavano ancora dei camelli e del bestiame da macello, 
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capre e montoni si trovarono bensi a Lamn e nelle vioinanze a 
caro prezzo ma neanche uu pez20 di bestiame grosso. 

II bestiame deir Africa Grientale da Bagamojo sino all'Abissi- 
nia^ h stato quasi interamente distrutto negli atini scorsi dalle 
epidemie, ed una popolazione di vari milioni soffre, sin d' aUora, 
la fame. 

Le conseguenze di questo morbo del bestiame si sentiva tanto 
a Massaua che qui, ed i prezzi aumentarono il quadruple. 

II < Juba > dovendo prosegu'ire due giomi dope per CAwtma;tt 
posto somalo alia foce del Giuba, cosi il Sig. Ohanier mi pregd 
di accompagnarlo per acquistarvi del bestiame grosso e piccolo. 
In circostanze ordinarie Chisimaju non e il luogo adatto a cid, 
ma il Cap. Agnew del « Juba > ci offri gentilmente di prolun- 
gare eventualmente il suo viaggio sino a Brava, per farci otte- 
nere, in ogni caso, il nostro intento. 

Arrivammo la mattina del 16 Agosto a Chisimaju e sapemmo 
dal rappresentante della Brit. East-Africa Company (il solo Eu- 
ropeo one vi sia) che , casualmente era arrivata dall^lntemo 
una carovana di Somali accampata vioino al Q-iuba , ove faoil- 
mente avremmo potuto prbcuraroi dei camelli. E difatti ebbi oo- 
casione di acquistare nei giorni seguenti 15 camelli robosti e 18 
bovi. 

Indipendentemente da cio potei dare, durante il mio soggiomo 
di 8 giorni in quel luogo, uno sguardo alle relazioni della popo- 
lazione di Chisimaju e V interne, cio che per noi era di somma 
importanza, poichfe avevamo stabilito nel nostro itinerario di 
scendere alia costa a Chisimaju. 

Ebbi presto la convinzione che non avrebbe potuto esserci un pan- 
to finale piii sfavorevole per noi — se avremmo voluto viaggiare in 
pace poichfe nfe la forza della nostra carovana nfe la stima, sono un 
nulla presso la numerosissima popolazione somala , malgrado lo 
forti somme da noi spese in quel luoghi e malgrado i tratteti 
fatti coi capi di quelle contrade. In queste circostanze era per 
noi senza dubbio pericoloso fidare sopra qualche eventuale appog- 
gio, anche minimo che fosse. 

Compiuto V imbarco del bestiame comperato, che, considerate 
la riva bas>a e il forte rifrangimento delle onde non fu piccola 
cosa, il € Juba » ritorno a Lamu ove giunse il 24 Agosto. 

Pochi giorni dopo tutto fu trasportato all'accampamento presso 
Mcunumbi, ove nel frattempo tutto procedeva regolarmente. 

II Sig. Chanler aveva organ izzato la carovana ed imp^rato agh 
uomini il maneggio del fucile. 

Tuttavia molto rimaueva da aggiustare e diverse cose si aspet- 
tavano ancora da Zanzibar. Cio che ci costo molto tempo fa 
V impianto di varie stazioni pei viveri lungo il Tana , a cui 
fummo obbligato per la mancanza di Viveri nelle prime quattro 
settimane. Anche qui il Sig. Chanler fu valientemente ajutato dal 
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Sig. G. Denhardt ed anohe qnesto problema sara oompiuto fra 
pochi giomi e cosi niente piii si oppone alia nostra partenza. 

In merito a questa spedizione non posso che ripetere come essa 
sia eqnipaggiata in modo superlativo^ soltanto una sola osserva- 
zione mi sia concessa, essa 6 troppo piccola, cio& che essa ha 
troppe bestie da soma , che in tempi cattivi danno molto im- 
piccio. 

Fero a questo ci hanno colpa le circostanze attuali. Non po- 
temmo procurarci n^ maggiori n& migliori uomini; pero speriamo di 
oompiere un buon lavoro. 

Noi tutti non siamo stati fin ora indisposti, neanche un' ora , 
6 ci6 certamente 6 un buon principio, e siamo tutti animati dallo 
spirito di intrapresa e volonta di lavoro, e del lavoro ve ne sara 
abbastanza ! 

Mi pare che Tambizione di Ohanler mira a formare dai zanzi- 
baresi un corpo di guardie, ed a cio credo che vi riuscira se con- 
tinua dalla mattina alia sera ad esercitarli. 

In ogni modo egli e riuscito, con non poco consume di muni* 
zioni, a fare circa il 30 % di tiratori passabili. 

Ora ho agio di osservare tutti gli strumenti ed apparecchi, ma- 
teriali e mille altre cose, e cosi i giomi passano in un attimo. 
H mio lavoro e spesso molto bizzarre e variabile. Ora mi oc- 
cnpo di una osservazione scientifica , ora lavoro di martello, 
ora aggiusto una cassa ! Nel frattempo mi portano delle far- 
fiJle, dei scarafagi, delle vipere o dei rospi che si debbono con- 
flervare, oppure insegno a preparare animali ed uccelli poich^ 
per questo lavoro di grande perdita di tempo cerco di istruire 
due allievi. Oltre a tutto cio sono il medico della spedizione il 
< Hualim »; in una parola il < piu sapiente >. 

ITon mi sorprenderebbe se questa lettera puzzasse di farmacia 
essendo io gia abbastanza insensibile a queste cose. E cosi ognuno 
ha una buona parte di lavoro giomaliero. 

In queste circostanze prego di voler scusare se questo mio rap- 
porto e sparse di lacune, del resto spero di poterlo continuare da 
Ameje ove arriveremo probabilmente tra altre 4 settimane. 

Da un' altra sua lettera diretta al Comandante della Marina , 
ammiraglio barone Stemeck, apprendiamo i seguenti interessanti 
dettagli sulla spedizione nell' Africa Orientale , organizzata da 
W. Aster Chanler: 

Dope una lunga fermata a Mcunumbi, sulla costa^ presso La- 
inu, impiegata al completamento e all' organizzazione definitiva 
della spedizione , questa si mosse il 18 settembre , e dope due 
giomi di marcia giunae a Yitu , stazione della Compagnia brit- 
tannica dell' Africa Orientale, attualmente occupata da 200 sol- 
dati indigeni sotto il comando di due europei. La localita un 
tempo fiorente, & oggi in decadenza, causa le campagne di que- 
sti ultimi anni. Vitu per altro risorgera; essendo capoluogo di 
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un terreno sarebbe adattatissimo alia coltivazione del cotone; 
disgraziatamente si manca di bracoia. 

Altri due giomi di marcia e la spedizione ginnse a Meri&no, 
piccolo villaggio abitato da Vapocomo, sul fiume Tana. II basso 
corso del fiume, sino a Chidori b abitato dai Vapocomo. 

Per assicurare I'approwigionameiito della spedizione, mia flot- 
tiglia di canoe dei Vapocomo, presa a contratto, segui la caro- 
vana, lungo il fiume, sino ad Ameje, dove i vortici ele cascate 
rendono impossibile una ulteriore navigazione. Ad Ameje 0> 7*4** 
lat. S, e 39^ 15' long. Est Greenwich , si arrivd appena il 28 noT. 
dopo un yiaggio singolarmente faticoso. Giunta la spedizione ad 
Amejc; la flottiglia indigena tom6 indietro , portando alia coeta 
la posta e le collezioni della spedizione. 

La maggiore difficoltk incontrata nella marcia fu la regione 
densamente boschiva. I boscbi , che coprono le due sponde del 
fiume sono tanto folti e spesso assolutamente impenetrabili, che 
la carovana Ai costretta a seguire il limite intemo dei medesimi 
e prendere una strada di fianco. In questo mode si poti avan- 
zare, ma spesso I'acqua fece difetto e dovettesi piu volte aprire 
coll' accetta un varco tra la foresta vergine per andar ad attin- 
gere al fiume. 

Negli ultimi giorni di questa tappa, essendosi perduta la trac- 
cia della flottiglia, la carovana dovette nutrirsi colle cami di 3 
camelli morti di strapazzi. 

La flottiglia fu piu tardi ritrovata in un villaggio Galla. 
Giunta in Ameje , la spedizione si accampd sulla riva sini- 
stra del Tana in una stazione protetta da palizzate. I rappoiti 
colle tribu indigene , specie coi Vapocomo , fiirono sempre otti- 
mi. Quest' ultima tribu, assai pacifica, arrendevole e servizievole, 
si dedica quasi esclusivamente all' agricoltura. I Vapocomo sono 
quasi totalmente soggetti ai Galla, dai quali hanno per sino 
adottato il linguaggio. 

Tutti e tre gli europei della spedizione furono oolti dalle 6b- 
bri gik alia costa, ma si rimisero perfettamente merc& un Inngo 
soggiomo a Tuni. 

Hohnel ebbe anche a sofirire in seguito alia puntura d'un in- 
setto velenoso. 

Egli ha stabilito con precisione il corso del fiume Tana, sino 
a Ameje. 

L'esito scientifico della spedizione b ottimo come fanno fede 
le ricchissime collezioni e le raccolte fotografiche g,£b inviate alU 
costa. 

Da Ameje la spedizione far& un giro di 4 o 6 settimane nelj 
territorio dei Galla , sinora totalmente sconosciuto e di coi sij 
hanno soltanto vaghe nozioni. Questa escursione sark fatta m 
Chanler e von Hohnel con 70 indigeni scelti e promette riuBcirej 
oltremodo interessante. 

L. r. yon Hohad. 



s 



■3^ •i^ii I Is 
|'3.»s-itJ"i»3"l 



>S-s 






■|l: 



.2= 



!s5 



ij i -M 



I J 



r 



IS'll 






s 1 

*= « "=5 S 

■3 "S = 






ISI 












il 



5 o -I |3s„a 

g S £ il^fiiSo 



a s ^oS 

. <* g * fi"*^''3 

'III s|g5 












11 I i I a;si« Ills s I >^°ss 



— 36 — 



CRONACA AFmCANA 



SSsplorazlone Banmann. — II Dr. Banmann esplora da oltre 18 mesi 
la redone tra i Laghi Vittoria^ Alberto Eduardo e TaDganica. In no?em- 
bre TLltimo scrivea da Tabora che i territorii da lui traversati erano me- 
splorati. In Agosto avea lasciato la Baja di Bucumbi (Lago Yittona) in 
rotta verso O. Nell' Usui, ove ^ionse il 21 Agosto, venne ricevuto cordial- 
mente dai Capi, che lo provvidero di viveri oi ogni sorta. II 30 Agosto in- 
croci6 la via percorsa da Stanley. II 5 Settembre travers6 il Cagera, chia 
mato in quel pnnto Buynvili, per penetrare nell' Urundi ove non si trovano 
piti le cotonine enropee ma solo tessuti di fibbre vegetali per vestimenta 
degli indigeni. In 5 giorni di marcia traversando diagonalmente la pnnta 
N. dell' Urundi, Banmann gir6 il Buanda, questo distretto misterioso, og- 
getto di tante legende nell' Africa Centrale. 

L' Urundi e un territorio fertile ed erboso, ben coltivato, e la popolazione 
ne e densissima. 

Nell' approssimarsi ad ogni villaggio , i vecchi uscivano a gruppi e , po- 
nendosi in ginocchio, e battendo le mani in cadenza, rendeano omaggio ai 
biancfai. 

I guerrieri, colla lancia in resta, incominci^rono una originale. danza di 
guerra. Le donne, intuonando delle bellissime arie, si spingevano esse an- 
cora alle danse consistenti sopratutto in movimenti graziosi del dorso e 
delle braccia. 

Quando la carovana si poneva in marcia, migliaia d' indigeni la scorte- 
vano, cantando ed esclamando. Quando essa si arrestava per la notte, in- 
terminabili ambasciate dei vicini villa^gi, la colmavano di presenti, ed e 
strano che giammai reclamarono doni, di ch^ Baumann meravigliato ne voUe 
presto la spiegazione. 

L' Urundi da Ugiggi al Buanda era una volta govemato da re che por- 
tavano il titolo di Muesi (Luna) i quali pretendevano di trarre la loro ori- 
gine dalla luna. L' ultimo Muesi mori in guerra una generazione fa, e d'al- 
lora, per le incursioni dei Yatusi, I'anarchia regna in quel paese. I Varundi 
presero Baumann niente di meno che per il loro Muesi y il quale dopo un 
lungo soggiomo nella luna ritornava in £ne tra loro. 

Questi Vatusi (Yahima) formano una specie di nobiltii rapace che si 
occupa sopratutto di allevamento. I Yatva formano una classe di paria che 
vivono del prodotto delle loro caccie e dell' industria di vasai. Si pu6 quindi 
affermare che questi Yatva, bench6 abbianp la taglia dei Yanurti , sieno 
della stessa razza dei Yatva (Nani) delle foreste del Congo. 

L' 11 settembre Baumann traverse rAchenjarii che non ^ un lag^o maun 
fimne che forma il limite dell'Urmita ed il Buanda. L'Achenjarti ha dei 
bauchi coperti di papiri. Gli indigeni lo chiamano spesso Nianzaja ocTien- 
jaru, ci6 che avrk fatto credere all'esistenza del lago Achenjarii. II cosi- 
detto lago Muorongo non esiste nemmeno. Quest' ultimo si identifica con 
un fiume chiamato Niavaronga che si getta nell'Achenjarii. Baumann anzL 
afferma che nessuno specchio d' acqua rassomigliante ad un lago si trova 
nel Buanda o nell' Urundi settentrionale. Nel Ruanda, Baumann ricevette 
ottima accoglienza. II Ruanda h popolato da una razza analoga ai Varond^ 
ma h govemato dai Vahenia molto selvaggi, che rassomigUano assai ai 
Galla. Tutto il Buanda h govemato da un solo re , Chigere , che abita a 
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Chisege, a poch.e giomate a B. E. di Mfambiro. Ivi sono completamente 
sconosciute le armi da faoco, e gli indigeni ignorando I'uso del facile rite- 
seano ]a spedizione non armata. Essi voUero impedire a Baomazm di la- 
sciare il Euanda senza il permesso del loro re, e voUero fermarlo a colpi 
di freccia. Dae colpi di facile, per6, ebbero ragione di loro. 
Qaesto paese h ammirabilmente coltivato e la popolazione ne h den- 

I sissima. 

I Al sno ritomo nelPUrandi, Baomann fa oggetto di calto da parte degU 
indigeni. Migliaia e mi^liaia di essi lo scortarono danzando e cantandO| e 
si prostemavazio dinanzi a loi. 

L'asino stesso del viaggiatore partecipava a qaesti onori e gl* indigeni 
venivano alle mani per procararsi il piii piccolo oggetto appartenente al 
viaggiatore o alia saa oayalcatara, ritenendo quest' ultima, apportatrioo di 
ana inapprezzabile medicinal 

I Yatasi, vedendo qaesti movimenti popolari temettero di perdere la loro 
antorit^ ed attaccarono in massa la carovana, che finl per metterli in rotta 
dopo vari sans^uinosi combattimonti. 

II 19 settemore, si pervenoe alle sorgenti del Cagera, che esce dalla ca- 
tena di montagne boscose che separa il bacino del Oaeera dal Rufizi. 
Secondo Baumann il Nilo Cagera k il principale afdaente del lago Yittoria 
e quindi il corso iniziale del Nilo. 

Le sue sorgenti sono, per conseguenza, quelle del Nilo. Ed h cosa note- 
vole che queste sorgenti ed i loro dintorni sieno tenuti dai Yarundi in spe- 
ciale yenerazione. Quivi celebravansi una volta i fanerali dei Muesi morti, 
i qnali venivano sotterrati alia sommitli di an monte a picco che sovrasta 
una folta foresta chiamata Gauso-Culii. Le montagne che circondano le sor - 
genti del Nilo Cagera e che contengono gli spiriti dei Muesi defunti , sono 
chiamate dai Yarundi, Misosi a Muesi, u le montagne della luna n si vede 
identificando (|uesti monti della lana con quelli deUe antiche carte ispirate 
da Toiomeo, si trova che qaesti monti favoJosi erano ben piazzati, e la 
tesi di Stanley che credeva riconoscerle nel Buevenzori viene a cadere. 
Non ci pronunziamo f rattan to in questo momento sul valore della teoria 
dell'eminente viaggiatore di cui ci contentiamo oggi solo di espome la tesi. 

n 21 settembre la spedizione passd la catena di qaesti monti della luna 
alcnni dei quali hanno Paltezza 8000 metri e sono abitate fin presso alia loro 
8onmut&. 

Essa discese di poi nella vallata del Rufizi. II paese ^ ricco e popolato. 
II 25, poneva il campo nel distretto di Usige, all'estrema punta settentrio- 
nale del lago Tanganica. 

I Varundi, che Tabitano, hanno delle pescherie prospere e coltivano I'olio 
^ palma che vanno a vendere ad Ugigi. Presso u campo di Baumann si 




strate da alcuni schiavi arabizzati. La stazione principale di Rumaliza si 
trova neir Uvira. 

Al momento della visita lo stabilimento possedeva una sessantina di 
schiavi^ donne e fanciulli specialmente, che erano sul punto di essere spe- 
diti in canotto ad Ugigi. 

Poco tempo dopo un convoglio di centocinquanta schiavi arriv6 dalPU- 
vira. I dis^i^raziati erano letteralmente estenuati dalla fame, ed erano spe- 
cialmente indigeni delPUvira, deirUbemba, del Mbuari, e delPUsi. Da anni, 
i mercanti di schiavi desolano queste contrade, bench^ il vaiuolo e la fame 
Ti regnino in permanenza ed h tale la miseria che gli stessi parenti offrono 
la preda a^Ii arabi schiavisti. 

Questi SI danno gran pena per rimetterli in forza e distribuirli alle di- 
verse piccole loro stazioni ma, la mortality h tanto spayentevole che so- 
Tente i mercanti di came umana soffrono essi stessi la fame. 

Gli arabi e la loro gente, a nord del Tanganica , non hanno altra ocou-* 
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pasione clie la caccia all'nomo, poioli^ la quantiti d'avorio che ti si rao« 
coglie h ben j^oca cosa. 

La tratta si fa quasi escInsiTamente snlla costa occideniale. XJn'adiilto si 
P&g& generalmente 60 cent, di lira italiana; un'afiGunato si paga moltx) meno 
ancora. 

n capo NoTaria, che comanda nelP Usige settentrionale, m' inTi6 dei doni 
e mi mo6tr6 una bandiera inglese ed nn trattato, firmato il 80 Lnglio 1890, 
con M. Swan, col quale Novaria poneasi sotto il protettorato britanmco. 

Baumann continue in seguito per la costa orientale del Tanganica. I Va- 
tusi, che abitano un'alti piano che forma la linea di spartiacque del lago e 
del Nilo, avendo yoluto opporsi di nnoTO alia marcia furono respinti e po- 
sti in rotta. Baumann si diresse allora verso il sud est , rientranao cosi nel 
bacino del Cagera B.utut&, traversando il Luviroso 1' affluente piii meridio- 
nale del Nilo. Passando in seguito nel bacino del Mla^arasi esplor^ PUba; 
poi, dopo aver traversato FUrambo, giunse a Tabora u 7 Novembre donde 
spedi in Europa in data 8 queste sue ultimo notizie. 

La qalstione araba. — La supremazia delPelemento arabo a Tabora 
e sul Tanganica h incontestabile. Si tratta di sostituire ora a questa inflaeosa 
poggiata su motivi religiosi, quella dei tedescbi. 

JjSl statistica mostra che la popolazione araba non h elevata in numero. 
A Dar-es- Salaam, su cinque a seimila abitanti, gli arabi ed i meticci arabi^ 
uomini, donne e fanciulli non contano piii di duecento anime. A Bagamoio, 
non vi sono che centocinquanta capi di famiglia arabi , a lindi sessanta e 
cosi di seguito. Ma il resto della popolazione ^[in gran parte arabizzata per 
costumi, abitudini e maniera di vivere. La quistione araba b dunqne tanto 
minacciosa oggi che all' arrive dei tedeschi nelPAfrica orientale. 

Per risolverla, h necessario che si avessero con gli arabi buone relazioni. 
Gome h giusto dal punto di vista della schiavitii e della caccia aU'uomo, 
^li arabi devono conformarsi al punto di vista tedesco. I tedeschi debbooo 
in conseguenza occuparsi con benevolenza e non con disprezzo, come ban 
fBrtto fin'oggi, della loro religione dei loro costumi e della loro le^slazione. 
Bisogna trovar mezzi e maniere per fare degli arabi degli alleati della po- 
tenza tedesca h per far ci6 pria di tutto bisogna comprenderli e colpire i 
loro principii di vita. 

ISj un errore quanto si crede generalmente che i Suahili apparten^ano solo 
di nome alP Islam e non ne professino che alcune pratiche e>tenori. Essi 
sono maomettani come gli arabi ed il cristianesimo si stabilirii molto lea* 
tamente presso di loro. II dritto musulmano divide il mondo in due parti, 
il Dar-TJl-lslam, terra ove si seguono i precetti del Corano ed il Dar-TJl- 
harb, o terra di combattimento ove i musulmani debbono dichiarar guerra 
sin a che essi non vi abbiano stabilito la loro supremazia. I dottori del- 
I'lslam hanno frattanto giudicato che anche questi ultimi territorii sooo 
Dar-UMslam , quando non vi si osservano che alcuni precetti dell' Islam. 
Cosi nelle Indie, essi proibiscono la rivolta al govemo inglese che accoorda 
la sua protezione ai maomettani e veglia a che I'esercizio del loro culto non 
vi fosse turbato. 

Egli h dubbio che gli arabi finch^ mussulmani si riconciUino con I'auto- 
xitk cristiana tedesca ma sarebbe mostrare chiarovegenza politica a non 
imporre loro il dritto germanico ma di governarli secondo il loro. 

£d ^ perci6 che i tedeschi debbono jpreparare all' amministrazione dells 
loro colonie dell'est africano persons istruite le quali, conoscendo snfEden- 
temente il dritto arabo, abbiano per questi uomini sentimenti benevoli e 
conciliativi e non li trattassero, come succede tanto spesso, da odioai ne* 
micL Bisogna, dippiti ritenerli come gli antichi padroni del paese per averli 
piti utili nello svolgimento della loro colonia. 

E come potrebbero i tedeschi conciliarsi gli arabi ? Essi dipendono dagli 
Indii, coi quali si sono indebitati e che hanno loro imposto tma tale tiraxh 
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Bia morale che sark con gioia quando essi potranuo colpire 1' occasione di 
eDtrare in relazioni dirette con gli europei. 

Un nomo che conosce a fondo V Africa orientale scrive: Con gli arabi, 
noi possiaxno tar tutto dal punto di vista economico, senza di essi, nientel 
Noi abbiamo le prove che alia costa gli arabi desiderano cominciare d'ac- 
cordo coi tedescoi delle grandi intraprese commerciali ed industriali. 

Ecco an eccellente terreno di entente con essi. Con Parabo i tedeschi 
ayranno an mezzo di agire snlle altre popolazioni. Grazie ad essi, si potr& 
ottenere da^li indigeni ana cosa tanto desiderabile: I'aamento deUa pro- 
dnzione agncola. 

Non b qaindi con la forza solamente che i tedeschi si riconcilieranno 
Tafricano. Essi devono non solamente comprenderlo ma anche persaader- 
sene comehanno fatto gli olandesi ed ancne in parte gli inglesi in Asia 
ed Oceania. La forza bratale non potrebbe prevalere contro Pazione saggia 
e pradente della ^litica compresa cosl. 

Ed e cosi che si esprime I'atricano dell' est nel sao gergo : u E con la 
saggezza che si raggionge il proprio scopo e non con la forza n. 

Kel Beni Amer del Nord.— Fece ana breve escorsione il govematore 
generale inglese Leva HoUed Smith, residente a Saachim, nel febbraio di 
quest' anno. Sbarcato coll' ingegnere capo del distretto e con poco se^oito 
nella rada di Aghiffh-el-Sogheir per ana via che attraversa i piani erbosi cir- 
costanti al Gebel Hedarbe, pervenne ad Adobena poi pa^s6 per le valli dei 
Chor Hamalieb, Adde^a-Andel, Scelialat e Marsciail, cosi innalzandosi fino 
a 900 metri sopra il livello del mare, per terre povere d' acqae, ma abba- 
stanza ricche di alte erbe ed alberi di alto fasto, sa an terreno a colline. 
Dal Chor Marsciail in sa, roccia valcanica. salendo in breve all' altezza di 
m. 1,810 soi)ra il livello del mare. Laseiata la strada che condace a Mas- 
Sana, lo Smith si rivolse al Chor Araram, dove la via ^ tanto scoscesa da 
im^eoire 1! aso dei cammelli, che fin a qael panto avevano portato la spe- 
dizione. Fa fatta 1' ascensione d'an monte di qael grappo, e la cima fa cal- 
colata. coll' aneroide , a m. 1,980. Anche alia sommit& , sa ana larga spia- 
nata il monte era coperto di erba, nh mancavano alberi e piccolo sorgenti 
d|acqna. Qaesto monte, detto gik Gebel Haggar, fa ribattezzato con qaello 
di Gebel InglisL 

Di Ik la spedizione fece ritomo, diri|^endosi prima alia volta del con- 
flnente del Chor Adar, nel Chor Marsciail, e poi lasciando qaella valle che 
va per N. O., e prendendo invece per N. E., gianse di naovo ad Aghi^h-el- 
Sogneir, Adobena a Bas Casar (confine Anglo Italiano) , h an bel piano , 
largo variamente da 8 a 24 chilometri, ricco di pascoli , ed intersecato da 
nomerosi Chor. 

Piii dentro la contrada montaosa, k a scaglioni, divise da profonde val- 
late, coperte di erbe e di boscaglie. 

In qaelle valli, darante la stagione delle pioggie, scorrono torrenti, men- 
tre n^le stagioni asciatte manca qaasi totalmente I'acqaa , che di rado si 
trova in certe caveme natarali . Al di \k per6 di qaeste vsdli , dove inco- 
xnincia il terreno valcanico, la vegetazione piti Inssareggiante di basso ed 
alto foato cede improvvisamente il posto al piii completo deserto, interrotto 
soltanto qua e la da grappi di tamarischi e macchie di zolle erbose vicino 
al letto dei torrenti. 

Per6 sol piccolo pianoro del Gebel-Haggar vi b maggior ricchezza d' al- 
beri, d' enforbie e della famiglia dei cipressi , e 1' erba vi b piii rigogliosa. 

n moTimento marlttlmo di Alessandria dl E^itto. — Darante 
I'anno 1892 entrarono nel porto d'Alessandria 1S74 vapori spostanti com- 
plessivamente 1,887,402 tonnellate. 

L'Ligliilterra occapa il primo rango con 664 vapori spostanti 983,911 ton- 
nellate. 
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Yiene qnindi P Austria con 127 yapori e 12 bark Bpostanti 176,000 ton- 
nellate. 

Dopo I'Ingliilterra e PAastria yiene la Francia con 126 yapori e 224^900 
tonneilate. 

Per ordine di quantitatiyo yengono poi le segaenti nazioni: 

tuiMllate 
Italia 11 yeUeri e 120 yapori 192,300 



Egitto 


125 


n 


106,370 


Bussia 


79 


n 


120,874 


Turchia 


71 


n 


39,722 


Syezia e Noryegia 


86 


71 


42,418 


Germania 


14 


n 


14,335 


Portogallo 


9 


»7 


20,186 


Grecia 


6 


n 


6,732 


Danimarca 


6 


n 


5,676 


8pagna 


S 


n 


2,809 



Entrarono inoltre in porto durante I'anno 1892 , 989 piccoli yelieri quasi 
tutti ottomani e pochi greci^ spostanti tonn. 125,824. 

A OhisJznaJu. — Si hanno da Zanzibar notizie del tenente conte Qioyanni 
Lovatelli il quale h partito g]& da qualche mese perl' Africa unendosi alia 
spedizione organizzata dalla Society inglese per r Africa orientale. 

La spedizione doyeya risalire il Giuba. ma rinunzi6, per ora, al progetto^ 
in causa dei torbidi che yi sono in quella regione. 

n conte Loyatelli si troy6 presente al conflitto ayyenuto a Chisimaju &a 
infflesi e somali, spiegando un grandissimo yalore. 

rTotizie yenute da fonte inglese dicono, che egli yi saly6 la yita all'agente 
della Gompagnia, uccidendo a colpi di riyoltella, parecchi fra gli incugeni 
che lo ayeyeno assalito. 

Ora, come abbiamo accennato, il Loyatelli si troya cogli altri componenti 
la spedizione a Zanzibar. 

Un canto abisslno. — II tenente Alberto Turano, di guamigione all'A- 
smara, inyia di laggiii un caratteristico saggio di letteratura abissina. 

^ un canto sgorgato dalla fantasia di quella gente, doloroso e patriottico, 
che ha tutto il fascino dei canti primitiyi, malgrado la predizione finale che 
colpisce gl'italiani. Ma noi siamo spiriti forti. 

Ed ecco il canto, tradotto dal Turano. Per la sua miglior comprensione 
dir6 che Balai, I'eroe di esso^ h, come si assicura, un gioyane guerriero 
morto nella giornata di Dogah: 
u Balai ! Balai ! Balai ! 

Balai, partisti con gli eroi cayalcando il tuo mulo. 

II tuo mulo era bianco, e tu, con la sciabola, lo scudo e il moschetto ap- 
pariyi hello come il figlio di Dio. 

Balai, ayeyi i denti bianchi come il latte, la tua tonsura era per incan- 
tare tutte le genti del Tigr^. 

La tua sciabola non cercaya i soldati, ma solo i capi. 

Ma perch^ nella pugna non fosti difeso dai tuoi compagni ? 

E quel giomo che moristi non era con te il tuo compagno Li^-Mafei&? 

Balai, tu non farai mai la pace col tuo nemico , percn^ moristi sotto un 
albero. 

Balai, non istancarti se io sempre ti chiamo j ti hanno ucciso yicino ad 
una pietra. 
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Fossi almeno morto di soiabola o di palla; ma ti hanno ncciso come s 
Btrangola nn cane I 

Ma dimmi qxuwdo ti hanno ucciso non era teco il Lig-Mejas? 

Balai| Balai, figlio di Dio , tna madre non ha sapato la tna morte , essa 
sia dicendo: u Arriva adesso ool sao mulo bianco n, 

Taa madre pensa quanta polvere ha sollevato il tao piede d* eroe. 

Balai, il figHo di Gualdii, h parti to, ma di lui non & tomato che la sua 
earhicciera sdmcita. 

Ora sei sotto le pietre e mai piti ti moverai. 

Balai| fialai, Ihimco figlio di tna madre fa ucciso. 

Trecento fucilieri ti hanno assaUto e ti hanno awiluppato; il fuoco ti 
colpiva^ il fumo ti soffocava; tu aveyi la camicia rossa ed il mulo bianco; 
la camicia fu bucata dal fulmine del piombo. 

H re Oiovanni, di tua morte si e molto rattristato. 

Ok Balai I che il buon Dio soccorra di coraggio tua madre. 

E tu hai combattuto e ti sei difeso tutto il giomo con la sciabola. 

GPItaliani haimo combattuto con mille cannoni e noi con mille cavalli. 

£ tutto ci6 sembra un so^no. 

Bnon Dio, colpisci gl* Italiani senza dar loro il tempo di difendersi e che 
tutto, innanzi ad essi, il cielo e la terra, sia duro come il ferro. 

▲rresto d'una carovana dl schlavl. — II cav. Pestalozza, dssendo 
stato informato che una carovana di schiavi proveniento dall' interno era 
gfunta a Galaiissa, localitii poco a Nord di Beililtl , vi spediva immediata- 
xnente un sambuco veloce con alcuni ascari del distaccamento di Assab. 

La nostra imbarcazione giunta durante la notte a Galakssa, vi catturaya 
nn sambuco^ con patente di Loh&ia in partenza per la costa Araba, con 40 
schiavetti, di cui 80 femmine e 10 ragazzi, quasi tutti sotto ai <juindici 
anni. Yenivano inoltre fatto prigioniere 9 persone componenti I'equipaggpio 
e 5 conduttori della merce umana. 

n sambuco catturato^ guidato da gente nostra^ giungeva in Assab il 
mattino seguente e tosto quella Missione cattolica chiese ed ottenne di ri- 
tirare tutti gli schiavi. 

11 Govematore, nelP encomiare Pegregio Commissario i>er la brillante ope- 
razione^ ha concesso un sussidio straordinario alia Missione, non ritenendo 
poasibile restituire quei disgraziati fanciulli alle loro famiglie. 

I cinque mercanti di schiavi e 1* e^uipaggio del sambuco catturato, giun- 
sero in Massaua per esservi giudicati da quel Tribunale miiitare, in confor- 
mity del decreto reale del 1886 che dichiara il tribunale di Massaua compe- 
tente in tutti i reati che si riferiscono alia tratta. 

I poveri schiavetti, erano per la massima parte, scioani; provenivano dal- 
TAuasc meridionale, dove probabilmente erano stati rapiti da gente galla. 
Nessuno pu6 immaginare quanta perdita avr& soiferta per via quella ca- 
rovana di came umana la quale, per giungere a Beilul , ha dovuto certa- 
mente attraversare, chisfi& per quante diecine di giomate di marcia i de- 
serti di tutto il paese d&ncalo, in un clima cosi differ ente dal dolce clima 
dei loro monti , e legati a due a due ed attaccdti a pall per impedime 
ia fhga. 

Gli schiavetti erano, senza dubbio, diretti da BeilM a qualche porto di 
Arabia, da Moca ad Odiida. 

I 40 fanciulli scioani e gaUa sequestrati dalle nostre autorit^ presso Bei- 
Ixily a 6 mercanti di schiavi, che tentavano portarli in Arabia, furono dal 
Comando di Assab affidati alia benemerita Associazione Nazionale di soc- 
corso ai Missionari italiani. 

Sebbene i mezzi di cui questa dispone sieno presentemente limitati, pure 
essa ha proweduto immediatamente perch^ le bambino sieno ospitate a sue 
spese dalle auore di S. Anna, che tengono V Ospedale e la scuola f emminile 
dl Assab. ed i maschi fossero aggregati, pure m Assab, alia colonia agri- 
cola dell' Associazione, che & annessa alia Scuola diretta dal Padre Bernar- 
dino da Oarasco, missionario francescano. 

DolL della Soc. Africana d' Italia. 6 
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La mlggione Portal e I'ltalia.— II 2 gennaio scorso Sir Gerald Portal 
Ia8ci6 Mombas diretto a Mazera, prima stazione di accampamento sullavia 
delinjganda: a dopo aver attraversatomarcie foraate Tarida pianora di Taro^ 
I'll dello Btesso mese la spedizionei in dot e giorni, avea gi& raggiunto Ndi 
sal flume Voi, a circa ceuto miglia dalla costa. 

Un doonmento officiale distribuito al Parlamento inglese ; in qnesti nl- 
giorni, conferma — come ci ha annonciato un dispaccio da Londra — che 
8ir Gerald Portal spera di giun^ere nell' Uganda prima delPepoea fisaata 
per lo sgombero della Compagnia orientale africaua. 

La grande importanza che goyemo e po|^olo inglese annettono alia xnis- 
sione Portal, ha preso forma di dimostrazione entusiastica nella colonia. 
Prima della partenza, tutte le oorporazioni inglesi di Zanzibar presenta- 
rono al Commissario imperiale indirizzi improntati al piii caldo patriotti- 
smo: dai discorsi pronunciati nel banchetto , che preceaette V imbarco sol 
Fhilomelf si deduce che i convenuti avean lede di celebrare una data che 
in ayyenire marcherebbe uno dei pi{i importanti incident! nella storia con- 
lemporanea africana. Alio sbarco in Mombas, lo Stato Maggiore del Fhi 
lotnelf ad onorare sir G. Portal, non si limits ai consueti saduti regolainen* 
tari| ma yoUe prendere il posto dei remiganti nella imbarcazione che lo tra> 
sportava dalla naye in terra ferma. 

Quale sia lo scopo della missione Portal, non h un mistero. 

Stabilire una guarnigione sotto la dipendenza inglese nell' Uganda , che 
h il punto strategico necessario per ayanzare yerso Yadelai, Lado, Fascioda 
e Cartum ed allacciare con una non ioterrotta catena le possessioni del- 
1' Africa orientale coll'E^itto. 

Preparare quindi le prime basi di una azione solerte e costante che in 
tempo non lontano giunga ad abbracciare sotto il yessillo inglese I'ilgitto, 
la Nubia , il Cordofan, TEquatoria, TUgaoda e gran parte dei paesi Qalla 
del Sud, e Massai sino alia costa orieutale d'Amca. 

Quali difficolt& ostano a questo grandiose progetto ? 

II fanatismo religiose delle popoTazioni sogffette al successore del Mahdi, 
le cui soldatesche possono da un memento aU'altro dilagare verso il sud e 
minacciare di impadronirsi delPUganda se rimane indifesa. 

In queste coudizioni k evidente che per assicurarsi il possesso dell^Uganda 
e farlo divenire centre potente di offesa e difesa, non basta I' invio (u una 
guarnigione, ma per vettovagliarla e rinforzarla al bisogno, necessita aprire 
strade onde mantenere facili comunicazioni con la costa: cosi la proposta 
linea ferroviaria che deve coUe^are Mombas col lago Yittoria non atteade 
forse che il risultato della missione Portal. 

Noi auguriamo all'ardito e distinto diplomatico inglese che il sue via^gio 
riesca vantaggioso agli interessi inglesi ed utile per 1' umanit& : desidere- 
remmo per6 che il nostro Governo prendesse norma dalP attiviUi inglese in 
qnella colonia che contoma tutti i nostri possessi afiicani e prevedesse in 
tempo le conseguenze di quanto si sta ora preparando. 

II miraggio del transito commerciale dal Sudan all' Eritrea bisogna che 
non ci faccia commettere sbagli: k evidente che 1' Inghilterra non si sob- 
barcher& alle difficoltk dell' occupazione delle provincie centrali per bene- 
ficare i nostri interessi. 

La zona africana riservata all' influenza italiana h per s^ g^rande abba- 
stanza e ricca di risorse naturali; se si vuole darle vita e trame frattOt 
dobbiamo seguire, in pi{i piccolo proporzioni, I'esempio che ora ci iorxusce 
una nazione eminentemente colonizzatrice , e coUegare quanto pi& h possi- 
bile i nostri possessi del Mar Bosso con quelli deU'Oceano Indiano ; U tor- 
ritorio h piii ristretto, la ubicazione pi{i ravorevole ed in conseguenia il 
compito piili facile assai di quello che si propongono gli inglesi. 

Una Colonia Valdeae nell' altipiano di Mensa. — Yerso la meti^ 
dello scorso dicembre parti per Massaua il Capitano Manfredo Camperio. 
Egli intende percorrere 1' altipiano dei Mensa, gi& una volta da lui esplo- 
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rato alcnni anni or sono^ alio scopo di studiare se i laoghi aieno acconci 
per lo stabilimento di una colonia valdese. ' 

fa lo stesBO Camperio che prese 1* iniziaiiva dell' impresa. 
Essendo Tennto a sapere che 160 famiglie valdesi, trovaDdosi alle strette 
nelle loro yalli in causa dell' accresciata popolazione, s'apprestavano a par* 
tire per la Carolina del Nord^ ebbe la felice idea di riyolgere I'emigrazione 
Terso la nostra colonia, e siccome stava per recarvisi egli stesso per mo* 
tiyi di salute, cosl s' incaric6 di foruire ai valdesi tutti i ragguagli deside^ 
rabili. A tale uopo chiese di essere accompagnato da un ingegnere per stu- 
diare il suolo, anohe per sapere se vi sia acqua sufficiente per i bisogni 
affricoli. 

il Camperio h pieno di fiducia nel successo dell' impresa. Assicura che il 

clima^ net jpaese aei Mensa a 1800 metri sal livello del mare, h molto sano, 

h favorevolissimo alio sviluppo dell' agricoltura ed alleramento del bestia- 

me. Cita a tal uopo I'opinione di Schweinfurth e di Franchetti. Per quanto 

coDcerne le ac^ue^ sostiene che ve ne ha a sufdcienza nel sottosuolo. Dice 

the il caso & simile a quello della Brianza — il giardino della Lombardia — 

ove soltanto un ventesimo del territorio possiede acqua corrente , ma 1 

pozzi bastano ampiamente ai bisogni di tutta la regione. D'altra parte, gli 

svedesi gik hanno fondato suU' altipiano dei Mensa — ove centomila ettari 

sono ora dissodati — una missione assai prospera. 

LoL colonia Taldese verrebbe chiamata Uolonia Umberto I, 

Non chiederebbe al Governo se non d' astenersi dall' impastoiare la sua na* 

scita ed il primo sviluppo con fiscalit&. Se il progetto riesce , si dovrk sa- 

per grado al Camperio ai aver contribuito a conservare all' Italia tanti rap- 

presentanti della forte e laboriosa razza dei valdesi. 

Ma &Ktk pure necessario che il Gevemo appoggi tale intrapresa, almeno 
eol facilitare I'acquisto dei terreni, i quali appartengono ad una tribii po- 
sta sotto il protettorato italiano. 

Come si h detto, 1' altipiano dei Mensa h situate ad una sessantina di 
chilojnetri da Saati; guarda a settentrione la regione degli Habab, a mezzo- 
giomo quella dei Bogos, a ponente il paese dei Beni-Amer e a levante il 
mar Hosso. Questo paese h abitato dai Beit-Sciacan a mezzodi e dai Beit- 
Abrah^ a nord, i quali per ragioni di pascolo erano una volta in continua 
inimicizia. Tra tutti sono forse 6 o 7 mila abitanti, che menano vita pasto- 
rale. I piti importanti villaggi souo Ham-hame, sopra un altipiano, e Gneleb, 
aUe falde di un monte. 

La regfione dei Mensa presenta nelle sue valli alti e magnifici alberi dai* 
Populenta vegetazione. Bimontate le valli a 1500 metri, s'incontra per la 
prima volta Veuforbia colqual^ che ha forma di candelabro, e contiene nei 
TBDOU, foglie 6 radici, xm latte ordinariamente velenoso. Se si intaglia il tronoa 
del colqual, ne esce in ^ran qaantitk un liquido di sapore aromatico, che 
dopo pochi minuti si addensa all' aria e forma una materia rossiccia legge- 
xissima. 

Questo sugo potrebbe fornire, secondo prove fatte, un eccellente cautciii. 
Nei Mensa nare che si potrebbe faro anche la coltivazione del caff^ su larga 
scala, poiche le prove dei missionari hanno constatato che questa pianta 
▼i prospera ottimamente. Un terzo articolo d' esportazione sono le pelli di 
baoi e di capra. 

Nell* alto Mensa la vegetazione si presenta anche pii!i g^andiosa ; verdes- 
ffiano i prati; ricca k la fatma; pittoresco il paesaggio descritto dalla 
Sdhweinfarth. L'ulivo forma estese foreste; e se il suo frutto^ piccolo e 
BelvaticOy di£6cilmente potrebbe servire alia fabbricazione dell' olio, il tronco 
dell' albero cresce generalmente diritto, e potrebbe servire per legname da 
costrazione. A^l' indigeni, albero e frutto dell' oli vo servono di combustibile» 
Sinora non si h fatto quasi niente per utib'zzare i prodotti di questa re- 
gione. Xi' egregio Cap. Camperio sapra dirci in proposito (]^uello cue la sua 
miOTa Tisita e la sua esperienza non manoheranno suggenrgli. 
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Le Tie d'accesgo ai Mensa. — Da Cheren ii Gap. H, Camperio, oobI 
scrive; 

Lo splendido altipiano dei Mensa, ove abbiamo soegiomato e stadiato 
pareccnie settimane dal puDto di vista di ana fatura coTonia^eoropea, manea, 
purtroppo, di facili vie d*acces80. 

Tuttavia non bisogna credere che sia impresa tanto difficile e dispendiosa 
I'aprire tali vie. Anzi h cosa facilissima e con la spesa di poche ntijliaia 
di lire, attuabile. 

Gia fino dall' epoca del Principe Ernesto di Coborgo •— che visit6 quella 
regione or sono trent'anni -^ i cammelli arrivavano facilmente da Massaoa 
e Monculio, per la valle del Lebca, in due brevi tappe flno a due ore da 
Gheleby capitale dei Mensa AbrahS, ma dovevano— come avvenne anche al 
Principe sollodato - essere scaricati per giungere a destinazione. 

Tale passo difficile ma breve, si chiama Maggerbebit, e col lavoro di 
qualche Compagnia di Ascari, in poche settimane si pa6 accomodare facil- 
mente il passaggio, non solo pei muli ma anche pei cammelli. 

11 dott Bod^n stabUito a Gheleb da molti anni e di cui cerfamente avrete 
letta la bellissima risposta al giornale Valdese il Temoin che dabitava fos* 
sero i Mensa esposti alle razzie abissine, mi assicurava presente il tenente 
dei cacciatori d' Africa signer Pini , che con lire cinqaecento si poteva ag- 
giustare quel difficile passo. 

Ma ammettiamo anche che costasse qnalche migliaio di lire , non & tale 
spesa che possa trattenere il Governo della Colonia. 

Vol conoscete il mio modo di pensare — sono perfettamente d' accordo 
Bulla utility delle vie carreggiabiU, ma innanzi tutto credo sia pmdente ed 
economico aprire sentieri per muli e cammelli, come si h sempre pratioato 
in Svizzera, Norvegia, Sicilia ed in tntti i paesi montuosi. 

Le vie per i carri in Eritrea saranno ntifi fra una ventina d'anni, ma ^ 
assolutamente necessario ora di rendere praticabili quelle per i muli e cam- 
melli tenuto conto che le prime costano centinaia di mille lire e si potxaimo 
fare quando la Colonia, avendo ospitato buon numero di famiglie emigrant! 
europee, produttrici di grano ed anche prodotti preziosi, si potr& pagara la 
propria spese. 

Per oggi bisogna accontentarsi di sentieri praticabili e dove non si arri- 
schi di rompersi il collo. 

Anche la famosa via del Maldi —via diretta fra Saati e Cheren — ®P^ 
V attuale si cambiarono gik varii tracciatt — preventivata dal Genio 1,800,000 
lire, bf secondo il mio debole parere, oggidlun errore. 

1 cammelli credetelo a me, continueranno per parecchi anni ancora. a se* 
guire la classica via per la steppa del Sceb la valle dello Lebca a Cheren , 
e le poche carovane che giungono dal Sudan continuano a percorrerla, tro- 
vandovi i cammelli, ad o^i tappa, il foraggio di acacie che appetiscono. 

Cos! pure le carovane del Governo, ritornando a Massaua prenaono qaella 
via tanto comoda e fatta dalla natura ove si giunge insensibilmente dai 
S2450 metri di Cheren al livello del mare. 

Essa ^ tanto facile che la batteria da montagna vi fu trainata e non. ebbe 
mai bisogno di smontare i pezzi. 

Si dice che k molto piti limga di quella del Maldi, descrivendo un lungo 
'ffiro verso Nord. Ma se voi volete veramente fare una via carreggiabua 
oiretta fira Saati e Cheren, essa dovr& svilupparsi in una sequela di gira- 
volte molto dispendiose, soggette all' azione oimolitrice delle acque, e la vo* 
stra via sar^ ugualmente lunga che quella del Lebca avendo costato quai* 
che milioncino, tanto prezioso alle finanze italiane. Credete pure, coll'attuale 
/'ilancio, per quanto limitato, si pu6 £are molto di pi&, eliminando le spese 
di puro lusso. 

Per citarvene una sola, cosa fauno quei due squadroni di cavalleria al- 
r Asmara ed a Cheren? 

Essi oostano molte centinaia di mille lire, e fino ad oggi non servirono a 
nulla, 
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Ultimamente, qnando il capitano Hidalgo il giomo di Sarobeiti, face te^ 
legrafare a principio dell'azione a Cberen, lo squadrone parti snbito, ma 
arendo 140 chilom. da percorrere, arriv6, ad aasione finita. 

Non potete immaginaryi, la desolazione di quei bravi e brillanti ufficiali 
che sarebbero ben xelici di trovarsi al confine in nn battaglione d'lndigeni^ 
la migliore delle cavallerie. 

Non Voglio tediare pi^ a Inngo i lettori^ scrivendo o citando tntto le eco- 
nomie cbe si potrebbero realisszare nella colonia. 

J! nn argomento noioso, ma di supremo interesse naadonale. 

L'amico Baratieri ba nn'ammlnistrazione molto economica, h ginsiizia il 
dirlo; ba molta attivit^; ma, mi permetta cbe glielo dica francamente, come 
gliel'bo ffi& detto alia tavola del Comando, trascnra completamente la qu&- 
stione coloniale. 

Le Tie cbe si stanno costruendo oggidi diyerranno certo di grande uti- 
lity fra pareccbi anni, ma non bisogna dimenticare 1' interesse immediate 
cbe sta nelle comnnicazioni facili per muli e cammelli a mezzo di nn. sen- 
tiero di xino a due metri di lar^bezza, cbe conduca agli altipiani piii riccbi, 
come ad esempio del Mensaf dei Bogos, della Bora AsgTiedh ecc. 

II commercio col Sudan h sperabile si svilupper^ in nn avveniro pifi Ion- 
tano; ma tenuto conto della concorrenia di Suacbim e del Cairo, non potr& 
nud pagare le spese della Golonia. Mentre invece la colonizzazione europea 
e la pastorizia tanto promettente in questa parte d' Africa italiana, potr& 
non solo pagare le spese, ma ofirire nn reddito sicuro alia Patria cbe gik 
fece troppi sacrifici per PEritrea. 

Innanzi tutto, sentieri per muli, poi per cammelli, poi strade per carri. 

La stessa Svezia e Norvegia tanto civile , fino a pocbi anni fa aveva 
strade di nn metro e mezzo percorse dalle cosi dette carriuole a 2 ruote^ 
tirate da tin cavallo. 

Non gon£amoci inutilmente; cercbiamo di essere pratici e non gettare il 
denaro cbe certo non abbonda nelle nostre tascbe. 

Qnesta, non h solo la mia opinione, ma qnella dei piii distinti e veccbi 
ufificiali della colonia. 



NECROLOGIA 



GIUSEPPE ANTONIO PASQUALE 

Un fiero ed indomabile malore troncaya, nella notte del 14 febbraio or 
decorso, la preziosa esistenza del nostra Socio Onorario, U Prof. Cav, G. Ann 
tonio Pasqvalej cbiaro ed illustre botanico napoletano. 

Nato nel 1820 in Anoja Superiore, piccolo paesello della 1» Calabria Ul- 
teriore» dal Dott. Ferdinando e Pasqualina fiarone, addimostrb, fiiQ dallafan- 
ciullesza, particolare amore per lo studio delle discipline naturali e special- 
men te per la botanica; amore cbe confortato dai buoni studii, crebbe in lui 
cogli anni ed addivenne poscia un bisogno della sua esistenza. 

RecatOBi in Napoli nel 1838 per seguire gli ttudii di medicina, sotto la 
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scorta dei pid chiari maestri del suoi tempi , vi conobbe il Tenorey ehe gli 
era gii noto per fama, e ne ascoUb i coasigli facendo tesoro delle lesioni 
€tie quegli, in prirato ed in pubblico, veoiva dettando ai gioTani* Ed il gi<^ 
vane Paaquale venne tanto iDnanxi nello studio e nelia cognitione delle 
piante, che a soli 20 anni pubblic6 la Flora d^V isola di Capri che otteane 
il plaugo dei botanici; tra i quali il Bertoioni ed il Parlatore. Ed il Tenore 
avendoio carissimo, voile, nei recarei aireetero nel 1641 , affidare aJ vdo- 
rose discepolo il suo studio private di botanica. E poscia si adoi>er6 percb^ 
piji facile e plana fosse reso il cammino al neofito della Dea dei fieri, tffi- 
dandogli 1' ordinamento e la revisione delle piantc dei Giardino BoUnioo e 
la formazione di un erbario; mettendolo cosi in relazione con i piiL illaitri 
botanici delPepoca per lo scambio delle piante. Le frequent! escursioni ed 
\ ▼i&g^i botanici, nei quali ebbe a compagni giovani baldi e volenterosi, It 
fondazione dell' Accademia degli Aspirant! Naturalist!, per opera del Cosia 
seniore, e nella quale fece le sue prime arm!, la permanensa neirOrto Bo- 
tanico, ove passd gran parte della sua vita, furono pel Pasquale cagione 
che tutta la sua attiviti dedicasse alia sua scienza prediletta. 

Ma i moti del 1848 accesefo nel cuore dei giovano naturalista una no?elk 
fiamma. L' amore della Patria e la speranza di vederla risorgere feoero di- 
eertare al botanico le fioriie cime del Matese, ove era andato a far raccolta 
4i piante, ed impugnate le armi lo vediamo correre in Lombardia e comhstr 
lore eon altri valorosi, a Montanara ed a Gurtatone. 

Sopito il movimento rivoluzionario, il Pasquale rivide il paesello natio, ofe 
in seno alia sua famiglia visse bino al 1860 esercitando la medtcina ed ai- 
eorto nello studio delle sue piante. Nel 1860 prese parte u moti di Calalma, 
e ritornato in Napoli continud, con sempre crescente favore, ia sua carrien 
scientifica e I'msegnamento della botanica, con grande vantaggio della gio* 
ventu studiosa. 

Nello stesso anno fu chiamato ad insegnare botanica e materia medica 
nel nostro E. Gollegio medico-Ghirurgico, del quale diresse e migliorb l*an- 
nesso giardino. 

Nel tempo stesso visitb, per incarico superiore, la Galabria ultra i* sm 
descrisse lo stato fisico-economico-agrario in una pregevole monografia, 
premiata dal nostro R. Istituto d' Incoraggiamento , del quale sodalisio fa 
prima socio corrispondente, poscia ordinario. 

Alia morte di Tenore il Gasparrini, che gli succedette nello ufiBclOi TOlle 
presso di se il Pasquale, pel quale ebbe sempre grandissima considerauoae, 
apprezzandone il valore e la modestia. Gessato di vivere il Gaspaxttnl, nel 
loo6, Pasquale tenne per incarico la Direzione dell' Orto Botanico e fa poi 
nominate Professore straordinario nel 1866-67, succedendo infine neirafficio 
di litolare al Gesati che moriva nel 1888. 

Ha era scritto che breve dovea essere il godimento e scarso il compenso 
ad una vita operosa tutta consacrata alia scienza , alia famiglia ed alia pi^ 
tria. infaticabile come sempre, sfidando i disagi del cammino voile, nel giu- 
gno del 1866, perlustrare a scope botanico il monte Taburno. Quests giU 
gli fu fatale e fu cagione di quel malore che poi lo ha tratto al sepolero. 

Le opere, le memorie, le numerose note accademiche, per la maggior parte 
riguardanti la botanica sistematica od applicata, aitestano il non comune n- 
lore e la straordinaria attivit^ del nostro compianto Socio Onorario. LzFlofi 
vesuviana, quella dell* isola di Capri^ il CommetUariolum bryologiae ruafoUlar 
naef prime saggio suUe briofite delle nostre provincie meridionali , la Bt 
lazione svllo stato fisico economico-agrario della 1^ Calabria uUerioref gii ncor- 
dato; la dissertazione sulla EterofUlia\ numerose note sopra generi e specie 
di piante, opere di compilazione ecc. ecc. sono li a provare quanto yalga 
la tenacity dei propositi, congiunta alio amore per la scienza. 

B per6 dotti sodalizii nazionali e stranieri lo ascrissero tra 1 loro Sodii 
e La nostra Accademia delle Scienze Fisiche e Matematiche proclamavalo 
€ul unanimitii, nel 1867, Socio ordinario. Illustri scienziati e botanici insigiUi 
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quali 1' Hooker, it Biker, il Decaisne. il Cosson, il Duchartre ed altri mol- 
tiBsiml, furono amici e corriapondenti del Paaquale, 

11 quale se lascia Juminose tracce nel campo della botanica fitografica » 
Don Jasctft meno scolpito nel nostro cuore il ricordo di quelle doti, che lo 
fecero amato e nspetlato, e quesio ricordo valga almeQo a lenire il doiore 
0611 ammo dei suoi piti carl. 



Napoli, Febbraio 1893. 



F. BaLumo 

Socio deUa 8. A. <r /. 
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Sotto il nome di Tocar s'intende generalmente la grande pia- 
Bnra od oasi, che si estende a circa 27 miglia a Sud di Suachim, 
con nna lnnghezza di sei miglia e di quasi altrettanto di lar- 
ghezza. Questo tratto di paese 6 irrigato dalle acqne del torrente 
Barca ; ed e precisamente la pianura , bagnata da questo tor- 
rente nel suo corso inferiore, che porta il nome di Tocar. II be- 
neficio di questa irrigazione in alcuni anni e piu, in altri h meno 
considerevole , secondo V abbondanza delle pio^ge , e secondo i 
lavori intrapresi dal govemo, sia per regolare il corso deUe sue 
acque, sia per impedire, che si disperdano senz'alcun vantaggio 
tra le sabbie del deserto. NelP anno 1891 , in seguito alia scar- 
sezza delle piogge cadute nel bacino del Barca , il torrente fa 
assai povero di acque. Nell' anno 1892 invece , essendo stato 
le piogge piu abbondanti, anche la irrigazione dei terreni fu piu 
notevole. Tuttavia, malgrado i lavori fin qui eseguiti, solo una 
parte delle terre coltivabili furono irrigate , perche il torrente 
ruppe in tre diverse posizioni i suoi argini e in questa maniera 
una grande quantity di acqua ando perduta senz' alcun vantag- 
gio dell'agricultura, parte disperdendosi tra le sabbie, parte get- 
tandosi per altre vie nel mare. 

Per ottenere un pieno vantaggio di questo grosso corso di ac- 
que sarebbe necessario, che vi fosse un'ingegnere, che conoscendo 
perfettamente il Barca flno dalle sue sorgenti intraprendesse i 
lavori necessari ad ottenere una ben intesa distribuzione delle 
acqne. Tocar non ha altro pregio che quelle, che gli proviene 
dall' irrigazione del Chor Baraca. Senza di essa non si differen- 

BolL della Soc. Africana d* Italia. 7 



— 60 — 

zierebbe per nulla da tutte le altre terre, che giacciono fra Suachim 
e Massaua lungo la costa del Mar Sosso, le quail sono quasi in- 
teramente incolte, perch^ non hanno altr^acqua se nou quella 
che loro cade durante la stagione delle piogge, ossia diautunno 
e d' inverno: quindi e che in questo gran tratto di littorale, lungo 
il Mar Bosso, solo un certo nuzaero di proprietarii di camelli a 
stento vi campano una miserabile vita. 

Altrimenti va la cosa per questa pianura di Tocar sufQcien- 
temente provvista di acque. In essa S in vigore 1' agricoltura. II 
lavoro dei campi incomincia nel Settembre. Si coltiva di prefe- 
renza ootone, dura, e docchon (specie di miglio). H grano dopo 
tre mesi dalla seminagione comincia a maturare, mentre il cotoue 
non si trova in questo tempo che a mezzo il cammino, esigendo 
due buoni mesi di piu alia sua maturazione. Fino al presente 
questi tre generi formano la principale cultura di questi luoghi. 

Alcuni privati posseggono orti ooltivati a legumi , inaffiati 
dalle acque attinte da pozzi di 17 metri di profondita e di circa 
un metro di larghezza. H modo di attinger acqua e molto primi- 
tivo. Una corda , a capo della quale 6 attaccato un secchio di 
pelle di capra, viene piegata intomo ad una specie di cilindro 
oi legno rotante sopra se stesso , e cosi si attinge I' acqua dal 
pozzo, e viene versata in un piccolo recipiente, di circa tre metri 
cubici di capacity Quando questo recipiente e riempito, lo si apre 
alia sua estremita inferiore , e 1' acqua per mezzo di un canale 
scorre a questa o a quest' altra ajuola di verdure. Due uomini 
si riohiedono per compiere questo modo particolare di irrigazione 
contuttocio non- riempiono piu di tre volte in un giorno il detto 
recipiente. In questa maniera la coltivazione di un'orto, che non 
8i estende piu di 1000 metri quadrati, viene a costare assai care. 

Quando spira vento dalle regioni del corso superiore del Bar- 
ca, (e ci6 incomincia nel Giugno, dura tutto il Luglio, I'Agosto 
e spesso anche il Settembre) allora cessa ogni vegetazione. Solo 
il Corcurus olztorius (che gli indigeni chiama molochieh) continua 
a crescere e a dare una buona meta dei prodotti, che dava nei 
mesi antecedenti. 

Nel territorio di Tocar propriamente non si trovano alberi, 
ma solo cespugli ed arbusti, dei quali i principali sono la malm 
sylvestris {lambuch) asclepias procera (oscer)^ I'arbusto del cotone, 
6 parecchie altre vegetazioni, che servono per lo piii a nutrimento 
degli animali. Se si vuole coltivaro un pezzo di terra, h neces- 
sario di rinettarlo bene dap prima da questi cespugli ed arboscelli 
di poca utilita. 

Gli animali domestici vacche, pecore, capre, camelli, sono in 
minor numero che non nei tempi passati: rarissimi sono in que- 
sti paesi i cavalli e gli asini. — Le fiere, di rado s' incontrano 
in luoghi coltivati, ne sono perd pieni i vicini territorii non. abi- 
tati, Anche le gazzelle , le piccole antilopi , le lepri si tengono 
lontane durante il giorno dai terreni messi a cultura, e solo du- 
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rante la notte si awicinano alle abitazioni. Dorante la notte si 
faxino udire anche le sgradite voci delle jene e degli sciacalli. 
^Degli uccelli sono a nominare: i fringuelli, le anitre selvati- 
che, parecchie specie di' allodole e di passeri, come anche di uc^ 
oelli di immigrazione. 

11 clima e sano, jxe troppo caldo n& troppo freddo. Solo il yento 
d' occidente, il quale, come abbiamo detto, spira per tre o quattro 
mesi, eccita i nervi e porta una gran polvere , che penetra dsr 
pertutto. Le notti sono sempre fresche e spesso anche assai ag- 
gradevoli. 

Gli abitauti di Tocar sono poco numerosL Non credo che ol- 

trepassino i 18,000. Dispersi in piccoli villaggi, appartengono a 

circa 16 tribu diverse. Fra quepte innanzi tutto sono da ricor- 

darsi gli Artega, i quali er^no una volta i padroni delle terre, 

almeno ne possed^vanq la piu gran parte. Dopo la presa di 

Tocar fatta dal governo egiziand, questi ne divenne il proprie- 

tario. Dopo gli Artega vengono gli Hadendoa, che si suddividono 

in 16 piccolo tribu. La piu gran parte di essi hanno abbando- 

nato la pianura, e si sono ritirati al di la del torrente Langheb, 

confluente del Barca. In seguito vengono i Beni-Amer , Biscich 

rini, Ainarrar^ Sciorafa^ Novixb, Cumelab, Scietajab, Hallenga, 

Sciucriekj Homrani, Tacruri. Accanto a questi abitano nella pia- 

nura anche dei negri, e precisamente negri soldati, appartenenti 

una volta ai reggimenti negri ed ora licenziati dal servizio mi- 

litare, oppure negri liberati dalla schiavitu. Pareofchi di questi 

ultimi non hanno ancora abbandonato i loro padroni per timore 

dell' inferno; essendosi dato loro ad intendere , che gli schiavi 

neri, che abbandonano il loro padrone, vanno sicuramente all'in- 

ferno. Non son pochi quelli , che anche al presehte credono a 

questa fola. II governo inoltre deporto a Tocar parecchie centi- 

naja di condannati ai lavori forzati, e si va dicendo, che ha in- 

tenzione di ricoverarvi tutti i vagabondi dell' Egitto. 

Tutta questa gente abita in capanne di paglia, costrutte , se- 

oondo r uso del paese, di rami d' alberi intrecciati e sostenuti 

con pali. Pria delPinsurrezione del Mahdi queste tribu vivevano 

con maggior agiatezza. che non al presente: possedevano nume- 

Tose gregge. Osman Digma, per amor di Dio e delle cose sante, 

li ha spogliati di tutto. Gli indigeni in generale sono molto incli- 

nati fdla menzogna ed anche al furto, quando se ne porge loro 

r opportunita. Quanto al furto poi, sono gli Hadendoa, che por- 

tano la palma. Un Hadendoa, che non ha ancor nulla rubato non 

e un vero Hadendoa; non merita alcun onore. Sono inoltre que* 

sti indigeni assai ignoranti; e molti fra essi sono fanatici mus- 

sulmani, sebbene non abbiano mai frequentato alcuna scuola , 

neppur le piccolo e molto rudimentali dei loro faohiri. 

Secondo il costume dei paesi caldi, i fanciuUi non hanno ve- 
ste alcana. Quelli di maggiore eta e gli adulti sogliono portare 
un pezzo piii o meno grande di stoffa, coUa quale si ricoprono 
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il corpo di maniera , che le spalle rimangono sempre scoperte. 
Le doBBe e le giovaBi bob usaBO, come iB altri Inoglii, velarsi 
il volto: solo all'avviciBarei di bb forestiero, se lo ricoprono pro- 
babilmeBte, per evitare, conie esse dicoBO, I'occliio cattivo, ossia 
r amBQaliameBto. EaBBO esse per ordiBaria loro occnpazione ma- 
ciBare il graBO fra due pietre, preparare il cibo, portare in casa 
legBa e acqua. QuaBdo il graBO e maturo tocca a loro mieterlo 
e batterlo. HaBBO asche la cura delle piaBtagioBi di cotone: e 
in cio soBO ajutate dagli nomiBi. Le doBBe bob si occnpano a{- 
fatto del cncire: poiche questo, quaBdo h Becessario, e afiare dei 
mariti. Nob sono iBoltre gran fatto soUecite deU'adorBarsi: solo 
ogni otto o dieci giomi si accoBimodaBO i capelli e li UDgono- 
COB grasso. 

Gli BomiBi pure trascuraBO la loro capigliatura; dico di qnelli 
che BOB segaoBO il costume maomettaBO di radersi totalmente. 
BuoBa parte di essi compOBgOBO i capelli Bella foggia, usatadai 
loro aBteBati; cioe, dividoBo i capelli, BaediaBte una discriminaK 
tBra, che va da bb orecchio alFaltro, e la parte superiore di essi 
tesgoBO iB alto e diritta, raeBtre lasciaB cadere la parte inferiore 
snlle spalle. Di tempo iB tempo li UBgoBO cob grasso, il quale 
bcBe spesso, scioglieBdosi al calore del sole , sgocciola lore sul 
petto e sul dorso. 

I mezzi di sussisteBza di queste tribu, si riducoDO ai proventi 
dell' allevam^eBto del bestiame , e della coltivazioBe dei campi* 
VeBUto il tempo della messe, di BulPaltro sobo piu soUeciti che 
di sbarazzarseBO al piu presto possibile. Gli iBcettatori delle 
derrate offroDO loro il mcBo possibile , cercaBdo d' iDgamiare 
quanto piu possoBO quelle semplici popolazioBi. Cosi nel peso dd 
cotoBe veBgOBO spesso defraudate di ub terzo, e talora auche piu, 
secoBdo la maggiore o miBore malizia del compratore e semplir 
cita del veBditore, il quale ordiBariameute poco s'intende di peso 
e di misura. Spesso molto pria del tempo della semina bob pos- 
seggoBO piu Bulla, Be iB deBaro Be iB graBO. AUora gli spe- 
culatori di buovo approfittaBO dell' occasioBe , sommiBistrande 
graBO da semiBare, a quelle coudizioBi, che essi prestabiliscono 
e tutte favorevoli per loro. 

Data questa breve descrizioue del paese e dei suoi abitand 
vcBgo a dire delle fatiche del missioBario. 

Nella suddescritta oasi di Tocar, dietro il desiderio del Eeve- 
rcBdissimo Bostro Vescovo Mobs. Sogaro, veBBi a stabilinni nel 
Novembre deir aBBo 1891, lo vi giuBsi cob due cristiani Beri, e 
coUa coBsorte di ubo di essi. Lasciato Suachim. arrivammo nella 

SiaBura di Tocar dopo 29 ore di marcia bob iBterrotta sul dorso 
ei cammelli, e scegliemmo di dimorare uel piu grande dei vil- 
laggi chiamato Afafif, dove auche il govemo ha coUocato la sua 
sede. Ne 6 comas daBte ub iBglese, che vieBe di spesso mutato. 
iBBaBzi tutto ci fu mestieri di procurarci UB'abitazione. Cio lod. 
mi riusci difficile; poiche se bob v'eraBO capaBBe a preudereiu 
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nffitto, ve n' erano a comperare. Feci adanque racquisto di ana 
capanna di quattro metri quadrat! di superficie. Poi ne aggiausi 
nna seconda di egoale graud€ezza. Ambedae queste capanne fa- 
xono congiunte fra loro per mezzo di una veranda o portico co- 
strutto con paglia. Durante tre mesi la prima capanna ci servi 
di cappella, il portico come camera da letto per me e per uno 
dei due neri, e la seconda capanna come cucina e come camera 
<ia letto pei due maritati. 

Ottenuto dal Q-ovematore un mezzo ettaro di terra (5000 me- 
tri quadrati) alia distanza di circa un miglio da Afafilt cominciai 
subito a porvi attorno una buona siepe con rami di malva sil- 
vestris. Cercai lavoratori fra i negri. Ne trovai quattro, che mi 
£nirono la siepe^ mentre due altri si posero ad edificarmi delle 
capanne rotonde di quattro metri di diametro. II legaame pel 
tetto fa trasportato sul dorso di asini e di cammelli dalle rive 
del torrente Barca, la paglia fu racoolta nella pianura di Tocar. 
In tre mesi si costruirono quattro Tucul, ossia capanne rotonde 
con tetto a forma di cono, e ci stabilimmo nel nuovo domicilio. 
Qaattro di questi operai neri mi pregarono, che fosse loro con* 
Gesso di abitare vicino a noL Ad essi ben presto se ne aggiun* 
^ero quattro altri; e con cid io mi trovo di avere al present© 
otto famiglie di neri come catecumeni. In tutto sono ventotto 
persone. 

Da principle non parlai loro di religione. Poi, quando vidi che 
quel negri mi si erano affezionati, cominciai a mostrar loro in 
bella maniera la falsitk della loro religione, e a far loro conosoere 
la verita intorno al loro profeta e alle sue opere. Faceva loro 
notare, come il Profeta, cioe Maometto, aveva una grande po- 
tenza, e il Mahdi del Sudan al contrario ne ha molto meno: per- 
che le armi inglesi hanno interrotto il corso delle vittorie a que- 
st' ultimo ed a suoi seguacL — Prima di piantare e di edifioare 
h necessario distruggere e sradicare. I miei negri erano stati Mah- 
disti. Essi da principio facevano la preghiera dei mussulmani a 
poco a poco la lasciarono ed al presente pregano come noi. Egli 
i noto, quanto sia difficile il oonvertire negri gia imbevuti di 
massime maomettane. Sono inoltre gravi diffioolta alia conversio- 
ne, rignoranza, i pregiudizi, Tincostanza propria dei negri. Tut- 
tavia a Dio niente e impossibile, CoUa pazienza e colla benedi- 
2ione del cielo, speriamo di far qualche cosa. Tin mezzo di ca- 
pitale importanza e al presente lo stabilirvi una scuola. Senza 
che io qui mi intrattenga a proporre considerazioni sui grandi 
vantaggi delle scuole nei paesi di missione, 6 cosa notissima a 
tutti, che tra pagani e infedeli piu si ottiene coi giovani che 
cogli adulti. Io spero di potere fra breve dare qualche relazione 
consolante dei frutti conseguiti colla nuova scuola, che io ho in 
^animo di fondare in questo paese. 

P. Lbohx Henbiot 

Mission. Apost. del Sudan. 
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U SFEOIZIOIIE M AS8AB ALL' ETIOFIA (SHTRALE 



Massaua, 12 Marzo 1892 

Spettab. Societa Africana d* Italia in 

Napoli 

Non ho scritto prima d' ora, che non avrei potato dar notizie 
certe su quanto mi propongo di fare , nh dati sicuri nella for- 
mazione della carovana. 

Son partito dall' Italia e son qui giunto, coU' iniendimento di 
sTolger tutto il programma ideato dalla Society Africana, da 
Assab cioi, giungere al Lasta e per I'altipiano etiopico arrivare 
a Massaua. 

Ad una, ad una ho viste sfumarsi tutte le promesse d'appog* 
gio, di facilitazioni , d! aiuti ed anche quelle oh' io credevo £ 
valore assoluto e per il nome e per la posizione di chi le fa> 
ceva, anche quelle mancarono. 

Ma faccio punto alle recriminazioni — nulla di piu inutile, che 
pianger sul passato. 

S' impongono intanto ai miei progetti, seri ostacoli economici 
e sfavorevoli condizioni di stagione; percio avevo pensato per ua 
momento di sbarcare ad Edd e di Ik scendendo a Sud, raggitm- 
gere Masca proseguendo iino alia famosa palude dove si crede 
vada a perdersi il Qualima, e da questa costeggiando il Mara, 
arrivare alia costa. 

&ra un viaggio interessantissimo e che presentava non pocU 
vantaggi — non li ricordelro orfe , che peir forza maggiore , s<ma ; 
costretto ad abbandonarlo. 

Dovr6 cosi accontentarmi d' arrivare a Masca paTtendo da 
Beilul e dalla palude del Gualima, lungo il Mara, arrivare ad 
Assab. 

E questione di tempo, ma piti specialmente di denaro, Se vo- 
lessi proseguire lungo il Gualima^ dovrei, giunto airaltipiano, o 
cambiar i camelli in muletti, Dio sa con quale spesa, o ritomar* 
mene ad Assab attraversando nuovamente il paese Afar, o arri- 
vare a Massaua per il Piano del Sale. Chi h pratico di cose afici- 
cane saprk anche cosa vuol dire, tradotta in cifiro; una gita di 
qtiel genere. 

N6 mi si accusi di imprevidenza — chi per es. poteva indovi* 
nare che il Piroscafo Africa^ che fa il servizio da Massaua ad 
Assab, doveva essere in cantiere a Suez, precisamente in questi 



— 6B — 

giomi , 6 ch'io sarei obbligato di restrarmene un mese a Mas- 
sana, anziche una settimana? 

Ma la pazieikza & la prima fra le virtu africane ; mi son im- 
posto d' averla e 1' avr6 — aspetto adunque pazientemente la ve- 
nuta dell' Africa ! 

Ed ecco ora alcune notizie sulla mia carovana. 

Ho redutati i 30 uomini, che mi serviranno di scoria, col- 
Taiuto di Mohamed Igris, figlio del Naib di Moncullo, il quale 
& garanzia nella moralita degli indiyiduL E una garanzia molto 
elastica, discutibile, ma meglio che ipiulla. 

Del resto per far degli ascari c'e poco da scegliere , che le 
spedizioni antecedenti, quelle di Bottego, Ferrandi, Suspoli ed 
altre ancora, hanno soelto il meglio ed 11 buono. 

Anzi ora k vietato di far nuoyi reclutamenti, ed io devo alia 
bonta di S. E. il Governatore, (il quale chiuse un' occhio, tutt' e 
due , ^er meglio dire) , se ho potuto metter insieme i miei 30 
nomim. 

Son tutti mussulmani — nessuno abissino fra loro. Alcuni su- 
danesi, vari di Massaua, un somalo ed un dancalo. 

Porter6 meco prowiste di dura e di burro per 10 giomi, avro 
telerie per scambio e regali, oltre a qualche dozzina d'ombrelli 
e di forbici, oggetti quasi ricercatissimi. Aggiunsi specohi, brao- 
cialetti di metallo e poche perle. 

La scorta sara armata di fucili Remington Egiziani, col cor- 
redo di 2600 cartuocie. Ogni soldato avri 9 talleri al mese di 
paga, oltre il vitto. Avranno tutti una maglia di cotone a righe 
bianche e rosse ed il tarbusc (fez). Besta a loro carico la spesa 
pel tob ed i sandali. 

In Assab troverd, spero, i 30 camelli che mi abbisognano e le 
guide necessarie. H Cav. Pestalozza, mercfe i buoni offici del Co- 
mando e del Cap. Cav. Salsa , specialmente , sta occupandosi 
di ci6. 

E qui cade acconcio ed 6 dover mio, render pubbliche grazie 
al Capitano Salsa. Egli mi fu largo di consigli e di valido aiuto, 
di prestazioni e cortesie. 

E tutti a Massaua furon meco prodighi di cortesia ; S. E. il 
Govematore, gli ufficiali e gli addetti al Comando, tutti insom- 
ma, tutti hanno diritto, per quel che vale, alia mia rioonoscenza. 

String© la mano a tutti gli Egregi componenti la Societi A' 
fricana, promettendo nuove lettere da Assab. 

G. Candeo 
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Spettab. Societa AfiHccma d^ Italia 

in Napoli 

Asaab 25 Marzo 1)93 

Poche novita e brutte. 

Siamo dal 21 in Assab — tntto h pronto per la partenza, ma 
mancano i camelli, ne credo, qui, riesoirii possibile il trovarli. 

S'e organizzata una specie di camorra a nostro danno, ma cio 
son di meno noi siamo decisi di partir ad ogni costo ed in qaa- 
lunque modo. 

Stanotte far& vela iin sambuoo per la costa Arabica. Portera 
un mio incaricato che spero veder poi ritornare coi 25 camelli| 
che 1' ho autorizzato di comperare. 

Con stima 

D. S. Dopo 20 giomi d'attesa P incaricato ritoma da Moca con 4 
cammelli, anzich^ con 25, avendoli pagati come 10?! I 

Devoliss. 
Gr. Oandeo 



AW Onorevole Sig. Presidente delta Societa Afr. d* Italia 

in Napoli, 

niust. Signore 

Nulla dies sine linea — ed il Cav. Pestalozza , che a quanto 
sembra sa di latino, per far onore a quel motto , ad ogni nuovo 
sorgere di sole, mi manda messi con lettere e biglietti. 

E qui fanno copia degli ultimi suoi due papiri. 

Ufficio miscellanee 

jjQ ( Grenerale 228 
( Speciale 34 

Assab 25 Marzo 1393 

S. E. il Govematore dell' Eritrea mi ha ordinate oggi stesso 

di far conoscere alia S. V. che la spedizione da Lei organizzata 

per r interne del paese Dancalo , non deve assolutamente aver 

luogo e perci6 alia comunicazione verbale, gia da me fatta alia 

S. Y. mi pregio di aggiunger questa scritta per regolarita d'uf- 

£cio e perch^ Ella voglia coi suoi compagni rinunciare a qaella 

sua spedizione. 

U Com. Civile 

firm. G. Pestalozza. 

Al Signer 

G. Candeo 

Assab 
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A qaesta lettera ho rispoito verbalmente, dicendo al Pestalozza 
ohe i suoi timori non sono punto giustificati e che anzi le sue 
sono panre sono esagerate e pnerili. Sarei partito lo sfcesso, non 
cedendo, al caso, che alia forza materiale ; intanto avrei conti- 
nuato i miei lavori di preparazione, finohe un'atto serio, da parte 
delle Autorita , non mi avesse dimostrata 1' intenzione assolata 
di yietare U viaggio , il che poteva fare benissimo, togliendomi 
p. e. i 30 fuoili che m'aveva dato in consegna. 

A risposta ebbi la seguente nuovissima epistola. datata come 
Faltra, dall^ UflScio mtscellanee ! 

ig- Q ( Generale 235 
^' ( Speciale 36 

Assab 28 Marzo 1893 

S. E. il Oovernatore dell' Eritrea informato della dichiarazione 
della S. Y. di persistere nel suo intendimento di esplorazione 
nell' interne, malgrado i reiterati inviti di non farlo, mi ordina, 
con telegramma di ieri sera, d'impedire la spedizione e di comu- 
nicare quell' ordine formale alia S. V. e compagni. 

Trasmettendo, come faccio coUa presento lettera, il tenore di 
quell' ordine alia S. V. e compagni voglio ancora sperare che le 
S.* V,* HL* recederanno dalla determinazione presa e non vor- 
ranno costringere 1' Autorita all', esecuzione materiale di un' or- 
dine trasmesso. 



Al Preg. Sig. Gandeo e compagni. 



II K. Com. Civile 
fir. Q-. Pestalozza. 



< Dope questa, son sceso a patti. 

€ Ho chiesto mi fosse almeno permessa un'escursione di 60 chilm. 
« con partenza da Beilul ed il giro intorno ad Assab, mantenendo 
« sempre un raggio massimo di 60 chilm. Sarebbero 3 giornate di 
« marcia coUa carovana a carico complete, ed una, se equipaggiati 
« alia leggiera, cioe senza cammelli, portando ogni uomo la sua 
« razione per 3 giorni, e conducendo 2 muli con ghirbe suffioienti 
« per 1' acqua ». 

< Che fame di Assab, a che pro spender tanti danari per man- 
« tenersi in un punto dal quale non e permease o non k possi- 
« bUe uscire? 

< Popo 9 anni di occupazione, dope tanti milioni spesi ci6 e 
« enormemente, terribilmente sconfortante. 

€ A nessuno io chiedo aiuti, nessuno sara responsabile in caso 
< mi colpisca una disgrazia, ma lasciate , che assieme a' miei 

BoiL della Soc. AfHcana d' Italia. 8 
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< compagni, io tenti di allargare questo nodo che vi stringe la 
€ gola e che vi soffoca. 

< Avete pur scritto sul monumento a Giuliefcti « morfco fa- 
« cendo il proprio dovere » — io non ho nessuna voglia di po- 
« stumi monumenti, ma lasciatemi compiere cio che chiamate il 
« proprio dovere >. 

Dopo questo il Cav. Pestalozza m'ha promesso di telegrafare al 
Govematore domandando il permesso per la gita di 60 chilm. 

Ho poca fede, mi si risponda affermativamente e ne indovino 
il perche, ma non posso scriverlo , mi mancano ancora dei dati 
per esseme siourp. 

Nello stato attuale delle cose, anche potessimo fare il viaggio, 
con certezza assoluta posso dire, che non riuscirebbe. S'e semi- 
nata la diffidenza, il sospetto contro la spedizione ; nessun dan- 
calo , ne gli arabi stessi vogliono darmi la piu piccola nozione 
etnografica e del paese. Chi ha paura del Gommissario , chi di 
A.bd-ul-Raman. 

(Abdul- Raman e un ricco arabo, notabile del luogo). 

NuU'altro per oggi che distintamente salutarla. 

Assab 29 Marzo 1893. 

Devotiss. 
G. Oandko 

Spettab. Sodeih Africana d! Italia 

in Napoli 

Assab 3 Aprile 1893 

Chiesto come scrissi nell' ultima mia , mi fosse permesso al- 
meno un' escursione di 60 chilm. intorno ad Assab, venne con- 
fermata la prima disposizione di divieto col seguente tele- 
gramma: 

< Credo conveniente non autorizzare nessuna esplorazione >. 

Baratlcri 

al i?. Com. Civile 

Assab 

Non autorizzare non significa veramente x^roibire, ma dal mo 
mento che nella nota num. 236-35 addi 28 marzo 1893 mi si 
avverte che trasgredendo io agli ordini ricevuti , cioe partendo 
in onta al divieto , costringerei le autoritk all' esectczione mate- 
riale dell' ordine trasmessOy piego la mia bandiera, licenzio i miei 
uomini, sciolgo la spedizione, e rinunzio a spendere migliaja di 
lire ad onore di chi mi ricambia in tal modo- 
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Bestero qualche giorno anoora in Assab per liquidare i miei 
conti poi col primo vapore conto di ritomare in Italia. 
Sperando iutanto in tempi migliori, con stima 

Devotiss. 
G. Candbo 



Alia Spett. Societa Africana d' Italia in Napoli 

Assab 17 Aprile 1893 

Pra le casse, ruderi mesti d' una spedizione abortita , medito 
anch' io come faceva quel minchione di Mario seduto suUe ro- 
vine di Cartagine — medito sui sogni del passato e suiravvenire 
che non ha piu speranze. 

Qaanti sogni ho fatti, quante speranze abbellirono i miei giorni 
e quanta fede avevo di riuscire nell' intento^ penetrare cio& , in 
questa regione dalla leggenda paurosa , in questo misterioso e 
temuto paese degli Afar !! 

Avevo deciso di tentare il viaggio in onta a tutto, ma ho do- 
vuto piegare purtroppo davanti ad una forza superiore alle mie, 
davanti cioe , alle paure del Gommissario Civile di Assab , che 
nessuna preghiera, nessun ragionamento persuade, nessuna po- 
tenza potrk distrugger mai, tanto e gigante. 

Egli teme le vendette di Mohamed Anfari, sultano d' Aussa , 
che una recente cattura di schiavi ha indispettito — egli ha paura 
che questo principe nero, sfoghi le sue ire sul primo bianco che 
abbia la disgrazia di cadergli tra le unghie — egli teme per me. 

Su ci6 i considerand©, i commenti, sarebbero lunghi e diversi 
— fatica sprecata, tempo perduto — inutili poi come le lagrime 
di Mario, cadenti suUe rovine di Cartagine. 

Scrivendovi, anziche Geremiadi , credo torni il conto tratteg- 
giare alcune notizie sul popolo Dancalo^ narrarvi dello sue cre- 
denze e de' suoi usi, dettare alcune norme per chi volesse , con 
piu fortuna di me, accingersi ad un viaggio fra gli Afar. 

* 4: 

H Dancalo non e uno spaventoso babbau, come molti credono, 
egli e feroce, ma vile, dunque da temere, ma non da paventare , 
tanto pill ch' egli non attacchera mai di giorno una carovana, spe- 
cialmente se ben ordinata e disciplinata. 

Quell' esploratore che terra di notte gli occhi aperti, che viag- 
gera con prudenza , amicandosi con regali i maghi , i preti-me- 



~ 60 - 

dici , ed i santoni , che lascerb stare e non guarderii le donne, 
che avra, in una parola, studiati prima e bene gli nsi del paese, 
non troverk, ne 8on certo, davanti a se 1' impossibile, ni i terror! 
che fanno V incubo dei molti. 
I tempi di Bianchi e di Giulietti sono ormai lontani. 

Ho accennato piri su ai preti medici , i Mohollimi , come li 
chiamano i Danachili. 

I Mohollimi hanno una potenza che supera quella dei capi 
(Macabana) e dello stesso Dardar^ il capo dei capi, dopo TAnfari 
d' Aussa. 

II Mohollimi in ogni circostanza della vita viene consnltatOi il 
suo responso e sacro, infallibile; egli 6 Y nomo di Dio, qaegli che 
conosce il Corano e sa di medicina (stregoneria). Arriva, p. e., 
un' ospite , e Mohollimi il quale dirk se le sue intenzioni sono 
oneste, s'e amico o nemico, decidendo, con una parola, della sua 
sorte e della sua vita. 

Dopo i Mohollimi, dopo i Macabana ed i Dardar, I'Hellamah 
6 anche un' uomo da tenersi in consider azione e che bisogna in- 
graziarsi. 

Hellamah veramente, e un titolo nobiliare conquistato col va* 
lore — ha diritto di portarlo chi ha ucciso dieci uomini, o per 
meglio dire^ spente dieci vite, perch^ anche i bambini maschi val* 
gono pel numero. 

£! cosi ambito il grado di Hellamah, <}he non si rifugge, pur 
di conquistarlo^ al tradimento piu vile — uocidere un' uomo im- 
merse nel sonno. 

Insegna di tale onorificenza & il Maldaja, braccialetto d'avorio 
portato al braccio destro. Ghi ha nel suo attivo solamente Tnc- 
cisione d'un uomo o meno di dieci, portera il Maldaja alia si- 
nistra. 

Per chi intendesse adunque, viaggiare tra i Danaohili sar& ne- 
cessario (come del resto per ogni altro paese) acquistar prima 
esatta conoscenza degli oggetti in uso per gli scambi e per i re- 
gali. Chi non lo facesse sarebbe sicuro di porfcar delle cose inu- 
tili che si vedrebbe rifiutare od accettar mal volentieri. 

II viaggiatore portera seco. 

Tela bianca o rossa, detta nel linguaggio del paese Guun« 
chusaro. 

Sciamma con righe di colore nel mezzo, detti Corosta; altri 



— 61 — 

con righe alio due estremita, ohiamati Conojaoohi. Sabc&^ yeli 
neri che le donne maritate portano in testa (in segno di latto si 
coprono con una garza bianoa). 

Macalmk tela rossa e Agda, pezzo di tela o seta della lunghezza 
di met. 1,50, a righe nere, rosse e bianche ^ ohe servono per av- 
Yolgere il capo. 

Infine altre tele speciali, che servono per fisure deUe camice dette 
Oamis se bianohe, Curta se di colore. 

I Dancali sono poco amanti dei gingiUi, delle perle e degli 
specchi. Me ne sono accorto nelle brevi escursioni fatte a Mar- 
gable e sulla strada di Eaheita. Avevo meco alcune di quelle ba- 
gattelle, oltre ad alcuni ombrelli rossi, e poche forbici, che to- 
levo scambiare con oggetti etnografici. 

Potei esitare solamente gli ombrelli e le forbici e regalai il 
resto , non ricevendo pero da alcuno ricambio al dono , benchft 
questa sia usanza radicata e di prammatica fra i Danachili. 

Darete per un tallero o due di merce, e vi mostreranno la loro 
gratitudine, o meglio vorranno sdebitarsi, ofirendovi magari una 
tazza dl latte andato a male. 

Narrando delle vesti, ho scritto che per le donne il coprirsi di 
bianco e segno di lutto, ed aggiungo ora alcune linee a comple- 
mento della notizia. 

Una vedova deve portare bianco per 4 mesi e 10 giomi. Du- 
rante quel tempo essa si chiamera Agala e restera chiusa in casa 
non potendo farsi vedere da altri uomini , che dal padre suo e 
dal fratello. 

Non le sara permesso passare a seconde nozze che un'anno e 
mezzo dopo la morte del marito, cio& quando potr& chiamarsi 
Gubna (libera vedova). 

G-li uomini hanno altre manifestazioni del loro dolore. Si ta- 
gliano a sghimbescio i capelli, non li radono piii sulla nuca, come 
e moda di fare e restano 3 mesi senza uugersi di burro. 

Finalmente, accettati i con sigli degli amici che li persuadono 
di rassegnarsi alia volenti di Dio, ritomano alle antiche abi- 
tadini. 

I morti nel paese dei Danachili ritomano e s'awicinano, non 
visti, alle orecchie. Se ne udri il leggero ronzio — triste presagio, 
indizio di secura morte!!! 

E necessario uno scongiuro pronto , efficaoe ; far schioccare il 
dito poUice sul medio, vicino all' orecchio, ma spesso e presto , 
ripetendo Uagarri - uagarri (bacio, bacio). 

Cosl cessera il ronzio, sar^ salva la vita !! 
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Ma se il ronzio nelle orecohie e di cattivo augurio , sono in- 
dizi di fortuna e il prurito nel naso (Cachiri), e rimbrattarsiac- 
cidentalmente il piede sinistro nell' escremento d'un uomo, appena 
usciti dalla capanna; alia mattina. 

N. B. Non sarebbe il caso, che per usuftnire di queste ed al- 
tre credenze, che narrer6 in una prossima mia , il governo ban- 
disse il concorso per una cabala Afar, per poi aprire qui, fra i 
Danachili, un botteghino del lotto?! 

E faccio punto con quest' idea peregrina. 

Pra due giomi partiro per Massaua e poi... il poi e nelle mani 
di Dio. 

Con osservanza 

Devolisd. 
Gr. CaNDEO 

DA ZANZIBAE 

(n. corrisp.) 

Onorevole Signor Presidente 

delta Societd Africana d' Italia 

Napoli 

Zanzibar 20 Febbraio 189S 

» _ 

Da oltre un mese mi trovo in Zanzibar, avendo preso a con- 
tratto r ultimazione di un palazzo di propriety di questo Con- 
sole Generale Portoghese. 

Avendo un momento di liberta, Le d6 con riserva, le notizie 
di Zanzibar. 

II Sultano e in cattivissimo stato di salute, e ieri Domenica 
(19) essendosi sparsa la notizia di morte, in un batter d' occhio 
furono chiusi tutti i negozii, e ciascuno si armo alia meglio per 
difendersi da una sommossa, sicura in caso di morte. 

Le dettaglio le notizie che ho potuto attingere. 

Morto il Sultano gli Inglesi intendono avere il predominio di 
questa isola, e non vogliono piu Sultani di sorta. Gli Arabi 
sonosi ostinati ad eleggere a Sultano il figlio del fu Sultano 
antecessore deir attuale, e cosi in questo stato di cose si prevede 
un conflitto tra Arabi ed Europei; molto piu che quelli con in- 
sistenza ritengono che il Sultano sia stato avvelenato. 

Al presente Le dico che le Autorita Inglesi sono in gran moto, 
il Consolato o ben guardato, i soldati indigeni, al loro servizio, 
sono ben trattati, di notte il servizio di vigilanza e raddoppiato 
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ed in questo momento sono tomati in N.^ di 200 da una perlu- 
strazione nei dintorni di Zanzibar. 

Altro incidente curioso si e ohe, le Autorita Grermaniche hanno 
pronte lango la costa, ed a poca distanza da qui, quattro navi 
da guerra che si devono portare in Zanzibar al momento della 
catastrofe, le quali erano gik pronte per un viaggio al Capo di 
Buona Speranza. 

Una nave Francese ha sospeso pure la sua partenza pel Ma- 
dagascar. 

Le assicuro che gli Arabi (intendo dire i capi) sono irritatis- 
simi contro di noi, e mi si dice che abbiano pronti oltre 50mila 
schiavi annati parte di fucili ed in parte di lance e frecce. 

A sue tempo daro maggiori dettagli. 

Ove posso mi comandi e mi abbia in fretta di V. S. lU.^ 

Suo Devotis. Serve 

Angiolo Oobabeschi 
DAL CONGO FEANCESE 

(n. corrisp.) 

Signer Presidente della Societa Africana d' Italia 

Napoli 

Banghi 26 Dicembre 1892 
La vostra lettera del 17 Giugno ultimo, mi giunge qui. 



Sono qui da circa due anni, nel cuore della barbaric, facendo, 
come tanti altri, i miei sforzi per addolcire i costumi feroci de- 
gli antropofdgi che mi circondano; ma per la jmma volta in 
vita, la salute mi fa difetto, e mi veggo forzato ad abbandonare 
le sponde dell' Ubanghi per rimettermi in Francia , partiro il 
mese prossimo, Brazza e sempre suir alto Sanga. 

Sono privo di notizie della missione Maistre e temo un nuovo 
disastro. 

La missione del Duca d'Uzes ha lasciato Banghi il 29 novem- 
bre; essa e in rotta per Jacoma , al confluente dell* Uelle e del 
Mbomu, ove essa tentera di reclutare dei portatori. Intravvedo 
per essa grandi diffioolta. 

Vi ringrazio di nuovo, Signer Presidente, dell' onore che mi 

fate, e vi prego di gradire gli attestati . dei miei sentimenti ri- 

spettosi e devoti. 

V. Labgeau 

Amministratore deir Ubanghi 
(AUo Congo francese) 
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CRONACA AFRICANA 



In Eritrea. — Mentre in Italia molti deridono i possedimenti dell* Eri- 
trea, yarii periodici stranieri ne hanno parlato in qaesti giorni e ne parUmo 
come di terreni remuneratori. Anche le sabbie litoranee verdeggiano, ed e 
merito degli Italiani, se tanto miracolo si h compiuto 

Lo Schweinfurth dinanzi alia Society Geografica di Berlino ha pronunciato 
non ha gnari parole assai confortevoli a qaesto propositi: 

u Allorch^ io nel febbraio 1892 — nel mio seconao viaggio a Massana— 
scorsi quelle yerdi piannre in luoffo del grigio monotono, che ancora 
1' anno precedente circondava la citta dalla parte della terrafenna , io dn- 
rava fatica a credere ai miei occhi. Yisitai piii dawicino quei vasti campi, 
che non hanno altro annacquamento che le piogge, mi risoltarono di nn'abbon- 
danza e primitiva coltnra. Con tutto ci6 pero si era dimostrato che non si 
pu6 mai pronunciare una sentenza di condanna sulla sterilita di un terreno, 
senza averyi prima posto mano da s^ per provame il contrario. 

u L' agricoltura esiste da antica data suU' altipiano e gli Abissini avreb- 
bero certamente saputo elevarla ad un alto grado di penezionamento, se le 
le rapine e le guerre civili non ne avessero loro costantemente tolto la po8- 
sibiliUt. Pochi paesi del mondo presentano una tale v&rietk di piante ntili, 
giaeeh^ possonsi iyi coltivare con successo i pi& diversi prodotti del suoloj 
anzi. quelli di quasi tutte le zone n. 

Oio che rende pregeTole il giudizio dello Schweinfurth e Pimparzialita e 
la franchezza sua. perocch^ non lascia mancare le sue censure la, dove non 
crede di poter trioutare lodi. Infatti egli cosl continua a parlare dei posse- 
dimenti italiani finitimi coll' Abissinia : u L'agro k propriety esdusiva dei 
Comuni, ma solo una parte di terreno fertile e coltivata , ed anche questo 
si fa in modo cosi neghittoso, che la possibility di un raddoppiamento della 
popolazione da coloni europei, che possano qui trovare il loro pane ed una 
esistenza sana, non pu6 essere messa in dubbio. Nelle antiche provincie 
abistine si tratta meno della introduzione di innovazioni, che della conser- 
vazione e del ^erfezionamento del sik esistente, e non posso entusiasmanni 
per le stazioni agricole con mano d'opera italiana che esistono gi& da di- 
yersi anni nei pressi di Asmara, Qodofelassi e Gura ad un* altezza dai 1900 
ai 2200 metri, le quali anzich^ perfezionare la coltura di piante indigene 
almeno 80 specie tra frumento e orzo , granturco . dura , lenticchie , h- 
giuolii piselli, fave. frutti oleosi di varie specie; ancne la patata che in nee- 
tun paese del mondo prospera meglio , e da anni conosciuta nell' Abissinia 
del rford, e la razza oi animali domestici; danno la caccia ad ideali chime- 
rici| tentando di trapiantare, senz'altro, suU* altipiano africano i prodotti a- 
cquistati a forza di braociare e en nei piti ubertosi distretti agricou dell'Alta 
Italia, naturalmente sensa successo malgrado le spese non indifferenii. La 
Camera italiana ha votato nel 1891 a questo scopo una sovvenzione anona 
di 120 mil a iranchi n. 

Ma la riprovazione dello Schweinfurth non e gettata contro tutti , come 
Bogliono fare sempre gli a prioristi, Egli e lieto di riconoscere che se yi 
sono coloro che sbagliano , vi sono per6 anche qnelli che sono suUa yia 
giusta. Epper6 alia sua nota di biasimo sayiamente aggiunge: u Con questo 
non intendo per altro esprinnere una sentenza in tutto sfayoreyole ad altri 
tentatiyi fatti da queste stazioni agricole e degne di encomio n. 

Addita pure lo fctchweinftirth gli ostacoli che B'oppongono ai progressi de- 
gli Italiani nell' Eritrea: 
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u Le costaH>Tersie dei pessiinisti ed ottimisti sono state sinora nn grave 
impedimento alio sviluppo agricolo per parte degli Italian! ceU'Eritrea. Gli 
mil negano tntto, gli altri chiedono 1' impossibile, fanno vedere montagne 
d'oro e disillndono coi loro insnocesBif intimoriscoDO cost anohe altri animati 
dalla miglior volont^ di lavorare sn base positiva n, 

*** Intanto la sitnazione generale nell'intemo della oolonia k ottima: 
non potrebbesi desiderare di pi^. Le coltivazioni fioriscono nei fertilt 
faesi dell' Ocnl^ Gasai , del Sara^ , del Dembesan dove i nostri ufficiali 
residenti spiegano zelo ed attivitli per il benessere delie popolazioni sog- 
gette. II govematore ha gi^ da tempo provveduto alia sicurezza delle strade: 
drappelU di tmppe indigene vi sono, all*uopOf in van panti distaccati. £gli 
ha ordinato la costmzione di nneve vie per le qnali si lavora alacreraente; 
Tamministrazione della giustizia ^ ordinata; i tributi riscossi; nelle scnole, 
stabilite a Massana, all' Asmara, a Gheren, s'insegna ai bimbi europei ed 
ai piccoli indigeni, che le freqnentano in gran namero, il nome dei nostri 
Sovrani e cbe cosa e quest' Italia che li educa al lame della sua civilt4. 
Son gik fatte le proposte per istituire tma Com missions municipale ed una 
Camera di commercio a liassaua. Oltre i confini, le relai^ioni con Mangasciii 
sono cordiali: egli invia continuamente messi e lettere al govematore chie- 
dendogli consigli ed esprimendo i sentimenti della sua amicizia e del ri- 
spetto per 1' Italia. 

II nostro rappresentante in Adua, De Marti no, concorre abilmente a ser- 
bare inalterati questi buoni rapporti. II punto nero, 1' imbroglio della sitna- 
zione sara sempre ras Alula. Oerto, spiegando il finale della commedia, se 
Mangasci& fosse stato piu severo e se, avesse seguito i consigli del gover- 
natore , anche il Tigr^ non avrebbe da sof^rire per quell' eterno nemico del 
nome italiano, per quel personaggio irrequieto, doppio, fedifrago di cui qaal- 
che giomale aveva fat to un eroe. Gomunque per6 si mettano le oose, la 
nostra preparazione ^ sufficiente a tener testa ad ogni eventualitli. 

Sulla frontiera, una linea di forti: Halai, Adi TJgii e, scendendo giiif giu, 
Agordat, tutti a contatto delle comuoicazioni che potrebbero essere le vie 
d'invasioni nemiche, convenientemente armati, presidiati e pro wis ti di vet- 
tovaglie; un servizio, quotidiano d'informazioni, oltre, ed un altro di esplo- 
razione, a mezzo delle bande assoldate, sulla linea di confine ; entro i no- 
stri limitiy caposaldo e pemo di mano^ra, un forte presidiato da una com- 
pagnia regolare; infine, le riserve ad Asmara ed a Gheren. Dalla parte del 
Sudan, nel nostro territorio e fino a Gassala, Gas sala compresa, regnano la 
quiete e la sicurezza assoluta. 

Da tre mesi si paria dell' occnpazione di Gassala da parte di El Zachi, 
ma, effettivamente, non un uomo si ^ presentato dinanzi a qnei cadenti ba- 
stioni. El Zachi trovasi tra il Galabat ed il Ghedaref, incerto di dirigersi 
8u Gassala o Gartuui; per6 le ultime notizie dicono die egli marcerli verso 
«ud contro orde indigene cemandate da capi bianchi , ovvero contro i se- 
guaci di un Mahdi bianco. Gredesi generalmente che trattisi della spedi- 
zione belga di van de Kerckhove la quale , partita anni or sono dal basso 
Congo, con sedici ufficiali e mille negri, sia giunta ora nelle antiche terre 
equatorial! egiziane, cio^ verso Lad6. 

L'on. Baratieri visit6 ultimamente I'Assaorta, I'Ocul^ Gusai e lo Scimenzana, 
acclamato ed ossequiato dappertutto. Ad Halai distribui solennemente i 
brevetti di nomina e conferma dei capi indigeni. Ad Asmara, nel suo viag* 
gio di ritomo, fece altrettanto. S. E. rientr6 a Massaua, ed accordo al 
prof, inglese Bend ed alia sua signora I' autorizzazione di oltrepassare il 
confine e di recarsi ad Axum per studi archeologici. 

**^ Si sono smesse le secolari vendette di sangue, e i tribunal! di guerra 
conservati nell'altipiano maljB^ado I'abolizione dello stato di guerra , nanno 
ben poco da fare: tutto si nduce a qnalche riduzione in ischiavitU| e qual- 

Boll. della Societh AfiHc. d* Italia. 9 
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che batosta, a qualche atto d* insubordinazione fra i soldati , o a qualche 
fiirto. 

I tribtmali di arbitrato all' Asmara ed a Oheren lavorano assai a com* 
porre liti e vi riescono il pid delie volte 8ia colla persuasione, aia con Uau- 
toriUt del potere ; in guisa che senza awocati si na sopra on' estesissima 
parte del territorio deua colonia; nn'ammiDistrazione della giustizia che co- 
sta nulla ai particolari e nulla alio Stato, che assoda e convalida il re^:ime 
italiano e che contenta eli indigeni perch^ ^ affiancata dai Gonsigli di no- 
tabili appositamente scelti fra coloro che meglio conoscono le traduioni 
locali. 

Fu inviato al Govemo centrale un progetto per rordinamento della giu- 
stizia a Massana second o le basi italiane, sia perch^ questa h la corrente 
dell' opinione pnbblica, sia perche da Massaua una giustizia piii conforme 
alia Uoert& individuale deve a poco a poco farsi strada nel rimanente della 
colonia mano mano che cresca la luce di civilt^, che scemino le ferocie sel- 
vagge e che aumentino i mezzi di far fronte alle spese. 

Del resto nei paesi piii lontani della colonia vigono sempre le tradizioni 
consuetudinarie delle assemblee o riunioni sotto i sicomon, che tengono i 
notabili dei villaggi e delle tribii e vi rendono giustizia talvolta piu con- 
forme al dritto naturale che non la giustizia circondata da tutti gli artifizii 
della ciyiltjk. 

Si lavora altivamente alle strade e fra breve avremo I'apertura della via 
da Asmara a Ghinda. Essa non avr& mai pendenze maggiori del 6 per 
oento^ B&rk in molte parti piana e le pendenze ordinarie saranno tra il 2 e 
il 4 per cento. Essa si svofge a mezza costa lambendo il monte di Arbaroba 
e il monte di Bizen per una valle ricca e deliziosa, nel la quale i coltivatori 
troveranno preziose zone di terrene. Ora vi pascolano magnifici buoi. La 
strada non solo servirik a comoda congiunzione dell' Asmara oon Ghinda e 
Massaua, ma costituir^ pure una buona linea per I'Ocul^ Cusai e per le re- 
gion! limitrofe. I punti di vista lungo la strada che da 900 m. si eleya a 
quasi 2500 per un percorso di 54 chilometri, sono veramente meravigliosL 

II govematore di ritorno dal suo viaggio e, malffrado le difficolt^ da vixh 
cere Tungo i fianohi sooscesi dell'Arbaroba, constato che la solenne inaugora- 
zione potrk avere luogo in giugno. 

Alia stessa epoca o giu di li avr& luojg;o I'inaugurazione della strada da 
Az-Teclesan air Anseba, strada che congiunge gli elevati e fertili campi del 
Dembelas con Cheren; piii tardi essa sark completata col tronco Az-Tecle- 
san-Asmara e cosl si potra correre in vettura fra i due ifaluardi della po- 
tenza nostra nell' altipiano per paesi attissimi alia colonizzazione it^iana; 
Ilia ora in parte deserti di abitanti. II govematore , f&rk presto dare mano 
ai lavori per la strada del Maldi che h gik tracciata dagli uflficiali del geoio. 
Altre strade si fanno dalle bands per agevolare le comunicazioni dei posti 
avanzati di Halai e di Adi Ugii (Godofelassi). 

II sistema adottato & molto economico. Lavorano in generale con qualche 
squadra di operai indigeni pagati in media una lira al giorno, gli ascaria 
tumo ed i soldati deUe bande con un leggiero soprassoldo per compensaili 
della lontananza delle famiglie e del consume maggiore nel vestiario. B 
bisogna fare cosl perch^ alle strade non possono venire consacrate che le 
econonxie del bilancio coloniale e d'altronde le strade sono indispensabili 
perch^ senza di esse non si pu6 neppure pensare alia colonizzazione della 
Colonia eritrea. 



La madreperla delle Dahlac. Dal posto militare di Nocra, dal quale 
vengono rilasciate le patenti ai sambuchi per poter entrare nel porto di 
Massaua, giungono deue notizie poco confortanti sull'attuale campagna di 
nesca. 

iperla^ in conseguenza della quasi totale distruzione dei vivai, 
diventare rara nei bassifondi dei canali deH'Arcipelago di Dahlac, 



commcia a 
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e di Bcarso valore per la dimensione ed il peso nelle yicinanze del grappa 
delle Dohnl e di Harat 

Qli armatoxi dei sambuchi ed i nachudaf che^, negli anni scorsi, mossi 
dall'aTidit& non solo, ma per rifarsi in larga misnra delle fiscalit& d'ogni 
genere imposte dal govematore Gandolfi e delle maggiori spese di viag^o 
per I'importazione diretta 8ui grandi mercati, pescarono a piacere^ comin- 
dano aa essere impensieriti e comprendono che bisognerk lasciare trascor- 
rere nn certo tempo prima di poter ricominciare con profitto la pesca, do- 
Tendo i vivai ripopolarsi e syilupparsi. 

£ deve riuscire ben dolorosa qnesta forzata inattivitk ora che il colonnello 
Baratieri, con PaboUzione dei diritti doganali e con I'obbligo di pesatnra 
nei locali della B. Dogana, aveva rid otto il porto di Massaoa ad essere il 
mercato favorito del prezioso mollusco con danno assai grave di Gedda^ 
Suachim e Hodeida. 

Intanto al Serraglio si stanno studiando le piii opportune disposizioni da 
emanarsi per impedire V attnale anarcbia nella pescagione e lo scempio in- 
consideratio del mollusco non giunto a maturity. 

La pesca ed il commercio della madre^erla sono cosi capitali per la Co- 
lonia liritrea che il Govematore Baratien si avr& on altro titolo di bene- 
merenza se con t inner k nelP opera iniziata , ascoltando il grido d' allarme 
mandato da quanti vedono sensibilmente diminuire on tale cespite di ric- 
cbezza. 

II Oardlnal Massi^a alio Scioa. — L' onor. Pietro Antonelli , pub- 
pliga nella Biforma il segaente interessante sunto: 

JB nscito il decimo volume dell' opera del cardinale Massaja: I miei tren- 
tadnque anni di missiane nelValta Etiopia. 

L* insigne scrittore rijirende 1* ordine cronologico, tenuto sempre nel corso 
delle sue memorie, le quali ci riportano in quest* ultimo volume ai prin- 
cipio del 1871. 

Primieramentey il Massaja avverte cbe il contegno di Menelicb verso di 
lui era di una insolita riserbatesza, percb^ il missionario itaiiano non aveva 
voiuto immischiarsi nelle trattative diplomaticbe coU'Egitto. 

Esclama perci6 il pio oratore: 
* u Qaella gente con facility mette il broncio verso una persona cbe non 
si presti a tutti i suoi desideri e oapricoi ». 

Ci fa poi conoBcere in ^ual modo pervengano ai Re di Etiopia le notizie 
di avvenimenti importanti accaduti m Europa, e d& qualche esempio di 
questo sistema di mformazioni. 

Un aleca abissino, allievo delle missioni protestanti, scriveva da Adua 
a Menelicb suUa guerra irancoprussiana del 1870 e sul Concilio ecumenico 
di Eoma: t 

Jh Napoleone III, fra le altre cose, Paleca dioeva: 

u Si era messo in capo di dominare tutto il mondo; ma, rivolte le armi 
contro i veri oredenti della Germania, si ebbe il meritato castigo, percb^ 
tanto egli quanto i suoi atei soldati restarono scbiavi del potente Re della 
Prussia. 

u Rispetto al Papa diceva cbe radunati tutti i vescovi del mondo, pre- 
tendeva cbe lo adorassero come Dio; e soggiungeva cbe ancbe egli era 
stato castigato. 

tt^.. In fine, dopo aver detto ebe tutti i sovrani e tutte le popolazioni 
del mondo mandavano il loro tribute al vittorioso imperatore della Germa- 
nia, esortava Menelicb ad imitarli, mandargU almeno lOCX) talleri.(fr. 4500 
circa) ». 

II piii Btrano h cbe Menelicb, sebbene sconsigliato dal Massaja, mand6 i 
mille talleri, cbe tomarono nllo Scioa: percb^ la persona incaricata di tale 
missione, arrivata ai confini dell' Abissina, dov& retrocedere, a causa di di- 
sordini avvenuti in quelle provincie. 

Ma la parte pi^ saliente di quesio volume si trova dopo la metli circa 
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del I^ capitolo, dove longamente si parla deirinviato di Menelich, il £uiiobo 
• Abba Micael, a Vittorio Emanuele 

L facile scorgere qui che all' eminente cappuccino fa impoBto di aUonto- 
narsi dalla verity storica. H Massaja scrittore non e piii in qiiesto panto 
r uomo mite, alieno dalle passioni politiche, quale fa in Etiopia ; ma si i 
trasformato secondo le prescrizioni dei suoi superiori della Curia romana. 
Anzi tutto potrebbe far supporre che in questa parte poco o nulla vi sia 
del Massaja. 

Infatti, ^ ben nota la lettera scritta dal pio missionario al Be Vittorio 
Emanuele, e pubblicata neUa raccolta dei aocumenti diplomatici del priino 
volume tt Etiopia n (17 dicembre 1889). 

Ora, ci6 che si dice nel X volume, contrasta con quel documento, dieui 
stimo opportuno trascrivere qualche brano. 

u Maesth, 

u Parlando con questo He Menelich, gli ho detto che io ho avuto ronore 
di conoscerla personalment'e in Moncalieri, mentre Ella faceva colk la sua 
educazione, e dove ho avuto Ponore di farle da cappellano per qualche 
anno. Epperci6 dopo essermi occupato nella spedizione del messo Abba Mi- 
chele il quale.... 

u Voglio cogliere Poccasione per scriverle anche io. a titolo mio privato 
onde farle conoscere che non I'ho dimenticata e non la dimentico n. 

II Massaja dice che quella a Vittorio Emanuele era una letterina, ma 
viceversa era una lunghissima epistola. 

Vi sono in essa scatti di vero affetto; come, ad esempio, allorchfe scrive: 

u Ella conta ventisei anni di regno, in tempi molto dif&cili ed e arrivato 
fino al Campidoglio. 

u In mezzo ai vortici di questo mare, oh quanto mi h dolce qualche volta 
il pensare a Testona, dove V. M., ancora giovanetto , si divertiva con una 
quantity di anime grand! n. 

E piii sotto: 

u Non dimentichi, per cariUi, la missione sublime che hanno Pltalia e 
E,oma sopra tutti i popoli del mondo, missione che forma la sua vera glo- 
ria e quella unica eke consoliderh il Regno italiano n, 

Di tutto questo nel libro del Massaja non vi h motto; come se 1* origi- 
nal e della lettera scritta tutta di suo pugno non fosse conservato aUa 
Oonsulta. 

Ma vi e dippiii ancora. 

Nel decimo volume si fanno addurre giustificazioni e discolpe dal Mas- 
saja, per aver scritto le lettere a Vittorio Emanuele, in nome oi Menelichi e 
gli si fa dire cosi: 

u Vidi subito che Menelich mi metteva in im grave impiccio. Poiche da 
un lato io non reputavo prudente immischiarmi in cose politichene volevo 
aver cfie fare con I' antico Be del Piemonte, che passando pochi anni prima 
per Torino, aveva schivato di visitare , e dalla cui condotta verso la Uhiesa 
giungevano anche in Africa notizie confuse, ma sempre brutte n. 

Ora ^ evidente che in tutto ci6 non vi e una siilaba delMassaia, perch^ 
vi si contradice interamente alia veritii storica di tutta la vita aa lui tia- 
scorsa in Etiopia. 

E' a tutti noto che nello Scioa, come il Massaja stesso afferma nella let- 
tera che abbiamo citata, egli si era sempre vantato di essere stato il cap- 
pellano di Be Vittorio Emanuele, e la buona fama di sincera italianitlk la- 
ficiata dal Massaja nello Scioa sara una costante smentita a questa interpre- 
tazione partigiana delP opera dell'insigne apostolo italiano. 

E che le diohiarazioni imposte all' autore non f ossero nemmeno ritenute 
fiufficienti, Io prova il fatto che alia fine del capitolo h stampata in mar- 
gine una lettera che il Massaja avrebbe scritta al Papa , e nella qoale 
ohiede scusa al Pontefice perch^ ha sitbodorato che il cuore di u Sua San- 
tit& ha dovuto soffrire a cagione del suo procedere neirafiare del corriere n. 
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Qaesta ]ettera non ha data, ma k detto che trovasi depositata nell'archi- 
Tio di Propaganda Fide. 
£ con questa lettera si chinde il prime capitolo. 

Gli altn dodici dell' interessantissimo volume trattano dei nuoyi apostoli 
di ffravi anromenti boIP opera delle Missioni. 



e di gravi argomenti boIJ' opera 




mn^lsae interesse. 

Si leggoDO con molto diletto, nella nltima parte del volume, gli episodi 
della brillante spedizione del Gk)ggiam e della rivoluzione nello Scioa. 

Annonciasi da ultimo che nel prosBimo volume si parler& della ^uerra 
fra Menelich e I'imperatore Joannes, delle perfidie di Bafank e degh euti- 
chiani, della schiaviti^ in cui fu ridotto lo SScioa, e finalmente della rovina 
della Missione e dell' ultimo esilio soiferto dall'illustre missionario. 

. II Capitano Bottego sal Gluba. — Notizie ufficiali gixmte alia So- 
cietit geografica ita liana annunziano gli splendidi risultati della spedizione 
del capitano Bottego nella penisola dei Somali. II Bottego, parti to da Ber- 
bera, attraversato TOgaden e TUebi, gi& toccato da una spedizione inglese 
e da due italiane , e arrivato suU' cdto Giuba , d'onde i]iand6 alia costa il 
capitano Grisoni, il quale Grisoni giunse felicemente a Brava suU'Oceano 
Inoiano. Bottego con parte della scorta rimase sul Ganane (uno dei due 
rami del Giuba) onde completare I'esplorazione del Giuba. 

Per comprendere la grande importanza di questa impresa cosl felicemente 
e rapidaniente compiuta dai due valorosi ufticiali del nostro esercito , ba- 
stard ricordare che il Giuba e 1' ultimo problema della geografia africana 
ancora insoluto, che per risolverlo molti illustri viaggiatori rischiarono e 
perdettero la vita, e che in questo momento non meno di sei spedizioni, 
aelle quali tre italiane, due inglesi e una austro-americana gareggiano per 
avere il primato deir importante scoperta. 

II capitano Bottego e il capitano Grisoni hanno assicurato all' Italia I'o- 
nore d'una vittoria, la quale sar& fertile d'importanti risultati geografici 
e politici, poicb^ e no to che essi, se ufQcialmente sono rappresentanti della 
Societa geografica italiana , ebbero una missione ufficiosa dal nostro Go- 
vemo e su.^sidii dal Be. 

Nell' Ugranda. — Ha fatto bene il govern o inglese a rendere di pubblica 
lagione le istruzioni ond'& muni to sir Gerald Portal, commissario straor- 
dinario inviato neirUgauda per istudiai-ne le condizioni e suggerire ci6 
che coDvenisse fame. Qui vi e una quistione doppia. Quale ha da essere 
la sorte finale dell' Uganda ? Quale sara il suo stato nell' intervallo tra la 
litirata dell' East Africa Company, la quale deve effettuarsi in marzo, e il 
momento in cui il governo britannico decider^ di tenere od abbandonare 
quella contrada ? Non si crede che la relazione di sir Gerald Portal ner- 
ven^a ai ministri della regina prima dell'agosto, cosicche si avrebbe nell'U- 
ganda xm interregno di oltre quattro mesi. 

Era naturale cbe il pubblico inglese bramasse sapere anzitutto e sopra- 
tntto come il governo intenda provvedere a codesto interregno, non solo per 
ragioni d' umanit^ e d' interesse politico e commerciale, ma auche per avere 
Tm argomento di concre'are il partito deiinitivo che verrebbe preso rispetto 
all' Uganda. Ora, le dichiarazioui fabte dal signor Gladstone ai Comuni e da 
lord Soseberry ai Lordi paiono tali da soddisfare la legittima curiosity e 
eorrispondere al desiderio generale della nazione, il quale e questo: che I'U- 
ganda resti all' Inghilterra sotto una forma qualunque, sia possesso colo- 
niale diretto, sia protettorato. II fatto stes^o che un personaggio come sir 
Gerald Portal, rappresentante britannico a Zanzibar, vi fu mandato a inve- 
stigare e riferire, indicava eik che il governo prendeva un vivo interesse a 
quella regione, una delle piu curiose e promettenti del centre africano, su- 
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tscettibile pi{i d'ogni altro d'incivilimeDto , poich^ abitata da popolazioni in* 
telligenti e desiderose di istruirsi. L'esservi scoppiata tma gaerra u di re^ 
ligione n tra cattolicL e protestanti h indiziO| comech^ deplorevole per altri 
rispetti, d* ana vivacita ai sentimento, d' uno svilappo intellettaale che non 
si constata facilmente in altre stirpi africane. Le relazioni del faznoso capi- 
tano Lugard, cbe si trovb, uon senza sua colpa^ mescolato a qaella gaerra 
intestina, nonchS le lettere dei missionari si accordano nel pronosticare ai- 
I'Uganda, malgrado il sao disordine presente, nn avTenire lasingbiero. Un 
particolare colpisce in una di codeste lettere; i Tajg;anda leg^ono avida- 
mente, e le some di libri che arrivano sono insnfficienti alia domanda. £ 
un buon segno. 

Forse i missionari cattolici e protestanti avrebbero finito, con una nobile 
emulazione, per fondare pacificamente uno State civile nel continente nero, 
sotto il re Muanga od un altro, se I'lJganda non fosse pasaata nelle maul 
deW East Africa Company i cui fonzionari nou seppero restare esenti da 
partigianeria. Ma dalla perturbazione — ora cessata^ del resto — pa6 escire 
un ordine nuovo e ma^giore. quando llngbilterra nsolva di coneervare I'U* 
ganda sotto la sfera di sua influenza di azione, comunque yoglia esercitard 
ana e I'altra. £ cbe cosi debba risolvere si arguisce appunto, come dicem- 
mo, dalle istruzioni di sir Gerald Portal comunicate al Parlamento. 

In sostanza sir Gerald Portal ba pieni poteri d'adottare neil'Uganda, dopo 
il ritiro dell'-B'a*^ Africa Company j quei provvedimenti cbe gli sembreranno 
i piu adatti a mantenervi la pace, P ordine^ I'infiuenza britannica, tutelare 
la sicurezza dei viaggiatori e delle oarovane, sopprimere la tratta degli 
scbiavi e non lasciar perire i germi di civiltii cbe le missioni vi banno 
importato. II commissario h scortato da 280 zanzibaresi^ ma pu6, disse lord 
Rosebery nella Camera dei Lordi , arruolare altri uommi per adempire al 
suo mandate, in attesa che il suo rapporto metta il governo in grade di 
prendere una decisione definitiva. Ora, non pare dopo ci6 cbe codesta mi6> 
sione di sir Gerald Portal abbia tutta Paria d'un'occupazione preliminary 
II signer Laboucb^re, deve intenderla cosi e gli dorra che i suoi amici al 
potere nen si mostrino disposti a tener cento della raccomandazione cam- 
tenuta nel suo emendamento all' indirizzo cbe la Camera dei Cemuni ha 
discusso or ora. Egli opina che 1' Inghilterra abbia gik troppe resoonsabi- 
lita perche deva assumeme altre. II gride del Labouch&re e : s' aboandoni 
r Uganda e si esca dall'E^itto. 

Ma ^ destine cbe i consigli del deputato radicale, come quelli dei Doeti, 
non siano ascoltati ed ^ un altro e curioso destine dei liberali di ooTer 
fare, quando sono al GoTemo una politica es'era e coloniale contraria u 
lore principii, in contraddizione con le lore dichiarazioni d'uemini di oppo- 
sizione. II sig. Gladstone manda la fletta a Dulcigno, fa bombardare Ales- 
J . ^. 1 ,. . , , « , ' Transvaal, favo- 

e in Birmania.. 

'annesaione del* 
da Mombasa 

al lago Vittoria Kianza. La forza delle cose e dell'opinione pubblica & mag- 
giore di ^uella delle teerie e il signer Laboucb^re stesso vi si dovrebbe pie- 
gare il giomo che salisse al potere; peich^, se non ha potuto diventare mi- 
nistro col signer Gladstone, eggi nen sappiamo quando lo diverrk 

La condotta del Gabinette liberale nelle questieni d'Egitte, d'Ugandae 
del Marecco fomisce una novella proya della continuity nella politica estera 
della Gran Brettagna e rassicura quegli interessi cbe da tin* interruzions 
o da un mutamento di codesta politica verrebbere a ricevere detrimento. 

Aftrican Flotilla and Transport Company. — Sotto il patronato 
della u Central Africa Exploration Company n , di cui k presidente il cap. 
Levett Cameron , si e recentemente cestituita in Inghilterra la t Afncaa 
Flotilla and Transport Company s. Scope di questa nueva SecieUi h diuti- 
lizzare per i trasperti, dalla costa al centre del continente africane, la gran 
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via natnrale Davigabile, obe dal finme Zambese rimonta per lo Scir^ al lago 
Niassa, e cbe con facili trasporti terrestri si coUega col Tanganica e col 
Vittoria Nianza. 

Sotto la aorveglianza del comandante Keane, cbe per dne anni fa al co- 
mando di una cannoniera sollo Zambese, venne costroito un vapore nei 
cantieri Yarrow ed on $ecoiido nei cantieri Tbomycroft, ambedne con adat- 
tameDti special! necessari al traffico a cui veogono destinati. 

La African Flotilla C. si ripromette— qaando la sua organ izzazlone sar& 
completa — di trasportare, per la via sopra indicata, merci ed approvyigio- 
namenti nell' Uganda a metk nrezzo di quelle cbe ora costa il trasporto da 
Mombasa in Uganda per via ai terra. Cosiccb^ il trasporto di una tonnel- 
lata di merci che, percorrendo 500 miglia di territorio da Mombasa all'U- 
ganda, viene a costare L. 7,500; trasportata per via d'acqua longo an per- 
corso tripio, costera soltanto la metk, ciohj L« 8,750. 

In attesa della costruzione di quel tratto di ferrovia pro^ettato da Sir 
W. Mackinnon per collegare il porto di Mombasa col Yittoria Nianza, la 
c African Flotilla C. » si troverk in grado di provvedere le stazioni inglesi 
neir Uganda con mezzi piii sicuri ed economici di qnelli cbe potevano ot- 
tenersi colle risorse attuali traversando i territorii sottoposti alia British 
Hast Africa Company. 

La morte del capitano Bla — Alia fine del 1891, partivano dal Belgio 
per esplorare la provincia del Catanga, nelP alto bacino del Congo, quattro 
spedizioni. Le comandavano Stairs, Bia, Hodister e Jacques. 

Ebbene, Stairs , morl per i disngi del viaggio ritomando alio Zambese ; 
Hodister ra ucciso nella rivolta degli arabi; della sorte di Jacques si h an- 
cora incerti: del capitano Bia b perventita ora a Bruxelles la seguente no- 
tizia cbe ne annunzia la morte. 

II capitano Bia delle guide, cbe comandava al Congo una delle spedizioni 
della compagnia commerciale del Catanga , b stato uccirio dalle febbri , in 
una data non ancora conosciuta. 

La Societli commerciale non ba ancora ricevuto questa notizia cb' h 
giunta per dispaccio all' amministrazione dello Stato indipendente del 
Congo. 

La spedizione Bia riprendeva la via dell'Europa ed era giunta a L6o- 
poldville, in pari tempo della spedizione Delconunune; ma non si sa ancora 
se abbia perauto il suo capo prima o dopo il suo arrivo in quella regione. 

n capitano Bia era un bravo ufficiale conosciutissimo a Bruxelles, e con- 
tava appena 40 anni, essendo nato a Liegi il 2 dioembre 1852. Era gik 
stato al Congo per conto dello Stato indipendente^ e fu investito del co- 
mando della spedizione dalla Societli commerciale del Catanga il 18 mag- 
gio 1891. 

I Porto^hesi In Africa. — II giomale u£&ciale di Lisbona pubblica 
on decreto il quale autorizza il governo a concedere a due ingegneri por- 
togbesi una strada f errata cbe vada da Quilimane alia riva sinistra del 
fiume Scire, con una diramazione cbe la collegbi a Mopeia sulla riva sini- 
stra del Zambese. 

Al decreto h aggiunto un contratto di concessione, il quale stabilisce cbe 
ia strada ferrata avr& un metro di largbezza e cbe avr& le rotaie d'ac- 
ciaio. 

La concessione b fatta per un tempo di 99 anni durante il quale il go- 
verno s'obbliga a non concedere nessun'altra strada ferrata nei distretto 
di Quilimane e al nord del Zambese , dentro uno spazio di 100 cbilometri 
da ogni lato della linea. 

Lo Stato cede ai concessionarii i terreni cbe occuper& la linea e la met& 
dei terreni lateral i in una zona di 2000 metri da osmi lato della strada, e 
inoltre centomila ettari di terreno nei distretto di Quilimane. 

I concessionarii godranno di molti altri vantaggL La strada ferrata do- 
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\Tk essere costmtta nei tre axmi dalla costitnzione delU society anonima^ 
che i concessionarii doyraDno formare in 18 mesi cominciando dalla data 
della concessione. La sede della society sar& a Lisbona, e i suo statuti do* 
vranno essere approvati dal govemo. 

Secondo i giomali di Lisbona a capo dei concessionarii^^ il capitano Ca- 
xnum con nn gruppo finanziario portogbese. 

Spedizionl belghe nel Congo. — L* ardore dei belgi nello esploraro 
il vastissimo bacino del Congo, cbe tocco loro in retaggio nella partizione 
dell' Africa tra le potenze europee ~ nonce tan te il succedersi da qualche 
mese in quk di tristi noyelle per la rivolta degli Arabi dell' alto oorso del 
£ume e per la morte di un bnon numero di forti e intrepidi viaggiatori— 
non si rallenta: il posto lasciato libero dall'uno sulla breccia k tosto occu- 
pato dall'altro. 

Cosi h cbe mentre, riferendo la morte del capitano Bia, doyevamo notary 
come quasi tntte le spedizioni partite alia fine del 1891 per la provincia del 
Catanga ayeyano perduti i loro capi, ^SS^ possiamo annunciare la partenza 
da Bruxelles di due nuoye spedizioni militari e ci peryengono nello stesso 
tempo notizie delle spedizioni Delcommune e Franqoi. 

Delle due spedizioni militari una si reca nel mezzodl del Congo a por- 
tare aiuto al luogotenente Dbanis, cbe batt^ giii nel noyembre scorso gE 
Arabi comandati da) figlio del famoso Tippo Tib: Taltra intende di portarsi 
nella parte nord est dello Stato, doye i bacini del Congo e del Kilo si con- 
fondono, segnendo la yia che deye ayor percorso il Van Kerckboyenj del 
quale si annunci6, ma non si conferm6 Parrivo a Lad6 sul Kilo. 

Si noti poi che una terza spedizione comandata dal capitano Descamps e 
organizzata dalla Society antischiayista di Bruxelles, sta per partire per la 
costa occidentale dell'Africa, alio scopo di andar a soccorrere il Cap. Jacques^ 
che appena pu6 sostenersi sul lago Tan^anica contro gli Arabi rivoltati. 

Ed ecco le notizie peryenute intorno alle spedizioni di Alessandro Del- 
commune e del luogotenente Franqui. 

II primo s' interne nell'alto Congo piii di due anni or sono: rare notizie 
se ne ebbero: assai drammatiche furono le ayyenture che doyette superare 
nel suo yiaggio, specialmente durante i 15 mesi dal niaggio 1891 alPagosto 
dell' anno scorso, quando giunse al Tan^anica. Sopra tutto ebbe a solfrire 
per la fame; dei 700 portatori che formayano la sua caroyana, appena 100 
gli rimasero, gli altri o disertarono o soccombettero alle fatiche, alle ma- 
lattie e ne^li assalti degli indigeni, come accadde pure di alcuni membri 
europei della spedizione. 

Al 7 gennaio di quest'anno per 6 il Delcommune arriyaya a Lusambo sul 
fiume Sancuru, afflueute del Congo, ormai percorso dagli steamers belgi e 
perci6 in sicuro. La messe di cognizioni acquistate dal Delcommune alia 
geografia dell' alto CoDgo ^ di straordinaria importanza, ayendo esaminato 
particolarmente tutto il paese tra laghi Tanganica, Moero, Langi, Banguelo 
6 il corso del Lualaba, uno dei rami del Congo; e specialmente ayendo ye- 
rificato la nayigabilita del fiume Lucuga, che esce dal Tanganica per finire 
nel Congo. 

A Lusambo pochi giomi dopo I' arriyo del Delcommune , giunse pure il 
luogotenente l!*ranqui, compagno del capitano Bia, che dopo la morte di 
lui, prese il comando della sua spedizione. Anche questa ebbe a perdere 
400 uomini per causa della fame. Essa tuttayia esplor6 tutta la proyincia 
del Catanga,- per correndo 5000 chilometri e collocando a Tobitambo, nel 
luogo doye mori Liyingstone , a mezzodi del lago Banguelo, una tabolla 
commemoratiya per commissione della Society geografica di Londra. 

Delcommune e Franqui ritomarano in Europa alia fine del corrente aprile. 

E. F. 
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I Cap.' BOHEGO E GRIXONI SULU ALTO GIUBA (*) 

Beduce da Brava si e fermato a Napoli, durante la prima quin- 
dicina di Giugno, il capitano d' Artiglieria Sig. Matteo Grixoni^ 

SBirtito per F Africa col suo compagno capitano d' Artiglieria 
ignor Vittorio Bottego, gia noto per le splendide coUezioni di 
Storia Natorale delP Eritrea da lui raccolte e donate al Museo 
di Parma, e per una ricognizione del paese dancalo da Massaua 
ad Assab da lui oompitcta. 

II capitano Grixoni e un simpatico sardo a 33 anni, pieno di 
energia e coraggio. Egli 6 ritenuto da quanti lo conoscono per 
uno dei piu dotti e serii u£&ciali. And6 in Africa percli6 Bottego 
lo voile, yers6 di propria tasca nella cassa della spedizione Li- 
re 12 mila, e nel memento della partenza dalP Italia, trovavasi 
da pill tempo a Spezia travagliato da febbri ardentissime. Mai* 
grado ci6 parti, per mantenere la parola data. 

Noi facciamo voti che il tempo passato in Africa dal Grixoni, 
sia un titolo e non gia un danno alia carriera del valoroso uf- 
ficiale che 6 una splendida promessa per I'esercito ed il pa.ese. 

La spedizione Bofctego-Grixoni, lasciava Napoli sull' Ortigia il 
3 Agosto 1892 , diretta a Massaua dove dopo circa un mese di 
sosta, perallestire la carovana ed arruolare la scorta, s'imbarc6 
il 21 settembre per Berbera sul Woodcocky ove giunta subi una 
quarantena di cinque giorni con tutta la scorta , impostale dal 
locale govematore. 

In Berbera i Gap. Bottego e Grixoni acquistarono i camelli , 
e la sera del 30 Settembre con una scorta di 120 Ascari, (beni- 
amer, assaortini, somali, sudanesi, galla ed arabi) armati di fu- 
oili si diressero a S. decisi a risolvere 1' ultimo grande problema 
della geografia africana ; la scoperta delle sorgenti del Giuba. 
Dopo 12 giorni, giungevano ad Herer-es-seghir , senza note- 
voli incidenti, e dopo altri 40 giorni furono ad Ime suU'IJebi- 
Sceb^li toccando Milmil. Bicordiamo come Ime bruciata dai sol* 



(*) Dalle note favoriteci dal Cap. Grixoni , con una carta della spodizio* 
He disegnata e rimessaci dallo stesso. 
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dati di Ras Maconen in una razzia nel 1891 sia stata riedificata 
dipoi suUa riva sinistra dello Scebeli. 

L' Uebi formicola di coccodrilli ; anzi una notte , uno di 
questi animali salto dalla riva nel campo rapendovi un asino. 

II paese ohe da Berbera ad Ixne e quasi una pianura, passato 
rUebi diviene accidentato e montagnoso, con discreta vegetaziono, 
di alberi a grosso fusto , mimose , olivi selvatici e aicomori; 
di tratto in tratto s'incontrano pascoli, campi di dura e nume- 
rosi villaggi; le popolazioni, tra i 2 rami dell'Uebi e dedita alia 
pastorizia, uon e completamente selvaggia, ma fiera, ardite e giu- 
rata nemica .dei bianclii. 

Nella marcia tra il prlmo e secondo ramo delPUebi , tutta la 
scorta della spedizione fu colta dalle febbri, o piu gravemente di 
tutti il capitano Bottego. 

Grixoni, fu il solo a non bagnarsi nello Scebeli e qual sacri- 
iizio fosse stato per lui puo capirlo solo chi sia stato in Africa. 

Ad Ime Bottego e Grixoni, si fermarono una sottimana per ef- 
fettuaro il passaggio del fiume, faticoso oompito per la corrente 
impetuosa, in quel punto inguadabile o perolie il materiale di 
passaggio non era clie di zattere indigene industriosamente ado- 
perate dagli osploratori. 

Lo Scebeli ad Ime e largo circa 100 metri, profondo assai , e 
segna col suo corso superiore una linea di demarcazione tra So- 
mali ed AruBsi-galla. 

La presenza dei bianclii sullo Scebeli, allarmo la tribii degli 
Arussi-galla, i Gurra, che ha sede suUa riva opposta di fronte 
ad Ime, i quali serbarono, non solo un atteggiamento nrinacoio- 
80, ma ne attaccarono piu volte la scorta, che era spesso inviata 
a foraggiare nei dintorni. 

La marcia dopo le febbri divenne penosa, il capitano Bottego, 
si trascinava a stento e faticosamente si traverso il secondo 
Uebi, piu modesto del prime, ma egualmente importante , per 
giungere ad Archebla , importante villaggio Axussi ciroondkto 
da una zeriba. Bene accolti dallo Sceicco dal quale seppero che 
vi era un terzo ramo delP Uebi, Y Uchi-rtiane^ al quale voile ac- 
compagnare la spedizione; guadatolo senza difficolta i due ita- 
liani si aooamparono sulla riva sinistra di esso all' ombra di nu- 
meroso palme dum. 

Oramai erano entrati nella valle del Giuba. 

Ed ora lasciamo la parola al capitano Grixoni, il quale corte- 
semente ci ha staccato dal suo diario, le notizie seguenti: 

26 novcmhre 1892 — a Attacco degli xirussi e piu propriamente 
a Gurra , morte di Uarsama e 13 nostri uomini, acoorro con 30 
a facili — troppo tardi — mi trovo di fronte a infinito numero 
u di Arassi che fortunatamente non mi attaccarono , forse per- 
u oho sazii di strage, che altrimenti non sarei certamente ritor- 
a nato indietro. 

27 noi\ — -J, La mattina, nuovo attacco alia coda della carovaaa 
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u in marcia, dove ero io, (Bottego marcia in testa ed io seni- 
c pre in coda) fuoco violentissimo — li oostringiamo a retroce- 
ti dere, lasciando pareoohi morti e molti feriti. 

28 nov. — a Alia mattina, alia partenza della oarovana, altro at- 
tt tacco alia coda, Io respingo con poohe sohioppettate , cadono 
a 4 morti, gli altri fuggono. 

29 nov. — a La giornata passa tranquilla, alia fine della marcia 
a ci avvertono che gran numero di Galla minacciavano un piccolo 
u nostro distaccameuto cite era andato con cammelli e ghirbe a &r 
a aoqua al vioino Uebi; corro di corsa con 20 uomini; ma non trovo 
a nessuno, forse alP approssimarsi di questo rinforzo si erano na- 
u scosti nolla fittissima boscaglia. 

a Seguitiamo la marcia senza grandi inoidenti tranne che biso- 
tf gna andare sempre adagio e spesso reatare varii giorni negli 
u' accampamenti, causa la salute cagionevole del mio coUega. 

4 dicembre. — a Giungiamo ad Arcbebla , la popolaziono 6 nu- 
ti merosissimae solo facendoci amioo il Capo, Sceic Pur, il quale 
« s' impose ai suoi, possiamo passare senza gravi inconvenienti., 

9 die. — a Giungiamo all' Uebi. Mane e ci accampiamo sulla 
a riva destra del fiume, largo forse 40 metri e profondo sino al 
u. ginocchio, aoqua fresca e corrente n. 

II Giuba ove i nostri esploratori Io incontrarono scorreva a 
2300 metri di profondita in un letto incassato, vorticoso, ed in- 
guadabile, e largo circa 100 metri. 

11 die. — a Ari'ivo al Gannale (piccolo) o come dicono gli in- 
« digeni Dlgcjo, Noi credemmo esser giunto sul ramo principala 
« e desiderammo rimontarlo. 

12 die. — u Soggiorno suUe rive del Gannale Diggb, regione di- 
u sabitata, il Giuba e incassato in una gola di monti, con rocce a 
u pioco e con uno spazio tanto ristretto tra V acqua e le rocce da 
a obbligare spesso la spedizione ad aprirsi il cammino attraverso 
u i folti spineti, a colpi di scure. Spesso trovammo sbarrato il 
ti cammino dalle rocce, e bisogn6 scavarvi in esse la via, scari- 
u cando i cammelli, gittando in acqua parte del oarico, e mettendo 
« il resto sugli asini. Di tanto in tanto un cammello precipitava 
ti nol finme, e se ne usoiva malconcio Io si ammazzava per dar- 
tt Io a mangiare alia soorta:?. 

Cosi proseguirono a salire il fiume, e qiii continua il diario: 

13 die. — u Cominciamo a rimontare il Gctnnfile Dig go per 25 gior- 
a ni tenendoci sulla riva sinistra. Pei primi 8 giorni marciamo 
u direttamente ad 0.; indi voltiamo a N. 0. e finalmente a N. 
u quasi deciso ; dope 18 giorni di marcia, il 30 dicembre 1892, 
c scopriano il Welmol afiiuente di destra n. 

Dopo 29 giorni di viaggio in paese disabitato, rividero la 
specie umana. Erano Galla dalle grosse labbra e dai capelli la- 
nosi, si ohiamano Cormoso,* dono cacciatori ed affrontano con la 
lunga lanoia, I'ele&nte, il rinocerolitfe e Tippopotamo; adorano 
i monti, gli astri, gli alberi, tutto insomma. 
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u Bopo altri 4 giomi di marciJt il 3 Gennalo 1893, scuopriamo 
u nn amuente di sinistra il Dumalj lo goadiamo e seguitiamo a ri» 
tf montare il ramo centrale e dopo altri 3 giorui di marcia, il 6 Gen* 
u naio 1893, incontriamo alcuni selvaggi Cormoao dai quali sap- 
u piamo (e lo sappiamo solo ora) che qnesto e il Gannale Diggb 
u (piccolo) 6 che a 7 giornate di marce a S. eravi il Gannale Gvddh 
tt (grande) ; allora decidemmo di abbandonarlo e recaroi sol- 
a Taltro. 

tt Dopo 2 giomi di sosta, per trovar guide, comiuciamo la trar 
u versata e sempre marciando adagissimo, causa la u:alattia del 
tt collega, invece di 7 giorni no impieghiamo 12 e finalmente la 
tt sera del 20 Geunaio 93 giungiamo sulla riva sinistra del Cran* 
u nale Guddh, 

u Quivi ci fermammo 4 giorni a riposare , indi marciammo a 
tt valle 3 giomi (per6 a tappe piccolissime) per ceroare un guado- 
tt e la sera del 2f Gennaio 93 passamxno sulla riva destra, dove 
tt ci fermammo 20 giomi causa la malattia di Bottego impossible 
tt litato a marciare n. 

Le condizioni di salute di Bottego si erano tanto aggravate 

{)er le febbri e le fatiche del viaggio, che bisogn6 prendere im 
ungo riposo sulle rive del ^annate Guddh^ ove il capitanoGri- 
xoni, cui era per spirare Tanno di aspettativa concessogli dal 
Ministero delia Guerra, decise a distaccarsi dal oompagno, inca- 
pace di muoversi, sulle rive del fiume. 

Bottego non avrebbe voluto lasciarlo partire e non ostante^ 
le condizioni deplorevoli della sua salute, voleva ad ogni costo- 
giungere a quelle sorgenti del Giuba, la cui scoverta essi avea* 
no deciso di strappare al mistero nel quale erano avvoltoi e che 
non doveano essere lontane, poich6 airorizzonte vedeano ergersi 
gli ultimi contrafforti delle alpi etiopiche dalle quali il miste* 
rioso fiume dovea trarre le scaturigini. 

Dopo lungo e penoso discutere i due amici furono obbligati 
a separarsi; e qui, diamo di nuovo la parola al bravo capitana 
Grixoni. 

tt II 15 Febbraio 1893 mi divido dal mio collega, e deciso di 
tt arrischiar tutto pur di non manoare al mio dovere — parto con 
u 30 uomini, gettandomi in braccio alia sorte ed arrischiare, ere* 
tt do, tutto quelle che un uomo possa in simili operazioni arri- 
tt schiare — e cosi ^h' io stesso spesse volte dubitai) finalmente. 
a giunsi alia costa atterrito della mia opera stessa. 

tt Credo fermamente non si possa rischiare dippiii; ne che nn 
tt bianco possa, meglio di me, resistere a tanti sforzi, sacrifizii 
tt di vitto, di clima e di tensione nervosa che ebbi a soffrire— non 
tt avendo fiducia nella mia stessa scorta per cui non ero mai tran* 
tt quillo n6 giomo, ne notte. 

tt Partite dal Gannale Guddit il 15 Febbraio 93 ^ feci 6 marpie 
tf lunghissime e &tico8e di 40 chilom. in media al giomo, br 
tt prima fu corta, le altre 4 furono almeno di 40 chiL Tona. 
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tt La sera del 19 Fehhraio giunsi alVHaiiataj lo goadai, mi ac« 
•c campai snlla destra ; il 20 feci soggiomo per preparare came 
n secca jEacendo uccidere nno dei 3 cammelli che avea reoato. 

a 21 F ebbraio mATCiB, sulla destra dell^JETauata, incontro il Dau 
u al conflaente AeWHauata, E' qui che gli Uata mi minacciano, 
tt agitando le lancie e levando alte grida intimandomi il ri* 
u torno. 

a Dopo lango parlamentare mi permisero di passare il fiume ma 
M accompagnato da alcnni di loro. 

tt La valle del Dan si divide in tre zone, la prima abitata dai 
u Borani^Oalla bella razza rassomigliante piu agli Arussi ed ai 
tt Somali che ai Cormoso ed agli TJata. Sono alteri, guerrieri e 
Hi pascolano le loro gregfi;i nella bella pianura ch' essl abitano in 
a villaggi recinti di zeribe spinose, ove la carovana fu accolta da 
vi nrli e minaccie selyaggi6,pretendendo pedaggio, tanto che spesse 
a volte dovetti aprirmi il passo fetcendo fuoco. II Dau scorre in 
•tt una strettissima gola, fra due catene di colline della 2.* zona, 
tt che ne stringono il corse in un profondo burr one. PiccoU 
tt piani s'incontrano a riprese tra le colline e il fiume , ingombri 
tt di fittissima vegetazione. 

tt Qui cominciai una sequela di marce lunghissime e iaticosissi- 
■a me per 9 giorni, (alcune marce fino a 70 chilometri, non mai 
tt meno di ^40, media 45 chilometri in quei climij sempre in di- 
tt rezione di S. o Ji S. £, in una valle ^iana e spaziosa; a destra 
tt non si vedono monti nemmeno all'orizzonte, a sinistra molto 
tt lontani quelli che separano il Dau dal Gannale Gvddh, 

tt Mi fermo un giorno solo per seccare la carne di un rinoce- 
tt route che uccisi io, e quella di un cammello. 

tf Nel mio Schizzo il Dim fa una gran curvaaS. e S. E, non 
tt direttamente ad oriente come e nolle carte. 

a Per ben due volte dovetti in questa valle aprirmi il passag- 
41 gio facendo fuoco sugli indigeni che non volevano £eirmi passare. 

tf Finalmente dopo 9 giomi di simili marce giunsi alia stretta 
tt famosa dove per 8 giomi mi convenne camminare dentro il 
tt fiume, che non v'era altro mezzo di passare e buon per me che 
tt mi trovai in tempo di magra. Quantunque si marciasse da mane 
4c a sera, con storzi grandissimi, io credo che piu di 20 chilometri 
tf in media non &cessimo per giorno. Qui ho perduto tutti gli a- 
i£ sinelli che mi rimasero per la strada sfiniti, e notisi che erano 
'tf scariohi e che li avea portati solo per caricare acqua nel caso 
tf che avessi avuto da traversare qualohe deserto. Finalmente il 
tf 10 Marzo sboccammo in piano e traversammo la regione deno- 
« minata Oannale abitata dai Oherri e dopo 6 altre lunghe e iati- 
•tf* cose maroe giunsi ii 15 Marzo a Luk. (Primo europeo , come 
ji pure sono il prime che abbia &tto la valle del Dau) n. 

Mentre si avvicinava al villa^io il capitano Grixoni, una 
eahra di artiglieria e moschetteria gli diede il ben venuto sul 
basso Q-iuba. 
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Luk 6 centre importante enl Giuba popolato da gente beU 
licosa ma laboriosa ed industre , d governata dal vecchio Scia 
Abbamalhy che comanda ad un piccolo esercito, Lnk ha belle ca- 
panne rotonde, ornate di tappeti e di belle stuoie. 

II capitano Grrixoni fa ospite del firatello dello sceicco, accot 
to e festeggiato con affetto j riposandosi per6 brevemente dalle 
immense fatiche sofferte. 

La sera del secondo giomo sparsasi la voce che una spe- 
dizione di 150 uomini condotta da cinque bianohi avesse m&s- 
sacrato e catturato somali in gran numero, lo sceicoo mandava 
e rimandava dal Grixoni per sapere se ne sapesse qualcosa e 
se facesse egli stesso parte di quella spedizione; gente del pae- 
«e in grande agitazione si assembrava , minacciando un assalto 
alia sua zeriba. 

Tutta la notte Grixoni , affiranto come era, non cbiuse oc- 
chio, vigilando continuamente e pria che leTasse il sole parti 
a marce forzate e senza saper dove, solo per allontanarsi pia 
che .fosse possibile; cammino tutto il giomo senza posa. la sera 
stessa piant6 la tenda presso un villag;gio ove pote ottenera 
una goida che gli promise di condurlo in 4 giomi a Bardera. 
Ma o per imperizia della guida o per tradimento di essa, dopo 
altri tre giomi, quando si credeva vicino a Bsrdera, la goida 
fece passare il Grixoni sulla sponda sinistra del Giuba, caccian- 
dolo in mezzo a tribu selvagge , scomparendo con 8 soldati 
della scorta, portando via armi e munizioni ed una parte de-* 
gli appunti del capitano. 

itimasto senza guida, in paese ostile e sconosciuto, Grixo* 
ni, si diede a correre innanzi e indietro , senza saper ove an- 
dasse, errando neirignoto per 9 lunghissimi giorni, e soffircndo^ 
orribilmente la sete. 

II Capitano Grixoni, continua: 

'tt II 17 mi posi in marcia e mentre avreipotuto arrivare a 
u Bardera in 4 giomi, neimpiegai 9 e giunsi m vista di essa la 
u sera del 26 Marzo, totalmente sfinito io e gli uomini; la mat- 
u tina del 26 mi vi awicinai ed ebbi per luogo di riposo la ze- 
u riba di Ferrandi. 

tt Quivi mi trattenni tre giomi; la sera del 28 mi misi in 
tt marcia per Brava con 3 cammelli comprati a credito nel paese. 
tt L'ultimo tratto non fu meno faticoso degli altri! Le caro- 
u vane vi impiegano dai 12 ai 16 giomi, io feci tutto in 7 giomi 
u marciando dl e notte, a piedi e scalzo, soffirendo fame, setci 
tt e minacce continue; quantunque avessi preso un cammello per 
« montare, ikol potei quasi mai causa le foltisaime ed intricatis* 
tt sime mimose spinose delle quali quella *regione 6 coperta; per 
tt cui una volta fui tahnente aggangiato da esse che venni strappato 
It di sopra al cammello e gettato per tenra jBsu^endo una terribile ca^ 
tt duta BUi sassi, tanto che io credetti d'essermi rottx> la gamba 
tt sinistra, lo che fortunatamente non fu. 
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tt Aliine all' alba del 6 Aprile 1893rividi il mare, vidi Brava, 
u trovai Ferrandi; ero trasognato! ed oggi stesso stento a credere 
tt se &ogno ancora o se e molto tutto quello che 6 passatow. 

Da quando afterma il capitano Grixoni sembrerebbe cbe il 
8U0 bravo coUega capitano Bottego fosse piu che mai deciso a 
risalire il Giuba, questo fermo stio proposito lo esprimeva an- 
che durante le ultime ore in cui i due compagni sostarono in- 
sieme. II capitano Bottego dunque e deciso a passare i monti, 
arrivare nella vallata delPOmo, vederlo immettersi nel Basso-Na- 
roc a S* del Caffa , ritornare su i suoi passi, discendere il Dau 
e il basso Giuba. 

E la Societa Africana d'ltalia cbe lo couta trai suoi amici, che 
lo vide con gioia intrapendere questa sua spedizione e che gli 
dette il buon viaggio ora e quasi un anno, augura al capitano 
Bottego il compimento felice della grandiosa impresa alia quale 
egli ed il suo compagno , con fede d' apostoli e con tenacia di 
soldati si votarono. 

£ siamo superbi come italiani di constatare che il miste* 
TO della paurosa terra somala che non potette essere svelato 
al mondo geografico da potenti spedizioni inglesi, francesi, e 
tedesche ; e oramai in massima parte noto, per merito esciu* 
sivo e per opera delle seguenti esplorazioni italiane. 

Per una cognizione delle strade che da Obbia conduoono al 
Vadi Nogal ad airUebi Scebeli per i due viaggi dell'Ing. L» 
Brichetti-Eobeoohi. 

Per lo interessante studio della via carovaniera chedaBerbe* 
ra va eino ad Ime sulValto Uebi Scebeli, e che da Ime giunge 
sino ad Harrar, per il viaggio del Capitano di fanteria Baudi di 
Yesme da solo ed in compa^ia del Signer Giuseppe Candeo. 

Per i viaggi alio Scebeli ed all' Alto Giuba del tenente di 
cavalleria Principe Don Eugenie Buspoli. 

Per r idrografia del Giuba , dovuta ai viaggi del Cap. TTgo 
Ferrandi, del Cap. d'Artiglieria Grixoni che lo ha disceso sina 
a Bardera e del Cap. Bottego che ne ricerca le sorgenti. 



L' ITALIA NELL* AFRICA , ORIENTALE 

Biproduciamo testualmente u il Capitolo 34, dello State di pre- 
visione della Spesa del Ministero degli Affari Esteri pel 1893-94. v 
(Atti Parlamentari N.^ 28 A) presentato alia Camera dei Deputati 
1' 8 maggio 1898 dal quale risulta come una buona volta si sia 
deciso fure sul serio nella regione meridionale della Somalia ita- 
liana, togliendo di mezeo u con diplomazia v quella larva di po« 
tere- del Sultano di Zanzibar, col q\iale si e addivenuto ad un 



— 80 — 

a trattamento per i porti del Benadir n incuneati in territorio ita- 
liano. 

a Capo 34. Contribute dello Stato per le Spese Civili in Africa* 

1892 — 93 L. 670,000 

1893 — 94 « 1,164,117 



L. 491,117 in piL 

L'anmento, come fti accennato in prinoipio della relazione, de- 
riva dal trasporto dell'intera somma che, per le spese d' Africa, 
Bopportava il bilancio della marina, iniziandosi cosi qnella mii- 
ficazione del bilancio coloniale che fti sempre richiesta dalla Ginn- 
ta Generale. Contemporaneamente fu con Kegio Decreto 8 dicem- 
bre 1891 attuata una riforma deir ordinamento ammini strati vo 
della colonia per la quale sopprimevasi a Massaua il comando 
locale marittimo, e sostituivasi con una stazione navale. Pari- 
menti si sopprimevano V ospedale di marina e V arsenate, e po- 
nevasi a carico della colonia il servizio di produzione delPacqua 
distillata, che potri utilmente aiBdarsi alP industria privata. Si 
ottiene cosi una economia di circa 360,000 lire che potranno es- 
sere dedicate ad incremento e sviluppo coloniale. E diiatti il 
Ministero degli Esteri ha potuto in questi giomi avviare ad una 
definitiva soluzione , la questione da lungo tempo sospesa e re- 
lativa ai porti del Benadir, denominati Brava, Meroa, Mogadiscio 
e Uarsceich che dipendenti dal Sultano di Zanzibar si trovano 
nella zona d'influenza assegnata all'Italia col protocollo 24 marzo 
1891, e perci6 esclusi dal protettorato Brittannico del sultanato. 
II Govemo italiano con atto che si allega al presente bilancio, 
firmato a ad referendum^ n dal reggente il Regio Consolato in 
Zanzibar, in data 12 agosto 1892 conforme a quelli atipulati dal 
Sultano di Zanzibar coUe Compagnie Germanica e Britannica del- 
V Africa Orientale, acquista il diritto di riscuotere i dazii doga- 
naU ed esercitare una sovranita di fatto oontro 1' onere d'un ca- 
none annuo di lire 300,000 e di tutte le spese d'amministrazione. 

Non riusciri poi difficile al Governo sub-concedere I'esazione 
dei diritti doganali ad una compagnia commerciale italiana, ohe 
potrebbe gradatamente sviluppare il commeroio dalla costa airin- 
terno d'uno dei territori pii ricchi e pii fertili deir Africa Orien- 
tale, quale la bassa valle dell' Uebi-Soeb61i. 

La Giunta osserva che di fronte alia creazione di nuovi inte- 
ressi italiani su quella costa, diventa opportuna la nomina d'un 
residente italiano, investito di tutte le funzioni che spettano ai 
rappresentanti dello Stato alP ester o« 

Gravi ragioni di varia indole inducono la Giunta generale ad 
approvare in massima la proposta governatiya; ragioni di con- 
venienza intemazionale, poiche ^li Stati che hanno ottenuto dal 
Sultano dello Zanzibar i porti situati suUa destra del Giuba, non 
potrebbero, senza danno comune, lasciare in balla degli indig&ai 
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quelli sitnati a sinistra, compresi , come si disse , nella nostra 
zona d' influenza. Ma anche ragioni di utilita diretta per noi^ 
consigliano ad approvare ed inooraggiare questo prime segno di 
vita italiana, clie pu6 eqnivalere ad una presa di possesso sul- 
rOceano Indiano del lato meridionale di quel vasto territorio 
ftfricano, assegnato all' espansione italiana. 

L' azione nostra potrebbe cosi a poco a poco estendersi verso 
I'Harrar e lo Scioa col quale ci legano rapporti che sarebbe 
grave colpa lasciar compromettere per inerzia, da altre influenze 
rivali. Se la nostra colonia Eritrea pu6 nutrire speranze di pro- 
spero awenire , queste dipendono in gran parte dalle risorse 
della regione che si estende a sud del suo attuale confine. I ter- 
ritorii produttivi di quella vasta regione si trovano nello Scioa 
e nei paesi Gralla, de' quali Harrar e la chiave; ond'e che la Na- 
zione che possedesse V Harrar avrebbe nelle proprie mani, oltre 
al commercio e la via alia costa, il mezzo sicuro per inoltrarsi 
nelle ricche regioni Galla. Tali argomenti che ci limitiamo ad 
accennare, inducono la Giunta del bilancio ad approvare lo stan- 
ziamento, ma nel tempo stesso essa esprime avviso che la con- 
venzione col Sultano, per Tindole sua, prima di diventare defi- 
nitiva debba formare oggetto d' uno speciale disegno di legge. 

CONCESSIpMB DATA DAL GOVEBXO DI S. A. IL SULTANO DI ZaNZIBAB, 

AL GOVESNO DI S. M. IL Ee d'ItALIA 

II Govemo di 8. A. il Snltano di Zanzibar e dipendenze dolla Costa 
Orisntale d' Africa, con la presents convenzione da le concessioni se- 
gaenti ai Govemo di 8. M. il Re dltalia, il quale da parte suaaccetta 
gli obblighi qui appresso. 

Art. I. II Govemo di S. A. il Sultano di Zanzibar, accorda al Go- 
verno di S. M. iL Re d'ltalia, tutti i poteri che £g1i possiede salle 
cittii e porti del Benadir nominate Brava , Merca, Mogadiscio, con un 
raggio verso Tinterno di 10 miglia marine, e Uarsceich, coil un raggio 
verso I'interno di 5 miglia miglia marine , non che sulle isole ed iso- 
iotti vicini, per essere araministrati politicamente e gindiziariamente in 
nome del Governo di 8. A. il Sultano di Zanzibar e sotto la sua ban- 
diera; ma rests convennto che il Governo di S. A. il Sultano non sarit 
responsabile, n^ sar4 chiamato a regolare le spese di amministrazione 
od altre, oome quelle che risultassero dalla guerra, prezzo di sangue 
(dya) ecc« ecc. n^ d'alcuno reclamo che potesse sorgere. 

II Govemo di 8. M. il Re d'ltalia o i snoi rappresentanti avranno 
soli il diritto di comprare o disporre delle terre pubbliche nei limiti dei 
territorii sammenzionati. 

II Govemo di 8. A. il Snltano, s'impegna di dare al govemo di 8. M. 
il Re d'ltalia, tntte le facilitazioni e usare di sua autorit& per assieu- 
rargli tntti i dritti e tutti i poteii, affinchd la presents convenzione ot- 
tens;a il suo pieno efFetto. W inoltre convennto tra le alti parti con- 
iraenti, che nessnna delle olausole contenute negli articoli segnenti della 
presente eoiusessione , potrit in aloon case attentare q diminuire i 
dritti aocordati dal govemo di 8. A. il Sultano di Zanzibar ai sudditi 
o eittadini della Oraa Brettagna, degli Stati Uniti dAmerica, di Fran- 

BoU. della Soeitt^ Afric, iT Italia 11 
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cia, di Germania o di tutte le altre potenze straniere aventi trattaK con 
il Sultano di Zanzibar, o gli obblighi che sono o potranno essere impo- 
st! dalle adesioni all'atto general e di Berlirio del 1865 , ed ali'&tto ge- 
jierale della conferenza di Bruxelles del 1890. 

Art, II. II governo di S. A. il Sultano di Zanzibar, autorizza il go- 
verno di S. M. il Re dltalia a cedere ramministra^ione delle citta e 
porti di Benadir, che formano l*oggetto della preseate co/icessione, ad 
una society italiana che sar^ incaricata di animinist>c2!:> queste citt^, 
porti e territorii a nome del governo di S. A. il Sultano e sotto la sua 
bandiera; ma sempre sotto la responsabilita del governo di S. M. ilKo 
d'ltalia. I commissarii della societa italiana potranno esercitare, a nome 
e con V autorizzazione del governo di S. M« il Re d'ltalia, tutti i driiti 
8tipula.ti con la presente concessione; potranno nominare tutti gli u£- 
ciali ed impiegati subalterni, stabilire corti di giustiziaedadottare tutte 
le misure che saranno riconosciute necessarie o utili per la proteziono 
e nell'interesse delle citta, porti e territorii sopra accennati. 

II governo di S. A. il Sultano consente di dare al govern* di S. M. 
il Re d'ltalia o ai suoi rappresentant^^i tutti i forti e stabilimenti pub- 
blici esistenti al momento in cui I'amniinistrazione italiana occupera le 
citta del Benadir, come pure tutti i dritti di proprieta che Egli poaaa 
vantare sui territorii di 10 miglia marine di raggio verso I'intemo per 
le citta di Brava, Merca e Mogadiscio, e di 5 miglia marine di raggio 
per 11 villaggio di Uarsceich. 

II governo di S. A. il Sultano autorizza inoltre il governo di S. M. 
il Re d'ltalia o i suoi rappresentanti ad imporre tasse, tributi, impo- 
ste, patenti, dazii d'importazione e di esportazione ed a prendere tutte 
le misure riconosciute necessarie per sopperire alle spese del governo 
locale, al mantenimento della forza pubblica , all' amminiBtrazione della 
giastizia, alia costrozione delle strade, del porti ed altri lavori pubbliei 
o difensivi, come pure per la liquidazione dei debiti ei il pagamento 
degl'interessi sul capitale versato. 

I governatori, tutti gli ufHciali giudiziarii, nonch^ gli impiegati di 
tntti 1 gradi saranno nominati dal governo di 8. M. il Re d'ltalia o dai 
suoi rappresentanti. 

Le allocazioni accordate ai governatori, ai giudioi arabi o indigeni^ 
gli stipendi di tutti gli uificiali ed impiegati, non ch^ la paga alle 
tmppe saranno pagate dal governo di 8. M« il Re d'ltalia o dai suoi 
rappresentanti. 

Art. III. II governo di S. A. il Sultano di Zanzibar da alia aooieti 
italiana, che amministrer^, con I'autorizzazione del governo di S. M.il 
Re dltalia, le citt^ e territorii del Benadir, che formano oggetto della 
presente concessione, o ai suoi rappresentanti, il dritto di fare il com- 
mercio, di possedere delle propriety, di erigere costruzioni, d'acqnistare 
terreni, case e fabbricati, per compra o per convenzione, nellecittii e ter- 
ritorii sovraccennati, col consenso dei proprietarii di tali case, terreni a 
fabbricati. 

Art. IV. II governo di S. A. il Sultano di Zanzibar, cede al govenK^ 
di S. M. il Re d'ltalia o ai suoi rappresentanti, il privilegio eacla0iv<^ 
d'imporre tasse su gli abitanti ed U potere di regolare taato il commeroio e 
le transazioni, come la navigazione ; di controllare le peackerie, di eo» 
atruire itrade, ferrovie a cavallo, strade ferrate, canali, porti, telegrafif 
eca. ecc. , e d' imporre tasse e dazii sopra tali Btabilimenti di otiiiti 
pubblica , non chi di controllare o interdire 1' importazione di tutte la 
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faere&nzie, armi, xnunizioni di ogni sorta, liquori alcoolici o di iutte le * 
nitre mercanaie che, uell'opinione del governo di S. M. il Re d'ltalia o 
dei saoi rappreaeniianti, fosBoro di pregiadizia alle leggi, all'ordine ed 
alia morality pnbblica e per le quail ii governo di 8. A. il Sultano non 
^ legato ad altri govemi. 

Ma 6 ben^nteso che V eserci^io di qnesti dritti e privilegii sar^ con- 
forme ai trattati eaiateu'.i tra il sultano del Zanzibar e lo potenze stra- 
niere, non cb^ agli obblighi cbe sono o potranno essere impost! dalla 
adesione all'atto generale di Berlino del 1885 ed alFatto generale delln. 
oonferenEa di Bruxelles del 1890. 

Art, V. II governo di S. A. il Sultano di Zanzibar autorizza il go- 
verno di 8. M. il S.e d'ltalia o i suoi rappresentanti d'impiantare do>^ 
K&ne, ed a prelevare tasse e dazii suUe navi e le merci in entrata ne. 
port! au acoennati o in uscita e di prendere tutte le misure necessari^ 
per la repreflsione del eontrabando: queste misore saranno Boggette sempr^ 
ai trattati, atti e convenzioni suddette. ^ 

Art. VI. II governo di B A. il Sultano di Zanzibar, d^ al governo di 
S. M. il Re d'ltalia o ai ouoi rappresentanti, il dritto d'impiantare una 
banca o delle bancbe nella citt&, che sono I'oggetto della presente con- 
oeasione, con il privilegio esclusivo di emettere biglietti e monete d'oro, 
d'argento e di rame, a condizione di conformarsi agli impegni prece- 
dentemente preai da S. A. il Sultano o dai suoi predecessor!. 

Art. VII. Tutti i poteri, dritti e privilegi suddetti sono accordati al 
governo di 8. M. il Re d'ltalia, o ai suoi rappresentanti per un periodo 
di tempo di 25 anni europei , che oominoer^ dal giorno in cui la pre- 
Beiiie coneessione sarit approvata dal governo di 8. M. la Regina della 
Gran Brettagna e d^Irlanda, Imperatrice delle Indie e dal governo di S. 
M. il Re d'ltalia. 

Al termine di questo periodo di 25 anni europei , la presente con- 
cessione potr& essere rinnovata per un periodo di tempo eguale a 25 
anni alle stesse condizioni e dietro una semplice dichiarazione all' og- 
geito del governo di 8. M. il Re d'ltalia. 

Alio spirare del periodo di tempo di 25 o 50 anni, tutti i lavori pub- 
blici , cosiruzioni , strade ferrate , ecc, ecc, resteranno al governo di 
S. A. il Sultano, se ICgli lo desidera e per il loro valore, che sar^ sti* 
mato da arbitri, scelti dalle due parti. Eccetto per gli stabilimenti e 
costmzioni che fossero stati dati gratuitamente dal governo di 8. A. il 
Sultano al governo di 8. M. il Re d'ltalia o ai suoi rappresentanti, che 
flaranno resi dal medesimo (gratuitamente). 

Art. Vin. II governo di 8. A. il Sultano di Zanzibar, cede al go- 
verno di S. M. il Re d' Italia o ai suoi rappresentanti la regia delle 
dogane luei porti sopra accenuati per il periodo di tempo di 25 o 50 an- 
ni, come i detto pi^ sopra, ed alle condizioni qui appresso: 

II governo di 8. M. il Re d' Italia, s' impegna di pagare al governo 
di S. A. il Sultano di Zanzibar , una somma di quaranta mila rupie 
(Rs. 40,000) a titolo di premio al memento in cui I'amministrazione ita- 
liana prenderi possesso dei porti, citt& e territorii che formano I'oggetto 
della presente ooncessione, edin seguito ^aranfa mt7a rttpte (Rs. ^,000) 
per triicneetre scaduio dell'annata europea. 

Ben inteso che il governo di 8. A. il Sultano dello Zanzibar non re- 
clamer^ due volte i dazii d'importazione e di esportazione sul commercio 
delle citt& del Benadir che formano oggetto della presente concessione> 
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•e che il governo di S. M. il Be d'ltalia o i snoi rappresentanti avraimo 
il dritto di reclamare an drawback per I'anuQontaTe dei dritti dogaaali 
che sarebbero pagati direttamente al governo di S. A. il Saltaao di 
Zanzibar, sopra tutte le merci d'importazione al Benadir o d'esportazione 
dal porti del Benadir , a partire dall'entrata in vigore delle presente 
•convenzione. 

Art. IX. E' convenuto che tntti i poteri goyeraativi, gindiziarii ed 
altri, concessi con la presente convenzione, earanno eseroitati dal governo 
di S. M. il Ee d'ltalia o dai snoi rappresentanti, in nome del governo 
di S. A. n Sultano di Zanzibar e sotto la sna bandiera e che il governo 
di S. M. il Be d'ltalia o i suoi rappresentanti godranno di tutti i dritti^ 
privilegii, immunity e vantaggi che Bono o potranno easere accordati ad 
&ltro governo, compagnie o particolari ai quali il governo di 8. A. il 
Sultano del Zanzibar avr^ date o potr^ dare conceasioni 9 in tntte 
le altfe parti dei snoi dominii, simiii a qnelli garentiti dalla presente 
concessione, di altro carattere. 

Ma il governo di 8. M. il Be d' Italia s' impegna a non reclamare il 
dritto di cambiare il sistema di pagamento annnale stabilito dalla pre- 
sente concessione, a meno di ottenere il consenso, o ad iniziativa del 
governo di 8. A. il Sultano^ o del governo di 8. M. la Begina della 
Oran Brettagna e d'Irlanda, Imperatrice delle Indie. 

Art. X. La presente convenzione entrer^ in vigore nell' epoca che il 
governo di 8. M. il Be dltalia, giudicher& opportune; dandone awiso 
al governo di 8. A. il Sultano di Zanzibar un intero mese prima. 

II governo di 8. M. il Be d*Italia, sar& responsabile verso il governo 
di S. A. il Sultano di Zanzibar del pagamento delle somme stipulate 
air articolo VIII. della presbnte convenzione , solamente a partire dal 
giorno in cui prender^ possesao di tutta I'amministrazicne, come i spe- 
cificate pid sopra; h inoltre sottintesn che I'epoca del trasferimento gra- 
tuito delle dogane , terreni , forti f stabilimenti pubblici , dritti di pro- 
priety, ecc, ecc, che il governo di S. A. il Sultano di Zanzibar pes- 

siede nolle citt^ e territorii su accennati, sar& fiasato da nn accordo 
speciale, e che una lista dettagliata ne sar& data a tale epoca dal go- 
verno di S. A. il Sultano. 

Art. XI. La presente convenzione non avr& valore che dope essfflre 
«tata approvata dal governo di 8. M. la Begina della Gran Brettagna 
e d'Irlanda, Imperatrice delle Indie e dal governo di 8. M. il Be d'l- 
talia. 

Art. XII. Sua Altezza Said All, Sultano dello Zanzibar, ha dichia- 

14 Riu8 1307 ,„.•,, .5 moharrem 1810 

rate con sue lettere— -r-- al Sig. Mackenzie e • , ^ — -: — - ^ 

6 marzo 1890 * 31 Luglio 1S92 

al signer Portal, non avere alcuna obbiezione a fare contro la concessione 
delle cittii, porti e territorii del Benadir all'Italia e di accettare F ac- 
cordo tal quale sar^ fatto ed approvato dal governo di S. M. la Begina 
della Gran Brettagna e dTrlanda, Imperatrice delle Indie, che i la po- 
tenza protettrice del Sultanato di Zanzibar. 

La presente convenzione i stata redatta in sei copie, di oni due in lin- 
gua inglese, due in lingua franceae, e due in lingua araba, d*tn solo 
e medesimo tenore. In case di contestazione snlrinterpretazione delle 
stipulazioni della presente concessione , i testi francesi e inglesi soli , 
faranno fede. 

In fede di ci&, sir Gerald H. Portal, agente diplomatico e console 
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serale di S. M. Brittaxmioa, ed il signor PietroCottoni, gerentedel oon- 
4olato di S. M. il re d'ltalia, hanno firmato le presenti e vi hanno ap- 
posto i loro sigilli. 
Patto a Zanzibar il 12 del mese d' agosto 1892. 

(L. S.) P. COTTONI (L. S.) G. POBTAL 



STANLEY E L' ERITREA 

Un antico proverbio dice: u non si va a B.oma seuza vedere 
il Papa Ti. 

A mia Tolta potrei ripetere: Non si dovrebbe andare in Afirica 
senza cercar^di veder, aopo, lo Stanley. 

lo aveva, molte volte , pensato alio Stanley, come si pensa ad 
nn nomo cbe rester& una delle grandi glorie del suo secolo; la 
mia'ammirazione per lui non andaya disgiunta dal desiderio di 
conoscerlo personalmente. 

Qnalcbe settimana & seppi che lo Stanley si trovava a Fi- 
xenze. 

Una illustre signora mi procuro una lettera di presentazione 
per lui, ma un cumulo di circostanze, ritardando la mia gita, 
mi fece arrivare a Firenze quando Stanley era partito per Boma. 

Tornai qui molto malcontento di me stesso. 

In una riunione di corse m'incontrai col mio amico Scheibler, 
reduce dalle sue fortunate caccie nell'Africa orientale. 

Lo Scheibler credo sia il solo italiano il quale ba tenuto in 
Africa viva la fama d'ardito cacciatore. 

Da questo suo ultimo viaggio ha riportato un vero trofeo di 
spoglie d'elefantiy di leoni, di antilopi, cbe form6 Tammirazione 
di tutta la colonia inglese di Aden. 

Ma egli non 6 solo un appassionato sportman', dai discorsi 
avuti con lui bo potuto convincermi cbe lo Scbeibler, se &, 
correre cavalli ed uccide leoni, e puro un osservatore profondo 
ed intelligente. 

Manifestai al mio amico il desiderio di conoscerelo Stanley. 
Fu snbito combinato cbe Tindomani, alle 10 1;[2 del mattino, 
mi sarei recato da lui airHdtel d'Europe, dove alloggiava an- 
cbe lo Stanley. Alle 10 3^4: del giorno fissato io era alia pre- 
senza deirillustre viaggiatore. 

Non bo bisogno di presentarlo ai miei lettori: credo inveco 
molto pill interessante riferire la conversazione cbe lo Scbei- 
bier ed io avemmo Tonore di tenere col prime oonquistatore 
del Continente Nero. 

Quanto pifi I'Africa e tenebrosa, tanto piu franca ed attraente 
apjare la figura dello Stanley, cbe ispira nelPanimola fede ne- 
gli alti ideali. 

A noi stava paiiiicolarmente a cuore di conoscere Topinione 
dello Stanley su la nostra Colonia. 
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Ora la prima oosa clie ei disse, fu questa: 

— Mi duole di non saper parlare Titaliano, percliS vorrei spie- 
gare ai vostri amioi Timportanza e Tentita che PEtiopia po* 
trebbe avere per il profitto economico deiritalia. — 

Inooraggiato da questo esordio , feci alio Stanley una breve 
esposizione della nostra azione coloniale in Africa. 

Credo mio dovere ripetere per sommi capi i suoi autorevoli 
apprezzamenti; e onde render la materia cniara, per qnanto e 
possibile, ai miei lettori, riferir6 separatamente i diversi punti, 
dando un punto della conversazione, senza ripetere le domande 
fatte neirintervista. 

La questione dei confini. Lo Stanley ritiene chf il paese ce- 
duto a noi da Menelioh, sia piu che sufficiente per svolgere una 
proficua azione coloniale. 

Alcnne miglia quadrate di territorio occupate da europei, 
bastarono per incivilire F America, le Indie, F Africa oriehtale 
e r Australia. 

Non si conquista in un giomo un vasto paese. Bisogna, prima 
di tutto, ajffermarsi bene in un territorio ristretto, ma con UBft 
buona organizzazione; il resto viene dopo da se. 

Lord Palmerston disse che una colonia aveva bisogno di tre 
cose: 1^ strade: 2° piu strade; e 3^ ancora piii strade. 

— lo, disse Stanley — mi unisoo perfettamente a lui. 

Gli europei prosperano ove esista facility di oomunicazioni. 
L'ltalia ha una parte delFaltipiano etiopico ove il clinia e sa- 
lubre e dove un bianco pu6 vivere altrettanto bene quanto in 
Europa. Or bene, non vi resta che rendere &cili e sicure, quan- 
to piu 6 possibile, le vostre comunicazioni tra Pltalia e Falti- 
piano etiopico. 

Non vi trattenete a Massaua, anzi cercate che la gent-e che 
va in Africa traversi nel modo piu rapido lo snervante territo- 
rio della costa, e fatela ascendere all'atmosfera fortificante del* 
I'altopiano. 

Non abbiate Fidea, per il momento, di un vasto territorio da 
conquistare. 

Contentatevi di poco: ma questo poco rendetelo afefcraente ai 
coloni italiani, e vedrete che la forza delle circostanze, Fau- 
mento della popolazione, vi condurranno, naturalmente, ad e- 
spandere i vostri possessi, il che oggi sarebbe prematuro. 

La nostra discussione su questo tema fu esauriente, e la oon- 
clusione molto incisiva. 

Evitate, diceva lo Stanley, d'ingerirvi nella politica interna^ 
non urtate le susoettibilita, ne destate il sospetto degFindigeni. 

Non sarebbe oonveniente di oflfendere i vostri vicini abissini, 
mentre d'altra parte, se soont^ntate Menelich, ei sara il pericolo 
ch' egli permetta alF influenza di qualche altra nazione di pene* 
trare dal Sud, in modo da paralizzare la vostra azione e da im- 
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pedire qualunque utile progresao. Sono indispensabili , grande 
^bilita e prudenza. 

Vie peb jh commercio. Stabilite che sieno le due arterie prin- 
cipal! del commercio, ossia , per la via del Sudan, il traffico 
€on Gaasala e Cheren, per la via del sud quello di Oaffa , Gim- 
ma, Scioa e Goggiam, oercate che sifFatto commercio sia riatti- 
vato dagli indigeni com'era nel passato. 

I prodotti del paese, come avorio, muschio, zibetto, oro, caffe, 
pelli , che gli indigeni porteranno ai commercianti della oosta, 
potranno dare un movimento commerciale molto apprezzabile, 
e, creando interessi locali, riuscirete ad esercitare una vasta in- 
fluenza, ehe rendera piu facili le vostre comunicazioni. 

Residenza del Governo della Colonia. Ma per esercitare que- 
sta influenza e per fare degli indigeni altrettanti efficaci coope- 
ratori, nell'azione civilizzatrice intrapresa, 6 utile, secondo Topi- 
nione dello Stanley, che la residenza del Governo , non sia a 
Massaua, ma sulFaltipiano. 

Con una temperatura che molto spesso e di 120 Fahrenheit', 
non potete pretendere che un Govematore sia molto attivo. 

A Maasaua egli perde i tre quarti del suo tempo sotto il pan- 
cay cercando di rinf'rescarsi. In queste condizioni non pu6 es- 
sere molto energico, no paziente, e il Governatore di una nuova 
colonia ha bisogno di possedere energia e pazienza. 

Ora, ae il Governatore italiano e mezzo paralizzato dal caldo 
mentro e nel suo palazzo, che cosa potete aspettare dal subor- 
dinato, dal soldato, dal mercante, dal colono e dairagricoltore ? 
Sono tutti ugualmenti prostrati, si guardano tra loro scontenti, 
imprecando in cuor loro all'impresa africana. 

Non fu in tale disposizione che i soldati inglcsi marciarono 
12 miglia al giorno quando avanzavano verso Magdala, no eapu- 
gnarono le mui'a delle fortezze di Teodoro, 

Le brezze dell'altipiano preservavano il loro native vigore, 
ed ottennero vittoria. Guardate il Governo delle Indie. Durante 
il caldo ©sso fagge a Simla che ha Taltitudine del vostro proprio 
altipiano , giacche una residenza costante a Calcutta sarebbe 
intollerabile. 

Perclie sentiato Tiniluenza vivificante d'una colonia prosperosa, 
il Govematore, lo State maggiore, e la maggioranza della lorza 
militare, devono essere rimossi all'atmosfera della regione su- 
periore. — Per far cio efficacemento dovetc costruire una ferrovia 
economica da. Massaua airaltipiano. 

I coloni emigranti segniiranno presto, e a questi dovreste u- 
«are delle faciiitazioni. Poi con una politica prude nte per quel 
che riguarda il Tigre e Menelich, tutta Italia nutrirebbe presto 
piu speranza per la Colonia. 

Amministbazione della Colonia Non fu senza sorpresa che 
1' illustre uomo senti come Fltalia spenda, neli'Eritrea, circa dieci 
milioni airanno, e che la maggior parte di questa somma servB, 
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Don per costruzioni, ma per comperare granaglie e &rine da 
darsi ai soldati. 

Parl6 della spedizione inglese di Magdala, in cui 26,000 nomini 
trovarono abbondanza di provviste in ogni accampamento. 

Lo Stanley, che prese parte a quella spedizione meravigliosa, 
raccontava che appena gli inglesi giungevano al luogo destinato 
all' accampamento, accorrevano da tutte le parti i contadini indi- 
geni carichi di pane salubre per le truppe. 

I Parsi contavano i pani , e ce n' era sempre in qnantitji snf- 
ficiente per il consume giomaliero di quella numerosa massa 
d' uomini. 

Stanley ne deduceva quindi che tutto ci6 provava la produtti- 
viti deir Etiopia. 

tt Voi avete li, esse diceva, un paese dove il suolo 6 fertile, e 
tt V italiano pu6 vivere come in Italia. 

u Dovete organizzare le cose in mode che chi dall' Italia Ta 
tt neir Etiopia possa arrivare sulP altipiano nel modo piu celere 
tt e piu feicile. 

u Massaua non potr& essere che il porto della Colonia, ma la 
tt sede propria del Govemo in cui hanno da iniziarsi tutte le ri- 
tt forme e le migliorle che si debbono feire nell' Eritrea, non e 
tt Massaua. 

tt L' italiano che va a Massaua e di 1& toma in Italia, non pu6 
tt riportame che una impressione sgradevole, prodotta dal cluna 
tt soffocante, dal suolo arido, sabbioso, triste. 

tt Mentre chi va nell' Eritrea, se appena dovesse attraversare 
tt Massaua per raggiungere subito Faltipiano, ritomerebbe in Ita- 
tt lia con tutt'altra impressione di quella che oggi riceve, perche 
tt troverebbe Ik un paese fertile, piacevole, dal mite clima della 
tt propria terra n. 

Ho dato notizia alio Stanley del nostro sistema di amministra- 
zione nella colonia ove quattro Ministeri contribuiscono per le 
spese coloniali, e dove , per conseguenza, creano altri quattro 
Sotto-ministeri, con tutti gli imbaraz^i burocratici e con tutte le 
inerenti spese improduttive. 

In&tti mi risulta che la Giustizia che a Massaua costava fino 
a pochi mesi & 200 lire per ogni europeo; e ricordo che 20 chili 
di fstrina nel 1890 costavano all' Asmara 70 lire, da aggiungere 
al prezzo di costo in Trieste o in Italia, senza le spese di tra- 
sporto sino a Massaua. 

Lo Stanley Ai, come ho gik detto, da cio molto impressionato 
e la sgradevole impressione fu tanto piu viva in quanto che U 
somma non lieve va tutta in ispese improduttive; non serve al 
progressive incremento della colonia; ma a niente altro che a 
mantenere laggiu dei soldati, degli uffiziali, delle Amministrazioni 
pi{i dannose che utili alia prosperity di un paese, che si con g^Ii 
egiziani, si con gli etiopi, ha sempre vissuto di vita propria. 
Cokclusione: Biassumendo dir6 che lo Stanley ritiene: 
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1. Che r Eritrea sia nno deipaesi piii belli e pii fertili del- 
r Africa, e considera Fltalia fortunatissima per essersene impos- 
sessata : * 

2. Che la nostra colonia, essendo gik vasta quauto il Belgio 
6 r Olanda, non dobbiamo oercare di allargarla con espansioni 
arbitrarie, le quali possono crearci delle diflScolti; 

3. Che dobbiamo mantenerci in buon termini col Negus e 
coi Capi tigrini senza ingerirci nella loro politica; 

4. Che la sede del Governo della Colonia non deve restare 
dove il clima e cosi intoUerabilmente caldo e il paese improdut* 
tivo, ma bensi debba essere dove Taria e fresca e salubre^ e fer- 
tile i il suolo; 

6. Che il vitto e la paga dei soldati debb& renderli la Colonia, 
il primo merc6 la lavorazione delle terre e Tallevamento del be- 
stiame, quest'ultima con la riscossione dei tribnti da vari distretti; 

6. Che debbansi creare mezzi di facile comunicazione tra 
Massana e V altopiano ; 

7. Che, ristabilite le linee di commercio , ossia quella di 
Gassala al N. e quella di Caifa al S. , s'abbia ad utilizzare per 
quanto 6 possibile Fopera dei commercianti indigeni, perche 1 in- 
digeno e un elemento attivo ed intelligente, che pu6 servire come 
soldato, come commerciante, come agricoltore. 

— u Finalmente, concludeva lo Stanley, voi avete la un paese 
u nel quale, se sapete fare, nessuno pu6 mettere in dubbio che di 
u qui a cento anni tutta I'esuberanza della vostra popolazione non 
a trovi una seconda Italia, onde crescervi forza, importanza, pro- 
tt speriti al vostro paese. 

a"" Non vi fete vincere dalF indifferenza , organizzatevi bene, 
a spendete razionalmente, produttivamente, ed allora vedrete sor- 
tt gere una Colonia che molti potranno invidiarvi, madi oui pochi 
tf potranno vantare una migliore. n — 

* * 

Ringraziai. lo Stanley della sua squisita cortesia e debbo con- 
fessare che le sue parole, come il suo sguardo penetrante, proprio 
deir Tiomo abituato a dominare sulF animo altrui, mi lasciarono 
una profonda e viva impressione. 

Ho veduto Stanley ed ho soiolto cosi il mio voto. Nel tempo 
stesso ho creduto di compiere un dovere, pubblicando quest' m- 
tervista, che, certamente, ha per noi un interesse notevole, per- 
che la parola tanto autorevole dell' uomo che ha create nelr A- 
frica un'altra Europa deve esserci di ammonimento, e nello stesso 
tempo d'incoraggiamento a non trascurare gli obblighi che oi 
siamo imposti da noi stessi. 

Pletpo Antonelll 
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. DOGALI 



La narrazione del capitano MicheM 

Nei primi di giugno 1893, ad opera di un giornale militare £ranc68e, 
la Revue de cavalerie, venne sollevata una dolorosa polemica: quel gior- 
nale affenn6 che nel combattimento di Dogali gli italiani in numero di 
800, Borpresi da altrettanti abissini, i quali erano esclusivamente armati 
di picche, furono tutti massacrati, scnza avere sparato un solo colpo di 
fueile, 

A Bmentire la insensata e ingiuriosa acousa, il direttore della RiviHa 
di fanteria italiana si rivolse al capitano Michelini, il superstite del glo« 
rioao combatbimento, e t[uesti gli rispose con la lettera che qui riferia- 
mo. Pubblichiamo lo splendido documento con 1' animo conunoBSO e 
compreao di riverenza per i nostri poveri morti. 

£ la testimonianza giurata di un uomo che, al prezzo del suo sangne, 
ha acquistato di fronte alia nazione il diritto di essere cieduto. 

Lettore italiano, leggi, e sarai orgoglioso di essere nato italiano : 

Carissimo amico, 

Bispondo alia tua di ieri I'altro, dopo avere letto I'acoluBovi pexsel- 
tino di prosa della Revue de cavalerie francese, circa il combattimento 
di Dogali... 

Pron)ndamente rattristato dal dover cQ|istatare quale sia la sorte delle 
nostre glorie militari al di 1^ lelle Alpi, io m'asterrei dal rilevare il 
fatto, se neir artlcolo pieno di livore sottintcso, che tu mi mandi^ non 
si facesse cenno della fonte, dalla quale oi vuole scaturita la versione, 
impudicamente falsa e gratuitamente ingiuriosa. 

11 racconto sarebbe state fatto da due soldati superatiti di Dogali ad 
un ufficiale francese in incognito !... Ebbene, io che ho veduto cadere 
YAlorosamente tanti compagni, debbo ritenere, o che il destine, questa 
voce cosciente, non abbia ritenuto i superstiti degni dell' alto onore di 
morire combattendo, o che Vufficiale francese , che parla cosi corrente- 
mente V italiano ^ non V intenda, sentendolo parlare dagV italiani, o, se 
1' intende, preferisca una versione libera per obliqui fini ingenerosi. 

Oomunque sia, ecco il racconto di quanto accadde il 26 gennaio 1887: 
eBBo valga di omaggio ai poveri nostri morti di cui le odieme animositi 
d' oltre Alpi non riusciranno del resto a turbare la pace gloriosa. 

Tu sai che dopo Toccupazione di Ua e di Saati, ras Alula fece cono- 
Bcere al generale Gene il suo malcontento e dopo varie lettere, trascese 
£no a minaociare 1' apertura delle ostilit^, se non si fosse sgombrato il 
territorio che diceva suo. 

Era intendimento di ras Alula di aspettare per un attacco generale il 
memento in cui fosse in marcia la solita colonna di viveri ohe rifomiva 
Saati: egli V avrebbe sorpresa e se ne sarebbe impadronito , nel tempo 
stesBo, che avrebbe attaccato il presidio del posto. 

Ma eome la colonna ordinaria di viveri indugiava, impazienti come 
erano i Buoi capi di agire, egli fu quasi costretto a malincuore ad at- 
taccare Saati verso le 10 ant. del 25. II rombo dei cannoni, che da Mas- 
saua udivasi dJstintamente^ ci assicur6 che le minaccie divenivano fatto. 
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Tu sal com© morl il tenente Cuomo in quel giorno. OccOrreva mandare 

una mezza compagnia in ricognizione, e poich6 tutti i snbalterni si offri- 

yano a condurla, il maggiore Boretti dovette estrarre a sorte un nome 

6 fn qnello del Cuomo. Durante la ricognizione, questi fa colpito a morte 

da una fucilata; ma il sott' ufficisle anziano , di cui non rammento il 

nome, non voile lasciarlo agli osceni furori del nemico ; presolo fra le 

braccia, si ritir6 in buon ordine al forte, seguitando il fuoco. 

Mori pure nno dei miei cannonieri puntaado il pezzo: il Meli, milaneae* 

La sera stessa del 25 il Comando decise di rafforzare la posizione 

minacciata e di rifornirla. — I viVeri e le munizioni furono caricati so- 

pra un carro di trasporto trainato da 8 pariglie per il breve viaggio da 

Massaua a Moncullo, dove il tenente-colonnello De Cristoforis avrebbe 

poi provveduto a oostituire la colonna di cammelli di requisizione, e I'a- 

yrebbe scortata col suo battaglione. 

10 fui incaricato del trasporto flno a Moncullo e del comando d'una 
sezione di mitragliatrici Gattling. — Partii verso le 2 1|2 ant. scortato 
da mezza compagnia di bersaglieri e giunsi a destinazione dopo pooo 
pill d' un' ora. 

11 tempo stringeva ed a notte cosi inoltrata la requisizione di 20 e 
pift cammelli non era facile. — Come Dio voile ci si riusci , ma non fu 
possibile partire prima delle 4 3^4 ant. 

Le disposizioui per la maicia furono le sfeguenti. 
Innanzi e sui fiancKi in esplorazione, una compagnia di basci-buzucli 
comandata dal tenente Comi: fecero buon servizio , ma come vedrai in 
seguito, poco ormai poteva importarci il sapere. 

Mezza compagnia (capitano Bonetti) in avanguardia, mezza in retro* 
guardia. — Dopo quella una compagnia del grosso, io colle mitragliatrici, 
le altre due compagnie del battaglione e la colonna di cammelli. 

II passo di questi animali quando sono caricbi e piu corto di quello 
dell' uomo, cosicch^ si procedeva lenti, spesso fermandosi per non aumen- 
tare 1' allungamento della colonna e per rimanere riuniti quanto pid 
possibile. 

Circa alle 7 li2 eravamo giunti al di 1^ di Dogali e del cimitero arabo 
che e noto per una triste leggenda ; propriamente dove un braccio del 
torrente Agbalo taglia la strada di Saati, da cui distavamo un'ora appena. 
Qnivi durante V alt furono segnalate le orde del ras. II colonnello De 
Cristoforis ed io riconoscemmo il terrene e scegliemmo per appostarci 
una collinetta suUa destra della strada , subito al di Ik del Desset. Vi 
condussi a braccia le due mitragliatrici, e, siccome le sapevo di delicato 
maneggio, voUi tenerne io stesso una e I'altra aiiidai al mio caro tenente 
Tirone. 

Sapendolo fidanzato, rammento d'avergli detto ridei^do: " La tratti 

come ana sposa ! „ 
Come vedi, in me e in tutti era una gran fede di vittoria. 
Verso le 7 3^4 vedemmo dalla strada di Saati spuntare i primi bnlnch 
di abissini. Essi avanzavano verso noi piegando obliquamente Bulla no- 
stra destra, gi^ accennando all' avvolgimento , che ^ regola di buona 
guerra per loro, e che, nel caso noscro e pel gran numero di gente che 
ci stava di fronte, era regola di assai facile esecuzione. 

Essi seguivano le sponde alberate d'un torrentello e prucedevano oanti 
con gran eura di valersi delle accidental it^ del terren^^ e cosi bene vi 
riasciyano che il tirare per noi non era agevole , per lo meno poi in- 
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Certo contro gente sctira che striscia sal terreno d' eguale tmta , e fion 
ha insegne ^ non color! di vesti o luccicchio di armi che permetta una 
direzione ai colpi. 

Aprimmo il fuoco a 700 metri: gli abissini risposero. 

Le mitragliatrici funzionarono per poco tempo, ma con molto effetio: 
questo fece che il movimento del nemico sulla nostra destra, quasi ap- 
pena accennato, sosto. lo pensavo con desiderio infinito ai miei cannoni 
che oziavano a Massaua... Frattanto quel movimento , che oramai pel 
numero dei nemici rappresentava un pericolo sicuro, cominci6 di nuovo. 

De Cristoforis mand6 a Massaua un basci-buzuoh per soccorsi, e poi 
poco dopo, per mia calda insistenza, un altro a richiedere due pezzi da 
montagna. I corrieri giunsero, ma forse tardi. 

Divenuta insostenibile la posizione, dominata da altra vicina che ben 
presto il nemico avrebbe raggiunta, il De Ciistoforis, dopo breve coUo- 
quio coi capitani, decise di ripiegare sopra una contigua coUina, che ci 
avrebbe almeno permesso di durare nella difesa anche accerchiati. Ci di- 
videva da questa una Valletta scoscesa , infilata dai tii i nemici ; ma ii 
battaglione V attravers6, ripiegando per scaglioni, ordinatissimo. 

lo e Tirone lo seguimmo trascinando,- coi pochi cannonieri superstiti, 
le mitragliatriaci, e le lasciammo, oramai inservibili del resto, ai piedi 
della salita. Alia mia tolsi la vite di mira, ed ordinai a Tirone di fare 
altrettanto. (1) 

Come fummo sulla seconda posizione ci parve foUia scampare sensa 
soccorsi. Tutto all' ingiro il terreno, a poche centinaia di metri| bruli- 
cava di nemiei. Erano 7 od 8 mila per certo, a giudicare cosi all' in- 
grosso per lo spazio che occupavano e per il cerchio di faoco che ci fa- 
cevano intorno: ma V ability che essi avevano di ripararsi dai colpi no- 
stri ci disperava. E si che distavano 400 o 500 metri al piii. Lo accer- 
chiamento lentissimo dur6 circa tre ore , iin quando, cio^ , essi furono 
sicuri che la maggior parte di noi giaceva, o iinita od innocua. Ancora 
a 150 o 200 metri sostarono per far fuoco: poi, improvvisamente, ci si 
slanciarono contro con grida terribili, con una foga impetuosa che li 
rendeva come forsennati. 

Ed ai huoni Remington, alle earahine di vario modello, ai fucili da 
elefanti, da caccia, eao., che costituivano le loro prime file, ecco aggiun- 
gersi le retrostanti annate di lancie, di picche , di sciabole, di «oltelli 
o di altre armi da mano. E, nota: gli abissini sanno a 30 passi dai ne- 
mico lanciargli contro la lancia e trapassarlo. 

lo rammento, come in sogno, la ridda infernale che dovette durar poco 
per certo; quel moltiplicarsi di gente , quasi sbucasse dai terreno, che 
in breve ci fu sopra e ci oppresse. 

Per6 fu per essi un misero vanto, poioh^ se fino allora ci erano stati 
di fronte, nemici, ora divenivano stormi^ di avvoltoi sopra cadaveri e 
sopra feriti impotent i. 

Questo il fatto, amico mio, al quale io non posso a meno di far segnire 
alcune brevi memorie di quelle ore. 



(1) Una delle mitragliatrici fu rinvenuta poi, quando andammo ad Ad«i» 
in un forte, in mezzo ai cadaveri di abissini caduti in un combattisnanto 
awenuto un mese prima oirca fra le bandid di due ras nemici. L' altra fa 

Svssa dai oapitano Toselli in una chiesa di Adua. Furono poi spedile ambe- 
ue in Italia. 
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I soldati noBtri che rappresentavano tutte le regioni d'ltalia, non po- 
tevano comportarsi megho. 

Dapprima, o meglio, fin quando il pericolo non fu evidente, essi forae 
non ne ebbero un' idea chiara. — Li confortaya la sicurezza dei capi, ai 
quali spesso guardavano come a scrutarne 1' animo : questo rammento 
bene; potrei giurarlo. 

Ma anche quando la certezza della morte scese sul campo nostro, an- 
che allora io non vidi alcuno di essi arrestarsi. Qnelli che ricevevano 
da me e dagli altri ufficiali ancor vivi I'ordine di avanzare al posto de^ 
compagni uccisi per riempire i vuoti, avanzavano serii, i^enza accennare 
a sconforto palese; talnno piii credente (e, in quei tristi momenti, quindi 
pi\li fortunato) si faceva il segno della croce prima di esegnire I'ordine, 
6 poi risoJutamente saltava i morti e ripigliava il faoco, come rassegnato. 
Li avrei baciuti ad uno ad uno. Ed a provare ci6 che scrivo, piiSi che 
la mia parola possono servire questi fatti che accenno ad onore dei no- 
8tri poveri morti. 

Accanto a me, che tiravo sedato , giaceva nn ferito. Era lai che mi 
dava le cartuccie^ brancolando per trovarne nelle giberne dei vicini ca- 
duti; era lui che mi avveitiva talvolta del nemico di fronte pi{i esposto, 
rallegrandosi se lo vedeva cadere, rammaricandosi se il colpo falliva. 

£ rammento i suoi; Piu altOf signor capitano,piu a destra**. pronnn- 
siati con una fioca voce di morente. 

A un punto ci passi da presso il De Oristoforis calmo , sereno: una 
fignra di eroe che mi si h fissata nel caore, e che non potr6 pid scordare . 
— Peocato che non abbia i suoi cannoni Michelen — disse lui , chia- 
mandomi col nomignolo dei giorni lieti. 

Ed io^ di rimando, non so perch^ , in una grande commozione , certo 
delPora grave che incombeva, gridai: — Viva il Re\ — Ibrte^ due volte. 
Quelli che mi udirono, ripeterono il grido, ed i perci6 che cito il fatto, 
soltanto ad onorare costoro, che forse in parte non sono piu e che non 
si possono difendere dalle ingiurie. 

Ad assicurarsi di tenere in mano la truppa, come si dice, il De Ori- 
stoforis di tanto in tanto feceva suonare il cessate il foe, Io rammento 
che ai noti squilli di tromba seguirono sempre immediati silenzi, e poi, 
a poco a poco, pochi colpi isolati, e a mano a mano pi^i nutrita la fu- 
cilata com' era prima. 

Bammento, quando il nemico ci fu addosso, d'aver veduto alcuni ie- 
riti nostri, presi a lor volta da una pazza furia , lanciargli centre le 
armi e sassi e quello che veniva lore alle mani... 

E rimasero tutti dove avevano combattuto , non uno piii addietro , o 
coUe spalle al nemico. 

Ed ^ prova del valore del nostro nome la domanda che fecero poi molti 
abissini: U soldato italiano qttando combatie e legato, come il camello, 
per una gamba ad una pietra f 

Ed h prova la ritirata del ras fin all'Asmara, senza osare di rinnovare 
I'attacco di Saati, bench^ vittorioso, bench^ sapesse che a Massauanon 
erano grandi forze... Tanto V aveva impressionato la nostra difesa! 

Ed altre prove potrei citare, se a questo punto non le ritenessi su- 
perfine per confondere chi non ha la religione dei morti sui campi di bat- 
taglia e per partite preso li ofiende. 

Io ti rimando il brano di prosa scempia che ti ha fatto fremere; te lo 
rimando senza rileggerlo^ ora che ho rievocato questi ricordi,perchi non 
contamini la purissima gloria nostra una parola d'indignasione, perehi 
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serenamente saiga al cielo dei forii il mio saluio, ai morii cadati atior- 
no a me. 

Gredimi sempre 

Tuo aff.mo — Miohellni. 

P./S. Ho ftttto il conto delle forze a Dogali^ e mi risulti 24 uflSciali 
pompresi nn capitano e un tenente medico, e 475 uomini di truppa. 



COLONIA ERITREA 

Con regio decreto 28 febbraio 1892 il oolonnello Oreste Baratieri, deputato 
al Parlamento, veniva nominato governatore civile della co Ionia eritrea. Oon 
altro deorato 5 marzo lo si incaricava di rappresentare neila colonia i yarii 
dioasteri, modifiGando il decreto 1** ottobre 1891 nel senso di affidare al go- 
vernatore, quando sia nfiS.ciale generals o superiore, il compito di soryegliaie 
la disciplina , V istruzione e 1' amministrazione delle truppe ; di concedergli 
la diretta corrispondenza ool Minister© della guerra; di ordinare, inline, cLe 
la corrispondenza fra il Ministero della guerra e il oomandante delle regie 
tmppe debba passare pel tramite del governatore. 

II 29 marzo il governatore giungeva a Massaua, vi assumeva le proprie 
fnnzioni, e con decreto del 18 aprile provvedeva ad ordinare gli ufflci deUa 
oolonia senza segretario generale. Secondo ii governatore, il segretario gane^ 
rale era un ostacolo al trattamento diretto e sollecito degli a£&hri ooi capi 
uffioio; era un duplicate dispendioso e suporfiuo. Infatti il governatore Ha 
bisogno di conoscere non solo V andamento generale, ma eziandio penetraw 
in ogni ramo di servizio col suo intervento vivo e diretto. Ha bisogno di 
oorrispondere nella maniera piii pronta e senza intermediarii col comandante 
delle truppe per unire gli intendimenti e pre venire qualsivoglia attnto ; ha 
bisogno di avere egli solo fra mani il servizio di informazioni che per natura 
sua, ki diretto da un capitano di state maggiore. Per quanto cauto, prudente, 
moaesto, il segretario generale non puo a meno di destare qualche gelosia 
o Bospetto, non pu6 a meno che allontanare n governatore dai suoi ammini- 
strati, scemare la sua energia, nuocero alPunit^ di azione. Tolta di mezzo 
quella ruota e quell' uificio tutto si semplificava da s^. 

Le varie attribuzioni furono divise fra tre ufficii: uno interno^ che giik esi- 
steva. ma funzionava in sottordine; ad esso lo state civile, la sicurezza, la 
sanita, V igiene, 1' istruzione, la giustizia; I'altro, Jinanze, con qualche attri- 
busione maggiore e piu larga e con lo stesso personate ; ad esso dunque il 
Mlaaicio, le tesoreria, la dogana. le poste e telegrafi, il servizio di porto, la 
ragioneria, un terzo "" "' ^ ' i. nr, . • .. ._„.• _:i 

teuuto dal oa^o 
tiohe, le relazioni 
oivili, e via discorrendo. 

Si aggiunge a questi , un ufiioio di segreteria con un capitano quale ca- 
po di &abinetto e con annesso Pufficio teonico per trattare piu direttamente 
oi6 che riservava a s6 il governatore : corrispondenza riservatissima , sfiari 
eoolesiastioi, agricoltura, concessioni di terreno, strade, pozzi, vie del oom- 
mAreio, personale degli impiegati, contezioso amministratlvo, studi e progetii 
di riforme militari e civili. 

Ora V esperienza e maturata. Gli ulHci funzionarono bene ; ma si ebbe ad 
osservare qualche incrociamento di attribuziono. 

II governatore intende sempiificare ancora a vantaggio doUa rapidita del 
mecoanismo e del risparmio nel personale , in guisa che V ordinamento , 
cooperando alP unit^ di indirizzo, sia abbastanza elastico e divisibilo da 
poter trasportare sull' altipiano, per qualche mese dell* anno, la sede del Oo- 
vomo senza produrze turbamenti e ritardi. 
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Quests idea, gik espressa dalla regia Commissione d'inohiesta ha avuto nn 
prinoipio d* attuazione qnesVanno , essendosi il govematore reoato all* Asma- 
ra, per due mesi, ool suo Gabinetto e oon i' TJlfioio politico militare. 

Nessun inoonveniente si h maniiestato; anzi parve oii utilissimo al oonso- 
lidamente della oolonia. 

Le popolazioni deirEritrea, sudanesi ed abissine, le quali hazino tanta ve- 
nerazione tradizionale per V Autoritk suprema, si sentono pii^ sioure e gua- 
dagnano in fidaoia con la presenza del govematore, il quale pu6 yedere da 
vicino Gostumi, tradizioni, vizii e Tirtu. L'amministrazione civile e militare 
rioeve nuovo impulso e meglio viene ad in^ranare eon la grande ruota colonia- 
le. II govematore stringe meglio i legatai coi oapi, curandosi dei loro biso- 
gni ed interessandosi della loro autorit^. £gli stesso impara meglio a cono- 
soere la colonia in locality importanti per produzioni , fuori dell' atmostera 
semi-europea di Massaua, nella sohiettezza deile manitestazioni di popoli che 
semfarano primitivi. E viene a formarsi un'idea dei bisogni delP agriooltura, 
della pastor! zia e del oommercio da un punto di vista libera e vero, Nella 
colonia eritrea (1* hanno detto molti) V asoendente, il dominio sull' anima h 
jpuramente personale e si eseroita direttamente da individuo ad individno. I 
frequenti viaggi del govematore sono Tanima della oolonia e sono necessari 
a lui per togliersi alle minute preoocupazioni burooratiche e per guadagnare 
in salute, oi6 ohe si prestreiebbe con I'energia morale quando sempre vivesse 
in un clima snervante come quello di Massaua. 

La rete telegrafioa e le vie in costruzione insieme coUa soioltezza organioa 
degli ordinamenti toglieranno di mezzo i maggiori inoonvenienti, dando al 
govematore il vantaggio di accostarsi un pooo alPuna e alia altra frontiera, 
el' oocasione di visitare ogni anno tutte le ooutrade, di ispezionare i servizi, 
di ricevere i reclami, di oonosoere e di farsi conoscere. 

Nella scorsa prima vera il govematore, per mattere all' unisono nel tratta-> 
mento^ in quanto era possibile, le varie categoric di impiegati che prestano 
servizio all'amministrazione colonials, propone va alcune norme per regolare 
gli obblighi di servizio, il diritto ai oongedi, le competenze durante i mede- 
simi ed altro. Le proposte del govematore farono accettate e tradotte in atto 
fino dal 1° luglio 1892. Quando la colonia abbia compiuto il suo assetto e si 
{K>s8ano definitivamente stabilire gli organici delle varie categoric d' impie- 
gati , SAik provveduto con uu regolamento a sanzionare le norme predette , 
modificandole dove 1' esperiouza suggerirli essere opportune , o completan- 
dole in quanto ocoorra. 

Frattanto, oltre ai pochi impiegati dello State oomandati temporaneamente 
nella oolonia si h provveduto alia nomina di due uffioiali ooloniali, uno gik 
in carica da parecchio tempo. V altro nomina to nel luglio 1892. 

II personale degli interpreti e doi commessi 6 per ora avventizio. 

Una riforma di non poco momento si avr^ ool II . deoreto dell' 8 dioembre 
che sopprime a Kassaua il comando locale di marina, pone alia dipendenza 
ed air amministrazione della colonia eritrea gli stabilimenti vari marittimi, 
la siourezza e la polizia del porto e costituisce una stazione navale nel Mar 
Rosso. 

Scuole e chiese. — Durante il corso dell' anno 1892 il Qovemo della oolonia 
si ocoup6 con amore alia diflasione della lingua italiana , perch^ rispecohia 
ed infonde le nostre idee, imprime unitk di favella e con essa restringe i le- 
garni fra loro di popoli cosi diversi in tutto, raflerma la nostra supramazia,^ 
ed h principals fattore di civiltSb. 

Per ci6 furono istituite scuole di italiano in ciascun battaglione, squadrone 
o batteria delle truppe indigene, e fu stabilito che nessuno potesse avere an- 
che il minimo grade fra soldati senza conoscere V italiano. 

Percio furono allargato e d'assai accresciute le scuole deile bambino a Kas- 
saua ed a Gheren, in ambe le quali ora le suore italiane insegnano I'italiano 
senza intoUeranza e con rispetto ai sentimenti nazionali italiani. 

Perci^ fu allargata la scuola di Massaua, con leggiero aumento di spesa 
per la distribuzione del pane ai poveri bambini indigeni portandola dalla me- 
dia di 15 frequentatori alia media di 110, e raocogliendone parecohi anche la 
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notto per formare poi una specie di istituto piu pratico, piu adattato al pii^ 
e piu eoonomioo delP istituto De Cristoforis disciolto nel giuguo 1891. Vi si 
insegna ad europei e nativi ritaliauo, P aritmetica, Parabo e I'amarioo: vi 
si dA qualche nozione intomo alP Italia e all'Eritrea qualohe avvertimenio 
d'igiene; si fa della ginnastioa. 

La SGuola alP Asmara prooede regolarmente diretta dal reverendo padre 
Bonomi, noto nei fasti eroici dei missionari nel Sudan. Ma quando si Avtk 
un po' di agio per contributi si allarghera il looale e si dar& il pane neces- 
sario ai bambini poveri. 

Ad Assab vi h una piccola souola italiana tenuta dalle suore di Sant^Anna; 
anohe go1& si alletta la frequentazione oolla distribuzione del pane. 

II Governo italiano ha trovato la supremazia religiosa oattolica nelle mani 
dei padri Lazzaristi franoesi. Essi possiedone ad Acrur e a Gheren da pareo- 
chi anni beni molto estesi, conoscono il paese, non si occupano di }>olitica 
interna, si mostrano ossequienti alle nostire Autorit^. E^ perGi6 che nell'oi- 
tobre deoorso fu conoordato col vescovo d'Abissinia, monsignor Grouzet, un 
modu9 vivendtj in forza del quale egli promise d^ introdurre religiosi italiani 
nella missione, e d* affidar loro il servizio delle ohiese frequentate dalle no* 
stie truppe e dalla colonia europea. 

Anohe i ministri protestanti svedesi attendono airinsegnamento dell'italiano 
nei piocoli ed isolati centri di Gheleb e di Belesa, dove il loro prudente pro- 
selitismo ap^na si nota e dove piuttosto si danno &\V agricoltura ed a qual- 
ohe studio linguistico ed etnografioo della regione. 

Trattandosi di eduoazione, non h forse fuori di luogo qui notare come in 
Massaua sia stata istituita una Societa di tiro a ae^no coi diritti e coi do- 
veri delle Society mandamentali di tiro a segno nazionali. Oltre che al tiro 
la Society attende air addestramento militare. Conta 163 soci e non k infon- 
data la speranza che essa possa costituire un^ eooellente compagnia di ndli- 
zia capace, neirambiente africano e cogli elementi prevalenti di ex-militari 
d'A&ioa, a sostituire una forza oorrispondente di soldati regolari europei. 



CRONACA AFRICANA 



Emln Pasolk. ^ I giornali In^lesi dettero rlpetutamente la notizia della 
morte dello illustre scienziato Emin Pasci^. Qiiesta notizia fu a sua volta af- 
fermata e smentita dai giornali tede^chi ed in^lesi, infirmata dalla notizia 
sparsa che diceva Emin in viaggio verso lo Tciad secondo il suo progetto. 

II triste avvenimento sembrerebbe si fosse avverato. L'illustre e s^ien- 
te avventuriero sarebbe caduto sotto i colpi d'una spedizione araba. E'cio 
che risulta da una lettera scritta da Rascid residento arabo delle Cascate, 
a suo zio Tippo-Tip. Ecco ci6 che dice questa lettera: 

Said-ben- Abed ^ partito da Chirondo per andare nelV Unioro e Vadelai 
a raggiungere uno del suot sch/avi ehlamato Chfronga-Ronga, ehe aoeva 
ef>mprato molto avorio, aUorchb s'ineontrd con Emin Pascid, che gli mo- 
veva guerra. 

Si batterono durante due giorni; il ierzo giorno , Emin fu vinto ed ha 
battuto in ritirata dopo aver perduto parecchi dei suoi. II quarto gior- 
no, gli uomini di Said-ben-Ahed si ponero ad in^^ef/uire Emin ; fhanno 
riattaceato e si sono battuti ancora. Emin d stato preso ed ucciso con iutti 
i 8iioi. Degli uomini di Emin Pascid non po'iiiono res tare che quelle ehe 
ha potuto lasciare a Vadelai o altrove, 
Stanleg-Falls il 3 dicembre 1892 

Questo deplorevole incidente porrebbe fine, ad una delle piil roeravigliose 
carriere deU'epoca contemporanea. L*esistenza di Emin 6 sempre stata av- 
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volta in un veto romantico. Uattenzione del mondo civile si portd bu di lui 
durante 1 luiighi anni in cui nella regione deiralto Nilo egli teneva alto il 
vessillo deila civilt^ europea, e da quel iriomeiito si 6 incessantemente se- 
guito con interesse le sue escursioni a traverse il continente nero. 

E* inutile ripetere qui tutto ciuanto di lui dicemmo negii anni decorsl 
sino al suo ritorno, e aggiungeremo ovo., /or:sato retornOy alia costa orieiitale 
ove prima Stanley e poi il nostro Casati lo lasciarono. 

Rimesso a gran pena dalle sue feritc, ontr6 al servizio del governo tede- 
8C0, conducendo una spedizione al lago Vittoria, per la quale egli si mise 
•n rotta 11 20 aprile 1890. 

In seguito a divergenze con il maggior Wissmann, fu richiamato,- ma Ic 
istruzioni non gli pervennero. Nelle lettere die spediva, nutriva la speran- 
za di spingersi verso O, in maniera <ii ponetrare sino alia costa delPOcea- 
no Atlantico attraverso rinterland di Camerum. 

Dopo aver fondato stazioni a Buccoba nel Caragu6 ed a Muanza si mise 
in marcia col suo luogotenente, dottor Stuiilmann, verso la grande foresta 
raisteriosa traversaia di Stanley. Espioro la costa Occidentale del lago Al- 
berto Eduardo, o penetn^ sin nella regione delle sorgenti del Bomocandi. 

Decimata dalla fame, dalle malattie e le lotte con le bande di schiavisti, 
la carovana del grande avventurioro, dovette arrestarsi. 

Deciso a ten tar da solo Tesecuzioi e del suo audace progetto , rimand6 
indietro il suo compagno Dr. Stuiilmann. 

II generoso Stuhlmann, non voile lasciarlo, ma alPinvio di un ordiue ira- 
perioso, per iscritto, dovette obbedire! In quel momento, il Pasci& era in 
un grande stato di prostrazione e quasi completamente cieco. 

D^allora, nou si conobbe piu nulla di preciso della sua esistenza. 

Le ultime notizie rimontano al principio del 92. Si apprese volta a volta 
la sua marcia ed il contatto ch'egli ebbe con una carovana araba. 

Noi clie lo abbiamo nostro socio onorario non poniamo la notizia della 
sua morte accanto alia necrologia deiraltro nostro illustre socio Messe- 
(laglia-Bey, poich^ vogliamo ancor porre in dubbio la notizia clic la lettera 
di Rascid lancia in Europa, ma la diamo, come prima nota di cronaca, ram- 
nnentando come egli avesse, per tanti anni, avuto compagno di ansie e di 
sventure il nostro benemerito maggiore Casati. 

Spedizione Ruspoll. — Riproduciamo il seguente telegramma die il no- 
stro amico e socio capitano Antonio Cecclii console generale d* Italia in 
Aden, dirige al Governatore dell'Eritrea. 

Aden 5-6-93 Governatore-Massaua. Ruspoli giunto Magala presso Logh, 
Giuba, Continuera il viaggio risalendo il Hume verso Caffa. Tutli bene. 
Cecchi. 

L* Uganda. — Era naturale die il pubblico inglese bramasse sapere an- 
zitutto e sopratutto come il governo inglese intenda provvedervi, non solo 
per ragiom d' umanit^ e d' interesse politico e commerciale , ma anche 
per aver un argomento da concretare il partito definitivo che verrebbe pre- 
80 risi)etto a quella regione. Ora, le dichiarazioni fatte dal signor Gladstone 
ai Ck)muni e da lord Rosoberry ai Lordi paiono tali da soddisfare la legitti- 
ma curiosity e corrispondere al desiderio generale della nazione, il quale 6 
questo; die 1' Uganda resti alP Ingliilterra sotto una forma qualunque, sia 
possesso coloniale diretto, sia protettorato. II latto stesso die un personage 
gio come sir Gerald Portal, rappreseiitante britannico a Zanzibar vi fu man- 
date a investigare e riferire indicava gik die il governo prendeva un vivo 
interesse a quella regione una dello pii'i curiose e promettente del centro 
africano, suscettibile piii d'ogni altra d' incivilimento, poich^ abitatadapo* 
polazioni intelligent! e desiderose di istruirsi. L'esservi scoppiata una guerra 
« di reJigione » tra cattolici e protestanti ^ indizio, comech^ deplorevole per 
altri rispetti, d'una vivacitd di sentimento, d'uno sviluppo inteilettuale che 
non si constata facilmente in altre stirpi africane. Le relazioni del noto 

Boll, della SooUtd A/ric, d' Italia 18 
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capitano Lugard, che si trovd, non senza sua colpa, mescolato a qucUa 
guerra intestina, nonch6 le lettere dei missionari si accordano nel pronosti- 
care all* Uganda, malprado it suo disordine presente, un avvenire lusingliie- 
ro. Un particolare coipisce in una di codeste lettere, i Va^anda leggono 
avidamente, e le some di libri che arrivano sono insufficienti alia domanda. 
E' un buon segno. 

Forse i missionari cattolici e protestanti avrebbero finito, con una nobile 
emulazione, per fondare pacificamente uno Stato civile nel continente nero, 
sotto il re Muanga od un altro, se V Uganda non fosse passata nelle mani 
deir East Africa Company, i cui funzionarii non seppero restare esenti da 
partigianeria. Ma dalia perturbazione — ora cessata, del resto — pud escire 
un ordine nuovo e maggiore, quando Tlnghilterra risolva di conservare TU- 
ganda sotto la sua sfera di azione, comunque voglia esercitare una e V al- 
tra. E che cosl debba risolvere si arguisce appunto , come dicemmo , dalle 
istruzioni di sir Gerald Portal comunicate al Parlamento. 




dopo 

ranno i pia adatti a mantenervi la pace, 

tutelare la sicurezza dei viaggiaton e delle carovane, sopprimere la tratta 

degli schiavi e non lasciar peHre i germi di civilt^ che le missioni vi hanno 

importato. II commissario 6 scortato da 230 zanzibaresi, ma pu6, disse lord 

Roseberry nella Camera dei Lordi, arruolare altri uomini per adempire il suo 

mandato, in attesa che il suo rapporto nietta il governo in grado di pren- 

dere una decisione definitiva. Ora, non i>are dopo ci6 che codesta missione 

di sir Gerald Portal abbia tutia V aria d' un* occupazione preliminare ? 

Infatti notizie posteriori permettono di rtprodurre le seguenti notizie del 
Times. 

Protettorato Ing^lese snirUganda. — 11 Times pubblica diversi dispacd 
dicendo che sir Gerald Portal ha ingaggiato tutte le truppe sudanesi d*E- 
min-Pascik al servizio del governo uiglese e che ha fatto evacure i forti 
estremi del Toru. 

Cento soldati sudanesi con le loro moglie e figli saranno trasportali a 
Campala ed una colonia di sghiavi sudanesi sarS formata presso il lago. 
11 Capitano Mac Doiald ^ stato destinato in quaht^ di residente inglese a 
Campala. 

Una lettera in data del 31 Marzo scritta da sir Gerald Portal annuncia 
che ha proclamato protettorato inglese sopra TUganda. Egli si ^ recato nel 
Budil alio scopo d' ispezionare questa provincia. Sir Gerald Portal coota 
d*essere di ritorno alia costa nella meta di Agosto. 

Al Talor Mllltare.— S. M. il Re, sulla proposta del Ministro della Ma- 
rina, ha conferito la medaglia d'argento al valor militare al conte Giovanni 
Lovatelli, tenente di vascello, per il coraggio dimostrato nel combattimento 
che avvenne a Chisimaio nel febbraio scorso, e per la parte attiva presa 
nel combattimento suddetto in difesa deirautorita locale e con grave ri- 
sdiio della propria vita. 

II Dottor Peters. — Pria di lasciar NapoH, ricevemmo la visita del no- 
stro Socio onorario Dr. C. Peters. La commissione incaricata della delimi- 
tazione della sfei'a d'interessi tedesca ed inglese in Africa, come fu stabilila 




ruzione di tre mesi durante il tempo delle pingge, in Novembre al lato set- 
tentrionale del Cliilimangiaro ad eccezione della indicazione dei punti astro- 
nomici piii importanti, come la focedell'Umba, il puntoal lago Tipe essendo 
traversato daila linea matematica di confine, la situazione del lago Tsdnlo 
e del pun to estremo a N. del Chilimangiaro il compito della commissione si 
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Undid al controllo della carta del D. Baumann che si trov6 in tuUi i panti 
esattissima servendo cosl di base per ulteriori rilievi, 

Avendo le indicazioni di lorigitudirie, destinate per la carta inglese , dato 
una diflerenza di quasi 4 miglia inglcsi dai rilievi fatti da Baummnn, Holmel, 
D. Mayer della commissione tedesca, specialmente nel territorio del Cliili- 
mangiaro potrebbe darsi che in occasione di nuove trattative in Europa si 
reputasse necessaria una rettiflca dei rilievi di conHni fin'ora eseguiti. 

Spedizione Baamann. — Ha fatto ritorno in Europa ed ha fatto vi- 
sila a questa Sede centrale il nostro Socio onorario dott. Oscar Batimann, 
che per incarico della Society antischiavista tedesca, ha esplorato la parte 
settentrionale deir Africa orientale tedesca, prima sconosciuta. 

Con una carovana di 60 soldati e 140 portatori armati , il Dr. Baumaim 
parti da Tanga nel gennaio 1892 e si diresse ad Aruscia. Passata la steppa 
orientale del Massai, raggiunse il passaggio Umbugue, dove sostenne delle 
scararniiccie con gli indigeni e fece bottino di 200 capi d'armento. Esplor6 

3uiijdi il lago Manguara e prosegui la marcia verso occidente sull'altipiano 
ei MassaL ivi scopertse il grande lago salato di Eiassi, un ampio bacino 
della cui esisienza non si aveva avuto prima alcuna informazione. 

II 12 aprile la spedizione raggiunse il lago Vittoria e si occup6 un meee 
neir esplorazione dei passaggi ad est e sud est di questo lago. L* 8 agosto 
il dott. Baumann lasci6 la stazione tedesca Muanza sul lago Vittoria e si 
rec6 verso occidente , passando per Uzigna e Ussici; a Urundi, ed al fiume 
Cagera , che 6 il principalo affluente del Vittoria Nieuiza, e in pauri tempo 
una vena sorgiva del Nilo. 11 19 sottembre la spedizione raggiunse la sor- 
cente del fiurne Cagera , e am cio V origine del Nilo, sicch6 V antioo pro- 
blema del Nilo senibra ora assolutamente risolto. 

In se^uito la spedizione tocc6 il lago Tanganica , e per via affatto nuova, 
in direzione sud est, raggiunse Usambo e Tabora. 

Una spedizione inglese in Africa. — Uavanguardia d* una nuova spe- 
dizione africana 6 partita da Londra per il Mozambico. 

La spedizione verra posta sotto il comando del capitano L, F. Sprinn il 
quale si propone di colonizzare un territorio di 800 miglia quadrate, com- 

{)reso nella regione situata fra lo Zambese ed il fiume Sabi, e ceduto al- 
'Inghilterra dal trattato anglo-portoghcse del 1891. 

Una stazione verrii fondata presso la ferrovia di Beria e servir^ di base 
d* operazione alle esplorazioiii inviate alia ricerca di campi auriferi. 

Lavori Geodetici nell' Africa Australe. — Continuano alacremente' 
massime per parte dfgli Inglcsi. Verso la fine di maggio nel 1801 le ope- 
razioni, fondate su dati in cinque stazioni principal!, erano state avanzate 
sino alia riva del fiume Modder. La base era stata misurata nelle vicinan- 
ze di Kimberley, a 12 ciiilometri da questa cilta. 

Questa base lia una lungliezza di 1,828 nietrl c fu divisa in 12 parti egua- 
li. La triangolazione fu eseguita con tutta I'accuratezza richiesta, e durante 
la medesima si fecero anclie parcccliie osservazioni della latitudine. Al 
monte della Tavola, ad Hannover, a De Put e nella stazione centrale di 
Kimberlej^. 

La deviazione del fllo a piombo notata lungo la costa, cessa presso il 
Porto di Elizabeth, 

I tedeschl nelFAfrlca S.O.— La stampa rilcva Timporlanza della vittoria 
riportata dai tedeschi in Africa conlro il capo degli Ottentotti, Hendrik 
Wittboi. 

Da dodici anni la popolazione di Horei'o, prototta dalla Germania, lottava 
contro Hendrik Wittboi. 

La presa di Hornkranz sopprimo ogni ostacolo airespansione delPinfluen. 
za teaesca nel sud<ovest delr Africa. 
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Un telegramnia che il Times riceva da Capetown lo informa clie i tede- 
schi, nelPattacco di Hornkranz, uccisero anche una settantina di donne e 
parecchi bambini. 

La relazione ufficiale del fatto qui arrivata rileva che non si pot^ rispar- 
miare la strage stante Tattacco improvviso. 

Bsploratorl Belgrt. — Men t re per le vie dolie grandi citt4 c nei mag^iori 
centri industriali del Belgio fremeva Tinsurrezione degli operai reclaniaiiti il 
8uift*a^io universale, giung-eva a Bruxelles tutto un gruppo di valorosi che 
rimasti iunghi anni lontani daiia patria ritornavano m mal punto per rioe- 
vere gli allori che essa decretava loro. 

Erano gli esploratori del Congo, Delcommune, Francqui ed altri, superstiti 
delle ukime spedizioni al Catanga, i quali per la niaggior parte perdettero 
nel continente nero i propri capitcuni. 

II nome di Delcommune onnai non potr& essere dimenticato da chiunque 
s' occupi della storia dell' esplorazione delPAfrica; Francqui^ Diederich, Cor- 
net ed altri furono compa^ni dello sfortunato Bia, morto vicmo al lago Ban- 
guelo: aiP uno ed agli altri la scienza geografica deve relazioni interessan- 
tissime sulP alto bacino del Congo. 

Or mentre nel palazzo dell* Accademia di Bruxelles questi reduci dalPA- 
frica ricevevano le medaglie commemorative, una triste novella si difTonde- 
va: quella della morte di un altro intrepido viaggiatore, il van Kerckhoven, 
che mternatosi nella parte di nord est del bacino del Congo, arrivd— a 
quanto fu tempo fa rirerito dai giornaii inglesi, che anzi se ne insospettiro- 
no — nella regione delPalto Nilo, a Lad<*>, cio^ nei luoghi Q\k un tempo te- 
nuti da Emin pascik e dal magg. Casati, Quivi egli sarebbe morto, si dice, 
per un accidente di caccia. 

N^ basta. A mitigare il dolore di questa notizia, il medesimo corriere un'al- 
tra ne recava, quella d*una nuova vittoria del tenente Dhanis contro gli Ara- 
bi delPalto Congo, die egli avrebbe completamente debellato, oonquistando 
d' assalto la ciitk di Niangu^ e vendicando cos) il massacro della spedizb- 
ne Hodister. 

Se la notizia h confermata , essa 6 della massima importanza non 80- 
lamente pel consolidamento dei Belgi nel Congo, ma anche per la causa del- 
r umanita. Si sa Infatti che la rivolta degh arabi fu soprattutto provocata 
dall* odio contro gli europei che impediscono loro la tratta e il mercato dei 
negrl. 

Lo 8tato pel Oongro e ringrhllterra— 11 Times preconizza Talleanza 
dello Stato indipendente del Congo colPlnghilterra in Africa per impedire 
che la Francia si stabihsca nella vallle dello M'Bomu. 

11 disegno della Francia sarebbe di respingere lo Stato del Conm, al sud 
del quarto parallelo, per ottenere Pesclusivo possesso delPUelfe e dello 
M'Bomu. 

« I coloni francesi, dice il giornale, si vorrebbero mettere in grade di e- 
stendersi, per il Bahr-el-Ghazal e i suoi affluenti, su tutto il Sudan orien- 
tale. Con la conquista dell'alto Nilo e delPUganda, ove Tlnghilterra si de 
cida di abbandonarla, (lo che non t) la Francia terrebbe, nelP Africa cen- 
trale , la chiave delPEgitto. 

Intanto la Germanict, assorbita dalle sue difIicolt& interne, 6 obbligataad 
astenersi dal tener conto di ci6 che avviene n^W hinterland dl Camerrun, 
lo Stato del Congo pu6 domandarsi se Plnghilterra conlinuera a vedere 
con occhio iodifferente i progressi della Francia in quella parte del mondo 
ora che sa <lie cosa significhino quel progressi. 

La proposta di una alle^-nza alPlnghilterra ove sia reale, rammenta auel- 
la che il governo del Congo fece nel 1881, algabinetto Salisbury doporac- 
cordo con sir William Mackinnon, il presidente AeW Imperial East Africa 
Company, In ognf modo essa apparirebbe singolare dopo le proposte d'ac- 
cordo fatto dalTo Stato del Conffo al governo francese al tempo del mini- 
stero Ribot proposte che il sudaetto governo non volte accettare ». 
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II daca d*Ua^g — Giunse notizia a Parigi ai Ministero delld colonie dellli 
morte del giovane duca d'Uz^s avvenuta a Cabinda, porto porto^hese del- 
TAfrica occidentale, il 20 giugno. 11 giovane duca era figlio maggiore della 
nota duchessa d'Uz^s. Egli voile organizzare Tanno scorso una spedizione per 
Fesplorazione dell'alto Congo. Parti da Parigi il 26 aprile 189^. Mandava 
interessantl lettere e disegni dei paesi esplorati. La spedizione ebbe a so- 
stenere divers! attacchi per parte delle tribil indigene. Qualche mese fa, 
colto da dissenteria e da febbri, il duca dovette ritornare a Brazzaville 
per farsi curare. Era irriconoscibile: le carni decomposte, tutti i capelli e 
la barba caduti. Egli si rec6 a Cabinda per imbarcarsi e t\i ueciso da una 
recrudescenza di dissenteria. Aveva ve'iiicinque anni, un bello aspetto, il 
maggior nome e la maggior fortuna della Francia. Molti credono die alia 
sua decisione di andare in Africa non fosse estranea la disapprovazione 
della parte presa dalla madre uol bulangismo. 

Delimltazione della colonia tedesca di Camerun — // Moniiore 
vjjiciale deil'Imoero tedesco del 30 aprile publica il testo della convenzione 
franco-tedesca nrmata dai signori Kayser e Schuckmann consiglieri di le- 

fazione e dal signor Le Poer Trench, incaricato d'aflfari d' Inghilterra, e 
ir C. Mac-DonakI, il 14 aprile: 

Articolo 1^ Per estremit^ del Rio del Rery di cui 6 parola nell'articolo 4^ 
della convenzione del 1** luglio 1890, bisogna intendere il punto di congiun- 
zione delle braccia disegnate sulla carta deirAmmiragliato tedesco del 1890 
sotto i nomi d'Urii Sian e d'Icancan alia punta nord-ovest deli'isola situata 
ad O. di Ozon. 

Articolo 2^ La riva destra del Rio del Rey former^ il limite da tal pun- 
to fino alia foce presso West-Hook. 

Articolo 3.° L'amrainistrazione coloniale tedesca s'impegna a non lascia- 
re installare alcuno stabilimento commerciale sulla riva destra del Rio 
del Rey. L'amministrazione dei Fiumi dell' Oleo prende il medesimo impegno 
in ci6 clie concerne la pefisola Bacass6 liniitata ad O. dal creek cne va 
dal villaggio d'Arsibon al mare, e ad E. dal Rio del Rey. 

E* chiaro come non si tratti ciie di precisaro la parte meridionale della 
linea di delimltazione. Vedi Carta Tomo 111 (tavola 7) delle Mittetlungen aus 
den deutachen Schutzgebieteny la carta di Camerun, e To^o nell'atlante co- 
loniale di Kiepert, o la carta dei rilievi geografici fatti a Camerun, pub- 
blicata nelle Mitteilungen di Petermann del 1891. 

Lo scopo deiraccordo ^ di mettere fine al contrabando che si fa nella re- 
glone del Rio del Rey, 

Pesta della Pubertll a Camerun. — Gli indigeni di Camerun non ban- 
no divinitk particolare , ma temono V influenza nefasta d' un principio del 
male, che ^ la causa delle scia^ure della vita. Per allontanare o pacifica- 
re questo invisibile demonc , esiste tra loro un rito speciale cho ogni adul* 
to deve conoscere, aU'ogc^etto gli uomini liberi mandano i loro figli, da 
quando hanno 15 anni alia scuola del mago, che durante due anni insegna 
loro la sua scienza. La dimora di questo prete feticista 6 situata in sito 




agli europei di penetrare i misteri di questc 
insegnamento poich^ qualunque indiscrezione relativa a queste scienze oc- 
culta ^ punito di morte. Compiuto il loro noviziato, i giovan^ neofiti hanno 
dritto ad alcune prerogative che pria venivano loro rifiutate; infatti a 
parte d'allora, essi possano mangiare came di montone o di capre ed 
aver rafjporti con le donne. Ed ^ anche alia fine di questo noviziato, che 
essi subiscono il particolare tatua^gio che attest! la loro virility. 

Questo tatuaggio consiste in diilerenti disegni fatti lungo la spina dor- 
sale o sul petto secondo gli usi ricevuti nelle diflferenti tribi\. 

I capi hanno un tatuaggio che ^ particolare ad essi ed ai loro eredi, 



flortano al oolio amuleti consacrati dai loro preti ed ai quali essi attribui- 
scono il potere di protoggerli nelle varie difficili circostanze della vita, alia 
caccia, alia guerra ecc. Alcune settimane dopo terminato il loro periodo 
d'istruzioni i giovani si portano con gran cenmonia al piil gran viilaggio 
della tribii, per partecipare alia festa data in occasione della loro mag- 
giorit^. 

Tutti i notabili e gli uomini liberi, si assembrano sulla gran piazza del 
villaggio. Verso la fine della cerimonia, tutte le donne del luogo e dei 
dintorni, sono ammessi ad ammirare i giovani masciii. 

Questi arrivano, portandoal collo una collana di denti di leopard! ed ap- 
pariscono in pubblico per T ultima volta col perizona di foglie di banano 
che covre 11 basso del loro dorso, come quello delle donne delle quali for- 
ma Tordinaria acconciatura. Dopo varie cerimonie 6 dato un segnale, allora 
un nugolo di donne giunge e si precipita sugli adolescenti a strappar 
lore il perizona emblema di debolezza; essi sostengono Tattacco e resisto- 
no a sfrcnatezze d'ogni sorta. 

La festa termina con divortimenti variati e danze scapigliate. 

I giovani spoglii cos^ dalle donne, sono da quel moraenlo considerati come 
adulti ed lianno il dritto d'assistere a tutte le riunioni a cui le donne, gli 
schiavi ed i fanciulli sono sempre esclusi. 

Sulla piazza d'ogni villaggio si trova il tamburro di guerra, che si po- 
trebbe cluamare anclio il telefono africano; esso consiste in un tronco 
d'albero vuoto chiuso alP estreinita e di cui una delle cliiusure meno sp^- 
sa 6 tagliata in una data maniera, i suoni che produce mediante il batter- 
vi con due bacchette, concorda perfettamente con i suoni del linguaggio 
locale; i fanciulli stessi comprendono i suoni di tutto ci6 che 6 battuto 
su questo strumento, che da migliaia d'anni rende grandi servigi a questi 
popoli; quesio tamburro posto in alto di un albero destinato ad. osserva- 
torio, da dei segnali variatissimi die si sentono a considerevole distanza. 

Due nuovl success! francesi in Afric%* — 11 sotto segretario di 
Stato per le colonic francesi Delcasse^, ricevette due noiizie nel medesimo 
giorno. La prima riguarda la vittoria riportata dal colonello Combes sulle 
truppe del re Sudanese Samory; V altra, importance non solo politicamente 
ma anche scientificamente, si riferlsce alia spedizione Maistre nella regione 
ch* ^ ormai gloria assoluta dei francesi d*aver esplorato , tra il corso del 
Congo e il lago Tciad e il Niger. 

Quanto al primo successo, per comprenderne T importanza, giova notare 
che nella vastissima regione clie ^ tra il Senegal, il Niger superiore e la 
costa di Guinea, antico e glorioso campo di esplorazione e di conquistadei 
francesi, s' erano nel 1889-90 coalizzati contro di essi in triplice l^a il sul- 
tano di Segu e Caarta, Amadu, V almamy di Bissandugu, Samory, e Y al- 
mamy del Futa, Buliakar. 

Questi doveva operare nei territori del Senegal, Amadu getfarsi sui porti 
francesi del medio Niger e Samory distruggere quelli dcir alto Niger. 

Ebbene in meno di tre anni i francesi poterono vincere completamente, 
conquistare lo Stato di Amadu, costringendo il re, novello Catilina a fug- 
gire verso scttentrione nel deserto, e intanto quello stesso colonnello Dodos 
che quest*anno condusse la spedizione del Dahomey pot6 vincere il sovrano 
del Futa, che, fuggendo, fu poi ucciso dai Mauri, 




essere 

varla 

lata dal colonnello Combes, che Tottenne. come dice il dispaccio, contando 

appena tre europei feriti e 24 indigeui morti o feriti o scomparsi. La po- 

tenza di Samory si dice completamente distrutta, essendo il re in fuganon 

si sa neppur dove. 

Quanto al viaggio del Maistre ecco il dispaccio pervenuto al Govemo 
francese: 



^m - 

8ras8 (fiocca del Niger), 25 marzo— Sono arrivato ad Acassa con firun&^hdy 
Clozel, De Behagle, Bonnet de Maizi^res e Brifi^uez, in perfetta salute. 

Abbiamo traversato pacificamente il sud deJ Biighirmi conglungendo cosl 
coirUbanghi Titinerario di Nachtigall. 

Dopo aver coricluso dei traifati nello Sciari e sul La^ut^, siamo giunti 
neU'Adamaua per via inesplorata, ad onta di numerose ditlicolt^ e di com- 
battimenti net quail abbiamo perduto parecclii uomini. Maistre 

Ora giova ricordare ciie questa spcdizione ^ una di quelle organizzate 
dal Comltato delPAfrica francese in seguito al massacro del Crampel, tutte 
rivolte alia scoperta deJIa regione fra fl Ciad e il Congo. 

11 luogotenente Mizon, come si sa, risalendo il Niger ritorn6 poi per la 
via del Congo. Dybowskl dal Congo si spinse fino alio Sciari, amuente del 
lago Ciad, ed ora*^ Maistre lia complotato il viaggio di Dybowski, rifacendo 
in senso contrario, ma assai piil a oriente e per contrade flnora inesplorate, 
la traversata del Mizon. L'importanza del viaggio di Maislro 6 anche mag- 
giore perch6 si riannoda airitinerario del tedesco Nachtigal, die gi^ anni 
addietro si spinse a sud del Ciad. 

L'idea di Crampel di arrivare dal Congo a^ Mediterraneo congiungendo 
i possess! francesi sotto TEquatore con TAlgeria, fu delta impresa, piii 
che audace, folic, o quando giunse la nuova della sua niorle non parve 
ioaspettata; ma ora invece, se non per opera di un solo, per quella almeno 
coU^ata dei francesi Mizon, Dybowskl, Maistre e Monteil, Tidea del Cram- 
pel ebbe pieno compimento. 

Cosl Tangolo che resta ancora oscuro delP Africa 6 ormai solo quelle 
alle sorgenti del Giuba, verso il quale tendouo ormai sei spedizioni, tre 
delle quali, fortunatemente, italiane. 

La carestia in Algeria. — Tristi notizie giungono dalP Algeria. Una 
parte di quella grande colonia ^ in preda alia carestia. 1 circondari piil dl- 
8graziati sono quelli di Milianah, Orl6ansville c Mcdeali, ove 5000 indigeni 
sono sprovvisti di ogni risorsa. 

1 tre circondari summenzionati appartengono alia zona chiamata Tell — 
Tellus degli antichi — die si stende dal marc alia zona degli Altipicuii. 11 
Tell ^ la regione delle piog^ie periodiche, delle foreste, dei frutti e dei gra- 
ni; 6 la regione in cui il colono europeo trova i terreni fertili atti alia col- 
tivazione, e un clima analo^o a quello deir Europa meridionale. 

Milianah 6 la MalUana dei Romani, sotto prefettura di circa 8000 abitanti 
situata sulle falde d' una moiitagna, fra i monti delP Atlante, che si ergono 
a oltre 1500 metri sul mare; essa domina la pianura del Chelif, irripata da 
parecclii corsi d' acqua. La ferrovia da Algeri a Orano passa a 9 chilometri 
al sud di Milianah. 

Orl6ansville, altra sottoprefettura di 9000 abitanti, h situata a meXk strada, 
sulla ferrovia, da Algeri ad Orano. Venne fondata nel 1843 sulle rovine di 
un antico castello, presso cui vennero scoperti i fondamenti d'una basilica 
di S. Rep€u^to, del quarto secolo. 

Essa pure domina la pianura del Chelif, ardente nell'estate e freddisslma 
nell' inverno, per la vicmanza di alte montagne quasi sempre coperte di 
neve. Gli arabi dicono che il Chelif 6 sano, ma non fertile, quando rinverno 
^ stato secco; fertile, ma non sano, quando ^ state piovoso. 

Medeah, altra sottoprefettura di 14,000 anime, ^ situata a 90 chilometri da 
Algeriy e a 32 chilometri al sud della fen-ovia citata. fi Tantica stazione 
roauBXiSL Ad Medias^ cosi chiamata perch^ a met& strada fra due antichecittk 

Pnncipale deposito delle lane e dei grani di quella suddivisione, Medeah 
d circondata da vigne e frutteti, che rendono i suoi dintorni deliziosi. Un fa- 
moeo capo arabo disse: « Medeah ^ una citt& d' abbondanza; se la carestia 
vi entra la mattina, ne esce la sera ». 

Ci6 era forse vero al tempo in cui gli arabi erano assoluti padroni del 
territorio , ma in oggi non ^ pid cosl , malgrado la ferrovia e la civiltii 
francese. 
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t^ra 1 30,000 disgraziatl che patiscono la fame, quell i che harmo la fortuha 
di abitare nelle vicinanze dei centri di popolazione ricevono qualche raagro 
soccorso. Gli altri sono obbligati a nutnrsi di erbe e radici. In tre settimane, 
morirono di fame 150 indigeni, secondo le cifro ufficiali di gran lunga infe- 
riori al vero. 11 Parlamento francese accord6 200,000 franchi. Un Comitato 
di « signore di Algeria » iia raccolto 60,000 franchi. Ma ci6 6 poca oosa per 
una popolazione sj^rovvista ili tutto. 

Spedizioni Mery e Foureau — L' esj)loratore M^ry lasei6 Bis-Cra il 6 
dlcembre 1892 nor raggiungore gli anibasciatori Tuareg che si dirigevano 
8U El-Oued e die gli dovevano servire di guida nel suoviaggio su Ghada- 
m^s. K ritornato a Tiiiniassinim alia fine di febbraio 1893 , dopo essersi 
spinto fino a Menchiig, a 270 chilometri S. E. nella direzione di Rhat. 

Dopo il massacro della missione Flatters nessuu esploratore partito dal- 
I'Algeria si era inoltrato cosi lontano nol Sahara Centrale. 

Dall'altra parte, il signer Foureau, incaricato d'una missione del Govemo 
neirEstremo sud , ha lasciato Biscra con una scorta di Sciaamba. Egli ha 
raggiunto Timassinin, e gli s&rk riuscito ad annodare relazioni con i Tua- 
rez-Adzer, sulle basi del trattato firmato dai Colonnello Polignac nel 1862. 

La frontiera Tripolltana.— Per gli italiani che vivono in Tripolitania, 
e che possono, per conseguenza, farsi un concetto chiaro della cosa, I'inddf- 
ferenza del nostro Governo in questa questione dei confini, aiutata e sorretta, 
almeno flnora, dairacijuiescenza o dal silenzio della maggior parte della stam- 
pa, e per noi, tale silenzio 6 cagione di sorpresa e di dolore. 

Si crede forse in Italia che questa della aeliniitazione dei confini sia que- 
stione di poco momento ? oppure lo sconforto e V indifferenza sono giunti a 
tal segno che nulla vale piil a scuotere la nostra fibra inflacchita? 

Si lesse con vero piaf*,pre le interrogazioni rivolte nella Camera ai Mini- 
stro degli Esteri daJT onorevole Pugliese a proposito del nostro servizio con- 
solare; egli ha fatto cio che dovrebho fare ogni deputato che abbia a cuore 
gli interessi della patria ed ii suo decoro, in troppi casi, pur troppo, e troppo 
di frequente, offeso da chi ne dovrebbe essere il prime e piil geloso custode; 
e mi pai*e clie dopo i fatti da lui esposti , dopo quelli narrati e documen- 
tati , la publica opinione avrebbre il diritto di sapere che s* 6 fatto o si fa- 
rk in Algeria, come ad Aclrianopoli, come a Bengasi. Inutile ripetere quan- 
to, a proposito del servizio consolare, eblje a dire con tanta maffgiore au- 
torevolezza la Ri/orma in varie occasioni, e accenner6 solo di volo alle sa- 
vie considerazioni che la Tribuna faceva a tale proposito, quando il Consde 
di Tunis! si trov6 in anerto conflitto con una cospicua parte della colonia, 
durante V amministrazione dell* on. Di Rudini. 

11 servizio consolare ha punti di contatto mag^iori che non si creda 
colle amare disillusion! che di ttinto in tanto proviamo nelle nostre giuste 
e legittime aspirazioni; e si dovrebbe da tutti domandare che il Paese ve- 
nisse a tempo illuminate su quanto gli concerne air estero, ed in questo caso 
speciale, su quanto avviene alia frontiera tripolina. 

Mettiamo la questione Jiei suoi verl termini, e poi sar4 facile, dalle giu- 
ste premesse, trarre logiche conseguenze. 

Fmo ad ora tra la Tunisia e la Tripolitania c* 6 una zona di frontiera, 
dir6 cosl neutra, ma notoriamente spettante alia Tripolitania, larga chilo- 
metri 40 e lunga chil. 160 circa. 

lu questa zona di terreno mandano a pascolare i loro armenti le tribil 
tripolme, specie quella dei Noail: in questa zona avvengono, di quando in 
quando, dei conflitti sanguines! tra le tribil tripoline appunto e i predooi 
Urghumma che stanno sul territorio tunisino; sicch^ quando queste incur- 
sion! a mano armata avvengono, non si pu6 dire che ci sia vera e propria 
invasione di territorio o tripolino o tunisino, e si evitano delle questioni ir- 
ritant! e non si dk appiglio a rimostranze piil o meno gravi. Orbene, ^ ap- 
punto questa zona di terreno neutro che la Francia, facendo agire il Go- 
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veroo beilicale, vuole, ail ogni costo, togiiere alia TrijXklitarvUk. £' quando 
cic) sap& avvenutOi cominceranno i roclairii per invasioni tli territorio, i con- 
fltti tra le tribu si faranno frequeuti, la trauqiMllit^ del torritorio tuniBiHe- 
richiederii niisure energiche , e gli Urghumma ed i Noail sai^ajmo i Cru* 
miri della Trip'jJitaula. : 

Non soiK) i francesi gFinventori della trontiera eoatitiua. f Non pro^egt^On 
no essi con fermezza e con costanza il loro disegno d*impero africaon ? 
Non hanno essi. una continuity di politica estera die noi, ppocedenti a ten- 
toni, non ci sogniamo tteppure? . » •••..■.» 

Per ora le trattative alia frontiera sono, per cosl dire, sospese* I tripoli- 
ui, a quanto si assicura, hanno docuinenti scritti, comprovanti in mode 
irrefutabile, il loro diritto, e tengoiio duro; ma tengono duro per ora. Cliei 
avverra douiani, in seguito alle pre^sioni d' ogni genere che la Francia ta 
a Costantinopoli ? — (La visita dello Stato Maggiore della squadra del Me* 
diterraneo nella capitklc ottoinana e (piella del Chedive ci saranno certo per 
qualche cosa) — Potr^ e vorr^ la Turc!)ia mantenero incolami i diritti della^ 
Tripolitania? 

Crediamo di aver messo la questionenei suoi veri termini, e riteniaamo -dl 
avere implicitamente provato che la non 6 di quelle da prendersi a gabto« 
E intanto , air attivita dei nostri vicini d' oltre Cenisio , che coea contrafH 
poiiianio noi t « Inertia sapientia ». 

Ecco, intanto quali sono le ultime notizie, prese da fonte attendibite^ vi^ 
guardanti la spinosa questions della delimitazione della frontiera. 

B noto quali sieno le pretese che aecampanoi francesi, e qual'^ la- fron- 
tiera che, con ra^oni di dirit(o e di fatto, sostengono i delegati turchi. 
Quelli dicono che il confine deve essere portato pih a levante, e precisa^ 
mente fino alP uadi Mochta, del quale non s' era mai sentito parlare finrt a 
questi ultimi tempi, e che appena ora comuicia ad apparire- sulle carte geo- 
graflche; questi sostengono che, ab immemorabili, il confine tra la Tripoli- 
tania e la Tunisia ^ segnato e stabilito da Biban e Uadi Fes. I primi a «o- 
Stegno dclle loro domande altre prove non adducono e non possono addnrre.- 
se non la polizia esercilata dai loro spahis in questi ultimi anni in quella 
zona appunto die si distende da Biban e Uadi Fes fino alio Uadi Mochta-? 
i seconni rigettano tale prova, la quale non ^ basata sulF eserciaio di nn 
diritto incontestato, ma ^ invece conseguenza di An* usurpazione del dirit<)ty 
di vig^ilanza alia frontiera, un'invasione di territorio, msomma^ bella e boona. 
A sostegno del loro buon diritto i delegati turchi hanno presentato docn- 
monti importantissimi di varia indole storica, cio6, geogranca e flscale. 

Stanflo cos^ le cose, non era possibileche i delegati delle- -due parti poi^- 
sero cadere d* accordo sulla delimitazione della frontiera ; V opera loro si 
trovava di fronte ad ostacoli insormontabili; non c'era mezzo one si potes-^ 
sero intendere: le trattative, quindi, furono, non sospese, ma rotte addirit** 
tura, dopo che le parti ebbero redatto un verbale, facendo in esso risalta^ 
le ragioni addotte dai delegati delle due parti , le quali sono quelle ac- 
cennate. 

II verbale, redatto in doppio originale, fu mandato a Costantinopoli, ed 
ora ^ S. M. il sultano che deve decidere se il confine della Tripolitania deb- 
ba rimanere segnato al Biban e Uadi Fes, come il buon diritto vorrebbe, 
oppure se tale confine d' ora innanzi sar^ segnato dall'Uadi Mochta, secon- 
do le pretese, senza fondamento di diritto, accampate della Francia. 

II nodo della questione sta dunque qu^: S. M. il sultano sark egli lasciato 
Jibero nel decidere la questione ? 

E' possibile ed 6 credibile die la Francia non spieghi a Costantinopoli tutte 
le arti della sua diplomazia per far pressione suiranimo del Sultano e otte- 
nere il suo intentof K dato che il responso del Sultano fosse talo da ren- 
der ra^ione ai reclami della Tripohtania, si decider^ la Francia a ritirare 
le sue truppe dalla zona di territorio invasa ? D' altro canto, se la Francia 
ottiene quanto domanda, sar^ questo il segnale della liquidazione, a pill o 
meno breve scadenza, della Tripolitania? 

Boll^ della Societa Afric, d* Italia 14 
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V, n^ pill n^ meno, la ouestione deir equilibrio del Mediterraneo die si 
affaccia minacdosa. E le Nazioni che ad esso eono pid interessate, Fingbil< 
terra, cio^., e T Italia, non dovrebbero lasciare che la questione fosse decisa 
a tutto loro danno. 

Bieo^na agire finch6 6 tempo; perch^ a fatti compiuti, a nulla giovano 
le recnminazioni. Che la lezione della Tunisia non ci abbia giovato per 
nulla f 

Fame e pestllensa a Bengasi. — Scrivono da Benc^asi: 

Approfitto della partenza del piroscafo ottomano per darvi alcune notizie 
su questo desolato paese, del quale pare che nessuno si occupi, oome se si 
trattasse di un paese fuori mondo. 

I^ siccit4 prolungata lia dato luogo ad una carestia come da piii anni 
noD se ne aveva V esempio; V arabo , spinto dalla fame , ha venduto tutto 
qoello che aveva; ed i campi riarsi dal sole, lianno lasciato perire, prividi 
pasGolo, centinaia e centinaia di capi di bestiame. 

La miseria e V ignoranza hanno nnito di rovinare auesta infelioe re^ione. 
TMtti gli animali morti di fame sono stati gettati lungo la spiaHB;gia del 
ma^e e le aeque di questo e quelle piovane hanno favorite lo sviluppo di 
tanti miasmi, che F aria n' ^ rimasta appestata ; e, aiutata dalle privazioni 
e daJla fame, s' ^ sviluppata una terribile epidemia che miete vittiroe nu- 
merosissime; queste morendo , non hanno neppure il conforto di uu' assi- 
stenza pur die sia, perch^ ad eccezione di q^ualche medico militare, man- 
cano i ihedici e le farmacie. Bengasi pare la citt^ della desolazione, famiglie 
intere sono sparite, falciate dal morbo che non si sa bene che sia, ma che 
molti qualiflcano per tifo peteochiale. 

La colonia europea ^ ridotta della met&, cosl pure la popolazione israe- 
Httci^ gli arabi muoiono a diecine ogni giorno. 

Cessato ogni commerdo, pare che per questa infelice cliiA sia giunta Ful- 
tima ora. £ morto il Governatore generale della provinda, ^ morto il Cadi, 
ed in ogni fkmiglia 6 entrato il lutto. 

In questa , come in ogni circostanza simile , si hanno a ricordare atti di 
vero coraggio dvile. 

Place accennare la condotta veramente coraggiosa di una donna , la si- 
gnora Pargion, moglie a ^uel gran rabbino, la quale sebbene ma^lre di nu- 
merosa prole, sfida il pericolo e T epidemia, ed, instancabile , porta nel 
tugurio del povero il suo aiuto e il suo conforto. 

Caaati e la morte di Emln pa0cl&—L'illustre viaggiatore italiano 
magg. Casati in un interossantc articoi ) inviato alia General- Anseiger di 
Lipsl€^ esprime il dubbio che possano confermarsi le notizie le quail dioo- 
no Bmin pasci^ ancora vivo. 

il maggiore Casati 6 convinto die Emin pasci^ cadde ucdso per opera 
del cacciatore di schiavi, Ismail, nel marzo del 189^, presso Ibuiri (lorte 
Bodo), dopo che Omar Ben Calif, il quale osteggiava Emin pasci4, aveva 
proclamato contro di lui la guerra santa. 

E. F. 
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NECBOLOGIA 



GIACOMO MESSEDAGLIA Bey (♦) 

Una delle piu spiccate individuality del gruppo degli esploratori afri- 
cani si spegneva in Pisa la notte del 2 corrente gingno. Olaeomo 
Messedaglia che , con Gessi ed Emiliani , fu apostolo e soldato nel- 
r opera di redenzione e di civilti, coraggiosamente iniziata dal grande. 
Gordon, in oggi sopravvive nella pieti dei superstiti , nell' aiFetto dei 
con^iiinti e degli amici, nella venerazione di quanti hanno culto per la 
nobilt^ delle magnanime imprese. 

Ingegnere e soldato, egli emerse ovunque per seriet& di oarattere, per 
mente elevata, per riaolutezza d'animo, per fermezaa di proposito, per 
tenacity nel lavoro. 

Compiuto il dovere di soldato nolle guerre d' indipendenza j^er la pa- 
tria, vaghezza di studio e necessity di lavoro lo attraasero verao 10- 
riente. Percorse i deserti di Siria e di Koran, e in. una pregevole me- 
moria, Ixi Code Siria^ raccolse notizie geografiche, archeologlohe e sta- 
tistiche di quelle contrade. Prese anche parte nei lavori di costruzione 
della grande strada del Libano. 

II generale Stone lo voile, in seguito, alio State maggiore dell'esercito 
egiziano per affidargli la costruziono della grrn Carta di Egitto e dei Pos- 
sedimenti egiziani, opera clie il Messedaglia compl con discernimento e 
diligenza tali, da essere, anco in oggi, ritenuta questa la piu esatta e 
oompleta di quelle regioni. 

Nel 1878 Gordon lo scelse fra i suoi coliaboratori, e nel febbraio gia 
Messedaglia si trovava a Dara, ad iniziare la grande opera umanitaria 
di rigenerazione del Darfur, di cui fu il prime Governatore. — Batte i 
ribelli negrieri a piu riprese; facilita col suo concorjo la vittoria di Gora, 
coUa quale Soliman, il ribelle figlio di Ziber, e fatto, coi suoi , prigio- 
niero da Gessi. Quindi riordina I'amministrazione del paese, regolarizza 
la riscossione dei tributi, tiene a dovere i facinorosi, & inesorabile contro 
la tratta, fonda villaggi per gli schiavi liberati, Ak mano a strade di co- 
municazione, stabilisce il servizio postale. E in mezzo a auesta mole di 
febbrile lavoro, esplora il Gebel-Si, il Gunghed ed il Deraum ; percorre 
la via da Eascer al Vadai, fa studi per una strada da Eascer a Dongola. 

Ma, appunto quando le speranze del trionfo a lui sorridevano, soprav- 
venato il ritiro di Gordon, egli fu travolto dall'onda di reazione che si 
riyer8& snl Sudan egiziano, foriera dell' appeilo di Mohamed Ahmed, il 
Mahdi. — Sottoposto a giudizio , condannato, in precedenza, dai nemioi 
e'dai paurosi, 1' innooenza non solo , ma le benemerenze di lui furono 
luminosamente provate davanti ai tribanali di Cairo. 



(#) Averamo giii pronto tin cenno neeroiogieo dftll*tlt«Mro MHMVO £hwii> 
Onorario, quando ci giuuse la seguente neorolojgia pubblioata nella Esplora- 
%ione Comrmrciale di Milano, ed alia quale cediamo ben volentieri lo spazio 
sia pel nome delP autote , sia perch^ rispeochia , nelle considerazioni , gran 
parte del nostro pensiero ! 
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Nella rihellione di Arabi, egli ebbe campo a provare la sua devoaione 
ai Tfoef^ »emiv»9foiio e<4«rica egli fn tra i pih. banemeriti per ooraggio 
e per disinteresse. 

Le eminenti qualita soieatifiche e mllitari del Messedaglia , lo addi- 
tarono sempre con £ducia per le difficili e delicate missioni. II ministro 
del Sudan Abd-el-Cader , nel 1882 lo invito a Cartum e , quale colon- 
nello dell' esercito regolare , lo incaric6 di serie e d^iaive operazioni 
nella regione del Nile Az^urro, che egli compi coUa nsata diligenza e 
perspicacia. 

Richiamato Abd-el-Cader in Cairo, e nominate in sua vece Ala-ed-Din, 
iV generate Hicks , incaricato delle operazioni militari, aveva assunto 
come capo dell'Ufficio Informazioni il colonnello Messedaglia; ma cmesti 
non consenteudo al progetto del generale che voleva agire su El-Obeid 
per la vallata di Abu-Hobla, ritenendo, per conoscenza pratica della loca- 
lita, pii\ indicata la di via Omdurman a Bara, rassegn6 I'ufficio. Sembro 
ardito e temerario V atto; ma la carneficina del 7 novembre 1883 nella 
valle di Casghil dell* intiero corpo di spedizione forte di 11,000 uomini 
con 500 cavalli e 5000 cammelli, nel mentre precipita a rovina il paese, 
st& a testimonianza della bont^ del consiglio del Messedaglia. 

Egli, intanto, io\ colonnello Steward percorre , esplorando , le falde 
dell' alti piano etiopico e si riduce a Massaua. 

Nel 1884, egli k collo State maggiore del generale Baker, e nella di- 
sastrosa battaglia del 4 febbraio, conibatttitasi presso i pozzi di Andcr- 
Teb, riport6 una grave ferita di lancia alia mano sinistra, ehe gli valse 
imperfezione stabile e intermittenti so^erenze. In quel giorno, a difesa 
dei pezzi d' artiglieria e 'ella propria esistenssa, egli aveva a compagni - 
il capitano Mauris! italiano, ed il luogotenente Bertin francese. 

Ridottosi a vita privata, il Messedaglia attese con lena a' suoi predi- 
letti stndi — specie sn quanto riguarda le questioni coloniali, e deU'espe- 
rienza e del consiglio di lui si valsero e insigni esploratori, e illustri 
governanti. 

Amore del paese natlo lo indusse ad abbandonare I'Egitto, il cai clima 
era piu confacente alia di lui salute , e ridursi a Pisa ; lasingato anco, 
pur troppo, dalla prospettiva di prestare 1* opera sua nei possedimenti , 
coloniali italiani. Fu illasione la sua ! — egli fu ben presto messo in 
disparte, e il sue nome coperto d' oblio; cosa non nuova nel nostro Paese, 
in cui V orientamento coloniale h tuttoi a un desideratum^ e nel quale si- 
ertemi e persone sono soggetti al placet di soli critert burocratioi. Ai 
non etetti si lascia il plauso delle Society o il conforto dei confratelli. — 
II nostro amico ebbe lampi di momentaneo sconforto^ ma la tempra forte 
deir animo scacci6 lo sgomento; e visse e spir6 colla serenitil di ohi sa 
d*arere compiuto il proprio dovere. L'esempio di lui sia faro, pei nostri 
giovani, ai nobili ardimenti e alia seriet^ dei propositi. 

Messedaglia lascia un noterole e interessante lavoro: II Makdiftno o 
Le ribeUioni al Sudan egiziano e in Egitto dal 1877 al 1890^ che aliende 
la generositii e la liberality di un editore per essere pubblicato. 

Gaetano Casati 
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IN VIAGGIO PEL CAFFA 

ESPLORAZIOl DEL lElNTE DON EDGENIO DEI PRIEIPI RIISPOLI (*) 



Le seguenti lettere dirette all' On. Principe Don Emanuele Ku- 
spoil Deputato al Parlamento e Sindaco di Soma, sono nna snc- 
cinta narrazione del yiaggio attraverso la Somalia italiana del 
suo figliuolo Don Eugenie, tenente di Cavalleria, 11 quale all'ora 
in cui scriviamo, lasciato la sponda destra del Giuba, e in viag- 
gio pel CaflGa ed il Lago Eodolfo. 

Facendo voti pel felice compimento di questa portentosa e- 
splorazione, ci sentiamo Tanimo compreso di orgoglio nelPassi- 
siexe alia nobile lotta che gli esploratori italiani , quasi tutti 
4x,ppartenenti alVesercito hanno con crescente successo, intrapreso 
nella misteriosa regione compresa fra il Golfo di Aden, FOcea- 
no Indiano, I'Equatore ed il 33/ long. E. 

Caro padre. 

In questi paesi le oomunicazioni sono tante rare e difficili che 
non e da stiipire se, malgrado tutti i miei sforzi, non sia riuscito 
a incontrare una carovana od ottenere da questa gente malevola 
e diffidento che un oorriere mi portasse una lettera alia co«ta. 

Cio ti spieghera come possano essere trascorsi quattro mesi, 
dalla mia partenza da Berbera, senza averti potuto far perveni- 
re un solo rigo che ti dasse mie nuove. 

Non tintrattengo suUe ragioni che m'indussero a cambiare il 
progettato itinerario , per lo Scioa , poichS i due giornali di 
Massaua, VEritreo e il Corriere Eritrea , si occuparono diffiisa- 
mente delPargomento in diversi lore articoli. 



(*) Nella seguente narrazione di viaggio trovano spiegazione varii fatti ac- 
^»nnati nella esplorazioae Bottego Grixoni (N. V-VI. 1893. Bollett. Soc. Afr. 

d'ltalia). N. d. B. 

. . . ..»-....■ 

Boll, della ^SoctetdL Afric, d'lidlia 15 
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Dir6 solo che tanto le informazioni attinte ciroa a quel iak 
Mohamed Anfeiri , snltano d'Aussa , che si spaccia per nosbro 
aioico J quanto quelle fomite dai missionari francesi da Gibuti 
e Oboe, e relative alia sommossa del paesi Galla, non mi fece- 
ro stimare eonveniente la via per lo Scioa nella quale la mia 
spedizione, avrebbe incontrato, fino dai suoi primi passi, serii 
pericoli e gravi difficolta. 

Passati alcuni giorni a Berbera per organizzare la mia spe- 
dizione, questa il 6 dicembre 1892, si allontanava, dunque, dall& 
costa per inoltrarsi verso il centre di quella nera sfinge che atr 
tende semplre co' suoi arcani e minacciosi destini. 

Ma veniamo al viaggio di cui sicuramente sarai desideroso 
conoscere i particolari. 

Innanzi tutto sappii che la mia esistenza e lieta nella solita- 
dine in cui si svolge e sarebbe anche pid felice se non sentissi 
tanto il distacco da voi miei cari e potessi dimenticare alcimi 
affetti. 

Ai primi albori tre squilli del mio corno da caccia danno il 
segnale della sveglia. AUora si caricano le bestie da soma e , 
alia luce ancora incerta , s' incomincia ad awertire un movi- 
mento assai strano e confuse. S' odono muggiti di animali di- 
versi e un rumore frastornante prodotto dai rovesciarsi di basti, 
casse e altro. Completano lo strepito, proprio assordante, mille 
gridi semi-selvaggi e svariate canzoni della gente che s' anima 
al lavoro. 

Magi CO quadro vivente, che mi produce ineflfabile diletto, h que- 
sto della partenza d'una carovana ai chiarori purpurei di un'au- 
rora tropicale. 

La nostra carovana, numerosa ed equipaggiata di tutto punto, e 
composta di: cinque europei, (1) 130 negri, 130 bestie da soma, 
fra cavalli, muli, asini e cammelli, dovette lino dai principio lot- 
tare con non lievi contrarieta. Soldati non compresi ancora dai 
sentimento della disciplina, cammellieri non bene addestrati nel 
loro uf&cio , animali riottosi alia volonta dei propri conduttori 
e proclivi sempre a sbandarsi o a correre per loro conto , star 
g^one, iinalmente, non propizia, perche con la sua sicoitk ci £&- 
ceva mancare d'acqua e di pascoli. 

Senza badare nd a disagi ne a pericoli, si stabill di raggituor 
gere a grand! giornate Laffarug dove, eravamo informati, aTrem* 
mo trovato freschi pascoli, acque abbondanti, e, per gli uomini,^ 
un riparo dalla sferza dei raggi cocenti del sole. 

Dopo tre giorni di viaggio, assai malagevole in causa di pio> 
coli incidentl, alle 10 ant. del giomo 8 giungemmo a L&fiarug. 

Prima nostra cura fa quella di riorganizzare la carovana aTendo 



(1) Deve essere questa la spedizione alia quale aocennava lo sceiooo di Luk 
Leap. Grixoni (N.« V-VI 1698 Boll. Soc. Afr. dltaliapag. 77). XT. rf. JK. 
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constatato la diserzione di alcuni somali e lo smarrimento di 
varii bagagli, fra oui una cassa contenente tutta la mia libreria, 
anzi questa perdita , privandomi di alcuni libri speciali, mi ob* 
blighera, tanto per le piante, che pei minerali e gli animali, a 
citarne soltanto i piu comuni e che nanno un carattere locale piu 
spiccato, trasourando oosi di compilarne minuziosi oataloghi. 

Kelle prime giornate di cammino, lungo tatto un terreno pia- 
neggiante, trovammo un minuto ciottolato, a cui successero sassi 
di maggiore dimensione, di formazione caloarea, ridotti in forma 
di alyeari perche distrutto il calcare contenuto, dall' ossido di 
ferro e corrosa dall'acqua per stillicidio interne parzialmente la 
tonaca, sembra si sieno prodotte tali cavita. 

Alia nostra destra scopriamo una coUinetta con soprastanti 
massi monoliti simili a quelli cbe si riscontrano nella nostra 
colonia presso Acrur. 

In questi luoghi cresce qualche individuo di palma, PJuenix 
reclinataj che raggiunge forme snelle ed elevate. 

Cominoiano ad apparire i giuggioli , Zizyphus vulgaris , cbe 
pervengono pero a uno sviluppo molto modesto. 

Sparsi per la pianura si scorgono alti obeleschi, formati dalle 
termiti e che fanno pensare al Foro Bomano. 

Sul principio la vegetazione e misera ma, mano mano cbe si 
precede verso I'intemo, acquista un oerto sviluppo. 

Qualche acacia nana per la pianura, rari Calotropis Procera nei 
luoghi arenosi, o nei letti asciutti dei fiumi, molto comune una 
specie di Cissus e , verso Deregodle, la Sanseviera Erhembergiij 
one vive alPombra di gracili cespugli. 

Ecco la vegetazione di questo prime tratto del nostro per- 
corso ; mentre a Laflfarug , merc6 la vicinanza di un torrente , 
Botto la cui sabbia ed a poca profondita si rinviene V acqua, e 
invece abbastanza rigogliosa. 

In questa contrada vivono bene; il tamarisco^ alcune specie di 
aoacie e gli arboscelli di balsamo appartenenti alle Conifere. 

Abbiamo fatto gran raccolta di coleotteri e rettili. Frequen- 
tissima in questi paraggi e una specie di lepre che ha molto 
del coniglio. Gli abissini &natici per il lore focile , a cui ten- 
gone tanto, eludendo il divieto d'usare in qualsiasi mode delle 
armi| ne vanno a oaccia faoendoci udire frequenti oolpi a destra 
6 a sinistra e obbligando me, conseguentemente, a prendere in 
proposito severissime misure. 

Dopo una giomata di riposo riprendiamo il cammino per Haber, 
Iooalit& umida e fredda, e dove la notte il termometro e disceso 
a 10* Celsius. 

Strada &cendo r^ccogliaino molte piante, formiche, locuste e 
rane. Come piante rare ho riscontrato: un aloe veramente caratte- 
ristico; giuggioli che prendono proporzioni di alberi e il sacro 
Zizyphu$^ o Spina Christij che vuolsi abbia servito a iutrecciar e 



1 



— 112 — i 

I 

la corona del Nazareno e che per avvalorare tale oredenza e 
molto oomune in Palestina. . 

Qui cresce pure una rara Orchidea , la Eulophia e , fra le ra- 
mifioanti, la JJaemia Extensa {B. Br.). 

Giungiamo al torrente Seech Barcadel che da nome a tutta la 
valla ta dove accampiamo. 

Verso sera visito il monumento di Seech. Barcadel. 

E un mausoleo di costruzione moresca^ di forma conioa, imbian- 
cato, e dalle cui pareti si vedono sporgere tante punte di pietre; 
il cono posa sopra una base quadrata di pietra. 

Un recinto quadrangolare , con una porticina da un lato , 
difende il sacrato, alia cui custodia vidi vegliare tre Dervisc. 

Dentro il recinto vi sono serpentelli reputati saeri ed emana- . 
zione dell'anima dello Seech. Guai al profano che osasse distur- 
barli! Oorrerebbe il rischio di far la fine del protomartire cri- , 
stiano Stefano o — per lo meno — andrebbe incontro a chi sa 
mai quali seceature. i 

Nello stesso recinto , nee alibi , si ammirano pure piante ^ | 
Suaeda fruticosa. : 

II monumento si eleva all' altezza di otto o dieci metri ed e 
situate in mezzo a una vastissima necropoli, lo che indica che 
in quei luoghi , anticamente , dovesse prosperare un popoloao 
villaggio, o se non pure una confederazione diessi, i cui abi- 
tanti sarebbero stati attratti a fissarvi la loro dimora dalla fema 
ohe questo Santo Regolo spargeva di se per tutta la vallata. Come 
pure pu6 spiegare la vastita di questo cimitero anche il pio 
desio nel buon mussulmano di venirvi a seppellire i suoi cari 
estinti, anche da lontano, disprezzando, per avere tale conforto, 
disagi e dispendi. 

In mezzo al mesto campo scorre placido e silenzioso un pro- j 
fondo ruscello le cui sponde sono cosparse di strati di polvere 
biancastra che a tutta prima potrebbe essere scambiata per ma- 
gnesia ma che vedendo poi tanti frantumi di ossa umane si 
spiega essere la conseguenza della decomposizione dei numerosi 
seheletri latsepolti forse da secoli. ' 

Abbondano in questa regione gli aloe e VA^^throsolen somalensis, • 

Rinvenimmo un esemplare vivente d'una enorme testuggine, ' 
Testugo dephantina, che serve di gradito paste ai soli nostri bravi 
sudanesi; gli abissini e somali non avendone voluto sapere. ! 

Dopo qualche giomo di riposo abbiamo lasciato questi luoghi j 
incamminandoci , con una marcia lunga e fatieosa , verso Her- i 
rer , (1) dove giunti, troviamo due illustri viaggiatori; il duca j 
d'Orleans e il principe russo Boris, venuti alia caccia delle fiere 
e intenzionati di spingersi fine a Mil-Mil. 

Non ho la fortuna di fare la loro persoriale conoscenza perche 



(1) Herrer-es-Seghir. X* d. ff. 
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obbligato a partire siibito con I'avangiiardia per Mil-Mil. Mi con- 
lorta peraltro il sapere che fira essi ed i signori che mi rappre- 
sentavano nella carovana yennero scambiati atti improntati alia 
piu squisita e intesa cortesia. 

La carovana staziona per 6 giorni ancora a Herrer per dar 
riposo agli animali da soma ridotti davvero a mal partito dal 
soverchio carico imposto loro e dalla privazione dell'acqua. 

Dobbiamo attraversare il deserto dell' Ogaden e per giungere 
co'cammelli ai primi pozzi di Mil-Mil, (onde provvederci antici- 
patamente d'acqua, non trovandosene nel deserto una sola stilla, 
lo che per una carovana come la nostra e aflfare di grave me- 
mento), occorrono sette giorni circa di cammino. 

Ho per oio noleggiato dieci cammelli , coi loro conducenti , 
per Tesclusivo servizio dell'acqua fino a Mil-Mil. 

Dope avere tutto disposto, sono partito con Tavanguardia per 
preparare V accampamento a Mil-Mil e quindi inviare incontro 
alia carovana a mezza strada del deserto , seguendomi essa a 
qualche giomo di distanza, una buona prowista d'acqua caricata 
8ui muli che conduce meco. 

Sono riuscito ad attraversare felicemente il deserto in soli tre 
giorni, cosa che io stesso non speravo. 

Dopo la mia partenza da Herrer, ebbe a deplorarsi nella ca- 
rovana ivi rimasta, come ho detto, per seguirmi a qualche gior- 
no di distanza , un inoidente dei piu spiacevoli e che poteva 
avere conseguenze gravissime. 

Nel dopo pranzo del giomo 24 tre nostri ascari (soldati) de- 
stinati a guardia dei cammelli , si permettono violentare una 
giovane sposa somala. Risaputo subito la cosa dal secondo della 
carovana (ex-brigadiere dei carabinieri) ha inviato in firetta una 
pattuglia per arrestare i colpevoli e consegnarli prigionieri alia 
guardia del campo, dove appena giunti vengono legati ciascuno 
a un tronco d'albero. 

A questa notizia, ben presto divulgatasi, tutto il paese si leva 
in armi. Una massa imponente di popolo minaccioso si spinge 
fino alia nostra Zerila (specie di barricata che cinge tutt'mtor- 
no raccampamento) per reclamare la testa dei violentatori o una 
somma di denaro equivalente alPonore della donna violata. 

L'ujBBciale Luca, secondo della carovana, presentandosi a quegli 
indigeni quale parlamentario, dice loro: 

— Nessun Governo civile d'Europa permette , senza regolare 
giudizio, di disporre della vita d'un'uomo per quanto colpevole 
egli possa essere. Circa alFindennizzo in denaro non posso nep- 
pure parlame stante 1' assenza del capo della spedizione. Giu- 
stizia per6 sara fetta sui tre delinquenti ai quali verri subito in- 
flitto un competente numero di curbasciate — (staffilate con striscie 
di pelle d'ippopotamo preparate ad hoc) — autorizzando il marito 
offeso ad assistere alia esecuzione della condanna. Se poi tutto 
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ci6 non bastasse a soddisfarvi , allora penseremo al come met- 
tervi tutti al dovere. 

Calmati alquauto i Somali, specie alP ultimo argomento dell'af- 
ficiale , si discostano dalla zeriba rimanendo pero sempre am- 
miitinati. 

La parte piu strana deirawenimento, del resto, e questa: die 
condotta la giovane sposa, relativamente belloccia, al nostro ac- 
campamento, per deporre , presenti il marito e alcune femmine 
della sua razza , sulle circostanze tutte che accompagnarono il 
&tto criminoso, ella ebbe a esprimersi, con una ingenuita tutta 
sua propria e primitiva ; che ai primi atti di violenza aveva 
emesso grida di disperazione ma che poi avea finito per deplo- 
rare Pintervento importune di quel drappello mandate a impe- 
dire la continuazione del reato. E , per colmo di originality , 
finiva col dire , un po' sospirando : Abess forza chetir / . . . (tJli 
abissini ban molta forza!). 

E' da immaginarsi quale ilarit^ dovesse produrre negli astanti 
I'ingenua dicbiarazione, e come il marito dovesse restarne 8od-> 
disiatto ! Fortuna che il colore del suo vise era tale da non ri- 
velare I'intema emozione, arrossendo e impallidendo. 

Mentre i Somali, armati di lance, scudi e scimitarre, stavano 
ancora, sempre minacciosi, a cinquanta metri dal nostro accam- 
pamento , vennero informati cbe un' orda di predoni aveva raz- 
ziato le loro mandre, non escluso un grosso armento di bovini. 

AU'annunzio, come un nuvolo di polvere spinto da un vento 
furioso, quella massa d'uomini si precipita sui ladroni che rag* 
giunge e vince , depredando loro a sua volta cinque buoi e 
inneggiando poi subito con canti bellici e sacri alia riportata 
vittoria. 

Al nostro campo, sulle prime, la improvvisa diversione fu cre- 
duta una finta per sorprenderci e assalirci la dove ci avessero 
giudicati mono difesi ; ma i &tti assicurarono del contrario e , 
sebbene in armi e pronti a tutto , ben presto ritorno in noi la 
calma. 

Cosi rimpudico episodic, e per il sopraggiungere dei predoni, 
e per Tamiohevole intromissione anche della missione inglese in- 
digena residente in Herrer, ebbe termine, fortunatamente, senza 
spargimento di sangue e, quasi pu6 dirsi, in una omerica risata. 

II 27 dicembre la carovana , ripartito razionalmente il carico 
8U ciascun animale, abbandonate casse e bagagli inutili, muove 
alia traversata del deserto. 

Si cammina dalle 8 alle 9 ore al giomo. Nel secondo giorno 
di maroia rinveniamo una quautita di tombe su d'un campo ri- 
cinto ,da siepi assai folte. 

Due versioni spiegano la presenza di quel raorti sepolti in 
quel luogo disabitato. 

Chi li crede appartenere a una carovana che sorpresa da una 
altra ne fosse seguito un combafctimento micidiale. 
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Chi suppone itlVdce ohe dieuo di gente sfinita dagli stenti e 
dalla fatica. 

Siamo al 31 dicembre 1892, la fine dell'anno, e il pensiero mi 
trasportil a te, padre mio, a voi cari parent! e amici, a cui tutti 
il mio ouore invia un augUrio e un saluto. 

Per me e la mia spedizione, il nuovo anno comincia in mez- 
zo al deserto nel quale , in questo momento , raffigaro la vita, 
dove, ogni giorno, le illasl6ni sparisoono per dare iuogo a tant% 
disillnsioni, appunto come qui accade, che scompaiono gli alberi, 
le fresclie pianticelle e noil restano che aridi sentieri calpestati 
da fiere affamate e da afflitte car o vane. 

Dopo sei giorni di faiicoso cammino, finalmente, sani e salvi, 
«enza incidenti , siamo sulle sponde del torrente di Mil-Mil da 
noi tanto sospirato. 

Ci siamo accampati nel letto del torrente livellato e asciutto 
dove grandi alberi di giuggiole hanno formato un' oasi delizio- 
sa che sembra un' isoletta. A pochissima profondita troviamo 
r acqua. 

Questa vasta zona , anziche un deserto vero e proprio, do- 
vrebbe considerarsi una landa. 

Pino a Mil-Mil non v'e, 6 vero, un filo di acqua, ma le arene 
infuocate , proprie del deserto , non si mostrano che a brevi 
tratti. 

La vegetazione arborea ed erborea qui non fa difetto , anzi , 
in alcuni punti, e molto rigogliosa, poiche vi allignano le caj^ 
paridee^ che formano spesso graziosi cespugli, la, matthiola, Valoej 
Verica e le aoacie arboree, disposte a corona 6 in piccolo solve. 
Minerali se ne notano pochissimi , soltanto termiti che for- 
mano dei tumuli a cono, elevati dal suolo e a base larga. 

Di volatili, i soli avvoltoi famelici che seguono la carovana 
per intere giomate. 

Quanto a rettili, sono frequenti. Trovo lucertole, serpentelli, 
qualcbe coleottero e miriapovi. 
Baccolgo tutto, felice di aocrescere le mie collezioni. 
II deserto e attraversato , e una soddis&zione intima sembra 
che rischiari Torizzonte del mio avvenire. 

Le prime colonne di Ercole sono superate e cio basta a far 
presagire bene del se^uito, quantunque, purtroppo, nuovi osta- 
coli non sieno lontani. 

Nelle perlustrazioni che vo fecendo pei villaggi circostanti , 
durante i giorni che la carovana riposa , apprendo , non senza 
grave preoccupazione, che e vicina una invasione amarica. 

Con quella fatalistica rassegnazione che accompagna il mu- 
sulmano in tutti i fatti della vita, mi si narra che le avanguar- 
die delle orde amariche . gia razziano le terre vicine portando 
ovunque la distruzione e la morte, e gli indigeni attendono tre- 
pidant! , ma senza pur pensare a reagire , la procella che cosi 
spietatamente li minaccia. 
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Alcune carovane sopraffatte dal panico implorano d'essere poaie 
sotto la nostra protezione e seguire la spedizione ; lo che noi 
volentieri accordiamo. 

Per evitare un conflitto , che seguirebbe indubbiamente , in- 
contrandooi col grosiso delle orde amariche, non ci restano che 
due espedienti: o volgere al sud e paesare I'Uebi, presso Besse- 
r^ prendendo cosi la precedenza in direzione ovest, o con marce 
accellerate raggiungere e guadare rUebi a Caranle, frapponendo 
cosi il fiume quale barriera fra noi e il nemico e avere poi Tagio 
di prendere la difensiva. 

Col vecchio dettato a audaces fortuna juvat n mi sono deciso 
pel secondo piano che ci costa per6 18 giomi di tempo e im- 
Dtiense difficolta da superare. 

Le guide o mal pratiche o in mala jGede, spesso ci fanno de- 
viare. La sferza del sole meridiano ci arreca non lievi disturbi 
costretti come siamo a far miccino dell'acqua. 

Abbiamo dovuto aprirci un varoo, usando delFaocetta, in mezzo 
a selve foltissime il cui passaggio resta sempre difficilrssinio , 
specialmente ai cammelli. 

I miei ascari hanno sopportato iatiche indicibili dimostrando 
generalmente disciplina e buon volere. 

Fra i paesi attraversati , notevole Sassaban dove la vegeta- 
zione e ricca e verdeggiante. 

La cleoma, specie di acacia ha una strana somiglianza con il 
larice avendo rami folti, spinosi, poco fronzuti e distesi in di- 
rezione orizzontale. I suoi fieri tengono molto della gaggia. 

II cissus quadrangularis ha le stesse tendenze dell' edera e , 
quando possa appoggiare i suoi grossi rami su d'una pianta vi- 
cina, forma dei freschi e deliziosi capanni. 

A un certo punto scopriamo un importante villaggio che I'amio 
scorso invasero gli abissini lasoiandovi desolanti tracce della 
lore ferocia e rapacita. 

Gli abitatori somali, prima di fiiggire chiusero tutti i pozzi^ 
talche oggi per trovarne uno si dura davrero gran fettica. 

Osserviamo una graziosa apocinea dai fieri rosei. 

Giungiamo sul Dana affluente delVOspalei dove ci attendiama 
e prendiamo un grosso coccodrillo del deserto. Valicando quindi 
il monte Doue raggiungiamo VOspalei dove la vegetazione arbo- 
rea e assai ricca e vi e comune nolle sabbie una bella reseda. 

Siamo a poca distanza del gran fiume Uebi, Dope avere attra- 
versato zone accidentate , piccolo solve di mimose , bnrroni e 
Inoghi aridi , rocciosi , troviamo una splendida prateria nel cui 
mezzo cresce una delicata malvacea arborea dalle foglie non 
dissimili da quelle della camelia. 

II 23 gennaio raggiungiamo rUebi, prima m^ta agognata della 
nostra peregrinazione e dove il paesaggio assume un aspetto vera- 
mente imponente e ricorda le descrizioni delle foreste vergini 
deir America. 
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Numtoose scimmie balzano come strali nel folto d^l fogliame; 
svariattftsimi uccelli popolano le selve e co' loro melodiosi gor- 
gheggi tapisoono il malinconico viandante distingnendo fra. loro 
ii (fiirului, different! speoie di vedove dalle Innghe e meste code, 
le nectarinae e il merops. Comunissima i una specie di pellicano. 

Gi riesce prendere molti fra i tanti rettili che strisciano la 
terra e ne arricchiamo le coUezioni. 

Le limaccioae acque dell'Uebi nasoondono nel loro corso im-* 
mani coccodrilli dalla testa schiacciata e dalle mandibole allungate. 

Sulle sponde di qnesto fiume la Flora, pa6 dirsi cosmopolita 

Jer qnanto 6 svariata. E' evidente che il corso delle acque af- 
nenti vi trasporto germi diversi da chi sa quali luogki lontani. 

Dopo un giorno di riposo si traghetta il bagskglio sopra un ca- 
notto portatile, che ho meco, e una zattera improvvisata la per la. 

L'operazione dura due giorni perch6 mentre eravamo mtenti 
ai preparativi , siamo minacciati da un grande incendio nella 
foresta che per fortuna ci vien fittto d'isolare e spegnete. 

Ignore ancora se quelPincendio fosse causale o dovuto alia 
insidia di qualche carovana da noi non vista. 

La scena del passaggio dei buoi, asini, muli e oammelli, divisi 
in tanti gruppi, 6 d'un efietto veramente pittorico. 

Questo trasbordo da una sponda air altra del fiume ci ha co- 
stato la vita di un soldato, divorato da un coccodrillo, e di due 
cammelli. 

II bagaglio e giunto intatto aU'opposta riva in grazia del ca- 
notto portatil6 sul quale possono prendere posto cinque o sei 
persone. 

Compiuto il passaggio, la carovana s'incammina verso il Ga- 
nana, nostra seoonda meta, attraversando le valli di Fafiin ric- 
che di mandre di buoi, pecore e cavalli, seguendo la valle Mada- 
lulo, il 5 febbraio 1893, raggiungiamo la giogaia dei monti Audo. 

La scena e incantevole, scoprendosi da queste alture un pano- 
rama d'un genere affatto nuovo. I dirupi per 6 sono cosi a pioco 
da provame le vertigini. 

Queste montagne sono la frontiera dei Galla Gurra e Garirra 
e rappresentano per essi le nostre Alpi. 

La valle che seguiamo pdu si avanza e piu diviene angusta 
e tetra , mutando la vegetazione arborea in K)ltissima selva. 

L'occhio mira con ispavento le alte cime dentellate dei mon- 
ti. II sole che tramonta rende anche piu &ntastico lo spettacolo 
riflettendo i suoi raggi su quelle rocce sfaldate e incastrate e 
SQ quella immane dentiera che si forma degli alti culmini delle 
montagne stesse. 

In taluni punti sembra scorgere castelli mediovali e I'illusio- 
ne sarebbe perfetta se non mancassero le torre e i merli. 

Identiche scene si riproducono piu volte e sempre piu nuove 
e sorprendenti. 

Boll, della Societd Afrtc. d' Italia 16 
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Dobbiamo veramente raggiungere quelle alte vette per aegnixe il 
nostro itinerario, o le nostra guide c'ingaimano? E quelle ohe si 
vedra. Intanto la via si £bl sempre pid inacoessibile alle bestie da 
soma, specie ai cammelli. La notte si avanza e la sete oi opprime. 

— Moja t moja ! — gridano tutti e Faoqua non si vede. 

Quelle rocoe stilleranuo forse miele ma acqua no di certo ! mi 
va sussurrando all'orecchio il mio fido Ibrahim. 

Eppnre dope una marcia delle piti perigliosa in discese ra« 
pidissime, fra scarpe di^ massi a picco in oui tutti , uomini e 
bestie, ci attendiamo da un momento all'altro di fiaccarci il 
cello, riusciamo ancora a discendere un burrone e con genera- 
le meraviglia , di sotto un colossale macigno scaturisoe ricca 
una sorgente d'acqua. 

Tutti corrono a dissetarsi. I muli seguenti ravanguardia si 
precipitano e sguazzano nel sottostante ruscello formate dalla 
sorgente. Li sQguono, alia rinfusa asini, buoi, uomini e cammelli. 

La notte e gia inoltrata e la carovana riesce a serrarsi tutta 
in un piccolo spazio facendone una zeriba passeggera e di cir- 
costanza. 

In questa disasfcrosa marcia, che dur6 quattordici lungLe ore 
periemmo due cammelli e sono ben contento d'aver pagato, con 
si tenue tribute, il passag^io d'un valico tanto ardito. 

Peraltro se il valico riusci , la dimora forzosa, per quanto 
breve in quel luogo umido , chiuso da burroni in cui il sole 
non apparisce che per momenti e i venti nou hanno mode di 
giuocare, dove rinvenimmo, e vero, acqua fresca ,*limpida , ma 
non Sana, ci fu troppo poco propizia. 

Infatti qualche era dope quasi tutta la carovana ammalava di 
febbre malarica e fu fortuna se, provvisto come ero in abbon- 
danza di chinino, potei scongiurare il malore e riabilitare i 
soldati alle fartiche del viaggio ed al lavoro. 

Discesi alia pianura, tocchiamo i paesi dei Gurra e Garirra. 

Questi Galla si danno quasi interamente alia industria del 
sale che serve lore di moneta e scambiando il quale importano 
vari articoli di consume, fra cui il cafie. 

Siamo nella valle dell'Elba. Attraversiamo folte bosoaglie che 
malgrado il lavoro faticoso degli zappatori, danneggiano molto 
i nostri bagagli. 

Coi Galla si 6 avuto qualche piccolo scontro. In una perlu- 
strazione notturna fummo sorpresi. Si venue alle mani , e nello 
scontro , io ricevetti un colpo di giavellotto in petto , il quale 
per buona sorte non mi lacero che la giubba producendomi una 
lieva scalfitura ; due soldati vi lasciarono la vita e due altri vi 
rimasero gravemente feriti. 

Dalla parte degli attaccanti per6 vi furono parecohi morti. 

In questa zona I'acqua e salmastra e nella carovana le maiat- 
tie aumentano al punto che la situazione si fa sconfortanie 
mancando le braccia al lavoro. 
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Seguiamo TElba che. con nostra meraviglia, immette in an 
fiame che non e il Gaiiana ma nn sno afflnente, VUeb. 

Non trovandolo tracciato sulle carte, vogliamo conosceme 
esattamente il suo corso seguendolo tntto. 

In questa estesa regione, che descrivo brevemente , troviamo 
una vegetazione varia ma che riveste fisicamente presso a poco 
i caratteri delle altre descritte. 

Le diverse accidentalit& del snolo, le altitndini delle rocce 
e delle riviere danno luogo alia flora piu svariata e propria 
soltanto di qnesta stazione. 

Le faticose marce compiute e I'essere stati, anohe gli europei 
addetti alia spedizione, presi dalle febbri preaso 1' Elba, hanno 
impedito di attendere diligentemente alle solite raccolte e os- 
servazioni. 

Notiamo fra i cespagli, e molto freqnenti, le insidiose reti del 
ragni, diffioili a prendersi poiche alPavvicinarci foggono celera- 
mente nascondendosi fra i roveti. 

Yerso sad scnopriamo delle collinette prodotte da stratifica- 
sdoni di arenaria. Le loro erosioni, dovate alle acqae e ai venti, 

{)rendono fi^ora di semicerchi soprapposti a rosario, e in molte 
inee. 

Sopra qaesto promontorio, a gaisa di piattaforma, si gode di 
una stnpenda vista. 

Nomerosissimi sono in qaesta zona gli elefanti, di cai per6 
ci accontentiamo di riconoscerne le sole accerfcate vestigia. A 
frotte, pare, s'incontrano gli antilopi semerigni e i Waterbok. 

N^ abbiamo ncciso parecchi. 

L'ippopotamo trova comodissima dimora in qaesto flame. In 
im solo giomo ne accisi sette e, gastando delle sae carni , le 
trovammo eocellenti. 

Non si manco di prendere le fotografle della scena venatoria 
molto 8ui generis. 

Per darti an idea che anche in Africa, anzi proprio nel cao- 
re di essa, on galantnomo pa6 permettersi il lasso di an sac- 
cnlento pranzetto, ti trascrivo letteralmente il nostro menu del 
giomo 3 marzo ; 

u liisottd alia milanese — Umido di pemici — Biatecche di antu- 
lope — Kerry d^ippopotamo —Acqua fresca dell' Ueb — The e latte 7». 

Non e vero che c*6 da far venire I'acqnolina alia bocca ? 

Per seguire rUeb fino al Ganana, dove affluisce, ho impiegato 25 
giorni, e cioc: dal 19 febbraio, in cai TElba immetteva nelVUeb, 
al 14 marzo, qaando flnalmente V Ueb si riversa nel G-anana. 

Avremmo potato fare piii presto se le acqaeraggiole e gli a- 
cqaazzoni, forieri delle imminenti piogge torrenziali, non ci aves* 
sero obbligati ad an lento cammino e spesso anche a delle soste. 

Sono lieto peraltro di essere riascito in ana scoperta geogra- 
fica di qaalche importanza, ponendomi in grado di descrivere il 
tracciato di un flame che fin qui era a tutti sconosciato. 
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- Er^Tamo per lasciare I'Ueb, ohe mi aveva procnrato tante gra- 
dite emozioni, quando, pur troppo, una nota funebre doveva tur- 
bare tutta la carovana. 

Un ascaro abissino, allontanatosi non si sa come da noi , ve- 
d^ndo una brigatella d'indigeni le ha fatto faoco sopra ucoidendo 
s^lvaggiamento due donne, un fanciullo, e mettendo in fuga gli 
altri. 

Con un oielo inbroncito e nuvoloso ci diamo a levare il 
campo. Dopo brevi ore di cammino ci avviciniamo a lunghi fi- 
lari di alberi verdeggianti, che riconosoiamo per 6 non essere le 
maestose euphenee^ annunziatrici della provvida acqua sempre ad 
esse vicina, ma umili piante di acacia. 

- — Ganana ! Oanana ! Ecco il G.anana ! — grida festante la no- 
stra avanguardia; e questa magica parola infonde in tutti tanta 
letizia, che gli ascari intuonano in coro un loro canto trion&le, 
mentre sul volto di ijoi europei si dipinge tutta la gioia d'uu 
momento felice. 

Una cosi lunga traversata, tanti giorni, settimane di fetiche, 
di sudori, di emozioni, hanno ottenuto il loro premio. Siamo 
alia seconda meta del nostro viaggio e felicemente raggiunta. 

Salve Ganana belloj maestoso , solenne ! Come i primi crociati 
entusiasmandosi alia vista della citta captiva da liberare grida- 
vano — Gerusalemme ! Gerusalemme ! — noi pure vedendoti, inneg- 
giamo al tuo nome, orgogliosi di oonquistare una terra inesplo- 
rata non ad ambizioni e instabili dominii, ma alia scienza e alia 
civilta. 

Ci avviciniamo alia desiderata sponda e mentre jRssiamo avido 
lo sguardo suUe acque che scorrono placide e imponenti , una 
torma d' ippopotami ci caracolla innanzi goflfamente dandoci il 
pill strano ed inatteso spettacolo. 

Si prosegue il cammino in cerca d'un guado, ma le guide che 
ho meco, dicono di non conoscere piu oltre il terrene. 

Domando loro se almeno sappiano esservi circostanti dei vil- 
laggi, e siccome ignorano anche questo, io monto sul Don Chi- 
sciotte, il mio dromedario fevorito, tanto veloce quanto mansueto 
e intelligente animale, e mi riavvicino al fiume dal quale ci era- 
vamo un poco allontanati. Appena incomincio a cdsteggiarlo 
scorgo suir opposta riva un bellissimo villaggio e gran folia di 
gente assembrata, fra la quale credo, anzi sicuramente, distinguere 
il capo, a cui rivolgo subito I'invito di passare il fiume e Te- 
nirci a incontrare. Ma desso rimane titubante e in cambio di 
rispondermi intona con tutti i suoi un inno mesto e salmodiato. 

I nostri rispondono con un altro inno religiose e allora egli 
scoppia in un dirotto pianto. 

Se non fosse stata la situazione del momento, abbastanza se* 
ria, la grottesca scena ci avrebbe fetto sbellicare dalle risa ma, 
ripeto, bisognava, di fronte a un awenimento simile, mantenere 
un contegnoso sussieguo. 
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Domandai al capo la ragione di quel suo pianto e mi fece ri- 
apondere che al nome santo di Scecli Abd-6l-cader, rioordato nella 
nostra canzone di poco prima, egli, clie tanto lo venera, ne ri- 
mase commosso fino al piarto, aggiungendo che ci6 gli avveniva 
abitnalmente. 

Dopo avere ancora esitato, finalmente si decise di venire a 
noi attraversando il fiume sopra ana zattera. 

Giunto che fu alia nostra sponda tutti i suoi correligionari 
clie fecevano parte del mio seguito corsero riverenti a baciargli 
la mano. 

Stanca d'una marcia di 6 ore, la mia gente non era troppo 
disposta a eseguire snbito il passaggio del finme , sperando di 
rimandarlo al domani, senoncke io informato da quel capo, no- 
stro nuovo amico, del punto piu atto a eseguire il guado, ordi- 
nal d' intraprendere subito V operazione. 

Per quanta fiducia per6 potesse ispirarmi la devozione di quel- 
1' uomo e la considerazione in cui era tenuto, pure lo invitai a 
montare su di un mulo e traversare egli per il prime , con al^ 
cuni dei suoi, il fiume. 

Egli non mi aveva ingannato. Anzi, facendo mostra di essere buon 
cavaliere, spingendo la sua cavalcatura a tutta corsa, glorioso e 
trionfante, pavoneggiandosi tutto, in un batter d' occbio guada- 
gnava V opposta riva. 

AUora lo , con la mia avanguardia indigena , lo seguii per 
iscegliere un luogo adatto all' accampamento e quindi, con feb- 
brile attivita, tutta la spedizione guadava anch'essa felicemente 
il fiume. 

L' operazione riusci egregiajmente bene. Sorprendente V ordi- 
ne e la prontezza con cui fu eseguita avendo con noi tanti ani- 
mali e tanto bagaglio. 

Credo che nel Granana. non ne sia stata mai effettuata altra 
cosi bene. 

Immediatamente allestiamo il campo all' ombra di giganteschi 
alberi della famiglia delle Bignoniacee, 

Noi europei confrontiamo la data del giomo per fare le mo- 
stre annotazioni e una grata sorpresa ci attende, la fortunatis- 
sima coincidenza col genetliaco del Re d' Italia ! 

Non poteva esserci per noi giorno piu feusto e, per solen- 
nizzarlo degnamente , imponiamo il nome di Umberto I al fiume 
e ai suoi lidi^ fiEtcendo issare la bandiera italiana in mezzo all'at- 
tendamento. 

Trovate in fondo d' una cassa alcune bottiglie di Champagne^ 
destinate a re Menelich, ce ne serviamo per brindare alia salute 
del nostro Sovrano e alia buona riuscita della missione cbe spe- 
riamo torni a onore della nostra diletta patria lontana. 

La sera, alia luce dei bengala e dei fuochi di artificio, laca- 
rovsna ha fiitto fantasia (specie di ballo e canto indigene) finp 
a notte avanzata. 
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Men tie acrtivo una tazza di the si ficatena su noi un dilUTio 
tcrrenziale che, del resto, trovandoci al sicuro, abbiamo accolto 
con la massima indifierenza, facendoci anzi ringraziare la buona 
sorte che ci ha fatto eseguire il giiado del Ganana in tempo 
debito. 

Se I'avessimo ritardato d'un sol giomo chi sa qnando avremmo 

Jotuto effettuarlo e non senza il pericolo di perdite considerevoli 
1 animali e bagaglio. 

Superato qnindi il pnnto temuto, che Orione, Nettuno e Giove 
Pluvio restino serviti e ci mostrino la loro terribile possanza; 
noi non li temiamo. 

Indossato un impermeabile e calzati i gambali di caucciu mi 
aggiro pel campo ordinando che i sacchi di riso, le cotonate e 
altre cose suscettibili di avaria sieno ammucchiate e coperte da 
stuoie e tele incerate. 

I compagni europei si occupano anch'essi della bisogna. 

Cessa ruragano e ciascuno pensa a rimettersi un po' in as8etto. 

Biordinata tutta la carovana, i soldati in armi passano a range e 
rendono gli onori militari alia bandiera issata che ha saputo resi- 
stere anch'essa incolume al recente scatenarsi di tutti gli elementi. 

Sia la strage commessa il giomo 13 dal nostro abissino, di- 
vulgatasi forse da regione in regione, (1) o I'apparizione im- 
provvisa di bianchi (frengi) o finalmente la macabiayanfa^ta ese- 
guita la sera del nostro arrive, il fatto e che col piu grande 
mistero tutti gli abitanti del yillagio si danno improvrrisamente 
alia ftiga abbandonando masserizie, utensili e quant'altro poteva 
loro appartenere. 

La cosa non ci preoccupa e minacciati, come eravamo, da 
nuove e imminenti piogge, il giorno 17 c' installammo definiti- 
vamente in un vicino yillaggio, parimenti abbandonato, e che 
oggi ha I'onore di appellarsi: u Magala n (paese) Re Umberto. n 

Adattando il piu possibilmente il magala al nostro uso, reoin- 
gendolo tutto d'inespugnabili barricate di spini, ci abbandoniamo a 
un ripoBO a cui coscienziosamente possiamo dirci di avere diritto. 

I malati di giomo in giomo guariscono. Le bestie da soma e 
i bovini trovano ristoro nei freschi e ricchi pascoli. 

Al cessare delle piogge continueremo per la terza grande meta: 
VImpero del Caffa, 

— Insciallaht HaUdh! Haillallah! — esclama il musulmano e, &- 
talista anch'io, ripeto: Insciallaht e oonfido. 

Magala Be Umberto (Ganana) 

25 marzo 1893« II tuo aff.mo figlio 

Eugenic, 



(1) Deve essere questa la strage di cui ginnse notizie al Cap. Oriz<mi| 
durante il suo soggiorao in Luk. (N. V— VI— 189a-.Bollett. Soo. Afr. dltalia , 
pag. 78). N.d.M. 
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Sono 14 giomi che ho abbandonato la lieta dimora di Magala 
Be, Umberto, ove ho lasciato la carovana accampata. 

B da tutto qnesto tempo dnnque che distaccatomi con 15 nol- 
dati ho intrapreso rasprissimo viaggio per Bardera, perseguitato 
senza tregua da piogge torrenziali e da bande d'indigeni che mi 
hanno dato la caccia come si fa ai lupi. 

Scopo di qnesta mia gita fa di raggiungere un centre impor- 
tante da dove essere in grado di comunicare con la costa e po- 
terti inviare la lettera datata da Magala Umberto il 25 marzo 
nnitamente a questa. 

Qui in&tti il sultano Seech Abdio^ che pu6 dirsi persona quasi 
civile in confronto di tanti altri bratti ceffi con cui ho avuto 
fin qui a trattare, si 6 impegnato di far pervenire il piego alia 
costa. 

Domani all'alba mi porr6 di nuovo in maroia per &re ritorno 
all'accampamento , ove, e non a torto, la mia assenza, troppo 
prolungatia., potrebbe generare qnalche apprensione se nonaddi- 
rittara turbamento. 

Ti abbraccio, caro padre, con tatti gli altri miei cari. 

Tuo aff.mo figlio 

Eugenio. 
(Seguono queste altre lettere di componenti la Sp^izione). 

Carissimo amico, (Vincenzo Ragazzi) 

Ti scrivo dal Giuba.-^Dopo le piogge andremo al Ruffi. (1) 
Sto benissimo, cosi pure la nostra carovana. Speravo di poterti 
dare piu precise notizie, ma circostanze impreviste di anticipata 
partenza del corriere per una fortuita oocasione, mi impediscono 
di &rlo. Le nostre notizie le apprenderai dai giornali e special- 
mente daU'Archinti. Addio, addio. II tuo Saitan (2) e diventato. 
bellissimo, tutti gli* vogliono bene ed e a me affezionatissimo. 
Salutami, te ne prego, tutti gli amici di cost! e ricordati dell' 

Obbligatissimo tuo atnico 

DOMENICO RiVA 

Ganana Giuba 27—3—93 
Sig, P» G. Guaaconif 

Per mancanza di tempo, come gi& dissi plii sopra^ la 

relazione che Le mando 6 succinta. 

La spedizione e partita, avendo per sua prima meta il lago 
Sodolfo, per6 essende oggi nel villaggio di Maro, pu6 dirsi a 
m.et& cammino. 



(1) Caffii ? JSr. d. B. 

(2) Cane regalatogli dal Dr. Ragazzi* N. d. B* 
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II viaggio sin qui compiuto^ rispetto ai maggiori ostacolisu- 
perati, si puo dividere in tre parti. Prima, la traversata del de- 
serto deirOgaden compiuta in sette giorni e precisament^ dal 
27 dioembre 1892 , giorno in cui siamo partiti da Herer , al 2 
gennaio , in cui siamo arrivati a Milmil. Seconda, il passaggio 
del fiume Uebi a Caranle compiuto il 26 gennaio. Terza il pafi- 
saggio del Granana (Giuba) a Maro, il 14 marzo. 

La spedizione e giunta a Maro in perfettissimo ordine e senza 
perdite, malgrado le piccole scaramuccie avute coi Galla (Anissi) 
nella valle del Sarar. 

E tale lo stato di tutta la carovana cbe certo non si direbbe 
che ha superato tante fatiche e sopportati tanti sacrificii. 

Di cio va fatto speciale elogio al principe Buspoli, che seppe 
tutto ben disporre e meglio prevedere. 

Le regioni da noi attraversate sono tutte abitate dai Somali 
eccettuato quel tratto che attraversammo dal 5 febbraio al 10 mar- 
zo, il quale si stende dalle montagne di Hondo sino a Corcoti 
dove abitano i Galla. 

Un episodic abbastanza strano e quelle odiemo. I Somali che 
abitano il villaggio di Maro donde Le scrivo, piuttosto che trat- 
tare con noi, preso da inconsulto spavento, si diedero alia fuga, 
abbandonandoci iitkio il villaggio coi suoi magazzini di dura. 

II principe intende approfittare di cio per alloggiare la caro- 
vana a passarvi la stagione delle piogge che e gia incomin- 
ciata. 

Staremo adunque accantonati in un ameno villaggetto sulla 
riva destra del Loch. 

A questa nostra stazione il principe impose il nome di Um- 
hcrto, e ci6 in memoria di avere superato il Giuba, nel giomo 
natalizio del Re. 

Domani il principe fara unapunta al Loch, ove spera incon- 
trarsi con un'altra spedizione europea di cui ebbe notizia (1). 

L'accompagnero e se sara del case, di la aggiungero qualcosa 
ancora a questa mia, per dirle con chi ci siamo incontrati. 

Dal principe e dal Riva ed altri sono stale fatte preziose 
collezioni zoologiche , botaniche e mineralogiche , le quali an- 
dranno ad arricchire quella che il principe porto in Italia dalla 
sua prima spedizione. 

Quando leveremo il campo da qui , ci dirigeremo su Boran 
suUe rive del iiume Dama (2) e costeggeremo poi questo fiume 
sino quasi al lago Rodolfo. 

Suo' affezionatissimo 
Euiiiio Dal Sekno. 



(1) Quella di Ferrandi o di Bottego. \ jj ^ jf 

(2) Dau? ... ^ -»-«-^- 
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PIANTE DELLE CANABIE E DEL CONGO 

raeeolte da O. ZENKBR 

Socio Corrispondente 

CENTURIA PRIMA 
nota del Socio FRA.N0ES0O BALSAMO 

Nel 1889 la Direzione del noatro Istituto Botanico acquistava 
dal Signer Giorgio Zenker, reduce dalP Africa, una collezione di 
semi e di piante, da lui raeeolte suUe coste africane, dalle rive 
del Congo al fiume Ogowe. Dei semi pervenutici , quantunque 
ben conservati, pochi provarono, messi in terra; moltissimi non 
germogliarono anatto. La collezione di piante forma un erbario 
di circa 600 specie , la maggior parte fianerogame , essendo le 
crittogame rappresentate da un picoiol numero di felci e lico- 
podiacee e da pochi funhhi. Molti esemplari, mal preparati od 
incompleti, rendono laboriosa e spesso impossibile la determi- 
nazione specifica ; molti altri, invece, ben si prestano alia dia- 
gnosis perche completi , od almeno accompagnati da schizzi a 
mano dello Zenker, e che riescono, spesso, di grandissimo aiuto 
uella ricerca della specie. 

Essendo rimasta tale collezione per piu tempo giacente nel 
ixostro Museo botanico, mi decisi, non appena mi si offri I'oc- 
Toccasione, di^affrontare il lavoro della classificazione sistematica 
del materiale, essendo esse ricco di forme interessanti ed alcu- 
ne forse nuove del tutto, e quindi meritevoli di considerazione. 
Ne intrapresi lo studio giovandomi di tutto oi6 che le nostre 
collezioni poteano oflfrirmi ; massime della ricca biblioteca Te- 
noreana, la quale coUa dovizia delle opere iconograficbe com- 
pensa, in certo modo, la relativa poverta dei nostri erbarii, in 
punto a specie rappresentanti la flora dell' Africa tropicale. 

Le raeeolte fisitte dallo Zenker riguardano la vegetiizione delle 
coste, le quali egli potette percorrere per buon tratto. Quindi 
tra le localita figtirano : Banana, Libreville, Landana, Majumba, 
e risalendo il Congo fine a Vivi, si trovano citati parecchi vil- 
• laggi, non per anco prima esplorati dai botanici. Recatosi in 
seguito al Gabon, potette il nostro raccoglitore far incetta di 
important! specie at Rio Bahna, a Vista, ad Isona sino al fiume 
Ogue verso il nord, Armi ed utensili venne man mano rac- 
cogliendo in queste localita, e questi oggetti fan parte, oggi, del 
Museo di questa Societa Africana. 

Trale piante raeeolte prevalgono le Ampelidee, le Leguminoae 

^oll. delta Soctetit Afric. d* Italia 17 
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e le Graioinacee ; le Melaetoxiiaoee sono pure rappresentate, ma 
da poche specie, come pure leAracee e le Orchidee. Le Ampe- 
lidee, e per la natura del loro caratteri e per lo state degli e* 
semplari, presentano delle difficolt& maggiori per la deteiminazio- 
ne. Non potendo in una voll^ aver per mano I'opportuno materiale 
di raffronto , per completare lo studio di tutta la collezione , 
divide il lavoro secondo la opportunita dei mezzi. E pero aven- 
do in pronto questa prima Centuria, mi onoro presentarla, oggi, 
a questo lUustre Consesso, come frutto delle mie ricerche, ri- 
serbando ad altro tempo, la determinazione di quelle specie che, 
o critiche o nuove a£Qa.tto y domandano au piu rigoroso esame 
ed una maggiore larghezza e comodita di conrronti. Le quali co* 
se mi spero, che, insieme alia lena per menare a termine il di- 
visato lavoro, non abbiano a venirmi meno. 

OPEEE CONSULTATE 

Beauv, Oware. — Palisot de Beauveis, Flore d'Oware tt de Benin, 2 vol. 
fol. Paris 1804-187. 

Berg. Myrt. — Berg. (0) , Myrtographia brasiliensis etc. Lipiiat 
fol. 1858, c. tab. 

Boiss. Voy. — Boissier. Voyage hotanique dans le midi de VEspagm. 
Paris 1839-46. 

Breyn. Exot. — Breynii , Pkmtarum exoticar. Cent, i.* Gedani 
1768, ,fol. 

Burnt. Zeyl . — Burnian. Thesaurus Zeylanicus etc. Amstelaeda- 
mi 1137 4." 

Burm. Afr. — Burman, Rariorum Africanarum plantar. Decad. IX. 
Amstel. 173S, 4.° c. tab. 

Cavan. Diss. — Cavanilles , Monadelpkiae Classis Dissertationes X. 
Matriti 1190. 

Cav : Ic. — Cavanilles , Icones et descriptiones planiarum etc. 
Matriti. 1801. 

A. De Cand. Oeogr. — De Candolle Alph., Oeographie botanique rai- 
sonnee Paris. 1856, 8.® 

Deless. Ic. — Delessert, Icones selectae plantarum etc. Parisiis 1820-46, 
6 vol. fol. 

Ettings. Beitr. — Ettingshausen, Beitriige zur kenntniss. de Fldchen- 
skelete d. Farnkrduter. Denkschr. der mathem-naturw. CI. — XXII 
Band. 1862, 4/ 

Franc. Fern. — Francis, Analysis of the british Ferns. London 1860 

Hiem Afr. — Hiem and Ficalho, On central Afric plants. Trans 
Linn. Soc. Lond: 1881. 

Hook. Cent. — Hooker W., A second Century of Ferns. Lond. 1864% 
Leinm 8." 

Hook. Syn. — Hooker et Backer, Synopsis Filicum etc. London 1898 S^» 

Hook. Nigi'it. — Hooker et Bentham. Flora Nigrifiana etc. London 
1849, S."" con tav. 

Jacq. Ic. — Jacquin, Icones Plantarum rarior. Vindobonae 1771-9.3. 
Ill vol. fol. 

Jacq Coll. — Jacquin. Collectanea ad Histor. Natural, etc. Vindoh. 
1786-96. 6 vol. 
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Jacq Schoembr, — JacquiUy Plantar, rarior. Horti Cesarei Seho^n^ 
hrunnensis deser . et icones, Viennae^ 4 vol, foL 1781-1804. 

Jacq. Egl. — Jacquin, Eglogae plantar, rarior. etc. Vindob. 1811-1844 
2.^ voL foL c. tab. 

Jaeq. Amer — Jacquin Selectaruru stirpium americanarum historia 
etc. Vindob. 1763 fol. c. tab. 

Kaulf* Enum. — KaulfusSy Enumeratio Filicum etc. Lipsiae 1824^ 8.^ 

Kvhn Afr. — Kuhn, Filices Africanae. Lipsiae 1868, 8."" 

Kunth En. — Kunth Enumeratio plantarum etc. Suttgardiae et Tu- 
hingae 1833-43, 8.® 

Moore Fil. — Moore Index Filicum. London 16.^ 

Oliver Fl. — Oliver, Flora of tropical Africa. London 1877, vol. I-III 
(i soli pubblicati) 

Pappe Cap. — Pappe, Sylva Capensis etc. Cape-Town 1853, 8.* 

Plum. Am. — Plumier Filicetum americanum* Parisiis 1703, fol. ^ 

Raddi Bras. — Raddi Plantar, brasiliens. nova gen. et species 
etc. 1 Filices. Florentiae 1S25. fol. 

Eheede Malab. — Rheede, Hortus Malabaricus etc. Amstelaed: 1678, 
1703, 12 vol. fol. 

Rumph. Amb. — Rumphivs , Herbarium Amboinense etc. Amste- 
laed. 1741-65, 6 vol. 

Webb Canar. — Webb, et Berthelot, Pkytographia Oanariensis — Hi- 
stoire Naturelle des Canaries etc. Botanique, p. 1.^2.^3.^ Paris 1886-47^ 

Ranuneulaeeae 

1. Adokis intbbmedia, Webb. Canar. I, 12. — Adonis aestivalis. Heichb. et 

Link. — ^A. miorooarpa DC. Prodr. I, 24 — Ezioo. Bourgeau PI. Canar. 

N. 58. Las Palmas (Canarie). 

Dilleniaeeae 

2. Tetbacbba. alnifolia, W. non DC. — Oliver Fl. of trop. Africa I, 12 — T. 

soabra Hook. Nigrit. p. 203. 
Insona, Marzo 1886. 

Menispermaeeae 

3. Jateobhiza 8TRIG08A, Micrs. — Hook. Nigrit. 2, 13, tab. XVII. — Oliver FJ. cit 

1, 42 — Cocculus maoranthus. Hook. fil. 
Foresta di Sibango, 11, 1887. 

Nymphaeaeeae 

4. Nymphaka Lotus, L.— Delil. Fl. Aeg., tab. 60, fig. P— Oliver Flora I, 52 

N. dentata Savi — Castalia mystica. Salisb. 
£io Bahna presso V isola Quitembon , 1686 — Cibotte , palude, 
aprile 1886. 

Papaveraeeae 

5. Papaveb 8ETIGEBUM. DC. Prodr. I, 109— Delessert Ic. II. tab. 7— P. somni- 

ferum, L., a setigerum, Webb. Canar. 1, 58. 
Las Palmas, Morzo 1886. 

6. FuMABiA 0FPICINALI8, L., 8p. 984— DC. Prodr. I, 130.— Webb Canar. I , 63. 

Las Palmas, Marzo 1886. 

Craeiferae 

7. LoBUi'ABiA iNTEBMEDiA, Webb Canar. I|92, sine ioone. — Alyssum maritimnm 

JB. canariense. DC., Prodr. I, 684. 
Las Palmas. 
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Vlolarieae 

8. Sautaoesia kbkcta. L. DC, Prodr. I, 315— Hook. Nigrit , 221 — Oliver FI. 

I, 111. — Jacq. Amer, p. 76, tab. 61, fig. 8. 

Isanghila nelle j)raterie paludose. Febbraio 1886. 

Tamaraseineae 

9. Tamarix CANARIKNSI8, W.— Webb Canar. 1, 171, tab. XXV— DC. Prodr. m, 

97. Molto prossima alia T. gallioa dalla <^uale si distingue per la forma 
del disco ipogino, ohe aella T. canarieasis ^ esagono con angoli ottnsi 
mentre h pentagon© 5 — fido nella T. gallica. 
Isola Gran Canaria, Marzo 1886. 

Malvaeeae 

10. Adamsonia digitata, L. — DC. Prodr. I, 478 — Cav. Diss. 11, tab. 157. Hook. 

Nigrit. 232— Oliver Flora, 1. 212— Baobab, Alp. Aegypt., p. 66, tab. 
# 67 — Cabenda, 1887. Furono spediti i soli semi, che si conservano. 

Stereullaeeae 

11. Theobroma Cacao, L. sp. 1100— DC. Prodr. L 484 — C. Theobroma Juss. 

ant,, tab. 13 — C. mimus Gaert. Fruct. II, tab. 122. 
Kissione cattolica di Libreville, Noveinbre 1887. — Coltivato. 

, Tlllaoeae 

12. Gltphaea orkwioidbs, Hook. Nigrit. 237, tab. 22. — Oliver Flora, 1, 267.— 

Grevia lateriflora, Don. 
Praterie suUa strada di Libreville. 

Zygophylleae 

18. Paqoitia cretica, L. sp. 653 — DC. Prodr. I, 704 — ^Webb. Canar. 1, 16. 
Las Palmas. 

Oepanlaoeae 

14. EttoDiuM Chium, W.— DC. Prodr. I, 647. 
Las Palmas, Marzo 1886. 

Saplndaoeae 

16. DoDONABA VISC08A, L. — DC, Prodr. I, 616 — ^Lamk. Eno. tab. 304, — ^Oliver, 
Flora, I, 433— Hook. Nigrit. 262. 
Cuango — Majumba, spiaggia del mare, Ottobre 1886. 

Anaoardlaoeae 

16. Anacardium occidextale, L. — DC. Prodr. I, 62 — Hook. Nigrit. 228— Oliver 

Flora, 1, 443. 

Missione del Gabon, Decembre 1887 

Originario delP America, viene qua e la coltivata nelle piantag- 
gioni. 

Lregumlnosae 

17. ScoRPiuRus suBviLLosA, L. — DC. Prodr. 11, 308 — Webb Canar. 11, 115. 

Las Palmas, Marzo 1888. 

18. Abbus precatorius, L.— DC. Prodr. 11, 381— Hook. Nigrit. 126, 306. Oliver, 

Flora, n, 175. 

Majumba, Settembre 1886. 

I semi di questa pianta, di tin bel rosso cinabro con maocliia nera, 
sono adoperati come ornamento nelle regioni tropicali. Contengono 
P Abrindi che ^ un potentissimo veleno. 

19. Phtsostioma tenekosum, Balf. in Trans. R. Soc. Edimb. XXII, 310, tab. 16, 

17— Oliver Flora, II. 191. 
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Foresta di Majumba, Sei^ambi«.iL886 — Palude presso Libreville, 
Settembre 1887. 

H nome indigene 6 EaM o Dtslrh (Rivel in Bull. Soc. Bot. Fr. X^ 
1863, pag. 638). Vegeta nei luoghi paludosi ed i semi presso di noi 
germogliano {nresto e si sviluppano bene; ma le piante non mai fio- 
risGono. Coltivata nella serra calda deir Orto Botonioo per tre anni 
di seguito non ha portato mai fieri. Lo stesso h avyenuto in Edim- 
burgo (Rivel, 1, c.) ed a Parigi (Baillon). 

20. Clitobka Ternatea, L. sp. 1026— DC., Prodr. II, 28^— Rumph. Amboin , 

V, 31.— H. B. K. Nova Gten. VI, 415— Oliver Flora, H, 177. 

Sibange, Marzo 1889. Coltivata e spontanea. 

Le foglie sono adoperate dagli indigeni nelle dissenterie , come 
astringenti e toniche. 

21. MucuHA UBEN8, DC. Prodr. 11, 405— Hook, Nigrit. 307.— Jaoq. Amer. tab. 

182— Oliver Flora, II, 185. 
Majumba, Settembre 1886. 

22. PoiNciANA puLCHEBBiMA, L. — DC, Prodr., II, 484 — Jacq. Amer., p. 122, tab. 

115. — Crista Pavonis flore elegantissimo variegate. Burm. Zeyl. I , 
tab. 22 optima. 

Insona, Marzo 1886. Coltivata. 

La nostra specie si distingue dalla P. elata, riportata dalPOIiver fl. c. 
II, 266) pei calici glabri, e per le foglioline obovate e non lanoeoiate. 
I rai^ii veoohi sono aculeati, rarissimamente i giovani ; spesso gli 
aculei caduchi , niancano su tutti, perci6 si puO faoilmente confon- 
dere colla P. elata, che h inerme. 

23. CA88IA ALATA, L.— DC, Prodr. II, 492— Hook. Spic. Gorg. in H. Nigrit 126. 

Sloane Hist. 11, tab. 175— Oliver Flora, 11, 275. 
Majumba. 
Esemplare di sole poche foglie senza fieri. 

24. Af«elia bbactbata, Th. Vogel in Fl. Nigrit. 325, tab. 34-35— Oliver Flora, 

n, .301— DC, Prodr., II, 507. 

Munda, Foresta presso il Villaggio di Kassa. Nome Askekiano : 
" Suati „. 

I semi di auesta specie, che non trovo figurati, sono oblunghi sub- 
prismatioi nel seoco, neri e con un'arillo cupuliforme di color rosso 
oinabro. 

25. Pabkia BIOLOB08A, Benth. in Hook. Joum. of Botany, IV, 328 — Oliver 

Flora, n, 324— Inga biglobosa W. Palis. Fl. Oware, H, 53, tab. 90. 
Nelle foreste sulJe rive dell' Abondouoh, Decembre 1887. 

Myrtaeeae 

26. Eugenia Michelii, Lamk.— Oliver Flora, 11, 437— DC, Prodr., KE, 263— 

Hook. Nigrit. 358— Stenocalix Michelii, Berg. Myrtogr. brasil. 888— 
Originaria del Brasile viene coltivata, nelle regioni tropicali, sotto 

il nome di Cerisier de Cayenne. 
Sibange, Marzo 1887. 

27. PsiDiuM piBiPEBPM, L. sp. 672— DC Prodr. Ill, 233— Rumph. Amboim, I, 

47 — Guayava pyriformis, Gaert. Priipt. I, tab. 88. 
Sibange, Decembre 1887. Coltivata. E detta " Guaiava „. 

Passlfloreae 

28. Pabsifloba QUADBANGULABiB, L. — DC, Prodr. in, 328 — Jacq. Amer, tab. 

143— Cavan. Diss. X, tab. 283. 
Cuango-Majumba. Coltivata, Settembre 1886. 

29. Passiplora poetida. Cav. Diss. X, tab. 289— DC Prodr., HI, 831— P. hir- 

suta Jacq. Eglog. Plantar., tab. 123. 

Siban&e via pel Gabon, LugUo 1987. 

Probabilmente coltivata o sfuggita alle colture, si trova qua 6 la 
diffusa tra le alti-e passiflore propriedeir Africa tropicale. 
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Umbellfferae 

90. HrDRocoTYLE BOMARIEN8I8 , Lamk. — Oliver Flora, III, 4 — Gay, loones tab. 
488 fig. 1. 
Cibotte, Maggio 1887. 

Rublaeeae 

31. XlNCiiRiA AFKicAh'A, Q. Don., Gardn, Diot. 8, 471 — Hook. Nigrit. 881, tab. 
42 — Nanclea africana, Walp. Bepert., IE, 512. 
Munda nella foresta presso Niasch. In Askekiano: "^ Koom plente n* 
82. MussABNDA Afzelii, G. Bon., Qen, Syst., HI, 490 — Hook. Nigr. 891— OHv. 
Flora, II, 66. 
Foresta di Sibangei Mageio 1887. Comone nei bosohi. 
Sepalo bratteiforme di ooTor bianco nel vivo, flavesoente nel secco; 
nella specie seguente ^ colorato in rosso. 
88. MussAENDA EBYTHBOPHTLLA, Sohum. — Oliver Flora, IIL 69 — M. splendida 
Welw. Trans. Linn. Soo. Lond. XXVII, tab: 13. 
Foresta sul fiume Oeow^. 
34. IxoRA Bandhuca, Boxb.— DC. Prodr., IV, 486, Burm. Zeyl. , tab. 57 — 
" Sketti „ Bheede Malab. II, tab. 13 — Ixora cocoinea, L. 
Missione Landana, Marzo 1886. 
85. GoFFEA LiBERicA, BuU. ex Hiem in Trans. Linn. Soc. Lond., Ser. H, 1, 
71, tab. 24— Oliver Flora, HI, 181— C. arabioa, Benth. in.Hook. Nigrit. 
418 (ex p.) non L. 
Foresta di Munda Sibange. Piantaggione di C. Worman. Coltivata. 
34. DioDiA MARiTiMA , Thonn. in Scnum. Besk. Guinea PL p. 75 — Oliver Fl. 
m, 231 — Diodia foliosa Wawora et Peyritsoh. Sert. Bengal. 39. 
Flores axillares solitarii; calyois limbus tetramerus. 
Costa de pescatori presso Vista. — Munda — ^26 Gennaio 1886. 

37. Diodia bbeviseta, Benth., in Hook. Nigrit. 424 — Oliver Flora, IH, 231 — 

Spermacoce serrulata. Palis. Oware^ 89, tab. 23. 

Diiert a D. maritima floribus axillaribus verticillatis, foliis subti- 
liter serrulatis. 

Landana spiaggia del mare, Marzo 1886. 

Compositae 

38. Emilia saoittata, DC., Prodr. VI, 802— Oliver PI. Ill, 405 (var. foL v«- 

rieg.), Hook. Nigrit, 439. 
I^bange, Dicembre 1886. 

39. Odontobpebmum aquaticum, C. H. Schultz — Webb Canar. II, 243 — Asteri- 

scus aquaticus. Less. (berb. Guss.). 
Las Palmas. 

40. Bhaboothboa bpihoba, Webb Phyt. Canar. 11, tab. 125 — ^Hook. Nigrit. 147— 

Sonchus spinosus, DC. Prodr. VII, 189. 
Las Palmas 

Primulaoeae 

41. Ahaoallis abvessib, L., B. ooerulea, Webb Canar^ XII , 172 — A. ooeruteft, 

Sm. Enel. Bot., tab. 1883. 
Las Palmas. Comune. 

Asolepladeae 

42. AscLEPiAs CUBA88AVICA, L.— DC. Prodr. VIII, 566.— Vellozo Flumin., HI, 

tab. 64. 

Dinde, Agosto 1886. 

Proviene certamente dalle culture. 

43 IreMABA vfucAULis, Blum. Bijdr. fl. ned. ind:, 721 —DC. Prodr, IX, 868» 
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Hook. Ni^it., 466 — Ipomaea an^ustifolia. Jaoq. Ic. rar., tAb. 817 

Foliis basi hastato-dentatis, floribas luteis. 

Capo Landana, Yia del D. Lucan, Spiagffia pr. il mare. Marso 1886 

44 Ipoxasa iiryoLnciu.TA. Palis., Oware, I, 62, tab. 89 optima. — ^DC. Prodr. IX, 

365 — Hook. Nigrit., 466-^ Con volvulus iuvoiucratus. Spr. 
Sibange praterie j>resso Bisde. Marso 87 

Specie oaratteristica della flora afrioana ; si estende fino alle Co* 
mores e Giava (De Cand. Gteogr. bot., 1 488) 

45 Ipoxasa palmata. Forsk. Desor., 48. — DC. Proar. IX, 386— Hook. Ni- 

grit. 468 — ^Batatas sene^alensis, Don. 

Folior. lobifl serrulatis, floie albo, nee purpureo at in DC. desor. 
Majmnba prateria. Settembre 1886. 

46 QuAxocLiT VVLOABI8. G. Don., Chois. Convolv. or, 62 — DC. Prodr., IX, 886 

Ipomacea Quamoclit. L. — Bozb. Ind. II. 93. 
Dinde 1887. 

Solanaeeae 

47 Phtsaws anqci-ata, L. — DC. Prod. Xm, 1,448 — Hook. Nigrit.. 472 — 

Bheede Malab., X, 1.70 ic. mediooris. 
Ex seminibus e Congo missis, anno 1886. — Hab. ? 

Bignoniaoeae 

48 KioELiA AFRicANA. Beuth. — Hook., Nigrit. , 463 — ^Bignonia afrioana Lamk. 

DC. Prodr., IX, 166. 

Ho potuto determinare questa specie dal solo frutto, manoando i 
fiori. — ^Loo. ? 

Aeanthaeeae 

49 Elttbabia xaboinata, Beauv. Oware. I, tab. 93 — DC. Prodr , XI, 68 — 

Hook., Nigrit, 477 

Boto Town 1887. — Sibange — Libreville. Maggio 1887 
^ Eranthbxum HI8PIDUM. N. E. in DC. Prodr., XI, 4^. — Hook.. Nigr., 484 
Di^oscitur calycis laciniis longissimis , lineari — subulatis, longe- 
ciliatis, corolla tota alba! 

Sibange? 

Verlieiuieeae 

51 Clbbodexdboh bplendens. G. Don. — DC. Prodr., XI. 662. — ^Hook. Nigrit, 886. 

Flores cinnabarini. Corolla lobis rotumedatis , stanninum nlamenta 
viridia, ut in icone Zenker iana ez vivo depicta, 
Sibange, Luglio 1887. 

52 Htftib bbbyipbs. Poir. var. lancaefolia. Nob. — H.lancaefolia, Sdiam., pL 

Guineens. in Acta Akad. Hafn. 1829, IV, 85--De Cand. Prodr. XII, 107 
Ab. H. brevipede diffeort tantum caale pubescente , foliis oblongo 
lanceolatis, remote aerratis, nee ovato— oblonois; bracteis capita — 
lum subaequantibus vel brevioribus. 

Yista. Febbraio 1887 
58 Lavaxdula Bubckii, Webb. Canar., III. 53. — ^Lavandula pinnata. Linto in 
Buook. Phys. Besohr. Canar*, Ins* 143 — ^Ezice. Bourgeau. PL dea 

Canaries N.'' 69 Herb. Guss. ! 

Las Palmas. 

54 MicBoMBBiA THTMoiDBs, Webb. Canar., Ill, 71, tab. 153 a.— Satoreja thymoi- 

des B. Br. 
Las Palmas. 

55 Plaktaoo Laoopus, L. var. Lusitanica, Webb Canar., Ill,, 181 — ^Pl. Lago* 
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podioides, Sehr.— PI lusitanica, W. DC. Prodr., XIII, 1, 716 
Las Falmas. Marzo 1888. 
56Pi.A.vr.SEBBAiUA,L., sp. 1,166.— Webb. Canar., Ill 184— DO. Prodr., Xm, 
1, 731— Exicc. Bourgeau PL Canar. N.* 122. Herb. Guss ! 
Las Palm as 



67 LEHTinuDKsiA TRioYNA. Moqu. DC. Prodr. Xm, 11 , 240 — Celosia trigyna 
L.— Hook., Nigrit., 491 



Landana^ Marzo 1885 

58 CiKNANOMUM ABOMATicuv. CG. Neos. in Wall. PL Asiae rar. 2. p. 74— Gin. 
Cassia. Blume in DC. Prodr., XV, 1 2. 
Sibange — Coltivato 
W CiNNAif. Zkylanicum. Breyn. in Eph. Nat. Curios. Dec. 1, an.S; 188— DC, 
Prodr, XV, 1* pag. IS. 
Libreville. Missione Cattolica. .Marzo 1886 — Coltivato 

Buphorbiaeeae 

60 Eui'uobbia balsamifkra. H. Kew. — Webb. Canar., IH, 254 tab. 209. 

Folia brevissime muoronata, flores .minuti; involucro cyathifoimi 
marginibus revolutis ! 
Las Palmas, Marzo 1888 

61 Eupii. iiYPERiciFOLiA, L. Hook.^ Nigrit. 600 — Hook. Exot. Flora. 1, tab. 36 

Diflert a typo foliis acutiusculis, sed reliquis omnino similis. Eapli, 
thymifoliae proximam, sed glabritiae et ramificatione diversam esse 
videtur, 
Banana. 

62 PiiYLLANTHus NiRURi, B minus , Mull. , Arg. p. 48 in DC. Prodr., XV ^ 

2.* 406. — Nymphanthus Niruri. Lour. Cocbinch., 625 
Sibange. Otto ore 1887. 

63 Jatbopha Curcas., L.— DC. Prod., XV. 2.^, 1080— Hook. Nigrit, 609. 

Ex seminibus e Congo missis, ubi colitur passim. 

64 Manihot UTILI88I1IA. PohL— DC. Prodr., XV. 2.* 1064— Hook. Nigrit, 5C» 

Landana, Marzo 1886 — In tote orbo vetere nunc spontanea et oulta. 

66 Mercurialis annua, L. — W«eb. Canar., Ill, 235. 

Las Palmas Comune.Via per Telesco, Marzo 1887. 

Urtieaeeae 

(56 Artocabpus INCX8A. Linn, fil., Suppl. 411 — DC. Prodr.- Xviil. nomentan- 
tum, quia Artocarpearum monographia nondum absoluta in Pro- 
dromo — Bheede Mal^b. 1. tab. 32—34 
Sibange Decembre 188y— Coltivata, 

67 Artocarpub intboripolia ? 

Sola lolia extant in berbario ! Sibange. 

Ulfaoeae 

68 AspRODELus F18TUL08U8, L. — Webb. Canar., HE, 335 — ^Kunth Ernun. IV, 

557— Jac. Vindob. 1, tab. 335.— Redouts LUiactes, m, t. 178. 
Las Palmas, Marzo 1888. 

69. Methonica superba. Lamk. Enum. IV, 276— Rheede Malab. VII, tab- 37— 

Gloriosa superba L. — Hook., Nigrit., 689. 

Landana. Via della Missione. Comune nelle foreste. — Cibotte per 
Loango— Velenosa. 

Cammellnaoeae 

70, Palisota AMBiQUA, C. B. Glaxkain DC. J'^odr. Suites^ ill, 138— Comnw- 

lina ambigua, Beau v. FL Oware, 1, tab. 1&— K!ttnth Enniiia IV, 88. 
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7h Ajdhlbma AEQUiaiocTiA.LE , Kunth. Enum. IV, 72 — Clark« in DC. Prodr. 
Suites III, 221 — Commelina aequinoctiale Beauv. Oware 1 , 65, tab. 
38, bona. 



72. Thznax sp. ? 

Sibange fores ta, Decembre 1887. 
78. Calamus secundiflorus, Beauv., Oware, I, 13, tab. IX et X optimae — 
Kunth, Enum. Ill, 212— Hook. Nigrit. 256 (nomen). 
Sibange, Gennaio 1887. 
74 Elaeis guinsbesxs, L., Mant. 137 — Jacq., Amer. pict. 136, tab. 257 — ^Kunth 
Enum. ni, 279— Hook, Nigr., 256 (nomen). 
Sibange foresta. Decembre 1887. 

Estesamente coltiyata al Gabon ed in generale alia costa , per la 
estrazione delP olio, che si esporta in grande €[uantit^ per la fabbri- 
cazione dal sapone. 'k tenuta pure in conto di pianta alimentare. 

Aroldeae 

75. CuLCABiA 80AHDEN8, Boauv., Oware I, tab. 3 — ^Konth Enum. m , 46 — ^En- 

gler. Araceae in DC. Prodr. (Suites) 11, 102 — ^Hook. Nigr. 527. 
Foresta di Sibange, Munda sugli albe'ri — Ottobre 1887. 

76. Caladium bicolob. Vent. desc. Cels., tab. 80 — Engler 1. c, 457 — Arum 

bicolor. Ait Kew. Ill, 316-— Jacq. Shoenbr. 11, tab, 186, ic. bona. 
Libreville Missione. Spontanea. 

77. PisTiA Stratiotbs, L. Zeyl. n. 322 — Rumph. Amboin. VI, t. 74, fig. 2. 

Rbeede Malab. XI, tab. 22 — Kunth. Enum. m, 8 — Hook. Nigrit. 

527— Engler, 1. c. 534. 

Scilvango o Caconho alia superficie dell'acqua — Marzo 1886. 

Cyperaeeae 

78. CrpEBus DI8TANS, L., Suppl. — ^Beauv., Oware I, 37, tab. 20 — Kunth, Enum. 

I, 93— Jacq. lo. rar. 11, tab. 299. 
Eoresta di Cuillii— Aprile 1886. 

79. Mariscus UMBKLLATU8, Vahl. — Kunth. Enum. II, 118 — Killingia umbeUata, 

Beauv. Oware I, 50, tab. 55 — Hook. Nigr., 552. 
Cacongo — Cinfine, Marzo 1886. 

Oramlnaeeae 

80. Coix Lacbtha, L. sp. — Kunth, Enum. 1, 20 — Webb. Cansur. Ill, 878, tab. 

242— Ova pisoium Rumph. Amboin, V, 191, tab. 75, fig. 2. 
Cibotte. 

81. Pa8pai«t7m i^oNGiFLOBiTir, Retz. Obs. — Paspalum distichum Burm. Ind. — 

Kunth Enum. 1, 52— Hook. Nigrit., 557. 
Sibange, Luglio 1887. 

82. Pa5icux ovahpolium , Poir. Enc. — Beauv. Oware II, tab. III. fig. 1 — 

Kunth Enum. I, 113^Hook. Nigrit., 261 — Panioum guineense, Desv. 

Sibange, foresta, Marzo 1887. 
88. Stipa TOBTrLi8, Desf. Atl. 99, tab. 31 — Webb. Canar., m, 388 — Kunth. 
1. c, 180. 

Las Palmas. 

83. Dactyloctenium aeotptiacuh, W. Enum. 1029 — H. B. Nova. Gten., I, 170 — 

Kunth, I. c, 260 — Eleusine aegyptiaca, Pers. 
Cuillti, Aprile 1886. 

85. Ctrodon Dactylow, Pers. Syn., 1, 86 — Kunth., 1. c, 259 — Hook. Nigr., 188 

— ^Paspalum Dactylon, Lamk., ill., tab. 156. 
Banana. Palude-presso la fattoria. 

86. Dacttlis BBPBRs; Deaf. FL Atl. 1, 79, tab. 15— 'Poa litoralis Qouan— Kunth. 

Enum. 1, 834. 
Loo.? 

Bofi^^fl/Ula,JSfc.-4fricana d* Italia 18 
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87. Laicabckia acrka, Moeuch., Meth. 201 — Knnth, 1. c. 889— Webb. OaoAr. , 

ni, 106. 
Las Palmas, Gran Canaria. 

Fllloes 

88. Gleichekia dichotoma, Hook. Syn. Filic. 15 — Kuhn Fil. Afi:., 167 — ^ICartoi- 

sia dichotoma, W. 

Dinde, foresta. ^ Scandente sugli alberi „. 

Species admodum variabilis, quoad divisionem fi'ondis et disposi- 
tionem pinnularum. 

89. Ptebis cbetica, L. sp. 7807— Kuhn Pilioes Afr. 79— Hook. Syn. Filic. 154 

Majumba presso Cibotte. 
Specimina sterilia. 

90. AspLXKiuM Adiantbuv-niorum, L. sp. 7846 — Kuhn Fil. 95 — Hook. Syn. 213. 

Dinde foresta, Luglio 1886. 

91. PoLTPODiuic LTCOPODIOIOE8, L. — Hook. Syu. filic. 357 — ^Kuhn Filic. 14S^-~ 

Ettingsh. Beitr. 60, tab. 38, fig. 4 — tab. 35, fig. 1-2— Plum. Amer, 
tav. 119, bona. 
Insona, Montague — ^Presso la fattoria Olandeee — ^Marsso 1886. 

92. PoLYpoD. Phtmatodes, L. — Kuhn. Filic, 151 — ^Hook. Syn. Fil. 364— Barm 

Zeyl. tab. 86— Jacq. Collect. V, Id2--Eju8d. Ic. rarior. tab. 637. 
Specimina sterilia. 
Dinde, Agosto 1886. Nella foresta. 

93. Plattcerium aethiopicum. Hook. Syn., 425 — Plat. Stemmaria, BeauY. 0- 

ware, 11, t. 2. 
Sibange suUe Palme iiei luoghi molto umidi. 

94. Ltoodiux 8CA1IDB3T8, Sw. — Hook. Syn., 437 — Kuhn Fil. Afr., 169 — Fttings, 

Beitr. 11, 114, tab. XVII, fig. 7 — Adiantum volubile minus Ramui. 
Amboin. VI, tab. XXXII, Sg. 2. 
Vista, Febbraio 1886— Cibotte, Aprile 1886. 

Ophoglosseae 

96. Ophioolosscic heticulatum, L. — Hook. Syn. 446 — Kuhn 1. c, 179 — Plum. 
Fil. Amer. 164 bona — Oph. vulgatum, var. reticulatum. Metten. Mss' 
Webb, in Hook. Nigrit, 192. 
Sibange, Decembre 1887. 

I^yoopodlaeeae 

96. LrcopoDicM cebnuum, L. sp. 1666 — Kuhn, Fil. Afr. 183 — ^Bheed* Malab. XII, 

tab. 39. 

Munda, Foresta, Decembre 1887— Sibange, Libreville — ^Marzo 1887. 
Comune in tutta 1' Africa equatoriale. 

97. Sblaoinslla scandens, Spring., Monogr. II, 192 — Kuhn, 1. c, 192 — Stacby* 

gynandrium scandens. Beauv., Oware 1, tab. VII, optima. 
Longe Bonde nella foresta, Aprile 1886. 

Sftlviniaeeae 

98. Salvinia niobopunctata,- A. Br. mss. — Kuhn, 1. c, 201. 

Folia elliptica oblonga, supra viridia, papillis seriatis, truncatis, 
ni^is, notata; infra dense puosa fuliginosa. 
Fiume Cacongo presso Cmfine, Febbraio 1886. 

99. AzoLLA piNHATA, R. fir. Filind. Voyage, II, 611— Ejusd. Prodr.^ Ed. Neas 

23 — Kuhn, Fil. Afr. 202 — Azolla aMcana, W. — A guineeusie, Schom. 
Vista suJla superficie di acqua stagnante, Febbraio 1886. 
Palude presso la Casa Olandese. 

Fungi 

100. PoLTSTicTus coNcuTNus, Fr., Esp., p. 46 — Saooardo, Syll. Fung. VI, 210l 

Mioroporus concinnus. Beauv., Oware, I, tab. 43, fig. 1. 
Dinde nelle foreste. 

Napoli, Luglio 1893. 

F. Balsamo 
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Abbaictre 

Albandanare 

Abh<i8sare 

Ahhastanza 

Abhellire 

Ahhrucioire 

AhhruBtolare 

Ahito 

Ahorio 

Accanto 

Accapigl%ar9i 

Accarezzare 

Acciecare^Far cieco 

Accetta 

Acchiappare 

Acciaio 

AeeolteUare'4anciare 

Aecoppare 

Accusare 

Aceto 

Acqua 

Acuta 

Adagio 

Addentare^Mangiare 

Addio 

Addoleire 

Addofnesticare 

Addormeniare 

AdeMso 

Affamato 

AMbhiart 

Affogart 

Ahi 

Aiuio 

Albero 



Haut6 

Ereri 

Samaais-Addaais 

Bik 

Ardmaane 

Hararou 

Hat6 

Gurana-Ghkrtana 

Barunga 

Ghari 

Mabnrfi 

Su8snoo-Sahor6 

Intimelli 

Faassa 

Ibri 

Sulbi 

Mudumer 

Digbifi 

Mataacha 

Ealli 

Le 

Edd& 

Hatil-Haudhahet 

Maomnti 

Mahanne 

Daamaane 

Aini 

Dini 

Anaja 

Gata 

Ticja 

Ctmanate 

iii, aooi 

loatoi 

Hari 
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Alto 

Alzare 

Anello 

Anfora grande 

Antilope 

Amore 

Amanti 

Ano 

Appassire 

A poco a poco 

Archibugio 

Aria 

Arroventare 

Asciugare 

Asciutto 

Asino 

Attento 

Avvoltoio 

Avvenire 

Avvisare 

Argento 



Faja 

Fajaai 

Ferantu 

Gaalla 

Uiddida 

Kabanu 

Mareitiiti 

Deega 

Laamonte 

TJndumu 

Bancuc 

Habaja 

Lahe 

rhigh6 

Cafe 

Dauana 

Anchais-Obbi 

Alume 

Jamaate 

TJarsa 

Lacboo 



Azzurro corrisponde nella traduzione a nero a Ditti n. Anoheil 
cielo chiamano nero. Bianco u Iddi n. Nero, Celeste, Azzurro 
u Ditti 7) B»osso , Aranciato u Issi v Giallo u Ualbemi n Verde 
u Indidi t). 



B 



Bahbuino 


Damatu 


Bacchetta 


Fariitu 


Bacio 

Bajji 

Ballo ^ 

Baruffa 

Bestemmiare {Maldicenza) 

Bevere 


Uagarri-Fugut6 

Footima 

Bigbide 

Keebi 

Daaffii 

Mabubu 


Bocca 


Afe 


Bottiglia 

Bove 

Braccio 


Eaaratta 

Sauca (Toro, Abuni) 

Gabbi 


Brutto 


Arumane 


Bugia 

Bugiardo 

Burro 


Dirahaba 

Dirabli 

Subaha 



1 

1 


i&r 




c 


Cacare 


Arita 


Caeca 


Ara 


Caccia 


Alnedighifi 


Cadavere 


Baruga 


Ccdcagno 


Dibei 


Cafe 


Bumnu 


Caldo 


Dahaua 


Cane 


nta 


Cammello 


Bacubu 


Camminare 


Gher6 


Candela 


Samei 


Canzone 


Gadda 


Capanna 


Ari 


Capezzolo 


Anghu-Jfa 
Uadara 


Capra 


Capretto 


Bacala 


Carbone 


Hummi 


Came 


Add6 


Cassa 


Sanduc-(arabo) 


Catena 


Silsilata 


Cattivo 


TJmanmnu 


Cavallo 


!Farassa 


Cavezza 


Fulo 


Cerchio 


Fir6 


Cervello 


Anghadassa 


Chiaro 


Iflfii 


Chiave 


Maftaha (arabo^ 


Cimitero 


Xabaara 


Chiodo 


Bismar 


Cinghiale 


Ereja 


Chivdere 


Alifn 


Collo 


FiUa 


Colombo 


Hamahama 


Coltello 


Chile 


Comperare 


Limft 


Condannare 


Hoeini 


Coraggio (sangue) 


AbAna 


Corda 


Acata 


Corona 


Sabtihi 


^ Cuore 


Sorcohobara 


Correre 


Arda 




D 


Debito 


Mabo 


Delitto 


Aramu 


Dentro 


Adda 
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Diarrea 

Diavolo 

Diavolesaa 

JDifferente 

Difficile {dwro) 

Digiuno 

Dimanda 

Dimani 

Disarmare 

Disseppellire 

Dissenteria 

Dire 

Dolce 

Due 



TTruugga 

Chinni 

Ghinnille 

Tuitd 

Ghibdi 

Sohomu 

Esseii 

Beher& 

Bac6 

Majuhu 

Baroja-Hahalta 

Mardho 

Dahamahani 

Nammaja 



£ 



Eco (I Danoali la ohiamano U ragazzo della montagna e traduco- 

no qnindi : A16-Bamo. 
Eccli88i corrisponde alia traduzione letterale Notte di giomo: La- 

hobarra. 
Ecco Haica 

Elefante Dacanu 

Elemosifia Aggerri 

Eguale Inchinna 

Emorragia del naso senza cansa iraumatica: Sannnni 
Epilessia (la credono causata dal veleno) MutalcafUi 
Erha Haiss6 (aiss&^« 



P 



Fabbricare 

Fahbro 

Faccia 

Facile 

Fallo 

Famiglia 

Fanciulla 

Fancizdlo 

Fango 

Fantdsma 

Farfalla 

Farina 

Fazzoletto di colore 

Febhre 



Disne 

Addada 

Damumu 

Dabhenni 

Calati 

Hahalli 

Hauccib 

Ilauoa 

Calla-Cobba 

Illiassa 

Didda 

Daghighi 

Massari 

Assoh 
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Femmina 

Firro 

Fiamma 

Fide 

Fischio 

Foeoj fuoco 

Foglia 

Forlice 

Formica 

Forte 

Fossa 

Fossa per morto 

Freccia 

Freddo 

Fruiio 

Fuggire 

Fumo 

Furbo 



Saiii& 

Birta 

Iffii 

Dassusse 

Fuhura 

Ghira 

Aiufta 

Macassi 

Daaii6 

Aila 

Boodo 

Cabri 

Gaisse 

TTahha 

Madam 

Succa-Cnddia 

Herri 

Acli-Aira. 



{continua) 



ANCOBA DEI DANACHILI 



Note k notizie 

L' ago crinale (Filema) qnando ha tra schidioni si chiama Agansa^ ed 
d fra i Danachili an quid simile di medaglia al valore per chi ha uc- 
ciso an' uomo. 

Chi porta il Maldaja ( vedi bol. Marzo-ApriJe 93 ) ha diritto omarsi 
di tiitti i distintivi del coraggio, cio& dell' Agansa, della penna bianca 
di Strazzo , e di una speciale catenella d' ottone , ohe dal collo soende 
fino alia met& del petto, e d' an orecchino d'avorio, caratteristico as8ai| 
detio Mactara, 

La pelle d' on leopardo portato salle spalle, & completamento alia toi- 
lette degli eroi che, sa non viaggiano, giunti alia vecchiaja smettono tutti 
qnesti distintivi bastando i langhi tagli orizzontali, fatti nelPoreochio 
per portare il Mactara^ a prova dell' antico valore. 

Jj JSeUama, cioi I'accisore di dieci aomini, (vedi bol. suac.^ dopo la 
lotta, asa regalare all'amico, i prigionieri, gl' inermi ed i fancialli, per- 
ohA li uccida e possa cosl nolle fantasie aver degno posto £ra i guer- 
rieri del paese. 

L' Hellama se canta delle sue ^eata, delle stragi fatte, delle battaglie 
combattate, non dimentica mai di ricordare i doni di vittime, olocaasto 
agli amici. 

I soli capi di tribu, se prodi, abbellano lo scudo con una coda bianca 
di cavallo, fissa nel mezzo e tinta coll' ffennah, materia che serve agli 
arabi per colorirsi in rosso le unghie e le palme delle mani. 

Se one Danaehili, assalgono an uemico e I'uccidono , n'avri merito 
quegli aolamente che pel primo 1' avr& ferito , fosse pure con una leg- 
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giera scalfitura; cosi nella caccia del leone o dell' elefante , fiere che 
morte hanno, nei listini della borsa Afar, lo stesso valore d' un nomo, 
anche se di pelle pallida. 

Nelle fantasie, il primo a cantar di sua gloria, del suo passato, delle 
lotte craente, delle caccie perigliose 6 sempre quegli che ha meno com- 
battuto, che ha minor copia di fatti da raccontare, e finita la narrazione 
cede la parola a chi pu6 dire di se e delle sue gesta qualche cosa di pi(i, 
e cosi via di seguito fino all' ultimo, che sark il piu valoroso. Poi nes- 
suno avr& piii diritto ad intuonar epiche canzoni , che se uno sconsi- 
gliato azzardasse raccontar la sua storia e forse per avventura meno 
interessante di quella del predccessore , sarebbe sicuro di buscarsi da 
quest' ultimo, una lanciata nello etomaco ad un terribile colpo di ghiU 
nella strozza. 

LEGaENDE E SUPEBSTIZIONI 

Ho gi^ scritto di qneste (vedi boll.) ed alt re ora ne aggiungo. 

La leggenda della creazione e del primo peccato ^ nell' insieme poco 
dissimile dalle credenze cristiane, solo che la ingentilisce, una tinta di 
poesia primitiva e simpatica. 

Eva bellissima , avea destati potent i erotic i desideri nell' anima di 
Gini, il diavolo, che del resto era scusabilissimo de'suoi attentati verso 
quella formosa creatura di Dio, chS da secoli, cio^ dal tempo di sua ca- 
duta dal Giannata (paradise) era obbligato a condurre una vita rigida 
d' anacoreta, essendo spopolato il mondo ed impossibile cosi , per lui , 
calmare gli ardori cocenti del suo sangue, dileguare i sogni voluttuosi 
della sua fantasia. 

Eva resisteva sempre all'amore di Gini^ con una fierezza che mai piu, 
dicesi, le donne imitarono, ma la vinse un giorno prepotente desiderio 
di rappresaglia ch^ il seduttore avea saputo innestarle nel cuore una tre- 
menda passione — la gelosia. 

Gini narr6 quel giorno alia crudele donna una turpe istoria d' amore 
fra il suo Adamo, in cui Ella avea cieca fede ed una sconosciuta, che 
vivea nascosta fra le alghe ed i giuncheti delle acque che vive scorre- 
vano nel Paradise. 

Trattala per mano, condusse la bella ad una fonte, dove vista riflea- 
sa la sua immagine e credutala la rivale , ella fu certa del tradimento 
e donandosi, assapor6 il piacere della vendetta con 6' mi, che neU'ebrezsa 
del delirio dimentic6 allora Iddio e le perdute gioje del celeste Paradise. 

Il pianto ed i rimorsi furono retaggio a quel primo peccato ma la sto- 
ria non narra di quanto dicesse o facesse lo sventurafo Adamo !. 

' Gini^ I'incarnazione di tutti i peccati, di tutti i dii'etti — h naturale — 
possiede anche quelle della curiosity. 

Egli va spesso, il curioso, ad origliare nei luoghi dove gli angeli ten- 
gone i lore congressi, ma mal gli arriva se i Malacichath (angeli) ar- 
rivano a sospettame la presenza, che presi a due mani dei pezzi di atel- 
la, glieli gettano centre, obbligandolo , con quella pioggia di fuoco, ad 
una fuga ignominiosa. 

Ed ecco spiegato cosi il fenomeno dalle stelle caduti. 

Noale (Veneto) 12 Agosto 93. 

Q. Cakdbo 
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CRONACA AFRICANA 



Brltrea. — Sul mercato di Adi-Berai corrono le voci piu strane , relati- 
Tamente ai rapporti tra la Colonia ed i Ras del Tigr^ o con il Negus. 

Tattoci6 si mata con volubility abissina; ma nessuno se iie d^ peusiero 
perch^ ormai ^ penetrata in Italia la convinzione o meglio il sentimento 
della forza e delia sicurezza della Colonia. Da oltre un anno tutte le voci 
sinistie furono disperse al yento ed a Massaua giungono di frequente capi 
etiopi a rendere omaggio e ad implorare protezione. 

Xlitimamente si diceva che Ras Sebath era l*anima di una oongiura contro 
la Colonia e che appositamente si era recato a Maoalle per intendersi con 
Has Alula e costringere Mangasci& a prendere un contegno ostile agli ita- 
liani. 

Ora ^ ufficialmente confermato che Ras Sebath fu messo in catene con tutti 
i suoi seguaci e con tutta la sua famiglia per ordine di Mangascia, e con- 
dannato a nassare la sua vita sulle montaene delPAvergall^. 

L'Avergall6 ed il Tembien sono i ]^aesi classici delle montaane-carceri ^ le 
quali si mnalzano a picco sopra letti di torrenti e sopra proniondi burroni. 

lie pareti ne sono inaccessibili per natura o per arte. Un solo sentiero con- 
duce alia sommit& piatta, piu o meno yasta, suUa quale in generale vi e 
pascolo per qualche armento e si trova acqua in qualche cistema natura le. 

Lassili spesso sono confinati i capi ribelli, il sentiero viene interrotto; il 
monte ^uardato a vista; qualche jprovvisione si manda lassili mediante qual- 
che corda ed il grande deoaduto vive fra cielo e terra meditando sulla vanita 
della umana ambizione o piuttosto pensando alia riscossa. 

L'arresto di Ras Sebath non ha recato molta sorpresa. 

Si sapeva che dopo avere umilmente inviato messi con lettereal Governa- 
tore Baratieri, egli congiurava contro gli italiani sopratutto in causa del- 
rOcul^ Cusai che egli crede sua sede come nipote di Sabagardiz; si sapeva 
che egli era per il momento amico di Ras Alula e che due volte aveva di- 
sobbedito a Ras Mangasci&, quando (^uesti gli aveva ordinate di recarsi a 
Maoall^ per andare con lui a Borumieda a rendere omaggio all'imperatore 
Menelich; si sapeva infine che Ras Mangasci& voleva dare una prova al Go- 
vematore dell'Eritrea del suo attaccamento. 

Sovratutto si conoscono gli usi abissini, secondo i quali h onesto saper 
trarre il nemico in trappola con finte e stratagemmi di pace come con Unte 
e stratagemmi di guerra, e nessuno rifugge dall'invitare Tamico a desco per 
farlo poi caricare di catene. 

Ras Mangasci^ ha inviato messi su messi al colonnello Baratieri che ora 
trovasi all'Asmara, per dargli la notizia, assicurandolo che egli ha agito 
nell'interesse delle buone relazioni fra I'Abissinia e la Colonia £ritrea. 

Egli ^ ora andato nelPA^am^, e precisamente nel capoluogo Adigrat, per 
insediare un altro capo suU'antico trono di Sabagardiz e rinominare altricapi 
in luogo dei caduti: il che creer& una nuova serie di pretendenti per gli auni 
awenire^ la quale si prolungher^ nei figli e nei nipoti e creer^ sempre nuovi 
germi di guerre civili. 

Chi gode in questo sbaraglio h Fitaurari John, il rappresentante di Man- 
gasci^ presso il govemo eritreo. Egli per il momento ha avuto ricchezze © 
onori e si pu6 dire che davvero ora egli sia il vero capo nel Tigr^. 
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ooiriDterno di Etiopia. eoco che capita an'insurrezione del capi; allora i sol- 
dati momentaneamente diventano bri^anti fino a che non venga il momento 
di aiTUolarsi sotto la bandiera del vincitore. 

Al di Ik del confine si era iiicominciato a coltivare i campi per la stagione 
delle pioggc che iucomincia ora, sia seguendo Pesempio degli abissini sog- 
getti all'Italia, sia per la sicurezza che veniva dalla Colonia Eritrea. 

Ma la chiamata alle armi di Bas Mangasci^ che aveva bisogno di molti 
soldati, sia per guardare i prigionieri, sia per prevenire nuove ribellioni, sia 
per recarsi ad Adigrat, ha tolto ai campi molti coltivatori. 

Invece dagli altipiani dell a colonia yengono liete notizie di estese colti- 
vazioni tanto verso la frontiera Sudanese quanto verso la frontiera abissina. 
Tutti dicono che il paese non si riconosce piii e che se la stagione delle 
pio^se si svolger^ reeoiarmente e se le cavallette non verranno come una deUe 
anti^e piaghe di Egitto, il racoolto 6ar& tale da fare riavere la Colonia 
dalle antiche e terribili miserie. 

II commercio col Sudan va crescendo, perch^ fino a Gassala la sicurezza 
nulla lascia a desiderare mentre ^ sempre chiusa la via di Suachim. Pare 
che in ^nerale i dervisci sieno stanohi di vivere coUa ffuerra e per la gueiia 
e che SI sieno indotti a lasciare che dal Sennaar e fino da Ohartum si portino 
le merci a Cassala per Massaua. Cos! scrive un ricco negoziante mossul- 
mano di Massaua da Gassala al Governatore, pregandolo di inooraggiare i 
negozianti ad inviare merci di scambio — come cotonate, saponi, olii, spezie- 
rie — per averne avorio, gonune, pelli, ecc, Se saranno rose fioriran.no; ma si 
pu6 essere conteuiti del risultato ottenuto fino ad ora^ 

— II Sarae, grazie alia sicurezza che vi regna e che e garantita dalla vi- 
gilanza del presidio raggruppato intomo al nuovo forte ItalianOj si va ra- 
pidamente ripopolando. 

Si ricostruisoono i tttcul, e gli indigeni dispersi e vagolanti a£6amati per 
la Colonia, se ne ritornano ai loro paesi, rimettendosi a coltivare il terreno 
gi^ abbandonato. 

Invero non si ha piu ragione di temere delle razzie tigrine che d' ora in- 
nanzi verranno contenute oltre il Mareb. 

A Godofelassi ed Adi-Gudri, il capitano del genio oav. Fomaca e Pufficio 
catastale hanno cominciati i lavori di determinazione dei beni demaniali da 
lasciarsi per ore coltivare dagli indigeni, ma da . asseg;nare ai futuri coloxd 
quando sara avviata una corrente di immigrazione di contaaini italiani nel- 
V Eritrea. 

Dal Tigr6 poco di nuovo. 

Kas Mangasci& si h stabilito ed ozia, dopo la breve ed inoruenta campa^ 
dell* Agam^, ad Hansen, aspettando il ritomo di Basci& John, che ha in- 
viato in missione oonfidenziale presso il generale Baratieri alV Asmara. 

In tutto il Tigr^ la prigionia di Sebat e lo stato di cattura in cui h tennto 
Allula hanno svegliato un p6 di malcontento. E cresce minacciosamente la 
corrente antiscioana ostile all' imperatore Menelich. 

Nell* Agam^ il nuovo Signore Belata Tesfai Antalo, che ha sostituito Bas 
Sebat caduto in disgrazia, pena molto ad otteuere omaggio di sudditanza 
da quei sottocapi. 

Uno di essi, liigg Agos Uold Tafari, si ^ dato alia montagna, ed ha com- 
piuta una razzia verso Doca, regione montuosa al di J& del Muna, al nostro 
confine meridionale e abitata da musulmani. 

I Dervisci del Gallabat e del Dar Bosaires, regione sul Nilo Azzurro al 
sud del Gallabat, sembra minaccino da una parte V Asmara e dall'altra il 
G^giam. 

Si hanno di questi movimenti poche notizie positive. 

Costa di Benadlr*— La Ditta Filonardi, col consenso del nostro Govei- 
no, ha occupato commercialmente i porti di Brava, Merca , Mogadiscio e 
Uarscceich sulla costa di Benadir, dipendenti dal Sultanato dello 2ianzibar 
e ceduti da quel Sultano per 160,000 rupie alPanno al Goverao italiano, se- 
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condo le modalit& siabilite nella oonvenzione firmata il decorso anno, intor- 
mediaria PInghilterra e pubblicata nello soorso nostro fasoioolo. 

Diciamo ora piii precisamente che cosa sieno questi porti e che cosa rap- 
presentino nella storia del tentativi di colonizzazione della costa africana. 

I quattro porti, ai quali si pa6 aggiungere anche quello di It&la , gik 
occupato conunercialmente prima della convenzione dalla Ditta Filonardi in 
nome della Societii oommerciale che gi& inizi6 rapporti di scambi con quei 

Saraggi, sono distesi lungo TOceano Indiano al Nord delPEqnatore, con una 
istanza varia fra di loro dai 60 a 100 chilometri. 

Qnesta costa in tempi remotissimi fu frequentata da Persiani ed In- 
diani. 

Pare cbe gli ebrei, al tempo di Salomone vi abbiano mandate a oercar te- 
sori. Certo vi hanno approdato i Fenici nel loro andacissimo giro di Africa 
fatto per via di mare oltre venti secoli prima di Vasco di Gama. Vi ven- 
nero gli arabi nella grande espansione data ai popoli ohe abbracciarono la 
religione di Maometto e vi attivarono commercio cell' interne. 

Ma una volta finalmente i Somali presero il disopra e scesi dai loro con- 
fratti caociarono in mareil conquistatore. In seguito alle meravigliose sco- 
perte fatte dai Porto^hesi vediamo in sullo scorcio del decimo quinto seco- 
10, agenzie portoghesi stabilirsi man mano Inngo la costa al sud del Capo 
Ouardafui, conosciuto dagli antichi col nome di Capo degli Aromi. 

L'era dei portoghesi fu una splendida meteora che presto disparve lasciando 
dietro di se appena qualohe rovina. 

Brava , Merca , Mogadiscio , Uarsceich , Athala (It^a) furono govemate 
a]la mussulmana, coffatalismo che ne spense il commercio, le ridusse a po- 
veri villaggi cadenti e ne strinse alia costa la loro cerchia di azione. 

Tin posto di dogana, un drappello di sudici arabi che fanno da presidio , 
qualche negoziante arabo, un grappo di industri somali che lottano con la 
miseria, qualohe muro cadente e qualche torre sulla spiaggia — ecco a cosa 
sono ridotte quelle locality. 

Ma dovunque vi h ancoraggio pi^ o meno buono, pii o meno lontano da 
terra, e le comnnicazioni ooirinterno sono facili, massime ora che i somali 
sono rabboniti. 

L'intemo h state studiato negli ultimi tempi da parecchi viaggiatori; piii 
in^tfitico da stranieri, recentemente da italiani. 

E superfluo ricordare i viaggi di Von per Decken, ammazzato nel 1866 a 
Bardera, di Cristophle, di Eevoil ; citiamo a volo i recentissimi viaggi ita- 
liani di Candeo, di Baudi, di Robeoohi di Buspoli, c^uelli ancora in oorso di 
esplorazione di bottego e Grixoni ed' ancora Buspoli. 

Li& luce si fa a poco a poco su31a terra dei Somali, compresa nella sfera 
d'influenza italiana. Sappiamo intanto che i nostri posti sulla costa del Be- 
nadir corrispondono alia parte piii fertile del paese; che le comnnicazioni 
interne sono relativamente facili e sicure, tanto piu se i somali, sempre a- 
vidi di guadagni acquisteranno fede in noi; che la costa ^ in buone rela- 
zioni con le vallate e vie fluviali formate dai Giuba e dall'Uebi, che scen- 
dono dai monti dello Scioa e del Cai&j che non ci riuscir& difHcile— quando 
i Somali siano con noi — penetrare pacificamente nell'Ogaden — il Paradiso 
della Somalia, 

Ricordiamo a questo proposito che nel marzo scorso un messo di alcune 
tribii deirOgaden and6 a Massaua e si present6 al governatore ad invocare 
protezione, ausilio e consi^lio, perche in mezzo ai Somali era giunta voce 
della potenza e della giustizia italiana dimostrata nel possesso della Colo- 
nia Eritrea. 

Che i Somali abbiano avuto sentore della nostra potenza non v'ha a du- 
bitarne se si consideri che molti e dei migliori dei nostri ascari — soldati 
indigeni — sono provenienti dalla Somalia e che gli ascari arruolati non ces- 
sano dall*invogIiare i loro connazionali ad emigrare nella Colonia Eritrea. 

In ogni modo qualunque possa essere I'avvenire ohe attende PItalia nella 
penis ola Somala, h da lodarsi il metodo tenuto dai nostro govern o per di- 
Ibndere e propagare i nostri interessi, anche ]aggiu: il metodo cioe di la- 
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sciar preparare il terreno e allacciare una fitta rete di preziose 1*613210111 con- 
tinue, da una SoGlet<\ commerciale. teneudosi cosi In riparo da tntte lesor- 
prese e le periooiose coinpromlssloni ohe si incontrano sempre quando si yo- 
glla tentare un'azione diretta di conqulsta in Africa. 

Metodo del resto che ha fatta la fortuna iniziale delle piii grandi e pro- 
ficue Imprese coloniali. 

L'ln^hilterra, POlanda, il Belgio, ne hanno ofiferti o ne ofi&rono esempi la- 
minosi. 

A Ohislmajo. — II Times ha dalle Zanzibar 22 Agosto che del soldaii 
arabl del forte vlclno a Chlsimajo rlbellaronsl , uccldendo 11 rappresentante 
della Compagnla Orientale Brlttannica. 

S' invlarono rinforzl. 

— La nave Inglese Kenla della oompagnia est-afrlcana avente a bordo £ra 
gli altrl 11 conte Lovatelli trovasl a Jambo presso Chlsimajo , ove i somali 
sono in attltudlne minaccloso. 

Intanto per6 la nave da guerra inglese Blanche k giunta a Chlsimajo. 

E. P, 



NECROLOGIA 



Monsig. I^. B. Paellio 

Anche in questo fascicolo dobbiamo registrare una perdita; 
quella del-nostro Consigliere Monsignor L. B. Pacilio , man- 
cato ai vivi il 20 Agosto in Resina (Napoli) vittima di colera. 

Per lunghi anni feoe parte di Propaganda Fide e viaggi6 Ixm- 
gamente nei mari del Sud. 

Fu in Australia — Nuova Zelanda — Isole Hawai — Stati 
TJniti -^ addetto a quelle missioni. 

Ritomato in Europa era da oltre 10 anni Consigliere della 
nostra Societa, che ora deplora la perdita dell'antico suo amioo. 

E. F. 



Napoli — Tipograpia Tramontano, Via S. Chiara, 27. 
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APPUNTl COMMERCIALI 

m MOYIMENTO DE6LI SCAHBII f EA U TRIPOLITAKIA ED II SDDAK GEKTRALE 

Le informazioni commeroiali attinte presso gli Azger confer- 
mano pienamente quelle del viaggiatore Mery e oonsacrate nei 
«uoi rapporti fJEitti in seguito al suo soggiomo in Tunisia, al viag- 
gio in Tripolitania ed alia sua precedente esplorazione. 

U traffico Sudanese 6 piu oonsiderevole che non si supponga ; 
piu di 8 mila camelli parfcono annualmente dalla Tripolitania 
oarichi di prodotti di soambio. 

Intanto da Tripoli vi sono tre vie commerciali. 

La prima e quella ohe si dirige su Badames ; ed e la meno 
importante. 

Viene in seguito quella ohe va direttamente a Bhat , ed e la 
piu importante. 

A Bhat , le oarovane si separano : le une si dirigono verso 
Bilma, Ags^dis, Barrua, Cuca e Cano; qualcheduna va anche da 
Bhat sul Vadai ed il Baghirmi ad est del lago Toiad; le altre 

Sasaando per Falesle, Assin , Timelust vanno a Damergu , Zin- 
er e Cano. 

La terza parte da Murzuo j ove giungono egualmente alcune 
carovane provvenienti da Bengasi. A Hurzuc, le carovane si se- 
parano nuovamente; le une si dirigono sul Yadai, le altre, per Bii- 
ma, su Barrua e Cano. 

Bengasi, invia inoltre, qualohe carovana sul Vadai per il Dar- 
fiir direttamente. 

I principali articoli di soambio esportati da Tripoli nel Sudan 
<sono : i tessuti, la merceria, le armi e la polvere, lo zuochero, 
il th^i le ^jBSsenze, gli oggetti di vetro, la chincaglieria, le con- 
fezioni, il tabacco da fiuto ecc. 

Le principali merci che le oarovane portano dal Sudan a Tri~ 
poli sono: le pelli conciate, le penne di struzzo , la pomata di 
2ibbetto , la polvere d' oro , le pelli gregge , stoiSe ed oggetti 
4iveT8i in marrochineria. 

BM. dMa So^M Afric. d'ltalia ^ 
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ESPOETAZIONE 

Tessuti. — I tessuti rappresentano dai 6 a TjlO delle merci in 
partenza da Tripoli. 

I panni sono di provenienza austriaca: 

1. Benedict, Schrall Sohn di Vienna. 

2. Franz Schmitt, 

3. Bonder, Horner, di ILeicIienberg (Boemia) forniscono delle 
Lellissime stoffe in Satin. 

Per i cotoni, mussole e percalle di ogni specie. 

1. Retss Brothers di Manchester (questa casa fomisce i Nn- 
meri 8,426 G. 249.187 bianco; Long Cloth (Londra) : n. 325, 
bianco (good quality); 

2. Vassij FwZfec/iojf (Mancbester), vende ogni sorta di stoff© 
leggier e. 

La marca H. G. (una nave) n. 2,788, di 40 Jarde, e molto ri- 
chiesta. E' una tela in cotone molto doppia con apparecchio. 

La casa Lemonier jeune Jih , a Yvetot e Rouen fornisce Tri- 
poli di alcune stoffe. 

Mercerie, — In questo capitolo si classificano aghi, spille, pet- 
tini, speccbietti, speccbi a mano, fili di ogni sorta, seta in ma- 
tassa, nastri, cordoncini, forbici, guipure, e merletti. 

La merceria e un articolo di grande avvenire. 

Frange di oro bellissime sono ancbe spedite sul Vadai ed an- 
che un poco sul Bornii. 

Armi e polvere. — L'anno scorso, un resoritto proibi Fentrata 
delle armi in Tripolitania ; ma se ne venderanno sempre per il 
Sudan, essendovi facilita d'introdurle in controbando. 

Tale divieto fara aumentare considerevolmente il prezzo di 
(juesti articoli, senza per altro fame cessare la vendita. 

Sarebbe follia irascurare questo genere di commercio, sotto il 
]netesto che si aimano dei futuri nemici, PArabo , nella stessa 
Algeria, vuole , malgrado qualsiasi cosa, essere armato, e lo e. 

I lucili debbono essere a capsula e del prezzo di 35 a 50 lire; 
la polvere , in scatole di ferro stagnato da 200 a 500 grammi ; 
le capsule, di prima quality. 

Zucchero. — Lo zucohero e di provenienza austriaca, Casa Xo^ 
hvoix (Austria); marca T. T. D. 

Esso si vende in polvere, ed e posto in sacchi impermeabili, 
cio che ne rende il carico ed il trasporto piu facile e lo preserva 
dall'acqua e dalla sabbia. Le industrie francese ed it^liana pos- 
sono anche fornire quest'articolo. 

Eesenze. — Sotto questo titolo, non e quistione che del grosso 
Iraffico delle essenze di buona quality. 

II commercio delle essenze e nelle mani di due case che hauuo 
(liversi magazzini in citti. 

La piu importante appartiene ai fratelli Abraham ifagiar, gran- 
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di produttori di essenze di rosa a Cassenlia (Bulgaria) essa ha 
im deposito a Costautinopoli. 

Le essenze necessarie per la provvista delle carovane sono delle 
case Heine e C, e Curt George di Lijjsia. Sono i grandi depo- 
sit! delle essenze di muschio del Tonchino , del giacinto di 
S£tx, del legno di sandalo, di menta, di cannella connari, di ga- 
ro£Etno, di geranio, eoc. tutte queste essenze, di qualita relati- 
vamente buona si vendono a prezzi che sfidano qualimque con- 
correnza. 

A Tripoli, queste essenze subiscono un' alterazione; vengono 
miscolate con altri liquidi per aumentarne la quantita, pero bi- 
sogna badare bene che V alterazione non le foccia subire un no- 
tevole deprezzameuto nella qualita, giacche e dijBBoile potere in- 
gannare i commercianti di tale articolo , i quali senza essere 
chimici, non sono poi scarsi conoscitori del genere. 

Le essenze si vendono a Chilogrammi ed il loro prezzo varia 
secondo la qualita; la rosa di 1* qualita si vende fino a 1000 lire 
il Chile, e pu6 vendersi a 300 lire ed anche meno; la qualita piii 
vendibile vale dalle 400 alle 600 lire il Chilo; la menta vale da 
30 a 70 lire; la qualita da 40 a 60 lire , 6 rioercata dippiu. 

Le essenze piu ricercate sono: il muschio, la menta ed il ge- 
ranio, quest'ultimo per la forza del suo aroma ed il basso prezzo. 
Non e raro che una sola carovana ne porti per 20mila lire. 
Se ne vende su piazza, per circa 400mila lire air anno. 

The. — Non vi e carovana che non abbia almeno quattro casse 
di the a destinazione del Sudan centrale. 

Questo the , di origine cinese e di prima qualita , vendesi in 
pacchi di circa 260 grammi ognuno, bene avvolti in carta cinese, 
dope imballato in casse di legno ricoperte da una specie di tela 
ordinaria sopra la quale gli Arabi vi aggiungono anche un' in- 
volto di cuoio. 

La grandezza cubica di queste casse e di circa m.c. 0,126. 
Quest'articolo viene spedito da Malta su Tripoli. 
Vetrerie. — Qui la vetreria oomprende le perle vuote, le perle 
ordinarie piene (bianche o crema principalmente) per collane; 
indi perle piii piccolo per ornamenti e per rosarii. 

Gli specchi a mano e specchietti si vendono fecilmente, pero e 
nn' articolo troppo fragile. 

AUorquando si potranno trasportare senza difficolta i grandi 
specchi nel Sudan, questo ramo d^ndustria trovera solo un con- 
siderevole sbocco. 

Chincaglieria, — La ohincaglieria e richiesta; ma oltre che e 
troppo pesante al trasporto, essa non rappresenta una valuta suf- 
ficiente al disagio che occasiona , e quindi non ve ne e la con- 
venienza. 

I negozianti di Tripoli ne prendono il meno che loro h po«- 
sibile, solo per completare il carico. 

Gli articoli piu correnti iono le serramenta provveniehti da 
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Ambnr^o, i catenacci, le cerniere, le oatene da 8 a 4 millimetri, 
i cliiodi ece. Le sbarre di ferro quadrate di 115 xnillimetri e le 
abarre di rame della stessa grandezza sono anche rioercate. 

Oreficeria. — Oltre alle collane di vetro, corallo e madreperla, 
si vendono qualche coUana di argento, degli anelli, e dei bracoi^- 
letti dello stesso metallo. — I giojelli &l8i si vendono bene, ma 
debbono essere con pietre rosse , bianohe ovvero imitazione di 
diamanti. 

Confezioni, — La casa Lemonier confeziona degli Haichj iumiM, 
e coperte: gli Ebrei di Tripoli fanno degli abiti per nomini e 
donne. 

Qui termina la nomenolatura degli oggetti indispensabili per 
fornire una buona carovana. Queste mercanzie pagano alia loro 
entrata in Tripolitania un diritto unioo dell' 8 0[o ad valonm 
qualunque ne sia la prowenienza. 

Gli scambii, vendite e compre dei prodotti delF Europa e del 
Sudan si £5inno per mezzo delle seguenti case: 

Aggi Mohamed di Bhat; suo figlio Mohamed Las^aued Ehada" 
miai a Tripoli, ed un' altro dei suoi figli a Bhadames; 

Wardel Riley (la piu importante casa di vendita e oompra); 

Bura Arbi, Mevorah Hassen , Rafael Nahum, Pedisra^l Nahum 
(compra e vendite), e Ricardo Cassar (grande casa di vendita di 
stoffe di ogni sorta). 

IMPOETAZIONE 

Avorio L' avorio e venduto prima di giungere sulla piaza 

di Tripoli. Le cinque case che fiinno specialmente questo traffico 
hanno dei sensali i quali, conoscendo I'epoca dell'arrivo, vamio 
ad incontrare le car o vane a 4 o B giomi di distanza dalla citti, 
e convengono sul prezzo di vendita. A Tripoli, i denti di ele- 
fente sono portati direttameute nel deposito dei oompratori, e 
spediti a Londra che ne & il monopolio. 

In generale, il prezzo e tenuto segreto per quanto e possibi- 
le da una parte e dall' altra , specialmente per i grandi aflfari ; 
ma V avorio e il solo articolo il cui valore subisce il meno pos- 
sibile oscillazione. 

II mahabut (129 grammi) vale in media 8,50 a 4 lire, pagabile 
in mercanzie; ci vogliono 260 mahabut per 50 Chilogrammi, ci6 
che rend.e il prezzo medio del Chilogramma a 18 o 20 lire. 

S' impiega come uniti di peso anche P ocra: 40 core sono e- 
guali a 50 Chilogrammi , ovvero 1 ocra Chilogrammi 1,250. 

I piu bei denti vengono oal Vadai e dalla riva S. E. del lago 
Tciad. I denti pesanti piu di 40 Chilogrammi sono spediti a 
Costantinopoli, dove sono prefer ibilmente venduti per la pooa 
capaciti degli operai e per la manonza in Oriente di ferri adatti 
per tale lavoro. 
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I denti provvenienti dal Bornu e dal S. del lago Toiad 
«ono di 2' e 3* qualita , e si vendono IB o 30 O^q di meno di 
quelli del Vadai. 

L' avorio morto, i piccoli denti, qnelli rotti in viaggio, si 
Tendono in blocco da 2 a 3 lire il mahabnt, pagabili in oro, e 
ci& spesso all' asta pubblica, epperci6 si spiega I'elevatezza del 
prezzo. 

La casa Aggi Mohamed, la quale ha eccezionalmente le caro- 
vane per suo conto, fe annualmente, con 18CX) camelli, 3000 denti 
di co'imeroio, pesanti in media per lo meno 12 Chilogrammi 
ognuno. 

Circa alia totale importazione dei denti di commercio in Tri- 
poli si calcola a 160,000 Chilogr. circa, rappresentanti una soni- 
ma di 3 milioni, in cifra rotonda; aggiungendovi i piccoli denti 
di scarto e I'avorio morto si giunge almeno a 4 milioni alFanno. 

I magazzini di Aggi Mohamed, contengono spesso 1200 deiiti 
di commercio: 

Pelli conciate, — La sola casa Wardel Riley e C, di Tripoli , 
spedisce annualmente a Nuova York 1000 a 1200 balle di ptilli 
di capra conce e colorate in rosso, giallo o verde: ogni balLa o 
composta di 100 pacchi di 12 pelli ognuno. 

Se ne spedisce egualmente a Tunisi, Costantinopoli, Alessan- 
dria e gli altri porti deirOriente. 

Una certa quantita s' impiega nel paese e serve alia fabbrica- 
zione delle scarpe ed articoli di lusso. 

I prezzi variano da 160 e 190 lire ogni 100 pelli, senza scar to, 
pagabile parte in oro, e parte in merci. 

Piu di 3 milioni di pelli cosi preparate arrivano dal Sudan 
ogni anno e rappresentano una somma di B milioni di lire. 

Bisogna aggiungere a questo capitolo gli oggetti fabbricati 
nel Sudan con cuoi di colore, coperti da disegni bizzarri, como 
cnscini, scendi letto, cartuociere , gibeme per cacciatori, foderi 
di soiabole, guarnimenti, sacchette da polvere ecc. questi articoli 
sono molto ricercati dagli Arabi e dai Turchi. 

Si vendono anche a Tripoli delle pelli conce di buffali selvaggi. 

Quest' importante commercio del cuoio 6 tutto nolle mani de- 
gli Americani. 

Oro. — La pill gran parte viene dal Damergu e dalle contrade 
del Bornu. AUorch^ A in piccolo scbegge vien mischiato con una 
specie di mastice, cio che lo rende pii facile al trasj)orto; e 
if piu caro, poiche e il -piix puro. Ma vi 6 anche del minerale, 
in pezzi grandi come il pugno della mano, e che dalle screpo- 
ture si rileva essere statoestratto dalle miniere, ditanto in tanto 
ne giunge qualche sbarra; per6 sono introvabili dai forestieri e 
si vendono di nascosto. 

L'oro si vende al meticaL II metical 6 eguale a gr. 4,7. II 
prezzo , a Tripoli e di Lire 13 a 13,80 il metical di 18 o 20 
carati. 
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Non e certo esagerazione dire che si vende almeno per 4 mi- 
lioni di oro Taiino sopra la piazza. Inoltre, molte vendite si 
fanno di nascosto, giaoche gli Arabi non vogliono che si cono- 
sea rimportanza di questo commercio. Una carovana &ra fino 
a 60 o 70 vendite di oro a diversi compratori , V oro non ven- 
dendosi alPingrosso. 

Penne di Struzzo, — II Vadai, Cano, il Damergu fornisoono le 
penne stimate: una parte viene da Bilma, Taltra dall'Air. 

Le penne giungono in sacchi e si vendono in massa, cioe a 
dire per pacohi rappresentanti, come suol dirsi, uno spoglio com- 
pleto dell'animale, ma i negozianti fanno una scelta e rimpiaz- 
zano le belle penne con delle altre inferiori di qualita; le quali 
si vendono separatamente: i compratori non sono per altro stu- 
pidi, e non si lasciano prendere da questi sotterfngi. 

Secondo i bisogni della moda, le penne di struzzo subiscono 
una fluttuazione di prezzo veramente straordinaria. Uno spoglio 
che si vende a 50 lire , pu6 in quindici giorni scendere a 25 
lire. Per ottenere un rialzo , i venditori sono spesso costretti 
a metterle in magazzeno ; ma anche questo ritrovato non im- 
pedisce che ne risentano della forte perdita, giacohe non atten- 
dono troppo bene alia necessaria conservazione delle penne. 

Giungono annualmente a Tripoli piii di 600 balle e sacchi di 
penne. II loro peso varia dai 60 agli 80 Chilogrammi. 

Bisogna essere molto esperti per questo genere di acquisti, 
giacche i prezzi e qualita variano all'infinito. 

Tutte le penne vengono spedite a Londra. 

Le nova di struzzo, che si classificano in questo capitolo non 
hanno grande importanza commerciale. 

Si notano per semplice ricordo. II loro volume e la fragiliti 
ne apiega la loro rarita ; del resto non hanno valore che in 
Oriente solamente. 

Essenze — L'essenza o pomata di Zibetto viene da ogni paese 
del Sudan centrale. 

II suo prezzo varia da 35 a 42 lire I'oncia, secondo la qualita. 
Questa pomata viene conservata in pelli indurite in forma di 
aoatole rotonde. Malgrado il suo disgustoso odore , in Oriente 
e presso le popolazioni Musulmane e molto alia moda. Alcune 
carovane ne portano da 60 a 80 Chilogrammi. 

In riassunto queste sono le merci trasportate nel Sudan dalle 
carovane. Si potrebbe aggiungere qualche altro articolo di poca 
importanza che non merita feme oggetto di serio traflSco, come 
le coma di rinoceronte, i tappeti, le armi ed altri prodotti in- 
dustriali Sudanesi. 

Tutte queste merci al loro arrive dal Sudan in Tripolitania, 
sono esenti da qualsiasi dazio di entrata, e non pagano neanche 
il dazio di consumo a Tripoli. 

I dazii di uscita di queste stesse merci per qualsiasi paese, 
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sono del 1 0|o ^ valorem eocettuato per la Tunisia dove pa- 
gano rS OjQ. 

Ogni carovana e oomposta di 300 a 600 camelli tutti appar- 
tenenti ai Tripolini. 

Una importante Casa, quella di El Aggi Mohamed possiede oiroa 
2000 camelli. II padre e a Ehat, uno dei suoi figli a Tripoli, ed 
i sette altri &nno le compere nel Sudan ; tutti sono neri. 

II totale dei camelli ohe giungono dal Sudan oltrepassa il 
numero di 12 mila, allorohe 10 anni fa erano appena di 3 mila. 

Le Carovane £^,rrivano a Tripoli verso la fine di giugno, luglio 
ed anche in agosto. 

L'insieme di queste notizie e oifre non ooncernano che il 
porto di Tripoli. 

Bengasi, che spedisce anche nel Sudan, & circa 1|3 di quelle 
che spedisce Tripoli, sia neirimportazione che neiresporfcazione. 



APPUNTl COMMERCIAL! 

SUL MOVIMEUTO DEQLI SCAMBII NELL' ADAMAITA 

Diamo le seguenti notizie ohe riguardano una importantissi- 
ma regione dell'Africa occidentale, tantoppiu interessante perohe 
molti degli articoli di commercio possono interessare i produt- 
tori italiani. 

Cauri — 2,000 cauri valgono una piastra debole, cioe a dire 
L. 3,76. Non vi e distinzione quanto alia grossezza* 

Essendo stabilito il tasso di Parigi ovvero del mercato inglese 
a Jola, e utile di comprarne del piii piccolo tipo, se la difieren- 
za di prezzo con il tipo grande 6 notevole. I cauri debbono en- 
trare per circa la meta nel totale delle merci. 

Essa e I'unica moneta di queste contrade e di quelle situate 
al Sad ed alPEst dell'Adamaua. Non essendovene abbastanza nel 
paese, tipo grande, il commercio e paralizzato per mancanza di 
numerario. 

II sale non e punto una moneta, ma e molto impiegato come 
oggetto di scambio. Giammai il prezzo di un oggetto si tradu- 
ce direttamente in sale, giacch^ il rapporto del sale con i cauri 
e troppo var labile. 

II Bultano f& la speculazione e, secondo i suoi bisogni ed il 
suo fondo di cassa, deprezza o aumenta il valore del sale. Si ^ 
potato, profittare d'uno di questi movimenti e scambiare al mer- 
cato 10 sacchi di sale a 24,600 cauri in media : piu tardi , per 
formare un convoglio si son dovuto oomprare degli asini a 
30,000 cauri e si 6 stentato a far passare il saoco di sale a , 
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10,000, nel mentre che sarebbe bastato, due meai prima, con un 
poco piu di un sacco di sale , bisogn6 dame tre ad un piccolo 
oggetto, campanello o speochio. 

Non bisogna dunque provare a speculare, ma occorre pensare 
a difendersi contro il Sultano. 

Kecentemente, avendo appreso che la Compagnia del Niger, 
che aveya un Stock di cauri a bordo del pontone , non li dava 
a causa del lore basso prezzo in piazza (20 a 22000 per un sac- 
co di sale) e non dava che il sale, il Sultano fece pubblicare 
un ordine proibendo a tutti quelli che andrebbero a portare dei 
prodotti a bordo del pontone di riceversi in cambio altro che 
dei cauri. Sarebbe occorso alia Compagnia una grande quanti- 
ta di cauri per jEarne ribassare il prezzo ed aumentare quello 
del sale, o meglio, si avrebbe dovuto dame in gran quantita al 
Sultano perch^ egli avesse avuto interesse al rialzo, e che questo 
rialzo avesse prodotto un beneficio superiore al valore del dono 
a farsi da un impiegato intelligente. 

In un chilogramma vi entrano 800 piccoli cauri, e cioe 800,000 
alia tonnellata rappresentante una valuta di 15,000 franchi in 
rapporto alia piastra nominale. Non basterebbero 80 tonnellate 
per una campagna. I Signori Beraud e Daumas i quali hanna 
fatto il commercio nel Dahome sono i piu esperti nella materia. 

Questi cauri possono essere spediti in barili i quali servireb- 
bero a riportare la gomma. 

Sale. — II sale bianco inglese arriva in sacchi da 112 libbre 
che corrisponde a Chilog. 60,750 e cioe 20 sacchi per ogni ton- 
nellata. E' in questa guisa che la Compagnia lo da sul Niger e 
sul Benu6. Esso e consumato dagli abitanti dei fiumi e non pe- 
netra neir interne. 

Socoto, Cano, Cuca e lacoba continuano ad essere appro vig- 
gionate del salgemma dalle carovane di Tuareg i quali ne slrut- 
tano i giacimenti. Vi e anche di questo sale nell'Hamama la 
quale approviggionava Jola prima della venuta degli Europei* 
Quantunque leggermente terroso, 6 pid apprezzato dagli indige- 
ni ed ha una valuta del doppio in cauri, i Tuareg lo portano in 
forma di pani da 1 a 25 Chilogrammi. 

I negozianti Haussa, Arabi e Fulani si lagnano di questa forma 
che si rende incomoda a caricarsi sulle bestie da soma ed a 
trasportarsi dagli uomini. Bisognerebbe, essi dicono, che si £i- 
cessero simili alle tavolette di zucchero che gli inglesi vendono 
sul Niger. Per diminuire la mano d' opera che aumenterebbe per 
ferla in piccolo tavolette, si potrebbero fare delle tavolette di 
26 libbre con cinque linee di rottura, come si fa abitulment-e 
per il cioccolatto, a 1|2 profonditi, 

Queste tavolette potrebbero essere mischiate con del sale grigio 
triturato se la dijfferenza del prezzo fra il sale bianco ed il sal© 
«igio triturato dasse' un beneficio, calcolo fatto per la spesa 
della confezione. 



— 1B8 — 

Per una prima campagna, occorrerebbero 2B000 sacchi, oioe 
125 toimellate di sale e 20 tonnellate di sbarre come prova ; 
costera un po caro per il primo anno, perche la spesa per Toc- 
corrente deve ripartirei su di una piccola quantity , ma si ri- 
gaadagner^ senza dubbio negli anni successiyi. 

Talleri di Maria Teresa^ 1720, — Duros o piastre e colonnati, — 
Occorre avere del denaro ooniato per il commeroio lontano ; 
Baghirmi, Cano ed anche Cuca. 

A Jola, pu6 servire di oontrapeso ai cauri. Si conosce che 
2000 cauri valgono una piastra debole la quale i una moneta 
nominale. 

Yi sono pochi talleri nell' Adamaua ; essi sono portati come 
gioielli e servono a fare dei braccialetti od orecchini. Attual- 
mente, valgono 4 a 5,000 cauri. 

Essi saranno dati come moneta e come metallo ai fonditori. 
Per il Baghirmi e Cano i speculatori non possono portarsi clie 
delle mercanzie preziose, dei talleri e dei duros. 

Gli utili fatti dagli speculatori Arabi i quali vorrebbero ritor- 
nare alia loro barbara quotazione di prezzi, sarebbero pagati in 
talleri al valore intrinseco di 6, o 5,55. — I talleri che si £*nno 
coniare a Vienna son troppo cari. Un contratto fatto dal mini- 
stero delle Finanze francesi per la Colonia d'Oboc, non ha guari, 
era di 172 franchi il Chilogramma. 

Ora , si ottengono da Lyon^Allemand dei talleri a 167 franchi 
il Chilogramma ; la Ioato grande scarsezza, che non toglie nulla 
al loro valore, diminuisce il loro peso e da pezzi 101 1^2 in luo- 
go di 100 pezzi, cioe 1, o^lOO di utile; in realty il Chilogramma 
costa L. 164,50. Sarebbe possibile di trovare ogni anno L. 60 
a 80,000 di vecchi talleri o piastre senza aver bisogno a farli 
coniare come fanno i governi Francese e Italiano i quali si di- 
rigono a Vienna per questa coniazione. 

Rame, Rosette, Latta, — In verghe di un metro di lunghezza: 
diametro da 8, 6, 4 e 2 millimetri. 

In placche di 60^60 di 4 millimetri di spessezza. Poco rame 
rosso, 1 a 5 con la latta. 

Stagno. — L* Adamaua riceve da Cano e Cuca della verghe di 
stagno. Sene fanno dei gioielli oonsiderati come preziosi. I fon- 
ditori se ne servono per diminuire il titolo degli oggetti di oro. 
Le saldature si fanno con lo stagno. 

Per quest'uso, vi sarebbe grande utile di portare della salda- 
tnra. 

Piombo. — II piombo serve di saldatura per gli oggetti ordi- 
narii che si possono impastare. 

II grande uso che si fa di questo metallo 6 per i fiicili. 
Allorche sar& in pifi grande abbondanza, sar& impiegato per 
sllestire le reti da pesca e da caccia. 

Per le armi da fuooo e preferibile di portare il piombo lavorato. 

Boll, della Sociela Afric, (Tltalia 21 
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II OOfOQ venduto al mercato e stato calcolato 2000 canri i 1000 
grani di piombo. Le palle di oalibro 16 si vendono 50 cauri, 
prezzo molto vantaggioso. Bisognerebbe portare del OOOfooo, 
dei caprioli e delle palle calibro 20 o almeno 16 scarso. La mag- 
gior parte dei fucili non e atta al forte calibro 16 : la piii pio- 
cola sozzura impedisce Tintroduzione del proiettile nella canna. 

Oro. — L'oro non e apprezzato al suo valore in queste con- 
trade. Dal Tuareg-Isceccad presso i Tuareg il ragguaglio con 
Targento e del 2 1|2. Nel Baghirmi, Cano e il Bornu il raggua- 
glio sarebbe inferiore al 10, secondo che i mercanti Arabi rifo- 
riscono. 

Quando Toccasione si presenta, deve essere possibile di cam- 
biare dei talleri contro oro ; ma non bisogna far calcolo su questo 
genere di commercio a causa della piccola quantita di oro mo- 
netato sparse neir Africa centraltj. 

Argcnto, — Talleri o duros. 

Ferro : — In verghe di 2 metri di lunghezza , e 4 sopra 10 
millimetri, ferro dolce. 

In lamiere acciaiate per doppio uso, per la vendita e la ri&- 
zione dei barili. 

Come saggio, ferro-bianco (lamiere stagnate). 

Zinco, — Gli indigeni comprano attualmente gli imballaggi e 
le scatole di conserva. Ne ritagliano il metallo e ne fanno de^i 
ornamenti per le selle, dei braccialetti e degli anelli grossolani. 

Si e veduto il Galaduna o ministro della guerra prendere degli 
imballaggi non appena aperte le casse , per placcarne i cavalli 
onde preservarli dalle freccie, 

Mu88ola hianca, — Non bisogna perdere di vista che fino al- 
I'epoca attuale, poche stoffe europee sono entrate nel Sudan. 

Da St Louis (Senegal) a Cartum, si trovano dappertutto dei campi 
di cotone che sono bastevoli alia consomazione indigena ed an- 
che alia esportazione presso i Tuareg e le popolazioni pagane 
le quali vivono al Sud del Sudan. I tessuti sono solidi ; le lore 
tinte sono superiori a quelle delle nostre stoffe per I'importa- 
zione. Da Timbuctu ad El-Obeid i tessuti europei non entrano 
nella consumazione indigena. 

Ferma nei suoi principii, la Compagnia del Niger ha voluto 
imporre le medesime stoffe per il basso Niger, il Soooto e TA- 
damaua. 

Essa non ha imitate che due specie di stoffe haussa, e la 

Srova non e stato punto coronata. A Locogi& occorxono 6 braccia 
i stoffa della Compagnia per 2 braccia simili di sto£& haussa. 
E di iatti la stoffa indigena e 3 volte piu solida e 10 volte 
meglio tinta. 

L^ndustria dellia, tessitura e quella della tintura sono molto svi- 
luppate in queste contrade e possono bastare unitamente alia &b- 
bricazione Europea. Ci6 che bisogna portare, sono le stoffe che 
gli indigeni non possono fabbricare con i loro fili ed i loro telai 
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stretti, e che sieno tinte con oolori di cui ignorano il prepara- 
to ; 6 se bisogna della stofia oomune per il commeroio del traf- 
ficanti con le tribu pagane, bisogna portare anche della stoifa di 
buona quality per vestire quelli che fabbricano i meravigliosi 
abiti che si vendono a Cano e quelli che fin ad ora hanno chie- 
sto le stoffe di cui avevano bisogno le car o vane di Tripoli. 

Tutti colore che si ritengono religiosi si vestono di bianco, 
u V Imperial Croydon „ della Compagaia non puo sottostare al 
lavaggio essendo tutto apparecchiato. Nelle contrade delle quali 
ci ocoupiamo, si &bbrica del sapone e la biancheria viene )a- 
vata ; perche una stoffa sia apprezzata dagli indigeni , i quali, 
non bisogna dimenticarlo , sono conoscitori; bisogna che essa 
sopporti il lavaggio senza mutar colore e senza perdere il 
colore. 

Le cotonine sono molto apprezzate. I disegni da principio 
non andavano al gusto del paese. Esse divenivano piu belle do- 
pe il prime lavaggio. 

Grii indigeni calcolavano per doppie braccia di 4 gomiti. 

II gomito corrisponde esattamente a 50 centimetri ; il nostro 
metraggio e dunque buono. Le stoffe inglesi sono piegate alia 
jarda di 91 centimetri ed a spezzoni di 8 , 12 , 16 e 20 jarde ; 
ad eccezione di questi ultimi i prezzi non corrispondono al 
numero esatto dei gomiti. Quelli di 12 per esempio non sono 
che di metri 10, 90 cioe un poco meno di 22 gomiti in luogo 
di 24 che dovrebbe misurare. 

L^ndigeno considera cio come un inganno. 

Mussola bianca. — Senz' apparecchio da 0,25 a 0,45. Prezzo 
variabile secondo la qualita e la larghezza. 

Per pezze da 6, 8, 10, 20, 50 metri. 

Mu88olina. — Molto richiesta per i turbanti comuni. Potrebbe 
essere diminuita nella larghezza, per ribassare il suo prezzo a 
16 o 18 centimetri , senza cambiare la qualiti. Occorrono 12 
gomiti ovvero 6 metri per un turbante. Gli indigeni fanno uno 
sfilato ad ogni estremita. Bisognerebbe di 6 metri in 6 metri 
terminare il turbante con uno sfilato di 30 centimetri e piazzare 
a qualche centimetre una o due linee rosse o verdi (tipo delle 
salviette a 3 Lire la dozzina). 

Guinea — Mussola forte. — II tipo della Compagnia e perlaven- 
dita di camice e pantaloni. — Quelle di grande larghezza potrebbe 
essere ridotto a 76 o 80 centimetri. Ambedue debbono essere 
per pezze di 10, 16, 20, e 60 metri. 

Bisognerebbe, a^titolo di prova , imitare la stoffa del paese. 

Guinea lucida. — E apprezzata ugualmente alia mussola bianca. 

Quella della Compagnia 6 analoga a quella che si vende nel 
Senegal. A titolo di prova, si potrebbero imitare le stoffe haussa. 
Qaeste si &nno per spezzoni di 8 gomiti, i quali, vista la lar-^ 
ghezza, sono bastevoli a confezionare un vestito. 

Stoffe fantasia. — Spigate o telette fondo bianco, righe strette, 
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rosse, verdi, giallo arancio o vecchio oro. Quelle della Compa- 
gnia a righe rosse e la pii ricercata. 

Pique^ ecc. flanelle tutto cotone, — I piqu6 per fasoe di neonati, il 
damasoato a piccoli disegni , il gauffre , sarebbero di una buo- 
na vendita. 

Panni per humus, — II castor ino a B franchi il metro e troppo 
caro. Gli indigeni non vogliono pagarlo ci6 che vale. I panni che 
vengono dal Nord non hanno che una fascia, sono ruvidi al tatto. 
Tre colori; porpora, giallo d'oro, e verde; il porpora domina. 

Nastri broccati, passamanteria, orlature. — Per bordare Fintemo 
dei burnus e per applicazione dei burnus stessi e delle vesti. 
II tutto in lana e seta, o cotone e seta. 

Seterie, — La faglia non 6 punto apprezzata, il migliore arti- 
colo di vendita e il raso seta e cotone da L, 1,7B aL. 2 il me- 
tro, questo per6 da Aoassa a Jola. Bisogna aggiungere le stoffe 
dette marrochine e delle seterie leggiere da vendersi su oam- 
pioni. Come per le cotonine preferisconsi quelle a righe bian- 
che, rosse o verdi su fondo bianco; ma ne disegni, ne quadroni. 

Algeriennes — Stoffe lana e seta: fazzoletti martinica a righe ros- 
se ovvero un colore, 

Sete da ricamo, — Qualita seta e cotone mediocre, madibuona 
tinta giacche i ricami vengono lavati con caustioo. (acidi ecc). 

Lana da tapezzeria^ — Lo stesso uso. 11 verde di vescica, ii 
verde bottiglia, il botton d'oro, sono i colori pid ricercati; essi 
servono per gli abiti; anche bianco per le gandurah o camice e 
qualche colore di rosso vivo, azzurro cielo per i pantaloni gli 
stivali, le selle. La seta ondulata serve per lo stesso uso. 

Cotone da ricamo e da telajo. — Vi e una tinta molto ricercata 
dagli indigeni : color feccia di vino bianco , che rassomiglia al 
color di fava secca. E' adoperata nelle loro stoffe di fantasia , 
ma siccome non posseggono il segreto di una simile tinta com- 
prano dalla Compagnia delle matasse di questa tinta. 

Turhanti, — Per pezze da 2 a 20 franchi tanto pel Bornu ch.' 
per Cano. 

Velluti. — Velluti di Germania tutto cotone. 

Perle, — Perle di Venezia per la pettinatura delle donne; perle 
dette anguGsi per la cintura delle donne di ogni oondizione ; 
perle e spille in metallo a faccette o vetro tagliato per penda- 
gli alle orecchie ed al naso. 

Specchi, — In piccola quantiti. • 

Campanelli, — Si vendono in grande quantiti a Muri e Cano, 
un poco neir Adamaua per le tribi del Sud. 

Rasoi, — Piccoli ed in quantiti mediocre. 

Sciabole. — Imitazione delle sciabole del paese. Le soiabole sono 
vialamente affilate perche gli indigeni si servono di ferro troppo 
dolce. 

Fucili, — A scaglia. 

Pietra focaja, — Un modello per fucile ed altro per aocendimiccia. 
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Briquet^ Accendimiccia. — Un pezzo di acciaio in forma di ferro 
di cavallo. 

Polvere — In piccoli barili. 

Olio profumato. — Saponi per toletta ; pomate ; essenze. 

Benzoino in pezai. Pastiglie del Serraglio. 

Canfora, — In grande quantita , da 80 a 100 Chilogrammi. 

Chiodi di Garofano, — Cannella. 

I^iatti e piccole zuppiere. — In ferro battato e terraglia. 

Falcetti. — Modello corto e lungo per lavori agriooli. 

Marmitte. — In ferro bianco e fuse. 

Caldaie. — In rame. 

Caff^ — The u Giapponese w — Sciroppi. 

Zucchero. — In 1»,Yolette di una libbra. Quello della Compa* 
gnia vieno da Marsiglia {Rajffineria Saint Louis), 

Cioccolatto. — 

Aghi. — Lunghi per rammendare e per materassi. 

Anelli d'orecckie. — Metallo bianco argentato. 

Ambra. — Di ogni qualita e di ogni prezzo. 

Corallo. -7- Q-rindigeni non vogliono pagarlo. 

Anelli per braccia. Con stoffa sopra ferro bianco o rame. 

Anelli per braccia e per gambe. — In rame verniciato, tubo vuo- 
to con piombo nelPinterno. 

Cerogene. — Bumua confezionati. Articolo d' Algeria. 

Roearii. — In legno semplice, o in legno incrostato. 

Corani. — Di diversi prezzi. 

Libri di Orazioni, — Salmi di Da vide. 

Carta. — Formato del secolo passato. 

Cinture, — Bosse in serge (seta). 



VOCABOLARIO DANCALO 
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in Aesab e dintorni 
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(contin. — vedi N.i Yll-Vin — 1893) 




Q 


Gabbiano 


Callidi 


Galcuate 


BiUah ^ 


Gallina 


Dorrahi 


Gazzdla 


Simbila 


Ghiaccio 


Barrada 


Gamba 


Iba ^ 


GenuflesBo 


Dafeina 


Gigante 


Acadara 


Oinocchio 


Gulubi 
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Oiuocare 

Oiuoco 

Giomo 

Giovanotti 

Giovane 

Giusto 

Gobba 

Goccia 

Gola 

Goloso 

Gomma 

Gonjio 

GoBzo : Ara (!' r si pronunzia 

Gr attar e 

Grillo 

Groppo 

Grosso (si esprime in dancalo 

Grande 

Grano 

Grasso 

Gravidanza 

Guerra 

Guscio-Scorza : Allaitd e cosi si 

Grazie 



Dighiri 

Dighiri 

Loho 

Furraina 

Furrainino 

Acchi 

Oroddu 

Dimm6 

Garoira 

Doha 

Amu 

Dudduba 
come fosse imita ad un d) 

Haccum6 

Dalluct^ 

Contuuba 
col superlativo delPoggetto) 

Nabina 

Abbaitu-Burri 

Daita 

Idino 

Harbi 
chiamano pure le squame dei pesci 

lallicojamai 



Idiota 

Illetterato 

Illuminare 

Imagine-Ritratto 

Imburrare 

Impaurire 

Impiccare 

Impiccato 

Improvviso 

Inacquare 

Incatenare-legare con catena 

Indovinello 

Inebbriare 

Infelice 

Infreddare {il ferro) 

Infreddare {malattia) 

Ingannare 

Ingrassare 

Ingrassate 

Innans(^ {di fronte) 

Innocente {Santo) 



Duhuru 

Curamali 

Ifoita 

Massauar 

Succuti 

Uirrigi 

Hog6 

Hogotrabi 

Hao-Buoo 

Ballighi 

Silsilatat-jan 

Irighirga 

Borogherd 

Habaharo 

Abrahade 

San6' 

Hahassiti — Macho 

Gabbulu 

Gabbule 

Arsil 

Huraleini 
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Invecchiare 

Ippopotamo 

Isola 

Istruttore 

leri 

lermattina 

lerinotte 

Inferno 



IddoUinna 

Dulu 

Gudduru 

Makallimi 

Chimala 

Chimalsacu 

Amboira 

Gahannaba. 



Labbra non vi e un nome speciale, ma un termine che unisce le 
due labbra e la lingua : Sidiarraba, il che si traduce tre lingue 

Laccio-legatura Ottr6 

Laccio per bestie Ott6 

Lacrima Diin6 

Ladro Garha 

Lampo Anchara 

Lancia Maharu 

Lana [capellx] Dagohora 

Latte Ana 

Lavoro Tama 

Lavorare Tamitia 

Leccare Murhuho 

Leggere Hacchari 

Legno Adda 

Leone Madu-Lubacca 

Leonessa Molta (femmina) 

Leopardo Kabaei 

Labbro : Dagaharraba se il superiors e corrisponde tradotto lin- 
gua di sopra; Gubbiarraba se Tinferiore e corrisponde alia 
frase lingua di sotto (1' ugola si cliiama figlia della gala). La 
lingua, Assaharraba e corrisponde alia frase lingua rossa. 

Lucciola Ghirraibirrichii 

Lume Siraga 

Lutto Bohoccah 



M 



Macchia 

Madre 

Magro 

McUedetto 

Malattia 

Maledizione 

Malleolo 

Mammella 

Mangiar€ 

Mare 

Mascella 

Martello 



Uassaccha 

Ina 

Huqu 

Mahalata 

Lakima 

Habaro 

Kulhuno 

Angu 

Maqumu-Faqoum 

Badda 

Andabbi 

Mahatacca 



1 
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Mattina ' 






Gahacu 


Matto 






Habu-Habuli 


Medico: Ardagheina 


(non sa leggere) Mahullimi (legge) 


Mezzo-meth 






Garraba 


Mirra 






Ofalli 


Moccio 






Gossono 


Molto 






Chibbu 


Mondo 






Adunia 


Montagna 






Aid 


MOTBO 






Horo 


Muggito 






TJhuma 


Muggiti collettivi 






Garradi 


Mulo 






Baochili 


MutO'Sordo 




N 


Duda 


Naufragio {aamhueo 


affondato) 




Dohonich-Baatti • 


Nascere 






Ubuca 


Nato 






lohobochft 


Nero 






Ditti 


Nemico 






Uiddi 


Nervo 






Arihi 


Ne88wno 






Ninnhinna 


Nettare 






Duliug6 


Netto 






Duhugh6 


NipoU 






Habussa 


Notizia 






Dahagu 


Nome 






Migaha 


Nonno 






Abuh 


Nonna 






Aboja 


Notte 






Bara 


Nottola 






Banaitu 


Nozze 






Dighibi 


Nube 






Ghaerantu 


Nulla 






Foja-Tuinna 


Numero 






Lowo 


Nuovo 






Usba 


Nutrire^uomini 






Addobissah 


Nutrire^hestie 







Mailabala 


Obbedire 




Farmft (vuol dire eseguiw 








una commission©) 


Occhio 






Inti 


Occhi 






Intiti 







'•^ 


 lei 


--- 


Odore 
Odorare 








Suruju 
Sorussai 


Offendere 

Offesa 

Oggetto 

Oggi 

Ohime 

Olfatto 

Olio 








Dahafe 
Dafii 

TllTTlJi 

Assahaqu 
Uiojou 
Suruju 
Salcheti 


Olivo 
Olivi 
Ombellico 








Uargat6 

Uagara 

Undubu 


Ombra 








Iraua 


Ombrello 

Onda 

Orecchia 








Agobarri 
Mohojatta 
Aiti 


Orecchie 








Aititi 


Orfano 

0880 








Aididu 
Lafa 


Ostetrico (femmina) 








Ullattini 


Orina 








Daho 


Orinare 








Dabohota 


Orma 








Rata 


Or me 








Batoa 


088ervare 








Assamata 


Ottuso 








Eddamani 


Ozioso 

Ozio 

Oro 








Agbidi 

Agbidanna 

Dababba 


Padrone (deirabitazione) Gofta — nel linguaggio dancalo manca 

la parola perohi e ignoto il sentimento della serviti. 
Paese Magahalla 
Pagliaj fieno Eisso 
Palla Cohosso 


Pallino (di vetro da 

Pancia 

Pane 


giuocare) 




Fattari 

Bagu 

Gamboita 


Padre 








Abba 


Parola 
Passare 








Anghara 
Taba 


Passo 








Macahata 


Pctsseggiare 
Pastor e ( servo) 








Meheco 
Annakoita 


Pagitnza 








Adilli 



Soil, della Soc. Africana d^ Italia 
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Palma dum 

Palma dattifera 

Paziente 

Paradiso 

Paura 

Pauroao 

Peccato 

Pecora 

Pelle di uomo 

Pellegrino 

Penna 

Pelo (capello) 

Permesso 

Perdere 

Perla orientate 

Perlaj conteria 



Damaito 

Naelleita 

Adilleina 

Giannata 

XTnd6-Mihi8si 

TJndeina 

Arami 

(Sig.) Ida (plur.) lUi 

Aroba (di bes. Araba 

Aggl 

Calama (arabo) 

Dagohoru 

Iddini 

Bakatti 

LuUu 

Ua 



Pernio e Umktiduliussii (da wru ragazzi e kudussu scappare, per- 
ch 6 le pemici nella levata col nunore delle all fiiniio scappa- 
re i ragazzi. 

persona Sinama 

Personaggio {ricco) Gaddalli 

Peso Elsah 

Pesante Elsi 

Peste'sifiliiica Bodda {ucolo) Baia {vlceri) Murriolob {prchite) 



Pettegola 

Pettegola 

Pettine 

Peitinarey gratiart 

Petto 

Pezzo 

Piacere 

Piatto di legno 

Pidocchio 

Pentola 

Piegare 

Piiciare 

Piuma 

7) molte 
Pietra 
Pioggia 
Piombo 
Pianta 
Piovere 
Pistola 
Pieeicot^o 
Pizeicare 
Pqi 
Pollice 



Umajabli 

Uamajabele 

Midgo (Tileina I'ago orinale) 

Til6 

Alili 

Biche 

Kahannu 

Kolior& 

Inkahatta 

Disti 

Damahn 

Dahotta 

Galli 

Galloa 

Dah 

Roobu 

Bussassa 

Aidada 

BiOobrada 

Fabangia 

Simbio - 

Simbi 

Gherak-Sahara 

Ghilli 
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Povero 


MashiTu-tiii lamu 


Poco 


Undum 


Polvere 


FulU 


n da fucile 


Baharudu 


Porco 


Herheja 


Porta 


Af& 


Portare 


Bhah 


Portatore 


Bhahanum 


Posdomani 


Bheha 


Prigione 


Assibi 


Prestare 


Salafi 


Prima 


Aualla-Dumah 


Primavera 


SugUTTl 


Putrefatto 


Habaih 


Puzzo 


Habaot6 


Pugno 


Kumuhussa 




Q 


Qui (La — uoke) 


Ahe^ 


Questo 


Hahimi 


Quelle 


Hohimi 

{co 



(contintLa) 



L^ITALIA NELL'AFEICA ORIENTALE 

LE COLONIE TEDESCHE E LE INGLESI 



Pabblichiamo la seguente lettera diretta al Cap. Camperio da 
nn nfficiale della B». M. I. di Stazione neU'Oceano ludiano. 

ZANZIBAK, 3 agosto 1893. 
Gentilissimo signor Camperio 

Approfitto della prossima partenza del postale per mandarle 
qneste poche notizie della nostra campagna , che potranno in- 
interessarla. 

Giungemmo a Zanzibar il 4 dello scorso giugno dopo una 
buonissima navigazione, se si eccettuano pochi giorni di imon- 
sone neirOceano Indiano. Trovai qui al mio arrivo il capi1>ano 
Ugo Ferrandi, al quale consegnai i giomali che Ella mi aveva 
incaricato pi portargli. — Come forse avra gia apprese, il capi- 
tano, giunto a Bardera, dopo aver esplorato il Giuba fino a quel 
punto, non pote proseguire a causa dell' ostilita degli indigeni: 
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la sua oarovana venne saccheggiata j cosicche egli dovette far 
ritomo a Brava suUa oosta. 

Durante il suo soggiorno a Bardera, il Ferrandi non venne 
per6 molestato ; riuscl a conchiudere coi capi del paese trattati 
di amicizia , il cui buon eflfetto fu risentito pooo tempo dopo 
dal capitano Grixoni , compagno del Bottego , die traveraando 
Bardera nel recarsi alia costa dove il Bottego lo aveva inviato, 
ricevette protezione e aiuti. 

II Ferrandi si trova ora a Zanzibar in attesa di istruzioni 
dalritalia per tornare nei Somali ; egli ci ha accompagnato in 
un giro che abbiamo fatto or ora suUa costa , visitando colla 
Staffetta i possedimenti tedeschi di Dar es Salaam, Bagamojo e 
Tanga ; il capitano mi incarica di &rle i suoi migliori saluti e 
di ringraziarla per i giornali inviatagli. 

A quanto mi disse, egli 6 del parere che Vesplorazione del Givia 
possa far si con migliore probabilith di riuscita seguendo la via di 
terraj non essendo il fiume navigabile che per tratti molto irregolari. 

La spedizione inglese della quale faceva parte il ten. Lovatelli 
si e sciolta senza aver £a«tto nulla di serio, 

Noi aspettiamo qui la fine del Monsone di Sud Ovest (verso 
settembre) per recarci a visitare palmo per palmo il nostro 
protettorato del Benadir, la cui cessione venne fetta dal Sultano 
pochi giomi or sono. Le spedisco un numero della Gazette, gioma- 
le locale dello Zanzibar, dove e riportato il proclama emanato 
dal Sultano relativamente a tale cessione. 

II soggiorno di Zanzibar non offre nulla di particolarmente 
interessante. Siamo ora nella buona stagione, per cui godiamo 
di una temperatura place vole. 

L'isola e molto fertile e coltivata, specialmente a garo&ni. 

La squadra inglese e qui molto spesso e trovandooi spesso a 
contatto con uffioiali, ora al Club, ora al tennis, ho sovente occasio- 
ne di mettere in pratica il poco inglese che ho imparato. 

Non saremo, a quanto pare, di ritomo in Italia prima di un 
anno, ed avendo bisogno di bacino , andremo probabilmente a 
Bombay od al Capo di Buona Speranza. 

Al nostro arrive a Zanzibar siamo stati rlcevuti in gran pompa 
dal Sultano, al qunle porta vamo in dono per parte di S. M. il Be, 
un magnifico vaso di porcellana del Ginori. 

Le truppe, schierate davanti al palazzo, ci presentavano le armi; 
e la musica intuonava, o meglio stuonava, Tinno reale. 

II Sultano, un magnifico tipo di arabo, ci aspettava al sommo 
di uno scalene, circondato dalle persone eminenti del paese, arabi 
ed indiani; ci venne offerto il cafie ed il sechrbechj fummo aspersi 
di acqua profiimata , e dopo pochi complimenti , prendenuno 
congedo. 

Siamo tomati or ora da un giro fatto suUa costa per visitarvi 
le colonic tedesche di Dar es Salaam, Bagamojo e Tanga, e quella 
inglese di Mombasa. 
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A Dar es Salaam, che e il capoluogo degli stabilimenti tedeschi 
nelPAfrica Orientale abbiamo trovato un porto naturale magnifico 
completamente chiuso a qualnnque vento, Perci6 i tedeschi ne han- 
no fatto il capoluogo della loro colonia , quantunque per ora il 
paese non abbia grandi risorse e la febbre vi infierisoa. Ivi e la 
residenza del governatore, che per6 non abbiamo trovato, essendo 
partite come capo di una spedizione al Chilimangiaro, la quale ha 
per iscopo di vendicare I'eccidio di parecchi ufficiali e truppe ger- 
maniche, avvenuto mesi or sono. Una ferrovia sara fra poco in via 
di costruzione per riunire le varie stazioni della costa fra loro , e 
da Tanga si spingeri, col tempo, fino al Chilimangiaro. 

Molto pifi interessante fu la nostra visita a Bagamojo, punto me- 
morabile dal quale parte una delle grandi arterie verso ^Africa 
Centrale, percorsa da Speke, Burton, Grant, Stanley ecc. Ivi fu 

Eortato il corpo di Livingstone, ed il Padre Etienne della missione 
rancese, che andammo a visitare, mi descriveva, essendone stato 
testimone oculare, la scena delParrivo e lapartenza del corpo per 
ringhilterra. A Bagamojo arrivano tutte le carovane che dal 
Nianza e dal Tanganica portano alia costa V avorio e le pelli, 
Essendo questa la stagione in cui giungono le carovane , ne 
abbiamo incontrato molte, ed il caravanserraglio presentava un 
aspetto dei piu pittoreschi, popolato da migliaia di portatori negri 
di ogni razza, che durante il loro soggiomo alia costa vivono in 
luride capanne, o sotto tettoie, scavando nella terra nei buchi per 
fer cuocere un po' di rise. Essendo accompagnati dal direttore della 
Deutsche Ost Afrikanische Geselhchaft, che ha nolle proprie mani 
quasi tutto il traffico della costa , e nella nostra qualita di uf- 
ficiali stranieri, fummo accolti con canti e grida di ogni specie. 

Nei magazzini della compagnia sono ammucchiate enormi quan- 
tita d' avorio, difese di elefanti e denti d'ippopotamo , comi di 
rinooeronte, pelli, ecc. che gli indigeni scambiano con stoffe, armi, 
perle di vetro e piccoli oggetti di ornamento. 

TJsciti di la, ci recammo alia missione oattolica francese, che 
raccoglie varie centinaia di fanciulle e donne, istruendoli ed inse- 
gnando loro un mestiere. 

La missione ha degli estesi possedimenti dove coltiva con suc- 
cesso, garofano, caffi^, vaniglia ecc. 

I padri, trovandosi ora la missione in territorio tedesco, sono 
per la maggior parte deirAlsazia Lorena e tedeschi , e mi parvero 
adattarsi molto bene al regime germanico. 

La sera ci fa offerto un concerto corale dalle donne del paese , 
le quali riunite sotto una tettoia pavesata con bandiere , cantarono 
in nostro onore delle melodic suahili, che trovai molto armoniose. 
Dovendo il ^iomo dope recarci a caccia dell'ippopotamo, per non 
obligarci a ritomare sulla Staffetta, la quale a causa del bassofondo 
era ancorata a circa 2 miglia di distanza, ci venne gentilmente 
offerto a terra I'ospitalita. 

II giomo seguente una numerosa cavalcata di ufi^ciali italiani 
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e tedeschi partiya allegramente da Bagamojo , e percorrendo la 
yia delle caroyane, giungeya dopo due ore di marcia salle riye 
del Chingani, coUa migliore inteazione di distroggere quanti ip- 
popotami e ooocodrilli ayesse incontrato. 

La cacoia comi]ici6 ooa una succulenta colazione, indi, diyisi 
in yari drappelli peroorremmo la sponda del fiume in cerca di 
Rihogos (nome suahili dato all'ippopotamo). 

Ne incontrammo una quantity , essendo il fiume popolato da 
tali animali e da cocoodrilli : ma i nostri colpi, mal discipli- 
nati, non ebbero risultato obe di £Bkrli fuggire. Ayendo incon- 
trato la nostra barca a yapore cbe yeniya yerso di noi nel. 
fiume, mi imbarcai insieme a due altri compagni, per yedere il 
percorso del Chingani. Essendo la marea discendente doyemmo 
ritornare immediatamente per non arrischiare di rimanere in secco 
e di doyer passare la notte nel fiume per aspettare I'alta marea. 

Dopo un tragitto di 4 ore giungemmo finalmente alia barra, che 
riuscimmo a passare proprio per miraoolo, ayendooi due enormi 
ondate, che ci coprirono completamente, spento i faocbi. Bipor- 
tammo una impressione molto fayoreyole delle oolonie tedesche 
dell' Africa Orientale, le qualia yero dire, ci erano state dipinte 
dagli inglesi sotto un colore molto fosco. Con una perseyeranza 
proprio della razza, la Qermania e riuscita ad estendere il proprio 
dominio sopra un territorio immense , che si & salire a circa 350 
mila chilom. quadrati e che dalle riye deH'Oceano Indiano giunge 
fino al Nianza ed al Tanganioa, comprende terrltori che potranno 
•ol tempo diyentare uno sbocco eocellente per Femigrazione. Sulla 
costa poi i due buoni porti di Dar es Salaam e Tanga sono molto 
atti a diyentare Femporio dei prodotti della yasta colonia. 

Se le condizioni economiohe permettessero alia madre patria di 
assegnare alia Colonia un bilancio maggiore, credo che i progress! 
ne sarebbero molti rapidi. 

Mi parye inyece che Plnghilterra sia rimasta inferiore a se stes- 
sa neir Africa Orientale. Essa non ha suUa costa porti che possano 
paragonarsi a quelli germanici per sicurezza ; quantunque coUa 
cessione di Heligoland siasi assicurato il dominio di Zanzibar, 
questa non ne ha ritratto alcun gioyamento, anzi da yari anni 
il commercio yi langue, specialmente dopo i cattiyi affari della 
British East Africa C'y^ la quale e ora in yia di fallimento. La 
Corona ha ora deciso, dietro il parere di sir Portal, che fu inyiato 
in missione airUganda, di annettersi i territori della compagnia. 

Dopo Tanga abbiamo yisitato anche Mombasa , citta cantata 
da Camoens ed appartenente nel 14* secolo ai portoghesi che yi 
eressero un superbo castello , che esiste tuttodi , quantunque in 
parte diroccato. 



ERITREA 



NORME PER LA DOMANDA di CONOESSIONE di TERRENI 



Stante Timportanza del problema agricolo della Oolonia Eritrea e I'in- 
teresse che molti dei nostri lettoii possono avervi , pnbblichiamo il mo* 
dnlo per la domanda di concessione di terreni nell' Eritrea alio scopo 
d'impianto di colonie agricole (1). 

Eccolo: 

11 sottoscriito ••••,••• 

nato a 

chiede la concessione di un terreno della super ficie di metri qua- 

drati posto . . • • 

conformemente alV annessa piatUa geometrica da lui 

firmata in tre esemplari. 

Scopo della concessione 

Durata della concessione 

II sottoscritto dichiara di accettare le seguenti condizioni: 

1.° Qaalora durante un anno consecutivo 1' area ooncessa non fosse 
adoperata alio scopo per il quale ne verr& fatta la concessione , il sot- 
toscritto o suoi aventi causa s' intenderanno decaduti dalla concessione 
medesima per la totality dell'area suddetta. 

Qaalora durante un anno consecutivo, una parte dell'area concessa non 
fosse adoperata alio scopo per il quale ne verr^ fatta la concessione, il 
sottoscritto o suoi aventi causa s'intenderanno decaduti dalla concessione 
medesima per la parte non adoperata dell'area suddetta. 

2.^ II sottoscritto o suoi aventi causa saranno sottoposti a tutte le 
conseguenze delle servitii militari , dei regolamenti di polizia militare , 
edilizia od altro, decretati o da decre tarsi , ed alle tasse che potranno 
venire imposte in quanto li riguarderanno. 

3.^ II sottoscritto o suoi aventi causa non avranno diritto a nessuna 
indennita per le conseguenze delle servitii militari e dei regolamenti di 
cui al numero precedente , quand' anche fossero per implicare la revoca 
della concessione. 

4.® Per le opere di qualsiasi genere esistenti nel terreno concesso al 
memento della eventuale revoca o dello spirare della concessione aenza 
rinnovamento, v«rr& applicato I'articolo 450 del Codice civile italiano. 

5.^ Alio spirare della concessione, se il rinnovamento di essa non ri- 
sulter^ da atto scritto, sark obbligo del sottoscritto, o suoi aventi causa, 
di fare^ senza avviso preventive del Governo, regolare consegna al me- 
deslmo dell'area concessa. 



(1) Ci riserbiamo pal prossimo fasoicolo ampie osservazioni al riguardo • 
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Qnalora il sottoscritto o suoi aventi causa manchino a queso loro ob- 
bligo saranno considerati, per tutti gli effetti di ragione, come occupa- 
tori abusivi del suolo pubbiico e non potranno, dopo qualsiasi trascorsa 
di tempo, invocare a proprio favore Tusucapione. 

6." S' intendono riservati i diritti dei terzi snl terreno concesso ; di- 
ritti per le cui conseguenze il Govemo oosi della Colonia come della 
madre patria non assume nessuna responsabilit^ in nessun caso. 

Affinch^ le domande per concessioni di terreno possano venir press in 

esame , occorre che siano compilate secondo 1' unite modello a stampa , 

nel quale dovranno essere aggiunte tutte le indicazioni per le quali sono 

lasciati spaz! in bianco. 

' In dette indicazioni i numeri dovranno essere scritti in tutte letters. 

Ciascuna domanda dovr& essere corredata da una pianta geometrica 
deir appezzamento chiesto , tracciata all'incliiostro in tre esemplari fir- 
mati dal richiedente. 

La pianta suddetta dovr^ essere riferita ad un punto stabile , facil- 
mente Ticonoscibile^ ed Bssere fatta secondo la scala seguente: 

1: 200 per domande di appezzamenti non superiori a 2500 metri 
quadrati. 

.1 : 1000 per domande di appezzamenti eccedenti 2500 metri qua- 
drati, e non ouperiori a 4 ettari. 

1: 2000 per domande di appezzamenti eccedenti 4 ettari e non su- 
periori a 30 ettari. 

1: 5000 per domande di appezzamenti superiori a 30 ettari. 

Nelle piante suddette dovr^ essere segnata in cifre la lunghezza di 
ciascun lato delle figure. 

Qualora entro trenta giorni dalla data della presente lettera, non ven- 
gano spedite a questo ufficio le piante geometriche e la domanda di cui 
sopra, riguardanti la richiesta di concessione di un appezzamento di ter- 

reno posto 

fatta dalla S. V. in data della, 

richiesta medesima s'intender^ ritirata. 

II Deputato in missione 

LeOPOLDO FfiAMCHETTI. 



CRONACA AFRICANA 



SSritrea. — II G^nerale Baratieri. Goyematore dell' Eritrea cosi si esprime 
intomo alio nostra oolonia. * 

^ Le oondizioni ^nerali sono buone. La sicurezza pubblica h quale si pii6 
desiderare, oio^ ottima. 

Le oaroyane arriyano a Massaua da Cassala, dall'Agamat, dal Tigri, non 
minacciate o molestate da chiocbessia. 

Le importazioni, speoialmente del Sudan, yanno a poco a poco cresoendo, 
p6rch6 i Deryisci nanno bisogno di pace e di operosa attiyita, essondo ri- 
dotti in cattiye acque dall' isolamento e ayendo oisogno di uno sfogo rimn- 
neratore per le loro popolazioni. 

Fensa e spera di attuare un gran mercato di eonfine ad Agordat, posisich 
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ne indicatissima per riesoire anello di oongiuazione fra il Sudan e TEritrea, 
feoondo di buoni efFetti economici. „ 

A proposito degli esperimenti di colouizzazione agricola, disse: 

" La coltivazioue va bene: h la cosa della quale si pu6 davvero essere con- 
tenti, poich^ in grazia dell' acoertata sicurezza del paese , persLno alcuna 
tribu nomadi si sono dedicate alacremente alia coltivazione. 

Specialmente nei Baroa 1' agriooJtura pu6 van tare un risvegllo notevolis- 
simo. 

Naturalmente per adesso i coltivatori sono soltanto gli indigeni , i quali 
per6 suir altipiano abissino, nel Dembesan, nell' Ocule-Uusai, nel Carnescim, 
nel Sarae, hanno spiegata una volontii lodevolissima. 

Ed h in virtu di questo risorgere di laboriositk agricola, che si deve se 
1' importazione della dura dalle Indie 6 ridotta a proporzioni inseiisibili e 
se 1' importazione del cereale di prima necessity fe quasi oessata anclie per il 
Tigre, per V Agamat e per V Assaorta. 

Bair altro lato — ed e confortante il rilevarlo — aumenta sensibilmente, 
r importanza del bestiame daiavoro, delle cos te del P Arabia e della Somalia „. 

Yenendo alia riscossione dei tributo disse: 

" II tributo delPanno scorso h state oompletamente riscosso senza dar luo- 
go alia minima lagnanza. 

Ora h state pubblicato il decreto dell'imposizione tributaria per quest'an- 
no; imposizione che b leggermente aumentata, raggiungendo la cifra di cir- 
ca 250,000 lire. 

Si deve fare osservare come il tributo si aumenta gradatamente, a piccole 
quote, per lasciar tempo alia ricchezza del paese di svolgersi adeguatamente. 

Un reddito poi non indifferente si avra dalPafiitto del metri, gia t'eudo del 
convento di Bizen , che si pu6 considerare gia come proprieta domaniale , 
per quanto, causa il trattato d'Uccialli, non sia ancora definitivamente ri- 
solta la questione di tale proprieta. 

(II melri consiste in vaste estensioni di territorio fertile, gi^ goduto dai 
monaci abissini del convento di Bizen). 

Altro reddito si deve ricavare dalPaifitto degli altri beni demaniali, oho 
sono molti e situati nei punti piu fertili della coLonia e piu atti a coltiva- 
zionc intensiva „. 

Yenendo alP immi^azioue italiana cosi si espresso: 

" La popolazione mdigena essendo scarsissima, un'enventuale immigrazio- 
ne italiana nella colonia troverebbe da scegliere ottimi terreni coltivabili, 
clima eccellente e un paese oompletamente al sicuro dalle razzie abissine e 
eongiunto a Massaua da buona viability. 

La questione dell'acqua 6 anch*e&sa, se non risolta, ridotta ne' suoi ter- 
Hiini ragionevoli. 

Certo d' acqua non v' ha esuberanza n^ abbondanza. 

I pozzi artesiani, tentati nei dintomi di Massaua, hanno dati risultati — 
non giova nasconderlo — negativi. Per6 , da per tutto, suU' altipiano, sca- 
vando nei letti dei torrenti, si trova, a maggiore o minore profondita; acqua 
generalmente buona e sufficiente per gli usi e le necessita della vita dome- 
stioa. 

Riguardo poi all' agricoltura , le piogge sono abbondanti e bastano per 
a8sl curare i prodotti del suolo, dei qu&fi si possono fare — e la consuetudi- 
ne costante ce lo insegna — due coltivazioni ail' anno. 

" Essendo le oondizioni topografiche e cliniateriche dell' Eritrea molto va- 
rie, 6 naturale ehe i prodotti del suolo su quel la vasta distesa di territorio 
diversifichino grandemente da zona a zona, secondo I'esposizione e I'altitu- 
dine diversa. 

In generale si pu6 asserire che quasi tutti i prodotti della cnltaxa in* 
tensiya possono troyaie terreno fecondo e rimuneratore nell' Eritrea. 

Nel Barca cresce e prospera il ootone; nei dintomi di Agordat ha fatto e 
|a buona proya la palina dattilifera; il tabacco — come ormai tutti sanno — ' 

BoU. della Soeidd Jfrie. d* It€dia 9S 
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si preseata di facile coltiyazione e sufficientemonte utile in tatto il territo- 
rio dei Mensa, sulP altipiano di Nacfa (re&^ione degli Abab) e nei Bogos. 

E ovuuque si trovano vasti boschi di ulivi selvatici i quali si distendono 
per quasi tutta la colonia ad un'altitudine media di millecinquecento metari 
sul livello del mare. 

£ quindi presumibile, sia relativamente facile ridurre, mediante 1' innesto 
suocessivOf r uliveto selvatico a produzione rimuneratrice e facilmente com- 
merciabiJe. 

Anche il o&fSkj in mo)te locality si deve acolimatare, oj&endo il terreno per- 
fetta aualogia con quello delP Arabia e della famosa regione di Caffa neUa 
quale questo prodotto ha cosi denso, tradizionale e incontrastato sviluppo. 

Gli ortaggi e i legumi si riproducono splendidamente in tutta la colonic, 
e se ne ha esempio inoppugnabile perfino sulla spianata di Archico. 

Cosi dicasi delle granaglie, della dura che e il secolare alimento del paese.,^ 

Elo^io poi le truppe coloniali, nelle quali lo spirito b mirabile, e ffli in- 
digeni arruolati sono dooili e disciplinati in mano a' nostri ufiioiali. Mauo- 
vrano bene, hanno fatto ad Agordat e Sarobeti, e continueranno a far, buona 
prova al fuoco; hanno oeleritk di movimento superiore a qualunque trappa 
europea e sono intelligenti, malleabili. 

Gil uiiiciali nostri sono altamente benemeriti della colonia e della patria. 
Sotto la direzione loro e grazie al loro esempio^ si sono compiute dalle no- 
stre truppe e dalle indigene, opere di viability di incalcolabile beneficio per 
la colonia. 

Fritrea. Bmigrrazlone e Oolonlzzazlone. — Guidati dall'on. Fanchetti 
salparono da Napoli il 25 ottobre, sul Piroscafo Fo della N. G. I., per I'al- 
tipiano etiopico le prime nove famiglie di agriooltori ita)iani. Sono state 
scelte da ogni parte d' Italia, dal Veneto fino alia Sicilia. 

Essi yanno a raggiungere le altre ^ia stabilite a Godofelassi. 

La terra sulla quale poseranno il piede dopo dieci giorni di navigazione 
e terra italiana, bagnata di sangue italiano , protetta e difesa da petti ita- 
' liani. E* terra fertile, sotto un olima mite e sereno — e le piu audaci spe- 
ranze non ci sono interdette. 

In questi tristi moment! di lotta continua per la vita nella madre patria, 
di lotta all'estero, d'onde tornano i bastimenti cariohi di emi^anti a&mati, 
d'onde tornano insanguinati e perseguitati i nostri operai, e doloe penaare 
che uno sfogo pacifico, e rimuneratore s'apre al lavoro italiano sotto ban- 
diera italiana. 

Vedranno i nuovi emigrant! vicino alle terre loro designate biondeggiare 
le campagne di messi^ che arriveranno al loro luogo prima che abbiano oe- 
duto alia faloe del mietitore^ e vedranno vicino ai oampi coltivati, distese 
immense di terre destinate ai loro fratelli d' Italia, sol oh'essi abbiano il co- 
raggio necessario ai primi sagrifici, alle prime prove. 

L' on. Pranchetti pud esser lieto di questo successo , foriero di altri e 
maggiori. Egli con perseveranza lodevole h andato alia meta senza ourarsi 
dei sarcasm! i&;noranti dei declamatori, senza impazientirsi d'ingerenze inde- 
bite, senza crollare sotto le difficolt^ susoitategl! ad ogni passo. Tin giomo 
il suo nome sar& benedetto in Italia, e tra le nuove popolazioni alle quali 
egli si studia di assicurare, la quiete, il lavoro e il benessere. 

La nuova colonia italiana posa su basi logiohe e sioure. Ogni famiglia di 
emij^anti avrit in done un campo di vent! ettari di buona terra, e tuttigli 
anticip! necessari. Due spaziose capanne in muratura, un paio di buoi, qual- 
tro vacche, pecore, capre, pollame, attrezzi , il vitto per un anno, ed altre 
comodit&. 

La somma di questi antioipi 6 valutata a circa quattromila lire, soile 
quali i valor! corrispondono con interesse del tre per cento. 

La loro vita h assiourata per cinque anni, durante i quali rimborseranno, 
in natura, oolla met& dei prodott! del suolo, le anticipazioni rioevute. Con 
sette anni di lavoro avranno rimborsato anche il costo delle capanne e si 
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troveraniio liberi e pieni proprietari di on bel podere di yenti ettari ben ool- 
tiyati. 

Le derrate raccolte coi rimborsi serriraimo a far gli anticipi oocorrenti alle 
naove famiglie, e si formerit cosi una specie di Opera Pia, destinata ad in- 
ooraggiare e favorire V emigrazione itahana in Eritrea. 

A pooo a poco le ooltare coloniali; il cafi& ed il cotone sostituiranno man 
mano gli altri prodotti del suolo ed auinentaranno la ricohezza delle oolonie 
dalle quali ^ lecito sperare saranno tenuti lontani tutti gli istituti ohe pres- 
80 di uoi sfrattano le propriety fondiarie e il lavoro; voglio dire le yarie spe- 
cie di oredito agrario o foadiario, e le ipoteche, 

Nelle yer^ine regioni obe stiamo per inyadere a profitto della ciyilt^, e delle 
nostie olassi bisognose, la terra deye rimanere interamente, completamente del 
layoratori senza yincoli di sorta, e senza possibilita cbe tali yinooii possano 
yenire in segnito a fayorire la speculazioae e lo sfirattamento. 

Dio e la lortuna d' Italia aooompagnino nelle loro imprese qnesti nuoyi 
arg^nanti del layoro. E siano lodi all* on. Fraobetti, ed all' on. Laigi Fer- 
rari cbe oonoepirono e fayorirono, e sosterranno questo tentatiyo destinato a 
rinyerdire le giorie della gran madre latina ! 

Etiopla. — Da quello cbe si racconta dal lontano Scioa pare cbe ora alia 
Oorte di Menelicb non si yoglia saperue di forestieri di nessuna specie. 




dagnare. L' im^ratore Menelicb si era lasciato m on tare la testa con progatti 
di ferroyie e di telegrafi; ma siccome tutto ci6 non pu6 realizzarsi secondo 
la fantasia abissina a trayerso a centiuaia di cbilometri di monti e di de- 
serti, cosi ancbe il sogno ba sbollito in mezzo alle difficoltk della situazione. 

Del resto ancbe Ini deye cominciare a persuadersi cbe i soli stranieri cbe 
meritino la sua fidncia sono ancora gli italiani. 

Egli yede ora quale fu il suo errore metteadosi in dffidenza contro di essi 

Ser ddarsi di cbi sfrutta la sua amicizia mandando alio Scioa ogni specie 
i paccotiglia ayariata; basta un ricurdo. L*Italia cop molta lealt&, ma pnnto 
ayyedntezza, mand6 buone armi colle relatiye buone mnnizioni. Menelicb^ 
non yedendosi ingannato, si insospetti, e ricbiese armi ai suoi baoni amioi 
francesi, i quali pensando molto saggiamente, cbe quando potessero marciare 
innanzi, sara bene non troyino buone armi fra le mani di colore cbe po- 
trebbero contrastare ad essi il cammino, portarono e portano all* imperatore 
etlope fucili inservibili e cartuccie ayariate, le quali nanno la particoiaritik 
di sparare jjer di dietro, di guisa cbe gik si ebbero a deplorare yarie disgra- 
zie rra gli indigeni, ai quali furono consegnate. 

I fucui poi sono (^ualcbe cosa di stupefaseate. jpocbi riceyono la cartuccia 
esattamente, pareccbi scoppiano dopo pocbissimi colpi. Quanto alle mitra- 
gliere sono il piii colossale inganno cbe si possa immaginare. 

Tutte queste cose giungono a notizia di Menelicb, ma egli finora si h limi- 
tato a punire cbi osaya porre in dubbio la bont& delle armi proyyedute^li 
dai francesi; rimanendo cosi una yolta di piii proyato e dimostrato cbe in 
Africa lia fortuna non quello cbe dice la yerita, ma quello cbe sa meglio 
yendere la bugia. 

Africa Oiientale Itallana. — Dal oomandante dell^ B. naye Staffetta 
di stazione snlla costa orientale di Africa peryenne al Ministero della Ma- 
rina il seguente telegramma in data 15 ottobre da Merca (Benadir): 

^ L' tindici corrente troyandomi qui per assistere all'inaediamento dell*am- 
ministrazione della Gompagnia italiana, ritomando a bordo oon parte dello 
State Maggiore, il tenente di yascello Talmone yenne ucoiso a tradimento 
da nn fanatioo somalo, che fa uceiao mentre tentaya foggite. ^ 

Fa esegaito il bombardamento della cittli indiffena oon aerio^ danno, ri-» 
sparmiando la parte araba oye trovasi la sede deUa Gompagnia italiaaa. 

La salma dell' offioiale Talmone yerri tansportata e tomolata in Italia. 
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 Dodici capi somali si troyano prigionieri a bordo. 

Proseguiro la missione appena potr6, andando (^uindi a Zanzibar od Aden 
aeoondo le circostanze oonsiglieranno; non potr6 giungervi prima del 10 p. v. 

II Comamdante di bordo 
Incoronato „, 

II Times ha in proposito da Zanzibar, 26 ottobre. 

" II secondo luogotenente della nave italiana Staffttta fa pugnalato ed uo- 
ciso a Merca da un indigeno somalo. 

La citt5. fu immediatamente bombardata. 

Pareoclii somali ^ rimasero uccisi. Meroa h ora trnquilla. Tutti i somali 
vennero disarmati „. 

Societa per la Somalia. — Si ha da Zanzibar, che il 26 Settembre scor- 
80 il Sultano radun6 a Palazzo , Soliman ban Hamed , governatore di Mo- 
gadiscio, e gli anziani del Benadir, e li pres3nt6 al sigaor Filonardi, diret- 
tore delLa Compa^nia italiana per la Somalia, che deve prender possesso in 
quest! giorni dei porti zanzibaresi conoessi all* Italia. 

Soliman ban Hamed e gli anziani suddetti erano stati chiamati apposita- 
mente a Zanzibar per tale presentazione. 

Africa Orientale Brittannica. — In seguito al rifiuto di Fumo Omari, 
Sultano di Yitu, di sottomettersi al Governo di Zanzibar, il generale Hatch, 
oon 120 soldati a Mombasa, fu luandato sul yapore del Governo Barawa^ a 
Lamu, qualche settimana fa. 

Mr Kennell Kodd, agente diplomatico diS. M. Britannica, nella sua qua- 
lity di rappresentante la potenza protettrice , vi accompagnava il generale 
Lloyd Mathews, rappresentante S. A. il Sultano di Zanzibar. 

An che le navi da guerra inglesi Blanche^ Swallow e Sparrow vi andarono 
per assisterli in case di attacco da parte degli arabi. 

M.r Kennell Kodd ed il generale Mathews giunsero alia citt^ di Vita 
verso il 22 Luglio, sonza maggiori diiiioolta di quelle ohe usualmente in- 
con trano i viaggiatori africani , e precede ttero alia presa di possesso del- 
V Amministrazione del distretto per parte del Sultano di Zanzibar. 

A Fumo Omiliri, prime capo del distretto, fu ordinate di fare atto di soi- 
tomissione alia rappresentanza del Sultano. 

Quantunque egli non desse alcun positive rifiuto in apparenza, pure si 
poterono ottenere da lui solamente risposte evasive, per mode che gli fa no- 
tificato che Ponguani (una delle sue piazze forti) sarebbe stata attaooata 
dalle truppe, qua I ora egli non ubbidisse agli ordini del Sultano. 

Non avendo ottenuto nessun risultato da tale messagsio, le operazioni 
attive furono cominciate il 10 Agosto con una maroia su Ponguani. II ca- 
pitano Lindley, del Blanche^ comandava una bric^ata di 150 uomini, delle S 
navi inglesi. Il generale Hatch, 170 soldati zanzioaresi. I sudanesi, Mr Ken- 
nell Kodd ed il generale Mathews acoompagnavano la spedizione prenden- 
dovi parte attiva. 

Un^angusta strada conduceva alia porta della citti., difesa dalle forze arabe. 

Si tent6 dapprima di rompere la porta con un cannone da 9, ma senza 
alcun eifetto; come pure non ebbero efbtto le mitragliatrioi , quantunque il 
fuoco fosse durato un*ora e mezza. 

Nel frattempo gli assalitori erano esposti al fuoco delle carabine dai varii 
punti in oui il nemioo si era potuto riparare, ed un oerto namero di inglesi 
e nativi fu ferito. 

Alia fine il cannone da 9 fu puntato contro la porta , ed an uomo della 
brigata navale avendo mosso una mina di cotone mbninante sotto di essa, 
qnesta salt6 in pezzi, permettendo agli assalitori I'entrata nel villaMio. 
Il nemioo si ritir6 rapidamente nei boschi. II villaggio fu raso al saolo. ^ 

Dalla parte delle forze Anfflo-Zanzibaresi vi furono due uomini uocisi : 
on fuoohista ed un soldato £ Zanzibar, e 16 uomini in tatto fsriti fra cu 
11 luogotenente Jervis dello ^tooZZote? piuttosto gravemente, edil luogoteneata 
Fitzmaurioe del Blanche leggermente. 
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Un marinaio fa anche piuttosto gravemente ferito, mentre gli altri lo fu- 
rono le^germente, ad eccezione di un soldato di Zanzibar che mori, i^er ef- 
fetto deila sua ferita, durante il viaggio di ritomo. 

Ad eccezione del luogotenente Fitzmaurioe, gli uffioiali feriti farono im- 
barcati sul Barawa che lasci6 Lamu, tocc6 Mombasa (da dove J a nuova fa 
telegrafato a Zanzibar) ed arriv6 in porto. 

I feriti furono riooverati all' ospedale francese, mentre il Barawa ripartiva 
lo stesso giorno alia volta di Lamu. 

A ineno che Fumo Om&ri sia venuto alia ragione, era stato deciso di mar- 
ciare su Jongeni, altra piazza forte, il 14 Agosto. 

Zanzibar. — In un rapporto indirizzato al ^ovemo inglese, il Si^or 
Fitzgerald emette I'ayyiso che per trarre un partito pratico e immediato 
di Zanzibar e del littorale che ne dipende, bisogna assolutamente ricorrere 
ai coltivatori indu , i quali sopporteranno facilmente il oambiamento del 
clima. II conoorso dei capitali Europei h anche indispensabile , si dovreb- 
bero, in prima, aumentare le vie di comunicazioni alrintemo delPisola, ed 
incoraggiare la razza degli animali, come bestie da soma e da tiro, solo 
mezzo per evitare il modo di trasporto molto costoso dei portatori i quali 
diyengano rari. Le coltiyazioni tropicali debbono essere estese ad altre pro- 
dazioni . 

La coltiyazione del seme di garofalo, la quale h una delle ricchezze del 
paese, doyr& essere aumentata ancora, il cocco yi h gi& molto prospero ; la 
oanna da zucchero, il cotone, Paloe, ecc. danno dei bei risultati, ma non bi- 
sogna limitarsi a queste coltiyazioni solamente. Si potrebbe con tutta certezza, 
acclimatare le piante seguenti : II cocco, il noce moscato, la cannella, i pe- 
peroni , la yainiglia, il pepe ed il cauociii. 

II pepe h suscettibile di buon racoolto, non yi h ragione ch^ non produca 
altrettanto che a Giaya, doye hanno ayuto delle raccolte di circa 62,000 pi- 
cul. Quando si sara all^epoca delle piantagioni sar& indispeusabile , anti- 
cipatamente, di fare una battuta in regola per sbarazzare 1' isola dai porci 
selvaggi che infestano il paese e diyorerebbero le piante gioyani. 

Lia ferroyia di Mombasa, — La Camera dei comuni ha riceyuto co- 
municazione del rapporto sui layori della strada ferrata da Mombasa al lago 
Vittoria. La lunghezza della linea , seguendo il tracciato scelto , sar^ di 
667 miglia e 1' importo della costruzione aiTiyerft, a 2,240,000 sterline. Si 
preyede ugualmente sopra taluni punti della linea lo stabilimento di strade 
rotabili destinate a ricongiungere le stazioni con i distretti coltiyati e po- 
polati. 

II rapporto stima che il traffico iniziale, fin dall'apertura della strada fer- 
rata, puo essere yalutato per il primo anno a 9,950 tonnellate per V espor- 
tazione, ed a 1,740 tonnellate per 1* importazione, insieme 11,690 tonnellate. 

II moyimento totale dei passeggieri k calcolato a 11,400 per lo stesso 
anno. 

Spedizione ing^Iese in Africa. — L* ayan^uardia d^ una nuoya spe- 
dizione africana h partita da Londra per Mozambico. 

La sp|edizione yerr& posta sotto il comando del capitano L. F. Sprinn il 
quale si propone di colonizzare un territorio di 800 miglia quadrate, com- 
preso nelia regione situata fra lo Zambese ed il fiume Sabi, e ceduta alPIn- 
ghiterra dal trattato anglo-portoghese del 1891. 

Una staziono yerri fondata presso la ferroyia di Beria e seryirS^ di base 
di operazione alle esplorazioui inyiate alia ricerca di campi auriferi. 

"Sel paese dei Matabeli, — I Matabel^ danno segno di riyolta. Si a- 
spetta una sedizione prossima. La Oompagnia Inglese del Sud-Africa re- 
clata d'urgeuza un corpo di polizia montato per parare ad ogni eyentualit^. 
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II forte Salisbury ^preparato per sostenere, eyentuabnente, un'attaeoo o un 
assedio. 

II potente capo Lobeogula riunisce le sue truppe per attacoare gPInglesi. 

Le ostilitA sono gia incominciate sopra il Limpopo. 

I Pigmei. — II Dottor Stuhlmann ha condotto iu Europa due pigmei che 
ha trovato presso una tribu d'antropofaghi al N. O, delle grandi foreste del 
Congo, alia sorgente delPIturi affluente dell'Uell^. 

Eg]i le ha comperati con poche stoffe e cosi ha salvato loro la vita. Sono 
due gioyanette di 17 a 20 aani, che hanno la statura di un fanciullo di 6 
a 7 anni ; hanno la carnaggione abbronzata, gli occhi grandi e brillanti, 
i capelli crespi, il naso piatto, le labbra sporgenti, scarlatte. 

Si sa ohe gli antichi hanno conosciuto i pigmei. Omero, Aristotile, Ero- 
de to li hanno descritti, e ci ricordiamo che Stanley dice aver visto una 
razza di pigmei vivente nolle foreste vergini delPA&ica. Egli rest6 per 160 
giomi nolle foreste da questi abitate. 

I pigmei, viventi nei boschi, non hanno alcuna nozione esatta del saolo 
natio: e si spostano con una estrema facility. Uomini e donne fumano sen- 
za tregua in una pipa fatta con foglie d' un certo albero. La loro toletta 
h delle piii semplici: essa consiste in foglie di alberi rinnovate ogpii giomo. 
Avendo molta pena ad accendere delle legna essi ne bruoiano continuamente 
ed hanno sempre delle torcie accese. 

Non sanno cantare ed il loro linguagj^io h monosillabico. Al dire di Stan- 
ley, sono, in guerra, terribili avversarii. Le loro freccie sono avvelenate e 
fabbrioate in mode ohe la punta rompesi nella ferita e Pawelenamento riesce 
piu efficace. La loro piccola statura permette loro di sfuggire il nemioo oon 
una rapidity inoredibile. Penetrano oa per ogni dove e non hanno paura di 
nulla. Gli ostacoli sono * da essi sconosoiuti ; i piu bravi, alia caccia o al 
combattimento, hanno diritto di oomandare agli altri. 



Alia memorla di lilvingstone, — L'esploratore bel^a Signer Francqui, 
ha fissato sul tronco delPalbero al piede del quale spiro Livingstone una 

Slacca commemorativa in bronzo, fornita dal Signore e Signora A. & L. Bruce^ 
i Edimburgo, genero e Uglia del grande Yiaggiatore. 
Quosta placca porta semplicemente Piscrizione seguente: 

LIVINGSTONE 

DIED HERE 

ILALA, may Ist. 1873. 

Bsplorazione di J, Tompson al Sad del lago Bangraelo. — Fu 

il 26 giugno del 1890 che Giuseppe Tompson lasci6 Quelimane. Dopo aver 
risalito lo Zambese e lo Scire, egli sbarc6 il 27 lu^lio a Cotacota sul Niassa, 
doude ne parti il 28 agosto diris^ndosi verso il lago Banguelo. II 19 
settembre, giunse alPestremit& delTa catena dei monti Lochinga, denominata 
monti Vimoe (1, 824 metri d'altezza) i quali formano linea di divisione 
fra le aequo del Luapula e del Loangua (affluent! dello ZambeeeJ. 

II 20 scopri un piccolo lago, Moero (12.*' 68' 45" lat. Sud), il quale si sca- 
rioa nella riviera Lusivasi, affluente del Loangua. In questo site i tributa- 
rii dei due bacini si misohiano V uno nell' altro e le loro sor^nti ne soao 
spesso divise di qualche metro. Fin dal 21 settembre, il viaggiatore penetro 
definitivamente nel bacino del Luapula. 

Una lunga e penosa marcia ebbe luogo allora lungo le sponde boscose c 
disabitate del MalembOj aftluente del Luapula. II 28 Settembre la spedizio- 
ne giunse, alia latitudme di 12.** 30' S., punto notato sulle sue carte dove 
si trova la sponda taieridionale del lag^. 

La si stenae un* immensa e ricoa pianura erbosa ma il lago e molto piu 
al Nord. Essa fini;sce per giungere in fine del villaggio di Nuoyo Citambo. 

n vecchio Gitambo, dove h morto Livingstoi^e, ^ a 32 Chilometri piu alPEst- 
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nn servo il quale vi fa mandate coiiBtat6 ehe I'albero sotto il quale fu in* 
terrato Liyingstone esiste sempre e yi sta ancora la iscrizione ohe v'inoisero 
i seryi del ceTebre esploratore. 

II Nuovo Citambo h situate ad un'altezza di 1, 144 metri, per 80.° V di 
long. E. e 12% 14' lat. S. 

Non si distingue nulla da questo punto che rassomiglia ad un lago. La 
fores ta vi ^ sparsa e si stende verso il Nord ancora ^r circa 11 Chilometri 
e mezzo. Ad ogni passo si trovano dei nidi di formiche che giungono fino 
a 12 metri di altezza. 

Questi singolari ooni di argilla sono ooperti di alberi e di boscaglie e 
presentano uno spettacolo rimarchevole. 

Alia foresta succede una estesa pianura monotona con un'albero di tanto 
in tanto. 

Nel tempo di stagione arida, il lago Banguelo si prosciuga fine a 15.® 55' 
lat. N. 

La parte cosi prosciu&;ata non si presenta che come una vasta spunga che 
hapiu di 100 metri di lunghezza. 

IlLumimalu ha la sua corrente da Citambo nella direzione di N. O. 
e raggiunge il Luapula dope essersi ingrossato dal Moenda e Loculu fra 
I'll.*' 50. di lat. S, lo Sciambesi raggiunge il Luapula dope essersi ingros- 
sato del Lambatua e Loloticila. NeU'arida stagione non si versa neanche nel 
Banguelo. 

In tempo di pioggia , un rimarchevole cambiamento si opera ed il lago 
prende molto bene la forma indicata sulle carte, salvo che non si estende 
altrettanto verso il S. II sue livello constatato al barometro a mercurio ha 
un altezza di 1, 140 metri : cio^ 76 metri di meno che non dica Livingsto- 
ne e 152 di meno che non rafifermi Girard. A due giomate da Citambo, I'e- 
sploratore giunse sul Luapula, il quale in questo site ha un maestoso e 
rapido corso d'acqua di 140 metri circa di larghezza. 

La caccia abbonda, e gli animali non fuggono al passaggio dei viaggia- 
tori. 

Un po piiLi so]^ra esse ^ circondato da acque stagnanti e da i^le basse 
coperte di papiri. 

11 Ltunbo , un' afifluente di sinistra del Luapula , soorre a traverso d' un 
paesaggio incantevole, prodigiosamente ricco in caociaggione veneado da 
un'immensa foresta, piii lungi si arriva al Moengasce. Al sud di questo, 
la piena di alluvioni cessa , gli argini si alzano di 91 metri al di sopra 
delta riviera che si restriuge e non ha piii che 68 metri al memento 
d'entrare in una gola stretta a traverso della quale si precipita con grande 
fo rza. 

La spedizione segul il Luapula iino a Calonga (12.® 20' 44" lat. S.) per 
dirigersi verso il S. O. fine a Cua Caroi d' onde arriv6 alle montagne ohe 
formano la linea di divisione del Congo e del Cafue. Quivi era una impe- 
netrabile foresta vergine. 

Occorse volgere verso il S. E. a traverso di una oontrada terribilmente 
devastata dai meticci schiavisti portoghesi , venenti da Zumbo (Zambese). 

Si giunse inline a Pa-Mcuomba (12" 54' 55" lato S), an. di un aifluente 
del Moengasce, poi dope 4 giorni, si ascese i monti Calera (1, 868 metri), 
i quali, in questo site, dividono i bacini, del Congo e del Zambese. 

La spedizione esplor6 la regione delle sorgenti del Lunsepuva, aMuente 
dello Zambeze, poi, in seguito di minaccie dei suoi conduttori, dovette ritor- 
nare verso I'Est, Tompson avendo precedentemente spinto una punta fine al 
Manica, situato ad un grade di distanza solamente dalla frontiera Sud dello 
Stato del Congo. 

Girando le montagne die formano la linea di divisione delle quali 
talune parti si estendono fine a 13" 57' 31" di lat. S. , Thompson ritomo 
al lago Niassa il 18 febbraio 1891. 

BgploraaAone Maistre. — Noi abbiamo digik date un riassunto somma- 
rio di questo rimarchevole viaggio nel corso del- quale la missione ha per- 
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corso circa 2:000 chilometri in paesi del tutto sconosciuti di cui ci ha dato 
i primi ragguagli ^ositivi su i territorl solcati dagli affluenti superiori di 
destra dello Sciari il quale ^ tributario del lago Tciad. 

Uniamo le seguenti note ^eograiiche dello esploratore, aggiunte da lni al 
rapporto indirizzato al Comitato delP Africa Francese. 

Dall' Ubanghi al Cribingui si traversa un paese molto leggermente acci- 
dentato, coverto di grandi erbe, boscoso in generalee solcato da piccoli coisi 
d' acqua, appartenenti gli uni al baoino del Congo, gli altri al bacino dello 
Tciad, la linea di demarcazioue divide in due una grande pianura deserta, 
di formazione ferruginosa che si estende tra il paese dei Wdi e quelle dei 
Mangia. 

A partire dal 7° lat. N. si entra in una immensa pianura nel mezzo della 
quale scorre il Cribingui , importantissimo corso di acqua che sembra ve- 
nire dalP £; al momeuto del nostro passaggio, questa pianura era quasi dap- 
pertutto trasformata in pautauo ; onde il guado fu uno dei piu grandi o- 
etacoli che noi avemmo a sormontare. 

Presso i Sara, i Tummoc e i Gaberi, la pianura continua, non presen tan- 
do qualclie ondulazione che nei dintorni di Dai ed a S. di Chimre, ma la na- 
tura del terreno cambia e la sabbia domina dappertutto; nel mezzo dei due 
grandi fiumi £ahr-Sara e Logone, 1' acqua ^ molto rara durante la stagione 
asoiutta, e i villaggi ne sono provvisti da pozzi. 

Al di \k del Logone, il paese si eleva un poco; si traversano delle ^andi 
pianure boscose molto analoghe a quelle che vedemmo nella grande jun^la 
a N. delP Ubanghi e che forma linea di separazione tra i bacini dello Tciad 
e del Benufe. Piu lungi verso 0. avvicinandosi alle frontiere delPAdamaua, 
la contrada diviene montuosa. 

I Togbo abitano la regione situata tra il Chemo ed il suo aifluente il To- 
mi; ^ tribii poco importante e non presenta nulla di saliente, sia dal panto 
di vista fisico che intellettuale. II principale capo 6 Cruma con il quale il 
signer Dybowski aveva fatto un trattato e la oui residenza trovasi presso il 
posto del Chemo, 

I Ndi^ tribi importante che si estende molto verso S. O. occupa una lar- 
ga striscia di terreno parallelo all'Ubanghi. Essi sono in buoni rapporti coa 
1 loro vicini del N. E. i Mbi e i Co, ma hanno , sembra , molto pocbe rela- 
zioni al N. con i Mangik dai quali li separa una pianura deserts e larga 
circa 100 Chilometri. 

Una delle loro grandi agglomerazioni, il villaggio del capo zaga Nmacas- 
sa h V ultimo che s* iucoutri nel bacino del Congo. 

DalPUbanghi alBenue, il nostro itinerario, clu rilevo con la piu grande cura 
con la bussola, e interamente nuovo e taglia in due il piu gran bianco della 
carta di Africa. 

II fiume Tomi, affluente di dritta del Chemo, che seguimmo molto da vi- 
oino durante un certo tempo e che attraversammo in tre punti difierenti, po- 
tr& essere piazzato con esattezza suf&ciente fino all'altezza di Amazaga. 

Presso gli indigeni , esso verrebbe da un gran massiccio montagnoso si- 
tuate nel paese di Bolo, a otto giorni di marcia a 0. di Amazaga. Questo 
massiccio, che. mi fecero vedere dal villaggio d' Azamguanda, potrebbe es- 
sere uno dei nodi idrografici importanti delP Africa centi'ale e aare origiiw 
a parecchi importanti numi: II Nana e il Bahr-Sara, per esempio . che si di- 
riggono verso N. e POmbela, affluente deirUbanghi puo essere an che qualche 
affluente del Sanga. 

Un gran fiume il Cribingui, di cui il nome stesso era sconosciuto, e stato 
seguito per pii di 100 Ch : ed il suo corso accuratamente rilevato. A mio 
avviso , il Cribingui che , al punto ove V incontrammo , presso Jagussa, 
veniva da E. per dirigersi in seguito verso N., e uno dei bracci dello Sciari, il 
dodicesimo braccio stato formate dal Bamingui, altrogran fiume di cui cene 
hanno parlato gli indigeni. I due fiumi di cui i corsi sono paralelli, s' incon- 
trano un poco al N. di Mangiatezze. 

Dope tutti i ragguagli. che ho ottenuto nei paesi sugli afiluenti del Ba- 
mingui e le popolazioni (Aretu , Bazu) che ne abitano le rive, credo potery 
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ideniificare questo fiuine al Bahr-el-Abiad che figura attualmente sulle carte 
secondo i ragguagli di Nachti^all. II Cribingui sarebbe allora il Bahr-^l-Azrech 
dello stesso viag^iatore, ma il corso ne dovrebbe essere modificato (sono na- 
tnralmente semplici ipotesi, quanto ai nomi arabi , nou sono conosciuti nel 
paese). Secondo i signori Bninacbe e Briquez, che fecero parte della missio- 
ne D^^bowski, il Cribingui potrebbe ben' essere ii fiume Cuccurrii che questa 
missione travers6 prima d'arriyare a Mpoco, oi6 che mi sembra molto verosi- 
mile, dato le direzioni dei due fiumi, il loro yolume d'acqua e le altitudi^i 
dei punti ove essi sono stati guardati dalle due missioni. 

Uu po prima d' arrivare a Dai, abbiamo incontrato uno specchio d'acqua 
molto importante, il Bahr-Sara dei Baghirmi che scorreva sensibilmen^e dal 
8. al N. e che riceveva le acque di tutte le paludi che traversammo dopo 
Casiiida. 

Questo Bahr-Sara non ^ altro per me che il Bahr-Cuti di Nachtigall, ma 
questo fiume invece di venire da E. avrebbe il suo corso super lore presso a 
poco parallelo al meridiano e prenderebbe la sua sorgente all' altezza di 6.^ 
K. circa; la mia opinione si basa su certi ragguagli dati dagli indigeni, al- 
lorche eravamo net paese dei Mangi^. Biguardo al gran fiume che si diri^e 
verso N. esso porta va il nome di Cossina, scorrerebbe a 6 giorni di marcia 
a 0. dalla nostra rotta; piu lontano ancora, verso 0. si sarebbe incontrato 
il fiume Vuni (torse un affiuente del Logon e). 

Biguardo alia comunicazione tra lo Sciari ed il Logone, di cui gli indige- 
ni hanno parlato a Barth e a Naohtigall, mi 6 impossibile pronunoiarmi ca- 
tegoricamente} benoh^ confessassi di non credervi , diffidando molto a priori 
di due fiumi che comuuicano tra loro. Aggiungo ci6 non ostante che secon- 
do alcume informazioni molto contradittorie d' altronde , che ci hanno 
dato gli indigeili , il Bahr Namm , specchio d' acqua paludosa che abbiamo 
trasversato a Grace, stabilirebbe, durante le piene una comunicazione tra il 
Bahr Sara e il Logone che raggiun^erebbe a Bancul, al S. di Lai. 

Durante la magra , al contrario, il letto del Bahr Namm sarebbe quasi 
completamente asciutto. In questo paese di pianure e di pantani, la cosa e 
dopo tutto possibile, ma oi6 che vi ha di siouro h che non vi esiste comu- 
nicazione fiuviale. 

Al di \k del Logone, abbiamo determinate il limite O. del bacino del lae^o 
Tciad , poi traversato un piccolo corso d'acqua T fiume Cau) che h senza dub- 
bio uno degli a^uenti di sinistra del Maio Cheobi o pa6 essere il corso su- 
periors di questo fiume. 

Dopo tutte le informazioni che abbiamo avuto dagli indigeni, il Maio Cheb- 
bi non uscirebbe dalla palude di Tuburi, come I'avrebbe pensato il viaggia- 
tore Barth: non vi sareobe dunque alcuna comunicazione tra il Benu^ ed il 
Logone. 

Infine, uno deirisultati importanti del nostro viaggio, ^ di aver raggiun- 
to, a Palem, la rotta seguita da Nachtigall e di aver anohe rilegato il Congo 
alle regioni dell' Africa settentrionale. 

Ferrovla Biscra-Uargla. — II ministro francese dei lavori pubblici ha 
ordinato la messa all'asta antioipata, con diohiarazione d' utilita pubblioa, 
del progetto di strada fierrata da Bisora ad XJargla. Ecoo qualche dettaglio 
circa il tracciato. 

Nella l'^ Sezione, da Bisora a Tuggurt (210 chilometri), si piogettano 4 
stazioni intermediarie; la linea si allontana poco dal percorso attualmente 
seguito. La salita di partenza a Biscra ^ di metri 122,90; e quella di arrivo 
a Tuggurt e di metri 67,29, 

La 2"* Sezione Tuggurt-TJargla, comprende 170 chilometri e cinque stazioni 
intermedie; la salita d'arrivo a Uargla h di 166 metri. 

La configurazione del terrene ofi&e le pi'ii grandi faoilitk di traociato, gli 
allineamenti diritti formano i 9^10 della lunghezza totale. II minimo delle 
curve h di 100 metri, eccettuata una, vioino all'oasi di Temasin, il cui gi- 
ro h di 500 metri. 

Boll, della Sooieth Afric. (T Italia 24 



— 178 -. 

La larghezza dells via sara di metri 1,052 le traverse saranno in acciaio. 
L'ammontare della spesa in totale h valutato a 24,730,000 franohi cioe 65,tX)0 
fraiichi per ohilometro, 

La tassa chilometrica da percepire per ogni viag^iatore (trasporto e gni- 
dag^io) sarebbe di fr. 0,12 in 1* olasse; di fr. 0,08 in2* classe e di £r. 0,06 in 
3*^ olasse. 

A Melilla. — Gli attacclii dei Cabili marocchini contro Melilla hanno 
prodotto in Spagna I'eifetto di una soossa elettrica. H veochio lievito belli- 
coso che h in fondo alia natura spaguuola ha ribollito tosto che gionsero 
le notizie del combattimente che il generale Mar^allo dovette sostenere con- 
tro gli arabi del Rif. La politica del Ministero, rattuazione delle riforme fi- 
nanziarie, Pagitazione repubblicana, i raggiri dei carlisti, la riapertura de]Id 
Cortes , V attentato di Barcellona, tutte Te quistioni e tutti i fatti che pre- 
occupavano I'opinione pubblica o ne richiamavano 1' attenzione, hanno per- 
dnto quasi ogni importanza innanzialle cose d' Africa. 

Omi buon spagnuolo che non si riteuga degenerato &eme armi ed invoca 
veuaetta. Biso^na mostrare, dicono tutti, che non si assaltano im^unemente 
i nostri presidii, che la Spagna non si lascer^ mai strappare le reliquie delle 
sue antiche conquiste afnoane; bisogna dare una lezione al Marocco e, oc- 
correndo, ripetere ci6 che si h fatto nel 1869. 

11 governo seconda gPimpulsi delPopinione pubblica. Come tutti sanno, 
il prinio pensiero h stato quello di mandare i rinforzi necessari al generale 
Margallo e di chiedere al Marocco le dovute riparazioni, cio^: il ricouosoi- 
meuto dei diritti che ha la Spa^a di costrurre dei forti intorno a Melilla: 
la promessa di obbligare i caoili a pagare una indeanit^; la punizione dei 
oolpevoli. 

Ma ora il governo ha risoluto di non aspettare neppure V esito dei nego- 
ziati relativi a queste doinande per continuare la costruzione dei forti intorno 
a Melilla ove s' invieranno sei battaglioni di fanteria, un reggimento di ca- 
valleria preso dalla guarnigione di Malaga, di Cordova e di Cadice e varie 
batter ie di artiglieria. 

Questa risoluzione del governo S stata accolta con grande entusiasmo, e 
tutta la stampa spagnuola P ha approvata. Nell* esercito poi ^ una gara per 
andare in Africa. Il maresciallo Martinez-Campos, oomeche non ancora gua- 
rito interamente della ferita che gli produssero le bombe di Paolino Pallas, 
ha chiesto di comandare la spedizione. 

II reggimento di Borbone s' imbarchor& il primo a Malaga. II ministro 
delle finanze, Gamazo, ha dichiarato nel Consiglio dei ministri che egli met- 
teva a disposizione del governo 90 milioni di pesetaSy cio^ 40 milioni anti- 
cipati gi^ dalla Banca di Spagna per il bilancio straordinario e dei quali 
non si e fatto ancora nessun uso, e 60 milioni provenienti dalla liquidazione 
del Gonto del Tesoro collo stesso istituto. 

Insomma la Spagna si mostra pronta ad ogni eventualita, e la commozione 
che agita V opinione pubblica ricorda quel la che precedette la guerra del 
1859 col Marocco. 

Certamente giova sperare che il sultano del Marocco cercher& di dare a)la 
Spagna le soddisfazioni che essa domanda. Egli non pu6 non vedere le con- 
seguenze che avrebbe un rifiuto. Ma pur troppo P autoriUi del sultano su 
molte delle tribii che costituiscono il suo impero h spesso disconosciuta ooi 
fatti. II disordine, Panarchia sono dominanti nello impero marochino , vi sono 
la regola; V ordine, V obbedienza al governo ^ V eccezione. Specialmente le 
tribii di Rif che hanno assalito i soldati spagnuoli sono note per la lore 
indocilitk. Se si deve stare alle notizie che da la Corresponderujia, esse hanno 
proclamato la guerra santa contro la Spagna e cercano d'infiammare il fa- 
natismo delle altre tribu che sono nelr interne del Marocco. Deve quindi 
temersi che non sia possibile di evitare nuovi combattimenti fra i soldati 
spagnuoli , che s* inviano nei possedimenti afrioani , avidi di vendicare i 
loro compagni, e le tribu che assalirono Melilla. Ove ci6 avvenisse, non riu- 
scirebbe lorse facile di circoscrivere il conflitto. Potrebbero crescere da ana 
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parte le pretensioni della Spagna , dalPaltra il fanatismo dei marocchinf. 
Non parlo poi delle complicazioni che si potrebbero temere a motivo della 
gelosia delle altre potenze che hanno interessi diretti nel Marooco e che lo 
guardano come uno dei punti sui quali la loro vigilanza deve essere piu 
costante e piii sospettosa. 

L'assalto inopinato degli arabi che gli spagnuoli dovettero sostenere a 
Melilla ha richiamato 1' attenzione su questa citt&. 

Melilla e la piu vecohia possessione della Spagna suIla costa settentrionale 
del Marocco; quattro posizioni: Ceuta, Velez, Alhucemas e Melilla, alle quali 
si Dossone aggiungere le isole Zaffarinas, Questo 6 tutto ci6 che e rimasto 
delle antiche coiKjuiste spagnuole nel Maghreb. 
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to 8000. 

In ori^ine Melilla sembra esser stata una colonia fenicia. E fabbricata su 
una penisola in forma di terrazza , a piedi di una rocoia su cui h il forte 
Eosario, una specie di cittadella innalzata sulle fond amenta sovrapposte di 
molte altre, di cui la piili antica risale a una trentina di secoli. tin para- 
petto che 6 difeso ancora verso il centre da una grossa torre di forma ellit- 
tica, la protegge dal lato orientale. L' angolo meridionale h difeso da un 
altro parapetto di forma cilindrica. Sulla fronte del lato occidentale si tro- 
va la porta coUa torre di San Giacomo. Da questa parta la citt& comunioa 
coUe fortificazioni esteme per mezzo di un oammino coperto. 

Separa la penisola dalla terra ferma una stretta lingua di terra che ripara 
contro i pericolosi venti delP E. un piccolo porto situate al sud-ovest della 
citta. 

A distanza di 15 chilometri a nord-ovest, si ayanza il promontorio di Tres 
Forcas, il Ras-el-Dir degli arabi, gik celebre jper la pesca delle perle. 

Le fortificazioni di Melilla furono mezzo distrutte dal terremoto del 1848. 
Anche prima esse erano appena sufiicienti a difendere la citt^ contro le ag- 
gressioni incessanti degli indigeni che abitano alle falde delle montagne 
del Rif. 

Melilla fu assalita piili volte e difesa sempre con accanimento dagli spa- 
gnuoli. Fu a Melilla che fu insultata, nel 1859, la bandiera spagnuola, in- 
sulto che fu causa della guerra fra la Spagna e il Marocco e che fu vendi- 
cato coUa presa di Tetuan. 

E. F. 
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Questa volta il dubbio non e piii, sventuratamente, possibile! Poohi ^iomi 
fa il telegrafo ci anuunzi6 che il missionario tedesoo Swann, tomato m pa- 
tria, rec6 la notizia particolareggiata della morte di Emin Fascia per mano 
dei Maniema. 

Ora, a togliere ogni dubbio sulla miseranda fine dell'ex govematore della 
provincia egiziana delP Equatore, viene una lettera privata da Niangue , di 
data 12 aprile u. s. scritta da un ufficiale belj2;a. 

" Emin pasci^ — dice questa lettera — era diretto 9\\q Stanley Falls , con- 
tando di guadagnare la cobta occidentale d'Africa a Boma. Egli fu yilmente 
assassinate dagli arabi a suli quattro giorni dimarcia dalle Stanley Falls, e 
I' avorio che portava seco (venti o trenta tonnellate) fu disperse nei diversi 
yillag^ Maniema „. 

Questa lettera riassunta dall' Inddpendance Beige, contiene an particolare 
importante. Nelie mani d*un ufficiale belga trovansi le collezioni botaniche 
raccolte da Emin pasci^, come pure il sue giomale tenuto da lui regolar- 
mente e minuziosamente in mezzo a tutte le peripezie. Questo giomale s^n- 
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terrompe proprio al 81 dicembre 1892. E* un documento prezioso per la storia 
delP Africa. 

Emin pasci^ aveva 53 anni, essendo nato a Doppeln in Slesia nel marzo 
1840. II suo nome era Edoardo Schnitzler; studi6 medicina e fa naturalista 
appassionato. Giovane ancora, si rec^ a Costantinopoli, visse parecchi anni 
in Arabia e in Asia Minore, ove, abbracciando V islamismo, prese il nome 
di Emin (Fedele). Ritornando in Europa, dopo poco tempo ragginnse 1* in- 
felice Gordon pasci&, allora governatore della regione equatoriale, a Vadelai 
e gli suooesse^ quando quegfi pass6 nel Sudan. Come governatore di Va- 
delai, Emin riarz6 la propriety del paese e tenne fronte ai mahdisti conser- 
yando la provincia all' Egitto, finche Stanley and6 a levarlo di Ik. A Va- 
delai aveva sposato an' araba, da cai ebbe ana figlia, una graziosa bambina 
cbe dopo la di lui partenza da Bagamoiu , rimasta nella colonia tedesca, 
fu mesi addietro inviata in Qermania per esservi educata. 

Emin ^ caduto sotto i colpi degli Arabi di Niangu^ il 26 febbraio ultimo; 
il suo giornale h nelle mani del luogotenente Dhanis. Ci6 almeno h quello 
che risulta da una lettera pubblicata nella scorsa settimana dal ^omale 
inglese ^ The Standard „j e one traduciamo in esteso dallo stesso giornale. 

Questi non cita il nome del suo corrispondente , obe ^ con la spedizione 
Dbanis e che, come tale, ha preso parte ai recenti combattimenti che si so- 
no dati contro gli Arabi sui Xomami ed innanzi Niangu^. 

Ma sappiamo che la colonna Dhanis ha per medico un Dottore inglese, ed 
^ a lui verosimilamente che si debbono i raggua^li seguenti. 
Merc^ cortesia del padre di uno degli ufficiali che si trovano nella spedi- 
zione a Nian^u^, possiamo, dice il giornale The Standard confermare, con 
appoggio di dettagli, la nuova della morte di Emin Pasci&. 

La lettera di questo Uifioiale dichiara che, al memento che egli scriveva 
il corpo europeo di stanza a Niangu^ non aveva alcun dubbio sulia morta 
del pasci&. Jki^giio ancora, il suo assassinio non ha provocate alcuna sor- 
presa. 

Essi sapevano, come cosa di pubblica notoriety in tutta la regione, che 
da diversi mesi Emin Pasci& era seguito a distanza, e che fatalmente dove- 
va presto o tardi essere massacrato. 



Emin h state ucoise il 26 febbraio, e Pufliciale autore della lettera aggiun- 
ge che il site dove 1' assassinio fu commesso h situate non lungi dal Lua- 
faba al disotto di Niangu^. Egli scortato da un piccolo drappello di solda- 
ti, seguiva le rive del hume, dirigendosi verso le Casoate Stanley. 

Lo stesso giorno, il 26 febbraio, gli Europei erano impegnati in ci6 che 
V ufficiale chiama, una formidabile battaglia , ed Emin, il quale la vigUia 
a sera si era accampato sulle sponde del Lualaba prendeva parte alia lotta. 

Gome il pascid. si apriva una strada a marcia forzata verso il fronte di 
linea del combattimento, fu subito riconosciuto da Saidi, parente di Tippo- 
Tip, ed uno dei capi del paese. Obbedendo agli ordini diretti ricevuti da 
Monie-Moharra, fratello, dl Tippo-Tip, e suo gran comandante per la guerra, 
Saidi si precipito sopra Emin e, con un colpo della sua sciabola curva, gli 
tronc6 la testa. Questo Saidi vien descritto come un guerriero di una bra- 
vura feroco e prese parte , dopo questo fatto , al massacre del seguito di 
Emin, del quale tutte le membra furono mangiate dagli indigeni, ai qixali 
furono dati i lore cadaveri. 

La cassetta in ferro bianco contenonte i dispacci di Emin fu trovata a 
Niangu^ dal giovane uffioiale e rimessa al comandante della spedizioxie 
Dhanis. — I documenti, che erano scritti da Emin intedesco, sono stati g;i& 
trade tti e sono in questo memento in camino per V In^hil terra. Questi di- 
spacci sono numerosi e daranno luce sulle intenzioni ed i movimenti di £imii 
durante i pochi mesi che hanno preceduto la saa morte. 

E. Pabina. 

 ' y . I .  ' I 

Napoli — TiPOGEAPii Tbamontino, Via S. Chiara, 27. 
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ESPLORAZIONE DEL GIUBA 

del cap. VITTORIO' BOTTEGO (*) 



Per la importanza di questa esplorazione della quale , prima in 
Europa, la nostra Societh Africana dette un resoconto ed una carta 
or%ginele^ dovnto al Cap. Grixoni, diamo posto alia lettera aegitente 
in principio di questo fascicolo. 

Aden 14 ottobre 1893. 
Ill, mo Sig. Presidente. 

II nig. Console Cecchi mi ha consegnato una Sua lettera, con 
acclusa una copia di quella di S. E. il oonun. Rattazzi. Gliene 
sono obbligatissimo. 

Non ho scritto prima perchi non potei. Scrissi alia Society 
Geografica da Imi sulPTJebi il 10 novembre 1893, quando ero pas- 
sato di la dal fiume con tutta la carovana. Dal Console Cecchi 
no saputo, e me ne rincresce assai, che quello scritto non e 
giunto a destinazione; insieme se ne sono smarriti molti altri 
particolari, con due grossi barattoli diraccolte zoologiche. Que- 
st! conteneyano alcuni eterocefali (7 od 8) 4 specie di pesci del- 
ITTebi, rettili, insetti e qualche piccolo mammifero. Vera anche 
una lucertola a coda piatta, che somigliava ad una salamandra; 
era nn animale molto strano. 

Dopo Imi non spedii piu mie notizie. Ebbi le febbri per quat- 
tro naesi e mezzo; ma la spedizione fu oondotta con velocita non 
inforiore a tutte le altre precedenti. Poi, sfinito, mi fermai per 
venti giorni sul Gannale Guddi nei Cormoso. Perci6 e perche 
grindigeni furono sempre, piii o meno, ostili, mai amici, non 
81 seppe pifi nulla di me. Il mezzo di spedire un corriere mi 
manc6 assolutamente. Da Brava ad Aden per Zanzibar sono 
  '■   

{♦) Sua lettera alia Societi Gfeografioa Italiana e da questa gentilmente co- 
municataei T U Nov. '93. N. d. B. 
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venuto ooi vapori, che primi eraao pronti, senza perderne uno. 

Ora questa lettera pu6 giungerle quindici giomi prima di me 
e le sorivo. 

Ho molte cose da dirle, ma in questa non posso che accen- 
nare a qualcuna, cosi alia sfiiggita. 

Sanno gii quale itinerario ho seguito flno ai Oormoso. Levai 
il campo di la quattro giomi dopo la partenza del Grixo&i.e 
continuai a rimontare il Gannale Guddlt. 

Cosi trovai che questo fiume riceveva, a monte, sette impor- 
tanti afflnenti: I'ld, il Bn^iam^ I'Hababi., il Gambeto, il Dan- 
naba, il Lokita oltre molti altri piii piccoli. 

II tt Galana n (tale e il nome che i Sidaxna d&nno al Gazmale 
Gadd& piu a monte di tutti questi afflnenti) non e nn fitune, ma 
nn rio e, forse, in tempo di sicciti, 6 ascintto. Dioo " forse „, 
poiche da quegPindigeni non potei, per la loro ostilit^^ avere 
informazioni. Essi vennero tre volte all'attacco, alio scoperto, e 
per difehderci sparammo oontro loro 3500 colpi. A me, colla for- 
mazione in quadrato e mentre si faceva faooo, ucoisero coUe lan- 
cie due uomini e ne ferirono quattro. I colpiti di loro fdrouo par 
recchi. Fortuna ch'essi non si servivano di freocie ayvelenate. 

Cosi giunsi ad un punto lontano una ventina di chilometri da 
dove il Gannale ha origine, cio6 appena al di 1& del Monte Fa- 
ches (circa a 7* Lat. N. e 38* 1|4 Ijong. E, Gr.) che ci stava 
di fronte. 

Ma dopo d'aver tentato, per due giomi, di &rmi stradao colle 
buone o colle eattive, dovetti volgermi indietro. 

Gli Amara (Abissini; e tale essi credettero anche me, e non 
li potei dissuadere), erano giunti a due marcie a N. di Ik colle 
loro razzie. 

Nei paesi confinanti a quelli da loro devastati non c'e barba 
d'uomo che possa viaggiare alia Livingstone; e chi non pu6 di* 
fendersi, e distrutto. 

Mi trovavo allora a 2200 metri sul livello del mare, ma tut- 
t'intorno di quella valle stavano monti alti anoora, ai lati BOO 
m. e di fronte circa 1000 m. 

Ero per mettere il piede suUa cresta della catena dei Galla A- 
russi (vedi itinerario Traversi), Non volevo veramente passarla 
per non incappare in qualohe Ras di Menelich e fitre la fine di 
tutte le spedizioni che voUero passare dallo Scioa; volevo bensi • 
salire sul Monte Faches e dalla sua cima vedere che cosa c'era 
al di li. Ma non ho potuto. 

Avevo intomo tre migliaia di combattenti, divisiintregruppi, 
e sempre, anche di notte, pronti ad attaccarmi di nuovo, e one 
ingrossavano ogni giomo. Ardare piu innanzi sarebbe stata uijia 
pazzia. L'ostacolo presentato da qnesti Galla, col limib*/to numeto 
d'uomini che avevo, era assolutamente insuperabile. Ma non basta. 

Ero sprovvisto di viveri, sonza mezzi per acqnistame ae, -il 
che non era, me ne avessero venduti, Tutto era state porduto, 
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mbato, gettato; e nepjmre, anche yolendo, avrei potato rioorrere 
alia forssa, par non tenendo oonto della popolazione namerosa; 
perohe gli Arassi, dal primo giomo olie ero entrato nel loro 
paese, fine a qoaodo ne asoii (qaattro niesi) feoero sparire tatto 
innanzi a noi. 

Solo nei Sidama, ohe, essendo essi moltissimi, non mi teme- 
Tsno, potei vedere an po' d'animali. 

Allora danqae, non potendo andare piii avanti, tentai, senza 

Suida, di attraversare I'altipiano che mi divideva dal Daoa; ma 
opo dae marce dovetti retrocedere per le ostilita dei nativi. 

Kidiscesi ai Cormoso e di 1& passai al Dana, clie rimontai iino 
al 6^ parallelo nord, ove il flnme riceve un'importante affluente, 
ohe lo dimezza. 

Ivi ginnti, stanchi, afiamati (gli nomini mangiavano erba bol- 
lita, io, &lolii, ayvoltoi, scimmie) non potendo piu ritomare per 
la strada peroorsa, percke, in cansa def tempo occorrente, vi sa^ 
rerrimo totti morti di fame, ci fermammo. Di la mi gettai a oaso 
attraYerso I'altipiano per raggiung^r© il Ghannale Guddi ed noci- 
dervi qaalche ippopotamo, per mangiare. Forzando le maroie, 
Ti arriTai in sei giomi, avendo perdnti per via nndici nomini, 
morti di fame. lo ero ammalato di febbre e tutta la oarovana 
era in nno stato da &r6 piet&. II primo ippopotamo cbe ncoisi 
mi feoe annegare dne nomini, altri dne morirono di sfinimento 
in dne notti snccessive nelVaccampamento. 

Qai bo &tto seccare molta oarne d'ippopotamo e poi discesi 
piii rapidamente che potei lungo il Q-annale Gudd&, attraverso i 
Borani (Gobiiaa, Hnata, Zittii, Q-nttn) ginngendo flnalmente, il 
17 luglio, a Ltigh (♦). 

Nel diacendere avevo vednta la conflnenza del Ghinnale G-udda 
(che, senza discassione, 6 il ramo principale delGiuba) col Gan- 
nale Q-nrraccia (il Lago Q-amo non esiste) coirUebi Mane, ool- 
rtJeb (il finme che nella carta delPHabenicht 6 fatto sboccare 
nellTJebi Soebeli a Caranle) e col Daua, ohe attraversai. 

In qnel villaggio somalo, a Lugh, trovaidne Enropei, I'inge- 
gegnere geologo Borchardt (svizzero) ed il sig. Del Seno Emi- 
lio, gi& membri della spedizione Buspoli, rimasti Ik soli con an 
facile ed 80 cartnccie e con un solo nomo, molto ammalato co- 
me loro. Dae giomi prima erasi tentato di assassinare Pingd- 
gnere, che fa ferito alia nuca. 

Li presi con me e li condnssi al mare. 

In qnest'altimo tratto del viaggio pu6 bene immaginare che 
la mia pazienza fn messa a dura prova. 

Da Lngh a Bardera seguii il Gannale attraverso bosohi di spini 
intricatiasimi senza sentieri. Volevo tenermi al fiume fine alia 
8nafoce;mapoi credetti preferibile andare a Brava, perche avevo 
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qnei dno ammalati e d'altronde seppi olie i Somali di Chisimiyo 
«rano in rivolta. 

Vidi il mare I'S settembre. 

Molte volte, durante rintiero vifiggiOi mi trovai awersato da- 
gli indigeni. Posso anzi dire che dalmifino a quando arrival a 
JBardera essi mi sono sempore stato piii o meno oatili. Anche pooo 

Erima di questo villaggio , sono venuti nella aotte a lanciare 
reccie avvelenate nel campo ed lianno ncciso il mio male, ul* 
timo Buperstite dei quadrupedi portati da Berbera. A Ltigh hanno 
date qnattordici coltellate ad un mio nemo , che poi ne morl. 

Tntti i corsi d'acqna che direttamente od indirettamente oon^ 
corrono dalla sinistra a formare il Giuba yanno prima da N. a 
S., poi girano a S. E. per riunirsi nel corso principale. Efsi 
«oiio i segnenti: Ueb, Uebi Mane, Ganxiale Gurraccia (oongliaf- 
flnenti Dumal Uelmal e tre altri) Gannale Gudda (sMueati Lokita, 
Dannaba, Gambeto, Hababa, Bululta, Buggiane, Id, Galana) Dana 
(afflnenti Hauata, Abbaje (?) 

L'Omo non e il Giuba, ed e accertato che nessnno degli a£- 
flaenti di questo, viene dal Lago Bodolfo; poiche ho conatatato 
che tntti questi hanno origine ad una altezza sol livello del 
mare ch'e superiore a quello del detto Lago. Tutti saatnrisooiio 
dalla catena dei Galla Ajnssi, che e disposta all'inciroa da £• H. 
E, ad 0. S. 0. 

Sono di parere che il sistema dei Laghi Zuai oostitoisca, forae 
insieme ad altri non anoora noti, un baoino interno e ohe, se 
hanno un emissario, potrebbero &r parte del baciuo dall'Omo 
piuttosto che del Giuoa. Ma non lo assiouxerei. 

Appunti ne ho riuniti molti ed ho preso piu dati ohe potei 
per costruire una discreta carta. 

Non ]potevo fare di piu; e siamo sempreandato avaati, quan- 
tunque m condizioni miserabili, arrischiando due volte di esaexe 
distrutti interamentoi Tuna nei Sidama, dagli indigeni, I'altra 
nel Daua, dalla fame. 

Attribuisco al case piii che ad altro se la Spedizione e riuacita. 

Ho veduto vaste regioni ricchissime di vegetazione, ma anolie 
delle piu vaste miserabili e sterili. 

Di materiali non mi sono rimasti che qnesti: 8 bussolei una 
macchina iotografica con 600 pelli^^ole impressionate, una casaa 
con tub! d'insetti raccolti sull'Alto Gannale e Daua. 

Dopo Lugh ho potuto preparare due antilopi, forse una too- 
noBciuta, ed una decina di pesci. 

Tutto il resto I'ho perduto. 

Partito da Berbera con 116 uomini, sono arrivato a Bvava 
con 46, me compreso. 

Gli altri sono morti di fame o uccisi o annegati o soompani. 

Aggradisca, etc. 

Dev.mo Obbl.mo 

YlTTOaiO BOTTEGO, 



IN VIAGGIO PEL CAFFA 

DEL TEN. DON EDGENIO DEI PRINCIPI RDSPeil (i) 



Malcare (VftUe del Dana), 1 gingno 1893. 
Caro padre. 

Questa d'oggi, pnr troppo, e una oooasione assai triste, ohe nu 
si oflfre , pe^ corriapondere anoora una volta con te prima di 
affiron1»re 1' ignoto di un' altra parte del misterioso continents 
che mi proposi di esplorare e dove , per qualche tempo, dovT6 
rimanere come scomparso. 

L' ingegnere Borchardt, addetto alia mia spedizione , caus^ il 
8U0 grave stato di salute , e oostretto di abbandonaroi e , sotto 
la protezione accordatagli, del sultano di Logh, tentare di'rag- 
giungere la costa. 

E' a lui dunque ohe affido la presente perche la oonsegni al 
Gonsolato Italiano di Zanzibar e con quel mezzo possa poii' come 
apero, fartela per venire. 

Quando ti sorissi dalle sponde del Q-anana, da quelFaooampa- 
mento di Magala Umberto P cosi pieno per me di poesia, finivo 
dicendo che avevamo oocupato un villaggio , abbandonato dagli 
mdigeni, per ri&roi di tante fatiohe e stenti patiti, ristorare gli 
wnmali , merce la ricca vegetazione e la frescura dei luoghi e, 
passate le piogge torrenziali , imminenti , rimetterci in marcia 
m direzione di Caffa, meta prefissaci nel nostro itinerario. 

Da Bardera, poi, dove superando non poobi rischi , dovetti 
recarmi per consegnare in mani sicure il plioo , che ho fede 
avrai ricevuto, t' inyiavo ancora un ultimo saluto. 

Oh da quei giorni a oggi quante awenture e quante peripezie! 
Quante cose hnpreviste verificatesi , quante speranze non rea- 

Supponi una quasi odissea e sarai presso a poco ilel vero. 

Si Btanzi6 effettivamente, circa un mese, in quella plaga dalla 
quale ^ speravamo tanto ristoro ma che invece manc6 poco non. 
divenisse per tutti noi una tomba. 

• La fi-escura, la ricca vegetazione, la posizione incantevole d£ 
oltre Ganana, I'essere scampati alle piogge, avrebbe dovuto ren- 
derci paghi , ma quei luoghi come Circe nascondevano per noi 
miUe msidie. 

Reputando ormai il villaggio come cosa nostra , ci eravamo 
dati subiio a sventrarlo (neologismo depretino) senza bisogno 
per6 di spendervi tanti milioni come e occorso a BTapoli. 

(1) Vedi BoUettino Soo. At. d' ItaHa, N. VH - VIH - 1893. 
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Erigemmo nnovi tnotil (capaime) peflp i ritrovi del pranzo , 
dello studioj della conyersazione, per gli alloggi di noi enropei 
e per la nostra cucina. 

AU'acquartieramento del soldati e magazzinaggio del ootonati, 
viveri e altre salmerie della carovana , si provvide riparando i 
veochi tuoul abbandonati. 

N(HX contenti di aver pensato alio strdtto necessario , ci per- 
mettemmo ancbe il lusso di tracciare nn giardino di acclimatar- 
zione, alcuni orti, palmeti, viali da fare invidia, molto in fieri ^ 
a quelli della stessa Alessandria d' Egitto. 

Dopo il lavoro, s'incominci6 a oziare. Gli ascarij cammlnatori 
per eccellenza, e i somalii irrequieti, divennero tacitumi e mono- 
toni come pendoli d'orologio. 

Le provviste di viveri si andavano, in quegli ozii di Capua, 
di molto assottigliando. 

L' enorme quantita di riso , pel cui trasporto erano stati im- 
piegati tanti cammelli, era ridotta a meschme proporzioni. 

Gli ascari^ per i quali e supremo pensiero il proprio alimento, 
erano conturbati da tale penuria. 

Sembrava cbe I'uno paventasse della capacity divoratrice del- 
I'altro. 

Erano cento e piii bocche al giorno da satollare e ogni giomo 
le preziose derrate scomparivano a sacchi. 

Alia testa, come sono, della spedizione , non poteva sfiiggimod 
rimpressione dolorosa che in essa produceva la tema, del resto 
giustificata, di mancare da nn momento all'altro di nutrimento. 

Prima di ridurci agli estremi , decide allora di partire per 
Logh, lacendomi scortare da pochi ascari. 

La avrei trovato dura, armenti^ zucchero, caffe e altro. 

Mi munisco di ima discreta somma di danaro e non cnrando 
la cattiva &ma che, in ordine a sicurezza, godevano le vie che 
dovevo percorrere, promettendo ai miei di far presto ritomo, il 
87 Tparzo mi posi in viaggio. 

Baggiunto it centre del Logh, malgrado le cure cfie me ne presi 
non trovai mode di fare acquisti. 

Non basta; non mi riusci neppure trovare un corriere che si 
fosse incaricato di portarmi una corrispondenza alia costa. 

Allora, senza frapporre tempo in mezzo, proseguii per Bardera 
che mi si assicurava lontana ajppena cinque giomi di cammino. 

Scrissi una lettera ai signori addetti alia mia spedizione infoiv 
mandoli di questa nuova gita, che avrebbe protratto il mio ritomo 
fra lore almeno di altri quindici giomi, e la consegnai a un capo 
tribu di Logh, molto influente , raccomandandogli di feurla per- 
venire al suo destinO; col mezzo d'un corriere a cavallo. 

10 partii per Bardera ma cosl non fece il corriere pel mio 
aocampamento . 

11 viaggio fti dei pii awenturosi. 



^ 187 — 

Le guide , oltre pomii su fiklse strade rioscirono auche a di- 
aertarmi. 

Quasi ogni gioruo yenivo assalito da orde indigene che , per 
buona sorte y mi riusci sempre di battere , o prendendo buone 

Sosizioni per le armi da fiiooo, o asaaleudole p#l primO; specie 
i uotte e all' impro wise. 

Dovetti &re non poobi prigionieri fra quei delvaggi per dar 
loro seven esempi e indurne alonni a servirmi di gnida. 

Dopo dieci giomi d' iudefesso cammino j con gli uomini e i 
mnli estenuati j finabnente giungo a Bardera doYe , centre ogni 
mia aspettativa , trovo il sultano obe mi rioeve pon le piu oor- 
diali accoglienze , e cbe mi accorda il desidera^ oorriere per 
la oosta. \ 

Questo sovrano, relativamente civile^ possedeva una bandiera 
italiana lasciatsbgli dal nostro yiaggiatore Gap. ITgo Ferrandi e 
al mio giungere si fece un piacevole doyere di &rla subito issare. 

S^imasi un sol giomo m quel paese per non prolungare di 
troppo la mia assenza dair aocampamento e destare in esse obi 
sa mai quali apprensioni. 

11 ritomo non fu piu felice dell'andata; ma siccome riuscimmo 
a scbermirci ancbe questa yolta da tutte le imboscate e gli ag- 
gnati dei selvaggi e — salvo due muli uccisi dalle loro frecce 
awelenate — non avemmo altre perdite , cosi ti risparmio dei 
racoonti cbe specialmente a cose finite credo non presentereb- 
bero nessun interesse* 

II 16 aprile giunsi a Logb dove appresi cbe la mia lettera 
non era stata recapitata al suo destine. 

Cosa mai avevano potuto produrre nell' aocampamento la mia 
prolungata assenza e la mancanza assoluta di mie notizie ? 

Erano passati lungbi giorni, intere settimane in attesa dei cor- 
rieri cbe avevo promesso di spedire e cbe non giungevano mai. 

Quasi cbe la mia assenza avesse portato disgrazia , quel sog- 
giomo si convertiva in una sentina di guai. 

Mancavano i pascoli per gli animali cbe, per conseguenza, de- 
perivano a vista d'occbio. 

Nei cammelli si verificava addirittura una moria. 

Gli ascari ammalavano qt^si tutti, specie i somali. 

L' aocampamento si trasformava in un vero lazzaretto cbe il 
signer Biva (uno dei miei compagni europei) con zelo e attivitJL 
esemplare, sorvegliava e dirigeva. 

In questo state genevale d'animo si &,ceyano sul mio cento i 
piu tristi prognostici. Mi si credeva gia morto e nel mode il 
piu tragico. 

In tutta la carovana 9i appalesava un tale sconforto da asso- 
migliare molto alia deqioralizzazione. 

Gli europei addetti alia spedizione oompresi dei loro doveri 
in &coia a una tale situazione, si adunano allora in consiglio e 
decidono di abbandonare quella regione per dirigersi verso il 
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Logh dove avrebbero potato cerfcamente avere mie nuove e forao 
anche giungere in tempo per socoorrermi se mi foasi trovato in 
una oritica sitnazione 

Sepolta in terra una bottiglia, con entro arrotoiato nn foglio 
nel quale 6 narrate I'arriyo, la fermata e la partenza della spe- 
dizione da quei luoghi , come una compagnia della morte , la 
carovana si pone mestamente in cammino. 

Mancando bestie da soma , si abbandonano gli oggetti meno 
' neoessari. 

II 18 aprile , verso le novo antimeridiane , e dope 4 ore di 
marcia, mi trovavo in ftrmata protetta a Gura. 

Erano stati appena dissellati i muli e distribuito il ranoio ai 
soldati. lo me ne stavo rivedendo buI giornale di viaggio gli 
gchizzi dell' itinerario percorso nella mattinata , e il provetto 
cuoco Maconen, con grande arte , iaceva arrostire al j^oco una 
Buperba pemioe , frutto di un mio oolpo fortunate, quando odo 
delle grida lontane. Mi levo in piedi e cosa mai vedo ?! 

La testa della mia carovana che stava apparendo suUa oima 
d'una collinetta che mi era di fronte. 

Al grido: II Sercal! II Sercall i- soldati e i signori europei si 
precipitano alia mia volta e, con una effdsione d'animo da inte- 
nerire un cinico il piu indurito , mi raggiungono , mi si asser- 
rano intomo stringendomi le mani , tempestandomi di domande 
e feoendomi altre mille dimostrazioni una pifi dell'altra affettuosa. 

Riavutomi dallo stupore e, conviene dirlo, anche un po' dalla 

emozione, mi feci subito a domandare al signer Biva una spie- 

gazione di tutto ci6 che avveniva, e seppi allora delle peripesie 

passate dalla carovana, durante la mia assenza, e che ti ho pi{i 

^innanzi narrate. 

Per tutto quel giomo si sost6 a Q-ura. L'indomani, ripresa la 
marcia, si guadagn^ il Daua suUa sponda del quale accampammo 
in una zeriba abbandonata e dove esistevano i tucul di uno seech 
e della sua famiglia. 

Anche qui, come si era fatto oltre G-anana nel marzo, ci demmo 
a sventrare e risanare il luogo. 

Ma, questa volta, alPimprobo lavoro mancano le braocia. 

I soldati sono qaasi tutti malati. % 

Comunque , si riesce a sgombrare il suolo del putridume tro- 
vato nei tucul dis&tti, asportarlo fine al Daua e gettarvelo dentro. 

Compiuti questi lavori , ci occupiamo delle ricerche special- 
mente zoologiohe , che ci riescono fruiituosissime e com.e zoai 
potemmo ottenere altrove. 

Baccogliamo ricche coUezioni di rettili d'ogni sorta; serpen- 
telli , anellidi ed uromastix svariatissimi : dalle code a spatola , 
Usee, squamose; quali grigi, neri e rossi. 

Innumerabili sono i coleotteri. 

I malati per 6 , purtroppo , aumentano e, parecchi , acoennano 
anche ad aggravarsi. 
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Si allesiiscono qnindi ricoveri ; «i organiz2a un servieio di 
sanita. Si somministrano razioni speciali , si tenia infine tatta 
ci6 ohe pn6 lenire le sofferenze se non dare la yita. 

Ma i nostri sforzi purtroppo riescono vani. 

Alcuni muoionOy altri fanao poeo sperare della loro sorts. 

I Somali son quelli che danno maggfiote e pixi miserevole coii>- 
tingente alia morte. 

Sarebbe necessario levare il oampo e trasferirsi in Ino^o piii 
sano, piii elevato, ma come feirlo con tanti nkalati gravi £ra cui 
Pingegnere Borchardt inohiodato in letto oon una malattia inte- 
stinale cronica che ribelle a tntte le cure I'l^a oosl stremato di 
forze da ridurlo proprio in nno state dei piu allarmanti? 

Profitto di questa sosta forzata per dare assetto ai bagagli 
della carovana. 

Si fimno riparazioni , si rimettono in buon ordine alcuni og«> 
getti deperiti dairuso o dalla poca cura che se ne ^ potato avere. 

Id stesso mi occupo della bisogna, del resto, importantissima 
in una spedizione, coadivato molto abilmente e con zelo dal mio 
secondo nfficiale signer Lnca. 

Ma in mezzo a tante amarezze nn lieto awenimento doveva 
recarmi nn vero conforto. 

Senza che proprio me lo fossi aspettato il sovrano di Logh 
m'inviaYa nn ambasciatore latere di una sua lettera nella quale 
mi si propone un trattato di pace e alleanza col regno d' Italia 
dal quale si vuole anche ottenere il protettorato. 

Mi reco immediatamente a Logh e dope avere conferito a 
lungo col sultano si distende e si firma il trattato. 

Sorvolo suUe difficoltJk materiali incontrate per la compila* 
zione e trascrizione di questo atto solenne. 

Oltre quelia di scrirerlo in buon arabo, gli alti dignitari del 
sultano e i suoi segretari di State non erano in grade di disten- 
derlo con tutte quelle regole volute dalle buone costumanze e 
dalle oonsuetudini intemazionali. 

Ma alia fine, eliminati anche questi ostaooli di forma, il trat- 
tato viene , come vedi , concluso e io avr6 la fortuna di essere 
state il prime a &r riconoscere d'oggi innanzi, a questa gente, 
del resto dotata d' una civiltji relativa , la potenza del nome di 
Italia e i benefici effetti che pu6 arrecare il suo protettorato non 
solo contro orde selvagge e nomadi ma centre nemici anche 
potenti e temuti. 

Dolan. La vegetazione di questa riva del Dana e assai rigo- 
gliosa e in ambe le sponde del fiume si /ooltiyano in gran copia 
e oon profitto: dura, cocomeri, fagiuoli, 'tabacco e altro. 

La muna pure ne d abba^tanza ricca e svariata. 

Oltre la Swphenea Theb^Uca e la Phtnix reclinata , cresce una 
bella palma che ha una lontana somiglianza oon la Eiiphenea 
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pel carattere del siioi rami , sebbene ne abbia per6 minore lo 
Bvifnppo, Ibnae mezsEO euelle e foglie molto embrioiate. 

Allignano vigorose le aoaoie arboree e i giuggioli {Ziziphus 
vvlgaris) . 

Nelle vaste praterie ore8(K>iio rigogliose le. gramigne e yi si 
trovano frequanti graziosi gruppi di aoacie e di palmizi. 

II fiume Daua si mostra maestoso nel tempo delle piogge e 
non gaadabile -allora in nessau putito del suo corso. 

Nelle sue acque limacciose e nerastre vivono numerosi cooco- 
drill! ehe raggitmgono una lungbezza di tre metri e che spesso 
vengono in terra per tendervi le loro insidie contro uomini e 
animali. 

Essendo la looalita molto mnida , anohe qui , oome in altre 
parti di questo continente^ intorno alle radici delle aoacie e delle 
bignonie arboree, oresoono: una grazidsa pianta afilla, a grsmdi 
fieri, e della &miglia delle Bafflesiacee, un Idnora di specie rara* 

Logh e , nel sense africano ^ addirittura una citt&. E' munita 
perfino d'un bast Lone di terra che la cinge tutta difendendola in 
tal mode dagli assalti dei Dugudi molto firequenti , a quanto si 
dice, neU' invemo. 

Vi risiede un sultano che gode d' una gran &ma in tutta la 
regione. 

A chi osserva il paese dalla sponda destra del fiume non appa- 
risce che una lunga sfilata di tucul di cui , alcuni, dalla forma 
elegante, sono recinti da ameni giardinetti a palmeti e con poche 
non che tisiche Euphenae il cui cattivo sviluppo si attribuisce 
all' essere il suolo troppo al di sopra del livello delle acque , 
quindi le radici assorbiscono stenta^mente il loro alimento. 

II Ganana sembra corrodere la sponda destra poiche il mas- 
simo volume delle sue acque si rinviene appunto in quella sini- 
stra, tanto che Taltra, ha tutto Faspetto d'un lido. 

II fiume viene solcato da barche, o meglio^ zattere di cui gli 
indigeni si servono per trasportare derrate, armenti, assicuran- 
doli con foni, e preziosi carichi di avorio. 

Logh 6 forse il piu importante centre commerciale deirintemo 
della penisola somala. 

Yi affluiscono , dalla costa, numerose carovane portanti rise , 
zucchero , datteri , olio di cooco, cotonati, ecc. ; dalla valle del 
'Uebi, portanti bestiame e, dall'estremo oocidente dei paesi GaUa, 
er la via del Daua, portanti ricchi carichi di .avorio. 

In questo memento per altro, a causa delFepidemia del bestiame, 
che fece tanta strage, anni indietro, speciaimente nei bovini, il 
commercio di Logh pu& dirsi quasi languente essendo diminuita 
i molto I'attivita dei suoi scambii oon la costa. 

In tempi normali giungevano e partivano giomalmente da Logh 
arovane di 50 e 1(X) cammelli. 

Queste le osservazioni che la mia gita a Logh mi ha. dato 
campo di &re. 
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Per abbreviare, sono obUi^to saltare a pi6 pari molte e molte 
pagine del laio giomale di viaggio e dirti soltanto ohe da quattro 
giomi ho lasoiato Dolan aeguendo il Dana, in direzione ovest , 
onde raggiungere il paese dei G-alla Borani, quindi il lago Badolf 
e il CafiPa. 

Ti aoclndo una carta topografica dove e segnato 1' itinerario 
&tto e quelle che mi propongo di seguire. 

Ho impiegato V intera notte a riassumere dal mio giomale, e 
tm po' eonftisamente, se vuoi, qneste poohe pagine che t' invio. 

Appaiono gi& i primi albori e gi& si stanno approntando i due 
oammelli destinati a trasportare V ingegnere Borchardt e le sue 
robe a Logh ove li scorteranno sei ascari. 

Non ho qtiindi piii tempo da scrivere dovendo io stesso atten- 
dere a queata partensa- 

Addio , padre mio. Voglio sperare ohe presto mi si present! 
migliore oooasione di questa, della partenza del povero ingegnere 
per &rti pervenire mie nuoye e intrattenermi on p6 pii!i a longo 
oon te. 

Ti abbraocia affettnosamente . il tao 

Eugenio 
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Rahhia Heherl 

Raceonto Hnrsik 

Rajffreddare Gos8on6 

Ragno Haroh 

Ragione Hacchi 

Ramo Bohaitu 

Rame Nahansa 

Rcina Hahanta 

Ragnatella Haroohari 

Remo Sehebi-Boomata 

Regalo Tojajojeh 

Riders As8ha)la 

RipoBors TTssabomd 

Riva Errid6 

Rodere-fnangwe Tichah 
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Eogna Sahoda 

Ro$9o Issl 

liostrOf Becco Daman 

BottOj Bottura Digl6 

Bovesciare Harrite 

Buhare Oarheiii6 

Buminare AngaissitirAnghaitd 

Bu8sare 0arris8JirChar& 

S 

Sabbia Sahait 

Saccente 

Sacco Gonniata 

Saetta * Hanoara 

Sale Asbd 

Salato (Ajgihb chibu e deait^, oon troppo sale. Mahatiohi, iusipicb) 

Saliva Undufe 

Saltare ^ Ckaita 

Salto Chao 

Salute Affietta 

Sanare - Ut4- 

Sangue-eoraggio Habala 

Sanguinarc Eabalgaka 

Sanna di elefcmH Agia 

Santo Seek 

Sapere Iddig& 

Sapone Sahabum (arabo) 

Satana Gini o Ghini 

Sauro si dice giall0| Hoaloiui. Cayallo balzano, Ibadiui. CaTal- 

lo colla masckera, Baborale. 

Sazio Hahii-Qt^M 

Scaldare Lahasa 

Sc§lzare Kabelaeia 

Scalzo Hibhassa 

Scamlio Aibadale 

Scarpa Kabell&-i 

Schemire Ealalu 

Schiavo Nahassu 

Schiena Diroru 

Scimmia Damahatu 

Scontento Heherri 

Scorpione Higghiru 

S cottar e Harraron 

Scudiscio Kehetali 

Secreto Huurri 

Sella Kobori 

Sempre Inohi 



FT 



198 — 



Senza 

Beppellire 

Sepoltura 

Sera 

Sereno 

Serpents 

Sete . -' .. 

Sgraffio 

8% 

Silemio 

Simile 

Simpatia 

Sojffiare 

Sogno 

Soldato 

Sole 

Solo 

Sonaglia 

Sonno 

Sopra 

Sopracciglio 

Sordo 

Sotto 

Sottovoce 

SorridereHTtdere 

Spada 

Spalla 

Specchio 

Spia 

Spione 

Spina 

Sputare (cioe gettar la saliva premendo la lingna &a i denti co- 
me sogliano fare i Danakili) Tilchia 

Staffa Rocaba 

Starnuto San6 

Stella Utueta 

Sterile donna, l£adalait6. Capra sterile, Malbi. Yaoca o camella 
sterile, Farana. — Furana ynol dire anche zitellona 

Stracco Haualit 

Strega Addonti 

Struzzo Gorroja 

Stuoia Sehenana 

Succhiare{del hcmbino) Ereri 

8uo Chaimmi 

Svegliare Uesa 

T 



Mali 
Magaah 
Kabri 
Magaribi 

Habehessa 

Bakara 

Maburru 

lei 

Tijbbi 

Inchinna 

Eahannu 

Fuhua 

Solion6 

Ascar (arabo) 

Hairo 

Tia-Inchitii 

Badonta 

UndoguUi 

Dag& 

Minini 

Haitimilli 

Ghnba 

Hami 

Haspaballa 

Scef 

Snhunci!! 

Mereja 

XJmajhaba 

Umajhabli 

Kehena 



Tobacco 
Tacere 



Dinbahaco 
Tibbi 
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Tagliare 

Taglio 

Tamburo di StUtano 

Id. comune 
Tanaglia 
Tanto 
Tardi 
Tappare 
Tartaruga 
Tazza 
Tela 
Tenda 

Tenero (Fresco) 
Tepido 
Terra 
Testicolo 
Testimonio 
Testimonianza 
Topo grande 
id piccolo 
Toro 
Tortora 
Tosse 

Tradimento 
Tramonto 
Treccia 
Trenuire 
TribU 
Trovare 
Tu 
Tuo 

Turacciolo (CAtutura) 

TuUo 



Arghie 
Garrun 
Dankaar& 
Ghibaghibi 
Marbarjb 
Mang6 

Udurrd (dopo Sarri) 
Aftibar& denais 
Lidda 
Figahaima 
Sar6 
£aini&ta 
Dabheni 
Hubumi 
Bahar6 
Hocolaito 
Snmmahali 
Snmmaha 
Antuta 
Kikijo 
Aburii 
Cncurii 
£atm , 
Qurgbi 
Harrioorto 
Habirri 
Harrar6 
Mebelli 
•Gbei 
Atu 
Kumn 
Abdoi 
Itat 



Uhbidiente 

Ubbriaco 

JJbbriacheBga 

Uccello 

Udito 

Udire 

Ugola{figlia della gold) 

Unghia 

Ulcera 

Ultimo 

Uguale 

Uomo 



Adileiua 

Iscbirbe 

Sicrata 

Kimbir6 

Obbi 

Obbi 

Sebaibarr& 
Leffii 

Aj&angbi 
Uadirl.Hillab6 
Incbinna 
Numu 
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Uovo 




Naalaitti 


Uova 


1 


Dibibi 




V 


) 


Vacca 




Sa«& 


Vagahondo 




Tahamamoli-Mechein 


Vaiuolo 




Gudri-Assabata 


Valle 




Tanna 


Ventaglio 




Majranaha 


Venders 




Lim6 


Vento 




Hahaja 


Veleno 




Sunuui 


Ventre 




Bagu 


Verde 




Indidi 


Vergine 




Biohiri 


Vergogna 




Haharri 


Verone 




Daberaitti 


Via 




Gheri 


Viaggiatore 




SafekraiannriTii 


Viaggio 




Sa&ra 


Vicino 




Dari 


Vestito 




Sartana 


Vetro^Specehio 




Mereja 


VUe 




Uudeiiia 


Viso 




Damuiaa 


Vomitare 


• 


Alijti 


Vvlcanoy Ghira | 


oac 1 radda | al6 (i 

Z 


uontagna ohe getta ftiooo 


Zunzara 


Kainiaiti 


Z after a 




!Bamas8& 


Zia 


• 


Atiii& 


Zio 




Arntni 


Zihetto 




Dabada 


Zitella 




Garana-Fnrana 


Zitto 




Pijbbi 


Zucchero 




Socoom 


Zoppo 


• 


Cossnja 


Zufolo 


V 


TuTi 
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DiALO&m dmachHiI 

CompUatl dal Big. GIUSEPPE CANDEO 
in AMftb e dlntorni 1893 



La strada ^ lungaf 

E buona la strada f 

Si troverh acquaf 

Qtuxnto manca per arrivaref 

Si potrh passare senza ostaeoli? 

Oggi hisogna marciar molto 

Come si chiama questo pacsef 

Sai dove nasce questo finmef 

Ho sete, dammi da here 

Dammi del vino. 

Muojo di sete 

Corri presto aprender delVacqua 

Dammi da mangiare 

Compra un montone 



•Ohitti derii? 

Ghitti mehe? 

Le gheitinta? 

Maghide uatiut6 guffiiae? 

Amaiil6? 

Hassaaqn naban gherenno 

Hammagaliala mamigahaU? 

Adahar amodeleche tarharigh^e? 

Bakaritaac joof^ 

Kameri jaoi 

Bakarah rabah 

Erdiai le bah 

Bah mah6 

Maraha dam 

Undugulah dinai joh dih 



Ho sonnoj lasciami dormire, 

Svegliami presto — (si traduce colla sola frase) Deijogus 
Non dormire , hisogna far la 
sentinella. 



Prendi il facile 
Metti la sella al cavallo 
Fa caricare i camelli — 
Fa rizzare la tenda 

Che ora i 

Domani ti aspetto 

Ho hisogno dipartir sutito 

Non ho niente da darU 

Ti darb la mHh 

Sei contento di vedermif 

Accendi i lumi 

Chiudi la porta 



Madiininai, loinis 

Bandno ba 

Faras kooris (o solam^nte Baris). 

Ghala eri indl 

Kaimata diss^ (ohaissa) 

Saatmahaghide? (o meglio) ma- 

ghidauiaddi? 
Behera ooambalelio 
Dei gheran&ra 
Koahem majo 
Garab kahelio 
Joot-ablem kihento? 
Serag hums 
Afa alif 



Lafirase Afafach staooata vnol dire apri la porta, nnito inyece 
Afafach significa apri la bocca. 
Bisogn^ comperare dei camelli (j^ahalla maohumu daham 



per mangxare 
Partiremo domani mattina 
Fai empire le ghirbe 
Per quanti giorni hasterh Vacqua 
Quel camello I caricato male 



Behera sahaou gherexmo 
Elar&biti emeghandhi 
Makina sahaqu ne8Tigassh& le 
Ho-racnbu hujnanna teheren 
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Ti saluto (bene) 
Come ztaif 



Son venuto per vedere il tuo paese 

Voglio far amicizia con is. 
Eesterb qui trft giorni — 
Dammi wv! uomo che nC insegni 
la strada. 



Mahanne chochadhua 

Annina tannlh 

Qubaharfi chah tanninninagliit- 

t6 emehete. 
Henda chot hahanfara 
Sidiha saahqu asanfeira 

Ghitta j6 jahasse num jahoi. 



(traduzione letterale — strada m^nsegni uomo dammi, 

M.TIU VOCMJ DMACmU 



I 



Madre 






Ina 


Came 






Hadd6 


Fratello 






Toboohoita 


Sorella 






Mahanda. 


Cugino (dalla parte 


di 


padre) 


Amibara 


Cugina n t) 




n 


Amibara 


Cugino (dalla parte 


di 


madre) 


Nangalii 


Cugina „ t) 




T) 


Naiigal6 


Nonno 






Abu 


Nonna 






Aboja 


Amico 






Cattaissa 


Am^ante (femmina) 






Marreiti 


Amante (maschio) 






Marreita 


Moglie 






Barri 


Marito 






Bahala 


Figlio 






Badra 

• 


(N. B. il d e 1 


' r 


vanno 


pronunciati in modo speoiale. tenen- 


do la lingua fra i 


denti semichiusi). 


Bam,hino 






Aucca 


Bambina 






Aucci 


Sole 






Air6 


Luna 






Alsa 


Stelle 






TTtuc (pronunciando il prime u 
TTiolto gutturale) 


Griomo 






Loho 


Notte 






Bara ^ 


Camello 






Bagnbn 


Pec or a 






Idda 


Hfontone 






Marraha 


Capra 






B6it& 


Caprone 






Dabela 


Capann<i 






Ari 


Strada 






Ghita 


Monte 






Ale 
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Collina 

Fiume 

Torr$nte 

Lago , 

B08C0 

Albero 

Corpo umano 

Testa 

Capelli 

Fronte 

Occhi 

Naao 

Bocea 

Baffi 

Barba 

Denti 

Lingua 

Collo 

Spalle 

Petto 

Braccia 

Manx 

Dita 

Pollice 

Indice 

Annulare 

Medio (ii traduce qnello ohe 

sta vicino all'annallare) 
Mignolo 
Ventre 
Gambe 
Piede 
lo parlo 
Tu parli 
Egli parla 
Noi parliamo 
Voi parlate 
Coloro parlano 



Cooma 

Gueaitu? 

Dalxara 

Dar& 

Galiarb6 

Hari 

Dagara 

Angali 

Dagoru 

Arsa 

Inti 

Sana 

A& 

Fotima 

Debeni 

Bodini 

Ard;ba 

FiUa 

Sunon 

Alili 

Gabba 

Mogoju 

Feera 

Ghili 

Angoisani 

Derfera 

Derferi garritaufera 

Hundafera 

Bagd 

Iba 

Dadaba 

Anu jahaba 

Atu jabtih 

Tissue jahaba 

Nanili jabn& 

Issin jabtabana 



Ussun jababana 
lo sono; •Anu chinid 6 la sola persona del verbo essere — Per- 
che invece di dire tu sei buono, dioono, tu buono o per dire 
domani saremo ad Assab traducono col yerbo andare o con altro 
corrispondente. 

lo ho Anu li6 

Tu kai Atu lit6 

Egli ha Us sue leh 

^t abbiamo Nanu lin6 

Voi aveie Issin litonuh 

Ooloro hanno Ussun lohonn 
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lo aveva 
Tu avevi 
Egli aveva 
Noi avevamo 
Vox avevate 
Coloro avevano 
lo avrb 
Tu avrai 
Egli avrh 
Noi avremo 
Voi avrete 
Coloro avranno 
Abhi tu 
Abbia colui 
lo avessi 
Tu avessi 
Egli aveise 
Noi avessimo 
Voi aveite 
Coloro avesiero 



Anu luchen 
Atu luoten 
IJbsuc luchien 
Nana ludiunen 
Issin luctenen 
Ussnn lucjenen 
Ann alelio 
Atu alelit6 
TTssuo Alele 
Nana alelind 
Issin Aleliton 
TTssun alelon 
Atu ghelit6 
Ussuo ^heeli 
Ann alioi 
Atu alitoi 
Tissue alinoi 
Nanu alininoi 
Issin alinitonoi 
ITssun alinonui 



I numeri ordinali si esprimono aggiungendo al numero la sil- 
laba Aitu p. e. ennechiaitii, namajaitU eoc; ma i primi due 
si esprimono meglio dicendo 1** TirritU 2* Oheritil. 



1. 


enneohi 


17. 


Tabbancb^malheini 


2. 


Kanmaja 


18. 


Tabbanohebaharra 


3. 


Siddohii 


19. 


Tabbanoh^saghaalla 


4. 


Ferrei 


20, 


Labahatanna 


B. 


Contioju 


21. 


Labahatanaohetio 


6. 


Lehei 


30. 


Sodon 


7. 


Malheini 


31. 


Sodoucbetio 


8. 


Bah&ra 


40. 


Morroboton 


9. 


Saghtialla 


BO. 


Contomo 


10. 


Tabbanna 


60. 


Lhahatama 


11. 


Tabbancli6tio 


70. 


Malbenatabana 


12. 


Tabbanoh^ntoiaja 


80. 


Babaralabana 


13. 


Tabbanohesiddohu 


90. 


Saghaallatabana 


14. 


Tabbancbeferrei 


100. 


Boholti 


IB. 


Tabbancbeconnojn 


200. 


Namnabolii 


16. 


Tabbanch^lebei 


1000. 


Alfi. 



La somma si chiama Heissahabba e non si conoscono vocaboli 
per esprimere le altre 3 operazioni. 

G-iusiPFs Cakdso. 



1 
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AGORDAT 



I giornali quotidian! hanno gih pubblicate nnmerose corrispondenze 
narranti il combattimento avvenuto 11 21 Dicembre 93 ad Agordat, ma 
non e male che ad un succinto ricordo deir important e fat to sia dedi- 
oata qualche pagina del nostro bollettino. 

Sembra che la guerra agli Italiani fosse decisa fra i Dervisci fin dal 
novembre: e sal finir di tal mese giunsero nella colonia le prime voci 
di concentramenti di truppe che dovevan muovere ai nostri danni. A 
tali voci non fu dato dapprima troppa fede ma; ripetendosi e conferman- 
dosi le notizie, il comandante delle truppe colonnello Arimondi invi6 in 
escursione una colonna agli ordini del tenente colonnello cav. Cortese, 
e composta del battaglione indigene comandato dal maggiorecav. Fadda 
della batteria capitano Ciccodicola , e dello squadrone Gheren capitano 
Carohidio. 

Moltiplicandosi le notizie della formazione di ungrosso corpo di ervisoi 
presso Uassala^ la colonna giunta in Agordat accingevasi alia formazione 
di un sottile trinceramento sulla collina a Sud del fortino , e spediva 
in avanscoperta lo squadrone e le bande del Barca, quest' ultimo agli 
ordini del residente tenente cav. Miani. 

Nella notte dal 17 al 18 V avanguardia nemica^ formata da un quarto 
della forza, giungeva compatta ed accampavasi sul Cor Daara. Veniva 
pure segnalata in Auasoiait molta cavalleria. Nel meriggio del 18 pro- 
seguiva, e la testa della colonna verso le 7 pom, ammassavasi al pozzo 
di Sciubutur6 presso Biscia, intanto che la maggior parte della loro ca- 
valleria, circa trecento, girando attorno al masso montano di Piscia, 
assicurava alia fanteria il passaggio del coUe omonimo, che compievasi 
a notte inoltrata e in cinque ore circa. 

Nel mattino del 19 parte del corpo dei dervisci accampavasi in Cuffit, 
asserragliandosi dalla parte dei pozzi con una grande ed impenetrabile 
zeriba. Altra parte del corpo dervisci andavasi ad accampare ad Amideb, 
dope aver bruciato le poche capanne abbandonate dei Baria-Heger. 

Quasi tutti gli uomini armati di questa tribu col loro capo Arei Agaba 
eransi la notte precedente riuniti coUe altre bande e lo squadrone Cheren 
in Sciaglet a due ore e mezzo di distanza da Guffit, dope aver posto al 
sicuro il loro bestiame e le loro famiglie sui monti. 

Essendo ora entrato il nemico nel nostro territorio, avendo contezza 
della sua forza e certezza del sue avanzare , il comandante le trup- 
pe, da Cheren ove gia erasi portato per ogni evenienza, va ad Agordat 
ad assumere sul posto la direzione delle operazioni ulteriori. In questa 
locality aveva intanto fatto affluire altre truppe, cioe due compagnie del 
3** battaglione col loro comandante capitano Galliano e due compagnie 
del 4° battaglione, la batteria Bianchini, lo squadrone Asmara, Aveva 
pure chiamato la 4* compagnia del 3° battaglione (capitano Persico) e 
300 armati dell' Ocule-Cusai col tenente Sanguinetti, che si aspettavano 
per la sera del 21. 

Intanto nolle ore antimeridiane del 19 circa 60 cavalieri dervisci con 
molti appiedati vengono a Sciaglet per preparare i pozzi. Scontratisi con 
due nostre pattuglie le respingono fine a che sopraggiunge lo squadro- 
ne cavalleria Cheren seguito da due plotoni di muletti di quelle di Asmara, 
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che con una carica in colonna di plotoni, con quello di testa a stormi, 
li volge a precipitosa fuga. 

Nolle prime ore del 20 le truppe nemiche da Cuffit vanno ad abbeve- 
rare a Sciaglet e nel meriggio proseguono, precedute da un numeroso 
stuolo di cavalieri, verso Agordat. 

AUe ore 2 1^2 presso le alture di Archeb-Mann& questi ultimi s' in- 
contrano coUe nostre trupoe avanscoperta , e dopo un breve ma vivace 
scambio di fucilate coUe bande del Baroa si ritirano da prima lenta- 
mente, poi precipitosamente, inseguiti dallo squadrone Oheren e dai due 
plotoni di muletti dello squadrone Asmara^ fin sotto la protezione del fuoco 
del la lore fanteria. 

Poco dopo il capitano Framarin che trovavasi in esplorazione lungo 
il Barca con due plotoni a cavallo, sorprende anch'egli di fianco e scac- 
cia col fuoco in mezzo alle palme la cavalleria Dervisc, finch^ soprag- 
giunta la notte i nostri rientrano in Agordat e i Dervisc occupano le 
colliue di Archeb-Manni e si accampano. Contemporaneamente giungeva 
a Toqualai e si soffermava un' altra colonna dervisc venuta da Amideb. 
Nelle prime ore del 21 la colonna di Toqualai si univa a quell a di 
Arobeb-Manni e quindi unite trasversavano il Barca verso le ore 8, ten- 
tando aggirarsi sulla nostra destra. 

Alle 11 precise parti va dal forte di Agordat il primo colpo di can- 
none verso una colonna nemica che compatta ed indifferente si dirigeva 
ai pozzi degli Algheden a Est del forte; a questa prima ne susseguiva 
una seconda. poscia una terza e tutte si dirigevano sul paese anzidetto 
per riposarsi. 

II nostro cannone non lasci6 lore requie sino a che giunsero al paese 
dei Sabderat al di la di quello degli Algheden, nel quale punto erano 
fuori di tiro dei cannoni da montagna. Verso mezzogiorno il tenente 
colonnello cav. Cortese riceveva ordine dal Comandante col. Arimondi 
di use ire dal trincerament.o ed attaccare i dervisci. 

Nella trincea della collina a sud del fortino di Agordat, innalzata po- 
chi giorni prima, trovavansi quattro compagnie ed una batteria, le quali, 
non appena rice vu to V ordine di attaccare il nemico, vi diedero piena 
esecuzione discendendo sul rovescio della posizione, diventato fronte per 
r aggiramento fatto dal nemico. Ad Est e poco distante dalla posizione 
anzidetta sorge un monticello a pan di zucchero, isolato, dietro al quale 
le compagnie si ordinarono in colonna a distanza di spiegamento, paa- 
sando tre dal lato H, S. E. del monticello e T altra dal lato N. N. E. 
Con tale formazione procederono lentamente verso il nemico in attesa 
della batteria che doveva scendere dal trinceramento. Giunta questa, 
una delle compagnie fu lasciata in riserva, le altre precede ttero avanti 
passando il Dantai a scaglioni di compagnia cominoiando il movimento 
dalla Sinistra. 

Era state iniziato lo stesso movimento sul fiume Incarai dalla com- 
pagnia di sini:5tra, quando fu giuocoforza richiamare indietro questa per 
la innumerevole massa di nemici che si era riversata in quel punto. 

II combattimento fu accanito: fanteria e artiglieria gareggiaron in 
isforzi contro il nemico soverchiante, cagionandogli perdite grandissi- 
me; ma il nemico era cosl numeroso che i vuoti venivan subito riem- 
piti; alia fine i nostri dovettero r'trarsi lasciando nolle maui del nemico 
una batteria. 

iSi ritirarono in ordine o i^iunti a circa 500 metri dal forte venne or- 
dinate di riprendere i pezzi. I nostri coi soldati che avevano sottoma- 



— 202 — 

no, e coi dispersi tentarono la riscossa, che se non rinsci, ba8t6 a per- 
suadere il nemico che non lo si sarebbe lasciato in pace finchi dalla 
nostra parte restava an uomo in piedi. 

Si ritirarono nuovamente, non piCi di duecento metri, fincli^ coiraiuto 
di due compagnie del 2" battaglione agli ordini del maggiore Fadda, 
del due squadron! di cavalleria appiedati , del personale della batteria 
Giccodicola, ebbero mezzo di ritentare Tattacco. Aniinati da un sol pen- 
siero, 1' attacco fii dato su tutti i punti, attacco che riusci non solo a 
riprendere i pezzi, ma a disperdere Tavversario in modo tale che fu per 
esso vana qualunque ulteriore resistenza. 

Sulla sinistra della linea dei nostri, ma piii verso il Barca concorsero 
efficacemente le altre due compagnie del 2^ battaglione. 

Verso 16 ore il tenente colonnello Cortese faceva suonare il segnale di 
rionione per prendere il nemico di fianco alVatto della sua ritirata, ma 
visto e la precipitosa fuga dei dervisci e la stanchezza delle nostre trup- 
pe, stim6 opportune fade rientrare in Agordat dopo di essersi assiou- 
rato che il nemico completamente sbaragliato si precipitava in ritirata 
pel fiume Giaghe. 

II giorno appresso , 22, il Comandante col. Arimondi colla maggior 
parte delle forze presenti, comprese la compagnia del capitano Persico 
e le bande del tenente Sanguinetti giunte 4 ore soltanto dopo ultimato 
il combattimento, inizi& un inseguimento che si arrest& al Cor Daura. 
Si fecero molti prigionieri e si arriv6 in tempo ad arrestare la posta 
del Galiffa. 

Presero parte al combattimento circa 2000 uomini delle truppe indi- 
gene e delle bande e gli Ufficiali seguenti: 

Comandante le RE. truppe: Colonnello cav. Arimondi. 

Facente funzione di capo St. Magg, Capitano cav. Salza. 

Addetti nella circostanza: Capitano cav. Spreafico e tenente Pavoni, 
tenente vet. dottor Boer. 

Comandante la zona di Cher en: Tenente colonnello cav. Cortese. 

Battaglione misto: Comandante cav. Galliano, tenente aiutante mag- 
giore sig. Bonora, tenente medico sig. Mozzetti. 

Colla 1^ compagnia del 3^ battaglione: Capitano Forno; tenente Fen- 
nazzi Lincoln; e tenente Borra. 

Colla 3*" compagnia del 3^ &a^a^h'(me: Capitano Verdelli, tenenti Gram- 
pa e Colmia. 

Colla 1^ compagnia del 4 battaglione: Capitano De Bemardis, tenente 
De Marchi. 

Colla 5* compagnia del 4^ battaglione: Capitano Cotta, tenenti Volpi- 
celli e Brodero. 

2^ battaglione indigeno: Maggiore Fadda; aiutante maggiore^ tenente 
Brizio; medico^ tenente Buccino. 

i* compagnia: Tenenti Giraud e Lo Casale. 

2* compagnia: Capitano Catalano, tenenti Olivari e Benincasa. 

3^ compagnia: Capitano Grossi, tenenti Frizzi e Pini. 

^ compagnia: Capitano Oddone, tenenti Magnaghi e Della Chiesa. 

1^ Batteria da Montagna: Capitano Ciccodicola e tenenti Masotto e 
Giannini. 

2 Batteria da Montagna: Capitano Bianchini e tenenti Manfredini 
e Vii. 

Squadrone Asmara: Capitano Framarin, tenenti Castello, Boversi , De 
Dominiois. 
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Squadrons Cheren : Capitano Carohidio , tenenti VitAi e Dottor 
Barbaro. 
Bande del Barca: Tenente Miani. 

PbeSKBO parte ALL'INSEQTJIMENTO DEI GIOBNI 22 E 28. 

4* Oompagnia del 3** battaglione: Capitano Persioo, tenente Oalli. 
300 soldati delVOculi-Csai: Tenente Sanguinetti. 

Delle forze nemiche. 

Truppe del Okedarefe Gallabat: Comandante in capo Ahmed AU (mortq) 
nipote del Califfa. 

i** Rub (4' partej: Abd-el-Rasnl , gik sangiac egiziano. 

2" Rub f4' parte): Abdalla-Ibrahim , gik sangiao degli irregolari e- 
giziani. 

3^ Rub (4' parte): Abdalla Dagasc della tribili del Baggara. 

^® Rub, (4* parte): Abdalla-Hamed della tribii di Baggara. 

Intendente: Addacher Hamed, nipote del Califfa Abdidlahi, ferito e 
nostro prigioniero. 

Truppe di Cassala: comandante Mussai Gaidmn, ferito. 

Capo importante e guida della spedizione: Hibrahim Earagialla, ferito. 

In tutto sommavano a circa 10,000 nomini, seimila armati di fhcile 
remington e quattromila armati di lancie. Era nn nemico aggnerrito, 
forte e disciplinato ed ogni armato di fucile aveva nna quantity di oar- 
tucce variabile dalle 80 alle 125. 

La batter ia del capitano Bianchini spar6 nelle tre ore di faoco cento- 
settanta colpi dal fortino ove trovavasi. Quella del capitano Ciccodico- 
la 14 granate del trinceramento a sud; fuori, 38 scrapnel e 14mitraglie. 
Alle ore 15 circa questa batteria era perdata, tre quart! d'ora dope era 
ripresa. 

Vennero tolte al nemico 72 bandiere, circa mille fnoili, nna mitra- 
glieria (qnella tolta al Negus Joannes a Metemma) , yarie casse di 
cartucce. 

I morti e i feriti da parte del nemico sembra non siano state infe- 
rior i al migliaio e, fra essi, come si h veduto 11 comandante in capo e 
varii Emiri; inoltre furon fatti molti prigionieri. 

Di parte nostra sono morti il capitano cav. Luigi Fomo^ Tenenti 
Giovanni Colmia-Piassotto e Lincoln Fennazzi^ il furier maggiore Do- 
menico Profili, e circa cento ascari; feriti, Tenenti Oiovanni Brizio e 
Michele Mangiagalli, e 130 ascari. 

Gli ufficiali horti. 

Capitano Fomo cav, Luigi. — Nacque a Montiglio (provincia di A- 
lessandria) nel 21 Giugno 1846. Fu negli alpini, quindi nei cacciatori 
d' Africa ed ora comandava' la prima compagnia del terzo battaglione al 
quale, fu quella che sostenne il prime impeto della battaglia. Era ca- 
pitano dal 26 settembre 1886. ccinand6 lungamente il presidio diGhin- 
da, ed 11 Governatore Baratieri gli aveva concesso 40 ettari di terra 
da coltivare, percW il sno esempio fosse di eccitamento. 

Era parco piu d'uno spartano, le sue provigioni in marcia consisten- 
do in poco pane e qualche spicchio d'aglio. Quando veniva a Massaua 
soleva la notte dormire in una barca attaccata faori ad una delle boe 
del porto. 

Era il sostegno di una vecchia sorella che abita a Cocconato. La 



— 204 — 

ana bonomiS era proverbiale^era ben volato ed amato dai saperiori, dai 
ooUeghi e dagli inferior!; gli indigeni lo adoravano. 

Fu colpito dapprima ad una gamba: sceso dai muletto cedette il co- 
mando della compagnia al tenente Borra ("essendo il tenente Pennazzi 
gik morentej e si av7i6 al forte sorretto dai suoi soldati; fu poi trora- 
to morto con quelli che lo porta vano: aveva ricevuta un'altra fucilata 
nella fronte, a bruciapelo. 

Tenente Colmia^Piassotto Giovanni. — Nacque a Tavagnasco d' Ivrea 
neir agosto 1864. La famiglia sua non avendo mezzi di fortuna , deve 
tutto alia sua costanza, alia sua abnegazione se riusci a conquistarsi le 
spalline. 

Ora la sua famiglia godeva di un benessere insperato poichi il te- 
nente Golmia sul suo stipendio e soprassoldo d' Africa sapeva econo- 
mizzare 260 lire , pii!i della met& , che mandava a casa e cosi poteva 
anohe proseguire gli studi universitari uq suo minore fratello. 

Era di carattere mite e gentile affabile con tutti , da tutti amato e 
stimato. Gompii da valoroso il doppio sagrificio di se stesso, alia patria, 
alia famiglia. 

Mortogli sotto il muletto rest6 a piedi ed era ira un gruppo di nf- 
fioiali quando una palla lo colpi alia bocca e Tuccise di colpo. 

Tenente Pennazzi Lincoln. — Nacque a San Secondo di Parma nel 17 
settembre 1865 ed era tenente dai 7 ottobre 1887. 

£' fratello dell'altro tenente Gino di presidio ad Alai, che prese parte 
al prime combattimento di Agordat. Questi ne riiorn6 coperto di gloria 
e colla medaglia al valore militare, il povero Lincoln vi troy6 del pari 
gloria ed onore , ma insieme la morte dei prodi. Colpito da una palla 
all'inguine mori assieme al suo capitano Forno, essendo alia testa della 
prima compagnia che sostenn e Pimpeto di 10 mila Dervisci. Di carat- 
tere serio e franco era un ottimo ufficiale che sar^ a lungo rimpianio 
dallo sconsolato fratello e collega , dai Conte Luigi suo padre, dai com- 
militoni e da quanti lo conobbero. 

Furier Maggiore Profili Domenico. — Nacque a Roma nel 1863. BAg- 
giunse in Africa il grade di furier maggiore di artiglieria, ed era immi- 
nente la sua promozione a sottotenente. 

Pel suo ingegno e per le sue doti gli ufiiciali della sua batteria lo 
trattavano gik come un collega. 

Furono feriti. — Tenente Brizio Giovanni. — Nato a Pinerolo, tenente 
dai 7 ottobre 1887. 

Fu colpito da una palla ad un polpaccio : la sua ferita non ^ gra^e. 

Fu scelto ad aiutante maggiore del 2^ Battaglione ed il maggiore 
Fadda I'ha in conto piuttosto di un amico che di un subalterno. 

Tenente Mangiagalli Michele. — Nato a Milano nel 27 settembre 1857. 
Era di presidio ad Archico. 

La sua ferita h abbastanza grave , una palla avendogli attraversata 
una spalla: tuttavia non h pericolosa, anzi h g\k in via di guarigione. 

Auguriamo ai due valorosi di rimettersi completamente e sollecitamente 
delle lore ferite. 

E' degno di nota che gli ascari ordinanze degli ufficiali periti sono 
tutti morti coi lore padroni; ci6 ^ nella tradizione abissina : per non 
oitare che un fatto , e non troppo remote , ricorderemo che quando il 
Deggiac Debeb nelFautunno del '91 mori combattendo centre i Has del 
Tigrd il suo fide Sangal, ben note nella Eritrea, mori con lui. 

Ij' facile immaginare da quale gioia fosser presi coloro che eran restati 
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a Massaua quando all'alba del 22 nn telegramma del colonn. Arimondi 
port6 la notizia della vittoria: tanto piii che la mattina del 21 era giunta 
la nuova che il telegrafo tra Cheren e Agordat era interrotto, cio che 
aveva tenuto tntti con I'animo trepidante , e recato quasi un presagio 
di s Ventura. 

Giunta la notizia della vittoria non solo gli Italiani , ma tutta Mas- 
Sana fu in festa: le case e le navi furono imbandierate; la sera la citik 
e il porto furono illuminati, e gli indigeni fecero fjEintasie e fiaccolate. 

Nei giorni seguenti le truppe cominciarono il ritomo: il 27 giunsero 
a Cheren i nostri feriti, le spoglie tolte al nemico, e i prigioni. I vinoi- 
tori vennero assai festeggiati. 

Eresta a dire qualche parola dell' importanza del luogo ove si 6 com- 
battuto e delle conseguen^e della vittoria. 

Agordat e circa 80 chm. ad ovest di Cheren, in un punto ove ooncor- 
rono strade provenienti da Cassala, dal basso Barca, dal Gallabat, dalla 
Abissinia, dal Senhait; torno torno sono tribii di Barea^ di Beni-Amer, 
di Hadendoa, di Algheden etc., quale prima quale dopo venute a chie- 
derci protezione. 

Sol finir del 1890 I'allora colonnello Baratieri & in Agordat costruire 
il forte : non molto prima egli aveva compiuta verso la frontiera occi- 
dentale (Cu£t , Biscia, Mogolo , etc.) una importante ricognizione , che 
parve allora a molti una mossa per occupar Cassala. 

II forte sorge presso al Barca non lungi dal luogo ove affluisce in 
esse il Damtai, il torrente sulle cui rive si ^ combattuto il 21 dicembre. 
Esso era ordinariamente guardato da circa 200 uomini distaccati da 
Cheren. E' credibile che i Dervisci sperassero di trovare il lorte non 
molto piii difeso di cosi : e confcassero girarlo e tagliarlo fuori. Grazie 
alia sicurezza del servizio d'informazioni, alia bont^ dell'organizzazione 
delle forze della colonia, alia prudenza e alPordine con cui, in assenza 
del governatore il colonnello Arimondi ha saputo provvedere, al valore 
con cui ufficiali e soldati han combattuto, 11 piano del Dervisci h andato 
in fumo. 

Non ^ la prima volta che essi le toccano da quelle parti : ch6 gik 
in altre tre occaaioni (Agordat , Dega , e Serobeti ) dovetter fuggire 
dinanzi al nostri : allora per6 i Dervisci n^ erano in cosi gran nume- 
ro come questa volta^ n^ avevano altro scope che quelle delle razzie, 
razzie che i bravi capitani Fara e Hidalgo seppero , ognuno alia sua 
volta, sventare. Questa volta eran tanti che malgrado il valore del nostri 
per un memento le sorti della giornata parvero volgere in lor favore; e 
di pin a quel che si riferisce pare che volgessero in mente niente meno 
che di giungere a I mare. Comunque stia ci6 , il certo h che sono stati 
battuti. 

Quanto a noi, se abbiam patito perdite dolorose, d'altra parte dobbiamo 
riconoBcere che in questa occasione si sono avute nuove prove, e assai 
confortanti della buona organizzazione dei servizii nella colonia: per es. 
il servizio dei Residenti , si ^ dimostrato del tutto soddisfacente ; la 
distribuzione delle forze nella colonia e i mezzi di comunicazione sonosi 
provati tali da permettere, al memento del bisogno, il rapido concentra- 
mento di numerose forze nel punto minacciato ; la fiducia che gli nflS- 
ciali han sempre mostrato avere nelle truppe indigene si ^ sperimentata 
esser ragionevole. 

Questa giornata servira certo ad accrescerla molto, e altrettanto sara 
Boll, della Socieid Afric, d' Italia 28 
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di quella dei soldati nei loro nfficiali , e , in generale , di qnella delle 

f^opolazioni eritree nei reggitori dell a colonia, si pa6 credere ancora che 
a yittoria ci dar& nn gran merito agli occhi degli abissini, i quali da 
piu anni in qaa ban patiti tanti danni da parte dei Dervisci : il che , 
del resto, h una nuova fase della lotta che gli abissini sostengono centre 
rislaraismo g\k sin dal H'* secolo. 

Anche in Egitto — si dice — la nostra vittoria 6 stata conosciata con 
favore, oontandola come un nuovo e grave colpo al Mahdismo. 

Non dobbiam per6 lasciarci inebriar dalla vittoria : diciamo questo 
perchi vi fu chi parl6 — appena si seppe della battaglia — di occupazione 
di Cassala: occupar Cassala h presto detto e forse anche presto fatto. 
Tenerla non sarebbe cosi facile, o almeno costerebbe troppo. Sicch^ Cas- 
sala, non corre pericolo per ora: non che estender la nostra occupazione 
si tratterebbe anzi di restringerla se certe voci son vere. Certo ^ che 
al bilancio^ gi^ magro, della colonia, si faranno nuovi e spietati tagli. 
Ora la nostra colonia ^ nella condizione di un fanciuUo che esca di ma- 
lattia: se sar& sostentata e aiutata a riprender forza ben presto potr& 
fare da s6. 

Pochi milioni spesi ora — e spesi bene , come ora si fa — valgon pi& 
che i molti milioni che furon profusi nei primordi della nostra impresa, 
e piu che quell i che si potranno spendere in seguito. 

E' note che i ilagelii toccati negli scorsi anni airEtiopia, e a buona 
paite della nostra colonia vi avevan decimata la popol<tzione : noi dob- 
biamo saper profittare di questa circostanza per allevare quanto piu 
possibile attaccata a noi e ai nostri interessi — o, se non altro, quanto 
meno possibile a noi inimica , la nuova generazione che sta sorgendo. 



CRONACA AFRICANA 



II sale del lago Assal. — Un sei o 7 anni fa, quando i francesi voleyano 
impadronirsi del sale di Assal, Menelich face il diavolo a quattro per inte- 
ressare il Qovemo italiano ad impedire q^uelPappropriazione; e per difendere 
quel sale disse del resto ragioni molto ^luste. 

Disse cio^ ohe per i danoali, coi quali lo possedeva in comune, il sale d 
met& della sussistenza, ed ^ col sale che essi si proourano il grano e i ve- 
stiti in Abissina. 

Per gli abissini poi il sale h alimento e moneta. 

Ma dipoi Menelich dimentio6 tutti i suoi doveri di Be; dimentic6 la com- 
propriec4 dei dancali ; diiiientic6 come quel sale sia necessario ai dancali e 
agli abissini; e per ujia bizza da fanciullo, per fare un dispetto al Qover- 
no italiano, lo vend^ ai francesi. 

E mentre questo Re, ohe tutti dicono quasi-civile e intelligente, dimentica 
cosi i suoi doveri, i barbari dancali si sollevano come un sol uomo per di- 
fendere i loro diritti e la loro sussistenza, resningono Tacquirente Ohef- 
neux, e scrivono e dioono alte le loro ragioni a Menelich. 

Per6 dappertutto V ultima ragione la dice il piu forte , ed a quel che si 
dice, rae Maconen da una parte e deaiac Voldii e Azaiz Volde Zadech , dal- 
Paltra, stanno punendo i dancali colla colpa di avere troppo bestiame e di 
voleie difendere i loro interessi. E siocome i dancali non hanno ohe lancie 
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e sono presi alia sprowista e gli abissini hanno molti faoili, cosi si oapi- 
906 come andr& a nnire. 

Ora (^aattro parole suU'impresa del sale. 

Tutti oonoscono il signor Che&eux per una persona molto intelligente 
di cose commerciali, e non capiscono come egli possa lasoiarsi illudere da 
una impresa come quella di snruttare il sale dal lago Assal, impresa ohe si 
deve caratterizzare come una vera pazzia. 

Come ognuno sa, il sale h una merce che pu6 dare dei guadagni se si 
trova a vender lo in grande quantita, ma deve costare poohissimo. 

II sale d'ltalia costa al Governo meno di un cerUesimo al ohg. e quell o di 
Aden costa alVimpresa cerca due centeaimi al chilogramma. 

L 'impresa di Aden ha avuto giorni difdcili) e se pot^ salvarsi fu solo pro- 
fittando dei bastimenti che andavano in India scarichi per caricare grano, 
dopo di avere scaricato il carbone in Aden. 

Si dice che in India il sale ^ caro; ma h caro come in Italia, dove lo si 
paga cinquanta centeaimi al chilogramma in causa del dazio. 

Vediamo invece a quali spese andrebbe incontro una impresa che dovesse 
sfruttare il lago di Assal. 

Dovrebbe: 

1. Costruire una ferrovia di 82 chilometri con relativo soaricatoio. ^ 

2. Mantenere pi^i di un centinaio di soldati per custodire dai dancali i 
lavoranti e la ferrovia. 

8. Mantenere con forti stipendi un grande numero di impiegati e lavo- 
ranti in un paese dei peggion del globo, in un paese in cui il termometro 
6 ordinariamente sopra i £) e mai sotto i 80 centigpradi, in un paese in cui 
perfino i neri non possono lavorare piii di tre mesi all'aDno. 

Questa geiite poi, dovendo lavorare sopra una superficie intensamente 

bianca, percossa da un sole mai velato, ne avrebbe presto gli occhi malati. 

4. Dovrebbe costruire una flotta propria, perch6 nessun vapors vorr^ an- 

dare fino in fondo al golfo di Tagiura per caricare sale a basso prezzo ; e, 

se il prezzo h alto, il trasporto assorbe tutto in guadagno. 

6. Dovrebbe fare la concorreuza all' impresa gi^ avviata di Aden, ohe 
pure pud produrre quanto sale vuole. 

Pensi ora ognuno se una impresa che deve superare tante difficolt^, e ri- 
chiede tante spese d'impianto, pu6 sostenersi e dare degli utili, e vedano 
quindi i capitalisti onesti e coscienziosi se sia una impresa tentabile. 

Se la si tenterSb vorr^ dire che per iseopo politico il Governo ftancese ha 
dato i fondi. 

11 daca degli Abruzzl a Massana. — H duca degli Abruzzi feoe una 
escursione nei uostri possedimenti della Eritrea. 

Partito da Massaua, insieme avari ufficiali dell'esercito e della marina, 
visit6 il presidio di Saati, pranz6 in quel Oircolo militare e si trattenne fa- 
miliarmente conversando £ino a sera inoltrata. 

AH' alba del giorno dopo, egli era a Ghinda. 

Dopo colazione, S. A. si rec6 agli accampamenti dagli ascarij e parve in- 
teressarsi molto alle costumanze e al modo di vivere di quel soldati. 

Nelle ore pomeridiane sail a cavallo al " Nido d'Aquila „, la bella abita-. 
zione del comandante, capitano De Pompiliis, donde si scorge un panorama 
incantevole. 

Durante il pranzo, che segui alia oavalcata , il principe mostri desiderio 
di assistere ad una fantaaia. 

In men che non si dica, il caratteristico spettaoolo fu organizzato. 

Somali e Beni Amer , Abissini ed Arabi , presero parte aua fantaaia, che 
riusci animata e originalc. 

Nella notte, ebbe luogo ua appostamento alia iena. In manoanza di questa 
fu ucciso uno sciacallo. 

Alle 5 del mattino, il duca degli Abruzzi si accomiat6 dagli uiHoiali del 
presidio, e montd in sella, diretto all' Asmara. 
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Anche qui, jyer espresso desiderio di S.!A., che viaggi6 nel j)iu stretto in- 
cofi;nito, u ricevimento non ebbe carattere ufficiale. 

La strada di Ghinda alPAsmara fa percorsa in sole 4 ore. 

Quivi, il colonnello Pianavia, comandante di zona, fece da cicerone aU'c- 
spite gradito. 

II quale visit6 minutamente Porto sperimentale delPonorevole Francbetti, 
gli alloggi degli operai addetti alle coltiyazioni, 11 forte Baldissera e la pol- 
yeriera annessa, ea assistette ad una manovra di cannonieri da fortezza. 

Non meno lo interessarono le manovre eseguite dalle truppe indigene. 

Nel pomeriggio di mercoledi, ebbe luogo mu paper-hunt , preparato dagli 
ufiiciali del presidio. 

II giovine duca si mostr6 cayaliere perfetto ed infaticabiie. 

Prendeva parte al paper-hunt ancbe la signora del colonnello Pianavia. 

Dopo pranzo gli indigeni avevano organizzata una fiaccolata con rami di 
oglU. 

Duemila persone fra uomini, donne e fanoiuUi, vi presero parte, ooncanti 
e suoni di strumenti barbari. 

L'eflfetto di quella folia illuminata dai bagliori delle toroie era sorpren- 
dente. 

II ^ionio dopo , visitata ]a souola del padre Bonomi e la chiesa cofta, il 
principe lasoi6, verso il mezzogiorno, P Asmara per Cheren. 

Fatta una tappa ad Az-Taclesan, S. A. vi giunse nel pomeriggio di ve- 
nerdi. Anche li vi furono manovre e paper-hunt^ fantasie e fiaccolate. 

Nel suo ritorno, il duca pass6 per il Maldi, percorrendo cosi I'intero trian- 
golo ohe I'anno venturo potrkesser peroorso intero per vie carozzabili, cosa 
che per il memento h un pio desiderio. 

II eommerclo degll flchiavl. — Un missionario narra le astuzie che 
adoperano i negozianti arabi a Zanzibar per sfuggire alia sorveglianza degli 
europei. 

Le piccole barche che possono contenere tre o quattro uomini, quando 
vedono awioiDarsi un incrociatore europeo, gettano senz'altro fuori di bordo, 
uno o due schiavi che portano. Talvolta fanno passare gli 8chiavi,*che ve- 
stono bene, per propri parenti. 

II console francese a Zanzibar trov6 ora mezzi per evitare tali inganni. 
IJltimamente fece misurare ogni singolo passaggero ed inscrivere nella nota 
dei passeggieri della nave i loro nomi e segni particolari. Un giomo giun- 
sero in una volta 67 negri quali passeggeri. Egli li fece inscrivere ; un 
memento prima della partenza fu inviato a bordo un addetto al consolato 
ohe li cont6 e il numero concordava. 

II bastimento spieg6 le vele alle 11 ore antimeridiane e si pose in viaggio 
lentamente versa il nord. .11 veliero aveva oramai raggiunto Palto mare di 
fronte alle ultime case di Zanzibar, allorquando da una nave da gaerra 
inglese si staco6 una barcaccia , dirigendosi celeramente verso il veliero. 
Questo era arrivato ^i^ di fronte alia villa estiva del sultano, Mtoni, fuori 
della citt&, quando gl'inglesi lo raggiunsero. Una fuoilata diede agli arabi 
il segnale di abbassare le vele. Fu ubbidito prontamente e gl'inglesi, in un 
attimo, si trovarono a bordo della nave araba. 

" Ness uno si muova dal posto „ grid6 Pufficiale con la rivoltella in pugno. 
" mostratemi i vostri documenti. 

" Sono qui. „ — " Avete 57 uomini a bordo, dove sono ? „ — " Qui. „ — 
" Sono tutti ? — " Si. ,j — " No ! Avete ancora schiavi a bordo, dove sono ? 
" Com' h vero Dio „ rispose tremando il oapitano. " Non e vero, non ne ab- 
biamo neppur uno. „ — Datemi un lume ^ continue 1' ufficiale inglese che 
gi& aveva avuto da fare con molti negrieri, " e apritemi quella porta che 
che conduce sotto ooperta. „ Ci6 dicendo avanzava verso il booca-porta, 
occultata da un mucchio di corde e di stuoie. 

^ AXe, aie, nakufa, ununa umiza ! „ (Ahi, ahi, -mi fai male, muoio!) ode 
gridare una voce lamentevole. Che cosa era ? Semplicemente il ponte era 
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coperto di schiavi e sopra di questi'gli arabi avevauo ammucchiate sttioie 
e oorde. L'lifficiale inglese aperse iufine la porta e trov6 in quel buoo oi6 
che oercava. Tutto lo spazio ristrettissimo era zeppo di schiavi. Come arin- 
ghe erano stivate in file sovrapposte , da una parte i maschi, dall'altra le 
lemmine. Un*afa e un puzzo msopportabile usciva da quella bolgia appe- 
stata dalle emanazioni di tanti uomini ammassati. Gli infelioi avevano pas- 
sati gik pareochi giorni in quel nascondiglio prima della partenza del ve- 
liere e avevano appena la forza di stendere le loro braccia smagrite e im- 
plorare socoorso con voce lamentosa. 

Gli scbiavi liberati in numero di 76, erano in maggioranza fanciulli dai 
12 anni in giii, e furono consegnati alia Missione cattolica a Zanzibar. 

II oapitano della nave da guerra inglese ancorata in porto aveva osservato 
esattamente quanto facevasi a bordo del veliero arabo, non solo il mattino, 
ma pure alia vigilia della partenza, e lo aveva fatto sorvegliare di notte, 
probabilmente con I'aiuto della polizia segreta. 

Riguardo alPastuzia di far passare gli schiavi per propri parenti, il mis- 
sionario soggiunge : I capitani inglesi, che per queste cose nanno occhi di 
linoe, Tanno soorso hanno in questo modo colto e liberato oltre una dozzi- 
na di cugini viaggianti sulla nave Kilwa che appartiene al Sultano di 
Zanzibar. 

La sltnazlone in Africa. — - II missionario inglese Swann, oolui che 
reduce pochi mesi fa dalP Africa, dopo un soggiomo fattovi di dieci anni, 
rec6 per il primo in Europa la conferma della morte di Eminpasoii, si mo- 
stra ora molto pessimista sulle disposizioni degli Arabi, 
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prendere un massacre generale degli europei, 11 rev. Swann ha accennato i 
recenti attacohi soflferti dalla spedizione wissmann da parte degU Arabi, 
come una prova dei pericoli che corrono gli Europei per 1' esasperazioni in 
preda a cui gettarono gli Arabi, attacoandoli per nient' altro cue per aver 
praticato verso i neri dell'Africa centrale, la poiitica di conquista, praticata 
dagli Inglesi verso gV indigeni dell' India. 

bwann, evidentemente molto prevenuto a favore degli Arabi, li ha inter- 
rogati e pretende ch'essi spiegano il massacre della spedizione di Emin pa- 
scia, e della spedizione belga condotta da Hodister, cun le aggressioni d'Emin 
stesso e dello State del Congo. 

Kitornando in Europa il missionario Swann s' h incontrato con la spedi- 
zione antischivistica guidata da Descamps verso 1' estremit^ meridionale 
del lago Tanganica. La spedizione era in ottimo state, giacch& varrebbe ad 
infirmare'^le sue previsioni pessimiste, 

La parte pi^ importante dell' intervista h senza dubbio quella che parla 
dell* avvenire di diverse potenze che colonizzano 1' interne delP Africa. Di- 
chiara che le possessioni tedesohe valgono assolutamente niente. Che 11 Bel- 
gio ha nel Congo la miglior parte dell' Africa centrale, bench^ non vede bene 
quali potranno essere le future risorse dello State dopo esaurito 1' avorio. 
Orede che la Compagnia inglese dell' Est africana attirer^ a se, dopo realiz- 
zato il progetto di ferrovia Mombasa- Victoria Nyanza, la maggior parte del 
commercio della regione del Tanganica Nerd, della regione delle Montagne 
della Luna e delle oontrade interne la frontiera orientale del Congo. 

Al Times telegraf ano da Bruxelles a proposito dei timori del missionario 
inglese: 

" Le osservazioni del reverendo Swann, sui pericoli delle stazioni europee 
sul Tanganica, si oonsiderano come esagerate. La dominazione araba ^ ai- 
strutta in quelle parti. Dopo le vittorie di Kalis, Biba, Niangu^ e Cassogno, 
guadagnate da^li ufficiali dello State del Congo, gli Arabi, e Tippo Tip 
loro^oapo, non hanno altra altemativa che di sottomettersi alio State del 
Congo o di sgombrare dal Maniema. „ 
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Una grande battagrlia in Afjrlca. — Si segnala nn primo scontro san- 
guinoso nelP Africa del sud fra gli inglese e le truppe dei Matabele. La noti- 
zia n* h data dal seguente dispaccio dalla Citt& del Capo: Gli impiegati del- 
la " Chartered Company a Fort Victoria „ riferirono ieri sera, 20 ottobre, che 
le loro forze si eraDO impegnate yivamente nella giornata cogli impis dei Ma- 
tabele. La colonna Victoria combatt^ e sbaragli6 il nemico iL giomo 16 alia 
montagna Indamas; quella Salisbury lo incontro a poca distanza di Ik, Fi- 
nal mente le due colonne si congiunsero ed ora si ayanzano sopra Buluwayo. 

II dottor Jameson cavalcando fra le due colonne assicur6 la loro coope- 
razione. 

Le colonna del Forte Charter ebbe una parte attiva nel fatto d' armi. II 
capitano Campbell venne ferito ad una gamba e questa gli si dovette ampu- 
tare. Per quel che era parve che, riuscita Poperazione, u malato si sarebbe 
rimesso, ma invece repentinamente lo state suo si cambi6 e Pinfelioe dopo 
alcune ore spirava. Egli fu ferito, mentre faceya una ricognizione, da un Ma* 
tabele che era nascosto dietro una rupe. 

II num.ero degli ucoisi dalla colonna Vittoria si stima di cento circa. Non 
si hanno ancora ra^guagli su quelli uccisi dall' altra colonna. 

Presso le coUine Matopo il colonnello Brabant con 400 uomini incontr6 un 
forte stuolo di Matabele e tolse loro 200 ca^i di bestiame, ma poi doyette 
ritirarsi dayanti ai rinforzi riceyuti dai nemici che ebbero 100 morti. 

II monte Indamas sorge sulla destra del fiume Joku aon lungi dal flume 
Angosi ; ^ a 80 miglia a sud-est del forte di Salisbury, a mezza strada £ra 
Salisbury e Buluwayo i rispettiyi quartieri generali delle forze ayyersarie. 

La Spedlzione Vankerkhoven, — Da Giabbir a Vadelai, per la Vallata 

delV TJelU. Scrive il Times. " Non yi sono ancora nuoye esatte ooncementi 
" la morte del Capitano Vankerkhoyen, ma sembra che la sua missione non 
" sia fallita. I suoi luogotenenti hanno organizzato i territorii doye ayeva 
" fatto riconoscere 1' autorit^ dello State del Congo. Essi hanno stretto delle 
^ relazioni amicheyoli con i capi della regione, i c|[uali sono pi^i potenti di 
" quelli del centre dello State. Le forze militari di cui dispongono gli uffi- 
" ciali della spedizione loro permette di proteggere le popofazioni contro le 
^ incursioni dei mercanti Arabi. Qneste incursioni sono cessate quasi intie- 
^ ramente dopo la disfatta che yenne infiitta agli Arabi a Bomocandi dal 
** capitano Ponthier. 

** il territorio limitato dal 24° e 31° di longitudine e situate fra I'Aruyimi, 
^ al Sud, e il paese dei Niam, al Nord-£st, e attualmente diyiso in tre Zone 
^ comandate da tre ufGlciali. 

" Una quarta Zona, la piii orientale, si estende fine a Vadelai sul Nilo. 
^ II capitano Delanghe , il quale h suooeduto a Vankerkhoyen , rappresenta 
" V autoriti dello State in quest' ultima Zona. „ 

Sianio in condizione di dare oggi, dalle nostre informazioni particolari. 
qualche dettaglio circa la strada seguita dalla spedizione dal Congo fine al 
Nile. Partita dalle Stanley-Pool nel febbraio del 1891, la spedizione giunse al- 

V Uelle per la yia dell'Itimbtro; essa era giunta a Giabbir nel mese di luglio. 
II suo capo ayeya per seoondi Ponthier, Milz, Delanghe e Daenen, piit un 
numero considereyole di bianchi. Mentre che Milz spingeya una punta verso 
il Nord e peryeniya lino alia residenza del capo Niam Semio, sopra la riva 
destra del Bomu (latitudine 5° 30' longitudine 25° 20'), Ponthier rfsaliva 
1' Uelle fine al confluente del Bomocandi, doye un posto vi era stabilito. 

La partenza da Bomacandi ebbe luogo il 12 dicembre, mentre che Daenen, 
con una porzione dolle forze, risaliva penosamente il corso dell' Uelle in 
barche ed andaya a stabilire un posto in cima all'antica Zeriba Ali,il grosso 
della spedizione prendeya la yia di terra, yersp il sud-est, a trayerso il paese 
degli Abaramba, seguendo quasi la linea superiore che separa il bacino del- 

V Uelle con quelle del Bomocandi. 

E' un paese di coUine erbose le cui vallate sono boscose e molto paludose. 
EsBO k abitato da una tribii selyaggia e cannibala. 
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L^ Uelle fu raggiunto al gran eomito dbe forma verso il sad; un nuoyo 
posto yi fa installato presso gli Amadi. 

Col^, si segai 1' itinerario del Dottor lunker. 

II paese che si era traversato a par tire Ji Bagbiiine, al oonfluente del Mbi- 
ma, era restato completamente sconosciato; fino a qaesto momento, nessan 
Eoropeo yi era penetrato. 

La spedizioae fece on loneo soggiorno ad Amadi, riconoscendo il paese 
nei dintorxii e spingendo an^e ana pnnta yarso il sad-est £ino al Nepoco, 
afflaente di destra dell* Arayimi, scoperto da lanker. 

Oltre d' Amadi, P Uelle h ancora ana importante riviera , di oiroa 800 a 
400 metri di larghezza. Continaando il sao cammino yerso 1' Est , la spe- 
dizione pa8s6 per la yecchia Zeriba Haaasch, in ana della qaali ana stazione 
yi fii installata e da qaesto panto, lasoiando la riyiera e penetrando nel 

Eaese dei Mombattii, arriy6 a Nianfi^ara, importante agglomerazione di yil- 
iggi, sitaata non lan^i dal piazzale dall' antica residenza del fii Manza, il 
potente capo yisitato dal Dottor Sohweinfarth, nel 1870, e precedentemente 
dall' italiano Miani. 

II paese dei Mombatta fii traversato dall' Ovest all' Est lango la iinea 
ohe separa il bacino del Bomocandi al Sad da (j[aello del Gadda , afflaente 
dell' Uelle, al Nord, seeaendo qaasi la strada di lanker. 

n limite orientale del bacino del Gadda, che forma in qaesta re^ione il 
termine delle esplorazioni del oolebre viaggiatore, maroa an cambiamento 
complete nelP aspetto del paese. Mentre che all' Ovest il paese ^ piatto con 
leggere ondalazioni di terrene, moltissimi oorsi d'acqaa pooo proiondi dalle 
rive fangose e molti villag^i ben mantenati, con dei tetti di forma conica e 
circondati da belle coltivazioni, all' Est, I'immensa pianara erbosa si movi- 
menta e projetta da ogni parte gigantesche roccie descrivendo le forme le 
piu capricciose. lanker non ha panto visitata qaesta regione, ma esse se- 
gnala partattavolta, probabilmente dal dire dagl' indigeni, 1' esistenza di 
qaei rilievi. 

Al Sad, nel paese dei Many a, si alza il monte Tena; al Nord il Mera, 
il Gaddo e il Galma; il monte Aroma ^ ana roocia enorme elevantesi al di- 
sopra della pianara ad an' altezza di circa 100 metri e la di cai cima ^ ser- 
mon tata da an blocco di an sol pezzo avente 40 metri d'altezza. II Meru, vi- 
sto da lontano, disegna il profile di an'Imperatore Romano la faooia volta 
verso il Nord. 

I contrafiS^rti di qaesti rilievi sono coltivati ed abitati, sia dai Monbatta, 
sia dai Momva. Dei villaggi sono stabiliti sopra i ripiani formanti la cima 
di qaeste montagne rocciose. 

Tatto il paese sitaato all' Est fra 29° e 84° di longitadine era completa- 
mente sconosciato. 

La spedizione lo travers6 dall' Ovest all' Est sotto circa 8° di latitadine 
passanao per Bittima, dove ana importante stazione fa fondata, per Dima, 
per Goddo vicino il monte Gaima, ove si ritrov6 1' Uelle, il qaale in (jaesta 
parte del sao corso, porta il nome di Chibali e che riceve dalla saa riva si- 
nistra dae riviere molto importanti venendo dal Sad e chiamate Zero ed 
Obi. II paese h abitato dalla trib^ dei Lo^go, i qaali coltiyano il grantarco, 
le fave, 1' eleasina e le zacche. Esse contmaa ad essere molto montagnoso 
ed il cammino fii penoso. 

Dal confluente dello Zero e dell' Obi, la spedizione segal verso I'est-sad- 
est la cresta dei monti la quale separa qaeste dae riviere, pass6 per il grande 
villaggio di Tagomalangi, continaando a scavaloare ana regione selvaggia, 
sempre molto montae^nosa , elevandosi fine a 1,400 metri e piii di altezza. 

L' Uelle il qaale, da qaesta parte saperiore del sao corso, forma an go- 
mito, sotto il nome di Chibbi , vien quasi diritto dal sad , fii ragginnto e 
traversato a circa 50 Chilometri dalle sue sorgenti, ai piedi del monte Aban- 

fa. Poi la spedizione arriv6 al Villaggio di Lemhin, sitaato a breve distanza 
ella sua riva destra, a 40° 52' di longitadine e S0° 5' di latitadine. Un 
posto prowisorio vi i^ installato ed anohe a Ganda, situate al Nord, per 
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8® 36', alle sorgenti di nn piccolo affluente il quale sbocca nel Nilo fra Dn- 

file e Laboie. 

Al sud-est di Lemhin, a tre giomate di marcia, si troya Yadelai, dove il 
Nilo fa ragfi'iunto. 

Non y' ha dubbio che questa spedizione non sia stato utile in risultati scion- 
tifici di ogni specie; molti ufficiali vi hanno preso parte e dobbiamo speraxe 
di avere Sk poco una carta rettificata e completa di questa proyincia e dei 
confini nord-est dei territorii dello Stato del Con^o. Merc^ la punta spinta 
dalla spedizione fino a Yadelai, il Kilo si trova nallacciato al Congo da uu 
nuoYO od importante itinerario. D' altra parte, il corso dell' IJelle e og^ in- 
tieramente ritevato dal suo confluente a lacoma fino alle sue sorgenti. 

Speriamo che saremo Id grade di poter pubblicaxe bentosto qualSie detta- 
glio sopra il paese ed i suoi abitanti. 

Un combattlmento mlcidlale. — Scrivono dall' Alto Con^o. 

" Vi scrivo per informarvi, che abbiamo dovuto sostenere ien un terribile 
" combattimento. Saidi , che ha ucciso Emin pasci& , e massacrato i soldati 
^ dei Tedeschi, h arrivato con truppe fresche. Queste si componevano di circa 
« 600 uomini. 

" Saidi ha fatto costruire in sran fretta due forti, e, tosto che furono termi- 
^ nati, V indomani si precipito ad attaccare il nostro campo. Lo scontro ebbe 
** luogo a mezz' ora di qui (Niangu^). Dopo una lotta disperata, che 6 du- 
" rata molte ore gli Arabi si son dati alia fuga nei loro forti che abbiamo 
** in seguito, assaliti. 

^ TJno degli uomini che mi serviva da guardie personale h stato ucciso e 
^ sette sono stati feriti. 

" Lo scontro ^ stato tanto accanito che io uccideva degli Arabi come dei 
" stranotti col mio fucile di caccia N. 12. „ 

Sopra U Lomami. — Da Busuna, a due giomate di Niangue, sul Lua- 
laba un uiiiciale rende con to della battaglia che ha avuto luogo sul Lomami 
e che egli chiama " grande avvenimento. „ 

^ Siamo stati attaccati qui dagli Arabi, i quali avevano dei grossi fucili. 
Essi avevano traversato il Lomami e costruito due forti. 

Quando ci scagliammo alPassalto dei forti, essi furono presi da panico e 
saltarono nel fiume. Se ne annegarono il doppio di quelli che uccidemmo. 
Abbiamo come bottino 2 mila fucili, 100 pri^ionieri, ed abbiamo potuto cou- 
statare che circa 600 Arabi erano stati uccisi. GP indigeni prendevano i ca- 
daveri per mangiarli. Inoltre, abbiamo appreso che 3 nemico ha perduto 
2000 fucili^ e da 1000 a 2000 uomini nel nume. La nostra truppa contava 
150 uomini, e 700 ad 800 indigeni. I nostri 150 uomini hanno presi 4 pri- 
gionieri ed 1 carabina, ed hanno dichiarato di averne ammazzato 550 a bOO. 

II panico da cui furono assaliti gli Arabi ci salv6. 

Per prime, essi furono disturbati nella loro felicity dal terrene moUe per 
la pioggia, e quando li attaocammo', si precipitarono fuori dal prime forte 
e ci fecero una scarica addosso che falil. 

Dovendo rimpiazzare le capsule dei loro fucili, i nostri uomini, profittaudo 
dell* accaduto, si precipitarono su di loro. Gli Arabi rientrarono nel loro forte 
come i diavoletti che si nascondono nelle scatole. I nostri uomini si arram- 
picarono lungo la pallizzata e fecero fuoco attraverso le fuciliere. Ogni col- 
po di fucile feriva 3 a 4 uomini nello stesso tempo. 

Nel secondo forte: vi fu piii lotta. Bisogn6 assalirlo per ben tre volte prima 
di poterlo prendere, e scacciame gli Arabi. 

In quella notte, camminammo senza fermarci, per portare dei rinforzi verso 
il luogo del combattimento, ma giungemmo quando il ballo era terminato. 

Durante cinque settimane abbiamo ricevuto rinforzi. Non ho avuto fortuna 
avendo cosi mancato al giorno del grande avvenimento. Pino al momento 
che questo fu incaggiato nessuno avrebbe potato supporre che ci6 che 
vamo iunanzi non era altro che una avanguardia. 



Due g[iomi dopo la battaglia, ho traversato il Losnani con un* altro bian- 
co. Abbiamo preso e bruciato una grossa oitt4. II faoco fdoe talmente* 
strage e avemmo tntte le piii grandi pene a sbarazzaroi il passaggio per nsci- 
xe da quella borgata. Qaando rinscimmo a fnggire , f ammo sorpresi da una 
banda nasoosta nelP erba, a 200 metri dal forte. Non potevamo distingaere 
che le loro teste. Essi erano moltisslmi, e noi ci troyavamo alio sooperto in 
nn oampo di grano. 

I nostri 70 uomini sembravano dover esser tntti necessarii. Cercammo di 
piazzarci in nna posizione migliore, ma inutilmente, essi avevano il diso- 
pra, e si fa ad una distanza di 90 metri che s*impegn6 il combattimento. 

lo mi ero arrampicato sopra an albero tronco per oercare di riconoscere la 




mici si sbandarono. 

L' indomani, tutte le nostre forze trayersarono il fiume e si misero in mar* 
cia. Andremo era stesso al centro del territorio nemioo. 

Al principio, non ayeyano che 100 carta cce per ogni uomoj ma ora, ne 

Sossediamo 230 per ciasouno. L*altimo battello ci ha recato dei rifornimenti 
i mnnizioni, ma speriamo ayere degli uomini sul principio del mese di 
marzo col battello one giunge a quest' epoca a Lusamoo. 

lift morte del luogotenente De Bmyn. — Un ufficiale inglese narra 
cosi la fine drammatioa del yaloroso luogotenente De Bru^. 

Debbo r acoontaryi la soena piti straziante alia quale mi ^ ocoorso assiste- 
re. Yoi sapete che gli Arabi ayeyano, come prigionieri due uomini bianohi. 
Lippens e Vq Bruyn, i quali resiedeyano a Cassongo. De Bruyn fa mandato 
da noi dagli Arabi a fine di decidere i bianchi a trayersare il Lomani oon 
una scorta di 50 uomini ad effetto di ayere un'interyista con Sefu. Sapeya- 
mo anticipatamente, per mezzo delle nostre spie, che facendoci simile inyito, 
non era altro che un pretesto per impossessarsi delle r.ostre persone. De Bruyn 
yenne alia sponda del fiume e da una riya alPaltra durante una mezz' ora 
dur6 la conyersazione. II fiume era lar^o 90 metri. 

1a* TJfficiale belga era yirtualmente prijgioniero da cinque mesi. 

Le nostre istruzioni erano di non cominciare il combattimento, ma, se fos- 
simo attaocati, di andare fine in fondo. Scherlinck corse al camj^o a scriyere 
una lettera per Lippens, gridai a De Bruyn: Sapete nuotare? mi rispose: Si. 
Allora, il Capo Arabo seguendolo ad un metro di distanza, discese e ley 6 i 
piedi nel fiume. Quaranta Arabi erano ag^uppati a 16 metri dietro di lui, 
e ye ne erano altri 200. Eacemmo nasoonaerere 10 dei nostri migliori tira- 
tori nei cespugli, e, intorno a me feci mettere, bene in yista, dieoi altri ti- 
ratori soelti. 

Ripresi la conyersazione, dopo, tutt' assieme, le mie disposizioni essendo 
terminate, gli gridai: Qualcuno dalla yostra parte comprenoe il francese ? Mi 
rispose: No. Allora ordinai agli uomini nascosti nell* erba: mirate bene cia- 
scuno il yostro uomo e lasciate a me il capo; poi dissi a De Bruyn: Ho dei 
tiratori scelti nascosti nell'erba e posso salyaryi; saltate nel fiume. Un silen- 
zio yeramente terribile di mezzo mmuto segui questaparola.Dopo mi rispose 
No, grazie, Non posso abbandonare Lippens. Dopo, indifferentemente, and6 
a rimettersi nolle man! dei suoi guardiani. Gli mandammo P ultima gocoia 
di Cognac che ayeyamo ed una pezza di stoJQSEk per Lippens. La notte soorsa, 
abbiamo saputo da qualcuno dei nostri priffionieri che la sua testa e quella 
di li ip^ns sono state rizzate sopra una palizzata di una Citt& che si troya 
a tre giomate di marcia da qui (Cassongo, residenza di Tippo-Tip e di sno 
figlio oefu). Sopra queste stesse palizzate, hanno rizzato ancora le teste di 
9 altri europei: ne conosco tre di questi, i ^aali mi hanno ourato quando 
fui attaocato la prima yolta da febbre. Yorrei andare fin la. Questo ayyerr& 
quando le nostre cartucce ci peryerranno, ci6 che succeder& fra tre o quattro 
xnesi. 

Boll, della Societd, Afric. d'ltalxa 99 



— S14 v-r 

n lao^rotenente Dhanls. — Sinora nessun rapporto dettagliato circa la lotU 
impegnata contro gli Arabi dal luogotenente Dhanis h ancora pervenuto al 
goyemo centrale dello Stato Indipendente del Congo. Le lettere che confer- 
mano i telegrammi annuncianti le vittorie successive riportate dagli ufi- 
eiali belgi sono tanto breyi che i dispacci stessi. Non ci ^ da^ meravi- 

fliare, per altro, che sieno casi brevi. II memento h tutto per I'azione. I^oi 
ovremo aspettare la £.ne delle operazioni combinate dalle dif^enti colonne 
di Bpedizione per avere dei dettagli ufficiali circa i recent! fatti che sonosi 
compiuti nel centre delP Africa. 

La mancanza di ogni rapporto ufficiale circa le peripezie della marcia vit- 
toriosa del luogotenente Dhanis rende yiemaggiormente interessante i rag- 
guagli seguenti estratti da una lettera di uno degli Ufficiali che hanno pip 
yalidamente secondati ^li sforzi . del gioyane capo. — Abbiamo citato il 
nome del sottotenente Michaux, del 1^ lancieri, — indirizzata ai suoi parenti. 
Ecco come si esprime quest^ ufficiale che h in condizione di parlare con co- 
noscenza di causa, giacch^ egli ha presa parte attiya ai combattimenti che 
si succedono da due anni nei dintomi di JUusambo, e che per la sua buona 
oondotta ^ stato citato all'ordine del giorno: 

19 Gennaio 1893 
A 6 ore di marcia da Niangui 

^ Domani bombarderemo Nian^u^, cio^ a dire attaccheremo nel lore ul- 
^ time rifugio tutti quei banditi che progressiyamente ayevamo scacciato 
" innanzi a noi. La presa della cittadella che lore serye di ultimo riparo 
" sar& il coronamento di una serie di felici eyenti di cui il Belgio ayra di 
" sik appreso la nuoya al ricevere della presente. 

" E' yerso Niangu^, che si stendono le bracoia minacciose degli indigeni 
^ impazienti di yendicare i lore fratelli che sono soggiaciuti sotto i colpi 
** degli Arabi. 

^ Bisogna essere stati testimoni dei misfatti inauditi commessi dagli sohia- 
" yisti jper poter comprendere I'intensita dell'emozione che io risento nel pro- 
^ nunciare il nome arabo. 

" Voi conoscete le circostanze nelle quali gli Arabi furono obblieati a ri- 
^ passare il Lomami doye perderono un gran numero dei lore nel fiume o 
" ira ^uesti dei lore notabui. Dopo il passaggio del fiume dalle nostre trup- 
^ pe, il comandante Dhanis organizz6 le nostre forze in tre colonne. 

" La colonna centrale era la pi{i forte ed il nostro brayo Capo ne prese 
^ egli stesso la direzione; io ebbi Ponore di fame parte. 
" Una colonna h distaccata sul fianco destro, una seconda sul fiance sini- 
stro. Quella del centre ha per obbiettiyo Niangu6 che attaccherk di fronte. 
Le due altre debbono proteggere i nostri movimenti ed impedire agli Arabi 
di tentare un moyimento girante o di spingere, col passarci ayanti, un*at- 
tacco sul campo di Lusambo, molto sfomito di forze in questo momento,— 
colpo ardito, 6 yero, ma che, nel caso di riuscita, potrebbe dare agli Arabi 
" la speranza di yedere gl'indigeni separarsi dalla nostra causa. Ed ecco 
" perchfe a sinistra come a destra, si sta alPerta. II primo giorno di marcia 
" si pa8s6 senz'all'erta. Eravamo al 29 dicembre 1892. L'indomani I'ala de- 
stra fu yigorosamente attaccata dal nemico. I nostri emissarii ci riferiscono 
che il grosso delle forze nemiche sembra prendere parte al combattimento. 
" Questa notizia si confermo subito ed il Comandante Dhanis ed io ci por- 
tammo sul luogo minacciato. Dopo qualche ora di marcia ci troy ammo in 
contatto col nemico che sembraya molto intraprendente e non si attendeva 
oerto di yederci giungere cosi presto. Disgraziatamente, il paese ^ mehnoso. 
Noi combattemmo col corpo neil'acqua fino alle spalle. Dayanti al fuoco 
nudrito e micidiale delle nostre truppe, gli Arabi retrocedono e bentosto 
" noi . guadagnammo su£[icientemente terrene per prendere piede su suolo 
" fermo. 
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^ n Comandante Dhanis fece allora suonare la carioa ed i nostri brayi 
^ soldati si slanciarono alia bajonetta sugli Arabi e parevano oosi £reschi 
" come se usoissero dal bivaooo, 

" Questa giornata fu inolto interessante e Gongo Lutet^, obe era di per- 
^ sona da questa parte, alia testa delle truppe ausiliarie distaccate dalPala 
" destra, non ci nascose la paura obe gli avevano ispirati i primi momenti 
" della lotta, allorobe pensava di non poter ottenere un si pronto socoorso. 

" Alle 5 di sera, il nemico era in piena rotta. L^azione era prinoipiata alle 
" 6 del mattiijo, e, d'allora si aveva dovuto oombattere senza tregua. Co- 
" sick^ il nostro capo giudic6 cbe le truppe avevano bisogno di riposo, e si 
" fece sosta due giorni sul campo di battaglia, 

" La marcia in avanti fu ripresa in seguito fino a Gajo Capupa. Quivi ci 
" raggiunse il sergente Cassart il quale, dopo di aver preso parte alia spe- 
" dizione Del Comune, veniva a mettersi a disposizione del Signor Dbanis 
« con 70 fucili. 

" II 6 gennaio 1893, verso le 6 1|2 del mattino, sentinimo una viva fuci- 
^' lata in lontananza. Tuttavolta le ali della colonna non banno nulla se- 
" gnalato. II dubbio non e punto permesso. E Cassard cbe si avvicina il quale 
" 6 alle prese con gli Arabi. II Comandante Dbanis manda nella direzione 
" della fuoilata 200 uomini per riconosoere ci6 cbe succede da quella parte. 

" II luogotenente de Wouters d'Oplinter, il sottotenente Scberlinck ed io 
" siamo destinati ad accompagnare la truppa, 

" Dopo tre ore di marcia , giungiamo sopra un campo arabo comandato 
" da Muin^-Mobarra in persona. La presenza del Capo sembra riacoendero 
" I'ardore dei suoi uomini. 

" Per noi, essa serve egualmente di stimolo, e raramente I'attacco fu oon- 
" dotto piu vigorosamente. Siccb6 il combattimento non dur6 lungamente ed 
" il campo Arabo fu bentosto abbandonato dai suoi difensori. Questi non- 
" pertanto tentarono 1' attacco ed al memento di sentirsi perduto, Muin6- 
" Mobarra ritorn6 alia carica con la rabbia della disperazione cadendo col- 
" pito mortalmente a pocbi passi dei miei valorosi compagni dell'esercito 
" belga. 

" Ecco vendicata la morte di d*Hodister e I'Africa sbarazzata da uno dei 
" suoi tiranni pi{i san^uinarii. Quale non fu la nostra angosoia nel trovare 
" sul campo di battaglia una tenda e un letto di campo somigliante a quelli 
" cbe posseggono gli Europei ! L'idea delPassassinio del ser^nte Cassard ci 
" venne innanzi, ma felicemente cestui 6 sano e salvo, egli era state sola- 
** mente alia prese con una banda isolata di Arabi, ci6 cbe aveva date luogo 
" alia fucilata cbe ba cosi ben guidata i nostri passi per infliggere ai ne- 
" mici la terribile lezione cbe toglie lore uno dei capi pid potenti e piii te- 
" mibile. 

" Gli oggetti di accampamento raocolti sul luogo dell'azione furono rico- 
" nosciuti come appartenenti al signor Hodister. 

" Dopo la lotta decidemmo di ripiegare subitamente verso il grosso delle 
" nostre forze temendo di vederle attaccate durante la nostra assenza. 

" Strada facendo ci si apprende cbe Sefu, con truppe considerevoli, ba ef- 
" fettivamente cominciato un' attacco. Noi acceleriamo il passo e bentosto 
" sentiamo gli scoppi di una intensa fucilata. 

" Appena ci banno visto le nostre genti accorrono verso di noi felioitan- 
^ doci ed avvisandoci cbe la fucilata era destinata a festeggiare la nostra 
" brillante vittoria. 

" II Comandante Dbanis ci rioevo con effusione e ci felicita vivamente per 
" i risultati importanti della nostra spedizione. 

" L'll gennaio 1893 sono mandate in rioonoscenza con 60 uomini. A quat- 
" tro legbe dal campo ^ incontro inaspettatamente gli uomini di Sefu. Ve- 
" dendo cbe eravamo in piccolo numero attaccano il nostro distaccamento 
" con rabbia. Ci6 non pertanto ben presto, dopo qualcbe oolpo a salva ben 
" diretto, il loro bell'umore cessa e mostrano piii sollecitudine a terminare 
^ obe non ne avevano mess a ad attaccare. 

^ Dbanis e le sue forze si portano in avanti, ma il nemico temo cbe noi 
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^ facessimo subire a Sefu la sorte di Maln^Moharra , e non oi da il tempo 
^ di eseguire qnesto nuoyo assalto. 

" Ecco dove si arrestano le operazioni fino ad ora. Domani bombarderemo 
•* Niangu6. 

" Necessity mi h dunque di por termine a questa lettera la quale deve par- 
" tire con il oorriere di Lusambo. 

" Tutto il paese tra il Lomami ^ in nostro potere. I capi indigeni gian- 
" gono da tntte le parti a fare atto di sommissione. I doni aMuiscono. 

^ L^abbondanza regna al campo, e yi assicuro che Tentusiasmo non fa di- 
" fetto, tanto da parte delle nostre brave truppe Africane che da quella dei 
^ miei colleghi e dei sottoufficiali aggiunti. 

^ Abbiamo fede nel nostro giovare capo che noi tutti ammiriamo e che 
" pu6 contare sulla nostra illimitata obbedienza „. 

II Biff. — Gli ultimi fatti awenuti a Melilla a causa dei mori del Riff, 
che fecero temere un confiitto fra la Spagna e il Marocco, conflitto la cui 
minaocia non si h ancora del tutto dileguata, d&nno un interesse ai seguenti 
particolari sulla regione e sulla popolazione del Biff. 

Col nome di BiiF h designate il territorio che corre lungo le riye rocciose 
del Mediterraneo da Ceuta alPoyest, sine a Muluva alPest presso la frontie- 
a algerina. I limiti di questo territorio non sono bene determinati al sud, ma 
ssi corrono paralleli alia catena di monti del Nord-Africa conosciuti dai 
geografi col nome di ^ Piccolo Atlante. „ Questo paese, attraversato da mon* 
tagne nude e selyagge, le oui sommit^ arriyano alcune a 2000 metri , non 
yenne mai percorso da alcun Europeo. I tentatiyi fatti onde penetrare nelle 
montagne del Biff fallirono sempre di fronte al fanatismo dei suoi abitanti, 
la cui rozzezza bestiale h proyeroiale persino fra i maroochini. 

El Biff, o come scrivesi erroneamente Er Bif, ma come yiene pronuncia- 
to, deriya certamente da ripa (riya) , nome col quale i Bomani qualificayano 
una spiaggia o una oosta qualunque. Questo motto oolP andare del tempo 
yenne ripreso dai Barberi e trasformato da essi in Biff. 

II paese del Bif non yenne mai completamente sottomesso da alcun impe- 
rante o monaroa. I Bomani possedeyano qualohe cittadina costiera , come 
Septa, diyenuta in seguito Ceuta. Questa locality fornisce una proya la quale 
dimostra oon eyidenza sino a qual pun to i nomi che gli antichi Bomani 
dayano alle loro citt^ siansi conseryati pu6 dirsi inalterati attrayerso i se* 
coli, giacch^ Septa yuol essere chiamata cosl anche oggidi das^li abitanti 
suoi, e non h che una abbreyiazione di Septem Fratres , che aesignano i 
monti situati nelle yicinanze dello stretto di Gibilterra. Questo nome in se- 
guito diyenne Septem^ poi si abbrevid ancora nel medio eyo in Septa e d*al- 
lora in poi la citt& continu6 a chiamarsi Ceuta. Questa citt^ yenne conqui- 
stata ed abitata dai Vandali quaado questi emigrarono dalla Spagna in 
Africa; moito tempo dope Pimperatore Giustiniano ne rialz6 le mura abbat- 
tute. Ayendo in seguito attrayersate molte yioeade, rimase per lun^o temjK) 
sotto il dominio dei Saraceni, come allora si nomayano le tribii dei Berberi, 
quindi pass6 in possesso dei Portoghesi ed infine degli Spagnuoli, possesso 
da questi mantenuto anche al presente. 

Fra le locality piik conosciute del paese h da ricordare anche la fortezza 
di Bussadir, I'attuale MelilLa, altra yolta sede di un yescoyo cristiano, e par 
essa propriety degli Spagnuoli. 

I paesi siti in questa parte del Marocco hanno poca importanza. Essi por- 
tano, per la ma£;gior parte, il nome del monte sui fianchi del quale yenne- 
ro oostruiti; cosl, per esempio; nomasi Sesaun il paese oye risiede il goyer- 
natore, sul monte omonimo. Goyematore nel sense che lo Sceicco, che pare 
il pifL potente del territorio del Biff, yiene nominate cadi dai Sultano del 
Marocco, mentre che in realty i paesi sono affeitto indipendenti gli uni da- 
gli altrij sotto capi tribii, e non si preoccupano gran fatto del loro supremo 
signore il Sultano del Marocco. Questa popolazione^ denominata dai Berberi 
di Algeri dei Cabili, si chiama essa stessa dei Masigha o Amasigas, ohesi- 
gnifioa liberi. 
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Bel resto h una particolariiib della relieione musulmana qnella ohe tatti 
i popoli attaccati a tale credenza son aboiano un sontimento ginsto d* una 
patna comune. Se si domanda ad an abitante di Fez di qual paese egli sia, 
quasi sempre egli vi risponder^: ana mialim (io sono un credente). Lo stesso 
awiene per gli abitanti del Bin. 

II sultano del Marocco non ha mai inoassato un oentesimo di tributo da- 
fi^li abitanti del BiiF e il suo eseroito non arriyer^ mai a trame un tributo 
importante; non h che entrando nelle buone grazie de^li Sceicchi di quel paese 
che potrib arrivare ad inoassare aloune oentinaia di scudi. Egli non puo ap- 
pellarsi al loro patriottismo , perch^ gli abitanti del Biff non lo conosoono 
ohe di nome. II solo mezzo di commuoverli h di dir loro: " la religione h in 
pericolo „. 

Solamente i churfuch d'TJazzan osano traversare quelle montagne e raoco- 
^liere delle ofiferte, ed acoadde di sovente incontrare degli abitanti del BiiF, 
in bande di 20 a 25 individui, uomini e donne, dirigentisi ad TJazzan onde 
rimettere i loro doni nelle mani del grande soeriffo. 

I villaggi sono composti di picoole casette di oirca 8 metri di lunghezza 
e 4 di larghezza. Ciasoun villaggio k formato dalla riunione di oirca 80 o 
40 di tali abitazioni. Queste sono fabbricate di solida muratura, ma sono 
senza fines tre ed hanno solamente una piccola porta attrayerso la quale pe- 
netrano nell'intemo I'aria e la luce. 

Queste abitazioni sono coperte di paglia e giunchi, mentre I'ossatura del 
tetto h formata di legni d'afoe essioati al sole. 

Entro oiasouna di queste casette abita una famiglia acoanto o mescolata 
al proprio bestiame: il quale in ^nerale h rappresentato da qualohe capra 
6 qualche yolta da alcuni montoni capri e ^ualche yolta da alouni montoni 
e da un asinello. La cucina yien fatta nelPmterno dell'abitazione ed il fumo 
che eleyasi dal focolare, dopo di essersi sparso nelPunioo ambiente di oui e 
composto ]a casupola, si apre un posto, come pu6, attrayerso il tetto. Tali 
in generale sono le abitazioni dei poyeri, i ricohi naturalmente possedono 
diyerse abitazioni, aloune delle quali non seryono che per gli animali di 
loro propriety. Ciasoun paesello inoltre ha una moschea, la quale per6 non 
si distingue dalle altre abitazioni, come nelle oitt^k musulmane, pel suo mi- 
nareto, del quale esse mancano afGatto. Sul dayanti d'ogni moschea, ayyi 
sempre un piazzale grande e libero, col suolo ben battuto, sul quale yengono 
recitate le presoritte preghiere. L'interno della moschea h guamito di stuoie. 

Quasi tutte hanno una kihla o nicchia in pietra, ma in nessuna si troy a 
un mimbar o pulpito. 016 si spiega per il fatto che i mori del Biff non hanno 
fachiri ohe possano reoitar loro il sermone del yenerdl; hanno inyece in 
ogni loro paesello un tahel o dottore del Corano. 

GPindigeni del Biff occupano uno dei gradini piii bassi della ciyiltik: sono 
dediti specialmente alia caccia e alia pirateria. Esteriormente non si distin- 
guono dalle altre tribii barbare. Gli uomini sono ben fatti; quanto alle donne 
poi, qualche bellezza femminile del Biff si i>u6 ammirare nei mercati di Tan- 
geri, di Tetuan, di Uazzan. Tanto gli uomini ohe le donne yanno oostante- 
mente a capo scoperto. Queste intreooiano i loro capelli in picoole treccie; 
gli uomini se li rasano del tutto. L'indigeno del Biff porta giomo e notte 
un pugnale alia cintura, n^ lascia mai la propria casa senza armarsi d'un 
facile a pietra e d'una pistola. Non prende che una moglie, e sotto questo 
aspetto ha piii syiluppata I'idea della famiglia che non Parabo nomade mus- 
sulmano. In generale per6 non si risoontra presso iBiffiini 1' ospitalitk ohe h 
propria degli arabi del Marocco e dell' Algeria. II nutrimento loro h d'una 
semplicit& s^artana; si oompone in generale di farina d*orzo, di cuscu$ e 
nei giomi di festa di carne d'agnello e di frutta di cui, oi h abbondanza 
nel paese, le cui terre, sono molto fertili. 

Scoperte arclieol<^lclie in Tunisia. — I romani non erano gran oo- 
noBcitori del yasto continente nero. La loro conoscenza non andaya oltre le 
coste orientali e settentrionali con appena un p6 di costa occidentale , dalle 
Goloime d'Eroole alle foci del Niger. 
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II nome di Africa lo davano solamente a cib che forma oggi la Tunisia 
ed h qui che si trovano i grandi ricordi delle epiche guerre con i Cartagi- 
nesi, con i Re di Numidia, di Getulia e della Mauritania, oggi Marocco. Fa 
nello sbaroare a Medgiah. in quel tempo Turrif Annibalis, vioino Adrumetum^ 
che Cesar e sclam6: Africa y to ti ho preso. 

E' naturale quindi che eseguendosi degli scavi in Tunisia, vengano fuori 
importanti soo^rte di grandiosi monumenti, pi{i o meno ben oonservati a 
seconda delPazione del tempo e dei movimenti tellurioi. 

Ultimamente il dottor Carton, inviato in Tunisia ebbe la fortuna di sco- 
prire nel territorio del villaggio di Dugga, poco discosto da Tunisi, le mi- 
ne di parecchi edifici romani interessantissimi, fra cui unteatro, che e stato 
ritrovato in uno stato di conservazione sorprendente per Vetk cui rimont'a la 
costruzione. 

Esso era q^uasi del tutto sepolto, appena alia superficie del terrene mo- 
stravansi gli scalini superiori e le testate delle colonne del palcoscenioo. Pro- 
oedutosi agli scavi, dopo di essersi toito per circa duemila metri oubi di 
terrene, &;iungendo alia profondit^ di metri cinque, si h posto a nudo la ca- 
vea con 26 scalini di pietra perfettamente intatti ed un palcoscenioo misu- 
rante 25 metri di lar^hezza, il cui pavimento h un musaico, fatto con la- 
stre di pietra bianoa mquadrate in piccolo pietre verdi. 

Fra il mezzo del teatro ed il proscenio si contano ben qaaranta colonne, 
ma di queste se ne son troyate alzate appena la meta. 

Airesterno h circondato per tre lati da un passa^gio largo sei metri. 

Si sono sooperte pure le dipendenze del teatro, ciol la sala d'aspetto alia 
quale si accede merce tre scalinate e le quinte del palcoscenioo. 

L'intero monumento nella sua maggiore dimensione misura circa 75 me- 
tri non ^ solo degno d'osservazione per la sua architettura ma anche per la 
sua situazione, perch^ dalPalto degli scalini I'occhio spazia grandiosamente 
su tutte le mine e &a una colonna e I'altra, quasi splendida decorazione, 
ecco la bellissima vallata di Calledch con nelfondo la montagna di Sidi Sceldi. 

N6 privi d'interesse per I'archeologia e per la storia sono i frammenti sea- 
rati, tutti con iscrizioni precise e nette; una di queste ai 'piedi di una sta- 
tua raffigurante Timperatore Marco Aurelio Probo, inneggia alia prosperita 
dell'Impero romano pacificato daUo Imperatore. Un' altra iscrizione che do- 
veva essere al di sopra della Summa Cavea ci fa sapere la data approssima- 
tiva della costruzione sotto Marco Aurelio Antonino. 

Chiuderemo ^uesta breve notizia col far menzione di una statua colossale 
di scultura finissima, greca piii che romana, disgraziatamente decapit^ta, 
trovatasi nelle vicinanze del teatro. E da sperarsi che proseguendosi ne^li 
scavi si possa trovare anche la testa ed identificare cosi chi essa raiiiguri. 

Hassl-Inlfel. — I francesi hanno preso possesso di Hassi-Inifel, a 110 ohi- 
lometri a S. di El-Golea. 

Questo punto, la cui importanza h stata segnalata in seeuito della 2^ mis- 
sione del colonnello Flatters, si trova suUa strada da Ghadames a In-Salah. 
Esso h frequentato da innumerevoli carovane di Sciambaa e di Tuareg non 
oi si trovava ohe un pozzo e, nelle vicinanze, la tomba del Marabu-Sidi-Abd- 
el-Hachem. 

Non h oerto senza jproteste da parte degli abitanti di In-Salah ohe ha avuto 
luogo questa presa di possesso, ma oggi la bandiera francese sventola sol 
blockhaus ohe vi hanno costruito e prova alle popolazioni sahariane la in- 
tenzione della Francia di estendere pacificamente la sua influenza suUa zona 
ohe le appartiene pel diritto di occupazione. E. F. 
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